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திருவாய்மோழி இரண்டாம்பத்தின்‌ கணிட்‌. 


ஈட்டின்‌ தமிழாக்கமும்‌ 
முதல்‌ திருவாய்மொழி 
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உவமைகள்‌ ஸ்‌ 


பிற்சேர்க்கை 7 


பெரியார்களைப்பற்றிய குறிப்புக்கள்‌... 


பிற்சேர்க்கை 77 
பரிபாடல்‌ 

பிற்சோக்கை 3717 
மேற்கோள்‌ சுலோகங்கள்‌ 
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208 - 989 
289 - 290 
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ஸ்ரீ? 
ஸ்ரீமதே ராரமாஅஜாய நம3 
ச்‌ 


மாறன்‌ மலாடி. வாழ்க, 


முகவுரை 


தனமாம்‌ சிலர்க்கு; தவமாம்‌ இலர்க்கு ; தருமகிறை 
கனமாம்‌ சிலர்க்கு; அதற்‌ காரணமாம்‌ சிலர்க்கு; ஆரணத்தின்‌ 
இனமரம்‌ சிலர்க்கு;௮.ழ்‌ கெல்லையு மாம்‌;தொல்லை ஏர்வகுள 
வனமாலை எம்பெருமான்‌ குருகூர்மன்னன்‌ வாய்மொழியே. 


இறைவனால்‌ மயரீவு௮.ற மதிசலம்‌ அருளப்பெற்ற ஆழ்வா 
டைய ஸ்ரீசூக்தியாகிய இருவாய்மொழியில்‌ முதற்பத்தின்‌ 
வியாக்யொன த்திற்கு £ரட்டின்‌ தமிழாக்கம்‌ * என்ற பெயரோடு 
ஒரு புத்தகம்‌ இவ்‌ யாண்டின்‌ முதலில்‌ சென்னைப்‌ பல்கலைக்‌ 
கழகத்தாரால்‌ வெளியிடப்பட்டது. அதனுட்‌ பொதிந்த. 
பொருள்‌. இறைவனான சர்வேஸள்வரனுடைய கல்‌யாணகுணங்‌ 
களாகிய அமிருதமே யாதலின்‌ அப்‌ புத்தகம்‌ பெரியார்‌ பல 
ருடைய பாராட்டுதலுக்கு உரியதாயிற்று, 


உலகத்தில்‌ பேர்‌.௮றிஞாகளை எண்ணுங்கால்‌ **மண்‌ 
மிசை கால்‌ விரல்‌ கிற்கும்‌?? என்று பாராட்டுதற்குரியவரும்‌, 
*மதிறுட்பம்‌ நாலோடு உடையார்க்கு அதிநுட்பம்‌, யாவுள 
சூன்னிற்பவை ?' என்ற பொய்யாமொழிக்கு இலக்கயெமாய்த்‌ 
திகழ்பவரும்‌, பரம வைதிககுல திலகருமான ஸ்ரீமத்‌. சக்கர 
வர்த்தி இராஜகோபாலா சாரியர்‌ அவர்கள்‌ உளம்‌உவக்து உள்‌ 
அன்போடு கூறிய நல்‌ வாழ்த்திற்கும்‌ அடியேனைப்‌ பொருள்‌ 
ஆக்யெது. அப்‌ பெரியாருடைய மங்களாசாசனம்‌ அடியேற்கு 
உறுஅணையும்‌ உறுபெருஞ்‌ செல்வமுமாகும்‌, 


“கையார்‌ சக்கரத்து என்‌ கருமாணிக்கமே! என்று என்று 
பொய்ய கைம்மை சொல்லிப்‌ புறமே புறமே யாடி. 
மெய்யே பெழற்றொழிச்தேன்‌ விதிவாய்க்சின்று சாப்பார்‌ 

டட டார! 
எ்ன்பது தமிழ்மறை, 


1 
ஹிச்து, மெயில்‌, சுதேசமித்திரன்‌, ஆன ர்தவிகடன்‌) 
விநோதன்‌ முதலிய காள்‌ வார மாதப்‌ பத்திரிகைகளும்‌ பாராட்‌ 
“ டற்குரிய முறையில்‌ மதிப்புரைகள்‌ எழுதியிரும்தன. இம்‌ மதிப்‌ 
_ புரைகளெல்லாம்‌ அடியேன்‌ மேற்கொண்ட பகவத்‌ கைங்கர்ய 
மான இத்‌ தமிழ்‌ச்‌ தொண்டிற்கு ஊக்கம்‌ அளிப்பன ஆயின. 
௭ அதுவும்‌ அவனது இன்‌ அருளே ” என்றபடியே, எல்லாம்‌ - 
ஆழ்வாருடைய திருவருளேயாம்‌. ஆ 
பகவத்‌ விஷயத்தின்‌ பெருமையிளைக்‌ கூறவல்லார்‌ யாவர்‌! 
அதனை இயன்றவரையில்‌ எளிய ஈடையில்‌ ஆக்‌௫த்‌ தமிழ்‌ 
உலகம்‌ படித்து இன்புறும்‌ முறையில்‌ செய்தல்‌ வேண்டும்‌ 
என்ற ஒன்றே அடியேனது குறிக்கோள்‌. அவ்வாறு ஆக்குங்‌ 
கால்‌ நேரும்‌ கஷ்டங்களையும்‌ அருமையினையும்‌ அதனைக்‌ கற்று 
அறிந்த பெரியோர்களே அறிவர்‌. படித்தற்கே இயலா ததும்‌; 
பொருள்‌ அறிந்து கோடற்கு- மிக அரியதுமான அவ்‌ வியாக்கி 
யானத்தை இத்துணை எளிய ஈடையிலாயினும்‌ வெளிவரச்‌ 
செய்து தமிழ்‌ உல௫ஏற்கு உதவிய ஆழ்வாருடைய திருவருளைச்‌ 
சிந்தித்து வாழ்த்தி வணங்குகின்றேன்‌. 


இப்பொழுது, திருவாப்மொழியின்‌ இரண்டாம்‌ பத்தின்‌ 
வியாக்யொன த்திற்கு ஐட்டின்‌ தமிழாக்கம்‌ ” என்ற இச்நால்‌ 
ஆழ்வாருடைய திருவருளால்‌ வெளிவருகின்ற. தமிழ்‌ உலகம்‌ 
இதனையும்‌ ஏற்று அடியேற்கு ஊக்கம்‌ அளிக்கும்‌ என்பது 
அடியேனது துணிவு, 


ஈட்டு வியாக்கயொனத்திற்கு மூல புருஷரும்‌, அடியார்கள்‌ 
வாழ அரங்காகர்‌ வாழச்‌ சடகோபன்‌ தண்தமிழ்நூல்‌ வாழக்‌ 
கடல சூழகத மன்னுகைம்‌ வாழ ௮வதரித்தவரு மான பெரியார்‌ 
கம்பிள்ளையின்‌ வைபவத்தையும்‌, வியாக்யொன த்தில்‌. ஆங்‌ 
காங்கு அமைந்துள்ள அரிய பெரிய கருத்துக்கள்‌ முதலிய 
வற்றையும்‌ தொகுத்து விரிவாக எழுதிப்‌ பத்தாம்‌ பத்தின்‌ முத 
லினும்‌ ஈற்றிலும்‌ சேர்த்து வெளியிடக்‌ கருதியள்ளேன்‌ ) ஆழ்‌ 
வாருடைய திருவருள்‌ முற்றுவிப்ப தாகுக, 

பெரியோர்கள்‌ பலர்‌ விரும்பியவாறு, வியாக்யொன த்தில்‌ 
காட்டப்பட்ட மேற்கோள்‌ சுலோகங்களை எல்லாம்‌. தொகு த்து, 
இக்தாலினிறுதியில்‌ பிற்சேர்ச்கையாகச்‌ சேர்த்துள்ளேன்‌. 


்‌ இருமொழிப்‌ புலமையும்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவ சம்பி ரதாயதிரச்‌ 
கங்களில நிறைந்த ஞானமுமுடையவரும்‌, ஆசார சிலரும்‌. அரிய . 
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பல தமிழ்‌ நூல்களுக்கு உரை எழுதி வெளியிட்டவருமாயெ 
ஸ்ரீமத்‌. ௨. வே,, வை. மு. கோபாலூருஷ்ணமாசாரிய ஸ்வாமி 
கள்‌இவ்வுரையின்‌ கையெழுத்துப்‌ பிரதியை முழுவதும்‌ படித்து 
ஆங்காங்கு வேண்டிய இன்றியமையாத திருத்தங்களைச்‌ 
செய்து உதவினார்கள்‌. அடியேனுடைய ஈகலனையே காடுபவரும்‌, 
இழுக்கலுடையுழி ஊற்றுக்கோல்‌ போன்‌றவருமாகய பல்‌ 
கலைக்குரிசில்‌ ஸ்ரீமான்‌. வித்வான்‌. வே. வேங்கடராஜு.ு 
ரெட்டியார்‌ ௮வர்கள்‌ இவ்வுரை அ௮ச்சாகும்போது அன்புடன்‌ 
ஒரு முறை கோக்டி உதவினார்கள்‌. இப்பெரியோர்களை எழுமை 
எழுபிறப்பும்‌ உள்ளுதலன்‌ றி இவர்கட்கு அடி.யேன்‌ செய்யும்‌ 
கைம்மாறு யாதுளது ? தலையல்லால்‌ கைம்மாறு இல்லேன்‌. 


இக்‌.நாலைச்‌ சென்னைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்தார்‌ அ௮ச்சிடுதற்‌ 
குக்‌ கா.ரணராயிருந்த சொல்லின்‌ செல்வர்‌ தமிழ்ப்‌ பேரா௫ரி 
யர்‌ உயர்திரு. ரா. பி. சேதுப்பிள்ளை, ற.த., 8.[.., அவர்கட்கும்‌ 
தொடர்ச்சியாக வெளியிட்டு உதவிவரும்‌ சென்னைச்‌ சர்வசலா 
சாலை அதிகாரிகட்கும்‌ அடியேன்‌ என்றுஎன்றும்‌ நன்றி 
செலுத்தும்‌ கடப்பாடுடையேன்‌. ட்டா 


குற்றவ்‌ களைச்து குறைபெய்து வாடித்தல்‌ 
கற்றறிச்த மாச்தர்‌ கடன்‌.. 
சென்னை, ்‌ ர இங்ஙனம்‌, 
7-10-57, பு. ரா. புருஷோத்தம நாயடு, 


ஸ்ரீமதே சாமர துஜாய கமர்‌ 
மாறன்‌ மலாடி வாழ்க 


திருவாய்மொழி 


சவளி ுவசவ்கூ ஞு அயசவ்கு கசக்கு அவவர 
இரண்டாம்‌ பத்து 
சமொயசயதிமு கவசம்‌ மு வசவு வசயகஷ்‌ வகவவச்‌ 
முதல்‌ திருவாய்மொழி - *வரயுந்இரை '? 
முன்னுரை 





ஈடு ஒருவன்‌ பெறுதற்குரிய பேறுகளுள்‌ மிக உயர்த்த 
பேறு இறைவனுக்குச்‌ செய்யப்படும்‌ தொண்டேயாம்‌ என்று 
அறுதியிட்டார்‌ முதற்பத்தால்‌; அவ்வாறு செய்யப்படுக்தொண் 
டி.ற்குத்‌ தடைகளாகவுள்ள களைகளை அறுக்கிறார்‌ இந்த இரண்‌ 
டாம்‌ பத்தால்‌, 

மேல்‌ * இருவாய்மொழியில்‌ ₹ “மணியை வானவர்‌ கண்ண 
னைத்‌ தன்னதோர்‌ அணியை '? என்று இறைவனுடைய எளி 
மையினையும்‌ மேன்மையினையும்‌ வடிவழூனையும்‌ அருளிச்செய்‌ 
தார்‌. மேல்விழப்‌ பண்ணுகைக்கு இம்‌ மூன்று குணங்களுள்‌ 
ஓரொன்றே போதியதாம்‌. இங்கனம்‌ இருக்க, இறைவனிடத்‌ 
தில்‌ இம்‌ மூன்று குணங்களும்‌ நிறைக்து குறைவற்று இருக்குமே 
யாயின்‌ அவனை அநுபவியாதிருக்கப்‌ போகாதன்ே;ஆதலால்‌, 
அவனை இப்பொழுதே ௮ணைதல்‌ வேண்டும்‌ ' என்னும்‌ ௮வர 
மிக்கு எழுந்தது ; நினைத்தவாறு அப்பொழுதே அணையப்‌ 
பெறராமையாலே பிறந்த பெரும்‌ துன்பத்தை, எம்பெருமா 
னேடே கலந்து பிரிந்த ஆற்றாமையாலே சோவுபடுகிறாளாகய 





1. நாறு பாசுரங்கள்‌ சொண்டதொரு தொகையைப்‌  பத்து?? ஏன்றும்‌, 
பத்துப்‌ பாசுரங்கள்‌ கொண்ட ப.திசத்தைத்‌ திநவாய்மோழி ?? என்றும்‌ 
வழங்குவர்‌. 

2, தீருவாய்‌.1. 10: 11. “மணியை” என்றசனால்‌, எளிமையினையும்‌, 
(6 வானவர்‌ சண்ணனை?? என்றதனால்‌ மேன்மையினையும்‌, ₹* சன்னதோர்‌ 
அணியை?*? என்றதனால்‌, வடிவழூனையும்‌ திருவுள்ளம்பற்றி :முணியை?? எதை 
தொடங்க கனரக வைதல்‌ 


2 திருவாப்மொழி--இரண்டாம்‌ பத்து 
ஒரு பிராட்டி, 1 ஆற்றாமை கைகொடுக்க, விளயா$ிம்‌ பூஞ்‌ 
சோலைக்குப்‌ புறப்பட்டு, அங்கே வாழ்ற பொருள்களைக்‌ 
கண்டு, அவையுமெல்லாம்‌ ப.சவரானைப்‌ . பெறாத: காரணத்தால்‌ 
கோவுபடுன்றனவாகக்‌ கொண்டு, அவற்றுக்குமாகத தாம்‌ 
சோவுபடுகிற பாசுரத்தால்‌ பேசுகருர்‌. 

8, அஞ்சிறைய மடகாராய்‌ ? என்ற திருவாப்மொழியைக்‌ 
காட்டி லும்‌ இத்திருவாப்மொழியில்‌ ஆற்றாமை கரைபு.ஏண்‌ டிருக்‌ 
கும்‌, அதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னை? எனில்‌, *“பெருகிலம்‌ கடக்த 
நல்லடிப்போது அயர்ப்பிலன்‌ அலற்றுவன்‌ '' என்று அவதர 
ரத்திலே அநுபவிக்கக்‌ கோலிப்‌ பெறாதது ஆகையாலே *அது 
ஒரு காலத்திலே நிகழ்க்த.து, காம்‌ பிற்பாடரானோம்‌ ? என்று 
ஆறலாம்‌; இது அவ்வாறு அன்‌ நி, **கம்பியைத்‌ தென்குறுங்‌ 
குடி. நின்ற” என்று உகந்தருளின நிலத்திலே அ௮றுபவிக்க 
ஆசைப்பட்டுப்‌ பெறாமையாலே வந்த ஆற்றாமையாகையாலே : 
இ௫அ கனத்திருக்கும்‌. அவதாரத்தில்‌, பி.ற்பட்டார்க்கும்‌ இழக்க 
வேண்டாதபடி. முகங்கொடுக்கைக்கு கிற்ின்ற இடங்கள்‌ 
அன்றோ “உகக்தருளின நிலங்கள்‌? மற்றும்‌, £அஞ்சிழைய மட 
நாராய்‌” என்ற திருவாப்மொழிபில்‌ தூது விரசைக்குத்‌ தரிப்பு 
உண்டாயிற்று; இத்‌ திருவாய்மொழிபில்‌ அங்குத்‌ தூதுவிட்ட 
பொருள்களும்‌ சோவுபடுகன்‌றனவாக அவற்றுக்குமாகத்‌ தாம்‌ 
கோவுபடுிறார்‌. மேலும்‌, அனுபவிக்க இவ்‌ ஆழ்வாருடைய 

 தீன்மையாலும்‌ இத்‌ திருவாய்மொழிகில்‌ ஆற்றாமை கன த்திருக்‌ 
கும்‌; யாங்ஙனம்‌? எனின்‌, அச்‌ திருவாய்மொழியிலுள்ள ஆற்‌ 
ரூமை *“புத்துடையடியவர்‌'” என்ற திருவாய்மொழிக்கு முன்பு 
இறைவனை யறுபவித்துப்‌ பிரிச்தஅளவாலுள்ள ஆற்றாமையே; 
*அஞ்சிறைய மடநரரை”க்குப்‌ பின்பு இத்‌ திருவாய்மொழியள 
வும்‌அவனுடைய குணங்களை யநுபவித்துப்‌ பிரிந்த பிரிவு ஆகை 
யாலே இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌ ஆற்றாமை கனத்‌இருக்கும்‌; 
... இறைவன்‌ “பயிலப்பயில இனியவனாய்‌ இருப்பவன்‌ அன்றோ? 

3. அற்றாமை - துன்பத்தினேப்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்ள இயலாமை, 
“ ஆற்றாமையாவது- பிறிது எவ்‌ உணர்வுமின்றி, அவ்‌ ஆற்ராமை தானே 
யாவது ? என்பர்‌ இறையனார்சகளவியலுசைகாசர்‌. 

இருவாய்‌, 1. &; 7, 
9.  இருவாய்‌, 1, 8:10, 
 &,. தருவாய்‌, 1, 10; 9, 

ந அகர றளிர டணபள்‌! என்றது, இிலதே்கை 

ம்‌ ்‌ கருத்துணர்க்து கற்றறிந்தார்‌ சேண்மை எ 
சர்ப இன்தத்தே? (மாஷ, 211), என்த பகுத 


ஞ்ஞான்றும்‌, கருத்திற்‌ . 
இக்கு ஒப்பு நோச்சல்‌ 


முதில்‌ திருவாய்மொழி. முன்‌னுரை ்‌ த்‌ 


-காரையாகில்‌ வெளுத்திருக்கையும்‌, அன்‌ ,அிலாகில்‌ வாயலகு 
கெஈழ்த்தவாறே கதறுகையும்‌, கடலால்‌ எழுத்தும்‌ சொல்‌ 
அம்‌ பொருளும்‌ தெரியாதபடி கூப்பிடுகையும்‌, காற்றாடில்‌ 
வேறுபாரடின்‌ மி எப்பொழுதும்‌ திரிகையும்‌, மேகமாூல்‌ நீராய்‌ 
இற்று இற்று விழுகையும்‌, சக்திரனாடுல்‌ தேய்வது வளர்வதா 
கையும்‌, இருளால்‌ பொருள்களைக்‌ காண ஒண்ணாது தடுக்‌. 
கையும்‌, கழியாகில்‌ அலைவாய்‌ முகமாய்‌ ஏறுவதும்‌ வடிவது 
மாகையும்‌, விளக்காடில்‌ இற்று இற்று எரிகையும்‌, இங்கனம்‌ 
இவற்றிற்கு இத்‌ தன்மைகள்‌ எப்பொழுதும்‌உள்ளவை என்று 
அறியாமல்‌, இவையெல்லாம்‌ தம்மைப்போன்று இறைவனைப்‌ 
பிரிர்த பிரிவால்‌ கோவுபடுகன்‌் றனவாகக்‌ கொண்டு, அவற்‌ 
அசக்குமாகத்‌ தரம்‌ வருந்தி, துக்கத்தையுடையவர்கள்‌ தங்க 
ளோடு ஒத்த துக்கக்தையுடையவர்களைக்‌ கழுத்தைக்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டு இடக்து கூப்பிட்டு! ஆற்றுமைக்குப்‌ போக்கு விட்டுத்‌ 
தரிக்குமாறு போன்று, இவளும்‌ கண்ணுக்கு இலக்கான 
பொருள்கள்‌ எல்லாவற்றோடும்‌ கழுத்தைக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு 
இடந்து :நீ பட்டதோ? கான்‌ பட்டதோ?' என்று கூப்பி 
கருள்‌. ்‌ 


ஆயின்‌, பறவை கடல்‌ முகலான பொருள்கள்‌ இறைவ 
னைப்‌ பிரியின்‌, அப்‌ பிரிவால்‌ அவற்றிற்குத்‌ துன்பம்‌ உள 
தாமோ? எனின்‌, “4 வாரீர்‌ சக்கரவர்தீதியே! உம்முடைய 
தேசத்தில்‌ கழுத்தளவு தண்ணீரிலிருக்ன் ற மரங்களும்‌ 
ஸ்ரீராமபிரானைப்‌ பிரிக்த பிரிவால்‌ உளதாய சோகத்தால்‌ 
பீடி.க்கப்பட்டனவா௫, அரும்பு போது மலர்‌ இவைகளோடு 
வாடி உலர்க்தன ?? என்றும்‌, ?:* ஸ்ரீராமபிரானைப்‌ பிரிந்த 
பிரிவின்‌ வெம்மையால்‌, ஆறுகள்‌ கரையருகும்‌ சென்று இட்ட 
ஒண்ணாதபடி. வெப்பங்‌ கொண்டு கொதித்தன; வனத்திலுள்ள 
மரங்களும்‌, சோலையிலுள்ள மரம்‌ செடி கொடிகளும்‌ உலர்த்த 
இலைகளையுடையன ஆயின” என்னும்‌ ஸ்ரீராமாயணத்தில்‌ 
பேசப்படுவது போன்று, அறிவுடைப்‌ பொருள்‌ ௮ றிவில்‌ 
பொருள்‌ என்னும்‌ வேற்றுமையின்றி எல்லாப்‌ பொருள்களை 
யும்‌ கோவுபடுத்தக்கூடியவன்‌ இவள்‌ பிரிந்த இறைவன்‌ என்க. 





1. *: மூடி வேவாரின்ற தோர்‌ கொள்கலம்‌ மூய்‌ இறந்தவிடத்து ஆவி - 
எழுச்து முன்றின்ற வெப்பம்‌ நீங்கனொாற்போன்று, ௮ச்‌ சொல்‌ சொல்ல, ஆற்‌ 
ருமை பண்டையின்‌ சிறிது ௮ளவு படுவதாம்‌?? என்னும்‌ களவியலுளை ஈண்டுச்‌ 
- சிர்தித்தல்‌ தகும்‌. 

2... ஸ்ரீராமா, ௮யோத்‌, 69; 4, 
பி. ரீசாமா, அயோத்‌, 69; 5, 


த்‌ திருவாய்மொழி-- இசண்‌ டாம்‌ பத்து 


ஆக, ஸ்ரீராமபிரான்‌ தந்‌ைத இ றந்த துக்கத்தால்‌ மிக 
வருந்தி, முழுமதியினைப்‌ . போ ன்ற திருமுக தீதைய/டைய 
பிராட்டியருகம்‌ சென்று அவளைப்‌ பார்த்துச்‌ சிதாய்‌ | “உன்‌ 
னுடைய மாமனார்‌ இறந்தார்‌” என்றும்‌, * இலககுமணா | நீ 
தந்‌ைத இல்லாதவன்‌ ஆனாய்‌ '” என்றும்‌ கூ றி, ஒருவரை ஒரு 
வர்‌ கட்டிக்கொண்டு இடந்து கூப்பிட்டாற்‌ போன்று கூப்பிடு 
இருர்‌ இங்கு. 

இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌,” இளையபெருமாளைக்‌ காட்டிலும்‌ 
இவர்க்கு உண்டான வேறுபாடு சொல்லப்படுகிறது. யாங்‌ 
நனம்‌? என்னில்‌, £ மீனுக்குத்‌ தண்ணீரைத்‌ தாரகமாக 
அறுதியிட்டார்‌ அவர்‌ , இவர்‌, ௮க்த மீனோடு மீனுக்குத்‌ தாரக 
மான தண்ணீரோடு தம்மோடு வேற்றுமையற,பகவானுடைய 
குணங்களே தாரகம்‌ என்‌ நிருக்கறார்‌ ஆதலால்‌. 





ர 

வாயும்‌ திரைஉகளும்‌ கானல்‌ மடதாராய்‌ ! . 

ஆயும்‌ அமர்‌ உலகும்‌ அஞ்சலும்‌ நீ துஞ்சாயால்‌ 

நோயும்‌ பயலைமையும்‌ மீ.தார எம்மேபோல்‌ 

தீயும்‌ திருமாலால்‌ நெஞ்சம்‌ கோட்‌ பட்டாயே ? 

பொழிப்புரை மேலும்‌ மேலும்‌ வந்து பொருந்துகிற அலை 
கள்‌ தாவுன்ற கடற்கரைச்‌ சோலையிலுள்ள மடகாராய்‌ | என்‌ தாயும்‌ 
நித்தியசூரிகளும்‌ தூங்கினாலும்‌ நீ தூங்குகிறாயில்லை ; ஆதலால்‌, என்‌ 
னைப்‌ போன்று நீயும்‌, கோயும்‌ பசலையும்‌ சரீ ரமெங்கும்‌ பரவும்படி, 
திருமாலால்‌ கெஞ்சம்‌ கொள்ளப்பட்டாயோ ? கூறுக என்றாள்‌ என்‌ 
பதாம்‌, 

- வீசேடக்‌ குறிப்பு 1--இப்‌ பாசுரம்‌ * தன்னுட்கையாறு எய்‌.இடு. 
கிளவி! என்ற அறையின்பாற்படும்‌. அதாவது - தனக்கு நேர்ந்த 
௮ன்பத்தை) தன்‌ ஆற்றாமையால்‌ பிறிதொன்றன்‌ மேலிட்டுச்‌ கூறுதல்‌, 
இவ்வாறு கூறுதற்குப்‌ பயன்‌ - களவொழுக்கத்திலே நின்று சிறைப்‌ 
புதத்தானாய தலைமகன்‌ கேட்பின்‌, விரைவில்‌ வெளிப்படையாக வந்அு 
இவளை மணம்‌ புரிந்துகொள்வான்‌; தோழி கேட்பின்‌ தலைவனுக்குச்‌ 
சொல்லி விளைவில்‌ மணம்‌ புரிக்துகொள்ளச்செய்வாள்‌ ; யாரும்‌ 
கேளாராயின்‌ தலைவி தானே சொல்லி ஆற்றினளாம்‌, இதனைக்‌ * காம 

3. ஸ்ரீசாமா, அயோத்‌. 102 ட்‌ 4, 


2, இளையபெருமாள்‌-இலக்குமணன்‌, 
9). ஸ்ரீராமா. அயோத்‌, 58; 91, 


முதல்‌ திருவாய்மொழி---பா: 1 ந்‌ 


மிக்க கழிபடர்‌ ளெவி" என்று கூறுதலுமுண்டு, முதல்‌ ஒன்பது 
பாசுரங்களும்‌ இத்‌ துறையே எனக்‌ கொள்க, மடம்‌ - கொளுத்தக்‌ ' 
கொண்டு கொண்டது விடாமை, நாளை என்னும்‌ ஐகார ஈற்றுப்‌ 
பெயர்‌, விளி ஏ.ற்றலின்‌ * கரராய்‌ ? என கின்றது. ஆய்‌ - யாய்‌ என்பதன்‌ 
மரூஉ... என்‌ தாய்‌ என்பது பொருள்‌, €யாயும்‌ ஞாயும்‌ யாரா 
இயெரோ”” என்ளுர்‌ பிறரும்‌. அமருலகு - அமரர்‌ உலகு என்பதன்‌ 
விகாரம்‌, கேய்‌ - பிரிவாற்ராமையால்‌ மனத்‌இல்‌ நிகழும்‌ காமகோய்‌ ; 
இன உடல்‌ மெலிவிற்குக்‌ காரணம்‌. பயலை - பசலை; காதலன்‌ பிரி 
வால்‌ தலைவிக்குக்‌ தோன்று௰ ஒரு நிறவேறுபாடு; இதன்‌ நிறம்‌ 
பீர்க்கு, கொன்றை இவற்றின்‌ மலர்களின்‌ நிறத்தினைப்‌ போன்றது 
என்பர்‌, 4 எம்மேபோல்‌” தனித்‌ தன்மைப்பன்மை, கோள்‌ - முதனிலை 
திரிக்க தொழிற்பெயர்‌. 
இத்‌ திருவாய்மொழி, நாற்சீர்‌ நாலடியான்‌ வருதலின்‌ கலிவிருத்‌ 
தீம்‌ எனப்‌ பெறும்‌, 
ஈடுஉ-முதற்பாட்டு, பிரிந்தார்‌ இரங்குவது கெய்தல்‌ நிலத்‌ 
திலே யாகையாலே, கடற்கரைச்‌ சோலையின்௧கண்‌ இவள்‌ 
பிரிவால்‌ வருக்தி இரங்குகற காலத்தில்‌, ஆங்கு, இரைதேடுதல்‌ 
கிமித்தமாகத்‌ தங்கியிருந்தது ஒரு காரை இவள்‌ கண்ணுக்கு 
இலக்காக, அதன்‌: உடம்பில்‌ வெளுப்பைக்‌ கண்டு, அதுவும்‌ 
தன்னைப்‌ போன்று பிரிவாற்றுமையாலே வந்த பசலை கிறச்‌ 
தோடு இருக்கறெதாகக்‌ கொண்டு, பாவியேன்‌, நீயும்‌ கான்‌ 
அசுப்பட்ட விஷயத்திலே அகப்பட்டு கெஞ்சு பறிஉண்‌ 
டாயோ? என்கிருள்‌. ஸ்‌ 
வாயும்‌ திரை உகளும்‌ கானல்‌ மட நாராய்‌ - பெரிய மலை 
போல்‌ வக்து இட்டுகற அலைகள்‌ மேலே தாவிப்‌ போகாகின்றாு 
ஓம்‌ நினைத்தது கைப்புகுமளவும்‌ சலியாமல்‌ கடற்கரைச்‌ 
சோலையில்‌ தங்கியிருக்கன்‌ ற காரையே ! பகவானைத்‌ தியானிப்‌ 
பவர்கள்‌ சலியாமல்‌ இருப்பது போன்று சலியாமல்‌ இருக்கற 
நாரையே! என்றருள்‌. அதாவது - * * அலைகடல்‌ நீர்குழம்ப 
அகடு ஆட ஓடி அகல்‌ வான்‌ உரிஞ்ச முதுகில்‌, மலைகளை மீது 
கொண்டு வரு மீனை? மறவாது இருப்பார்க்குப்‌ போலியாய்‌ 
இராகின்றது, அலைகளை மீதுகொண்டு வரு மீனை மறவாதிருக்‌ 
இன்ற இர்‌ நாரையும்‌ என்றபடி. இனி, மீனைக்‌ குறிக்கோளாகக்‌ 
1. போக்செல்லாம்‌ பாலை புணர்தல்‌ ஈறுங்குறிஞ்சி 4 
ஆச்கஞ்சேர்‌ ஊடல்‌ ௮ணிமருதம்‌ - ரோக்குங்கால்‌ 
இல்லிருச்கை முல்லை இரங்கல்‌ ஈறுகெய்தல்‌ 
சொல்லிருக்கும்‌ ஐம்பால்‌ தொகை, 
இட பெரிய இருமொழி, 13, 81 1, 


6 திருவாய்மொழி. இரண்டாம்‌ பத்து 


- கொண்டு சலியாமல்‌ நிற்கின்ற காரையே! என்று கொள்ளாது, 
1 ஈசர்வேள்வரனேகாப்பவன்‌ என்றுஇருப்பார்‌,“மூவகைக்‌ துன்‌ 
பங்களாலும்‌ வருகின்ற இடைபூறுகட்கு இடையாதே இருக்கு 
மாறு போன்று?! மலைகள்‌ போன்ற அலைகள்‌ மேலே தாவிச்‌ 
சென்றாலும்‌ அதற்குச்‌ சலியாமல்‌ இருக்ன்ற காரையே! 
என்று கோடலும்‌ ஆம்‌. இனி, தரை உகளுதலை மட நாரைக்கு 
அடைமொழி ஆக்காது, திரை உகளாகின்றுள்ள கானல்‌ - 
கடற்சரைச்‌ சோலை என்று; திரை உகளுகலைக்‌ கானலுக்கு 
அடைமொழியாக்கக்‌ கூறலும்‌ ஒன்று. “சரொமணிகள்‌, பிறர்க்‌ 
குத்‌ துன்பம்‌ செய்துகொண்டே யாகங்களும்‌ பண்ணிப்‌ பவித்‌ 
இரங்களும்‌ முடிந்திட்டுத்‌ * தார்மிகர்‌' என்னும்படி திரிவது 
போன்று, காரையும்‌ * நினைத்த பெரிய மீன்‌ கைப்புகுமளவும்‌ 
சிறிய மீன்கள்‌ வந்தாலும்‌ அவற்றில்‌ விருப்பம்‌ ௮ற்று இருத்‌ 
தலின்‌ மட நாராய்‌ ? என்கிறாள்‌. மடப்பமாவது - பற்றிற்று 
விடாமை, 

ஆயும்‌ துஞ்சிலும்‌-என்‌ பிறப்பே பிடித்து உறங்காத தாயும்‌ 
உறங்கிலும்‌. ௮மர்‌ உலகும்‌ துஞ்சலும்‌ - தங்கள்‌ சத்தையே 
பிடித்து உறங்காத £ நித்திய சூரிகள்‌ உறங்கலும்‌. சீ தஞ்‌ 
சாயால்‌ - உறங்குன்றாய்‌ இல்லை. இவளைப்‌ பெற்ற தாய்க்கு 
உறக்கம்‌ இன்மைக்குக்‌ காரணம்‌ என்‌? என்னில்‌, முன்னர்‌ 
இவள்‌ இளமைப்‌ பருவத்தில்‌ ' இவளுக்குத்‌ தக்கானாய்‌ இருப்‌ 
பான்‌ ஒருவனைப்‌ பெற்றுக்‌ கொடுத்தோமாக வல்லோமே। 
என்று கண்ணுறங்காது ; பின்பு, காயகனைப்‌ பிரிந்து இவள்‌ . 
கோவுபடுகிறபடியைக்‌ கண்டு கண்ணுறங்காது ; ₹ 8 ஒரு கொள்‌ 





1, பாசவதம்‌, 10. 20; 75, 

. 'சர்வேஸ்வரன்‌!? என்று கொடங்கும்‌ மேற்கோள்‌, இரைகள்‌ வ்ச்து தம்‌ 
மேல்‌ தாவிச்‌ செல்லினும்‌, சளர்ச்சியின்றி அசையாமலிருத்தற்கும்‌, மேல்‌, 
அலைகடல்‌ கீர்‌?? என்ற மேற்சோள்‌, உணவின்‌ பொருட்டு ஒன்றையே நினை 
விற்சொண்டு வேறு நினைவின்றி இருத்தற்கும்‌ கொள்ச, 

2. மூவகைச்‌ அன்பங்கள்‌ :--தெய்வத்தைப்பற்‌ ்‌, தன்‌ ப்‌ 
ள்‌ :- ,தப்பற்றி வருவனவும்‌, சன்னை 
பற்றி வருவனவும்‌, பிற உயிர்களைப்பற் நி வருவனவும்‌ ஆம்‌, கடா ்‌ 

8. சராமணிகள்‌ - ரொமத்தில்‌ தலைமை பெற்றவர்கள்‌. 
4. 11 தடுமின்‌ ஐட உறுமீன்‌ வருமளவும்‌ 
வாடி இருக்குமாம்‌ கொக்கு ?? 
எ்ன்‌ வருதல்‌ காண்க, 
5, சித்திய குரிகள்‌-பரமபதத்தில்‌ என்றும்‌ இருப்பவர்சளான தேவர்சள்‌, 
9. ீராமா. அயோச்‌ 119 ; 96, 


மூதல்‌ திருவாய்மொழி-பா. 1 9 


'கொம்பிலே கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்த்த சோக்டுல்‌ கோக்சலாய்‌, 
. இல்லையாகில்‌ கடையாத படியான பருவமாய்‌ இராகின்றது; 
இவளுக்கு ஈடாய்‌இருப்பான்‌ ஒருவனைப்பெற்று அவன்கையில்‌ 
காட்டிக்‌ கொடுத்தோமாக வல்லோமே! என்௮ எங்கள்‌ தந்தை 
யார்‌ கவலைக்‌ கடலில்‌ மூழ்னெவர்‌ஆனார்‌'” என்றாள்‌ பிராட்டி, 
அப்படியே அன்றோ இவளைப்‌ பெற்ற தாயாரும்‌ கண்ணுறங்‌ 
காதே படும்படி, இமையோடு இமை கொட்டாதவர்களாய்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ இறைவனைப்‌ பார்த்துக்கொண்டே இருப்பவர்கள்‌ 
நித்தியசூரிகள்‌ ஆதலின்‌ “அமர்‌உலகும்‌ தூஞ்சிலும்‌' என்றள்‌. 


கோயும்‌ பயலைமையும்‌ - மனத்தின்‌ கன்பமும்‌ அத்தாலே 
வந்த பசலை நிறமும்‌. தன்‌ பக்கலிலே காண்கையாலே அவ்‌ 
இரண்டும்‌ காரைக்கும்‌ உண்டு என்‌ நிருக்கிறுள்‌. மீதூர- விஷம்‌ 
ஏறியது போன்று உடம்பிலே பரக்க; எம்மே போல்‌ - இப்‌ 
படி.த்‌ துன்பப்‌ படுகைக்கு கான்‌ ஒருத்தியும்‌ என்‌ நு இருக்‌ தேன்‌) 
நீயும்‌ என்னப்‌ போல்‌ ஆவசே! துக்க பரிபவங்களைப்‌ பொறுத்‌ 
திருக்கையாலும்‌, பற்.ிற்று விடாதிருக்றெபடியாலும்‌, பசலை 
, நிறத்தாலும்‌ என்னைப்‌ போன்று இராகின்றாய்‌ என்றபடி. 
நீயும்‌ - விரகதாபத்தின்‌ வியசனம்‌ பொறுக்க மாட்டாக மென்‌ 
மையையுடைய நீயும்‌. **பகசைவர்களுடைய பலத்தை ஒழிப்‌ 
பவரான்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌, பாணங்களாலே இலங்கையை 
அழித்து என்னை அழைத்துச்‌ செல்லின்‌, செல்லும்‌ ௮ச்‌ செயல்‌ 
௮வ்‌ இராமனுக்கு ஒதீததாக இருக்கும்‌ '? என்று கூறி இருக்த 
பி.ராட்டியைப்‌ போன்று இருக்க மாட்டாமைக்கு இருவரும்‌ 
ஒத்தேரமோ? என்பாள்‌ * எம்மேபோல்‌ நீரம்‌ ? என்றள்‌, 


திருமாலால்‌ நெஞ்சம்‌ கோட்பட்டாயே- கோரயும்‌ பசலையும்‌ 
இருந்தபடி சண்டேனுக்கு, நீயும்‌ சான்‌ அகப்பட்ட துறையிலே 
அகப்பட்டு நெஞ்சு பறிஉண்டாயாகாதே | மைச்தனை மலராள்‌ 
மணவாளனையோ நீயும்‌ ஆசைப்பட்டாய்‌? என்பாள்‌ 4 திருமா 
லால்‌' என்கிறாள்‌. தோற்புரை அன்‌ றியே, மறுபர$ிருவ வேர்ப்‌ . 
பற்றிலே கோவுபட்டாய்‌ ஆகாதே ! என்பாள்‌ * நெஞ்சம்‌ கோட்‌ 
மாட்டாயோ ? என்டுருள்‌. (1) 





1... ஸ்ரீராமா, சும்‌. 9: 80, 


்‌ 2, வேர்ப்பற்று- ஈஞ்சு, எல்லாவற்றுக்கும்‌ சாரணமாசையாலே 
கெஞ்சை * வேர்ப்பற்று ” என்‌இரார்‌. தோற்புரை “ உடல்‌, மறுபாடுருவல்‌ ஈ 
பின்னே உருவிப்போதல்‌, ்‌ . 


$ திருவாய்மொழி-- இரண்டாம்‌ பத்து 
ன சு 118, 

ளோட்பட்ட சித்தையையாய்க்‌ கூர்வாய ௮ன்‌ றிலே| 
சேட்பட்ட யாமங்கள்‌ சேராது இசங்கு தயால்‌ 
ஆட்பட்ட எம்மேபோல்‌ நீயும்‌ ௮ரவணையான்‌.. 
தாட்பட்ட தண்‌ அழாய்த்‌ தாமம்‌ காமுற்றாயே. 

பொ - ரை கூர்மை பொருக்திய ௮அலகனையுடைய ௮ன்றிற்‌ 
பறவையே | கொள்ளப்பட்ட மன த்தனையுடையையா) 8ீண்டு செல்லு 
இன்ற நள்ளிரவிலும்‌ படுக்சையிற்‌ சேராது வருக்அுகிழுய்‌ ) ஆதிசேஷ 
சயன த்தையுடைய இறைவன திருவடிகளிலே பொருக்கதியிருக்கின்‌ற 
இருத்துழாய்‌ மாலையினை, அடிமைப்பட்ட யான்‌ விரும்பியது போன்று 
நீயும்‌ விரும்பினாயோ 2 ட்‌ 

வி - சூ$-௮ன்றில்‌ என்பது, ஒரு பறவை விசேடம்‌; இது 
நெய்தல்‌ நிலத்தில்‌ வாழுமியல்பின-. இதன்‌ ஓலி பிரிக்சவர்களுக்குச்‌ 
யரினை விளைக்கும்‌. ஆய்‌ சேது இரங்குதி என முடிக்க, யாமம்‌ 
கள்ளிரவு ; இது, ஒரு காளில்‌ 40-காழிகைக்குமேல்‌ 50-காழிகை முடிய 
உள்ள காலம்‌, 4 பெரய்ப்பொருள்‌ பிறகள்‌ பொன்னாம்‌”' (௪௯. 1595.) 
என்புழிக்‌ ( கள்‌? அசைநிலைஆயினவா௮ போன்னு, ஈண்டு 6 யாமங்கள்‌ ? 
என்பதில்‌ 6 கள்‌”? அசைநிலை. இனி, இதனை; பன்மை விகுதியாகக்‌ 
சொண்டு, இரவின்‌ கூறுபாடாயே மூன்று யாமங்களையும்‌ கூறுகின்றாள்‌ 
என்று கோடலுமாம்‌, காமம்‌ உற்முய்‌ என்பது காமுற்றாய்‌ என வந்தது, 
விகாரம்‌, ்‌ 

ஈடு இரண்டாம்‌ பாட்டு. ' இப்படி. நாரையைப்‌ பார்த்து 
வார்த்தை சொல்லுசன்ற அளவிலே, அருகே கின்ற பனை 
யிலே தங்னெ அன்றிலானது வாயலகு கெடுழ்த்தவாறே கூப்‌ . 
. பிட்டது; அதனுடைய துன்பத்தைக்‌ காட்டுகின்ற ஒலியைக்‌ : 
கேட்டு, (பாவியேன்‌, நீயும்‌ என்னைப்போல்‌ அகப்பட்டா 
யாகாதே!' என்டுருள்‌. 

கோள்பட்ட சிந்தையையாய்‌ - கவரப்பட்ட மனத்தினை 
யுடையையாட: ஆயின்‌, * கவரப்பட்ட மனம்‌” என்று அறிந்த 
படி. என்‌? என்னில்‌; அதனுடைய “அடியற்ற ஒலிதான்‌ டிகஞ்சு 
இழந்தது என்று தோற்ற கின்றது காணும்‌ இவளுக்கு. 
கூர்‌ வாய அன்.றிலே-தனியராய்‌இருப்பாரை இரு துண்டமாக 

இடவல்ல ஒலியையுடைய அன்றிலே! வாய்‌ - வார்த்தை. 





1. * கூர்வாய அன்றிலே, எம்மேபோல்‌ ்‌ ட்‌ ணன்‌ 
தனைகோச்கி அவதாரிசை அருளிச்செய்சொர்‌, தாமம்‌ காமுற்றாயே என்ற 

2, ௮டி ட்‌ ம்னம்‌, 

9... வாய்‌ - அகுபெயர்‌, 


முதல்‌ இருவாய்மொழி-பா, 8. 


அன்றி,கூர்தீத வாய்‌அலனெயுடைய அன்‌ நிலே! என லமாம்‌, 
சேண்பட்ட யாமங்கள்‌ - இரவாய்‌ நீண்டு செல்லாது, இரவின்‌ 
கூறாகிய ஒவ்வொரு யாமமும்‌ நீண்டு செல்றுன்றது என்பாள்‌ 
 சேட்பட்ட, யாமங்கள்‌ ' என்டுறுள்‌. சேராது இரங்குதி-நெடுகு 
கற யாமங்களில்‌ படுக்கையிற்‌ சேராதொழியினும்‌ தரித்திருக்க 
லாம்‌) அங்ஙனமும்‌ செய்யாது வருச்துிரறுப்‌ என்பாள்‌ 
* இரங்குதி ' என்கிருள்‌. 
ஆள்பட்ட எம்மேபோல்‌ நீயும்‌ - நெஞ்சு பறியுண்டு படுக்கை 
யிலுஞ்‌ சேராதே கோவுபடுகைக்கு என்னைப்‌ போலே நீயும்‌ 
அவன்‌ திருவடிகளில்‌ * தாஸ்ய பரிமளத்திலே அன்றோ ௮கப்‌ 
பட்டது. சாட்டாரில்‌ வேறுபாட்டையுடையதாகப்‌ * போர்திருக்‌ 
இற கீ என்பாள்‌ 'நீயூம்‌ ' என்டுருள்‌. இணி, ? ** இறைவன்‌ 
உயிர்கட்கெல்லரம்‌ ஈஸ்வரனாயும்‌, மங்களகரனாயும்‌, உயிர்களைக்‌ 
“கைவிடாதவனாயும்‌ இருக்கிறான்‌!” என்றும்‌, *4 இறைவனைச்‌ 
சேர்ந்தவனாக நான்‌ ஆகன்றேன்‌ ' என்றும்‌ ஓதினாப்‌ இல்லை ; 
“மயர்வற மதிகலம்‌௮ருள”ப்‌ பெற்றுப்‌ இல்லை; ஆதலால்‌, என்‌ 
தனை உட்புகாத நீயும்‌ இப்படி. ஆவதே! என்பாள்‌ * நீயும்‌ * 
என்இருள்‌ எனலுமாம்‌. ௮ரவணையான்‌ தாள்பட்ட தண்‌ துழாய்‌ 
தாமம்‌ காமம்‌ உற்றாயே - மேல்‌ £*திருமாலால்‌” என்றாள்‌; இரு 
வருமானால்‌ இருப்பது படுக்கையிலேயாய்‌இருக்குமே); ஆதலின்‌, 
ஈண்டு * அரவணையான்‌ ' என்கிறாள்‌. ஆக, *அவனும்‌ அவளு 
மாய்த்‌ துகைத்த திருத்துழாய்மாலை பெறவேண்டும்‌ ' என்று 
அத்தையோ நீயும்‌ ஆசைப்பட்டாய்‌ என்கிறாள்‌ என்றபடி. 
சுடர்‌ முடி. மேல்‌ துழாய்‌ ஒழிய, அவர்கள்‌ இருவரும்‌ கூடத்‌ 
துகைத்த துழாய்‌ என்பாள்‌ *: தான்பட்ட தூழாய்‌ ' என்றாள்‌. 
_ புழுிலே தோய்த்து எடுத்தாற்‌ போன்று; பரிமள த்தி தெரி 
யும்‌; ”சலம்பகன்‌ காறும்‌; ஆகலின்‌, “தண்தூழாய்‌ ! என்‌ இருள்‌. 
“:தரளிணைமேல்‌௮ணி தண்டம்‌ அழாய்‌'”என்‌௮ு௮ன்றோ தான்‌ 
, இடப்பது, ?சங்கக்களவிலே கில்லா*, பெறில்‌ பிழைத்தல்‌, 





1. தாஸ்யபரிமளம்‌ - அடிமைவாசனை. 

2, போச்திருச்சிற - சென்று உன்வீட்டில்‌ இருக்கற என்பது பொருள்‌. 
பனைமாத்திலிருச்சிற என்பது தொனிப்பொருள்‌. போச்து 5 பனைமரம்‌ 

தைத்திரீய சாராய, 11: 6. 


2 


தருவாய்‌. 1. 1: 1, 

இிருமால்‌ - இருமகள்‌ கேள்வன்‌, 
கலம்பகன்‌ - பலவசைப்பட்ட மலர்கள்‌, 
இருவாய்‌, 4, 2:,1. 

சங்கம்‌ - அன்பு. 


ச 


தள்‌ ஒட வக வர்பிக்‌ 


10 -  திருவரய்மொழி--இரண்டாம்‌ பத்து 


பெறாவிடில்‌ முடிதலான நிலையை அடைகச்தாயே என்பாள்‌ 
காமுற்றுயே! என்றருள்‌. தாமம்‌ - ஒளியும்‌) மாலையும்‌, (8) 


118. 


- காமுற்ற கையறவோடு எல்லே இரரப்பகல்‌ 
நீமுற்றக்‌ கண்‌ துயிலாய்‌ நெஞ்சுருகி ஏங்கு தியால்‌ 
இழுற்றத்‌ தென்னிலங்கை ஊட்டினான்‌ தாள்நயந்த 
யாழுற்றது உற்ராயோ ? வாழி ! கனைகடலே ! 1 

பொ-ரை உ ஒலிக்றெ கடலே! நீ விரும்பிய பொருள்‌ கையில்‌ 
கிடைக்கப்பெருத காரணத்தால்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ முற்றும்‌ தாங்குகழுய்‌ 
இல்லை; அதனோடு நில்லா, மனமும்‌ உருகி ஏங்குஇிழுய்‌ ) ஆகையால்‌, 
தென்‌இலங்கை முழுஇனையும்‌ நெருப்பிற்கு உணவாகக்‌ கொடுத்த 
ஸ்ரீ ராமனுடைய திருவடிகளை விரும்பிய யான்‌ பட்ட துன்பத்தினை 
நீயும்‌ பட்டாயோ? அந்தோ ! அன்பு நிங்க வரழ்ந்இடுக, 

வி - கூ?--காமுற்ற கையறவோடு ஏங்குதி எனக்‌ கூட்டுக, 
காமுற்ற - வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, கையதவு - அன்பம்‌; 6 யான்பட்ட 
கையதவு காணாயோ?" (கம்பரா, சூர்ப்பண, 107) என்ற இடத்துக்‌ 
கையறவு இப்‌ பொருள்படுதல்‌ காண்௪, இனி, காமுற்ற கையறயவோடு 
'என்பதற்கு, விரும்பிய பொருள்‌ ஓழிகலோடு என்று பொருள்கூறலும்‌ 
ஒன்று, இப்பொருளில்‌ காமுற்ற என்பது பெயசெச்சம்‌, கை-பொருள்‌ 
6 அவர்‌ அன்பும்‌ கையத்த கண்ணே அறும்‌?” (காலடி. 37) என்ற 
இடத்துக்‌ * சை” என்பது இப்‌ பொருட்டாதல்‌ காண்க, 


ஈடு :-மூன்றாம்‌ பாட்டு, அன்‌ .றிலுடைய ஒலிக்கு வருந்த 
இருக்குமளவில்‌ கடல்‌ என்று ஒரு£மகா தத்‌தவமாய்‌, அதுதன்‌ 
காம்பீர்யம்‌எல்லரம்‌ இழக்து கரையிலே வருவது கரையேற 
மாட்டாதே உள்ளே விழுவதாய்‌, எழுச்துஞ்‌ சொல்லும்‌ பொரு 
ளும்‌ தெரியாதபடி. ஊமைக்‌ கூறாகக்‌ கூப்பிடுவதாகறபடி. 
யைக்‌ கண்டு, பாவியேன்‌, நீயும்‌ இராம குணத்தில்‌ அகப்பட்டு, 
நான்‌ பட்டது பட்டாய்‌ ஆகாதே?! என்‌ இருள்‌. 

1. வாயின்‌ இரங்கனை ஆரம்‌ எறிச்தனை வால்வளை எக்‌ இனை தண்‌ 
பாயலை உச்‌.இனை மாலை ஆடைர்தனை பாரில்‌ உறவ்லையால்‌ ' 
கோயி லரங்கனை மாசன சச்திகழ்‌ கோச னகம்பொலியும்‌ 
ஆயிழை ஈண்பனை நீயும்‌ விரும்பினை யாகும்‌ நெடுங்கடலே. 

என்னும்‌ இருவ.ரங்கக்‌ கலம்பகச்‌ செய்யுள்‌ இத்திருப்பாக.ரத்தின்‌ பொருளை 
விரித்துச்‌ கூறுவது போன்று அமைந்துள்ள து. 

2, மஹாதச்த்வம்‌ - பெரிய பொருள்‌, 


காமுற்ற கை அறவோடு - ஆசைப்பட்ட பொருள்‌. இழ 
வோடே; ஆசைப்பட்ட பொருள்‌ கையில்‌ படையாமையரடல 
வச்த இழவோடே என்றபடி. கைத்து - பொருள்‌. காமுறுகை 
யும்‌ இழவும்‌ கடலுக்கு இல்லாதிருக்கவும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டாய்‌ 
விளங்குகிற கனக்கு உண்டு ஆகையாலே “இதற்கும்‌ உண்டு”. . 
என்று " அநுமித்துச்‌ சொல்லுஇருள்‌. எல்லே-இரவோடு பக ' 
லோடு வேற்றுமை அறக்‌ சதறுஇறெபடியைக்‌ கண்டு, *ஓதமும்‌ 
நானும்‌ உறங்காது இருச்தேனே ”' என்றபடியே, தன்‌ படிக்‌ 
குப்‌ போலியாய்‌ இருக்கையாலே 5 சிறையறவு போன்று 
* தோழியை விளிக்குமாறனு போன்று விளிக்கறாள்‌. இனி, 
எல்லை என்பகனை வியப்புஇடைச்சொல்லாகக்‌ கோடலும்‌ 
அமையும்‌, ? என்னே | என்பது பொருள்‌. இராப்‌ பகல்‌ முற்ற 
8ீ கண்துயிலாய்‌ - உறங்கக்‌ கண்ட இரவுக்கும்‌, உறங்காமைக்‌ 
குக்‌ கண்ட பக லுக்கும்‌ உன்பக்கல்‌ ஒரு வேற்றுமை சண்டோம்‌ 
இல்லை. உன்‌ காம்பீர்ய மெல்லாம்‌ எங்கே போயிற்று? என்‌ 
பாள்‌ “நீ' என்கிறுள்‌. கெஞ்சு உர) ஏங்குதியால்‌ - கெஞ்ச 
அழிச்து கூப்பிடுகன்றாய்‌ உறக்கம்‌இன்‌ றியே ஒழியினும்‌ கெஞ்‌ 
'சாயினும்‌ அழியாதிருக்சுப்‌ பெற்றனையோ? அதுவும்‌இன்றே ! 
என்பாள்‌ : உருகி ஏங்குதியாால்‌ என் கிறாள்‌. 


தென்‌ இலங்கை முற்றத்‌ தீ ஊட்டினான்‌ தாள்‌ நயக்த யாம்‌ 
உற்றது உற்றாுயோ - பரம காதலனான சக்கரவர்த்தித்‌ திரு 
மகன்‌ திருவடிகளை ஆசைப்பட்ட சான்‌ பட்டது பட்டாயாகாதே 
நீயும்‌? “பாவியேன்‌, பரத்துவத்திலே ஆசைப்பட்டாய்‌ இல்லையே, 
_ காதலியின்‌ விரஹம்‌ பொறுக்கமாட்டாத சக்கரவர்த்தித்‌ திரு 





1, அுமித்தல்‌ - அறுமானப்‌ பிரமாணத்தால்‌ அறிதல்‌, அதுமானம்‌- 
கருதலளவை. 


2 பெரியதிருமொழி. 9. 4: 9, 
9... சறைச்கூடத்தில்‌ யாதானும்‌ ஒரு காரணத்தால்‌ சோத்‌ தங்கயிருச்ச 
சேரின்‌, அப்பொழுது அங்கே உண்டாகும்‌ உறவு, 
4, 4 எல்லே இளங்கிளியே ?? என்ற இருப்பாவையை சோக்னாக, 
5. *4புல்லிப்‌ புணர்முலையின்‌ பூங்குவட்டின்‌ மேலுறைந்தாய்‌ 
எல்லே மற்‌ றெம்பெருமாற்கு இன்றிவளு மின்னாளோ?? 
என்ற இடத்து * என்னே ? என்னும்‌ பொருளதாதல்‌ காண்க. (ர்‌, 2957) 
6. * பாவியேன்‌! என்பது, ஐயோ! என்னும்‌ பொருளது. பாரத்துவத்இில்‌ 
ஆசைப்பட்டால்‌ காதலியின்‌ விரகசோயின்‌ க்ஷமைக்குப்‌ பிரசங்கமில்லாமை 
ரலே லிளம்பம்‌ பொ.றுச்சலாம்‌ என்பது கருத்து; 


12 இருவாய்மொழி--இரண்டாம்‌ பத்து 

மகனை யன்றோ நீயும்‌ ஆசைப்பட்டாய்‌ என்பாள்‌ தென்‌ 
னிலங்கை முற்றத்‌ தீ ஊட்டினன்‌ தாள்‌ நயந்த என்‌ இருள்‌. 
விபீடணனுடைய மாளிகை, தீயால்‌ எறிக்கப்படவில்லையே? 
£ இலங்கை முற்றத்‌ தீ ஊட்டினான்‌ ? என்றல்‌ எங்ஙனம்‌ பொருக்‌ 
தும்‌? எனின்‌, அவன்‌ "அவர்களுக்குக்‌ கூட்டு இல்லாதவாறு 
போலே, அவன்‌ அகமும்‌ அவர்கள்‌ அகத்துக்குக்‌ கூ ட்டு 
இல்லை காணும்‌; அவன்‌ அகம்‌ தாஸோகம்‌ அன்றோ? ஆதலின்‌; 
விபீஷண ஒருஹ்ம்‌ இலங்கைச்குள்‌௮ன்று போலே இருந்தது. 
இனி, கொண்டு கூட்டாது, தீ முற்ற தென்‌ இலங்கை ஊட்டி. 
னன்‌ என்று ஆற்றொழுக்காகக்கொண்டு, இராவண பயச்‌ 
தாலே முன்பு அரைவயிருகப்‌ பிழைத்த நெருப்பு, * ஒள்‌ 
ளெரி மண்டி, உண்ண” என்றபடியே, வயிறு நிறைய உண்டு 
ஜீவிக்கப்‌ பெற்றது, £ பெருமாளை ௮ண்டை கொண்ட பலத்‌ 
தாலே என்று பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. ** செந்தி உண்டு தேக்‌ 
இட்டதே”” என வருதல்‌ காண்க. ஆக, பின்‌ இரண்டு அடி 
களால்‌, £? தாள்‌ நயக்தாரோடு தோள்‌ நயச்காரோடு வாசி ௮று 
வதே இலேசப்படுகைக்கு என்று கூறி வருக்துஇறாள்‌என்‌ றபடி. 
ஆயின்‌, ஆடவனான கடலுக்குப்‌ பிரிவுத்‌ துன்பம்‌ கூடுமோ? 


1, * பிறப்பு மாற்றினை ?? என்ற இராவணன்‌ கூற்றாலும்‌, 4 ஈல்லது 
சொல்லினீர்‌ சாமும்‌ வேறினி, அல்ல செய்துமேல்‌ அரக்க ராதுமால்‌?? என்ற 
விபீஷணன்‌ கூற்றாலும்‌, ** வந்தனை நீஇயும்‌ பிறவும்‌ மாண்பமைர்து, அந்தணர்‌ 
இல்லெனப்‌ பொலிர்த தாமரோ?? என்ற திருவடி கூற்றாலும்‌(சம்ப,விமீவணனி 
டைச்ச, 8, 20, 100,) அவனசம்‌ தாஸோசம்‌ என்பதனை அறிதல்‌ தகும்‌, 
தாலோகம்‌ - அடிமை வீடு, 


2 பெரியதிருமொழி, 10, 9: 1, 


8, பெருமாள்‌ என்றது, சச்ச.ரவர்த்தித்‌ திருமகனை, 


8, என்று சொல்கு.ரங்‌ சன்னதிவ்‌ வலியுள திலங்சை 
நின்று வெர்துமா நீறெழு கின்றது நெருப்புத்‌ 
தின்று சேச்டு ன்றது தேவர்கள்‌ இரிப்பார்‌ 
ஈன்று ஈன்றுபோர்‌ வலியென இராவணன்‌ ஈக்சான்‌, 
்‌ (சம்ப.ரா. இலங்கை ஏரி, 40), 
என்ற்‌ செய்யுளை ரோச்ச இவ்‌ வாக்யம்‌ எழுதப்பட்ட, து போலும்‌, 


5. சேது பந்தன சமயத்தில்‌ தாள்‌ ஈயந்தது 4 சடல்‌, மேலும்‌, இயற்சை 
பிவேயே இறைவனுக்கு அடிமைப்‌ பட்டிருச்குர்‌ சன்மையும்‌ சடலுச்கு உண்டு, 
பிராட்டியின்‌ நிலையை யடைந்திருப்பசனால்‌ தோள்‌ ஈயக்தவர்‌- ஆழ்வார்‌, 


மூதல்‌ திருவாய்மொழி--பா. 8, 4 15 


எனின்‌, "பிரிவுத்‌ துன்பம்‌ பிராட்டியோடு ஸ்ரீபரதாழ்வானோடு 
வா௫ியற்று இருக்கது ; ஆதலால்‌, கூடும்‌. வாழி- இத்‌ துன்பம்‌ 
நீங்ெெ சீ வாழ்ந்திடு. கனை கடலே - வாய்விட்டுக்‌ கூப்பிடமாட்‌ 
டாமல்‌ விம்மல்‌ பொருமலாய்ப்‌ படுற கடலே! இனி, ஒலிக்‌ 
இன்ற கடலே! என்று பொருள்‌ கோடலுமாம்‌. (9) 
114, 
கடலும்‌ மலையும்‌ விசும்பும்‌ துழாய்‌ எம்போல்‌ 
சடர்கொள்‌ இராப்பகல்‌ அஞ்சாயால்‌ தண்வாடாய்‌ ! 
அடல்கொள்‌ படைஆறி அம்மானைக்‌ காண்பான்‌ நீ 
உடலம்‌ நேரய்‌ உற்றாுயோ, ஊழிதோறு ஊழியே? 
பொ- ரை:2--வடக்இருக்அ வருகின்‌ ற குளிர்ந்த காற்றே ! கடலும்‌ 
மலையும்‌ ஆகாயமும்‌ ஆகிய இவற்றை தடவிக்கொண்டு, சக்‌இர சூரியர்‌ 
களைக்‌ கொண்ட இரவிலும்‌ பகலிலும்‌ எம்மைப்‌ போன்று தூக்குகிறாய்‌ 
இல்லை; பகைவர்களுடைய மிடுக்கைக்‌ கொள்ளுகின்ற சக்காப்படையினை 
யுடைய தலைவனைக்‌ காணுவதற்கு, காலமுள்ளவரையிலும்‌ உடலோடு : 
முடியும்படியான கோயினைக்‌ கொண்டாயோ ? என்கிறாள்‌, 
வி - கு:--துழாய்‌ அஞ்சாய்‌ என முடிக்க, துழாய்‌ - வினை 
யெச்சம்‌, சுடர்‌ : ஆகுபெயர்‌, வாடை : விளியேற்றலின்‌, ஆய்‌ ஈமுகத்‌ 
இரிச்தத, காண்பான்‌ : வினையெச்சம்‌, சுடர்கொள்‌ இரா என்பதற்கு 
வெப்பத்தைக்‌ கொண்டுள்ள இரவு எனப்‌ பொருள்‌ கூதலுமாம்‌. 
ஈடு ₹--நாலாம்‌ பாட்டு. காற்று என்று ஒரு £ வியாபக 
தத்த்வமாய்‌, அதுதான்‌ காதலனைப்‌ பிறிச்த விரஹத்தால்‌ 
உண்டான வியசன த்தால்‌, *இருக்த இடத்தில்‌ இருக்கமாட்டா 





1. வெயர்த்த மேனியன்‌ விழிபொழி மழையன்‌ மூவினையைச்‌ 
செயிர்த்த சந்தையன்‌ தெருமரல்‌ உழந்துழச்‌ தழிவான்‌ 
அயிர்த்து கோச்னும்‌ தென்‌ இசை யன்றிவே ஐதியான்‌ 
பயத்த துன்பமே உருவுகொண்‌ டென்னலாம்‌ படியான்‌. 
(கம்பரா. மீட்‌, 194.) 
அரிய மஞ்சினோடு அஞ்சனம்‌ முதலிய யாவும்‌ 
சரிய சாண்டலும்‌ சண்ணினீர்‌ சடல்புசச்‌ சலுழ்வாள்‌ 
உரிய காதலின்‌ ஒருவரோடு ஒருவமபை உல௫ல்‌ 
பிரிவெ னுர்துயர்‌ உ உருவு சண்‌ டாலன பிணியாள்‌, : 
(கம்பரா, சாட்‌, 17.) 
என்னும்‌ பாச.ரல்கள்‌ ஈண்டு நினைத்தல்‌ சகும்‌, 
2, வியாபச தத்த்வம்‌ * எங்கும்‌ பரந்து நிறைர்த பொருள்‌. 


8, 11 துழாய்‌?? என்றதனை சோக்9) ' இருர்த இடத்தில்‌ இருச்சமாட்‌ 
டாமல்‌ ? என்கிருர்‌, 


1 திருவாய்மொழி-- இரண்டாம்‌ பதீ.து 
மல்‌, மடல்‌ ஊருவாரைப்‌ போன்று உடலிலே புழுதியை ஏ மிட்‌ 
டுக்கொண்டு வடிவு தெரியாதபடியரய்‌, ! சன்னிகரம்‌ வந்தவர்‌ 
களைப்‌ போன்று குளிர்ந்திருந்தது; அதனைப்‌ பார்த்து, “நீயும்‌ 
கான்பட்டது பட்டாய்‌ ஆகாதே?” என்கிறாள்‌. 

கடலும்‌ மலையும்‌ விசும்பும்‌ துழாய்‌- அளவு அற்ற பெரிய கட்‌ 
லும்‌,செறிந்த மலையும்‌, இடவெளியினைக்‌ கொடுக்கிற ஆகாயமும்‌ 
என்னும்‌ இவற்றைத்‌ தடவி. எம்‌ போல்‌ சுடர்‌ கொள்‌ இராப்‌ 
பகல்‌ துஞ்சாயால்‌ தண்‌ வாடாய்‌ - ஆதித்தன்‌ மறைந்த இர 
வோடு, ஆதுத்தனையுடைய பகலோடு வேற்றுமை ௮ற எம்மைப்‌ 
போன்று உறங்குகன்றாய்‌ இல்லை ; குளிர்க்க வாடாய்‌! சன்னி. 
சரம்‌ பிடித்தவர்களைப்‌ போன்று முடியுமளவிளை அடைந்தாய்‌ 
என்பாள்‌ : தண்வாடாம்‌ ? என்கிறாள்‌. சுடர்‌ கொள்‌ என்ற, 
சிலேடை : சுடரைக்‌ கொண்ட, ௮.தாவஅ - மறைக்த எனவும்‌, 
சுடரையுடைய எனவும்‌ இரு பொருள்படும்‌. மறைந்த என்பத 
னோடு இரவையும்‌, உடைய என்பதனோடு பகலையும்‌ கூட்டிப்‌ 
பொருள்‌ கோடல்‌ வேண்டும்‌. ஆயின்‌, * துழாய்‌ எம்போல்‌ ' 
என்பதற்கு, இவள்‌ துழாவினுளோ ? எனின்‌; “காரார்‌ இரு 
மேனி காணு மளவும்‌ போய்ச்‌, €ீரார்‌ திருவேங்கடமே திருக்‌ 
கோவ,லூரே...ஊராயஎல்லாம்‌ஒழியாமேரான்‌ ௮வனை''என்று 
வருதலால்‌ தேடிஞள்‌ என்சு, ஆயின்‌, இங்குத்‌ திருப்பாற்‌ கட 
அம்‌ பரமபதமும்‌ கூறினள்‌ இலளே? எனின்‌, அ வையும்‌ இறை 
வன்‌ தங்கியிருக்ன்‌.ற இடங்களேயாதலின்‌, *'ஊராய எல்லரம்‌!" 
என்றதனால்‌ பெற வைத்தாள்‌. ஆக, திருப்பாற்கடலோடு திரு 
மலையோடு பரமபதத்தோடு வாசி யறத்‌ “தேடுவார்க்குப்‌ போலி 
யாய்‌இருக்கன்றது என்றபடி, 

இணி, கடலும்‌ மலையும்‌ விசும்பும்‌ துழாய்‌ என்பதற்கு, 

*4 சக்கரவர்த்தியின்‌ புதல்வர்களான இராம இலக்குமணர்கள்‌ 
வனங்களிலும்‌ மலைகளிலும்‌ ஈதிகளிலும்‌ தடாகங்களிலும்‌ €தா 





3... 'சன்னிசாரம்‌, வர்தவர்களைப்போன்று ? என்றது, உள்ளில்‌ வெதுப்‌ 
பும்‌, புறத்தில்‌ குளிர்ச்சியும்‌ தோன்றுகைக்காக. 4 குளிர்ச்‌ இிருர்2.து * என்றது 
இவளுக்கு இப்படித்‌ தோன்றியது என்பதனைச்‌ தெரிவித்தபடி, 

2. இதிய திருமடல்‌, 09- 178, 

8... தேடுவார்‌ஈ ஆழ்வார்‌ சாயஇயும்‌, ப.ரசால சாய௫யும்‌, 

க... ஸ்ரீராமா, ஆரண்‌. 01; 20, 

* தசரத சச்கரவர்ச்தியின்‌ குமாரர்கள்‌ ? ஆகையாலே, தேடப்‌ பிறந்தவர்‌ 
கள்‌௮ல்லர்‌ என்றும்‌, 4: சதாம்‌ '* என்‌்றதனாலே, தேடிச்‌ சண்டிலோம்‌ என்று 
கூறியிருக்கலாம்‌ விஷயமன்று என்றும்‌, இத்தால்‌, அவர்கள்‌ ஜீவிச்கை என்று 
ஒரு பொருஞுண்டோ ? ஜீவித்தல்‌ சச்செமள்று என்றும்‌ உரையாூரியர்‌ அச்‌ 
சுஜோகத்திற்கு விசேடப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்வர்‌, 


- முதல்‌ இருவாய்மொழி--பர, க்‌ ர. 


பீராட்டியைத்‌ தேடிக்கொண்டு இரிக்தார்கள்‌ ?? என்றபடியே, 
இராம இலக்குமணர்கள்‌ பிராட்டியைத்‌ தேடித்‌ திரிந்தது 
போன்று; வாடையும்‌, கடலையும்‌ மலையையும்‌' விசும்பையும்‌ 
துழாவிச்கொண்டு வக்தது என்று பொருள்‌ கூறலுமாம்‌, 

அடல்கொள்‌ படை ஆழிஅம்மானைக்‌ காண்பான்‌-மிடுக்கை 
யுடைத்தான படையாகற திருவாழியைக்‌ கையிலேயுடைய 
சர்வேஸ்வரனையோ நீயும்‌ காண ஆசைப்பட்டாய்‌? 18 இது 
- எனக்கு கோன்பு !' என்னலும்‌ நிலை தவிர்க்த, பாரதப்போரில்‌ 
மூன்றாம்‌ காள்‌ அருச்சுனன்‌ இளைத்துக்‌ ரைவாங்னெவாறே,. 
செய்த சூளுறவையும்‌. அழிதீதுத்‌ திருவாழியைக்‌ கொண்டு 
“ஸ்ரீ வீடுமரைத்‌ தொடர்ச்‌ தான்‌; ஆதலால்‌, செய்த சூளுறவை 
அடியார்கட்காகத்‌ தப்பியவனுடைய பக்ஷபாதத்திலே அகப்‌ 
பட்டாய்‌ ஆகாதே என்பாள்‌ * அடல்‌ கொள்‌ படையாழி அம்‌ 
மாண்‌' என்கிறாள்‌. ௮டல்‌ கொள்‌ படை - அடல்‌ என்று மிடுக்கு, 
எதிரிகள்‌ மிடுச்கைசக்‌ கொள்ளும்‌ படை என்னுதல்‌; தான்‌ 
மிடுக்கையுடைதீதாய்‌இருக்கும்‌ படை என்னுதல்‌. 

நீ உடலம்‌ கோய்‌ உற்றாயோ - கைம்மாறு கருதாது உதவி 
செய்யும்‌ நீ, எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ ரக்ஷூகமான சரீரச்‌ 
திலே கோவு வரும்படி. பட்டாய்‌ஆகாதே! சஞ்சாரம்‌ இதற்கு 
எப்பொழுதும்‌ உள்ளதொரு தன்மை; இதனை அறியாது, எப்‌ 
பொழுதும்‌ சஞ்சரிக்கையை சோவு கண்டது என்று இருக்‌ 





1. ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 18: 38. 


2. ஏஹ்யேஹி-கெட்டோடுகிறவன்‌ பிற்காலித்து நின்று 4 எங்கள்‌ 
அம்மை சாயனார்‌ ? மாறி மாறி இடுகிற அடி இருச்ற அழகு என்‌ ? புல்லாம்‌ 
புஜபத்‌ர நேச்‌.ர-என்றும்‌ ஆணை மறுத்தால்‌ சேதம்‌ என்‌? சீறிச்‌ ௨௫௪ சண்ணழ 
கைச்‌ காணப்பெற்றால்‌. பி.ரஸஹ்ப மாம்‌ பாதய - * ஆயு.சமெடேன்‌ ” என்ற 
நீர்‌ ஆயுதம்‌ எடுத்தாலும்‌ அடியேன்‌ கையில்‌ ஆயுதம்‌ 'இருச்ற வரையில்‌ 
தோலேன்‌ 5; ஆயு.ச.ச்தைப்‌ போகடச்‌ சொல்லிச்‌ தலையறுத்தருளீர்‌. லோச 
சாத - உமக்கும்‌ வீரத்துக்கும்‌ சோவேன்‌ ; முதன்மைச்குச்‌ தோற்பன்‌. 
என்பது அவ்விடத்துப்‌ பாரதச்‌ சுலோகத்துச்கு உரைகாரர்‌ அருளிச்செய்த 

பொருள்‌, பாம, பீஷ்ம, 59: 98, 


ஆரண கற்பித மாதவ ௮ச்சுத அழி யிடைத்‌ தயிலும்‌ 

கா. ரண இற்குண ரூப மலர்க்கொடி காதல்‌ மனத்துறையும்‌ 

கா.ர்ண அற்புத வானவ ருச்கொரு சாயச நிற்பணியும்‌ 

வாரண முத்தி விசால தலச்திடை வாழ்வுற வைத்தவனே, 
என வீடுமன்‌ து.தித்தலை, வில்லிபாரதம்‌ மூன்றாம்‌ போர்ச்‌ சருக்கத்து 14 முதல்‌ 
2 0-முடி.ய உள்ள செய்யுட்சளில்‌ சாண்‌“, 


18 திருவாய்மொழி--இரண்டாம்‌ பத்து 


இருள்‌, ஊழி தோறு ஊழி- கல்பக்தோறும்‌. காலம்‌ மாறிக்‌ 
சொண்டே வரவும்‌, நோய்மாறாது ஒரே தன்மையாகச்‌ செல்லு 
இன்றதாதலின்‌ *ஊழிதோறூ ஊழி: என்கிறாள்‌. சரீரத்தோடு 
மூடியும்படியான கோயினைக்‌ கொண்டாயே என்பாள்‌ *ஊழி 
உடலம்‌ நோய்‌ உற்றாயே! என்ூருள்‌. 6 
115. 
ஊழிதோறு ஊழி உலகுக்கு மீர்கொண்டு 
தோழியரும்‌ யாமும்போல்‌ நீராய்‌ நெடகிழ்கின்ற 
வாழிய வானமே ! தீயும்‌ மதுசூதன்‌ 
பாழிமையிற்‌ பட்டு அவன்கண்‌ பாசத்தால்‌ நைவாயே. 
பெர - ரை ₹--உலகமெல்லாம்‌ கிரம்பவேண்டும்‌ நீரைக்கொண்டு 
காலம்‌உள்ள தனையும்‌ கண்ணீர்மயமாய்‌ இற்று விழுசெற மேகமே! 
தோழிகளையும்‌ எம்மையும்‌ போன்னு, நீயும்‌, மது என்னும்‌ அரக்‌ 
கனைச்‌ கொன்ற இஹைவனுடைய தோள்வலிமையில்‌ அகப்பட்டு அவன்‌ : 
பக்கல்‌ வைத்த விருப்பத்தால்‌ வருக்துகருயோ? அந்தோ! இச்‌ அன்பம்‌ 
நீங்கி வாழ்ந்இடுக, 
வி- ரூ :--உலகுக்கு-வே.ற்றுமை மயக்கம்‌, கெ௫ழ்சன்ற வானமே 
எனக்‌ கூட்டுக, 
ஈடு£:--ஜஐந்தாம்‌ பாட்டு." அவ்வளவிலே ஒரு மேகமான து 
கரைந்து நீராய்‌ விழப்புக்கது; நீயும்‌ அவனுடைய பகைவர்‌ 
களைக்‌ கொல்லுகின்ற பண்பிலே அகப்பட்டாப்‌ ஆகாதே? 
என் ருள்‌. த்‌ 
ஊழிதோறு ஊழி நீராய்‌ கெகிழ்னெ.ற வானமே என்க, 
உலகுக்கு நீர்‌ கொண்டு-உலகம்‌ அடங்க வெள்ளம்‌ இடவேண்டும்‌ 
படி நீரை முகந்துகொண்டு. உனக்கு நல்ல ?கிதரிசனம்‌ 
உண்டு: ே தாரழியரும்‌ யாமும்‌ போல்‌- என்‌ இழவுக்கு £ எம்மின்‌ 
முன்‌ அவனுக்கு மாயும்‌ தோழிமாரையும்‌ என்னையும்‌ போன்று. 
நீராய்‌ செகிழ்சன்ற-கரைந்து நீராய்‌ விழுற. வானமே ., 
மேகமே! வானம்‌- மேகம்‌; *வான்‌ கலந்த வண்ணன்‌ ”? என்‌ 
ரூர்‌ பூததீதார்‌ ; £ 6 வானம்‌ வழங்காது.எனின்‌ ?? என்றார்‌ இரு 
ர 3, ட்‌ நீராய்‌ கசெ௫ிழ்கின்ற வானமே ! மதுசூதன்‌ பாழிமையிற்‌ பட்டு 72 
என்ற பதங்களைச்‌ சகடாகஷித்து அவ தாரிகை அருளிச்செய்கரர்‌. 
2. நிதரிசனம்‌ - எடுத்துக்காட்டு, 
64 ற சக்த உட ப்‌ ல்‌ ம 
ஸ்‌ ரன அண ட தத தோழிமாரும்‌ எம்மின்முன்‌ அவனுக்கு 
&. இசண்டாச்‌ தருவர்‌, 75, 
9, திருக்குறள்‌ - வான்றறப்‌, 9, 
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வ்ள்ளுவர்‌. வாழிய - உலகத்திற்கு உபகாரகமாய்‌ இருக்கற நீ, 
உன்னுடைய கண்ணநீர்‌ நீங்‌்‌ெவாழ்க்இடுக, இனி, ரீராய்‌ நெடுழ்‌ 
இன்ற வானமே என்பதற்கு, மிக்க சூக்்ஷமமான ஆகாய 
மான நீரை முகந்துகொண்டு சிதறி உரு நீராய்‌ விழுற 
வானமே ! என்று கூறலுமாம்‌, வானம்‌ - ஆகாயம்‌. 


நீயும்‌- உலகத்திற்கு உபகாரகமாக வடிவு படைத்த நீயும்‌ 
மதுசூதன்‌ பாழிமையில்‌ பட்டு அவன்கண்‌ பாசத்தால்‌ 
கைவாயே - பகைவர்களை அழிக்கும்‌ பண்பினனுனவனுடைய 
வீர குணத்திலே அகப்பட்டு, அவன்‌ பக்கல்‌ உண்டான விருப்‌ 
பத்தாலே பிழைக்கவும்‌ மாட்டாமல்‌, கோவுபடுகிருய்‌ ஆகாதே ? 
பாழிமை - வலிமை, இடமுடைமை என்றுமாம்‌. உலகத்தில்‌ 
பொருள்களுக்குத்‌ தகுதியாகவே கசையும்‌ இருக்கும்‌; எவ்‌ 
வளவு ஈசைஉண்டு, மறுதலையில்‌ அவ்வளவும்‌ கைவும்‌உண்டாம்‌; 
ஆதலின்‌, * மதூசூதன்கண்‌ பாசத்தால்‌ நைவாயோ! என்‌ இருள்‌. 
கசைவாயே என்ற ஏகாரத்தால்‌ நசைவே பலம்‌ என்றபடி. (6) 


116. 


நைவாய எம்மேபோல்‌ நாண்மதியே ! நீ இந்நாள்‌ : 
மைவான்‌ இருள்‌ அகற்முய்‌ மாழாந்து தேம்புதியால்‌ 
ஐவாய்‌ அரவணைமேல்‌ ஆழிப்‌ பெருமானார்‌ 
மெய்வாசகம்‌ கேட்டு உன்‌ மெய்ந்‌ நீர்மை தோற்றாயே? 


பெ-ரை?---ஒரு கலையோடு கூடியிருக்கின்ற சந்தானே | வருந்து 

. தலையுடைய எம்மைப்‌ பேரன்று, இக்‌ காலத்தில்‌ £ ஆகாயத்திலிருக்‌ 

இன்ற மிகக்‌ கரிய இருளினைப்‌ போக்குகின்றாய்‌ இல்லை ; ஓளியெல்லாம்‌ 

மழுங்க அழி௫ன்னுவ்‌ ) அதலால்‌, ஐந்து வாயினையுடைய பாம்பாகிய 

படுக்கையின்‌ மேல்‌ தல்கயிருக்கன்று, சக்கரத்தைக்‌ தரித்த இஜஹைவ 

னுடைய பொய்வார்‌த்தையைக்‌ கேட்டு, உன்‌ சரீரத்திலுள்ள ஒளியை 
_ இழந்தாயோ ? என்றாள்‌. 


வி. ரூ:-அகற்றாய்‌ : முற்று; எச்சமுமாம்‌. மாழாக்அு - ஒளி 

மழுங்கி, தேம்புதல்‌ - செடுதல்‌; ₹: புட்டேம்பப்‌ புயன்மாதி ? (பட்டி. 

னப்பாலை. 4,) என்ருர்‌ பிறரும்‌, கற்கறித்‌அ, * நன்கட்டாய்‌? என்புழிப்‌ 

, போன்று, எண்டு மெய்‌ வாசகம்‌ ? என்ப குறிப்புமொழி, எம்மே 
போல்‌ மாழாந்து தேம்புஇி எனக்‌ கூட்டுக, 
5. ்‌ 
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ஈடு ஆரும்‌ பாட்டு, ! மேகத்தின ருசே ஒரு னை 
யுடைய சந்திரன்‌ தோன்‌ றினஞன்‌ ; அவனைப்‌ பதன்‌ எனற 
வடி.வில்‌ எழில்‌ இழந்தாய்‌ ஆகாதே ?? என்கிறாள்‌. 

நைவாய எஏம்மே போல்‌ - நைவையுடைய எங்க ஸ்‌ ச 
போன்று. இணி, நைவு தான்‌ ஒரு வடிவு கொண்டற்போன்று 
இருக்கன்‌ ற எங்களைப்‌ போன்று என்று கூறலுமாம்‌) பூமி 
யில்‌ நின்றும்‌ சோன்‌.றினவளைப்‌ போன்‌ நிருக்தவளும்‌, அதனை 
அழித்து அலங்காரம்‌ செய்கின்‌ றவர்கள்‌ இன்மையின்‌ ஒப்பனை 
அழிக்திருக்‌சவளும்‌, பெருமாள்‌ வரினும்‌ * (இவ்‌ ஆஸ்ரயத்தை 
உண்டாக்க ஒண்ணாது ! என்னும்படி முதலிலே தாமரை குடி. 
போன பொய்கை போன்‌ நிருந்தவளும்‌, போய்த்‌ தேய்க்தற்ற 
படிக்கும்‌ பசலைக்கும்‌ நிதர்சனமாகச்‌ சொல்லும்படி இருந்த 
வளும்‌, 'நற்சரக்குக்கு வந்த அழுக்கு”? என்று தோற்ற இருந்த 
வளும்‌, * அம்புவாய்‌ உள்ளே க்கப்‌ புறம்பே சமாதானம்‌ 
பண்ணினாற்‌ போலே 6 அகவாயில்‌ இழவு பெரிது! என்று 
தோற்ற இருக்தவளும்‌, * பெருங்காற்றுல்‌ சிற அடியுண்ட 
மேகதுண்டங்கள்‌ போல்‌ இருக்தவளஞும்‌ ஆன சீதை? என்ருர்‌ 
வால்மீபெகவானும்‌. காள்மசயே-கலைகள்‌ நிறைக்க சந்திரனே! 
“முன்னர்‌, கலைகள்‌ கிறைந்திருதீதலைக்‌ கண்டிருக்தவள்‌ஆத 
லின்‌ 4 நான்மதியோ' என்‌இராள்‌. இனி, : நாட்பூ? என்னுமாறு 
போன்று, இளமதியே ! என்று பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. நீ-காட்‌ 
சிக்கு இனியனை க, இக்காள்‌ - இக்‌ காலம்‌, மை வான்‌ இருள்‌' 
அகற்றாய்‌ - ஆகாயத்தில்‌ கறுத்த இருளைப்‌ போக்க மாட்டு 
இன்‌ நிலை. இனி, இதற்கு, கறுத்து வலியதான இருளைப்‌ 
போக்கமாட்டுகன்.றிலை என்று பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. வான்‌- 
சிலேடை : ஆகாயமும்‌, வலிமையும்‌. 

இப்படி, (குறை அற்று இருக்கச்‌ கடவ நீ, இக்‌ காலத்தில்‌ 
வந்தவாழஹே போக்கமாட்டுகின்‌ நிலை என்பாள்‌ ₹நான்மதியோ 

1, மேல்பாசு.ரத்தில்‌ மேசத்தைச்‌ கூறினாள்‌; இப்பாசு.ரத்இில்‌ சம்‌ இரனைச்‌ 

கூறுஒருள்‌ ; காரணம்‌ என்னை ? என்னும்‌ வினாவிற்கு விடையாக * மேகத்தி 
னருகே ? என்று தொடங்குகிருர்‌. ஒரு கலைச்‌ சந்திரன்‌-பிரதமையில்‌ சர்‌ இரன்‌, 

2. ஸ்ரீராமா, சும்‌. 15: 99, ்‌ 

9. ஆஸ்ரயம்‌ - உருவம்‌. 

&, அம்புவாய்‌ - அம்புபட்டபுண்‌; 

5. பெருமாளுடைய இருமேனியிற்‌ பிரிச்சப்பட்ட ஏகசேசம்‌ என்று 
தோற்ற இருந்தாள்‌ என்றபடி, 

6. ஈண்டுச்‌ கலைகள்‌ நிறைந்த சர்இிரன்‌ எனின்‌, பின்னர்‌ ** மாழாந்து 
தேம்புஇியால்‌ '? என்றதனோடு முரணாகாதோ ? என்னும்‌ வினாவிற்கு விடை 
ஈச ' முன்னர்‌! என்து தொடக்கும்‌ வாச்சியத்தை அருளிச்செய்கருர்‌,.. 
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நீ இந்நான்‌ அகற்முய்‌? என்டருள்‌.எ.திரி எளியன்‌ ஆனால்‌ பகை 
வர்கள்‌ கூட நின்று உருமுமாறு போன்று, மேலிடாகின்‌ றது 
என்றவாறு. இதனால்‌, இருளை ஒழிக்கவேண்டிய உன்னோடு 
௮வ்‌ இருளும்‌ உடன்‌ உள்ளதே! என்றள்‌. மாழாக்து தேம்‌ 
புதி - ஒளிமழுங்குக்‌ குறைந்திராகின்ருய்‌. ஐ வாய்‌ அரவணை 
மேல்‌ ஆழிப்‌ பெருமானார்‌ மெய்வாசகம்‌ கேட்டு - இதனால்‌, ௮வ 
ருடைய பெரும்‌ பொய்யிலே அகப்பட்டாய்‌ ஆகாதே மீ என்‌ 
கருள்‌. 1 தம்‌ பாம்பு போல்‌ நாவும்‌ இரண்டு உளவாயிற்று '? 
என்றபடியே, தமக்குப்‌ பொய்சொல்ல ஒரு வாயப்‌ உண்டா 
இல்‌, தம்மைச்‌ சேர்ச்த படைக்கு ஐந்து வாய்‌ உண்டு என்பாள்‌ 
“ஐ. வாம்‌ அரவணை? என்‌ இருள்‌. இதனால்‌, அவனுக்குப்‌ பள்‌ 
ளிச்‌ தோழமை பலித்தமை தெரிவித்தபடி, இனி, மற்றைப்‌ 
படைகளைப்‌ பார்ப்போமாயின்‌, அவைகளுடைய தன்மைகள்‌ 
தாம்‌ என்னே ! தாம்‌, பசலை இரவாக்க கினைக்கன்‌, அதற்குப்‌ 
பெருகிலை கிற்கும்‌ சக்கரம்‌ என்பாள்‌ “ஆழிப்‌ பெருமான்‌” என்‌: 
இருள்‌. 


ஆயின்‌, £ புருஷகாரமாய்‌ இருக்கும்‌ படைகளை வெறுதீ 
துப்‌ பேசலாமோ? எனின்‌; பேறு அவர்களாலே யானால்‌, 
இழவிலும்‌ இன்னாதாகப்‌ பேசு தற்கு இடமுண்டு. அத்தகைய 
அவர்களும்‌ தம்‌ பக்கலிலே பொய்‌ ஓத வேண்டும்படி. பொய்‌ 
யால்‌ பெரியவர்‌ என்பாள்‌ * பெருமானர்‌' என்டருள்‌. “பொய்க்‌ 
நம்பி புள்ளுவன்‌ கள்வம்‌ பெொதியறை”! என்றார்‌ மங்கை மன்‌ 
னனும்‌. ஆயின்‌; பாசுரத்தில்‌ * மெய்வாசகம்‌” என்று இருக்க, 
.பொய்வாசகம்‌ என்று பொருள்‌ கூறுவது என்னை 7 எனின்‌, 
* 'ஆழிப்பெருமானம்‌ மெய்‌ வாசகம்‌? எனவே, : பொய்‌”? என்று" 
பிரச.த்தமாய்‌ இருக்கும்போலே காணும்‌, ஆயின்‌, * பொய்‌". 
. என்னா ஒழிவான்‌ என்‌? என்னில்‌, * பொய்‌? என்னில்‌ - காட்‌ 
டார்‌ பொய்யைப்‌ போன்று ஆகுமே? அதனினின்றும்‌ வேறு 
படுதீதுதற்கு : மெம்வாசகம்‌ ? என் இருள்‌. ௮ம்‌ மெய்வாசகம்‌ 
யாத ? எனின்‌, “என்னை அடைந்தவர்களை எல்லாச்‌ துன்பத்‌ 





1, நாய்ச்சியார்‌ திருமொழி, 10: 9, 
2 பள்ளி - சிலேடை பள்ளிக்கூடமும்‌, படுக்கையும்‌. 
9,  இருவாய்மொழி முதற்பத்து வியாச்சியொனம்‌:150-அம்பச்சம்‌ ஈண்டு 
ஓப்பு ரோச்குக, *: அருளாத இருமாலார்க்கு 7? 
4, பெரிய திருமொழி. 10, 7; &, 
5௨. ஆழிப்பெருமானார்‌ - சண்ணபிரரன்‌, 
டே ஸ்ரீராமா, யுத்‌. 18; 89, 
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இனின்றும்‌ மீக்சப்‌ பாதுகாக்கிறேன்‌, இது எனக்கு சோன்பு கி 
என்னு கூறிய வார்த்தை. ஆயின்‌, அவ்‌ வார்த்தை பொய்யோ? 
எனின்‌, இப்பொழு. ௮ தனக்கு உதவாமையாலே பொய்‌ என்று 
இருக்கின்றாள்‌. ஆயின்‌, பொய்‌ என்று இருக்கிறவள்‌ மெய்க்‌ 
நீர்மை தோற்கக்‌ கூடுமோ? எனின்‌, இராமாவதாரத்தில்‌ 
மெய்யும்‌ ! இருஷ்ணுவதாரத்தில்‌ பொய்யும்‌௮ன்றோ அடியார்‌ 
. கட்குத்‌ தஞ்சம்‌; ஆகையாலே தோற்றாள்‌. 

உன்‌ மெய்ச்‌ நீர்மை தோற்றாயே - உன்‌ வடிவில்‌ எழில்‌ 
இழந்தாயே! காட்சிக்கு இனியதான தண்ணளியேயாய்‌ உலகத்‌ 
இற்கு உபகாரகமான உன்‌ உடம்பின்‌ ஒளியை அன்றோ 
இழக்தாப்‌ என்றபடி. ்‌ (6) 


117. 
௦ 'காற்றோம்‌ மடநெஞ்சம்‌ 


எம்பெருமான்‌ நாரணற்கு எம்‌ 
ஆற்றுமை சொல்லி 
அமழுவோமை நீ நடுவே 
வேற்ரோர்‌ வகையிற்‌ 
கொடி.தாய்‌ எனை ஊழி 
மாற்றாுண்மை நிற்றியோ ? 
வாழி! கனை இருளே ! 
பொொஃரை $-எஏம்‌பருமானாகய நாராயணனுக்கு எங்கள்‌ மட 
கெஞ்சத்தைத்‌ தோற்றோம்‌ ; தோற்று, எங்களுடைய ஆ.திராமையைச்‌ 
சொல்லி அழுதுகொண்டிருக்கன்ற எங்களை, செறிந்த இருளே! 
நீ நடுவே வந்து, பகைவர்கள்‌ தன்மையைக்‌ காட்டிலும்‌ கொடுமை 
ப, புடையையாய்‌ வருத்துகின்றாய்‌ ; காலமுள்ளவரையிலும்‌ இச்‌ கொடுக்‌ 
தன்மையிலேயே கிற்பாயோ ? கொடுக்தன்மை மீம்‌ வாழ்க்திடுக, 
வி -கு.$--மேற்கூறிய காரை முகலாயவற்றையும்‌ உளப்படுத்தி 
நிற்றலின்‌ 6 தோற்றோம்‌ ? என்பத, உளப்பாட்டுக்‌ தன்மைப்‌ பன்மை 
முற்ற, அழுவோம்‌; வினையாலணையும்பெயர்‌, எனை என்பது, 
சாத்தனை என்னலும்‌ பொருளையுடையது, மா.ற்ருண்மை - பகைமை, 


_கனை.- செறிவு, 





வவ 











3, 6 ஆயுதம்‌எடேன்‌ ? என்ற குஞுறவைப்‌ பொய்யாச்செ இருஷ்ணாவ 
த்‌ா..தீதில்‌ பொய்யும்‌ என்றபடி, ஆயுதம்‌ எடானாயின்‌, வீடுமன்‌ முூதீல்சாள்‌ 
கூறிய குளுறவு பொய்யாதல்‌ சாண்ச, ஆ 
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ஈடு :--ஏழாம்பாட்டு. * மதிகெட்டவாறே அந்தகாரம்‌ வந்து 
மேலிட்டது என்‌ கிறாள்‌, ்‌ 

இப்‌ பாசுரத்திற்கு, * முன்னும்‌ பின்னும்‌ போருறெபடி, 
ஒழிய, “சொற்களின்‌ ஈயத்தைக்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றி எம்பெருமா 
னம்‌ அருளிச்செய்து போருவது ஒன்று உண்டு; அம்மங்கியாம்‌ 
மாளும்‌ அதனையே கிர்ப்பக்தித்துப்‌ போரும்‌, அ௮தாூறது - 
தான்‌; பிரிவாற்றுதார்‌ பலர்‌ கூடச்‌ கட்டிக்கொண்டு கூப்பிட 
சி.ழ்க, இருள்‌ வந்துமுகத்தை மறைக்க; அத்தைப்‌ பார்த, 
*( ஓற்றாமைக்குப்‌ போக்கு விட்டுச்‌ தரிக்க ஒட்டாதே நீ வந்து 
சலியக்கடவையோ ?' என்றருள்‌ என்பதாம்‌, 

மடம்‌ கெஞ்சம்‌ தோற்றோம்‌ - பகவத்‌ விஷயம்‌ என்றால்‌ 
விடமாட்டாதபடி. ஆசையுள்ள கெஞ்சை இழக்தோம்‌; இணி, 
இதற்கு, உரிமைப்பட்ட நெஞ்சை இழந்தோம்‌ என்றுபொருள்‌ 
கூறலுமாம்‌, :: எம்மே போல்‌ ?? என்கிற பொருள்களையெல்லாம்‌ 
கூட்டிச்‌ கொண்டு சொல்லுட௫ரு ளாதலின்‌ 4: தோற்றோம்‌ ' என்‌ 
இருள்‌. எம்பெருமாற்கு - “ கெடுவாப்‌, வகுத்த விஷயத்திலே 
அன்றோ சாங்கள்‌ கெஞ்சை இழக்தது. காரணற்கு - * தன்‌ 
னுடைமை! என்றால்‌ £வாத்சல்ய குணமுடையவனுக்கு அன்றோ 
இழக்தது. இணி, இதற்கு, சுலபனா யிருக்கு மவனுக்கு என்னு 
பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. எம்‌ ஆற்றாமை சொல்லி அழுவோமை- 
ஆற்றாமையுடையார்‌, தத்‌ தமது ஆற்றாமை சொல்லிக்‌ கூப்பிடு 
வர்கள்‌: அன்றோ? காங்கள்‌ பெறப்‌ போகும்‌ பயன்‌ ஒன்று 
உண்டாய்‌ 4 அத்தை விலக்கு சாம்‌ பெறல்‌ வேண்டும்‌” என்று 





1. மதி: லேடை: அறிவும்‌, சந்திரனும்‌, ௮ர்தசாரம்‌ - இருளும்‌, 
அஞ்ஞானமும்‌. 

2, முன்னும்‌ பின்னும்‌ போருகிறபடியாவத :--* ஏம்மேபோல்‌ ??' 
என்று மற்றைப்‌ பொருள்களையும்‌ உளப்படுத்‌.இக்‌ கூறுதல்‌, 

9. சொற்களின்‌ ஈயத்தைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றி? என்ற; **$வற்றோர்‌ 
வகையில்‌ கொடிதாய்‌, மாற்றாண்மை நிற்றியோ ?? என்ற பதங்களின்‌ ஈயத்தை 
கோசி என்ப். 

க்‌, சதம்‌ பச்சம்‌ குறிப்புரை பார்க்கவும்‌. 

5. கெடுவாய்‌ : வார்திதைப்பாடு, 

0. நாராயணன்‌ என்ற சொல்லுக்கு, அன்மொழித்தொசையாசவும்‌, 
நான்காம்‌ வேற்றுமைச்தொசையாகவும்‌ சொண்டு பொருள்‌ கூறப்படுமாதலின்‌, 
6 வாத்சல்ய குணமுடையவனுக்கு 7; 4 சுலபனா யிருச்கு மவனுக்கு ? என்று 
பொருள்‌ அருளிச்செய்கிரார்‌. கா.ரல்களை இருப்பிடமாக உடையவன்‌ என்ற 
பொருளில்‌ வாத்சல்யம்‌ $ காரங்களுக்கு இருப்பிடமாச உள்ளவன்‌ என்ற 
பொருளில்‌ சுலபம்‌, காரம்‌ * ஆத்மாச்சள்‌, வாச்சல்பம்‌ ௨ அன்பு ; (வச்சம்‌ 6 
சன்று,) 
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தான்‌ செய்டருய்‌அன்றே! என்பாள்‌ ! ஆற்ருமை அழுவோம்‌ 
என்றள்‌. அவனைப்பெறவோ? போன கெஞ்சைப்பெறவோ? 
எங்கள்‌ ஆற்றாமையாலே ௮ ழப்‌ பெறோூமோ? என்பாள்‌ 
சொல்லி அருவோம்‌ ' என்கிறாள்‌. 


நீ நடுவே - அல்லாதவற்றுக்கு உள்ளது அமையாதேர 
உனக்கு? என்பாள்‌ : நீ! என்கிறாள்‌. ௮.தாவது, அவனை 
ஒழிந்த நம்மில்‌ காம்‌ கழுத்தைக்‌ கட்டிக்கொண்டு இடந்து 
கூப்பிடுகை ஒழிய, நமக்குள்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ வருத்தும்‌ 
தன்மை உளதோ? என்றபடி. லிகைக்கு ஒரு காரணம்‌ இல்லா 
திருந்தும்‌ நலிகின்றாயே? என்பாள்‌ :நடுவே? என்கிருள்‌. 
வேற்றோர்‌ வகையில்‌ கொடி.தரய்‌- பகைவர்கள்‌ ஈலிகின்‌ற வகை 
யைக்‌ காட்டிலும்‌ கொடிதாக நலிகன்றாய்‌. பகைவர்களானாலும்‌ 
கோவுபட்டாரை ஐயோ! என்ன அன்றோ அடுப்பது? எனை 
ஊழி மாற்றுண்மை கிற்றியோ - காலம்‌ என்னும்‌ ஒரு பொருள்‌ 
உள்ளவரையிலும்‌ பகையிலே கிற்கக்கடவையோ? இராவணன்‌ 
முதலியோர்கள்‌ பிரித்தார்கள்‌ அத்துணையே, கூப்பிடப்‌ 
பொறுத்தார்கள்‌ ; நீர்மையுடையார்‌ கண்ணநீரை விழவிட்டார்‌ 
கள்‌; நீர்மையுடையார்படியும்‌ கண்டிலோம்‌, பகைவர்கள்‌ 
- படியும்‌ கண்டிலோம்‌, உன்னுடைய தன்மை வேறுபட்டதாய்‌ 
இருக்கின்‌. றதே ! என்றபடி. 


வாழி-! காதுகரை உடன்‌ பிறந்தீம்‌' என்னுமாறுபோன்று 
 வாழி' என்கிறுள்‌. கனை இருளே - செறிந்த இருளே! இனி, 
கனைத்துக்கொண்டு செருக வரு இருளே! என்று பொருள்‌ 
கூறலுமாம்‌, வ 


இனி), இப்‌ பாசுரத்துக்குப்‌ பொருச்திய பொருளாவது :--. 
இருள்‌ என்று ஒரு பொருள்‌, அது தான்‌ ஒளிமழுங்‌க, £? அடங்‌ 
இருக்கை அதன்‌ தன்மை என்னு அறியாமல்‌, £? காதலரைப்‌ . 
பிரிந்த பிரிவாலே ஒளிமழுங்க வாய்விட்டுச்‌ கூப்பிடவும்‌ மாட்‌ 
டாதே கோவுபடுறெதாகக்‌ கொண்டு, உன்‌ இழவு கனத்திருக்‌ 
ததே!“வகுத்த எம்பெருமானிடத்தில்‌ யாமெல்லாம்கெஞ்சிழக்து 
சதன்னதைபய வட வமாவ் விடய டவ மப ம வைம வை வகை வ வல்ல வரங்தவ்கை டட படட 

உ. சாதுகர்‌ ௪ கொலைஞர்‌, 

2, அடங்கியிருத்தல்‌ - வெளிபில்‌ புறப்படாமல்‌ இருத்தல்‌, 

9. பகவானைப்‌ பிரிந்த பிரிவாலே ஒளிமழுங்கியிருப்பதாச சினைச்சிருள்‌, 

&.. (*நாரணற்கு மடகெஞ்சம்‌ தோற்றோம்‌ 12 என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ 
குத்த) எம்பெருமானிடத்தில்‌! என்று சொடக்கும்‌ காச்செம்‌, 
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கூப்பிடா நிற்க,'ரி உன்‌ ஆற்றுமையைக்‌ காட்டி சலின்ருயே | 
- உன்‌ சலிவு நீங்க வாழ்ந்திடுக என்கிறாள்‌ என்பதாம்‌, (7) 


118, 
இருளின்‌ திணிவண்ணம்‌ மாதீர்க்‌ கழியே ! போய்‌ 
மருளுற்று இராப்பகல்‌ அஞ்சிலும்‌ நி துஞ்சாயால்‌ 
உருளும்‌ சகடம்‌ உதைத்த பெருமானார்‌ 
்‌-.. அருளின்‌ பெருதசையால்‌ ஆழாந்து நொந்தாயே? 


_பொஃரை:--இருள்‌ செறிக்தாம்‌ போன்று செறிந்த நிறத்தை 
யுடைய கரிய நிரையுடைய கழியே! மிகவும்‌ அறிவு கெட்டு, இராப்‌ 
பகல்‌ முடிவுற்றாலும்‌ நீ தூங்குஇருய்‌ இல்லை; உருண்டு வருகன்‌2 சகடச்‌ 
இன்‌ உருவாக அமைந்த அசுரனை உகைக்துச்‌ கொன்ற பெருமான்‌ திரு 
வருள்‌ புரிவான்‌ என்னும்‌ பெருவிருப்பால்‌ ஈடுபட்டு வருக்கனெயோ? 
என்‌ ூழுள்‌. 

வீ - சூ3--வண்ணம்‌ - நிறம்‌. மா- கருமை; பெருமையுமாம்‌, 
போதல்‌ - மிகுதல்‌; 6 வார்தல்‌ போகல்‌ ஒழுகல்‌ மூன்றும்‌, கேர்பும்‌ 
நெடுமையுஞ்‌ செய்யும்‌ பொருள்‌!” என்‌ றார்‌ தொல்காப்பியனார்‌, 
அஞ்சுதல்‌ - முடிவுறுதல்‌. ஈசை - விருப்பம்‌, ஆழாக்து : ஆழ்ந்து 
என்ற சொல்லின்‌ விகாரம்‌, 


ஈ$:--எட்டாம்‌ பாட்டு. “அவ்‌ இருளுக்குப்‌ பின்னடைகந்து 
அங்கே இங்கே திறியாகிற்க, இருள்‌ செறிக்தாற்‌ போலே 
இருப்பதொரு கழியிலே சென்று இழிக்தாள்‌; அது மடல்‌ 
எடுப்பாரைப்‌ போன்று கெட்டு ஓடாகிற்றலைக்‌ கண்டு (4 பாவி 
யேன்‌; சகடாசுரனை அழித்த ௮ச்‌ செயலிலே நீயும்‌ அகப்பட்‌ 
டாயோ?! என்‌ இருள்‌. 


இருளின்‌ இணி வண்ணம்‌ மா நீர்க்‌ கழியே - இருளின து 
வ்யிரம்‌ போன்று இருக்கின்ற கிறத்தையுடைத்தாய்ப்‌ பெரிய 


1. :“வேற்றோர்‌ வகையிற்‌ கொடிதாய்‌ மாற்றாண்மை நிற்றி?? என்பதற்‌ 
குச்சருத்துரையாக,'நீ உன்‌ ஆற்றாமையைச்‌ காட்டி ஈலிஏன்றாயே ”என்‌ூருர்‌. 
உன்‌ ஆற்றாமையைச்‌ காட்டிப்‌ பசைவர்கள்‌ ஈலியும்‌ வசையைச்‌ சாட்டிலும்‌ 
அதிகமாக சலிகின்றாயே என்பது பொருள்‌, **நீ ஈடுவே?? என்பதற்கு, 
ராசை முதலானவற்றின்‌ ஈடுவே என்பது பொருள்‌. அதாவ.த-சாரை முதலான 
வைகள்‌ தங்கள்‌ வியசனத்தைச்‌ காட்டி ஏன்னை நலியாநிற்க, நீயும்‌ அவை 
போன்று உன்னுடைய துக்கத்தைக்‌ காட்டி ஈலி௫ன்‌ ரூயே | என்றபடி, 

2. இருளுக்குப்‌ பின்‌, இப்‌ பாசுரத்தில்‌ சழியைச்‌ கூறுதற்குரிய கார 
ணத்தை விளக்குஇருர்‌ * அவ்‌இருளுக்குப்‌ பின்னடைச் அ ? என்று தொடக்‌, 
* மடவெடுத்தல்‌ ? என்பது, அகப்பொருள்‌ துறைகளுள்‌ ஒன்று, 


ந்த்‌ திருவாய்மொழி--இரண்டாம்‌ பத்து 


*ரரையுமுடைத்தான கழியே? 'வெளிருன இருள்‌ அன்‌: றி, 
இருளின்‌ புற இதழை வாங்க வயிரத்தைச்‌ சேரப்‌ பிடி.த்தாம்‌ 
போன்‌ றிருக்கிறது "இருள்‌ என்பாள்‌ ! இருனின்‌ திணி வண்‌ 
ணம்‌” என்றருள்‌. இணி - வயிரம்‌, இனி, £ ௮ச்சமான இருள்‌ 
என்று பொருள்‌ கூறலுமாம்‌, போய்‌ மருளுற்று - மிகவும்‌ 
அறிவு கெட்டு. * மயர்வற மதிகலம்‌ அருளப்‌ பெற்றாருடைய 
அறிவு கேட்டிற்கும்‌ அப்பாற்பட்டதாக இருக்கின்றதே அத 

்‌ னுடைய அறிவுகேடு! என்பாள்‌ போய்‌ மருளுற்று” என்‌ இருள்‌, 
இராப்‌ பகல்‌ .துஞ்சிலும்‌ கீ துஞ்சாயால்‌ - காலத்துக்கு 

ஓர்‌ எல்லை காணிலும்‌ உன்‌ ஆற்றாமைக்கு ஓர்‌ எல்லை காண்‌ 
இன்நிலோம்‌. உருளும்‌ சகடம்‌ உதைத்த பெருமானார்‌ - கரவ 
லாக வைத்த சகடக்தானே ௮சுர ஆவேசத்தாலே ஊர்ச்துவர) 
தாயுங்கூட உதவாத சமயத்திலே மூலை வரவு தாழ்த்த கார 
ணத்தால்‌ சீறி நிமிர்த்த திருவடிகளால்‌ முடிதீது உலகத்துக்‌ 
குத்‌ தலைவனாயெ தன்னைத்‌ தந்த உபகாரகன்‌. அருளின்‌ பெரு 
நசையால்‌ - அச்‌ தகைய உபகாரகன்‌ காதலிக்கு உதவானோ? 
என்னும்‌ ஆசையாலே. அருளின்‌ கனத்துக்குத்‌ தக்கபடியே 

“ நசையின்‌ கனமும்‌ இருக்குமாதலின்‌ உருளும்‌ சகடம்‌ உதைத்த 
பெருமானர்‌ அருவின்‌ பொருநசை " என்கிறாள்‌. ஆழாந்து நொகர்‌ 
தாயே - தரைப்பட்டு சோவுபட்டாயே! என்‌ ருள்‌. (8) 


ம்க்ி," 


நொத்தாராக்‌ காதல்நோய்‌ மெல்லாவி உள்‌ உலர்த்த 
நந்தா விளக்கமே! நீயும்‌ அளியத்தாய்‌ ! 

செந்தர மரைத்தடங்கண்‌ செங்கனிவாய்‌ எம்பேருமான்‌ 
அந்தாமத்‌ தண்துழாய்‌ ஆசையால்‌ வேவாயே? 


பொ -ரை$--கெடாத விளக்கே! ஒருகால்‌ வருந்த, ௮சனுடன்‌ 
முடிந்தது என்பது இன்றி, ௮மையாது மேலும்‌ மேலும்‌ வளர்ந்து 
கொண்ட செல்லுகின்ற காதல்‌ கோயானது, மிருதுவான உயிரை 
உள்ளே உள்ள பசைளல்லாம்‌ அறும்படி உலர்த்த, உலர்த்திய காச 
ணத்தால்‌ நீயும்‌ இரங்கத்‌ தக்கதாக இருக்கனெறாய்‌) செந்தாமரை 





1. வெளிறு- அசாரம்‌ ; சாரமின்மை. 

2, அச்சம்‌ - வேறொன்றன்‌ சலப்பில்லாமை, 

9. இச்‌ இருப்பதிகத்தில்‌ இரண்டாம்‌ திருப்பாசகு.ரத்இில்‌ * நீயும்‌ ? என்ற 
சொல்லுச்கு எழுதிய பொருளை ஈண்டு நினைவுகூர்ச, 


நூததல்‌ திருவாய்மொழிஃபா. 8 2ம்‌ 
- போன்ற அகன்ற இருக்கண்களையும்‌, வெந்த கனி போன்ற திரு வாயி* 
ளையுமுடைய எம்பெருமானுடைய அழயெ திருத்துழாய்‌ மாலையில்‌ 
வை,க்ச ஆசையால்‌ வே௫ன்ருயோ ? என்றாள்‌. 
வி- கூ -கொந்து: செயவெனெச்சத்‌ இரிபு; கோவ என்பது 
பொருள்‌, ஆரா, நந்தா : ஈறு கெட்ட எஇர்மறைப்‌ பெயசெச்சங்கள்‌. 
அளியத்தாய்‌ ; ஒரு சொல்‌. * அந்தமிலா ௮ன்பு என்மேல்‌ வைத்தாய்‌ 
அளியத்தாய்‌”” (கம்பரா, இரணியன்‌ வதை, 186), என்ளர்‌ கம்பகாடர்‌, 
ஈடு ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, '௮ச்‌ குழிக்கு ஒரு கரை சாண 
மாட்டாமல்‌ மீண்டு வர்து படுக்கையிலே விழுச்தாள்‌; அங்கு எரி 
இற விளக்கைக்‌ சண்டாள்‌ ; ௮து * உடம்பில்‌ கை வைக்க ஒண்‌ 
ஷதைபடி விரஹ்சுரம்‌ பற்றி எரியாகின்‌ றது ? என்று அதனைப்‌ 
பார்த்து : நீயும்‌ நோவுபட்டாய்‌ ஆகாதே ?' என்‌ ருள்‌, 
கொக்து ஆராக்‌ காதல்‌ கோய்‌ மெல்‌ ஆவி உள்‌ உலர்த்த- 
கோவ ' என்று புக்கால்‌, கொச்து சலைக்கட்டக்‌ கூடிய தல்லா 
மல்‌ இருக்கற காதல்‌ கோயானது, மிருதுவாயிருக்குற ஆதீமா 
வைக்‌ குருத்அுவற்றாக உலர்த்த. தொட்டார்‌ மேல்‌ தோஷமாம்‌ 
படி. காற்றுப்படவும்‌ பொருதிருக்கன்‌.றதாதலின்‌ (மெல்‌ ஆஷீ' 
என்கிறாள்‌, ஆதீமாவீற்கு மென்மை :- பகவானுடைய குணங்‌ 
- களை அறுபவித்து நைந்திருத்தல்‌, கக்கா விளக்கமே- கெடாத 
விளக்கே ! ஒன்றன்பின்‌ ஒன்று மாறிக்கொண்டே அழிகன்‌ ற 
சுவாலையை (நந்தா வினக்கே' என்றது என்னை? எனின்‌, தான்‌ 
மயக்கம்‌ கொண்டவள்‌ ஆதலின்‌, மிக நுண்ணியதாக ஆய்ந்து 
அ.நியக்கூடிய சுவாலையினுடைய வேறுபாட்டினை இருந்து ' 
பார்க்கின்றாள்‌ அல்லள்‌; சுவாலையானது கெடுதல்‌இன்‌ ஜித்‌ 
தொடர்ந்து வந்து கொண்டே இருப்பது போலத்‌ தோற்று 
தலின்‌. அதனைப்‌ பார்த்து * நந்தா விளக்கே ' என்‌இருள்‌. அளி 
யத்தாய்‌ நீயும்‌ - நாட்டுக்குக்‌ "கண்காட்டியான அருமக்த நீயும்‌, 
. அளியத்தாய்‌ வேவாயே-பிறர்க்கு உதவி செய்கிற உடம்பிலே 
உனக்கு கோவு வருவதே? 
செம்‌ தாமரைத்‌ தடம்‌ கண்‌ - முகத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ குளிர 
கோக்னெபோதைத்‌ இருக்கண்களில்‌ செவ்வி சொல்லுறது. 
செம்‌ கனி வாய்‌-இன்சொல்‌ சொல்லுகறபோதைத்‌ திரு௮தரத்‌ 
தில்‌ பழுப்பைச்‌ சொல்லுறது, எம்பெருமான்‌-நோக்காலும்‌ 





1, மேல்‌ திருப்பாசுரத்.இிற்கும்‌, இதற்கும்‌ பொருள்‌இயைபு அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ * ௮ச்‌ கழிச்கு ஒரு சரை சாணமாட்டாமல்‌ ? என்று தொடய, 
த, சண்சாட்டியான- சண்சளுச்கு விஷயங்களைச்‌ சாட்டு, 


த்‌ 2. 


20. இருவாப்மோழி-- இரண்டாம்‌ பத்து 


புன்சிரிப்பாலும்‌ என்னைத்‌ தனக்கே உரிமையாக்வெ வன்‌. 
அம்‌ தாமம்‌ தண்‌ துழாய்‌ ஆசையால்‌ - 6 அழிய திருத்துழாய்‌ 
மாலை பெறவேண்டும்‌! என்னும்‌ ஆசையாலே. "கருமை 
நிறைந்த கண்களையுடைய பிராட்டி, கணவனா ஸ்ரீ ராமபிரர்‌ 
னல்‌ மாலை ௮ணிக்து கெளரவிக்கப்பட்டாள்‌ என்ற பேறு 
பெற வேண்டும்‌ என்று ௮கனையோ நீயும்‌ ஆசைப்பட்டாய்‌ 
என்றபடி. வேவாயே-' உக்கக்‌ காலுக்கு உளையக்கூடிய ” உன்‌ 
உடம்பே நெருப்பாக வேடுருயே ! என் ருள்‌, (9) 


120, 


வேவாரா வேட்கைதேோய்‌ மெல்லாவி உள்‌உலர்த்‌ த 
ஓவாஅ இராப்பகல்‌ உன்பாலே வீழ்த்தொழிந்சாய்‌ 
மாவாய்‌ பிளந்து மருதிடைபோய்‌ மண்‌ அளத்த 
மூவா முதல்வா ! இணி எம்மைச்‌ சோரேலே. 


பொ - ரை:--கேரசியினது வாயைப்‌ பிளந்து, இரட்டை மருத 
மரங்களின்‌ நடுவே தவழ்ந்து, உலகத்தையெல்லாம்‌ அளந்த, காரியத்‌ 
தில்‌ சோம்புதல்‌ இல்லாத முதல்வனே | சல நாள்‌ வருந்த, அதனோடு 
அமையாது, மேன்மேலும்‌ வருக்தும்படி. வளர்க்‌ துகொண்டே செல்லு 
கின்ற வேட்கை கோயானது மிருதுவான உயிரை உள்ளேயுள்ளே 
பசையெல்லாம்‌ அ௮றும்படி உலர்த்த, இடைவிடாது எல்லாக்‌ காலங்‌ 
களிலும்‌ உன்‌ குணங்களைக்‌ காட்டி, என்னை உன்பக்கல்‌ விழவிட்டுக்‌ 
கொண்டு, நீ கடக்க நின்றாய்‌; இனிமேல்‌ கான்‌ தளரும்படி. விடா 
தொழியவேண்டும்‌ என்றள்‌, 


_ வி-கு$--வேவ ஆரா என்பது, வேவாரா என விகாரப்பட்ட து. 
வேவ ஆசா கோய்‌ என்றும்‌, உலர்த்த விழ்த்து ஓழிச் தாய்‌ என்றும்‌, 
பிளந்து போய்‌ ௮ளக்த முதல்வா என்றும்‌ முடிக்க, விழ்‌ திதொழிக்‌ 
தாய்‌ ; ஒரு சொல்லுமாம்‌. * இருந்கொழிக்தாய்‌ ?? (1. 4: 8,) என்முர்‌ 
(முன்னும்‌. * வேட்கை :-பொருள்களின்‌ மேல்‌ தோன்றும்‌ பத்றுள்ளம்‌ ? 
என்பர்‌ ஈச்சினார்க்னெியர்‌. (0 தால்‌. எழுத்‌. 888.) சோமேல்‌ : எ£ர்‌ 
மழை ஆகாரம்‌ கெட்டது. 


௩ 


1. ஸ்ரீராமா. அயோத்‌, 10; 8], 
2. உச்சம்‌ - விசிறி; உக்கமுர்‌ தட்டொளியும்‌ தந்து ?? என்பது 
இிருப்பாவை. கால்‌ - சாற்று, உளை-தல்‌ - கெடுதல்‌, 
8... *இதிவெச்‌ துயரலால்‌ அருச்சல்‌ இன்மையால்‌ 
ஊதுறப்‌ பறப்பதாய்‌ உலர்ந்த யாக்சை ?? (கம்பரா; மீட்‌ ம்‌ 249.) 
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ஈடு --பதீதாம்‌ பாட்டு, இவள்‌ துன்பமெல்லாம்‌ தீர வக்அு 
கூடின எம்பெருமானைக்‌ குறித்து, * இனி ஒருகாளும்‌ என்னை 
விடாதொழியவேண்டும்‌ ' என்‌ ருள்‌. 
லேவ ஆரா வேட்கை நோய்‌ - வேவ" என்று தொடங்கு 
இனால்‌, ஒருகால்‌ வெக்து முடிவுபெறாது மேலும்‌ மேலும்‌ 
வெக்துகொண்டே இருத்தலின்‌ ஆரா வேட்கை நோய்‌? என்‌ 
கிறாள்‌. ஆயின்‌, உலகத்தில்‌ வெக்அ முடிவு பெறவில்லையோ? 
எனின்‌, ' அல்லாத கெருப்பைப்‌ போல்‌ அன்று; கேவல அக்கி 
யர௫ில்‌ “அதாஹ்யமாயிருக்கும்‌; காதல்‌ கோயாஇய நெருப்புக்கு 
உள்ளதொரு தன்மை இது. £₹*: வணங்கத்‌ தக்க பிராட்டியே! 
உம்மைப்‌ பார்க்காத காரணத்தால்‌, எறிஏன்‌ற மிகப்‌ பெரிய 
நெருப்பினால்‌ செருப்பு மலை எரிவது போன்று வருக்துஇருர்‌ 
அவ்‌ இராமபிரான்‌” என்றார்‌ வால்மீகு பகவான்‌. ஆக, வெந்த 
இடமே விரகாக எறிக்கற வேட்கை கோய்‌ என்றபடி, மெல்‌ 
ஆவி உள்‌ உலர்த்த - சரீரத்தில்‌ உண்டான மிருதுத்‌ தன்மை 
இவட்கு ஆதீமாவிலும்‌ உண்டாய்‌ இருத்தலின்‌ * மெல்‌ ஆவி: 
என்கிறுள்‌. உள்ளே பிடித்சுப்‌ புறம்பே வர வேவாசின்‌.ற 
தாதலின்‌ (உன்‌ உலர்த்த? என்இராள்‌. * காட்டிலுள்ள 
மரத்தை ௮ம்‌ மரதீதினுள்ளே மறைந்திருக்கும்‌ கெருப்பானது 
உள்ளே இருந்து எரித்துக்கொண்டு வருவது போன்று, சோக 
மாற நெருப்பு, மனக்‌ சவலையாகற நெருப்போடு கூடி, ஸ்ரீ 
பரதாழ்வானை எரித்தது ?” என்பது ஸ்ரீ ராமாயணம்‌, 
ஓவாது இராப்‌ பகல்‌ - வேவ ஆராத வேட்கைகோய்‌ 
போன்று, இராப்‌ பகலும்‌ ஓவாது ஒழிதலின்‌ * ஓவாதா இராப்‌ 
- பகல்‌! என்றாள்‌, உன்பாலே வீழ்த்தொழிக்தாய்‌ - அகப்‌ 
பட்டார்க்கு மீள ஒண்ணாக உன்‌ பக்கலிலே விழவிட்டுக்‌ 
கொண்டாய்‌. இனி, இதற்கு, உன்பக்கலிலே விழ விட்டுக்‌ 
கொண்டு, முகங்காட்டாமல்‌ கடக்க கின்றாய்‌ என்று பொருள்‌ 





1.  நீங்சன்‌ தெறூஉம்‌ குறுகுங்சால்‌ தசண்ணென்னும்‌ 

இியாண்டுப்‌ பெத்றாள்‌ இவள்‌, 
- தொடிற்‌ சடினல்லது காமசோய்‌ போல 
விடிர்சுட லாற்றுமோ தீ, 
என்னும்‌ குறட்பாக்கள்‌ ஈண்டு ஒப்பு சோக்குக, 

2, அதாஹ்யமாயிருக்கும்‌ - எரிச்சாமலிருக்கும்‌, 

8. ஸ்ரீராமா. சுந்த, 95; 44, 

க, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 89; 17, 


28 இருவாய்மொழி--இரண்டாம்‌ பத்து ப 
கூறலுமாம்‌. இப்‌ பொருளுக்கு * விழ்த்தொழிர்தாய்‌ ' என்பது 
இரண்டு சொற்கள்‌. ' மா வாய்‌ பிளச்து மருதிடை போய்‌ மண்‌ 
அளந்த மூவா முதல்வா - கேசி வாயை வருத்தம்‌. இன்‌ றிக்‌ 
இழித்து, இரட்டை மருத மரங்களின்‌ நடுவே போய்‌, மஹாபலி 
கவர்ர்துகொண்ட பூமியை எல்லை நடந்து மீட்டுக்கொண்டு, 
இப்படி. உதவிகளைச்‌ செய்து, பின்னையும்‌ ஒன்‌.றும்‌ செய்யா 
தானாய்க்‌ குறைப்பட்டு, இவற்றின்‌ இரக்ஷணத்திலே முயற்சி 
உள்ளவனாக இருக்கெ றவனே! இணி, ' மூவா முதல்வா: 
என்பதற்கு, இப்படி எல்லாம்‌ செய்தும்‌ ஒன்னும்‌ செய்யாதா 
ரைப்‌ போன்று உலகைப்‌ படைத்தல்‌ முதலியவற்றைச்‌ செய்த 

வனே! என்று பொருள்‌ கூறலும்‌ ஒன்று. 


இனி எம்மைச்‌ சோரேல்‌-” கேசி தொடக்கமான விரோதி 
களைப்‌ போக்யெது போன்று, தன்‌ விரோதியையும்‌ போக்க) 
அவன்‌ வந்து முகங்‌ காட்டச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. இன) தம்முடைய 
ஆபத்தின்‌ மிகுதியாலே *வந்து முகங்காட்டும்‌' என்னும்‌ 
விசுவாசத்தாலே சொல்லுகிறுள்‌ என்று கோடலுமாம்‌. 
“கழிந்து போன காலத்தைக்‌ குரித்துத்‌ துக்கத்தால்‌ பீடிக்கப்‌ 
பட்டவராடுச்‌ சோடக்கிறார்‌?? என்றபடியே, முன்புள்ள 
காலம்‌ இழக்கதாகிலும்‌ இனி மேலுள்ள காலம்‌ இவ்‌ ஆத்மா 
வைக்‌ கைவிடாது ஒழியவேண்டும்‌. என்பாள்‌ 4இணி' என்‌ 
இருள்‌. “போன காலத்தை மீட்க ஒண்ணாது? என்று அதற்‌ 
குச்சோடக்கிறுள்‌ என்றபடி. இப்படிச்‌ சோடுசத்தார்‌ உளரோ? 
எனின்‌, * 4 என்னுடைய காதலியானவள்‌ அரத்திலிருக்கிறுள்‌ 
என்று அதற்குச்‌ சோடுக்ேேன்‌ அல்லேன்‌, ௮ அ ஒரு பயணம்‌ 
எடுத்துவிடசத்‌ தீரும்‌ ; வலிய அ௮ரக்கனாலே பிரிவு வக்தது என்று 
அதற்குச்‌ சோடுக்கிறேன்‌ அல்லேன்‌; ௮.து அவன்‌ தலையினை 





1, மூவாமை - அழியாமை $ நித்தியம்‌ என்றபடி, முதல்வன்‌ - உல 
கைப்‌ படைத்தவன்‌ என்பது பொருள்‌. முன்னைய பொருளில்‌ * ஒன்றுஞ்‌ 
செய்யாதானாய்க்‌ குறைப்பட்டு? என்ற, **மூவா?? என்ற சொல்லின்‌ 
பொருள்‌ ; மூவா - முடியாத ; சோம்பாத ஏன்ற்படி, முதல்வன்‌ - ரக்ஷகன்‌, 

2... (இணி? என்பதற்கு, இரண்டு கையில்‌ பாவம்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ 
சே? தொடச்சமானார்‌ ? என்௮ தொடங்கி இரண்டு வாச்‌சயங்களால்‌, 


8... “இனி? என்றதற்குச்‌ கருத்து அருளிச்செய்கிரார்‌. ! கழிந்து 
போன! என்று தொடங்கி, இத, ஸ்ரீராமா: இஷ்டர்‌, 90 ; 9. 


&, ஸ்ரீராமா, யுத்த, 5; 5, 
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அறுக்கத்‌ தீரும்‌; இது ஒன்றுமே எனக்குச்‌ சோகத்திற்குச்‌ 
கரரணம்‌ ; 'போன பருவம்‌ இப்பால்‌ மீட்க ஒண்ணாதே!? என்‌ 
ரூர்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌. (10) 
121, 
சோராத எப்பொருட்கும்‌ ஆதியாம்‌ சோதிக்கே 
ஆராத காதல்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ 
ஓரா யிரம்சொன்ன அவற்றுள்‌ இவை பத்தும்‌ 
சோரார்‌ விடார்கண்டீர்‌ வைகுந்தம்‌ திண்ணனவே. 
பொ-றரை3- ஒன்றும்‌ ஓழியாத எல்லாப்‌ , பொருள்கட்கும்‌ 
மூல காரணனான பரஞ்சோதி உருவமாக இருக்கின்ற இறைவலக்கு, 
அமையரது மேலும்‌ மேலும்‌ வளர்கின்ற காதலையுடைய இருக்‌ குரு 
கூரில்‌ அவதரித்த ஸ்ரீ உடஉகோபராலே அருளிச்‌ செய்யப்பட்ட ஓப்‌ 
பற்ற ஆயிரம்‌ இருப்‌ பாசுரங்களுள்‌ இப்‌ பத்‌.அ,ச்‌ தருப்பாசுரங்களையும்‌ 
கழுவ நகில்லாதவர்கள்‌ (க,த்௮வல்லவர்கள்‌) வைகுந்தம்‌ அடைதல்‌ உறு இ 
யாம்‌ என்றவாறு, 
வி-ரூ₹--(சோராத' என்பது, பொருள்களின்‌ குறைவின்மையைக்‌ 
காட்ட வந்தது; சோர்தல்‌ - நழுவுதல்‌. சோரார்‌ : வினையாலணையும்‌ 
பெயர்‌, கண்டீர்‌ : தெளிவின்கண்‌ வந்தது, இண்ணன : ஐயமின்மை 
_யின்கண்‌ வந்தது. 
ஈடு “இத்‌ திருவாய்மொழி கற்றார்‌, கண்ணார்‌ காணப்பட்‌ 
டன எல்லாம்‌ பகவானைப்‌ பெறாமையாலே நோவுபடுற சம்‌ 
சாரத்திலே இருந்து கோவுபடாமல்‌; கண்டார்‌ எல்லாம்‌ பசவா 
னைப்‌ பெற்றுக்‌ களித்து வாழும்‌ காட்டிலே புகப்பெறுவர்‌ என்‌ 
ரூர்‌. ்‌ 4 
சோராத எப்பொருட்கும்‌ ஆதியாம்‌ சோக்கு - இவ்‌ 
வ்ளவிலே வந்து இவரசோடே கலந்து இவரை உளராக்குகை 
யாலே, ஒன்றும்‌ ஒழியாதபடி எல்லாப்‌ பொருள்கட்கும்‌ ஈஸ்‌ 
வரனுமாய்‌, இவரோடே வந்து கலந்து அத்தாலே ஒளி உரு ' 
வனுமாய்‌இருக்தான்‌. இவர்‌ ஒருவரையும்‌ சோரக்‌ கொடுக்கவே, 
எல்லாப்‌ பொருள்கட்கும்‌ ஈஸ்வரனாயுள்ள தன்மை அழியுமாத 





1.  இனையவை போற்றி நினைஇயன சாடிச்சாண்‌ 
வளமையோ நாளும்‌ செயலாகு மற்றிவள்‌ 
முூளைரிசை முறுவலார்‌ ஆயத்துள்‌ எடுத்தாய்கத 
இளமையும்‌ தருவதோ இறந்த பின்னே. (கலித்‌. 18.) : 
என்னும்‌ பகுதி ஈண்டு ஒப்புநோச்சல்‌ தகும்‌. 
2 இவை பத்தும்‌ சோரார்‌ விடார்‌ கண்டீர்‌ வைகுந்தம்‌ ?? என்‌. 
பதங்களைச்‌ கடாகதித்து அவதாரிசை, இவை பத்தும்‌ சற்றார்க்கு ஆழ்வ்‌ 
ருடைய பா(8ா)வ விருத்தியுண்டாம்‌ ஏன்ப.து சரத்‌. த. ட்‌ 
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லின்‌) இவர்க்கு வச்து முகல்‌ காட்டுதற்கு முன்பு எல்லாப்‌ 
பொருள்கட்கும்‌ ஈஸ்வரனாப்‌ உள்ள தன்மையும்‌ அழிந்தது 
போலே இடந்தது; இவர்‌ இழவு தீர வந்து முகங்காட்டின 
பின்பு எல்லாப்பொருள்கட்கும்‌ கிர்வாஹகன்‌ ஆனான்‌ என்பார்‌; 
(சோராத எப்பொருட்கும்‌ ஆதி? என்கிறார்‌. பேறு இழவுகள்‌ 
இவரது அன்றி, (தன்னது ? என்னுமிடம்‌ வடி.வில்‌ புகரிலே 
தோற்றகின்றானாதலின்‌ 'சோதிக்கு' என்றோர்‌. இதனால்‌, செய்ய 
வேண்டியன வற்றைச்‌ செய்து முடி.த்சவனாய்‌ இராநின்றான்‌” 
என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி, ஆராத காதல்‌ - இத்‌ திருவாய்‌ 
மொழியில்‌ சொல்லப்பட்ட பொருள்‌: கண்ணால்‌ காணப்பட்ட 
பொருள்கள்‌ எல்லாம்‌ பகவானைப்‌ பெறாத காரணத்தாலே தம்‌ 
மைப்‌ போலே நோவு படுகிறன வாகக்‌ கொண்டு, அவற்றுக்கு 
மாகத்‌ தாம்‌ நோவுபடும்படியான 1! அபிரிவேச மாதலின்‌ 
அதனைத்‌ தெரிவிப்பதற்கு * ஆராத காதல்‌ ? என்கிறார்‌. காதல்‌ 
குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌-காதலைக்‌ கொண்டே இவரை நிரூபிக்க 
வேண்டி. இருத்தலின்‌ *காதல்‌ உடகோபன்‌” என்றார்‌. இத; த.ம 
புகழ்ச்சி அன்றோ? எனின்‌, "தம்‌ படி சொல்லும்போதும்‌ 
தாமே சொல்லவேண்டுமே. 

சொன்ன அவற்றுள்‌ - இக்‌ காதலோடே அருளிச்செய்த 
ஆயிரத்துள்‌. அவற்றுள்‌ இவை பத்தும்‌ - அல்லாதவை ஒரு 
தலையாக, இத்‌ திருவாய்மொழி ஒரு தலையாம்படி. ௮4 காதலை 
வாய்விட்டுக்‌ கூறிய பதிகமாதலின்‌ ₹ அவற்றூன்‌ இவை பத்தும்‌! 
என்கிறார்‌. இவை பத்தும்‌ சோரார்‌ விடார்‌ சண்டீர்‌ வைகுக்தம்‌- 
இங்கே இருக்கது, கண்ணுக்கு இலக்கான பொருள்கள்‌ அடங்‌ 
கலும்‌ பகவானைப்‌ பெறாத காரணத்தால்‌ கோவுபடுகறன வாக 
அுசக்திக்குமவர்கள்‌, இவ்‌ இருப்பை விட்டுக்‌ கண்ணால்‌ ச்ண்‌ 
டார்‌ ௮டங்கலும்‌ பகவானைப்‌ பெயம்றமையால்‌ களிக்கும்‌ நித்திய 
விபூதியை விடாமல்‌ நித்திய அநுபவம்‌ பண்ணப்‌ பெறுவர்கள்‌. 
“கண்டீர்‌? என்று கையெடுத்துக்‌ கூப்பிடுகிறார்‌. * தண்ணன ? 
்‌ என்றத,ஜயமின்மையைச்‌ குறிக்க வந்தது. இங்கே உள்ள ல 
ரைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லிற்று ஓர்‌௮ர்‌.த்தமாலென்‌ே ற, ஐயம்‌ திரிவு 
கள்‌ உள்ளனவாம்‌? பகவானுடைய பிரபாவத்தைப்‌ பற்றிச்‌ 
சொன்ன தாகையாலே இ தனக்கு எங்கேயாயினும்‌ சூளுறவு 
செய்யலாம்‌ என்றபடி. 

1, அபிரிவேசம்‌- ஊச்சமிகுஇி ; அன்பின்‌ பெருக்கு. 

2. 4 தன்னுடை ஆற்றல்‌ உணரார்‌ இடையிலும்‌ 

தன்னைப்‌ புகழ்தலர்‌ தீரும்புல வோர்ச்சே ?! 
என்றார்‌ ரன்லூலார்‌; 
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இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌; முகற்பாட்டிலே தொடங்‌ இ, 
காரை தொடக்கமாக; அன்றில்‌ கடல்‌ கர்ற்று மேகம்‌ சக்திரன்‌ 
இருள்‌ கழி விளக்கு இப்‌ பொருள்களைக்‌ கு.நித்துச்‌ சேரகத்து 
மிகவும்‌ சுளர்க்த அளவிலே அவன்‌ வக்து முகங்காட்ட; * இனி 
என்னை விடாதொழியவேண்டும்‌ ? என்று கூறி, இச்‌ இருவாய்‌ 
மொழி கற்றுர்க்குப்‌ பல ச்தைச்‌ சொல்லிச்‌ தலைக்கட்டினார்‌. (11) 


அடு ௮ 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
வாயும்‌ திருமால்‌ மறையதிற்க ஆற்றுமை 
போய்விஞ்சி மிக்க புலம்பு தலாய்‌--_ஆய 
அறியா தவற்றோடு அணை ந்தழுத மாறன்‌ 
செறிவாரசை தோக்கும்‌ தணிந்து. (12) 





ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. . 





இரண்டாந்‌ திருவாய்மொழி. இண்ணன்‌ வீடு" 
- மூன்னுரை 


ஈனணைககைய[] அமை ஜு. 


ஈடு :--மேல்‌ திருவரய்மொழியில்‌, இவருக்குப்‌ பி றந்த ஆறி 
ரூமை, பேச்சுக்கு நிலம்‌ இல்லாகதாக இருக்‌, தமையின்‌ கடல்‌ 
வெதும்பினுல்‌ வீனாவ நீரில்லை ? என்னுமாறு போன்று, ஆதி 
ரூமையோடே முடிந்துபோமித்தனை என்று இருந்தார்‌. பின்‌ 
னர்‌, அவன்‌ வந்து முகங்காட்டினவாறே ஆற்றாமை புக்க இடம்‌ 
கண்டிலர்‌; * இதற்கு அடி என்‌?” என்று பார்த்து ஆராய்க்த 
வாறே, மற்றைப்‌ பொருள்களினுடைய பேறு இழவுகளின்‌ 
அளவு அல்லாக இறைவனுடைய வேறுபட்ட இ 'ஐப்பாக இருக்‌ 
தீது); அதாவது. பிரிந்தபோது தன்னை ஒழிய வேரொன்று 
தேோரன்றாதபடியாய்‌, கலந்தபோதும்‌ தன்னை ஒழிய 
வேறொன்று தோன்றாதபடியான இறைவனுடைய வைல 
க்ஷண்யமாய்‌ இருந்தது என்றபடி. ₹ இது தனக்கு அடி. என்‌ 2 
என்று பார்த்தவாறே, * எல்லா ஈற்குணங்களையும்‌ உருவமாக 
உடையவன்‌ ஆகையாலேயாய்‌ இருக்கது ; 6 இ.௫ தனக்கு அடி. 
என்‌?” என்று பார்த்தவாே ற; சர்வேஸ்வரன்‌ ஆகையரலே 
யாய்‌ இருக்கது. ஆயின்‌, சமஸ்த கல்யாண குணாத்மகஞாய்‌இருப்‌ 
பின்‌, சர்வேஸ்வரனாயும்‌ இருத்தல்‌ வேண்டுமேர? எனின்‌, 
*4 உயர்வற உயர்ஈலம்‌ உடையவன்‌ 7! என்றால்‌, 4 அயர்வறும்‌ 
அமரர்கள்‌ அதிபதி? என்றே தோன்றுமாதலின்‌, எல்லா 
கலமும்‌ உடையவனே அமரர்கள்‌ அதிபதியாயும்‌ இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌. ஆக; இவ்‌ வகையில்‌ ஒன்றைப்பற்றி ஒன்றாக இடத்‌ 

1. “குன்றம்‌ உருண்டால்‌ குன்றி வழியடை ,தகாதவாறு போலவும்‌, 
யானை தொடுஉண்ணின்‌ மூடும்‌ சலம்‌ இல்லது போலவும்‌, கடல்‌ வெதும்பினால்‌ 
விளாவ கீரில்லது போலவும்‌ ?? (இறை. களவியலுசை.) என்னும்‌ பகு.இ 
ஈண்டு ஒப்புகோக்குக, 

2. வைலக்ஷண்யம்‌ வேறுபட்ட சிறப்பு. 

8. *சமஸ்த கல்யாண குணாச்மசன்‌? 
எவன்‌ இறைவன்‌ என்றபடி. 

4, இருவாய்‌, 1, 1: 1, 

* இறைவன்‌ பொகுள்சேர்‌ புசழ்புரிச்தார்‌ மாட்டு ?? 
யும்‌, 6 இறைமைச்‌ குணங்களிலராயிஞரை உடையெரெ 
கூறுன்ற புசழ்கள்‌ பொருள்‌ சேசாவாசலவின்‌, அவை 
வன்‌ புசழே * பொருள்சேர்‌ புகழ்‌? எனப்பட்ட த? 
ஈண்டு ஓப்புகோக்குக, 


என்பது, ஈற்குணச்‌ கடலாய்‌ உள்‌ 


என்ற திருக்குறளை 
னச்‌ ௧௬.தி அறிவிலார்‌ 
மேற்துமுடைய இறை 
என்ற அதனுரையையும்‌ 


இரண்டாந்‌ திருவாய்மொழி--முன்னுரை 83 


திற்கு ஏற்பத்‌ தோன்றிய இறைமைச்‌ தன்மையினை அருளிச்‌ 
செய்கிருர்‌ ! இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌. 

இணி, *மேல்‌ திருவாய்மொழிமின்‌ ஈற்றில்‌, ₹மூவா 
முதல்வா '? என்றார்‌ ;. அங்கு முதல்வா '' என்றதனால்‌ தோன்‌ 
அிய முதன்மையினை - காரணத்வத்தை இத்‌ திருவாய்மொழி 
யில்‌ விரிதீது அருளிச்செய்கிருர்‌' என்று பணிப்பர்‌ திருக்‌ 
குருகைப்பிரான்‌ பிள்னான்‌. 


ஆயின்‌, முதல்‌ திருவாய்மொழியிலும்‌ சர்வேஸ்வரனாக்‌ தன்‌ 
மையினை அருளிச்செய்தனே? எனின்‌, £ : ஒருகால்‌ சொன்‌ 
னோம்‌' என்று கைவாங்க இருக்கவல்லர்‌ அல்லர்‌ இவர்‌; ஒருகால்‌ 
சொல்லிற்று என்று கைவரங்‌க இருக்கலாம்‌ விஷயம்‌ அல்லன்‌ 
அவன்‌. இணி, பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ கூறியது கூறல்‌ என்ற 
குற்றமும்‌ ஆகாது, யாங்கனம்‌? எனின்‌, ஒரு குணத்தையே 
எல்லாக்காலமும்‌ அநுபவிக்கவல்லார்‌ ஒருவர்‌ இவர்‌; ஒரு குணம்‌ 
தன்னையே * இதற்கு முன்பு அறுபவிப்பித்தது இக்‌ குணம்‌? 
என்று தோன்றுதபடி. கணந்தோறும்‌ புதுமை பிறப்பித்து 
அதுபவிப்பிக்க வல்லான்‌ ஒருவன்‌ அவன்‌. ஆயின்‌, கணந்தோ 
அம்‌ புதுமை தோன்றுமோ? எனின்‌, பயிலாகிற்கச்‌ செய்தே 
* 6 பண்டு இவரைக்‌ சுண்டு அறிவது எவ்‌ ஊரில்‌ யாம்‌ என்றே 
பயில்சன்றாளால்‌' என்றார்‌ திருமங்கைமன்னன்‌; *“எப்பொழு 
தும்‌ காள்‌ தங்கள்‌ ஆண்டு ஊழி ஊழிதொ.றும்‌, அப்பொழு 
தைக்கு அப்பொழு என்‌ ஆராவமுதம்‌'”என்றார்‌ இவர்‌ காமும்‌, 
ஆகையாலே அன்றோ; ஒரு பொருளே கித்தியப்‌ ிரரப்பியம்‌ 
ஆகறது. ஆயினும்‌, முதல்‌ திருவாய்மொழிக்கும்‌, இச்‌ திருவரய்‌ 
மொழிக்கும்‌ வேற்றுமையும்‌ உண்டு :--முதல்‌ திருவாய்மொழி 
யில்‌ கூறிய பரதீதுவம்‌, சுவாநுபவமாய்‌ இருக்கும்‌ ; இங்கு, ௮. 
தப்‌ பரத்துவக்தன்னை எல்லாரும்‌ அநுபவிக்கலாம்படி. பிறர்‌ 
கெஞ்ிலே படுத்துகிறார்‌ ஆகையாலே பரோபதேசமாய்‌ இருக்‌ 
கும்‌. அங்கு; விதிமுகத்தால்‌ பரத்துவத்தை அருளிச்செய்தார்‌ ; 





1. இதனால்‌, மேல்‌ திருவாய்மொழிக்கும்‌, இத்‌ இருவாய்மொழிக்கும்‌ 
பொருள்‌இயைபு அருளிச்செய்கருர்‌. 

2.  மூதல்‌ இருவாய்மொழியில்‌ கூறிய பரத்‌ துவத்சையே ஈண்டும்‌ கூறு 
வது, கூறியது கூறல்‌ ஆகாமைக்குச்‌ கா.ரணம்‌ அருளிச்செய்‌கிறார்‌ * ஒரு சால்‌ 
சொன்னோம்‌ ? என்பது முதல்‌ * இங்கு அவதாரங்களில்‌ முதன்மை ? என்ற 
மடிய. 

-9. பெரிய திருமொழி. 8, 1; 9, 

8. தருவாய்‌, 2. 5: & 


5 


ந்‌. திருவாய்மொழி--இரண்டாம்‌ பதீத 


இங்கு, 1 விதிமுகம்‌ மறைமூகம்‌ என்னும்‌ இரண்டாலும்‌ பரத்‌. 
வம்‌ சொல்லுகிறார்‌. அங்கு, * சுருதிச்‌ சாயையாலே பரத்துவஞ்‌ 
சொன்னார்‌ ; இங்கு, இதிகாச புராணங்கள்‌ மூலமாகப்‌ பரத்து 
வஞ்‌ சொல்லுறார்‌. 2 அங்கு, முதன்மையில்‌ முதன்மை ; இங்கு 
அவதாரங்களில்‌ முதன்மை. 


122. 
'திண்ணன்‌ வீடு முதல்‌ முழுதும்‌ ஆய்‌ 


எண்ணின்‌ .மீதியன்‌ எம்பெருமான்‌ 

மண்ணும்‌ விண்‌ணும்‌ எல்லாம்‌ உடன்‌ உண்ட நம்‌ 

கண்ணன்‌ கண்அல்லது இல்லை ஓர்‌ கண்ணே. 

பொ - மை? என்றும்‌ ௮ழியாக பரமபதம்‌ முதலான எல்லா 
உலகங்கட்கும்‌ உரியவனாப்‌, எல்லையற்ற கற்குணங்களையுடையனாய்‌, ௮க்‌ 
குணங்களைக்‌ காட்டி என்னை அடிமை கொண்டவனாப்‌, இவ்‌ உலகம்‌ 
தெய்வ உலகம்‌ முதலான எல்லா உலகங்களையும்‌ ஒருசே உண்டவளனாய்‌ 
உள்ள ஈம்‌ கண்ணபிரானே உலகத்‌தித்குஎல்லாம்‌ களைகண்‌ $ அவனை 
அல்லது களைகண்‌ ஆவார்‌ ஒருவரும்‌ இலர்‌. 


வி - ரூ -இண்ணன்‌ என்ப, தண்ணம்‌ என்பதன்‌ விகாசம்‌, 
திண்ணம்‌ என்பது, வீட்டிற்கு அடைமொழி, இனி, இதனை 
்‌ இல்லை ஒர்‌ கண்‌; இது இண்ணம்‌ ' எனக்‌ கூட்டிப்‌ பூட்டுவிற்பொருள்‌ 
,- கோளாக உரைத்தலும்‌ அமையும்‌, இனி, திண்‌ நல்‌ எனப்‌ 
பிரித்தலுமாம்‌, 


ஈடு :--முதற்பாட்டு, இத்‌ திருவாய்மொழிபில்‌ சொல்லப்‌ 
புகும்‌ ஏரத்துவத்தைத்‌ தொகுத்து அருளிச்செய்இரார்‌. 


திண்ணன்‌ வீடு முதல்‌ முழுதுமாய்‌ - திண்ணியதான பரம 
பதம்‌ தொடக்கமான எல்லா உலகங்களையு முடையஞாய்‌. இண்‌ 





1. எல்லாம்‌ உடன்‌ உண்ட ஈம்‌ சண்ணன்‌ ?? என்றது, விதிமுகத்தாற்‌ 
கூறியது, 4* அல்லது இல்லை ஒர்கண்‌ ?? என்றது மறைமுகத்தாற்‌ கூறியது. 


2.  *சுருஇிச்சாயை? என்றது - சாமாசாஇிகண்யம்‌, இஇசாச புராணங்‌ 
கள்‌ மூலம்‌? என்றது, வையஇகரண்யம்‌; :₹ மா பாவம்‌ விட அ.ரற்குப்‌ பிச்சை 
பெய்‌ சோபாலன்‌ ? என்றது போல்வனவற்றைத்‌ .இருவுளத்தே சொண்டு 
.கூறுஇருர்‌. 


ப ல்‌ அயர்வறும்‌ அமரர்கள்‌ அதிப. 2 என்றதை நோக்குக, இங்கு அவ 
தாசங்களில்‌ முசன்மை” என்றது, *: எல்லாம்‌ உடன்‌ உண்ட ஈம்‌ சண்ணன்‌ 


சண்‌? என்றது போல்வனவற்றைத்‌ 2 க 
செய்வது. பிறைச்‌ இருளுளசத்தே ப்‌ அருளிச்‌ 


இரண்டாந்‌ திருவாய்மொழி_-பா. 1 1] 


ணம்‌ என்றது உறுதி என்றபடி, இது பரமபதத்திற்கு அடை 
மொழி. உறுதியாவ௫ :-1 ஆவிர்ப்பாவ இரோபாவ ஜன்ம நாச 
விகல்பங்கள்‌ என்னுமவை இல்லாமையாலே கர்மம்‌ காரண 
மாக வரும்‌ அழிவு இல்லாமை, ஆயின்‌, விமானம்‌ கோபுரம்‌ 
மண்டபம்‌ முதலியனவாக கிலைமாறுதல்‌ நித்திய விபூியில்‌ 
உளவே? எனின்‌, ௮வை இச்சை காரணமாக வருகின்‌.றவை 
ஆதலின்‌ குற்றம்‌அன்‌.று; அவை அழிவாயும்‌ தோற்று. எவ்வா 
ரயினும்‌, இவ்‌ உலகங்களைப்‌ போன்று கருமங்களின்‌ காரண 
மாக வருகன்‌.௦ தோற்றக்‌ கேடுகள்‌ இலவாதலின்‌ *திண்ணம்‌? 
என்ூருர்‌. எண்ணின்‌ மீதியன்‌ - எல்லைஇல்லாத கல்யாண 
குணங்களையுடையவன்‌. ஆக, இவ்‌ இரண்டாலும்‌ எல்லா 
உலகங்களையும்‌, எல்லா ஈற்குணங்களையும்‌ உடையவன்‌ என்ப 
தனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 


இணி, * திண்ணன்‌ வீடு முதல்‌ முழுதுமாய்‌ என்பதற்கு, 
மோக்ஷம்‌ கைவல்யம்‌ செல்வம்‌ ஆகிற உறுதிப்‌ பொருள்களைக்‌ 
கொரடுக்கிறவன்‌ என்றும்‌, எண்ணின்‌ மீதியன்‌ என்பதற்கு, 
எண்ணுக்கும்‌ மேற்பட்ட மோக்ஷம்‌ முதலான உலகங்களை 
உடையவன்‌ என்றும்‌ கூறலுமாம்‌, அன்றி, இண்ணன்‌ வீடு 
முதல்‌ முழுதுமாய்‌ என்பது, மோக்ஷம்‌ முதலான உறுஇப்‌ 
- பொருள்சகளைக்கொடுக்கிறகொடையரகற குணம்‌ ஒன்‌. தனையே 
கூறுவதாகக்‌ கொண்டு, எண்ணின்‌ மீதியன்‌ என்பது, எண்‌ 
இல்லாத மற்றை ஈற்குணங்களைக்‌ கூறுகிறது என்று கோடலு 
மாம்‌. ஆக, குணங்களாலேயாதல்‌, உலகங்களாலேயாதல்‌ வக்த 
அளவிடமுடியாத தன்மையைச்‌ சொல்லுற௮. எம்பெரு 
மான்‌ - குணங்களையும்‌ உலகங்களையும்‌ உடையனாப்‌ இருக்கிற 
இருப்பைக்‌ காட்டி என்னை எழுதிக்கொண்டவன்‌. 





3.  அவிர்ப்பாவம்‌ “ படைக்கப்படுகின்ற காலச்தில்‌ படைச்சப்படுதல்‌. 
திோபாவம்‌ “மறைதல்‌. ஜன்மம்‌ - இடையிடையே தோன்றுகல்‌. நாசம்‌ 6 
அழிச்குங்காலச்‌தில்‌ ௮ழிச்சப்படுதல்‌, 


2. 4 இண்ணன்‌ வீடு முதல்‌ முழுஅமாய்‌ எண்ணின்‌ மீ.தியன்‌ 1? என்ப 
தற்கு மூன்றுவகையாகப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்‌9ருர்‌. “இணி? என்று தொடங்‌ 
குவது இரண்டாவது பொருள்‌. 


இரண்டாவது பொருளில்‌, சொடுச்சலாய- குணம்‌ ஓன்றனையே கூறினா 
சாயினும்‌, உபலக்ஷ்ணத்தால்‌ மற்றைச்‌ குணங்களையும்‌ சொள்க,. ஈண்டு, உப 
ல்க்ணச்தால்‌ மற்றைச்‌ குணங்களையும்‌ கொள்ள வேண்டுவது என்னை ? 
எனின்‌, மூன்றாவது பொருளில்‌, * மோக்ஷம்‌ முதலான உறுஇப்பொருள்களைச்‌ 
சொடுச்சிற சொடையாடற குணம்‌ஓன்றனை3ய கூறுவதாசச்‌ கொண்டு” என்று 
கறி வதனால்‌ என்சு 


36 திருவாய்மொறி.- இ ட்டு த்தி 


மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ எல்லாம்‌ உடன்‌ உண்ட சம்‌ சண்‌ 
ணன்‌-பூமியையும்‌ தெய்வ உலகங்களையும்‌ வெள்ளம்‌ கொள்ளப்‌ 
புக, அவற்றுள்‌ ஒன்றும்‌ தப்பாதவாறு, ஒரேோகாலத்தில்‌ 
அவற்றை எல்லாம்‌ எடுத்துத்‌ தன்‌ இருவயிற்றிலே வைச்துக்‌ 
கரத்த நம்‌ கண்ணன்‌. காத்தல்‌ அவனுக்குத்‌ 'தாரகமாகை 
யாலே *உண்ட,? என்ரு; இன்றேல்‌, காக்கும்‌? என்ன 
அமையும்‌. ஆயின்‌, உலகத்தை விழுங்கனெவன்‌ இருஷ்ணனோ? 
என்னில்‌, ஆம்‌, இருஷ்ணனே ; “ அங்கரந்திட வையம்‌ ஏழும்‌ 
கண்டாள்‌ ௮ன்றோ யசோதை. ஆக, இதனால்‌, இப்படி. உலகங்‌ 
களையு முடையனாய்‌, உடைமை சோவுபட விட்டிருக்கை யன்‌ றி, 
பிரளய ஆபத்திலே வயிற்றிலே வைத்து கோக்கும்‌ என்ப 
தனைத்‌ தெரிவித்தபடி. கண்‌ - சர்வ ரஷ்கனான கிருஷ்ணனே 
உலகத்துக்குக்‌ கண்‌. £ * உலகங்களுடைய தோற்றமும்‌ இருஷ்‌ 
ணனே, பி. ரளயமும்‌ ுஷ்ணனே, காணப்படுகிற சராசரங்க 
ளாகிற எல்லாம்‌ கிருஷ்ணன்‌ பொருட்டாகவே இருக்கன்‌ 

றன; இ௫ பிரசித்தம்‌” என்ற பிரமாணப்‌ பிர௫த்தி இருக்‌ 
. இறபடி. 

* அல்லது இல்லை ஓர்‌ கண்ணே - அவன்‌ அல்லது களைகண்‌ 
ஆவார்‌ வேறு ஒருவரும்‌ இலர்‌, சண்‌ என்பதற்கு, காப்பவன்‌ 
என்னும்‌ இப்‌ பொருளைத்‌ தவிர, இதனை வெறும்‌ சொல்‌ 
அளவிலே கொண்டு ::பீலிக்கண்‌? என்னு கூறும்‌ வழக்கு 
உண்டு அன்றோ? அவ்வாறு வழங்கக்கூடிய பொருளும்‌ 
வேறு ஒன்று இல்லை'என்பார்‌ *அல்லதூ இல்லை ஒர்‌ கண்‌' என்‌ 





1. தாரகம்‌ - தரித்திருப்பதற்குச்‌ சா.ரணமாச இருப்பது, 
2. (ஐய கா வழித்தாளுச்கு அங்சார்‌இட 
வையம்‌ஏழுங்‌ சண்டாள்‌ பிள்ளை வாயுசே.”!(பெரியாழ்‌, திரு, 1: 6.) 
8. மஹாபாம, பீஷ்மபர்‌, 


 அறுபொருள்‌ இவன்‌என்றே யமரர்சணம்‌ தொழு ஏத்த 
உறுப? ஒன்றின்‌ றியே ௨உலசடைய உண்டனையே ?? 
என்னும்‌ பகுதியும்‌, * அறுபொருள்‌ - அற்றபொருள்‌ $ வினைத்தொகை; ஜிய 
மற்றபொருள்‌ என்றாயிற்று, இனி, அறுபொருள்‌ - திர்ந்கபொருள்‌ என்று 
மாம்‌ $ அற்ற காரியம்‌ என்றாற்போல, இனி, ௮றுபொருள்‌ - ஆறு சமயத்தா 
ரம்‌ அணிர்த பொருள்‌ என்றுமாம்‌,” என்ற அடியார்க்கு சல்லார்‌ உரைப்பகுதி 
பூம்‌ ஈண்டு ஒப்புநோக்கி மூழ்தற்குரியன.. (லெப்‌, ஆய்ச்‌,) ்‌ 
5 * சரியவனைச்‌ காணாத கண்ணென்ன சண்ணே 
கண்ணிமைத்துச்‌ சாண்பார்தல்‌ சண்ணென்ன சண்ணே 33 
என்ற சிலப்பதிகாரப்‌ பகுதயில்‌, 4* ஏன்னசண்‌ ??' என்பதற்கு * முன்னர்ச்‌ 
கூறியவாறே கூறுக ; பீலிச்சண்ணும்‌ உண்டாசலின்‌ ? என்னும்‌ உரைப்பகு இ 
ஈண்டு ஒப்புரோச்‌சசச்‌ தகும்‌, 


இரண்டாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 1, 9 தரி 


கருர்‌. ஆயின்‌, மற்றைத்‌ தேவர்களும்‌ காப்பவர்களாகச்‌ கூ றப்‌ 
படுன்‌ றனரே? எனின்‌, ! மாலைக்‌ கண்‌ என்று இருப்பார்க்கு 
அல்லாதவை எல்லாம்‌ மாலைக்‌ கண்ணாகத்‌ தோற்றும்‌. திண்‌ 
ணம்‌ - இது திடம்‌. “சத்தியம்‌ சத்தியம்‌ ; மீண்டும்‌ சத்தியம்‌ ; 
கைகளை மேலே தக்டுச்‌ சொல்லுறேன்‌ ; வேகமா௫ ஐ சாஸ்‌ 
திரத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான பிரமாணம்‌ டையாது) அது 
போன்று கேசவனைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான தெய்வம்‌ வேறு 
கெடையாது? என்றார்‌ ஸ்ரீ வியாச பகவான்‌. ஆதலின்‌, இவரும்‌ 
திண்ணம்‌ ? என்‌இருர்‌. 

நம்‌ கண்ணன்‌ கண்‌ ' என்கையாலே விதிமுகத்தால்‌ 
பரத்துவமும்‌, 6 அல்லதுஇல்லை? என்கையாலே மறைமுகத்‌. 
தாலே பரத்துவமும்‌ அருளிச்செய்தார்‌, ய 

128, 

ஏ௭ பாவம்‌ ! பாமே! ஏழ்‌ உலகும்‌ 

ஈ பாவம்‌ செய்து அருளால்‌ அளிப்பார்‌ ஆர்‌? 

மா பாவம்‌ விட அரற்குப்‌ பிச்சை பெய்‌ 

கோபால கோளரி “ஏறு அன்றீயே? 


பொ - ரை:--பிரமனுடைய தலையினைக்‌ இள்ளியகனால்‌ உண்டான : 
பெரிய திவினையான௮ விட்டு நீக்கும்படி, இவனுக்குப்‌ பிச்சையினைப்‌ 
பெய்து அவனைச்‌ காப்பாற்றிய கோகுலத்திற்‌ பிறக்தார்க்கு எல்லாம்‌ 
வலிய ஆண்சிங்கத்தினை ஓத்த இருஷ்ணனை அன்றி, உலகங்கள்‌ 
ஏழிலும்‌ உள்ள௮வ்‌௮வ்‌ உயிர்கள்‌ செய்த தீவினைகளையெல்லாம்‌ போக்க 
அவற்றை அருளோடு காப்பாற்றுகன்‌ றவர்‌ வேறு யாவர்‌ 2? ஐயோ ! 
பாவம்‌; இவ்‌ உண்மையினைக்‌ கூறல்‌ நம்மைச்‌ சார்ந்து ஆவதே! 
என் ரர்‌, 

வி- க:--(௪௪. என்பது, இரக்கத்தின்‌ கண்‌ வந்தத, பரம்‌ - 
பாரம்‌; உடமை, ஈஃ அழித்தல்‌, தழல்‌ - அழல்‌; மலர்‌ - அலர்‌ 
என்பன போன்று, வீ என்பது மெய்ம்முதல்‌ கெட்டு *ஈ? என உயிர்‌ 





1. மாலைக்சண்‌ என்‌ நிருப்பார்ச்கு-இருமாலே காப்பாற்றுகறவன்‌ என்று 
இருப்பவர்கட்கு$; மால்‌ - திருமால்‌, மாலைக்கண்ணாய்‌ - இரவில்‌ பொருள்‌ 
களைக்‌ சாணமாட்டாத கண்களைப்‌ போன்று. ' அதாவது, இரவில்‌ சண்கள்‌ 
பயன்படாதவாறு போன்று, மற்றைச்‌ தேவர்களும்‌ காக்கும்‌ தகு.திய ரல்லர்‌ 
என்று தோற்றும்‌ என்றபடி, 

2... காசியில்‌ செய்த சுளுறவு. 

5... 4 வழிபடு வோரை வல்லறி தீயே?! (புறம்‌, 10.) என்புழி, * வல்லி 
இியே.? என்பது * வல்லறிதியே? என நீண்டு வந்தது போன்று, ஈண்டும்‌ 
* ஏறன்றியே? என்பது * ஏறன். நீயே * என செய்யுள்‌ இசை நிறைச்ச நீண்டு 
வரத, 'எழன்‌ நியே! என்பத முன்லுள்ள பாடம்‌, . 
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மாத்‌திரையாய்‌ நின்றது. உலகு என்பது, ஈண்டு உயிர்களுக்கு ஆயிற்று, 
விடபெய்‌ சோபாலன்‌ என முடிக்க, அருளால்‌ ஈ பாவம்‌ செய்து என்று 
௮ுளால்‌ என்பதனை முன்னுல்‌ கூட்டுக, கோளரி ஏறு௮ன்றி அருளால்‌ 
அளிப்பார்‌ ஆர்‌ என்க, யார்‌ என்பது * ஆர்‌”? என மருவிற்று, 

ஈடு --இரண்டாம்‌ பாட்டு. 4 அல்லது இல்லை” என்று கீர்‌ 
சொல்லுவான்‌ என்‌? பிரமனும்‌ சிவனும்‌ இறையவர்களாகப்‌ 
பேசப்படுகின்ற பிரமாணங்களும்‌ சில இருக்கின்‌. றனவே ? 
எனின்‌, அவர்கள்‌ நிலையினை ஆரரய்க்தால்‌ தலைஅறுப்பாரும்‌ 
தலைஅறுப்புண்டு கிற்பாருமாக இருக்கின்றார்கள்‌; அவர்கள்‌ 
ஆபத்தினைப்‌ போக்குக்‌ காத்தளிக்கன்றான்‌ இவன்‌; அவர்‌ 
களோ இவனோ சர்வேஸ்வரன்‌ ? என்‌ இருர்‌. 

ஏள என்றது - ஓஒ என்றபடி, இதனால்‌ துக்கத்தின்‌ 
மிகுதியினைக்‌ குறிக்கிறார்‌. எள பாவம்‌ - இரத்தினத்திற்கும்‌ 
காட்டில்‌ உலர்க்து இடக்கும்‌ வறட்டிக்கும்‌ வேறுபாடு உண்டு 
என்று சொல்ல வேண்டுவதே! மக்கள்‌ சிற்‌ றறிவினர்களாம்‌. 
இருத்தலின்‌ பகவானுடைய பரத்துவத்தை விளக்கவேண்டி. 
இருக்கின்‌ நதே என்னும்‌ இன்னாப்பாலே என்னே பாவம்‌ ! 
என்இரறுர்‌, பரமே - * பகவானுடைய குணங்களை அறுபவிக்கு 
மது ஒழிய, இது ஈமக்குக்‌ உடமை ஆவதே ! இது நாம்‌ செய்யக்‌ 
கூடியதாக வந்துவிழுவதே' என்‌ றபடி. ஏழ்‌ உலகும்‌.ஏழ்‌உலகங்‌ 
களிலும்‌ உண்டான மக்கள்‌ இருந்தே குடியாகப்‌ பாவங்களைச்‌ 
செய்து அப்‌ பாவங்களால்‌ தங்களை நிறைத்துக்கொள்ள. 
ஈ பாவம்‌ செய்து - பாவங்களை அழியும்படியாகச்‌ செய்து. ௮௬ 
ளால்‌ - பாவங்களை அழிக்கும்போது, மக்கள்‌ விரும்ப, தான்‌ 
செய்தல்‌ ௮ன்‌.றி சிர்ஹேதுகச்‌ கருபையாலே. அளிப்பார்‌ ஆர்‌ - 
இவர்களை ஈரக்கையால்‌ தடவிக்‌ காப்பார்‌ யார்‌?. அளிப்பான்‌ 
இவன்‌ என்னாதே, * ஆர்‌! என்இருர்‌. அவர்களுக்கும்‌ சத்துவம்‌ 
தலை எடுத்தபோது, : நீர்‌ சொல்லுகறவனே”? என்று, இசைய 
வேண்டும்‌ பிரசித்தியாலே. £( ஸ்ரீராமா! நீ தான்‌ எல்லா 
உலகங்களிலும்‌ இருக்கன்‌ ற எல்லா உயிர்களினுடைய பரவங்‌ 
களை எல்லாம்‌ போக்டத்‌ தூய்மை ஆக்குபவன்‌ ?? என்னும்‌, 
6 தரப்பாற்றுவதில்‌ நிலை நின்‌றவனாயும்‌ எல்லா உயிர்கட்கும்‌ 
ஈஸ்வரனாயும்‌ மகாத்மாவாயும்‌ இருக்கின்‌ ற விஷ்ணுவைத்‌ தவிர; 





1. இவ்வாறு உபதே௫த்தல்‌, பசவத்‌ அபவத்துக்குச்‌ ்‌ ட்‌ 
இசாகின்‌ நதே ன்ற இக்குதய்‌ குஞ்‌ ததுக்குகி ப்‌ 
2, ஸ்ரீராமா, உத்தர, 92: 9, 
9. ஸ்ரீ விஷ்னுபுரா, 1, 92; 19, 


இசண்டாந்‌ திருவாய்மொதி--பா, 8 99. 


காதீதலாகயே ஆற்றலானது வேறு ஒருவர்க்கும்‌ இன்று”? என்‌ 
அம்‌ வருகின்ற பிரமாணங்களைக்‌ காண்க, மக்கள்‌, தாங்கள்‌ 
செய்த பாவங்களைப்‌ பிராயச்‌ சத்தத்தால்‌ (கழுவாய்‌) போக்டுக்‌ 
கொள்ள ஒண்ணாதோ? எனின்‌, இவர்கள்‌ செய்த பாவம்‌ 
அவன்‌ அருளால்‌ போக்கில்‌ போமத்தனை அல்லத, தாங்கள்‌ 
பிராயச்சித்தம்‌ செய்து போக்குதல்‌ என்பது, அவற்றை மேன்‌ 
மேலும்‌ வளர்த்தலாகவே முடியும்‌. 

அவன்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ காக்்‌்ற தன்மை 
நிற்க; * தந்தாம்‌ காலைத்‌ தாம்தாம்‌ நீட்டி முடக்க வல்லராய்‌ 
இருக்கிறவர்களும்‌ ஓரோர்‌ அளவுகளிலே ஆபத்தை அடை 
வர்களாயின்‌ அவற்றைப்‌ போக்டுக்‌ காக்கும்படியைப்‌ பார்க்க 
லாகாதோ? என்ூருர்‌ மேல்‌: மா பாவம்‌ விட - * * பின்னால்‌, 
கோபத்தால்‌ பீடிக்கப்பட்டவனாயும்‌ சிவந்த சண்களையுடையவ 
ஞாயும்‌ இருக்கிற என்னால்‌ இடக்கை கட்டவிரல்‌ ஈகத்தின்‌ 
அணியால்‌ அந்தப்‌ பிரமனுடைய தலை டள்ளப்பட்டது' என்டுற 
படியே, உலகத்திற்கெல்லாம்‌ குருவாயும்‌ தனக்குச்‌ தந்‌ைத 
யாயும்‌ இருக்கிறவன்‌ தலையை அறுத்துப்‌ பாவத்தையுடையவ 
னாய்‌ கின்றான்‌; கின்ற அவனுடைய பெரிய பாவமானது 
அவனை விட்டு நீங்கும்படி. மற்றைத்‌ தேவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ 
ஞானம்‌ சக்தி முதலியவற்றால்‌ ஓர்‌ ஆஇிக்யத்தைப்‌ படைத்த 
சிவனுற்‌ செய்யப்பட்ட பாவ மாதலின்‌ * மானைக்கும்‌ தனக்குத்‌ 
தக்க வாதம்‌ ' என்பது போன்று, அப்‌ பாவத்தினை மா பாவம்‌” 
என்‌ இருர்‌. 

அரரற்குப்‌ பிச்சை பெய்‌ கோபால கோள்‌ அரி ஏறு - 
சிவன்‌; அழிக்கும்‌ தலைவனனை வேஷதக்தோடே அதிகாரம்‌ 
குலையாதே கின்று பாவத்தை விளைத்துக்‌ கொண்டான்‌ என்‌ 
பார்‌ “அரன்‌ ' என்கிறார்‌. இறைவன்‌, அவனுடைய துக்கத்தைப்‌ 
போக்கியது அங்கே இங்கே தோன்றித்‌ திரிகிற இடத்திலே 
என்பார்‌ * கோபாலன்‌ ' என்இருர்‌. இதனால்‌, இவர்கள்‌ எத்துணை 
உயர நிற்பினும்‌ கேட்டினையே சூழ்ததுச்‌ கொள்ளுவார்கள்‌ 
என்பதும்‌, இறைவன்‌ ஏத்துணைத்‌ தன்னத்‌ தாழவிட்டாலும்‌ 
காப்பாற்றுமவனாம்‌ என்பதும்‌ சொல்லப்பட்டது, கோபால 
கோள்‌ அரி ஏறு - கோபாலருடைய மிடுக்கையுடைத்தான 
ஆண்‌ங்கம்‌. கோள்‌ - வலிமை, பிறருடைய வலிமையினைக்‌ 
கொள்ளுஏன் ௦ என்று உரைத்தலுமாம்‌. கித்தியசூரிகளை 





1. “தர்தாம்‌? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, * மிகச்‌ சிறிய ஆற்றலை 
டையவர்‌ ” என அவர்களது ஆற்றலின்‌ றுமையைக்‌ கச வர்தது, 
ய ௮ ஆதிற ட ச்சு 
2. மத்ஸபுராணம்‌, 


ட திருவாய்மொழி-- இரண்டாம்‌ பத்து 


எல்லாம்‌ ஏவுன்ற இறைவன்‌ .ஆபர்களால்‌ ஏ.வப்படுகின்‌ ற 
வனாக இருக்கும்‌ செருக்கிளைத்‌ தெரிவிப்பார்‌ * அரியோறு ' என்‌ 
இருர்‌. 

இவினைகளால்‌ பீடிக்கப்பட்டவர்களாய்த்‌ துன்பதீதினை 
அடைஇன்ற இவர்களை ஈஸ்வரர்கள்‌ என்போமோ? ஆபத்துக்‌ 
களைப்‌ போக்டப்‌ பாதுகாக்கும்‌ இவனை ஈஸ்வரன்‌ என்போ 
மோ? என்கிருர்‌. (2) 
124, 

ஏறனைப்‌ பூவனைப்‌ பூமகள்‌ தன்னை - 

வேறின்றி விண்தொழத்‌ தன்னுள்‌ வைத்து 

மேல்தன்னை மீதிட நிமிர்ந்து மண்‌ கொண்ட 

மால்தனின்‌ மிக்கும்‌ ஓர்‌ தேவும்‌ உளதே? 

பொ - ரை:--இடப வாகனத்தையுடைய சிவனையும்‌, தாமரைப்‌ 
பூவில்‌ பிறந்த பிரமனையும்‌, தாமரைப்‌ பூவில்‌ வீற்‌ நிருக்கிற பெரிய 
பிராட்டியாரையும்‌ வேறுபாடு இன்றி, அயர்வறும்‌ அமரர்கள்‌ தொழும்‌ 
படி தனது திருமேனியில்‌ வைத்து, மேலே உள்ள உலசங்களுக்கு எல்‌ 
லாம்‌ மேலே செல்லும்படி, வளர்ந்து உலகத்தை அ௮ளந்துகொண்ட 
அறப்‌ பெரிய தெய்வத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ உயர்க்ததாகக்‌ கூறத்தக்க 
வே தெய்வமும்‌ உளதோ ? இல்லை என்றவாறு, 

வி-௫ூ-தொழ வைத்து நிமிர்ந்து கொண்ட மால்‌ என்க. 
உளதே: ஏகாரம்‌ எதிர்மறைப்‌ பொருளது, * மாறுகெரள்‌ எச்சமும்‌ ?? 
என்ற எழுத்ததிகாரச்‌ சூத்திரத்தில்‌ எதிர்மறைப்பொருளையும்‌ ஆ9ரி 
யர்‌ தொல்காப்பியனார்‌ கூறியுள்ளமை காண்க. 

ஈடு :--மூன்றாம்பாட்டு, “ செளூல்யத்தாலும்‌, உலகங்களை 
எல்லாம்‌ மூன்று அடிகளால்‌ அளத்தலாகய, மனிதர்கள்‌ 
அளவுக்கு அப்பாற்பட்ட செயலாலும்‌ இவனே இறைவன்‌ 
என்‌ ஒரூர்‌. 





3, 6 திரண்டுஅமரர்‌ தொழுதுஏத்தும்‌ திருமால்‌ | நின்‌ செங்கமல 
இரண்ட்டியால்‌ மூவுலகும்‌ இருள்‌ தீ.ர ஈடச்‌ தனையே?! (லப்‌. ஆய்ச்‌,) 
இங்கு * இருள்‌? என்றதன்‌ பொருளை ஊன்றி நோக்‌ மூழ்க, 
* எல்லார்‌ தலைகளிலும்‌ சாலை வைத்தவனை இறைவன்‌ என்னவோ? இவன்‌: 
காலிலே துகையுண்டவர்களை இறையவர்‌ என்னவேர ?? என்டுருர்‌, இருள்‌ - 
பரம்பொருள்‌ அவனோ ? பிறரோ? என்ற அஞ்ஞானம்‌. ப்‌ 


9, செள?ல்யமாவத - ஸ்ரீவைகுண்டம்‌ சலவிருச்கையாச வுடையவன்‌ 
அங்கு நின்றும்‌ சம்சாரி சேசகர்‌ நின்றவிடத்தே வந்து அவதரித்து எளிய ்‌ 
மிடத்து, 6 சிறியார்‌அளவிலே ஈம்மைத்‌ தாழவிட்டோமே |? என்று தன்‌ இது 
வுள்ளத்திலும்‌ இன்றி இருத்தல்‌. ்‌ யூ 


இரண்டாந்‌ திருவாய்மொழி-ஃபர, 8 ட ட 


ஏறனை - சர்வேள்வரன்‌ (4 க௬ருடவாகனன்‌ ! என்று இறு 
மரந்து இருக்குமாறு போன்று, ஓர்‌ எருத்தைச்‌ தேடிக்‌ கைச்‌ 
கொள்‌ ஆண்டிகளைப்போன்‌.று இறுமாக்து இருப்பவன்‌.பூவனை- 
திரு நாபிக்சமலத்தில்‌ சேரே பிறச்தவன்‌ அன்றோ ' ஏன்று 
இறுமாச்து இருக்கும்‌ கான்முகன்‌. அதாவது, தாமரைப்‌ பூவில்‌ 
பி.றச்தவனாதலின்‌ பிறப்பு இல்லாதவன்‌ என்று நிளைத்திருப்‌ 
பவன்‌ என்றபடி, பூமகள்‌ தன்னை - தாமரைப்பூவில்‌ வாசனை 
யும்‌ உபாதானமாகப்‌ பிறச்சவளாய்‌, இன்பமே ஒரு வடிவு 
கொண்டவளாய்‌, ! உனக்கு ஏற்கும்‌ ” என்னும்படி. தலைமை 
தோன்ற இருக்கெறவளை. அவர்களைச்‌ காட்டிலும்‌ இவளுக்கு 
உண்டான தலைமை தோன்ற * பூமகள்‌ தன்னை ' என்௫ருர்‌. 
மற்றும்‌, அவர்களை *ஏறனை, பூவனை? என்டுற விருப்பம்‌ 
இன்மையைப்‌ புலப்படுத்துிற வார்த்தைகளாழற்‌ கூ றியவதனா. 
னும்‌ இவளுடைய முதன்மை தோன்றும்‌, 

விண்‌ தொழ வேறு இன்றித்‌ தன்னுள்‌ வைத்து - வேறு 
பொருள்களிலும்‌ மனத்தைச்‌ செலுத்துகிற பிரமன்‌ இவன்‌ 
இவர்கட்கும்‌, வேற்றிடத்து மனத்தைச்‌ செலுத்தாத பெரிய 
பிராட்டியாருக்கும்‌ ஒக்க முகங்கொடுத்து வைக்றெ சீலத்தை 
நினைத்து விண்ணினுள்ளார்‌ தொழாகிற்பர்கள்‌. 4 ரமன்‌ முத 
லானோர்‌ எப்போதும்‌ திருமேனியைப்‌ பற்றி இருப்பர்களேோ ?” 
என்று நஞ்சீயர்‌ பட்டரைக்‌ கேட்க, ஒரோ ஆபத்துக்களிலே 
இருமேனியிலே இடங்கொடுக்கிறான்‌; அச்‌ நீர்மையை விடமாட்‌ 
டாமையாலே ஆழ்வார்கள்‌ ௮கனையே வாய்புலற்றுகிறார்களத்‌ 
தனை என்று அருளிச்செ.ப்தார்‌. * “ஏறாஞம்‌ இழையோனும்‌ 
இசைமுகனும்‌ திருமகளும்‌, கூறாளும்‌ தனிஉடம்பன்‌'' என்ற 
படியே, வேறுபாடு இன்றி உடம்பைக்‌ கொடுத்துள்ளானாத 
லின்‌, * வேறின்றி' என்டுருர்‌; * கட்டில்‌ கத்துகிறது ? என்‌ 
பது போன்று : விண்‌ ? என்பது இடவாகுபெயர்‌. இங்குள்ளார்‌ 
* ஐஸ்வரியம்‌ ' என்‌ நிருப்பர்கள்‌; அங்குள்ளார்‌ * சீலம்‌' என்று 
தோற்று இருப்பார்களாதலின்‌ * விண்தொழ' என்‌ ூருர்‌. 

மேல்‌ தன்னை மீதிட நிமிர்ந்து மண்கொண்ட - மேலே 

உள்ள உலகங்களை :அப்பால்‌ மிக்கு” என்கிறபடியே, விஞ்ச 
இருவாய்‌. 10, 10: 6. 
முதல்பத்து. ஈட்டின்‌ தமிழாக்கம்‌, பச்‌. 148 - சாண்சு. 
இருவாய்‌, &, 8: 1, 
ஐஸ்வரியம்‌ - இறைமைச்‌ தன்மை, 
இருகெடுக்சாண்டசம்‌, 4. 


வா இர்‌ 9 தல நம்‌ 
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வளர்ச்து பூமிப்‌ பரப்பெல்லாம்‌ திருவடிகளின்‌ சீழே இட்டுக்‌ 
கொண்ட. மால்‌ தனில்‌ - இவ்‌ அதிமா௮ுஷ.ச்‌ செயல்களையுடைய 
சர்வேஸ்வரனைச்‌ காட்டிலும்‌, மிக்கும்‌ ஓர்‌ தேவும்‌ உளதே - 
ஒக்கப்‌ பரிமாறுகிற்க, 1*கட்டக்குடி.”? என்று கழிக்கலாம்‌ 
தெய்வச்தான்‌ உண்டோ? 

* எல்ரர்‌ தலைகளிலும்‌ காலை வைத்தவனை ₹ ஈஸ்வரண்‌ ! 
என்னவோ? இவன்‌ கரவிலே அதுகையுண்டவர்களை ₹ ஈஸ்வரர்‌ 
கள்‌' என்னவோ? என்‌ ரர்‌. (9) 

125. 
தேவும்‌ எப்பொருஸம்‌ படைக்கப்‌ 
பூவில்‌ நான்முகனைப்‌ படைத்த 
தேவன்‌ எம்பெருமானுக்கு அல்லால்‌ 
பூவும்‌ பூசனையும்‌ தகுமே? 

பெொர-ரை அவர்களையும்‌ மற்றை எல்லாப்‌ பொருள்களை 
யும்‌ உண்டாக்குவதற்குத்‌ தனது இருவுந்தித்‌ தாமரையில்‌ நின்றும்‌ 
கசன்கு முகங்களையுடைய பீரமனைப்‌ படைத்த ஓனியினையுடையவ 
ஞான எம்பெருமானுக்கு அல்லாமல்‌ ஏனையோர்க்கு மலர்களும்‌ மலர்க 
ளால்‌ அருச்சித்து வணங்கும்‌ வணக்கமும்‌ தகுவ ஆகுமே? ஆகச 
என்றபடி , 

. - கு அம்‌ தேவும்‌ - தெய்வத்துக்கு ஒரு பெயர்‌ * என்பச்‌, 
கச்சினார்க்கனியர்‌, (௪௯. கட. வாழ்த்‌) படைக்க படைத்த தேவன்‌ 
என்றும்‌, அல்லால்‌ தகுமே என்றும்‌ மூடிக்க, தகுமே: ஏகாரம்‌ 
எதிர்‌, மதைப்‌ பொ, ரள, பூசனை - நரடோறும்‌ கடவுளர்க்குச்‌ செய்யப்‌ 
படும்‌ வழிபாடு முதலியன, சிறப்பொடு பூசனை செல்லாது ?? என்றார்‌ 
திருவள்ளுவர்‌. 

ஈடு:-கரன்காரம்பரட்டு, *செளகுமார்யத்தா லம்‌ முதன்மை 
யாலும்‌ இவனே இறைவன்‌ என்‌ கருர்‌. 


3 கட்டக்குடி - கஷ்டப்‌ பஜூற குடும்பி; வறியவன்‌, அல்லாதா 
சோடு ஓக்கப்‌ பரிமாறுஙிற்கச்செய்தே, ₹ இறை இறுச்சமாட்டான்‌ ? 


ச ௪. ச ௬. எசு 
கழிப்புண்ணும்‌ கட்டச்‌ குடிபோலே என்றபடி, 
2. 6 கிவந்தோங்கு உயர்‌ கொடிச்சேவலோய்‌ ! மின்‌ 
சேவடி. தொழாரு முூளசோ? அவற்றுள்‌ 
€ழேழ்‌ உலகமும்‌ உற்ற அடியினை?? (பரி, 9, 18 . 20.) 
என்ற பகுதி ஈண்டு ஒப்பு கோக்குச, 
9: தேவன்‌?! என்றதனால்‌ செளகுமார்யமும்‌, ** எம்பெருமான்‌ !? 


என்றதனால்‌ முதன்மையும்‌ பெறப்படும்‌, 
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தேவும்‌ எப்பொருஞம்‌ படைக்கப்‌ "பூவில்‌ கான்முகளைப்‌ 
படைத்த தேவன்‌ - தேவர்களுடைய கூட்டங்களையும்‌ மற்றை 
எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ உண்டாக்குவதம்கரக, * ஒரு பூவில்‌ 
கான்கு பூக்கள்‌ பூத்தாற்‌ போன்று தான்கு மூகங்ககையுடைய 
பிரமனை உண்டாக்ளெ வன்‌. தேவன்‌-பிரமனப்‌ படைத்தவன்‌ 
ஆதலின்‌ அதனால்‌ உண்டான காத இலினையுடையவன்‌. இணி, 
தேவன்‌ என்பதற்கு, படைத்தல்‌ மூதலிய தொழில்களை விளை 
யாட்டாக உடையவன்‌ என்றும்‌, அழகு முதலியவைகளால்‌ 
வக்த விளக்கத்தினை உடையவன்‌ என்றும்‌ சோடலுமாம்‌. எம்‌ 
பெருமானுக்கு அல்லால்‌ - படைத்தல்‌ முதலிய தொழில்களைச்‌ 
செய்க உபகாரத்தாலும்‌ படைத்தலுக்கு உறுப்பான குணங்க 
ளாலும்‌ என்னை அடிமை கொண்டவனுக்கு அல்லாமல்‌, பூவும்‌ 
பூசனையும்‌ தகுமே - “ சிக்குத்‌ தலையானுக்குப்‌ பூத்‌ தகாதூ) 
* டமீச்சை உண்ணிக்குப்‌ பூசனை தகாது; பூத்‌ தகுவதூ ௬குமார 
னுக்கு; பூசனை தருவது முதன்மை பூடையவனுக்கு; ஆதலால்‌, 
இவனை ஒழிக்தவர்க்குச்‌ ககாது என்‌ இருூர்‌. 

இறைவனுடைய முதன்மையினை கெடும்போது விரிவாகக்‌ 
கூறிக்‌ கொண்டே வந்து £ பெரியதாயும்‌ விசாலமான தாயும்‌ 
ரீண்டதாயும்‌ இருக்கிற திருச்சகண்களையுடையவன்்‌ காண்‌, உங்க 
ளுக்கு மைதீதுனனஞகப்‌ புகுந்திருக்கிற இருஷ்ணன்‌ '' என்று 
௮வ்‌ இறைமைத்‌ தன்மையனைச்‌ கிருஷ்ணன்‌ மேல்‌ மாட்டெறிச்‌ 
தான்‌, தத்துவ ஞானியான வீடுமன்‌. அவ்வாறு மாட்டெறிக்து 
மூதன்மையினை அறுஇயிட்ட வீடுமனுக்கு ஒரு சிறப்பும்‌ செய்‌ 
இலர்‌ தேவர்கள்‌; 6 இருஷ்ண பரமாத்மாவை, இந்த இராய 
சூய யாகத்தில்‌ பூசிக்கத்‌ தக்கவராக நாங்கள்‌ விரும்புகிறோம்‌ ) 
இச்‌ சபையில்‌ இருக்கற நீங்கள்‌ எல்லோரும்‌ அவரைப்‌ பூசிப்ப 





1, டீனிஐ உருவின்‌ செடியோன்‌ சொப்பூழ்‌ . 
கான்முக ஒருவற்‌ பயந்த பல்லிதழ்த்‌ 
தாமரைப்‌ பொகுட்டின்‌ ?? (பெரும்பாண்‌,) 


என்றார்‌ கடியலூர்‌ உருத்‌ இிரங்கண்ணஞார்‌. 
2, *ஒருபூ* என்றது, பிரமன்‌ உதித்த உர்.தித்‌ தாமரையினை, *கான்கு 


பூ” எண்று, சான்கு முகங்களை, 


8, இச்குத்‌ தலையன்‌ “ பிரமன்‌, இவெனுமாம்‌, இவர்கள்‌ சடையினை 
புடையவர்ச ளாதலின்‌ * சிச்குத்‌ தலையன்‌ ? எனப்‌ பட்டனர்‌, ்‌ 


க்‌, பிச்சையுண்ணி உசன்‌, 
5, பாரதம்‌, 


“9, பாரதம்‌ ராஜகும, 
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தற்கு உங்கள்‌ உடன்பாட்டினைத்‌ தெரிவிப்பதற்குத்‌ தக்கவர்க 
ளாக இருக்இன்‌ நீர்கள்‌? என்று சகாதேவன்‌ கூறிச்‌ தன 
வைராக்கயெத்தைத்தெரிவித்தகாலத்தில்‌, ௮வன்‌ வைராக்கியத்‌ 
தைச்‌ கண்ட தேவர்கள்‌ அவன்‌ தலையில்‌ மலர்மாரியைப்பெய்து 
அவனை வாழ்த்தினார்கள்‌. இதனால்‌, ஓரு தலையாக வேண்டற்‌ 
பாலது ஞானத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ வைராக்கியாமே என்பது புலப்‌ 
படும்‌. ஆதலால்‌, இவரும்‌, “* அல்லதூ இல்லை ஓர்‌ கண்ணே” 
என்னும்‌, 4 கோண்‌ அமி யோறூ அன்றி அருளால்‌ அளிப்பார்‌ 
ஆம்‌” என்னும்‌, * மால்தனில்‌ மிக்குமோர்‌ தேவு முனதே”' என்‌ 
ம்‌, 4 பூவும்‌ பூசனையுத்‌ தகுமே?? என்றும்‌ ௮வ்‌ வைராக்கயெத்‌ 
தையே அருளிச்செய்தார்‌. (4) 
126. ப 

தகும்‌ சீர்த்‌ தன்‌ தனி முதலி னுள்ளே 

மிகும்தேவும்‌ எப்பொருளும்‌ படைக்கத்‌ 

தகும்‌ கோலத்‌ தரமரைக்கண்ணன்‌ எம்மான்‌ 

[மிகும்‌ சோதி மேல்‌ அறிவார்‌ எவரே? 


பெர -ரை:--படைத்தல்‌ முதலிய தொழில்களுக்குத்‌ தக்க 
ஞானம்‌ சக்தி முதலிய குணங்களையுடையவன்‌, தன்னுடையதரஇத்‌ 
தனித்த காரணமான மூலப்‌ பகுதியினுள்ளே மேலான தேவர்களையும்‌ 
மற்றும்‌ எப்‌ பொருள்களையும்‌ படைக்கக்‌ தகுதியான ௮ழூய தாமரை 
போன்ற இருக்‌ கண்களையுடையவன்‌, என்னை ௮டிமை கொண்டவன்‌, 
பேசோளிஉருவன்‌ ஆன எம்பெருமானுக்கு மேம்பட்ட ஓர்‌ இறைவன்‌ 
உளன்‌ என்று ௮.றிகன்றவர்கள்‌ யாவர்‌ ்‌ ஒருவரும்‌ இலர்‌ என்‌,றபடி.. 

வி - சூ--தனி முதல்‌ - தனித்த காரணமான மூலப்பகுஇி, தனி 
சன்பஅ) இரண்டாவது வேறு காரணம்‌ இன்மையைக்‌ குறிக்க வந்தது, 
மேல்‌ - மேம்பட்ட பொருள்‌, அறிவார்‌? வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, 
(பவர்‌? என்பது, முன்பு உள்ள பாடம்‌. * எவர்‌? என்னும்‌ வினா ஈண்டு 
இன்மை குறித்து நின்‌; 

ஈடு$--ஐந்தரம்‌ பாட்டு. 'தரமரைச்சண்ணன்‌ ஆகையாலும்‌ 
இவனே இறைவன்‌ என்‌ ரர்‌, 

தகும்‌ சீர்‌- படைத்தலுக்குத்‌ துணையான ஞானம்‌. சக்தி 
மூதலிய குணங்களை யுடையவன்‌, தன்‌ தனி முதலினுள்ளே - 
காரிய வர்க்கத்துக்கு ௮டையக்‌ காரணமான மூலப்‌ பிர௫ருதி, 
இதனக்பின இனமை வ வர்க வலய னிவன்‌ அட மானின்‌ வரவை யப வரர ஏதா அதிக பட வாரா கதத வதக்க ்ட பல்கலை வனக அணக வய வு 

1. *தாமரைச்சண்ணன்‌ ?? என்னும்‌ இத்‌ திருப்பெயரையே திருவள்‌ 
ரூவர்‌ தம்‌ காலுள்‌ இ.சல்‌ சாண்௪, ட 


இரண்டாந்‌ திருவாய்மொழி-பர, 8 45 


இனி, இதற்கு," “நான்‌ பல பொருள்களாக ஆூன்றேன்‌ '? 
என்றபடியே, ௮தத மூலப்பகுஇிக்கும்‌ காரணமான சங்கல்ப 
ரூப ஞானம்‌ என்று பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. £ உலகத்‌ தோற்றத்‌ 
திற்குப்‌ பரமாணுக்களே காரணம்‌ என்பாரும்‌ உளமாதலின்‌, 
அவர்‌ கொள்கையினின்றும்‌ வேறுபடுத்அவதற்குத்‌ * தணி? 
என்னும்‌ அடை புணர்த்து ஓதுகிருர்‌. மிகும்‌ தேவும்‌ - தன்‌ 
னோடு .* மக்குப்‌ பரல்‌ இடலாம்படியான தேவசரதியையும்‌, 
“சிவனுடைய வில்‌ விஷ்ணுவின்‌ ஆற்றலால்‌ ஒடிபட்டதனைக்‌ 
கண்டு விஷ்ணுவே பரம்பொருள்‌ என்று எண்ணிஞர்கள்‌ *? 
என்னலாம்படி. அவர்களுடைய மிகை இருத்தலின்‌ ₹மிகும்‌ 
தேவும்‌ ? என்இருர்‌. 

எப்‌ பொருஞம்‌ படைக்கத்‌ தகும்‌ கோலம்‌ தரமரைக்‌ கண்‌ 
ணன்‌ எம்மான்‌ மிகும்‌ சோதி - (மற்றும்‌ உண்டான எல்லாப்‌ 
பொருள்களையும்‌ உண்டாக்குகைக்குத்‌ தகுவான்‌ ஒருவன்‌ ? 
என்னுமிடத்தைத்‌ தெரிவிப்பனவாய்‌, காக்கும்‌ தன்மை இல்லை 
யாயினும்‌ காட்சிக்கு இனியவாய்க்‌ குளிர்ந்திருக்றெ திருக்கண்‌ 
களாயுடையவனாப்‌, ௮க்‌ கண்‌அழகாலே என்னை அடிமை 
கொண்டவனே மிக்க பேர்‌ ஒளியையுடையவன்‌. தகும்‌ 
கோலம்‌ தாமரைக்‌ கண்ணன்‌ எம்மான்‌? என்று £ திருவடி 
தோற்ற துறையிலே இவரும்‌ தோற்கிருர்‌. *: பரஞ்சோதி 
என்னும்‌ சொல்லுக்குப்‌ பொருளான பரம்பொருளினை 
அடைந்து” என்னும்‌, * * பரம்பொருளும்‌ சாராயணனே, ப.ரஞ்‌ 

1. தைத்திரீய. ஆனர்‌, 0: 6, 

2. முததழ்பத்து ௮வசாரிகை ஈ ! திருமகள்‌ கேள்வன்‌ ஒன்று ! பக்‌, 10, 
11, சாண்ச,. ்‌ 

9. மசீச்குப்‌ பரலிடலாம்படி - சச்தேசம்‌ கொள்ளும்படி, 

க்‌, ஸ்ரீராமா, பால, 75: 19, 

5. சாம:*சர்லாங்க சுர்தரராய்‌' இருக்கை, ௫மலபதீ.ராஷ்‌ :5 ௮ இலே ஒரு 
சுழியாயிற்று அமிழ்ச்துவார்ச்கு வேண்டுவது, அச்‌ சண்‌அழகுக்கு எல்லை 
என்‌? என்னில்‌, ஸர்வ ஸத்த்வ மகோஹர 38 தஇர்யச்‌ ஜாஇியனாய்ப்‌ பணை 
யோடு பணை தத்தித்‌ இரிற என்‌ செஞ்சையும்‌ அபஹரித்தசன்றோ ? . ரூப 
தாகதிண்ய ஸம்பர்ர ப்‌ரஸ-௫,5 :- சேச ஞமுணங்களாலும்‌ ஆத்ம குணங்களாலும்‌ 
குறையற்றதுதான்‌ ஒளத்பத்‌்இசமாயிருக்கும்‌. ஜராகாத்மஜே - * அறவிஞ்சச்‌ 
, சொன்னாய்‌ ; இணி, இங்௨ன்‌ சொல்லலாவார்‌ உண்டோ? இல்லையோ?! என்று 
,மிராட்டிச்குச்‌ கருத்தாக, பின்னை உம்மைச்‌ சொல்லலாம்‌, நீரும்‌ உண்டு என்‌ 
இருன்‌ திருவடி, இிருவடி- ௮றுமான்‌. ஸ்ரீராமா, சுர்‌, 50: 86, 

6, சாச்தோக்கியம்‌, 


7, தைத்திரீய சாரா, ௮௮, 11, 
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சோதியும்‌ சாராயணனே '' என்றும்‌ கூறப்படுமவன்‌ ஆதலின்‌ 
( மிகுஞ்சோதி' என்கிருர்‌. மேல்‌ ௮.றிவரர்‌ எவரே - இவனை ஒழிய 
நாராயணாநுவாக சத்தமாய்‌ இருப்பது ஒரு பொருள்‌ உண்டு 
என்று அறிவார்‌ யாவரேனும்‌ உளரோ? எவரே - 14 ஏத்த 
வைதிகன்‌ ” என்றார்‌ ஸ்ரீ ஆளவந்தார்‌. 
உனக்கே உரியதான சாராயணாுவாகர்திகளிலே கூறப்‌ 
பட்ட பெருமையை யுடைய உன்பக்கலிலே பொறாமைகொண்‌் 
டிருப்பான்‌ ஒரு வைதிகன்‌ உளனோ? உளனாஒல்‌, அ௮.வன்‌ 
அவைதிகனாமித்தனை என்றபடி, ** பரம்‌ பொருளான விஷ்ணு 
வினிடத்தில்‌ பக்தி இல்லாதான்‌ ஒருவன்‌ எல்லாச்‌ சாத்திரங்‌ 
களின்‌ பொருள்களையும்‌ அறிச்தவனாக இருப்பினும்‌, ஏவ 
னிடத்தில்‌ பீராமணத்‌ தன்மை இல்லை; அவன்‌ பிறவியினை 
ஆராய்தல்‌ வேண்டும்‌ ?' என்பது பத்மபுராணம்‌. (6) 
127. 
எவரும்‌ யரவையும்‌ எல்லர்ப்‌ பொருளும்‌ 
கவர்வுஇன்றித்‌ தன்னுள்‌ ஒடுங்க நின்ற 
பவர்கொள்‌ ஞான வெள்ளச்‌ சுடர்கூர்த்தி 
அவர்‌ எம்‌ ஆறி ௮ம்‌ பள்ளியாசே, 
பொ-ரை ?2--உயர்திணையும்‌ ௮ஃறிணையுமான எல்லாப்‌ பொருள்‌ 
களும்‌ ஒன்றோடு ஒன்று கெருக்கு உண்ணா தவர தன்‌ வயித்தில்‌ ஓடுப்‌ 
கும்படி. நின்ற, பாரந்து விரிந்த ஞானவெள்ள த்தினையுடைய ஓளி 
மிகுக்‌,த திருமேனியையுடையவர்‌ யரவர்‌? அவர்‌ தாம்‌, எமக்காகச்‌ திருப்‌ 
பாற்‌ கடலில்‌ ௮.றி.துயில்‌ செய்கின்றவர்‌ ஐவர்‌, த்ர 
வி-கு:--இன்றி ஒடுக்க நின்ற என முடிக்க, அவ்வாறு 
முடித்து, நின்ற என்பதனை மூர்த்தி என்பகனோடு மூடிக்க, மூர்த்தி. 
திருமேனியை யுடையவன்‌, கவர்வு - ஒரு பொருளும்‌ மற்றொரு பொரு 
ஞூம்‌ நெருக்குண்டு அந்தெருக்கால்‌ வருந்தல்‌, பவர்‌ - பரப்பு, . 
ஈடு $--ஆறும்‌ பாட்டு. * ஆபத்துக்‌ காலத்தில்‌ அணைவன்‌ 
ஆகையாலும்‌ இவனே இறைவன்‌ என்‌ ரூர்‌. 
எனன னவ வைய வைய னைக வன க கைக வ வ வை வ வ வை வ அ வ வ வை வை வ அ வவட ப வ வட்ட டட 
1, தோத்திர ரத்சம்‌, 11, 
2. பத்ம புராணத்து இச்‌ சுலோகத்தோடு, 
 ஈலத்தின்சண்‌ சாரின்மை தோன்றின்‌ அவனைச்‌ 
குலத்தின்சண்‌ ஐயப்‌ படும்‌, 
என்ற திருக்குநளை ஒப்பு நோக்குக, 
9... 1 தன்னுள்‌ ஒடுங்க நின்ற 1? என்‌ ப்சளைச்‌ ்‌ 
தீரீரிசை அருளிச்செய்ஏருர்‌. ம்‌ - த்தா சரித்து 4௭ 
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எவரும்‌ யாவையும்‌ எல்லாப்‌ பொருளும்‌ - அறிவுடைப்‌ 
பொருளும்‌ அறிவில்லாத பொருளும்‌ ஆயே எல்லாப்‌ பொருள்‌ 
களும்‌ பிரளய காலத்தில்‌ தன்‌ வயிற்றில்‌ சேர்ந்திருந்தபோது. 
சவர்வு இன்றி - சவர்கையாவது - பற்றுகை, அதாவது - துன்ப 
மாய்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ நெருக்காதபடி. தன்னுள்‌ ஒடுங்க 
நின்ற - 1: உலகத்தில்‌ சராச.ரங்களாக என்னால்‌. பார்க்கப்பட்‌ 
டவை எத்துணை உண்டோ? அவை எல்லாவற்றையும்‌ கான்‌ 
விஷ்ணுவினுடைய திருவயிற்றில்‌ பார்த்தேன்‌?” என்ற 
படியே, * தன்னுள்‌ அடங்க கின்ற. இணி; தன்னுள்‌ என்‌ 
பதற்கு, ” தன்னுடைய சங்கல்பத்தின்‌ ஏகதேசத்தில்‌ என்று 
பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. பவர்கொள்‌ ஞான வெள்ளச்‌ ௬டா்‌ 
மூர்தீதி ௮வர்‌ - இவர்களைக்‌ காப்பதற்கு உறுப்பான பரம்பின 
ஞான வெள்ள.த்தையுடையனாய்‌, * இப்படி, காக்கப்‌ பெற்ற 
இடம்‌ தன்‌ பேறு” என்று தோன்றும்படி இருக்கற திவ்விய 
விக்கதரகத்தையுடையரான அவர்‌. எம்‌ ஆழி ௮ம்‌ பள்ளியாரே- 
* தாம்‌ சம்சார மதீயஸ்த்தராய்‌ இருக்கையாலே எல்லாரையும்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு, எங்களைப்‌ பாதுகாத்தற்காக வந்து பிரள 
யதீதை அழ படுக்கையாகவுடையவர்‌ ஆனார்‌. பள்‌ ஸி- 
படுக்கை; £பாயலும்‌ பள்ளியும்‌ பாழியும்‌ படுக்கை ?? என 
வருதல்‌ காண்க, 


இப்படி, ஆபத்துக்‌ காலத்தில்‌ அணைவனுப்‌ * அணியன்‌ 
ஆகையாலும்‌ இவனே ஈஸ்வரன்‌ என்‌ ரூர்‌. (6) 





1. பாரதம்‌ ஆரண்‌, 

2௨. இது அவாக்த.ர சம்ஹாரத்தைச்‌ குறித்தது, 

8. இது மஹா சம்ஹாசத்தைச்‌ குறித்தத. இப்பொருளில்‌ **சவர்வின்‌ தி?? 
என்பதற்கு, ஒன்றும்‌ தப்பாமல்‌ என்று பொருள்‌ கொள்க 

4, 4ஏம்‌?? என்ற பன்மையின்‌ பொருளை விரிக்கிரார்‌ ₹ தாம்‌ சம்சார 

மத்யஸ்த்த.ரா யிருச்சையாலே எல்லாரையுவ்‌ கூட்டிச்‌ கொண்டு? என்று, 
( சாம்‌? என்றது, ஆழ்வாரை. * தாம்‌ இருச்கிற சம்சாரத்திலே வந்து சண்‌ 
வளர்ச்தருளிற்று, தம்மை உஜ்ஜீவிப்பிச்கைக்கு என்று ? என்பது, இரு 
பத்‌.த நாலாயிரப்படி, வியாச்சியானம்‌. 3 

9, நிகண்டு, ன்‌ 
ப... 6, **அழி அம்‌.பள்ளியாசே *? என்றதனை கோக்க 4 அணியன்‌. ஆசையா 

லும்‌ என்றார்‌ ள்‌ 
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- 128, 
பள்ளி ஆலிலை ஏழுலகும்‌ கொள்ளும்‌ 
வள்ளல்‌ வல்‌ வயிற்றுப்‌ பெருமான்‌ 
உள்‌உள்‌ ஆர்‌ அறிவார்‌ ௮வன்தன்‌ 
கள்ள மாய மனக்கருத்தே? 
பெர - றை --ஆலக்‌ தனிராயெ படுக்கையில்‌ சயனித்திருக்கற, 
வள்ளல்‌ தன்மையும்‌ வலிமையும்‌ பொருந்திய வயி.ற்மையுடைய பெரு 
மான்‌ ; ஒருவர்க்கும்‌ தோன்றாத ஆச்சரியமான, உள்ளே உள்ளே 
செல்லுன்ற, ௮வனுடைய மனத்தின்‌ எண்ணத்தை அறிய வல்லவர்‌ 
எவர்தரம்‌ ? ஒருவரும்‌ இலர்‌ என்றவாறு, 
வி-கு:--கொள்ளும்‌ என்னும்‌ எச்ச,த்சை, வயிறு என்னும்‌ பெயரு 
டன்‌ முடிக்க. வள்ளல்‌ வல்‌ இவ்‌ இரண்டும்‌, வயித்றுக்கு அடைமோழி, 
கள்ளம்‌ - ஒருவரும்‌ அறிய முடியாக தன்மை, மாயம்‌ - ஆச்சரியம்‌, 
அறிவார்‌ ஆர்‌ என்ற வினா, இன்மை குறித்து கின்‌ற. 
ஈடு --ஏழாம்பாட்டு. * அகடிதகடநா சாமர்த்தியத்கா லும்‌ 
இவனே இறைவன்‌ என்‌ 'ருர்‌. 
பள்ளி ஆல்‌இலை - அப்பொழுது தோன்றியது ஒரு ஆலக்‌ 
தளிராகிய படுக்கையிலே. ஏழ்‌ உலகும்‌ கொள்ளும்‌ வள்ளல்‌ வல்‌ 
வயிற்றுப்‌ பெருமான்‌-ஏழ்‌ உலகங்களையும்‌ வயிற்றிலே வைத்து 
அப்‌ படுக்கையில்‌ அறிதுயில்‌ செய்கின்‌ றவன்‌. £ உள்ளே புக்க 
உலசங்கட்கு . இடம்‌ கொடுத்தலோடு அமையாது) இன்னம்‌ 
வேறு தனியாக உலகங்கள்‌ இருப்பினும்‌ அவற்றிற்கும்‌ இடம்‌ 
கொடுக்க வல்ல வயிறு ஆதலின்‌ 4 வன்னல்‌ வயிறூ? என்றும்‌, 
உள்ளே புக்க பொருள்கட்கு ௮ச்சமென்பது சிறிதும்‌ இல்லாத 
வண்ணம்‌ காப்பாற்ற வல்ல மிடுக்கனேையுடைச்தாக இருத்த 
லின்‌ ' வல்‌ வயிறு ? என்றும்‌, இப்படிக்‌ காப்பாற்ற வேண்டிய 
கடமையினையுடையவனாதலின்‌ காப்பாற்றுகறான்‌ என்பார்‌ 
்‌ பெருமான்‌ என்றும்‌ அருளிச்செய்ஒருர்‌. 





அசடிதகடசா சரமர்த்‌. இயம்‌ - செயற்கரிய செயல்களைச்‌ செய்தல்‌, 

பத்து சாலென அடுச்யெ உலசங்கள்‌ பலவின்‌ 

மெத்தி யோனிகள்‌ ஏறினும்‌ வெளியிடம்‌ மிகுமால்‌ 

முதீத ரானவ ரிதன்நிலை மொழிகுவ தல்லால்‌ 

இத்‌ த.ரா.தலச்‌ இயம்புதற்‌ குமியவர்‌ யாரே? (கம்பரா. மீட்‌, 1699 
என்ற செய்யுள்‌ ஈண்டு ஒப்புசோச்சல்‌ க்கும்‌. 


இரண்டரந்‌ இருவாய்மெர்ழி--பா, 7) 8 1 
அவ்ன்‌ தன்‌ கள்ளம்‌ மாயம்‌ மனம்‌ கருத்தை ஆர்‌ ௮றிவரரீ - 
ஒருவரும்‌ ௮றியாகவாறு இன்னம்‌ உள்ளே உள்ளே இருப்ப 
தாய்‌, ௮றிச்ச தன்மை ஆச்சரியமாச இருக்கற அவனுடைய 
மனத்தின்‌ வியாபாரத்தை யாவர்‌ ௮றிவா7? ஏன்‌? நீம்‌ அறிந்து 
சொன்னீரே.? எனின்‌, கண்டது ஒன்றைச்‌ சொன்னேன்‌ இத்‌ 
தனை போக, முழுதும்‌ யான்‌ கான்‌ அ.றிர்தேனோ? என்பார்‌ 
*ரரார்‌ அறிவார்‌ ' ஏன்‌ இருர்‌. (7) 
129. 
கருத்தில்‌ தேவும்‌ எல்லாப்‌ பொருளும்‌ 
வருத்தித்த மாயப்‌ 'பிரான்‌ ௮ன்றி யாரே 
திருத்தித்‌ இண்‌ நிலை மூஉலகும்‌ தம்முள்‌ 
இருத்திக்‌ காக்கும்‌ இயல்வினசே? - 
பொ- ரை$--தன்‌ நினைவினா£ேயே எல்லாச்‌ தேவர்களையும்‌ எல்‌ 
லாப்‌ பொருள்களையும்‌ உண்டாக்கெ ஆச்சரியமான செயல்களையடைய 
வனை அல்லாமல்‌, இம்‌ மூன்று உலகங்களையும்‌ திருந்தச்‌ செய்து, சன 
திருவுள்ளத்‌ேத வைக்‌, ஒரு கோவும்‌ வாராதபடி. காத்து நோக்கு 
'இன்‌ஐ இயல்பினையுடையவர்‌ வேு யாவர்‌? ஒருவரும்‌ இலர்‌ என்றவாறு. 
வி - ரூ$--காக்கும்‌ இயல்வினர்‌ மாயப்‌ பிரான்‌ ௮ன்றி யாரே? 
எனக்‌ கூட்டுக, வருத்திக்‌ த- உண்டாக்னெ. காக்கும்‌ : எச்சம்‌, 
ஈடு - எட்டாம்‌ பாட்டு. படைத்தலையும்‌ காத்தலையும்‌ 
தனக்கு ௮அதீனமாக உடையவன்‌ ஆகையாலே இவனே இழை 
வன்‌ என் ரூர்‌. 
கருத்தில்‌ தேவும்‌.......இயல்வினர்‌ யாரே - தன்னுடைய. 
கினைவினாலே தேவ சாதியையும்‌ மற்றும்‌ உண்டான எல்லாப்‌ 
பொருள்களையும்‌ உண்டாக்கன ஆச்சரியத்தையுடையனான 
சர்வேஸ்வரனை அன்‌ றி, மூன்று உலகங்களையும்‌ திண்ணிதான 
நிலையினையுடையதாம்படி. திருத்தி, தம்முள்‌ இருத்தி, ௮வ்‌ ௮வ்‌ ' 
பொருள்கட்குத்‌ தகுதியான பாதுகாத்தல்களையும்‌ திருவுள்‌ 
ளத்தே வைத்தப்‌ பாதுகாத்தலைச்‌ செய்யு மிகனை £ இயல்வாக 
உடையவர்‌ யார்‌? என்‌இரூர்‌. £ காப்பாற்றுவதில்‌ கிலைகின்‌ ற' 
வனாயும்‌ எல்லா உயிர்கட்கும்‌ ஈஸ்வரனாயும்‌ மகாத்மாவாயும்‌ 
இருக்றெ விஷ்ணுவைச்‌ தவிர, காதீ்தலாகிய ஆற்றல்‌ வேறு 
ஒருவர்க்கும்‌ இன்று '' என்பது விஷ்ணுபுராணம்‌. (6) 
1... பிரானை அன்றி? என்பதும்‌ பாடம்‌. 
2. அருள்‌ குடையாக வறவ்‌ கோலாக 
இருநிழல்‌ படாமை மூவேழ்‌. உலகமும்‌ 
ஒருகிழ லாக்கெய ஏமத்தை மாதோ, (பரி, 9. 14570.) 


என்பது பரிபாடல்‌, 


9. ஸ்ரீவிஷ்ணுபுரா. 1, 98: 19, 
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330, 
கரக்கு இயல்வினன்‌ கண்ண பெருமான்‌ 
சேர்க்கை செய்து தன்‌ உந்தி உள்ளே 
வாய்த்த இசைமுகன்‌ இத்தரன்‌ வானவர்‌ 
ஆக்கினான்‌ தெய்வ உலகுகளே. 


பொ -றை $--எல்லா உயிர்களையும்‌ பாதுகாத்தலையே தனக்கு 
இயல்பாகவுடையவன்‌ $ழ கண்ணபிரானாகிய ஈம்‌ இறைவன்‌; அவன்‌, 
அழிக்கும்‌ காலம்‌ வர்‌ சவாறே, எல்லா உயிர்களையும்‌ சன்‌ திருமேனி 
யில்‌ சேசச்‌ செய்‌௮, பின்னர்‌, தனது தஇருகாபிக்‌ கமலத்திலே, எல்லாக்‌ 
குணங்களும்‌ பொருக்திய பிரமனையும்‌, இக்இரனையும்‌, சேவர்களையும்‌, 
தேவர்களுக்குரிய உலகங்களையும்‌ உண்டாக்கினான்‌. 


வீ-கு :--கன்‌ உந்தியுள்ளே ஆக்கினான்‌ எனக்‌ கூட்டுக, சேர்க்கை 
செய்தல்‌ - அழித்தல்‌ ) ஒரு சொல்‌, இனி, தன்‌ இிரு£மனியில்‌ சேர்த 
லாய தொழிலைச்‌ செய்து என்று பெரருள்‌உரைத்து இதனை இருசொல்‌ 
லாகக்‌ கோடலு மாம்‌, 


ஈடு ஒன்பதாம்‌ பாட்டு. படைத்தல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்‌ 
என்னும்‌ இம்‌ மு.த்‌ தொழிலையும்‌ * தன்‌ அதீனமாம்படி. இருக்‌ 
இன்றான்‌ ஆதலாலும்‌ இவனே இறைவன்‌ என்‌ இரூர்‌. 
காக்கும்‌ இயல்வினன்‌ - *4செல்வங்களைக்‌ கொடுப்பதிலும்‌ 
ஆபத்துக்களை நீக்குவதிலும்‌ ஆடவர்‌ திலகனான இருமகள்‌ 
கேள்வனைத்‌ தவிர, வேறு ஒருவரும்‌ ஆற்றலுடையவராகச்‌ 
காரணப்படுன்றார்‌ இலர்‌!” என்ெபடியே, கரப்பாற்று தலை 
இயற்கையாகவுடையவன்‌. கண்ண பெருமான்‌ - காப்பாற்றும்‌ 
பொருட்டுக்‌ இருஷ்ணனாக வச்து அவதரித்த இறைவன்‌, 
- சேர்க்கை செய்து - அழிக்கிற காலம்‌ வந்த அளவில்‌, காரிய 
வடிவமான இவ்‌ உலகங்கள்‌ முழுதும்‌ தன்‌ பக்கலில்‌ சேர்த 
ர என்‌ எ கன்‌ பற ரகவ ரக ட வ்‌ கர்ணன்‌ கறவை அிக்க்கிவ வ வ வவ வகை வயப்பட்டு 
ம்‌... “அதனால்‌, 
இவ்வும்‌ உவ்வும்‌ அவ்வும்‌ பிறவும்‌ 
ஏம மார்ச்த நிற்பிரிர் து 
மேவல்‌ சான்றன எல்லாம்‌ 
சேவலோய்‌ குயர்கொடி யோயே[?? 
6 இவையும்‌ உவையும்‌ அவையும்‌ பிறவுமாய்‌ நின்சண்‌ நின்று பிநிந்து 
நின்னால்‌ ஏமமுற்றனவெல்லாம்‌ பின்னும்‌ நின்னோடு மேவல்‌ அமைச்தன. 
என்றது; உலகுயிர்களின்‌ தோற்றமும்‌ நிலைபேறும்‌ ஒடுக்கமும்‌ நின்‌ : 
கண்ண என்றவாரும்‌.” (பரி. 4, உரை) என்ற பகுஇ ஒப்பு சோச்கத்தகும்‌, 


இரண்டாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 9,100 ந 


லா௫ிய செயலைச்‌ செய்து, 1 தன்‌ உச்தியுள்ளே - தன்னுடைய 
்‌. திருகாபிக்‌ கமலத்தில்‌, வாய்த்த திசைமுகன்‌ இச்திரன்‌ வான 
வர்‌ தெய்வ உலகுகள்‌ ஆக்கினான்‌ - பிரமன்‌ இக்திரன்‌ மற்றும்‌ 
உண்டான தேவர்களோடே கூட அவர்களுக்கு இருப்பிட 
மான உலகங்களையும்‌ கட்டளைப்பட உண்டாக னான்‌. இறை 
வன்‌, “பிரமனைப்‌ படைத்து அவனை நோக்கி * உலகச்தை 
எல்லாம்‌ படைப்பாய்‌ ? என்று ஒருகால்‌ ஏவி விட்டால்‌ பின்னை 
தன்னையும்‌ கேட்க வேண்டாதபடி. படைத்தலில்‌ ஆற்றல்‌ 
வாய்ச்தவ னாதலின்‌ * வாய்த்த திசை முகன்‌! என்இுரறும்‌ (9) 
181, 

கள்வா ! எம்மையும்‌ எழுலகும்‌ தின்‌ 

உள்ளே தேரற்றிய இறைவ! என்று 

வெள்ளேறன்‌ நான்முகன்‌ இந்திரன்‌ வானவர்‌ 

புள்ளூர்தி கழல்‌ பணிந்து ஏத்‌.துவரே. 


" பொ-ரை:-வெண்மைரிறம்‌ பொருந்திய இடபத்தை வாகன 
மாக வுடைய சிவனும்‌ பிரமனும்‌ இக்இரனும்‌ மற்றைத்‌ 2 சவர்களும்‌, கள்‌ 
வனே! எங்களையும்‌ மற்றை உலகங்களையும்‌ நின்னிடத்தில்‌ நின்றும்‌ 
தகோன்றச்‌ செய்க இறைவனே ! என்று, கருடவாகன த்தையுடைய 
. இறைவனுடைய திருவடிகளை வணங்கத்‌ துஇப்பார்கள்‌. 


வி - கு$--சள்வா, இறைவ என்பன : விளிப்பெயர்கள்‌. என்று 
பணிக்து ஏத்துவர்‌ என முடிக்க, ஊர்இ - ஊர்டன்‌.றவன்‌ ழ அண்பாற்‌ 
பெயர்‌, இத்‌ திருப்பாசுரக்இின்‌ முதலிரண்டு அடிகளைப்‌ பரிபாடல்‌ மூன்‌ 
ரூம்‌ பாட்டின்‌ முதல்‌ பதினா வரிகளோடு ஒப்புகோக்கல்‌ தகும்‌, 


ஈடு பத்தாம்‌ பாட்டு. இவ்வளவும்‌ வர, கான்‌ கூறி வந்த 
பரதீதுவத்தை, நீங்கள்‌ அடையத்‌ தக்க தெய்வங்களாக சினைக்‌ 
இருக்கற அவர்களுடைய * மேலெழுத்தைக்‌ கொண்டாயினும்‌ 
நம்புங்கோள்‌ என் ரூர்‌, 


1, ** பெரியவனை மாயவனைப்‌ பேருலச மெல்லாம்‌. 
விரிசமல உச்தியுடை. விண்ணவனை ?? 
என்றார்‌ இளங்கோவடிகள்‌. 
2, முத்ற்பத்து, ஐந்தாம்‌ ட்டர்‌ மூன்றாம்‌ பாசுரத்தின்‌ உரைப்‌ 
பகு.தி ஈண்டு நினைவு கூர்க, பச்‌, 181, 
8.௨. 'மேலெழுச்சைச்கொண்டு? என்றது; இச்‌ இருப்பாச.ரத்தின்‌ முதல்‌ 
இரண்டடிகளில்‌ கூறப்படும்‌ பொருளை கோச்சி, 


92 இருவாய்மொழி-- இரண்டாம்‌ பத்‌.து 
கள்வா- 1 சரவேஸ்வரன்பக்கலிலே வச்.து வரம்‌ கொள்ளு 
இற இடத்திலே, * தேவர்‌ இன்னம்‌ எனக்கு ஒரு வரம்‌ தர 
வேண்டும்‌; நீர்‌ த௫்‌த வரம்‌ நிலைநிற்கும்படி. என்‌ பக்கலிலே 
வந்து ஒரு வரம்‌ பெற்றுப்‌ போகவேண்டும்‌ ? என்று வேண்டிக்‌ 
கொள்ள, : அப்படியே செய்கிறோம்‌ ? என்று விட்டு, ( உருக்கு 
மிணிப்‌ பிராட்டிக்கு ஒரு பிள்ளை வேண்டும்‌ ' என்று சென்று 
நின்று நமோ கண்டாய கர்மை?” என்றாற்‌ போல ஏத்த) 
 “ பரர்வதியோடு கூடிய இவன்‌, இரு கைகளையும்‌ குவித்துக்‌ 
கொண்டு விஷ்ணுவைப்பார்த்து, விஷ்ணுவினுடைய பெருமை 
யினைச்‌ சொல்லுதற்குத்‌ தொடங்கினான்‌ ? என்றபடியே, 
புறப்பட்டு, * கீ கறுப்புடுத்துத்‌ தாழ நின்ற நிலையிலே இச்‌ 
செயலைச்‌ செய்தால்‌ இதனை நாட்டார்‌ **மெய்‌! என்று இருப்பர்‌ 
களே, கள்வா ?? என்பர்கள்‌. ஈண்டுக்‌ களவாவதூ - தன்‌ 
ஸ்வாதந்தர்யத்தை மழைத்துப்‌ பரதந்திரனாய்‌ நிற்கும்‌ கிலை: 
கைலாச யாத்திரையிலே (நமோ கண்டாய கர்ணாய ஈம” 
என்று துதிசெய்த படியைக்‌ சண்ட பிராஹ்மணன்‌ : இதற்கு 
முன்பு ஒருவரைத்‌ துதிசெய்து அறியாத வாயான படியால்‌ 
* மீன்‌ துடிக்கறபடி பாராய்‌ ' என்றான்‌. 74 நாத்‌ தழும்ப கரன்‌ 
முகனும்‌ ஈசனுமாய்‌ முறையால்‌ ஏத்த”? என்றபடியே, துதி 
செய்து நாத்‌ தழும்புபட்டுக்‌ ப்பது அவர்களுக்கு அன்றோ? 
இவன்‌ தாழ நின்ற நிலையும்‌ அதிசெய்த நிலையும்‌ களவு 

என்னுமிடத்தை விளக்குஒருர்‌ மேல்‌ ; எம்மையும்‌ ஏழ்‌ உலகும்‌ 
கின்‌ உள்ளே தோஜற்றிய-ரீ இவற்றைப்‌ படைக்கின்‌ றகாலத்தில்‌ 





1, சுவாமி! சகல பிராணிகளுள்‌ பிரசித்தமான வேறான வரத்தை 
எனக்குச்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ ; சேசவனே ! தேகரீர்‌ மனிசனாச அவசரித்து 
என்னைப்‌ பூஜிச்சகேண்டும்‌ ?? என்றும்‌, 4 தேவர்களுடைய காரியத்துக்காகச்‌ 
செய்யும்‌" அவசாரற்சளிலே மணிசஞளாசவும்‌ பிறப்பேன்‌ சான்‌ ந) அப்பொழு 
உன்னைப்‌ பூஜிச்சப்போகதேன்‌ ; நீயும்‌ வரம்‌ கொடுச்சின்‌றவனாசச்‌ கடலாய்‌ !* 
என்றும்‌ வருற புராண வசனங்களை நோக்குச, 

த, ஹ்ரிவம்சம்‌, 

8, கறுப்புடுத்தல்‌்பரத்‌. தவ நிலையை மறைத்தல்‌) மாதுவேடம்‌ தரித்தல்‌, 

&,.. ₹மெய்‌ என்‌ றிருப்பர்சளோ ்‌? என்‌ ்‌ ர்‌ 

, அட “பே ஐ, வரல்‌ கொடு, சாசச்‌ 
செய்தான்‌ என்று இருப்பர்கள்‌ என்றபடி, 4 ர 

5. ஹரிவம்சம்‌ சைலாச யாத்‌ திரை, ப 

0, மீன்‌ டிச்றெபடி! என்‌ மீன்‌ தல்‌ ஈச 
த கட ளன 22; னடித்தல்‌ போல ச-ச்சூத்‌ 


1. பெரிய திருமொழி, 1, 714, 


.. இரண்டாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 10, 11 88 


எங்களை முன்னே படைத்து, பின்னர்‌ மற்றைப்‌ பொருள்கள்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ படைத்தாய்‌. இறைவ - இறைவனே ! என்‌. 
பர்கள்‌. இங்ஙனே சொல்லுகிறவர்கள்‌ தாம்‌ யார்‌? என்னில்‌, 
வெள்‌ஏ.றன்‌ சான்முகன்‌ இக்தரன்‌ வானவர்‌-சிவன்‌ முதலா 
னோர்‌. ஆயின்‌, கடவுளை வணங்குன்‌ றவர்கள்‌ வாகன த்தோடு 
வருதல்‌ பொருக்துேோோ? எனின்‌, இராஜசேவை செய்வர்‌, தத்‌. 
தமது அடையாளங்களணோடே சட்டையும்‌ பிரம்பு 
சேவிக்கமாறூ போன்றா, இவர்களும்‌ ததீ தமது அடையாளங்‌ 
களோடே வந்து சேவிக்கிருர்கள்‌. ** இரவியர்‌ மணிநெடுக்‌ 
தேரோடும்‌ இவரோ, இறையவர்‌ பதினொரு விடையரும்‌ 
இவரோ, மருவிய மயிலினன்‌ அறுமுகன்‌ இவனோ?? என்றார்‌ 
தொண்டரடிப்பொடிகள்‌. புள்ளர்தி கழல்‌ பணிந்து ஏத்துவர்‌- 
சர்வேஸ்வரன்‌, பெரியபிராட்டியாரும்‌ தானுமாக இருக்கற 
இருப்பில்‌ புக முடியாமையாலே, திருப்பாற்கடலுக்கு இவ்‌ 
வருகே கூப்பிட்டால்‌, இவர்கட்குக்‌ காட்டு கொடுக்சைக்காகத்‌ 
திருவடி. தருச்தோளில்‌ ஏறிப்‌ புறப்படுவான்‌, அப்பொழுது 
? ஆட்டத்து வெளியில்‌ பானைக்காலில்‌ துகையண்ணு நிற்‌ 
யர்கள்‌, (10) 
182, 
ஏத்த ஏழுலகும்‌ கொண்ட கோலக்‌ 
கூத்தனைக்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ சொல்‌ 
வாய்த்த ஆயிரத்துள்‌ இவை பத்துடன்‌ 
ஏத்த வல்லவர்க்கு இல்லை ஓர்‌ ஊனமே, 
பொ - ரை?---ஏழ்‌ உலகங்களிலும்‌ உள்ளவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ ஏ.த்‌ ம்‌ 
“எல்லா உலகங்களையும்‌ தன்‌ இருவடியால்‌ ௮ளச்துகொண்ட அழகு 
பொருந்திய கூத்தன்‌ விஷயமாக, திருக்‌ குருகூரில்‌ அவதரித்த ஸ்ரீசட 
கோபால்‌ அருளிச்‌ செய்யப்பட்ட பொருக்திய ஆயிரம்‌ திருப்பாகரங்‌ 
சஞள்‌ இப்‌ பத்துத்‌ திருப்பாசாங்களையும்‌ பொருள்‌ உணர்வோடு கற்று 
உணர்ந்து அு.இக்க வல்லவர்கள்‌ ஒரு குற்றமும்‌ இலர்‌ அவர்‌ என்பதாம்‌, 
்‌ வி - ரூ:--ஏத்த கொண்ட கூத்தன்‌ என்க, வல்லவர்‌: வினையாலணை 
யும்‌ பெயர்‌, ஊனம்‌-குற்றம்‌, குற்றமாவஅ-ஒப்பாரும்‌ மிக்காரும்‌ இலாத 
3. திருப்பள்ளி யெழுச்௪, 
2, ஆட்டத்து வெளிஃ வையாளி வெளி, இராஜாச்சஞூடைய வையாளி . 
வெளியிலே யானைச்சாலிலே சிற்றரசர்கள்‌ அபிமானம்‌ ௮ற்றுச்‌ தகையுண்பார்‌ 
.கள்$ அப்படியே, இங்கும்‌ ௮பிமானம்‌ ௮ற்றவராய்ச்‌ துதிசெய்வார்சள்‌ என்ற 
படி, 1 புஸ்ளஞரீத்‌ சழல்‌ பணிர்தேச்துவரே ?? என்று அருளிச்செய்தசனால்‌ 
இச்‌ சருச்தை உனரயாிரியர்‌ வெளியிடு௫ருர்‌, 





தீக்‌ இிருவாய்மொ ழி.-இ ரண்டாம்‌ பத்து 


இறைவனை மற்றைத்‌ தேவர்கட்கு ஒப்ப நினைத்தல்‌ ; ; அன்றி, ௮வனைச்‌ 
குறைய நினைத்தல்‌ ; : அன்றி, அவனைக்காட்டிலும்‌ மற்றைத்‌ ே தவர்களை 
உயர்வாக நினைத்தல்‌; ஆக, இவற்றால்‌ உளவாய குத்றம்‌. 


ஈடு முடிவில்‌, இத்‌ திருவாப்மொழியைக்‌ கற்று உணர 
வல்லவர்கட்கு, மற்றைத்‌ தேவர்களை இறைவர்களாக நினைத்த 
லாஇிய குற்றம்‌ இல்லை என்‌ கருர்‌. 


ஏழ்‌ உலகம்‌ ஏத்த ஏழ்‌ உலகும்‌ கொண்ட - வானத்திலும்‌ 
பூமியிலும்‌ உள்ள அமரர்கூட்டமும்‌, அவ்வாறே மனிதர்களும்‌, 
அங்கேயே சஞ்சரிக்கற தேவர்களும்‌ துதிக்க, இவ்‌ உலகங்களை 
எல்லாம்‌ தன்‌ அடிகளால்‌ அளந்தவன்‌ எவஜனே? ௮வ்‌ 
இறைவனான திரிவிக்கரமன்‌, என்னுடைய மங்களங்களின்‌ 
விருத்தியின்‌ பொருட்டு எனக்கு எப்பொழுதும்‌ அருள்புரிய 
வேண்டும்‌ '' என்கிறபடியே, ஏத்தித்‌ துதிக்க, ௮ம்‌ ம௫ழ்ச்௪ 
யாலே எல்லா உலகங்களையும்‌ திருவடியின்‌ €ழே இட்டுக்‌ 
கொண்ட. கோலக்‌ கூத்தனை-திரு உலகு அளச்தருளினபோது 
வல்லார்‌ ஆடியது போன்று இருக்கா னாதலின்‌ 4 கூத்தனை £ 
என்றும்‌; ௮ப்பொழுதைய வடிவழ௫ன்‌ மிகுதியினைக்‌ கூறு 
வார்‌ ; கோலக்‌ கூத்தனை ! என்றும்‌ அருளிச்செய்கிறுர்‌. இத 
னால்‌, இர்திரன்‌ இழந்த தனது ராஜ்யத்தைப்‌ பெறும்‌ 
பொருட்டு வணங்கயெது போன்று, இவர்‌ ஒரு பயனைக்‌ கருதி 
வணங்குமவர்‌ அல்லர்‌. என்பதூஉம்‌, ௮வ்‌ இறைவனுடைய 
வடி. வழை அ௮றுபவித்தலே இவர்க்குப்‌ பேறு என்பதூஉம்‌ 
போதரும்‌. 


குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ சொல்‌- £ ஆப்திக்கு இன்னார்‌ கூறி 
யது என்ன வேண்டுதலின்‌ 'குரு-உர்ச்‌ சட,கோபன்‌” என்றார்‌. 
இதனால்‌, வேதாந்தத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ ஆ ழ்வாரிடத்தில்‌ 
பிறந்த திருவாய்மொழிக்குள்ள உயர்குடிப்‌ பிறப்பின்‌ சிறப்‌ 
பிணைக்‌ கூறியபடி. வாய்த்த ஆயிரம்‌ - இத்தனைபோது இவர்‌ 
கூறி வந்த பரம்பொருள்‌ கேர்பட்டாற்போலேயாயிற்று இப்‌ 





1, விஷ்ணு தர்மம்‌.. 

2. இர்‌ ரான்கும்‌ உணர்ர்தவழியும்‌, கற்றுவல்ல சான்றோ ரல்லாசாற்‌ 
செய்யப்பட்ட நூலாயின்‌, கூறியது கூறல்‌ முதலிய குற்றமுடைத்தாமன்றே 
யெனவும்‌, கற்றுவல்ல சான்றோரும்‌ மற்றோர்‌ கோட்பாடு பற்றிச்‌ செய்யின்‌ 
முனைவன்‌ நூலோடு மு.ரணுமன்றே யெனவும்‌, ஜபுற்று ஊச்கஞ்‌ செல்லாமை 
யின்‌, ௮வ்‌ வையம்‌ நீச்குதற்பொருட்டு ஆச்சியோன்‌ பெயரும்‌ நூ தற்பெருமையும்‌ 
உணர்த்தல்‌ வேண்டும்‌ !? என்ப. ரன்லூல்‌ விருத்தியுரை, 
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பி.ரபக்தமும்‌ நேோர்பட்டபடி, அன்றி, ! வாச்சியத்திற்‌ காட்டில்‌ 
வரசகம்‌ நேோ்பட்டபடி என்றுமாம்‌. அதாவது - விஷயத்தை 
உள்ளபடி. பேசவற்றாய்‌ இருக்கை. இவை பத்து உடன்‌ ஏத்த 
வல்லவர்க்கு-இத்‌ திருவாய்மொழியை மனமாரத்‌ அதிக்கு வல்ல 
வர்கட்கு, ஓர்‌ ஊனம்‌ இல்லை - இவ்‌ ஆதீமாவுக்கு ஊனமாவது, 
இறைவர்‌ அல்லாதாரை இறைவர்‌ என்று எண்ணுதலும்‌, 
இணறைவனை இறைவன்‌ என்று எண்ணாமையும்‌, இப்படி வரச்‌ 
கூடிய ஊனம்‌ இது கற்றார்க்கு இல்லை. 


முதற்பாட்டில்‌, மேல்‌ பரக்க அருளிச்செய்ற இச்‌ இரு 
வாய்மொழியின்‌ அர்த்தத்தைக்‌ தொகுத்து அருளிச்செய்தார்‌. 
இரண்டாம்பாசுரம்‌ முதல்‌-துக்கத்தைப்‌ போக்குமவன்‌ ஆதலா 
னும்‌, சீலவான்‌ ஆதலானும்‌,சுகுமா.ரன்‌ ஆதலாலும்‌, தாமரைக்‌ 
கண்ணன்‌ ஆதலானும்‌,ஆபத்சகன்‌ ஆகையானும்‌; அகடி.தகட 
நாசமர்த்தன்‌ ஆகலானும்‌, படைத்தல்‌ காத்தல்களைச்‌ செய்கை 
யாலும்‌; அழித்தலைச்‌ செய்கையாலும்‌, ஈஸ்வரஅபிமாணிகளாய்‌ 
இருக்கிறவர்களுடைய அதிகள்‌ முதலியவைகளாலும்‌, இப்‌ 
படிப்‌ பல வகைகளாலே அவனுடைய பரத்துவத்தை அருளிச்‌ 
செய்து, இது கற்றார்க்குப்‌ பலம்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்டி 
ஞர்‌. (11) 


இருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
'தண்ணியதாம்‌ மாறன்‌ திருமால்‌ பாத்‌ துவத்தை 
தண்ணி அவதாரத்தே நன்குரைத்த--வண்ணமறிந்து 
. அற்றார்கள்‌ யாவர்‌ அவரடிக்கே ஆங்கவர்பால்‌ 
உற்றாரைமேலிடாதுஊன்‌.  : (12) 


கை (0-௬ 
ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 





3, வாச்சியம்‌ ஈ சொல்லின்‌ பொருள்‌, வாசசம்‌ , சொல்‌. 


மூன்றாந்‌ திருவரப்மொழி--4 ஊனில்‌ வரழ்‌"' 
முன்னுரை 


ரல ஆணைகைதாயரு. 


ஈடு 4! வாயும்‌ திரை உகளும்‌ '”- என்ற திருவாய்மொழி 
யில்‌ உண்டான துன்ப மெல்லாம்‌ தீரும்படி வந்து கலச்‌.த கலவி: 
யினை அருளிச்செய்கறுர்‌ இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌, ஆயின்‌, 
இது, வாயும்‌ திரை உகளும்‌ ?? என்ற திருவாய்மொழியினைச்‌ 
சார்ச்‌ தன்றோ இருத்தல்‌ வேண்டும்‌ ? எனின்‌, ஆம்‌; முதல்‌ திரு 
வாய்மொழி.ின்‌ ஈற்றுப்‌ பாசுரத்தில்‌ இறைவனுடைய முதன்‌ 
மையினை அருளிச்செய்தாராதலின்‌, ௮௫ சம்பந்தமாகத்‌ 
தோன்றிய ௮ம்‌ முதன்மையினை இரண்டாச்‌ திருவய்மொழி 
யில்‌ அருளிச்செய்தார்‌ ; பின்னர்‌, துன்பம்‌ எல்லாம்‌ தரும்படி. 
வந்து கலக்க கலவியினை அருளிச்செய்கறுர்‌ இத்‌ திருவாய்‌ 
மொழி.டில்‌, ஆக, இரண்டாம்‌ திருவாய்மொழி, நடுவில்‌ ! பிரா 
சங்கெமாக வந்ததித்தனை. . 

“தாம்‌ பெற்ற பேற்றின்‌ கனத்தைப்‌ பார்த்தார்‌; அது 
அளவு இறக்ததாக இருந்தது; தமது முயற்சியின்‌ காரணமாக ' 
வக்ததாயின்‌ அளவுபட்டு இருக்கும்‌ ; எல்லாம்‌ வல்ல இறைவன்‌ 
காரணமாக வந்ததாகலின்‌ அவ்‌ இன்பம்‌ கனத்திருந்தது. மற்‌ 
அம்‌, தாம்‌ அறுபவித்த அறுபவச்துக்குள்ளே ” எல்லா ரசங்‌ 
களும்‌ உண்டாய்‌ ஒப்பும்‌ உயர்வும்‌ ௮ற்மதாப்‌ இருக்கது ; இத்‌ 
தகைய பேற்றுக்கு உசாத்‌ துணை யாவார்யரர்‌? எண்று 
பரர்த்த இடத்தில்‌ சம்சாரத்திலே ஆள்‌ இல்லாமையாலே, 
அவன்‌ தன்னோடு ஒக்கப்‌ * பிராப்பியருமரய்‌ அவனை கித்தியா 
அபவம்‌ பண்ணா கிற்பாருமாய்‌, பகவானுடைய அதுபவத்துக்‌ 
குத்‌ தேசிகருமாய்‌ இருக்றெ நித்திய சூரிகள்‌ திரளில 
சென்று புக்கு ஒருவருக்கு ஒருவர்‌ உணர்த்திக்கொண்டு 

3. பிராசங்கெம்‌- ஒரு கா.ரணமாக இடையிலே தோன்றிய. (இடைப்‌ 
பிறவரல்‌). 

&. *தாம்‌ பெற்ற பேற்றின்‌? என்றது முதல்‌, இத்‌ திருவாய்மொழி 
யினைச்‌ தலைச்கட்டுகிறார்‌ ? என்ற முடிய, இச்‌ திருவாய்மொழியின்‌ பொரு 
ளைச்‌ சுருங்க அருளிச்செய்‌ஒரர்‌, 

2: இச்‌ திருவாய்மொழியின்‌ முதற்‌ பாசுரத்தை சோக்‌ * எல்லா ரசல்‌ 
களுமுண்டாய்‌ * என்‌இருர்‌. ்‌ 


4,  பிராப்பியர்‌ . அடையச்‌ சச்சவர்‌, 


மூன்றாந்‌ திருவாய்மொழதி--முன்‌.னுரை நர்‌ 


அஅபவிக்கப்‌ பெறுவது எப்பொழுதோ?! என்னும்‌ 1 ௮ 
உரப்தியோடே இத்‌ திருவாய்மொழியினைத்‌ தலைக்கட்டுகிருர்‌. 
ஆயின்‌; * வாயும்‌ திரை உகளும்‌ '' என்ற திருவாய்மொழி.ிற்‌ 
கூறியது போன்று, பிரிதிக்கும்‌ பறவை முதலியவற்றைத்‌ 
தேடாது, ஈண்டு கிதீதியசூரிகளைத்‌ தேடுவதற்குக்‌ காரணம்‌ 
என்னை? எனின்‌, “வாயும்‌ திரை ௨௪” ளில்‌ ஆற்றாமைக்கு 
அறிவு நடையாடாத இிரியக்குக்களையும்‌ * அசேதகங்களையும்‌ 
சேர்த்தார்‌; இங்கு, கலவியால்‌ வந்த பிரிதிக்கு இயற்கை 
அறிவையுடைய கித்தியசூரிகளை த்‌ தேரூர்‌. 


இறைவன்‌ ஆழ்வாரோடு கலக்க கலவி, பெருமாளும்‌ 
பிராட்டியும்‌ ஏச தத்தீவம்‌ என்னலாம்படி. £ கலம்த சலவியைப்‌ 
போன்று இருக்கது, 





1, அசவாப்தி- எண்ணம்‌ முற்றுப்பெறாத தன்மை, 
9. சேதனம்‌ - அறிவற்ற பொருள்‌ ; சேதனம்‌ . அறிவு, 


8, இவ்விடத்தில்‌, ஸ்ரீராமர்யணச்‌ சுலோகத்திற்கு வியாக்கியாதா 
அருளிச்செய்த பொருள்‌ :--.ராமஸ்‌ த-பெருமாளும்‌ பிராட்டியும்‌ ஏச தத்த்வம்‌. 
என்னலாம்படி. கலர்‌.த கலவியைச்‌ சொல்லுகிறது, ₹ பித்ரு 0௩ஸ்ரூஷண 
ப.ரரானார்‌, தர்மங்களைப்‌ பி.ரவர்‌த்‌.இப்பித்தார்‌, தேவ சமா.ரா.தனம்‌ பண்ணினார்‌ ” 
என்றாயிற்றுச்‌ சொல்லிக்கொண்டு போக்தது : இப்படிப்‌ போந்த இவர்‌, இப்‌ 
போது * வாச்ஸ்யாயகவ்‌ .சற்றுச்‌ காமதர்தரமேயோ ஈடத்திப்‌ போர்தது 2? 
என்னும்படி. வேறுபட்டார்‌. தயா ஸார்த்தம்‌-பரமபதத்திலே செவ்வியோடே 
வர்‌.தவளும்‌ பிற்பாடையாம்படி. போச ஸ்ரோதஸ்ஹிலே முற்பாடசானார்‌, விஜ 
ஹா.7-இப்படிப்‌ பரிமாறச்‌ செய்தேயும்‌ போக உபோக்காதத்‌ தக்கு அவ்வருகு 
பட்டிலர்‌. . பஹ-டுச்‌ ௬தூச்‌ - £ பஹ-டுச்‌ சம்வத்ஸரார்‌ ? என்னாசொழிச்தத, 
£ அவ்வோ கால விசேஷங்களுக்கு அடுத்த போச உபக.ரணங்களைக்கொண்டு 
புஜித்தார்‌? என்னுமிடம்‌ தோற்றுசைச்சாக, மனஸ்வீ - சம்ஸ்லேஷத்தில்‌ 
பிராட்டி கோலின அளவுக்கு அவ்வருகு பட்டுப்‌ பரிமாறினார்‌. தத்‌ சத :-தஸ்‌ 
யாம்‌ ௪த:- சாதி குணங்கள்‌ இரவியத்துச்குப்‌ பிரசாரமாய்ப்‌ பிரிச்சசண்ணாத 
படியாய்‌ இருக்குமா போலே, பிரிக்க ஒண்ணாதபடி. ஒரு நீராகக்‌ சலர்தபடி, 
தஸ்யா நித்யம்‌ ஹ்ருதி ஸமர்ப்பித :--இவர்‌ உயர்த்தியை அறிந்திருப்பாள்‌ 
ஒருத்தி ஆகையாலே * ௮ப்‌ பெரியவன்‌ இப்படித்‌ தாழவிடுவதே !? ஏன்று ௮ச்‌ 
செயலிலே தன்‌ கெஞ்சு தவக்குப்பட்டு * ௮௮ ௮2? என்று இடக்குமாயிந்று, 
அப்படியாயிற்று இங்குச்‌ சலச்‌ச கலவிதான்‌, ்‌ 
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ம்‌ 


ட்ட திருவாய்மொழி--இரண்டாம்‌ பத்து 


189, 
ஊனில்‌ வாழ்‌ உயிரே ! நல்லை, போ ! உன்னைப்பெற்‌.று 
வானுளார்‌ பெருமான்‌ மதுசூதன்‌ என்‌ அம்மான்‌ 
தானும்‌ யானும்‌ எல்லாம்‌ தன்னுள்ளே கலந்தொழிந்தோம்‌ 
தேனும்‌ பாலும்‌ நெய்யும்‌ கன்னலும்‌ அமுதும்‌ ஓத்தே. 


பெ௱-ரை3--சரிரத்தில்‌ வசிக்கிற மனமே! நி மிகவும்‌ நல்லை 
நல்லை ; உன்னை நான்‌ துணையாகப்‌ பெற்ற காரணத்தால்‌, நித்‌.இிய சூரி 
கட்குத்‌ தலைவனும்‌, மது என்னும்‌ அரக்கனைக்‌ கொன்றவனலும்‌, என்னை 
அடிமை கொண்டவனுமான இறைவனும்‌ யரனும்‌ கலந்த கலவியிலே 
எல்லாச்‌ சுவைகளும்‌ உண்டாகுமாறு, தேனும்‌ பாலும்‌ நெய்யும்‌ கருப்‌ 
பஞ்‌ சாறும்‌ ௮மு.௮அமாகய பொருள்கள்‌ தம்மில்‌ கலந்தாற்‌ போன்று 
கலந்தோம்‌, 


வி-௫$--ஊன்‌ என்பதில்‌ னகரம்‌ சாரியை; *ஊ? என்பதே 
பெயர்‌. ஊ- தசை, கலந்தொழிந்தோம்‌ என்பது ; ஒருசொல்‌ நீர்மை 


யது. தொடர்மொழியாகக்‌ கோடலுமாம்‌, 


ஈடு முதற்‌ பாட்டில்‌, * இராச்சியத்தை இழச்த இராஜ 
புத்தனை ஒருவன்‌ இராச்ெயத்திலே பிரவேூப்பித்தரல்‌, (இவ 
னாலே காம்‌ இப்‌ பேறு பெற்றோம்‌ ? என்று, அவன்‌ அவனைக்‌ 
கொண்டாடுமாறு போன்று, * கைங்கரிய சாம்ராச்சியத்திற்கு 
இட்டுப்‌ பிறந்து வைத்து நெடுகாள்‌ ௮தனை இழக்து டெக்க, 
இச்‌ கெஞ்சுஅன்றோ இப்போது அதனைத்‌ தந்தது ” என்று 
தம்‌ திருவுள்ளச்தைக்‌ கொண்டாடு௫ருர்‌. 


ஊனில்‌ வாழ்‌ உயிரே - சரீரத்திலே வ௫க்கற உயிரே! 
இவ்‌ விளியால்‌, பரமபதத்தைப்‌ பெற்று அங்குப்‌ பலவகை 
வடிவை உடையனா, அ௮றுபவிக்கற இடத்திலேயோ நீ உதவி 
செய்தாய்‌? “எழுவகைக்‌ தாதுக்களாலான சரீரத்திலே நித்திய 
சூரிகள்‌ அநுபவிக்கும்‌ ௮நுபவத்தைஅன்றோ உ தவி னாய்‌ 


எவை பை ப ப ப ப ப பப பப ப ப்ப அ அ அ அ அ அ 


1. தச்இிருவுள்ளத்தைச்‌ கொண்டாடுதற்குரிய சாரணச்தை ஓர்‌ எடுத்துச்‌ 
காட்டு மூலம்‌ விளக்குகிறார்‌ முதலில்‌, 

2. எழுவகைத்‌ தாதுச்கள்‌ :--தோல்‌, இசத்தம்‌, இறைச்சி, மேதை, 
எலும்பு, மச்சை, சுவேசநீர்‌ என்பன; 
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என்ற தொனிப்‌ பொருள்‌ தோன்றும்‌. இனி, ஊனில்‌ வாழ்‌ 
உயிரே என்பதற்கு, சரீரத்தைப்‌ பற்றி அநுபவிக்கற ௮.நு 
பவத்தை யன்றி, அதற்கு அப்பால்‌ வேறு ஒன்‌ றனையும்‌ அறி 
யாதே வாழ்ந்து போன உயிரே! என்று பொருள்‌ கூறலு 
மாம்‌. இவ்‌ விளியரல்‌, கெடுமாள்‌ இவ்‌ உலக இன்பங்களை 
அகர்ந்து போக்த நீ, ௮வ்‌ உலக இன்பத்துக்குக்‌ கைதர கித்‌ 
பதே! என்ற தொனிப்பொருள்‌ தோன்றும்‌. இப்‌ பொருளில்‌ 
வாழ்தல்‌ - அநுபவித்தல்‌. ஈண்டு, உயிர்‌ என்றது, மனத்தினை. 
ஆயின்‌, மனத்தை *உயிர்‌' என்பான்‌ என்‌? எனின்‌, உயிருக்கு 
* தர்ம பூத ஞானம்‌ கித்தியமாய்‌ இருக்கவும்‌, £₹ மனிதனுக்கு 
மனமே பக்தங்கட்கும்‌ மோக்ஷத்திற்கும்‌ காரணம்‌?” என்ற 
படியே, பந்த மோக்ஷங்களுக்குக்‌ காரணம்‌ மனமே என்ற 
பிராதாக்யத்தைப்‌ பற்ற உயிரே? என்று ஆத்மாவை விளிக்கு 
மாறு போன்று விளிக்கிறார்‌. * ஈல்லை போ - நல்லை வா என்ற 
படி. இணி, நல்லை நல்லை என்னு கொண்டாடுகிருர்‌ என்று 
கோடலுமாம்‌. அன்றி, (போ' என்பது, விளியரகவு மாம்‌, 
நடுவே என்னைக்‌ கொண்டாடுகிறது என்‌? என்ன, உன்‌ 
னைப்‌ பெற்று - பிறப்பிற்குக்‌ காரணமாகப்‌ போந்த உன்னை 
மோக்ஷத்திற்குக்‌ காரணமாகப்‌ பெற்று. அதாவது - இறை 
வனும்‌ என்றும்‌ உளன்‌ ; அவன்‌ சம்பந்தமும்‌ அகராதி; அவன்‌ 
* ஏதிர்‌ சூழல்‌ புக்குத்‌ திரியாகிற்கவும்‌, நீ அவனுக்கு முகங்‌ 
காட்டாமையால்‌ அன்றோ நெடுங்காலம்‌ இழந்திருந்தது ?: 
இன்னு நீ முகங்காட்டினமையால்‌ அன்றோ இப்‌ பேறு பெற்‌ 
றது என்றபடி. ஆயின்‌, நீர்‌ பெற்ற பேறு எது? என்ன, 
சொல்லுகிருர்‌ மேல்‌ : வானுளார்‌ பெருமான்‌ மதுசூதன்‌ என்‌ 
அம்மான்‌ தானும்‌ யானும்‌ - தான்‌ அயர்வறும்‌ அமரர்கள்‌ ௮தி 
பதியாய்‌இருக்தும்‌ அவதரித்து, மதுவாகற அசுரனைப்போக்கி 
யது போன்று, என்னுடன்‌ கலப்பதற்குத்‌ தடைகளாக இருக்‌ 
தனவற்றைப்‌ போக்கி என்னைத்‌ தோற்பித்துச்‌ தன்பக்கலிலே 





1. தர்மபூதஞானம்‌ - தர்மமான அறிவு ; அதாவது, ஆத்மாவினைப்பற்றி 
இருப்பதாய்‌, உலகத்துப்‌ பொருள்களை அறிதற்குச்‌ சா.ரணமாயுள்ள ஞானம்‌. 

2, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 6. 7: 98, 

6.  ₹ஈல்லைபோ” என்பதற்கு மூன்று பொருள்‌ அருளிச்செய்கறார்‌. மூன்‌ 
வத பொருளில்‌ £ ஹொ ? என்ற வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌; * ஹொ? என்‌ 
பது) வடமொழியில்‌ விளிப்பொருளைப்‌ பயப்பது என்பர்‌. 

4. இருவாய்‌. 2, 7; 0. எதிர்‌ சூழல்‌ புகுதல்‌--ஓருவனைப்‌ பிடிச்ச நினைத்‌ 
தவன்‌ ௮வன்‌ போம்‌ வ.ரம்யுக்கு எதிர்‌ வரம்பே வருமாறு போன்னு, இவர்‌ 
பிச்ச பிறவிகள்‌ சோறும்‌ இறைவலும்‌ எதிரே பிறந்து வருதல்‌, குழல்‌ ௪ 
பிதலி, 
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கைங்கரியத்திலே மூளும்படி செய்த தானும்‌; கைங்கரியத்திற்கு 
விஷயமாக உள்ள யானும்‌, இனி, தானும்‌ யானும்‌ என்பதற்கு, 
என்னைப்‌ பெறுகைக்கு நெடுகாள்‌ எதிர்சூழல்‌ புக்கு விடாய்ப்‌ 
பிதீத தானும்‌, வாயு இரை உகளும்‌” என்‌ ற இருவாய்மொழி 
யில்‌, சண்ணாற்‌ சண்ட பொருள்கள்‌ அடங்கலும்‌ பகவானைப்‌ 
பெருக காரணத்தால்‌ கோவுபடுகின்‌. றனவாக நினை த்து 
விடாய்த்த கானும்‌ என்றும்‌, இருஷி செய்த தானும்‌, கிருஷிக்கு 
விஷயமாக உள்ள நானும்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ கூறலும்‌ ஆம்‌. 

எல்லாம்‌ தன்னுள்ளே கலக்தொழி.ச்தோம்‌ - 1 ஆயிரத்தில்‌ 
ஒன்றும்‌, கடலிழ்‌ குளப்படியும்‌ போலே, தானும்‌ கானும்‌ ஆன 
சேர்த்தியிலே எல்லா ரசங்களும்‌ .பி.றக்கும்படி. கலந்தோம்‌; 
நித்திய விபூதியில்‌ சென்று புகினும்‌ இப்‌ பேற்றை அசையிட்டு 
இருக்கு மித்தனை ; அங்கு ஏற்றமாகச்‌ செய்யலாவது இல்லை ; 
இதனுடைய பிரிவின்மையே அங்குள்ளது என்பார்‌ *கலற்‌ 
தொழிந்தோம்‌ ' என்கிறார்‌. இனி, பரமபதத்திற்குப்‌ போகத்‌ 
தேடுவது - உசாத்துணைக்காகவும்‌; இச்‌ சேர்த்தி இடைவீடு 
இன்றி இருத்தற்கு மாம்‌. சன்று; என்‌ போலே கலந்தோம்‌? 
என்னில்‌, தேனும்‌ பாலும்‌ நெய்யும்‌ சன்னலும்‌ அமுதும்‌ ஒதீ 
துக்‌ கலந்தோம்‌ என்இருர்‌. இதற்கு, 4 ஒரு சாதிப்‌ பொருள்‌ 
கள்‌ தம்மில்‌ ஒன்றனோடு ஒன்று கலந்தது போன்று கலக்‌ 
தோம்‌ ' என்று ஆளவந்தார்‌ அருளிச்செய்தாராகத்‌ திருமாலை 
ஊாண்டான்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்வர்‌. அதாவது - தேனும்‌ 
தேனும்‌ கலந்தாம்‌ போலவும்‌, பாலும்‌ பாலும்‌ கலச்தா.ற்‌ போல 
வும்‌, செய்யும்‌ நெய்யும்‌ கலந்தாற்‌ போலவும்‌, கன்னலும்‌ கன்‌ 
னதும்‌ கலச்தாற்‌ போலவும்‌, அமுதும்‌ அமுதும்‌ கலச்தாற்‌ 
போலவும்‌ என்பதாம்‌, 

* இதற்கு, இவற்றை, சுவையுடைப்‌ பொருள்களுக்கு 
எல்லாம்‌ உபலக்ஷணமாக்இத்‌ * தானும்‌ நானுமான கலவிக்‌ 





1, ஆயிரம்‌ என்ற எண்ணுடன்‌ ஒன்று என்ற எண்ணும்‌, கடல்‌ நீருடன்‌ 
ஞளப்படி நீரும்‌ சேர்ந்தது போன்று என்பதாம்‌, இவ்‌ உவமைகள்‌ இறைவனு 
டைய ஞான ஆனர்தங்களின்‌ மிகுதியையும்‌, ஆழ்வாருடைய ஞான ஆனர்தங்‌ 
களின்‌ சிறுமையினையும்‌ சாட்ட வர்தன. குளம்பு அடி குளப்படி. : ஒரு 
விலங்கானது வைத்த குளம்பினது அடிச்‌ சுவட்டில்‌ தங்கெ நிர்‌ என்பத 
பொருள்‌, 

2. ஆளவந்தார்‌ சிர்வாஹத்தில்‌, தானும்‌ யானும்‌ எல்லாம்‌ தன்னுள்‌ 
தேனும்‌ பாலும்‌ செய்யும்‌ சன்னலும்‌ அமுதும்‌ ஒத்துச்‌ கலக்தொழிச்தோம்‌ 
எனறு கூட்டிப்‌ பொருள்‌ சாண்ச, எம்பெருமானார்‌ நிர்வாஹத்தில்‌, தானும்‌ 
யானு மான தன்னுள்‌ (சலலிக்குள்‌) தேனும்‌ பாலும்‌ செய்யும்‌ கன்னலும்‌ அநு 
அம்‌ எல்லாம்‌ ஓத்து (உண்டாம்படி) சலர்தொழிர்சோம்‌ எனச்‌ கூட்டிப்‌ 
பொருள்‌ சாண்ச, . 


்‌ மூன்றாந்‌ திருவாய்மொழி.-பா. 1, 8 0] 
குள்ளே எல்லா ரசங்களும்‌ பிறக்கும்படி. சலந்தோம்‌ என்‌ 
கிறார்‌? என்று எம்பெருமாலுர்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்வர்‌. 
1 “சர்வ ரஸ? சர்வ கந்த: என்ற இஹைவனோடே கலக்கும்‌ 
கலவி ஆகலானும்‌, ஞான ஆனக்தங்களையுடைய இறைவனும்‌ 
ஆகதீமாவும்‌ தன கலவி ஆகலானும்‌ சர்வ மகப்வும்‌ 
பிறக்கத்‌ கட்டு இல்லை 

தன்று; லக்ன இர்வாகத்திலே, (தேனும்‌ தேனும்‌ 
கலக்தாற்‌ போலே கலக்தோம்‌ ' எனின்‌, * இவ்‌ இரண்டனையும்‌ 
சேர்த்துச்‌ சொல்லும்போது; வருவது ஒரு அளவின்‌ மிகுதி 

. உண்டு ௮ன்மே? ௮வ்‌ அளவின்‌ மிகுதிகானே பொருள்கள்‌ 
இரண்டு என்பதற்கு ஏற்ற பிரமாணமாம்‌. (1) 


184, 


ஒத்தார்‌ மிக்காரை இலையாய மா மாயா! 
ஒத்தாய்‌ எப்பொருட்கும்‌, உயிராய்‌, என்னைப்‌ பெற்ற 
அத்‌ தாயாய்த்‌ தந்தையாய்‌ ௮றியாதன “அறிவித்‌தா, 
அத்தா! நீசெய்தன அடியேன்‌ அறியேனே. 
பொ ரை 2 ஓதிதவர்களும்‌ உயர்க்தவர்களும்‌ இல்லாத மிகப்‌ 
பெரிய ஆச்சரியமான குணங்களையும்‌ செயல்களையும்‌ உடையவனே | 
௮வ்‌ ௮வ்‌ பொருள்கட்குக்‌ தக்க நிலைகளை உடையவனாக வர்து ௮வ 
. தரித்தவனே | சுவாமியே | என்னுடைய உயிராக) என்னைப்‌ பெற்ற 
அந்தம்‌ தாயா௫த்‌ தந்தையுமாகு, ௮.றியாதனவற்றை எல்லாம்‌ அறியச்‌ 
செய்அ, 6 செய்த காரியங்களை அடியேன்‌. அறியேன்‌, 
வீ-ரூ:--அத்தா1 தாயாகக்‌ தந்தையாக அறிவித்து நி மெங்தன 
அடியேன்‌ அறியேன்‌ என்க, இலையாய மாயா என்ச, அ௮றியாகன, 
செய்‌. தன ; வினையாலணையும்‌ பெயர்கள்‌, 
,  ௬டு “இரண்டாம்‌ பாட்டு. ! அகன்ற ஈம்மை அவன்‌ திரு 
வடி.களிலே சேரவிட்டது கெஞ்சு௮ன்றோ?' என்று, இவர்‌ திரு 
உள்ளத்தைக்‌ கொண்டாடப்‌ புகுந்தவாறே, நெஞ்சு, :நீர்‌ அடி. ' 





ட, சர்ர்‌, உபகிட. 23 14, 


8, ஒருபடி: அளவு சொண்ட தேனோடு ஒருபடி அள வினையுடைய 
தேனைச்‌ கலக்கும்‌ போத, .௮த்‌ தேன்‌ மூன்‌ இருந்த அளவில்‌ நில்லாது, மற்‌ 
௮ம்‌ ஒருபடி. அளவு மிஞூதலைச்‌ காண்கிறோம்‌ என்று அதன்‌ பொருளை விரித்‌ தச்‌ 
கொள்க, ஐஜச்யமால்‌, ஒபேபொருள்‌ ஆய்விடிமே 1 என்ற தகித்த கூறும்‌ 
விடை இத, 


3 /அதிலித்த! என் தம்‌ பாடத்‌, 


02 திருவாய்மொழி- இரண்டாம்‌ பத்து 


அறியாதே,வழிப்போவாரைச்கொண்டாடுகறது என்‌”'என்னை 
யும்‌ இசைவித்த சர்வேள்வரனைக்‌ கொண்டாடீர்‌? என்ன, 
கேட்ட ஆழ்வார்‌, ஒக்கும்‌; ஆராயின்‌, அதற்கும்‌ அடி இறை 
வன்‌ அன்றோ? நடுவே நெஞ்சைக்‌ கொண்டாடினோ மித்தனை 
ஆகாதே?? என்று தம்‌ திருவுள்ளத்தை விட்டு, சர்வேள்வர 
ஊக்‌ கொண்டாடுலிருர்‌. 

1 எம்பார்‌, திருவாய்மொழிக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்து 
வருங்கால்‌, இப்‌ பாக.ரம்‌ வந்த அளவில்‌, எம்பார்‌ கோஷ்டி 
யிலை : இவ்‌. ஆத்மாவுக்குப்‌ பிரதம குரு யார்‌?” என்ற ஒரு வின 
எழுந்தது; இருந்த * முதலிகளிழ்‌ லர்‌ (௫ ஆசாரியன்‌ ' என்றுர்‌ 
கள்‌ ; சிலர்‌ ழ௫ ஆசாரியன்‌ திருவடிகளிலே அடைவதற்கு வர” 
என்று அழைத்துக்கொண்டு போய்ச்‌ சேரவிட்ட ஸ்ரீ வைஷ்ண 
வர்‌? என்றார்கள்‌ ; எம்பார்‌ ( அங்கன்‌ அன்று காண்‌, அவன்‌ 
இவனை அழைத்தாலும்‌ இவன்‌: * அல்லேன்‌? என்னாதபடி 
* இசைவித்து ” என்கிறபடியே, ௮கவரயிலே இருக்கது இசை 
வித்த சர்வேள்வரன்காண்‌ பிரதம குரு? என்று அருளிச்செய்‌ 
தார்‌. 

ஒத்தார்‌ மிக்காரை இலையாய மா மாயா - *பூரம்பொரு 
ளுக்கு ஒத்தவனும்‌ காணப்படுவது இல்லை, மிக்கவனும்‌ காணப்‌ 
படுவது இல்லை ?' என்கிறபடியே, ஒத்‌. தவனும்‌ மிக்கவனும்‌ இல்‌ 
லாதவனாக இருப்பான்‌. தஇருமகள்‌ கேள்வனுக்கும்‌ தன்னால்‌ 
கழிக்க ஒண்ணாதப டி இருப்பது ஒரு £ தாரித்திரியம்‌ உண்டு 
என்று அருளிச்செய்வர்‌, எம்பார்‌. என்னை அப்படி அங்‌ 
கரித்த 8ீதான்‌ ஒரு குறைவாளனாய்ச்‌ செய்தாயோ? என்பார்‌ 
ஓத்தார்‌ மிக்காரை இலையாயா ' என்றார்‌. இவ்‌ ஆச்சர்யக்‌ 
தான்‌ என்னே ! என்பார்‌ மா மாயா! என் ரூர்‌. எப்‌ பொருட்‌ 
கும்‌ ஒத்தாய்‌- ஒத்தாரும்‌ மிக்காரும்‌ இலையாய சீ3யே, இகர சா2 
யனாய்‌ வச்து அவதரித்தாப்‌; அவையாவன - பிரமன்‌ வன்‌ 
இவர்கள்‌ ஈடுவில்‌ விஷ்ணு என்னும்‌ பெயரோரும்‌, இக்திரனுக்‌ 
குத்‌ தம்பியாகவும்‌, இராமன்‌ கிருஷ்ணன்‌ முதலிய ௮வதாரங்க 
ளைச்‌ செய்தும்‌, விலங்குகளைப்‌ போன்று மஹா வராஹமாஇ 
யும்‌, நிலையியற்பொருள்‌ போன்று குட்டைமாமரமாயும்‌ நின்ற 





ன்‌ ட தட்2 த ம ன ணட 
ததன்‌ அறிவித்து ?* என்ற இலே சோச்சமாச இவ்‌ ஐதிஹ்யம்‌ 
2, முதலிகள்‌ - முதன்மையுடையவர்கள்‌ ;,பெரியோர்கள்‌, 
0, திருவாய்மொழி, 5, 8; 9, 
4, ஸ்வேதாஸ்வதரம்‌, 
9, தாரிச்திரியம்‌ - வறுமை, வறுமையாவத * இல்லாமை, 


மூன்றாந்‌ திருவாய்மொழி. பா, 8 08 


சிலைகள்‌ போல்வன. *குட்டை மாமரமாக நின்றது எற்றிற்கு ? 
எனின்‌; செவ்வே கிற்பின்‌ பெண்ணுக்கும்‌ பேதைக்கும்‌ ஏற 
ஒண்ணாது என்று எல்லோர்க்கும்‌ ஒக்க எளியன்‌ ஆகைக்கு, 
ஆயின்‌, எப்பொருட்கும்‌ ஒத்து வருவற்குக்‌ காரணம்‌ என்னை? 
எனின்‌, மேன்மையோடே வரில்‌ :இட்ட ஒண்ணாது" என்று 
அகலுவர்கள்‌ ; தாழவிட்டு வரில்‌ காற்கடைக்‌ கொள்ளுவர்கள்‌ ; 
ஆகையாலே, சஜாதீயனாப்‌ வந்து அவதரிக்கன்றான்‌. “ஒத்‌ 
தரரை இல்லாதவனாய்‌ ஒளியுருவனுப்‌ உள்ள இறைவனுக்கு; 
பிரமன்‌ சிவன்‌ இவர்கள்‌ நடுவில்‌ விஷ்ணு என்ற ஒரு எண்ணிக்‌ 
கையும்‌, பன்னிரண்டு சூரியர்களுள்‌ விஷ்ணு என்‌.ற ஒரு எண்‌ 
ணிக்கையும்‌, அதிதிக்குப்‌ புத்திரனாக இருக்கும்‌ ஒரு சம்பந்தத்‌ 
தால்‌ * உபேச்திர அவதாரமும்‌; இராமடூருஷ்ணர்களாய்‌ வக 
அவதறிப்பது மான மேற்கூறிய இவைகள்‌ போற்றத்‌ தக்கவை 
களாக இருக்கின்றன '' என்றார்‌ கூரத்தாழ்வான்‌. 


இப்படி. அ௮வதரிததுச்‌ செய்தது என்‌ ? எனின்‌, உயிராய்‌- 
இவ்‌ ஆத்மாதான்‌ சனக்குப்‌ பார்க்கும்‌ ஹி தத்தையும்‌ பார்க்கச்‌ 
கூடியவனாய்‌ இருக்கை, இனி, உயிராய்‌ என்பதற்கு, தாரகனாய்‌ 
எனலுமாம்‌. என்னைப்‌ பெற்ற ௮த்‌ தாயாய்‌ - பெறல்‌ வேண்‌ 
டம்‌ என்று சோன்பு கோற்றுத்‌ சன்‌ சசீரத்திளை ஒ.ுச்சுப்‌ 
பெற்று இவன்‌ பிரியத்தையே நடத்தக்‌ கூடிய தாயாய்‌. *மற்‌ 
றைத்‌ தாயர்களை நீக்குதற்குப்‌ (பொற்ற தாய்‌ 'என் இற்‌. தத்தை 
யாய்‌- இப்படி. சோன்பு நோற்று வருந்தி வரம்‌ இடச்து பெற்ற 
தாயும்‌ இட்டுவைத்தற்கு ஒரு பை மாத்திரமாம்படி, இவன்‌ 
தோன்றுவதற்குக்‌ காரணஞனாய்‌ ஹிதம்‌ பார்க்கும்‌ தச்தையாகி, 
தான்‌, தனக்குத்‌ தேடிக்கொள்ளும்‌ நன்மையும்‌, “ தான்‌ உள 
னாய பின்னரே செய்துகொள்ள வேண்டுதலின்‌ 4 உயிராய்‌ ? 
என்‌.றதனைச்‌ சார; தாய்‌ தந்தையர்களை அருளிச்செய்ஒருர்‌. 





1, குட்டை மாமரமாக நின்றது, இருவதரிகாச்‌சிரம,த்‌.இில்‌ என்பர்‌. 
2, அதிமாநுஷ ஸ்தவம்‌ 15, 
“8. பரிபாடல்‌ 8-ஆம்‌ பாட்டு, 60,.01-ஆம்‌ அடிகளின்‌ உரையைப்‌ 
பார்க்க, 
4, தாயர்‌ ஐவர்‌ :--இட்டுவாள்‌, ஊட்டுவாள்‌, ஒல்‌உறுச்‌தூவாள்‌, கொடி 
பயிற்றுவாள்‌, கைத்தாய்‌ என்பவர்கள்‌, (ச்‌. 908.) 


5. சுவரினை வைத்தே த்திரம்‌ எழுதல்‌?வண்டும்‌ என்னும்‌ பழமொழி 
ஈண்டுச்‌ சந்திச்ச, 


64 திருவாய்மொழி --இரண்டாம்‌ பத்து 


அவ்வளவே அன்றி, அறியாதன அறிவித்து - " ஆசாரீயமய்‌ 
இருக்து விரிச்ச ஞானத்தையும்‌ எனக்கு உண்டாகச்‌ செய்து. 
£: தரய்‌ தந்தையர்கள்‌ சரிரத்தைமட்டும்‌ கொடுத்தார்கள்‌ ; 
ஆசாரியன்‌ மாணாக்கனைக்‌ கல்வியால்‌ வேறு ஒரு சரீரச்சை 
அடையும்படி. செய்கிருன்‌) கல்வியால்‌ ஆய பிறவியே சிறந்தது! 
என்றெபடியே, இச்‌ சரீரத்தை உண்டாக்யெ தாய்‌ தந்தையர்‌ 
களைச்‌ காட்டிலும்‌, ஞானத்தைத்‌ தந்து உயர்பிறவி அடையச்‌ 
செய்த ஆசாரியன்‌ சறந்தவனாதலின்‌, தாய்‌ தந்தையாகட்குப்‌ 
பின்‌ ஆசாரியனை அருளிச்செய்கறுர்‌. ஆயின்‌, இறைவன்‌ 
ஆசாரியன்‌ ஆவனோ? எனின்‌, £ 1௮ என்னுடைய விரதம்‌'' 
என்றார்‌ பெருமாள்‌. *' என்னுடைய இரண்டு திருவடிகளையும்‌ 
ச. ரணமாகப்‌ பற்று?! என்றான்‌ ஸ்ரீசண்ணபிரான்‌. £ 8 தரயும்‌ 
தந்தையும்‌ உடன்பிறச்தவனும்‌ வ௫ிக்கும்‌இடமும்‌ .பற்றுக்‌ 
கோடும்‌ கட்டோனும்‌ பேறும்‌ ஆயெ அனைத்தும்‌ நாராய 
ணனே'' என்பது உபகிடதம்‌, £ பெற்ற தாய்‌ நீயே, பிறப்‌ 
பித்த தந்‌ைத நீ, மற்றையார்‌ வாரும்‌ நீ பேசில்‌ '' என்பது 
தமிழ்மறை. 


அத்தா - மஹோபகாரகன்‌ ஆனவனே! இவ்‌ உபகாரங்களை 
உடையவனாகையாலே செய்தான்‌ என்‌௫இருர்‌. கீ செய்தன அடி 
யேன்‌ அறியேன்‌ - ஸ்வாமியான 8, அடியவனான என்பக்கல்‌ 
செப்த உபகாரங்களை அடியேன்‌ அறியேனே. ஒன்னு இரண்டு 
ஆகல்‌ அன்றே * இன்ன௮ ' என்னலாரவது; ஆகையாலே, : நீ 
செய்தன ? என்னு மித்தனை. செய்த சீ அறியில்‌ அறியுமித்‌ 
தனை; என்னால்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்டப்‌ போமோ? அநு 
பவித்துக்‌ “குமிழி கீர்‌ உண்டு போமித்தனை ஒழிய என்பார்‌ அடி. 
யேன்‌ அதியோன்‌” என்றோர்‌, (8) 





1. £ பீதச ஆடைப்‌ பிரானார்‌ பிரம குருவா? வச 7? என்பது, பெரி. 

யாழ்வார்‌ திருமொழி. 
9. ஆபஸ்தம்ப சர்ம சூத்‌, 

ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 88; 18, 

ஸ்ரீசேசை, 18; 00. 

சுபாலோப நிடதம்‌, 

பெரிய இருவர்‌, 8, 


ம்‌ பல ௬௩. 55 


7. குமிழிசீர்‌ உண்சை - சண்ணீருச்குள்‌ இருக்றெ மணலைச்‌ தொடு 
கன்றவாறு தண்ணீருக்குள்‌ புக்குக்‌ மே இறங்குதல்‌, நீரிலே குமிழி புறப்‌ 
படுதல்‌ என்பது பொருள்‌, . . மத வல்ல 
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185, 
அதியாக்‌ காலத்துள்ளே௮டி.மைக்கண்‌ அன்பு செய்வித்து 
அறியா மா மாயத்து அடியேனை வைத்தரயால்‌ 
அறியாமைக்‌ குறளாய்‌ நிலம்‌ மாவலி மூஅடி. என்று 
அறியாமை வஞ்சித்தாய்‌ எனது ஆவியுள்‌ கலந்தே, 


பெ - ரை 2-பெரிய பிராட்டியாரும்‌ ௮தியாதவாற௮ு - வாமனாவ 
தாரத்தைச்‌ செய்து, மாவலி மூவடி கிலம்‌ என்று இரந்து, ௮௯ குருவா 
கிய சுக்கரன்‌ கூறிய சொற்களையும்‌ மஹாபலி றியா தவரறு அவளை 
வஞ்சிக்கது போன்று, என்னுடைய உயிரில்‌ வந்து கலந்‌ அறியாமை 
யினை உண்டுபண்‌ணுகிற மிகக்‌ கொடிய இப்‌ பிறவியில்‌ அகப்பட்டி ருக்கும்‌ 
என்னை, ஐன்மையும்‌ ௮றியாக இளமைப்‌ பருவத்திலேயே அடிமை 
செய்வதில்‌ மிகப்‌ பெரியது ஒரு ௮வாவை எனக்கு உண்டாக்கி வைச்‌ 
தாய்‌ என்இிருர்‌, 


வி - ஞூ ஃ-மரவலியை வஞ்சித்தது போன்று, எனது அவியுள்‌ 
கலக்து, ௮றியாமா மாயக்து ௮டியேனை,௮றியாக்‌ காலத்துள்‌ அடிமைக்‌ 
கண்‌ அன்பு செய்வித்து வைத்தாய்‌ என்று கூட்டுக. கலந்து செய்வித்து 
வைக்தாய்‌ என்க. அறியாமை ; வினையெச்சம்‌, 


ஈடு உ-மூன்றாம்‌ பாட்டு, அறிவு கடையாடாத பருவத்தில்‌ 
சம்பந்த ஞான த்தினைப்‌ பிறப்பித்தாய்‌; பிறப்பித்த ஞானத்‌ 
இனை அழிக்கக்‌ கூடிய இச்‌ சட்ரத்தோடே பின்னையும்‌ வைத்‌ 
தாய்‌ என்னும்‌ ' இன்னாப்பாலே சொல்லுகிறார்‌ என்று ஆள 
வந்தாம்‌ ௮ருளிச்செய்தாராகத்‌ திருமாலையாண்டான்‌ அருளிச்‌ 
செய்வர்‌. இதனை, எம்பெருமான்‌ கேட்டருளி, : முன்னிற்‌ 
பாட்டுக்களும்‌ பின்னிற்‌ பாட்டுக்களும்‌ பிரீதியோடே ஈடவா 
நிற்க, நடுவே பிரீதியின்மை தோற்றச்‌ சொல்லுமது சேராத; 
ஆன பபபின்னர்‌, இங்கனேயா மித்தனை. அறியா மா மாயத்து 
அடியேனை அறியாக்‌ காலத்துள்ளே அடிமைக்கண்‌ அன்பு : 
செய்வித்து வைத்தாயால்‌ என்இருர்‌' என்னு இதனையும்‌ ஓர்‌ 
உபகாரமாக்டு அருளிச்செய்தார்‌. “அத்தா நீ செய்தன?” 
என்னு - 6 நாம்‌ செய்த உபகாரங்களைச்‌ சொல்லுஇன்‌ தீர்‌ ; 





. இன்னாப்பு - வெறுப்பு. 
ட 
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அவற்றிலே மீர்‌ மதித் திருப்பது ஒரு உபகாரத்தைச்‌ சொல்லிக்‌ 
காணீர்‌' என்ன; அதனைச்‌ சொல்‌ ஓூருர்‌. 


1 அறியாச்‌ காலத்துள்ளே அடிமைக்கண்‌ அன்பு செய்‌ 
வித்து - “4 இராம; ரான்பக்கல்‌ இலக்குமணன்‌ கக 
பருவம்‌ தொடங்கு எப்பொழுதும்‌ சகேசத்துடன்‌ இருந்தார்‌ 
என்‌ இறபடியே, அறிவு கடையாடாத பருவத்திலே உ தங்கு 
இற நிலையிலும்‌ விழித்திருக்க நிலையிலும்‌ உமக்கு எல்லா 
அடிமைகளையும்‌ செய்வேன்‌” என்றபடியே, சம்சாரத்தில்‌ 
சிறிதும்‌ சம்பற்தம்‌ இல்லாத நித்திடசூரிகளுடைய பரிமாற்றதீ 
திலே யன்றோ என்னைச்‌ சேர்தீதாய்‌. 4 வரில்‌ பொகடேன்‌; 
கெடில்‌ தேடேன்‌? என்று இருத்தல்‌ அன்‌ ஜி * “என்னை உடன்‌ 
வருசன்றவனாகச்‌ செய்தருளல்‌ வேண்டும்‌ '? என்‌ றபடியே, 
பெறாவிடில்‌ முடியும்படியான கிலையினை உண்டாக்கினாய்‌ என்‌ 
பார்‌ * அன்பு செய்வித்து ' என்டுரார்‌. அறியா மா மாயத்து 
அடியேனை வைத்தாயால்‌ - அறிவின்‌மை.பினை உண்டு பண்ணு 
இற பிரடருஇியில்‌ சோச்கவனாயிருக்குற அடியேனை வைத்தாய்‌. 
பிள்ளாய்‌! ஊமத்தகங்காப்‌ தின்று மயங்கினாரைப்‌ போன்று, 
டத்தில்‌ சேர்ந்தவனாப்‌ இருக்கிற என்னை௮ன்றோ இப்படிச்‌ 
செய்தான்‌ என்பார்‌ : அறியாா மாயாத்தூ அடியோணை ' என்‌ 
இருர்‌. * இது எங்கே சஏிறைப்பட்டாலும்‌ கல்லது, ஈம்முடைய 
பொருள்‌௮ன்்‌ ரோ? என்று, இருக்கிறான்‌ இறைவன்‌ என்பார்‌ 
* அரியோனணை ! என்இருர்‌, வைத்தாயால்‌' என்ற சொற்போக்‌ 
கால்‌, இத்‌ தண்ணீர்ப்‌ பந்தலை வைத்தாயோ! என்ற தொனிப்‌ 
பொருள்‌ தோன்றும்‌. அறியா மா மாயத்து அடியேனை - அறி 
யாக்‌ காலத்துள்ளே அடிமைக்கண்‌ அன்பு செய்வித்து வைத்‌ 
தாயால்‌, 

தம்மை அறியாமை வஞ்சித்ததற்கு எடுத்துக்காட்டு 
ஒன்‌ ௮ அருளிச்செய்கிருர்‌ மேல்‌ : அறியாமைக்‌ குறளாய்‌ நிலம்‌ 
மாவலி மூ அடி என்று - செஞ்சு அறியாதபடி. காரியம்‌ செய்‌ 
வாரைப்‌ போன்‌.று, திருமார்வில்‌ இருக்ற காப்ச்சியாருங்கூட 





1. முலையோ முழுமுற்றம்‌ போச்தில மொய்பூங்‌ குழல்‌ குறிய 
கலையோ அ௮ரையில்லை நாவோ குழறும்‌ சடல்மண்ணெல்லாம்‌ 
விலையோ என மிளிரும்‌ சண்‌ இவள்‌ பரமே பெருமான்‌ 
மலையோ இருவேவங்‌ சடமென்று கற்கின்ற வாசசமே. (திருவிருத்‌.00) 

9. ஸ்ரீராமா, பால. 18; 97, 

9. ஸ்ரீராமா. அயோத்‌, 58; 81, 


&. ஸ்ரீராமா, அயோத்‌, 81; 99, 


மூன்றுந்‌ திருவாய்மொ] பர. ஓஒ 4 07 


அறியாதவாறு வாமன வேடத்தை மேற்கொண்டு '*கொள்‌ 
வன்‌ நரன்‌ மாவலி மூ அடி தா என்ற கள்வனே ” என்கிற 
படியே, : நிலம்‌ மாவலி மூ அடி.” என்று பொருத்தம்‌ அற்ற 
வார்த்தைகளைக்‌ கூறி; பண்டும்‌ இரக்து பழக்கும்‌ உண்டாகில்‌ 
அன்றோ பொருத்தம்‌ உள்ள வார்த்தைகளைக்‌ கூறுவது, அறி 
யாமை வஞ்9த்தாய்‌ - £ சுக்பென்‌ முதலியோர்‌ “இவன்‌ சர்வேஸ்‌ 
வரன்‌, தேவ காரியம்‌ செய்ய வந்தான்‌; உன்‌ செல்வம்‌ அனைத்‌ 
தையும்‌ அபஹரிக்க வக்தான்‌ ” என்றால்‌, அவர்கள்‌ வார்த்தை 
கள்‌ செவிப்படாதவாறு உன்‌ பேச்சாலே அவனை அறிவு 
கெடுத்து வஞ்சித்தாய்‌. அப்படியே, எனது ஆவியுள்‌ கலக்து- 
நான்‌ இருக்குமிடத்‌ களவும்‌ வந்து என்னோடே கலந்து; மிக 
வும்‌ பராக்காய்‌ இருக்கிற ஆதமாவிலே புகுக்து உன்‌ குணத்தா 
௮ம்‌ செயலாலும்‌ வ9ூகரித்தாய்‌ என்பதாம்‌. 


அறியாமைக்‌ குறளாய்‌ நிலம்‌ மாவலி மூ௮டி. என்று ௮.0 
யாமை வஞ்சித்தது போன்று, எனது ஆவியுள்‌ கலச்து) 


அறியா மா மாயத்து அடியேனை, அறியாக்‌ காலத்துள்‌ அடி. 
மைக்கண்‌ அன்பு செய்வித்து வைத்தாய்‌ என்க. (8) 


180. 
எனது ஆவியுள்‌ புகுந்த பெரு நல்‌ உதவிக்‌ கைம்மரறு 
"எனதாவி தந்தொழிந்தேன்‌ இனி மீளன்வ௮ என்பது உண்டே? 
எனதாரவி ஆவியும்‌ நீ, பொழில்‌ எழும்‌ உண்ட. எந்தாய்‌! 
எனது ஆவி யார்‌? யான்‌ ஆர்‌? தந்த நீ கொண்டாக்கினையே," 


பொ - ரை?--எழுவகைப்பட்டஉலகங்களையும்‌ பிரளயகாலத்தில்‌ 
இிருவயித்றில்‌ வைத்‌அப்‌ பாதுகாத்த ஏன்‌ சுவாமியே! என்‌ உயிருக்குள்‌ 
வந்து ஒரு நீராகக்‌ கலந்த பெரிய நல்ல உதவிக்குப்‌ பதில்‌உகவியாக என்‌ 
உயிரை உனக்கே உரியதாகக்‌ தந்தேன்‌ ; தக்க பின்னர்‌, உன்னிடத்தி 
னின்றும்‌ மீள்வது என்பது உளதோ? இன்று என்றபடி, என்‌. உயி 





1, இரவாய்‌. 1, 8: 0, 
2. கண்ட இறத்திது கைதவம்‌ ஐய 
கொண்டல்‌ கிறக்குறள்‌ என்பது கொள்ளேல்‌ 
அண்டமும்‌ முற்றும்‌ ௮அசண்டமும்‌ மேனாள்‌ 
உண்டவனாம்‌ இது உணர்ச்துசொள்‌ என்றான்‌. 
என்றார்‌ கம்பகாடர்‌, 


9.  கொண்டாய்ச்சனியே ! எனவும்‌ பாடம்‌. 
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ருக்குள்‌ உயிசாக இருப்பவனும்‌ நீ ஆவாய்‌ ) என்னால்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
உயிர்‌ யாருடைய ? ௮வ்‌ உயிரை உனக்குக்‌ கொடுக்கிற கான்‌ யார்‌? 
கொடுத்த நியே சொடுக்கப்பட்ட பொருளினை உனக்கு உரிமையாக்கிக்‌ 
கொண்டாய்‌ என்றவாறு, 


வீ-ரூ₹--கை மாறு. பிரதியுபகாரம்‌, *கைம்மானு வேண்டா 
கடப்பாடு”? என்பஅ திருக்குதள்‌, தந்‌ தொழிக்தேன்‌ ; ஒரு சொல்‌. 
மீள்‌; தொழிற்பெயர்‌. உண்டே - எகாரம்‌, எதிர்மறை. ஆர்‌ 
என்பது; வினாவினைக்‌ குறிப்பு முற்று. இத,யார்‌ என்பதன்‌ மரூஉ; 
ஈண்டு, ௮ஃறிணைக்கண்‌ வக்த.து. 6 ஊதை கூட்டுண்ணும்‌ உகுபனி 
யாமத்து எம்‌, கோதைகூட்டு உண்ணிய தான்‌ யரர்மன்‌ - போதெல்லாம்‌, 
காதொடு தாழுக்தார்க்‌ கச்சி வளகாடன்‌,  தூகொடு வாராத வண்டு 
என ௮ஃறிணைக்கண்‌ வருதலும்‌, £ கானார்‌ என்னுள்ளமார்‌ ? என யார்‌ 
என்பது ஆர்‌ என மரிஇ வருதலும்‌ புதியன புகுதலாம்‌'? என்பது 
நன்னூல்‌ விருத்தி, சூ. 549, 


ஈடு நான்காம்‌ பாட்டு. 4 வைத்தாயால்‌' என்று அவன்‌ 
செய்த உபகாரத்தைச்‌ சொல்லி இங்கனே இடந்து கெஞ்‌ 
சாறல்பட நில்லாதே, பிரதியுபகாரமாக உம்மதாய்‌ இருப்பது 
ஒரு டடக்‌ கொடுத்து கெஞ்சாறல்‌ தீர மாட்டீரோ? 
என்ன, 6 அப்படியே யன்றோ செய்வது ? என்று ௮வன்‌ திரு 
வடி.சளிலே ஆத்ம சமர்ப்பணத்தைப்‌ பண்ணி; கழிவிரக்கங்‌ 
கொள்ளுவருர்‌. 


எனது ஆவியுள்‌ புகுந்த- ௮நாதிகாலம்‌ சம்சாரத்திலே 
வாசனை பண்ணிப்‌ போச்த என்னுடைய ஆத்ம வஸ்துவிலே 
அன்றோ வந்து கலந்தான்‌. வசிஷ்டன்‌ ௪ண்டான சேரியிலே 
யுகுந்ததூ போன்று தம்மைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ (எண தாவி? 
என்னு) * *நீசனேன்‌.” என்று அன்றோ தம்மை அறநுசந்திப்‌ 
பது. அவ்வாறு கலக்கும்‌ இடத்திலும்‌ * கடக்க கின்று சில 





1. ** எனதாவி தந்தொழிச்சேன்‌, எனதாவி யார்‌ யாஞர்‌ ?? என்ற பதங்‌ 
களைச்‌ கடாகநித்து ௮வதாரிகை அருளிச்செய்கிருர்‌. 
2. திருவாய்‌, 9௨89: 4, ட 
9: கடக்க நின்று சில போகத்தைச்‌ கொடுத்தலாவது, தரன்‌ பிராப்பியன்‌ 
அன்றிச்சே யொழிகை, கடக்க நின்று மோக்ஷத்தைச்‌ - கொடுத்தலாவது, 
* மோக்ஷயிஷ்யாமி ??, ** நித்யசிங்கரோ பவிஷ்யதி 7? ஏன்று புருஷார்த்தப்‌ 
பிரதானதக்சைச்‌ ்கன்றிகிளு, அசத்த ரசத்தை ௮அபவிப்பியாமலிருச்கை, 
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போக மோக்ஷங்களைத்‌ தந்த போதல்‌அன் றி,'*எல்லாம்‌ தன்‌ 
னுள்ளே கலந்தொழிக்தோம்‌ '? என்னும்படி கலக்தானாதலின்‌ 
* உள்கலந்த ? என்கிறார்‌. பெரு நல்‌ உதவிக்‌ கைம்மாறு - இப்‌ 
பெரிய உபகாரத்துக்குப்‌ பிரதியுபகாரமாக; உதவி, நல்லுதவி, 
பெருநல்லுதவி: உதவியாவதூ-உபகரித்தல்‌, நல்‌ உதவியாவதூ- 
* பச்சை கொள்ளாதே உபகரித்தல்‌. பெரு நல்‌ உதவியாவது.- 
தன்‌ பேறாக உபகறரித்தல்‌, எனது ஆவி தந்தொழிந்தேன்‌ - 
என்னுடைய ஆத்மவஸ்துவைச்‌ தேவரீருடைய திருவடிகளிலே 
சமா்ப்பிதீதேன்‌. அ௮ழடிது, இதுதான்‌ .” எத்தனை குளிக்கு 
நிற்கும்‌? என்றான்‌ ஈஸ்வரன்‌. இனி மீள்வது என்பது 
உண்டே - “சத்யோ தஸாகமாகத்‌ தந்தேன்‌. அழுது, 
நீர்‌ தாம்‌ யாரதை யாருக்குத்‌ தந்தீர்‌; ஆராய்ந்து பார்த்தீரோ! 
என்ரான்‌ ஈஎன்வரன்‌. ஆராய்ந்து பார்த்தவாறே, அவனுடைய 
பொருளை அவனுக்குக்‌ கொடுத்ததாக இருக்த.து. எனது ஆவி 
ஆவியும்‌ நீ' என்கிறார்‌; அதாவது - என்‌ ஆத்மாவுக்கு அந்த 
்‌ ராத்மாவாப்ப்‌ புகுக்து கின்றாயும்‌ நீயாய்‌ இருக்காய்‌ என்றபடி: 


பகவானுக்கு உரிமைப்பட்ட பொருளை நெடுகாள்‌ : ஈம்‌ 
மது? என்றிருக்து, இத்தை இன்று ௮வன்‌ பக்கலிலே சமர்ப்‌ 
பித்தோம்‌; முற்‌ றறிவினனான சர்வேஸ்வரன்‌ என்‌ நினைந்‌ 
திருப்பான்‌? என்று தாம்‌ அதனை யறிம்து அதற்கு காணு 
இருர்‌ எனதூ ஆவி யாம்‌ யானும்‌” என்னு, ஈன்று; ஆதீம சமர்ப்‌ 
பணம்‌ செய்யாவிடில்‌ £ சர்வமுக்தி பிரசங்கமாம்‌; சமர்ப்பிகடல்‌. 
அவனுடைய பொருளை அவனுக்குக்‌ கொடுத்ததாம்‌) அப்படி 





1. தருவாய்‌, 2, 8: 1. 

2, பச்சை பிரஇயபகாரம்‌, 

3௨. *எத்தனை குளிக்கு? என்றது, குளித்தல்‌ - நீராடல்‌ ; காலு, துறு 
குளிபர்யர்தம்‌ புஷ்பாங்க.ராசாதி பரிமளம்‌ இருச்குமாறு போன்று, இதுவும்‌ 
எத்தனைசாலம்‌ இருக்கும்‌ என்றபடி. . 

£்‌.. சத்யோ தசாகம்‌ - பத்து சாட்களும்‌ இப்பொழுதே முடிவுற்ற. 
அதாவது, உலகத்துப்‌ பொருள்களை விற்றல்‌ வாங்கல்‌ செய்யுமிடச்௪, 
கொடுத்த பொருளைப்‌ பெறுவதாயின்‌ பத்து சாட்களுச்குள்‌ பெறுவேன்‌; 
இன்றேல்‌, கொடுத்த பொருள்‌ உன்னுடையசே, என்னுடையதன்று என்று 
கூறப்படுகிற நியதி யுண்டு ; அச்‌ நியதியும்‌ என்‌ விஷயத்தில்‌ இன்றே சென்று 
விட்டதாகச்‌ கொடுத்தேன்‌ என்பதாம்‌ . 

8, சர்வ முக்தி பிரசங்கம்‌ - எல்லாரும்‌ மோக்ஷத்தைப்‌ பெறுதற்கு உரிய 
வர்‌ என்று போதருதல்‌, ்‌ அத பம அல 
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யாயின்‌, செய்ய அடுப்பது என்‌ ? என்னில்‌, ' மயங்கிக்‌ டெக்‌ 
இற காலத்தில்‌ சமர்ப்பிக்கவும்‌ வேண்டும்‌; தெெளிந் தால்‌, 
(கொடுத்தோம்‌! என்று இருக்கக்கடவன்‌ அல்லன்‌. “*தேவரி 
ருடைய திருவடித்‌ தாமரைகளில்‌ எனது உயிரை இப்போது 
சான்‌ சமர்ப்பித்தேன்‌”' என்றும்‌, “ என்னுடையதும்‌ யானும்‌ 
ஆ௫ய எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ தேவரீர்‌ உடைமை அன்றோ? 
இதனை ஈன்கு அறிக்‌ த யான்‌ தேவரீருக்கு என்னுடைய 
பொருள்‌ என்று எதனைக்‌ கொடுப்பேன்‌?? என்றும்‌ வருகின்‌ ற 
ஸ்ரீ ஆளவந்தார்‌ திருவாக்குக்களை ஈண்டு உணர்தல்‌ தகும்‌. 


பொழில்‌ ஏழும்‌ உண்ட எந்தாய்‌ - இயல்பாகவே அமைந்த 
சேஷியாய்‌ இருக்குர்‌ தன்மையைக்‌ கொண்டு சொல்ல வேண்‌ 
டுமோ? பிரளயாபத்திலே வயிற்றிலே வைத்து கோக்கென அ௮து 
போதாதோ : மீ சேஷி' என்கைக்கு ? இனி, பிரளயாபத்திலே 
நசியாதபடி. உலகத்தைப்‌ பாதுகாத்தது போன்னு, பிரிந்து 
ந௫ியாதபடி. என்னோடே கலச்து அடிமைகொண்டவன்‌ என்‌ 
பார்‌ : பொழில்‌ ஏழும்‌ உண்ட, எந்தாம்‌௩' என்கிறார்‌ எனலுமாம்‌. 


எனது ஆவி யார்‌ யான்‌ ஆர்‌ - கொடுக்கப்படுன்‌ ற 
பொருள்‌ யார்‌ உடையது, கொடுக்கின்றவன்‌ பார்‌ உடையவன்‌? 
ஆதலால்‌, கான்‌ என்‌ ஆத்மாவை உன்னிடத்தில்‌ சேர்த்தேன்‌ 
என்னத்‌ தக்கவனோ? அல்லன்‌ என்றபடி. தக்க நீ கொண்டாக 
இனையே - ஆதியில்‌ இகனை உண்டாக னெ நீயே கொண்டாய்‌ 
ஆனாய்‌. ஆயின்‌, கித்தியமான ஆத்மாக்களை : உண்டாக்கனை' 
என்றல்‌ என்‌? என்னில்‌, “தேவரீருடைய தித்தியமான 
இச்சையினாலேயே, எல்லாப்‌ பொருள்களினுடையவும்‌ உள 
தார்‌ தன்மை ” என்கிறபடியே, இவ்‌ ஆக்மாக்கள்‌ நித்தியமாக 
இருத்தல்‌, இறைவனுடைய கித்தியமான இச்சையினாலே 
யாம்‌. ்‌ (4) 


வவ்வயல் வயி 


1. *மயக்கக்‌ கடக்கும்‌ காலம்‌ ? என்ற, ஒருவன்‌ ேசவலம்‌ சேஷத்வ 
- ஞானமாத்திரம்‌ உடையவனாக இருக்கும்‌ நிலையினைக்‌ குறித்தது. 4 தெளிச்‌ 
தால்‌? என்றது, அத்யச்த பாரதந்திறிய அதுசச்‌ தான த்தையுடையவனாக 
. இருத்தலைக்‌. குறித்தது, 

8. ஸ்தோத்திர ரச்சம்‌, 59. 

9. ஸ்தோத்இ.ர ரத்தம்‌, 56, 


4, ஸ்நீவைகுண்டஸ்தவம்‌. 80, 
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இனி யார்‌ ஞானங்களால்‌ எடுக்கல்‌ எழாத எந்தரய்‌ ! ப 
கனிவார்‌ வீட்டி.ன்பமே ! என்‌ கடற்படர அமுதே ! 
தனியேன்‌ வாழ்மு,லே ! பொதில்‌ ஏழும்‌ ஏனம்‌ ஓன்ளுய்‌ 
அனியார்‌ கேரட்டில்‌ வைத்தாய்‌! 1! நுன பாதம்‌ சேர்ந்‌ே தனே. 


பொ -றை$--எக்்கைய பெரியோர்களுடைய ஞானங்களா 
அம்‌ அளவிட்டு அறிய முடியா ஈபடி. இருக்கன்‌ உளன்‌ காயனே | பக்தி 
நிறைந்து ௮கனால்‌ கனி௰ச மனம்‌ உடையவர்களுக்கு மீமா௯த சுகமான 
வனே எனக்குக்‌ கடலில்‌ உண்டாகாத அமிர்கம்‌ போன்றவ?ன | 
யான்‌ பெக்ற இப்‌ பேக்.றுக்றாு மூல காரணம்‌ அனவனே | உலகங்கள்‌ 
- ஏழனையும்‌ ஒப்பற்ற வராகஅவகாரமாகிக்‌ கூர்மை மிக்ககுக்குத்தில்‌ வைல்‌ 
அக்‌ தூக்கி வர்கவனே | இப்பொழுது உன்னுடைய இருவடிகளைச்‌ 
சேரக்2தனே அன்ரு? 


வீ-௫3--இப்‌ பரசரம்‌ பூட்டுவிற்பொருள்கோள்‌. *இனி சேர்க்‌ 
தேனே” எனக்‌ கூட்டுக, அன்றி, $இனியார்‌' என்பதனை ஒரு சொல்லா 
கக்கொண்டு; இனியார்‌ - இனிய௰ர்‌அல்லாகார்‌ ; அதாவ - அன்புஇல்லா 
தார்‌ என்று பொருள்‌ உறலமாம்‌, ஞானம்‌ பலவகைப்‌ படுகலின்‌ 
்‌ ஞானங்களால்‌ ? என்‌ூஞுர்‌, கணிவார்‌ ; வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, 
முதல்‌ - காரணம்‌, சேர்க்‌ - ஏகாரம்‌ தேற்றப்‌ பொருள்‌. 


ஈடு -ஜக்தாம்‌ பாட்டு. ** ஞான லாபமே அமையுமே? 
பேறு வேண்டாவோ?! என்ன, எனக்குப்‌ “பிரதம சுக்ருதமும்‌ 
நீயே யாய்‌, என்னைச்‌ சம்சாரிகளில்‌ வேறுபட்டவன்‌ ஆக்னெ 
அன்றே பெயம்றேனே அன்றோ ? என்‌ ரூர்‌. 


யார்‌ ஞானங்களால்‌ எடுக்கல்‌ எழாத எக்தாய்‌-தன்‌ முயற்‌ 
யால்‌ அறியப்‌ பார்க்குமண்று எத்துணை மேம்பட்டவர்களுடைய 
ஞான விசேடங்களாலும்‌ பெயர்க்கப்‌ பெயராது இருக்ெ்ற 





1. ₹* உனபாதம்‌ சேர்க்தேனே?? என்பதும்‌ பாடம்‌, 

2... 6 தனியேன்‌ வாழ்முதலே! இணி நுனபாதம்‌ சேர்ச்தேனே ?? என்ற 
பதங்களைச்‌ கடாகதித்து, இரண்டாம்‌ பாசு.த்தோடு கூட்டி அவதாரிகை 
அருளிச்செய்கருர்‌. *ஞான லாபமே அமையுமோ ? என்றது, **அறியாதன 
அறிவித்து?? என்றதனை ரோக்க. - 

9. பிரதம சுக்ருதம்‌ - ஆதியில்‌ உண்டான புண்ணியம்‌, 








ப ன ன்‌ ர ழக ! ட - 
௪ 7௦0 பட்டப்‌ என்கற டட ன ஆ 2 அன ப பண ச்‌ 4 
ம ள் க கட்பு அ ்‌ 3 சகட ன்‌ லட ்‌ 2-8 
வவ ்‌ ்‌ ௩ ப 6 க க ஏட சற்ற அவக டட ஆவ ப ள்‌ 
்‌ ்‌ ௫ ௮1 
டத. “நவர 





ு.....8. இருவாய்மொழி--இசண்டாம்‌ பத்து 2 பப்‌ 
என்‌ நாயனே ! 1 ௮ தாவது-துரியோ.தனனால்‌ அளவிட்டு அறி... 
'கல்‌, £ இராவணனலே எடுக்கலாய்‌ இருத்தல்‌ செய்ய அரிதாய்‌. 
இருக்கை, கனிவார்‌ வீட்டு இன்பமே -நீ என்றால்‌ உள்களிக்து. 
பக்குவமாய்‌ இருக்குமவர்களுக்கு மோக்ஷசுகம்‌ ஆனவனே [. 
௮ன்‌.நி, சீ என்றால்‌ இனியராய்‌ இருக்குமவர்கள்‌ இருப்பிடத்‌ 
்‌ இலே வச்து அவர்களுக்கு ஆனந்தத்தை விஃவிக்கு மவனே ! 
இ என்று கோடலுமாம்‌. அப்படி எங்கே கண்டோம்‌? என்னில்‌, 
டா யசோதைப்‌ பிராட்டி, "தொல்லை இன்பத்து இறுதி கண்டாள்‌. 
ட அன்றோ ? என்‌ கடல்‌ படா அமுதே -பகை, பக்தி என்ற இவ்‌ 
இரண்டின்‌ எல்லையிலே உள்ள இரு இறத்தாரிலும்‌ எண்ண 
ஒண்ணாதபடி. இருக்றெ எனக்கு, முயற்சி இன்றிக்‌ கிடைத்த 
அமுதம்‌ போன்றவனே ! தனியேன்‌ வாழ்‌ முதலே - தனியே 
ஆ னை என்னுடைய அதுபவத்துக்குப்‌ பிரதம சுக்ருகம்‌ ஆன : 
வனே! பிராட்டி ஒற்றைக்கண்ணள்‌, ஒற்றைக்‌ காகள்‌ முதலி 
யவர்கள்‌ ஈடுவே இருக்தாற்‌ போன்று, இவரும்‌ இவ்‌ உலகமக்‌ 
இ களின்‌ நடுவே இருக்கா ராயினும்‌ ௮வர்களோடு ஒட்டு இன்றி 
அ இருத்தலின்‌ **தனியேன்‌' என்கிருர்‌. 

பொழில்‌ ஏழும்‌ ஏனம்‌ ஒன்றாய்‌ அுனியார்‌ கோட்டில்‌ வைத்‌ 
தாய்‌ - தனக்கு ஒத்தது வேறு ஒன்று இல்லாததான மஹா 





1, “*ஞானங்களால்‌ எடுக்கல்‌ எழாத எர்தாய்‌ ? என்றதனால்‌, உடல்‌ 
ஆ வலிமையாலும்‌ எடுச்சல்‌ எழாத எர்தாய்‌ என்பதனை உபலக்ணச்சாற்‌ சொள்க, 
ன்‌... எடுக்க எழுதலை!” அறிவிற்கும்‌ உடலின்‌ உறுப்புச்சட்ரும்‌ ஏற்பச்‌ கொள்ச, 
2, முதல்பத்து, மூன்றார்‌ திருவாய்மொழி. பச்‌. 85. குறிப்பைப்‌ 
அ பார்க்க, 
்‌. ்‌ 9, முழுதும்‌ வெண்ணெய்‌ அளைர்து தொட்டுண்ணும்‌ 
மு௫ழ்‌ இளஞ்‌ சிறுத்‌ தாமரைச்‌ சையும்‌ 
எழில்கொள்‌ சாம்புகொண்டு அடிப்பதற்கு என்கு 
நிலையும்‌ வெண்தயிர்‌ சோய்ர்த செவ்வாயும்‌ 
அழுசையும்‌ அஞ்சி கோச்கும்‌ அர்சோக்கும்‌ 
்‌ அணிகொள்‌ செஞ்‌ 9றுவாய்‌ கெளிப்பதுவும்‌ 
்‌்‌ தொழுகையும்‌ இவை சண்ட அசோதை 
்‌ தொல்லை இன்பத்து இறுதி சண்டாளே. (பெருமாள்‌ திரு,) 


4, பச்துச்சள்‌ ஈடுவே இருக்கிறவர்‌ (தனியேன்‌! என்கருரி? 
_பறிக்காரர்‌ ஈடுவே நின்றால்‌ அவர்கள்‌ துணையாசாரிறே ; எனக்கு 
ட. ..... பார்‌ சடுவே இருச்கையிறே இவர்க்குத்‌ தனிமை. தம்மை அத்த? 

த. - வைகச்கையிழே இவர்க்கு வாழ்வு ?? என்பது இருபத்து சாலாய 
இயொனம்‌, 
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வராகதீதின்‌ வடிவை மேற்கொண்டு, பிரளயம்‌ கொண்ட உல 
- கங்கள்‌ ஏழனையும்‌ எடுச்த, கூர்மை மிக்க கோட்டில்‌ வைத்த 
வனே ! இதனால்‌, தனிமையில்‌ வச்து உதவின படி.யையும்‌, 
பாதுகாக்கப்‌ படுின்ற பொருள்களின்‌ அளவு அல்லாத பாது 
காக்ன்றவனுடைய பாரிப்பையும்‌ அருளிச்செய்தபடி, இணி 
அன பரதம்‌ சேர்ந்தேனே - பிரளயம்‌ கொண்ட பூமியை எடுச்‌ 
தீது போன்று, பிறவிப்‌ பெருங்கடலால்‌ கொள்ளப்பட்ட 
என்னை எடுக்தபோதே தேவர்‌ இருவடிகளை சான்‌ இட்டி 
னேனே அன்றோ? அன்‌ றி, இமையோர்‌. தலைவா-இக்‌ கின்ற 
நீர்மை இனி யாம்‌ உறராமை” என்னும்படி, அறிவைத்‌ தந்த 
போதே உன்‌ திருவடிகளைப்‌ பெற்றேனே அன்றோ ? என்று 
பொருள்‌ கோடலுமரம்‌, (8) 


198, 


சேர்ந்தார்‌ தீவினைகட்கு ௮௬ நஞ்சைச்‌ திண்‌ மதியைத்‌ 

இர்ந்தார்‌ தம்‌ மனத்அப்‌ பிரியாது அவர்‌ உயிரைச்‌ 

சோர்த்தே புகல்கொடாச்‌ சுடரை அரக்கியை மூக்கு 
ஈர்ந்தாயை அடியேன்‌ அடைந்தேன்‌ முதன்முன்னமே, 


பொ - ரை தன்னை அடைக்கவர்கருடைய திவினைகட்குக்‌ 
கொடிய விஷமாக இருப்பவனும்‌, ௮வ்‌ அடியவர்கட்குக்‌ தன்னாலும்‌ 
௮சைக்க ஒண்ணாக அறிவினைக்‌ கொடுக்குமவனும்‌, தன்னை ஒழியச்‌ 
செல்லாதவர்களுடைய மனத்தினின்றும்‌ பிரியாமல்‌ அங்கே தக 
யிருக்‌து அவர்களுடைய உயிரைச்‌ சிற்றின்பல்களால்‌ சோர்க்து போகும்‌ 
படி விடாத ஒளியுருவைஉடையவனும்‌,சூர்ப்பணகையினுடைய மூக்கினை 
அறுத்தவனும்‌ ஆன உன்னை, உனக்கு அ௮டியவனணான கான்‌ இவ்‌ உயிர்‌ 
உள்ள ௮ன்றே ௮டைக்கதேனே அன்றோ ? என்இளூர்‌, 


வி-ரூ3--இர்ந்தார்‌- எல்லாப்‌ பொருள்களின்‌ ஆசையினின்றும்‌. 
நீங்னெவர்கள்‌ ; அதாவது - அவ்‌ இறைவனை ஒழியச்‌ செல்லாதவர்கள்‌ 
என்றபடி, இர்தல்‌- விடுதல்‌.  தீர்தலும்‌ இர்த்தலும்‌ விடத்‌ பொருட்‌ 
டாகும்‌! என்பது தொல்காப்பியம்‌, (சொல்‌, 818.) சோர்தல்‌ - 
ம்புலன்களால்‌ தளர்ச்சியினை அடைதல்‌, ௮ல்லது; இறைவனை விட்டுப்‌ 
ரிரிக்து. தளர்தல்‌ எனலுமாம்‌. ஈர்ந்தாயை என்பது உருபு ஏற்ற முன்‌ 





ம்‌ திருவாட்மொதி- இரண்டாம்‌ பத்து 


னிலைப்‌ பெயர்‌. முன்னமே என்பஇிலுள்ள ஏகார.த்‌த அ௮டைக்‌?தன்‌ 
ஏன்பதலுடனும்‌ கூட்டுக, இவ்‌ ஏகாரம்‌ தேதற்றத்தின்‌ கண்‌ 
வந்த. 

ஈடு:--ஆரும்‌ பாட்டு. (4 இனி அன பாதம்‌ சேர்ச்தேனே "! 
என்றார்‌ மேல்‌ திருப்பாசுரத்தில்‌ ; 6 இனி? என்றுதான்‌ விசே 
டி.க்க வேண்டுமோ ? பொய்க்கின்ற ஞானத்திலே'? நீ விசேஷ 
கடாக்ஷம்‌ பண்ணின போதே இட்டிற்மறிலேனோ? என்கிருர்‌ 
இப்‌ பாசுரத்தில்‌. அன்றி, சொரூபத்தை அறுசந்தித்தவாறே, 
நிலைகின்ந சொருபம்‌ இயல்பாகவே அமைந்துள்ளதான 
சேஷத்துவமேயாய்‌, கடுவுள்ளது வந்தேறியாய்த்‌ தோன்‌றுகை 
யாலே அருளிச்செய்கறார்‌ எனலுமாம்‌. 

சேர்ந்தார்‌ -  * இரண்டு அண்டுகளாக வெட்டுப்‌ படக்‌ கட 
வேன்‌; அப்படி வெட்டுப்‌ பட்ட போதிலும்‌ ஒருவலுக்கு 
வ்ணங்கமாட்டேன்‌ '' என்னும்‌ கிர்ப்பக்தம்‌ இல்லாதவர்கள்‌ ; 
இவர்களைச்‌ * சேர்ர்தார்‌' என்றது என்‌? எனில்‌, ௮௩. 
காலம்‌ பிறவிகளிலே உழன்று திரிந்த ஆத்மா சர்வேஸள்வரனைக்‌ 
இட்டுகையாவது - கெடு மரக்கலம்‌ கரை சேர்ந்தது போன்று 
இருத்தலின்‌ ₹* சேர்ந்தார்‌ என்‌ இருர்‌ ; இவர்கள்‌? இக்‌ கரை 
ஏ.றினவர்கள்‌ அன்றோ? தீவினைகட்கு ௮௬ கஞ்சை - இவர்கள்‌ 
பேற்றினை அடைவதற்குத்‌ தடையாக உள்ள கர்மங்கட்குக்‌ 
காற்ற ஒண்ணாத கஞ்சானவனை. திண்மதியை-முன்பே சேர்ந்‌ 
திருக்குமவர்கட்குத்‌ திண்ணியகான மதியைக்‌ கொடுக்கு 
மவனை. அதாவது, * அம்பமீடன்‌ தவம்‌ செய்து கொண்டிருக்க, 
சர்வேஸ்வரன்‌ இந்திரன்‌ வேடத்தைச்‌ தரித்துக்கொண்டு 
சென்று; “உனக்கு வேண்டியவற்றை வேண்டிக்கொள்‌ 





1, ஸ்ரீராமா. யுத்‌. 86: 17, 
2. :₹அச்சளை என்னும்‌ அனத்தக்‌ கடலுள்‌ அழுச்தி உன்‌ பேரருளால்‌ 
இச்சளை ஏறி இளைத்திருக்தேனை அஞ்சல்‌ என்று சைகவியாய்‌ ?? 
என்பது பெரியாழ்வார்‌ திரூமொழி. 
₹₹ புன்பிறப்பாம்‌ 
ஏக்கரை நீச்டுப்‌ படித்தாரை அந்த இருவிரசைக்கு : 
அ.க்சரை சேர்க்கும்‌ மணவாளதாசன்‌ அருங்கவியே ?? 
என்னும்‌ பகுதி ஈண்டு ஒப்புசோச்கச்‌ தகும்‌, ்‌ 
9... சாற்றவொண்ணாத - வேறு மருச்சைச்‌ கொடுத்துச்‌ சாச்ச வொண் 
ளத... ழ்‌ 
4, ஈண்டுச்‌ சரபங்கர்‌ வரலாறு ஒப்பு சோக்குக, (கம்பரா. ச.ரபங்கர்‌ 
பிறப்பு நீங்கு படலம்‌,) - 31 


6, விஷ்‌ ஹத ர்டம்‌, 
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என்ன; கான்‌ உன்னை ஆராதிக்குமவன்‌ அல்லேன்காண்‌ ; 
என்னைச்‌ சமரதி பங்கம்‌ பண்ணாதே போகவல்லையே, உன்னைக்‌ 
கும்பிடுகிறேன்‌ '' என்றான்‌. ஆக, இறைவன்‌ தானே அழிக்கப்‌ 
பார்க்கும்‌௮ன்றும்‌ அழிக்க ஒண்ணாதபடியான தண்ணிய மதி 
யைக்‌ கொடுக்குமவன்‌ என்பதாம்‌. 
தீர்க்தார்‌ தம்‌ மனத்துப்‌ பிரியாது ௮வர்‌ உயிரைச்‌ 
சோர்க்தே புகல்‌ கொடாச்‌ சுடரை. 8 ஸ்ரீராமா ! உம்மால்‌ 
நீக்கப்பட்ட பி.ராட்டி. உயிர்‌ வாழாள்‌ ; கானும்‌ உ௰ிர்‌ வாழேன்‌; 
- ஒருவாறு பிழைத்தோமானால்‌, தண்ணீரினின்‌றும்‌ மேலே 
எடுக்கப்பட்ட மீன்‌ போன்று, ஒரு கண நேரமே பிழைத்திருப்‌ 
- போம்‌ ?' என்கிறெபடியே, தன்னைப்‌ பிரிய மாட்டாதே இருக்கு 
மவர்கள்‌ கெஞ்சை விட்டுப்‌ போகமாட்டாதே, அவர்கள்‌ உயிர்‌, 
தன்னைப்‌ பிரித்து நீர்ப்பண்டமாக மங்கப்‌ போகக்‌ கொடாதே, 
அது தன்‌ பே௮ு ? என்னுமிடம்‌ வடிவிலே தோன்ற இருக்கு 
மவனை. இணி, தீர்ச்தார்‌-உபாயத்தில்‌ துணிவுடையார்‌; அவர்கள்‌ 
ஆருர்‌ :--* பிராப்பிய பிராபகங்கள்‌ இரண்டும்‌ அவனே 
என்று இருக்குமவர்கள்‌ ; அவர்கள்‌ தன்னைப்‌ பிரிந்து கோவு 
படாதபடி. அவர்கள்‌ நெஞ்சிலே இருக்குமவன்‌ என்று கூறலு 
மாம்‌. அரக்கியை மூக்கு ஈர்ந்தாயை - பிராட்டியினுடைய 
சேர்க்கைக்குத்‌ தடையாக நின்ற சூர்ப்பணகையைப்‌ போக்கு 
யது போன்று, அவர்களுடைய விரோதிகளைப்‌ போக்கும்படி. 
யும்‌. ஆயின்‌, மூக்கை ௮றுத்தவன்‌ ஸ்ரீராமனோ? எனில்‌, ஆம்‌; 
கையாலே அறுக்க வேண்டுமே? *ஸ்ரீராமபிரானுக்கு இலக்கு 
மணன்‌ வலது தோள்‌ ” எனப்‌ புகலும்‌ ஸ்ரீ ராமாயணம்‌. 


அடியேன்‌ ௮டைச்தேன்‌ முதல்‌ முன்னமே-அ௮காதி காலம்‌ 
இழக்த இழவை மறக்கும்படி. வக்து கலக்கையாலே, இன்றோ 
பெற்றது? இவ்‌ ஆத்மா உள்ள அன்றே பெற்மேன்‌ ௮ல்‌ 
லேனோ? என்கிருர்‌. இனி, முன்னர்‌, கலவி.பிலே களித்த தேழ்‌ 
றம்‌ போய்‌ (வாயுச்‌ திரை உகளும்‌” என்ற திருவாப்மொழியில்‌ 


1, ஸ்ரீராமா, ௮யோத்‌, 91: 5, 

நீருள எனின்‌ ௨௭ மினும்‌ நீலமும்‌ $. ' 

பாருள எனின்‌ ௨௭ யாவும்‌ ; பார்ப்புதின்‌ 

சாருள தனுவுளாய்‌ ! கானும்‌ சதையும்‌ 

யாருளர்‌ எனின்‌ உளேம்‌; அருளுவாய்‌ என்றான்‌ 
என்ற கம்ப.ராமாயணச்‌ செய்யுள்‌ ஈண்டு நினைவிற்கு வருகின்றது, 
இட பி.ராப்பியம்‌ * பேறு, பி.ராபகம்‌.ஈ ௮தனையடைதற்குரிய வழி, 
8, ஸ்ரீராமா, அரண்‌, 981 14, 
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சுலங்இப்‌ பிரிவேயாடச்‌ சென்றது போன்று, இங்குக்‌ கலவி 

மின்‌ மிகுதியாலே அத்தை மறந்து முன்னே பெற்றேன்‌ ௮ல்‌ 

லேனே என்‌ ூருர்‌ என ஓமாம்‌. முதன்‌ முன்னம்‌- பழையதாக 

என்றபடி. (6). 
1809 

முன்னல்‌ யாழ்‌ பயில்‌ நால்‌ நரம்பின்‌ முதிர்‌ சுவையே! 

பன்னலார்‌ பயிலும்‌ பானே ! பவித்தானே ! 

கன்னலே ! அமுதே ! கார்முகிலே ! என்‌ கண்ணா! 

தின்னலால்‌ இலேன்காண்‌ ) என்னை தீ குறிக்கொள்ளே. 


பொஃரை பழைய தரய்ச்‌ இதந்ததாய்‌ யாம்‌ விஷயமாகக்‌ கற்‌ 
கப்படுவ;தாய்‌ உள்ள யாழ்‌ மால்களிற்‌ பேசப்படுன்ற இலக்கணத்தை 
யுடைய நரம்பில பிறக்க மூதிர்க்ச சுவை போன்௮ இனியன்‌ ஆன 
வனே! இறப்பித்துச்‌ சொல்லப்படுகிற நித்தியசூரிசள்‌ அநுபவித்தாலும்‌ 
முடிவு பெரு ௪ இன்ப மயமானவனே | பரிசகுத்தத்தையுடையவனே | 
கரும்பின்‌ ரசம்‌ போன்றவனே | அமுதம்‌ போன்றவனே! கார்முகில்‌ 
போன்றவனே | என்‌ கண்ணா! உன்னை அல்லாமல்‌ வேறு ஒரு கதியினை 
யுடையேன்‌ அல்லேன்‌ ; ஆதலால்‌, என்னை 8ீ நினைத்தல்‌ வேண்டும்‌. 


வீ - ரூ---பன்னலார்‌ - ஒரு சொல்‌, பன்‌ கல்லார்‌ எனப்‌ பிரித்து 
மாம்‌, பவித்திரம்‌: தூய்மை; அதனையுடையவன்‌ பவி தீதிரன்‌, கன்‌. 
கல்‌ - கரும்பு; ௮து அகுபெயசாய்‌ அதன்சாம்‌.றின்‌ கட்டிக்கு ஆயிற்று, 


ஈடு 8--ஏழாம்‌ பாட்டு, இப்படி, தாம்‌ பெற்ற பேற்றின்‌ 
கனத்தையும்‌ நினைத்தார்‌; இவ்‌ விஷயத்தினுடைய இனிமை 
- யையும்‌ ௮அசந்தித்தார்‌; அறுசர்தித்து, * இது இருந்தபடி. 
கண்டோமுக்குத்‌ தொங்காது போலே இருக்தது? என்று 
ஐயங்கொண்டு *தேவர்‌ என்னைக்‌ கைவிடில்‌ சான்‌ உளேன்‌ 
ஆசேன்‌; என்னைக்‌ கைவிடாது ஒழியவேண்டும்‌! என்இன்ருர்‌. 


முன்‌ உல்‌ யாழ்‌ பயில்நூல்‌ நரம்பின்‌ முதிர்‌ சவையே- சாஸ்‌ ' 
திரத்தினுடைய பழமையதாய்‌,; அதான்‌ சிறம்ததாய்‌, யாழ்‌ 





ம... இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌ மேலே போச்ச பாசுரங்களைச்‌ சடாகஷித்‌ தத்‌ 
* தாம்‌ பெற்ற பேற்றின்‌ கனத்தையும்‌ ? என்றார்‌, . இப்‌ பாசுரத்தைச்‌ சடா” 
சழிச்ச, ' விஷயத்‌ னுடைய இனிமையையும்‌ ? என்றார்‌. சண்டோமுச்கு 4 
சண்ட ரமசகு, தொக்காது ஈ நில்லாது, 


மூன்று ந்‌ இருவாய்மொழி-பா. ர ரர 


விஷயமாகச்‌ கற்கப்படுவதாய்‌ உள்ள நால்‌ உண்டு - சாஸ்திரம்‌; 
௮ம்‌ நூலிற்‌ கூறிய முறைப்படியே கரம்பிலே கடவப்பட்டு, 
அதிலே பிறக்க பண்பட்ட ரசத்தினைப்‌ போன்ற இனிமையினை 
உடையவனே | மிடற்றினின்றும்‌ பிறக்கும்‌ இசையானது 
காலதீதிற்கும்‌ செயலுக்கும்‌ ஏற்றவாறு விகாரங்களை அடையு 
மாதலின்‌ மிடற்று ஓசையினைக்‌ கூறுது *நரம்பிண்‌ முதிர்‌ 
௬வையோ ! என்‌ ௫இருர்‌. இனி; முன்னல்‌ என்பதனை ஒரு மொழி 
யாகக்‌ கொண்டு, அதற்கு (நினைத்தல்‌! என்று பொருள்‌ கூறி, 
கினைத்தலாவது - யாரழோசையின்‌ இணிமையாலே * அது அது” 
என்னு வாய்புலற்றும்படி, இருத்தல்‌ என்று கூறலு மாம்‌. இனி, 
முன்னல்‌ என்பதனை,முனல்‌ என்ற சொல்லின்‌ விகாரமாசவும்‌, 
அந்த முனல்‌ என்பதனை முரல்‌ என்ற சொல்லின்‌ விகாரமாக 
வும்‌ கொண்டு, முரல்‌ என்பதற்கு ஒலித்தல்‌ என்று பொருள்‌ 
கூறி, ஒலிக்கின்ற யாழ்‌ என உரைப்பாரும்‌ உளர்‌, 

இவ்வாறு இனிமை குறைவற்று இருந்தால்‌ ௮ல்‌ இனிமை 
யினை அுகர்கன்‌ றவாரகள்‌ வேண்டும்‌௮ன்றே?அவர்களை அருளிச்‌ 
செய்ஒருர்‌ மேல்‌: பன்னலார்‌ பயிலும்‌ பரனே -' தெள்ளி 
யார்‌ பலர்‌ கைதொழும்‌ தேவனார்‌” என்கிறபடியே, தாங்கள்‌ 
பலராய்‌ இறைவனுடைய நஈற்குணங்கட்குத்‌ தே௫கராய்‌ இருக்‌ 
- இன்ற நித்தியசூரிகளால்‌ அறுபவிக்கப்‌ படுகன்‌ றவனே! 
அயர்வு அ௮னும்‌ அமரர்கள்‌ விடாது என்றும்‌ நுகாந்காலும்‌ 
அதுகாறும்‌ நுகர்க்த பகுதி அளவுபட்டு, மேல்‌ அசரவேண்டிய 
பகுதிகளே மிக்கு இருப்பவன்‌ ஆகலின்‌ * பரனே ? என்ூருர்‌, 
பவித்திரனே - பிறப்பிலே உழன்று திரிகின்‌ றவர்களும்‌, கிச்‌ 
திய சூரிகளைப்‌ போன்று உன்னை அறுபவித்தற்குத்‌ தக்கவர்‌ 
ஆகும்படி. அவர்கட்கும்‌ சுதீதியைப்‌ பிறப்பிக்குமவனே! இனி, 
பன்னலார்‌ பயிலும்‌ பரனே பவித்திரனே என்பதனை ஒரே 
தொடராகக்‌ கொண்டு, பன்னலார்‌-முமுஷாக்கள்‌ ; அவர்கள்‌ 
எப்பொழுதும்‌ அ௮றுபவித்தாலும்‌ தொலையாத இனிமையினை 
யுடையையாய்‌, அவர்கட்கும்‌ உன்னை ௮அபவித்தற்குதி தடை 
யாக உள்ளனவற்றைப்‌ போக்கும்‌ சுத்தியோகத்தை யுடை 
யவனே! என்று உரைத்தலும்‌ ஆம்‌. 

கன்னலே - எனக்கு எல்லை ௮,ம்ற இணியன்‌ அனகன்‌ 
அமுதே -* சாவாமல்‌ என்ன ர ட போன்‌ ற 


1. சாவ்பமார்‌ இரு. க; 


4 சாவாமல்‌ ? என்த த, ** வாயுச்‌ திரை உசளும்‌?? என்ற திருவ ழ்‌ 
மொழியில்‌ கூறிய பிரிவால்‌ முடிச்து போசாதபடி பிழைப்பித்தவ 
என் படி, 





்‌ 8 .. திருவாய்மொழி-இரண்டாம்‌ பத்த 


வனே! கார்‌ முகிலே- -வள்ளன்மையினைப்‌ பற்றிக்‌ 'கார்முகலே? 
என்டருர்‌. என்‌ சண்ணா - தன்னைக்‌ கொடுத்தபடி. கின்‌ அலால்‌ 
இலேன்‌ காண்‌ - உன்னை ஒழிய அரைக்கணம்‌ பிழைக்க' 
மாட்டேன்‌. இனி, இதற்கு, உன்னை ஒழிய வேறு ரக்ஷ்கரை 
உடையேன்‌ அல்லேன்‌ என்று பொருள்‌ கூறு மாம்‌. என்னை 
மீ குறிக்கொள்‌-உன்னை ஒழிச்தஅன்று௮றிவு௮,ம்‌ற பொருளா 
கஸ்‌ 'இடக்கும்‌ என்னை, இவ்‌ உயிருக்குத்‌ தாரகனாக இருக்கிற நீ 
பார்த்தருள வேண்டும்‌. அிருவுள்ளம்‌ பற்றல்‌ வேண்டும்‌ எனலு 
மாம்‌, (7) 


140, 


குறிக்‌ காள்‌ ஜானவ்வளால்‌ எனை ஊழி செய்‌ தவம்‌ - 
கிறிக்கொண்டு இப்‌ பிறப்பே சில நாளில்‌ எய்தினன்‌ யான்‌ 
உறிக்கொண்டவெண்ணெய்‌ பால்‌ ஒளித்துண்ணும்‌ அம்மான்பின்‌ 
நெறிக்கொண்ட தெஞ்சனாய்ப்‌ பிறவித்‌ ஐயர்‌ கடி.ந்தே, 


. பொ -றை3--உறியிலே சேமித்து வைத்த வெண்ணெயினையும்‌ 
பாலினையும்‌ மறைந்திருக்க புசித்த இறைவனுக்குப்‌ பின்னே அவன்‌ 
சென்ற வழியே சென்று திரிகின்ற கெஞ்சை உடையேனாய்ப்‌ பிறவி 
யினது அன்பத்தைக்‌ கடிந்தேன்‌; ஆதலால்‌, இயமம்‌ நியமம்‌ முதலிய 
ஏண்வகை உறுப்புக்களை மேற்கொண்டு செய்வதனால்‌ உளவாய ஞானங்‌ . 
களால்‌ பல காலங்களாக ஈட்டப்படுவதான பாபக்தியை இறைவ 
னுடைய திருவருளாகிய ஈல்ல உபாயத்தைச்‌ கொண்டு இப்‌ தவில்‌ 
லேயே ல நாட்களில்‌ யான்‌ ௮டைர்தேன்‌. 


வி- ரூ:--நெறிக்‌ கொண்ட கெஞ்சனாய்ப்‌ பிறவித்‌ துயர்‌ கடிச்‌ 
தேன்‌ ; ஆதலால்‌, தவத்தின்‌ பலத்தை இப்‌ பிறப்பே சல காளில்‌ எய்தி 
னன்‌ என்று கூட்டுக, கடிந்து: முற்று, (கழிந்தது பொழிர்தென 
வான்கண்‌ மாறிலும்‌, தொல்ல விளைந்தென நிலம்‌ வளஇ்‌ கரப்பினும்‌” 
(புறம்‌. 903. ) என்புழிப்‌ போன்று ஈண்டு, கடிந்து என்பஅம்‌ கடிந்தேன்‌ 
என்னும்‌ ர நின்றது, இனி, இதனை எச்சமாக்கி, * கடி.ந்தூ 
எய்‌. இனன்‌ ? என முடித்‌ கலுமாம்‌. ஈண்டுத்‌ தவம்‌ என்றது, திவத்தாற்‌ 
பெறும்‌ பேற்றினை ) தவத்தாலாய பயனைத்‌ தவம்‌ என்றார்‌. . குறி என்‌ 
2௫) இயமம்‌ நியமம்‌ முதலிய்‌ எட்டினை ; குறித்துக்‌ கொள்ளப்படுத்‌ 
லின்‌ அவற்றைக்‌ குதி என்றார்‌, குறித்தல்‌ - - கருதுதல்‌, எனை என்‌ 
பன்‌) எத்தனை என்ற சொல்லின்‌ மரூடி, றி - உபாயம்‌, 


மூன்றுந்‌ இருவாய்மொதி--பர, 8 ரர. 


ஈடு எட்டாம்‌ பாட்டு, 11* என்னை குறிக்கொள்ளே "" 
என்றவாறே, அவன்‌ குளிரக்‌ கடாக்ஷித்தான்‌ : அதனால்‌ எல்‌ 
லாத்‌ துன்பங்களும்‌ போய்‌ அவனை அநுபவிக்கரூர்‌. 

குறிச்‌ கொள்‌ ஞானங்களால்‌- ” இயமம்‌ நியமம்‌ முதலிய 
வற்றிலே கருத்து ஊன்‌ ரியவர்களாய்ச்‌ கொண்டு சம்பாதிக்க 
வேண்டும்‌ ஞான விசேஷங்களாலே $ அவையாவன :-- 3 கேட்‌ 
டல்‌ மனனம்‌ உபாசனம்‌ முதலிய நிலை விசேடங்கள்‌. எனை 
ஊழி செய்‌ தவமும்‌ - பல கல்பங்கள்‌ கூடிக்‌ கேட்டலாய்‌ மனண 
மாய்ப்‌ பாவனையாய்‌ இங்கனம்‌ வரச்‌ கூடியதான தவத்தின்‌ 
பயனை. கறிக்‌ கொண்டு - ஒரு முயற்சியும்‌ இன்‌ நியே இருப்ப 
ஒரு விரகைப்‌ பெற்று. அதாவது, அவன்‌ தன்னையே 
கொண்டு என்றபடி. ஆயின்‌, * இறி? என்றால்‌, இறைவனைச்‌ 
காரட்டுமோ? எனின்‌, “பெருங்‌ இறியானை அல்லால்‌ அடியேன்‌ 
கெஞ்சம்‌ பேணலதே '* என்ற இடத்தில்‌ இறைவனைச்‌ ₹ இறி 
யான்‌ ' என்று ஓதியிருத்தல்‌ காண்க. இதுதான்‌ எத்தனை 
பிறவிகள்‌ கூடி? என்னில்‌, இப்‌ பிறப்பே- இந்தப்‌ பிறவி 
யிலேயே. இப்‌ பிறவிபின்‌ வாழ்காள்‌ முழுஅம்‌ கூடியோ? 
என்னில்‌, சல கரளில்‌- சில காட்களிலை. அழூதெ, நீர்‌ அப்‌ 
பேற்மினைப்‌ பெறப்‌ போ௫ன்‌ றவராய்‌ கிற்டின்றிரோ? என்ன, " 





1. **பிறவிச்‌ துயர்‌ கடிர்து தவம்‌ எய்‌தினன்‌?? என்ற பதங்களை கோக்இ 

அவதாரிசை அருளிச்செய்௫ரர்‌. ்‌ 
“இ இயமம்‌ நியமம்‌ முதலியவை எண்வசை யோக உறுப்புக்கள்‌. எனப்‌ 

படும்‌, ௮வை இயமம்‌, சியமம்‌, பிராணாயாமம்‌, பிரத்தியாகாரம்‌, தாரணை, 
இியானம்‌, சமாதி என்பன. இவற்றுள்‌, இயமம்‌ - கொல்லாமை, வாய்மை 
முதலியன. நியமம்‌ - தத்துவ நூல்‌ ஆராய்ச்சி, தெய்வ வழிபாடு மு,சலியன., 
ஆசனம்‌ - இருப்பு: அது ஸ்வஸ்‌.இகம்‌ முதலாக எண்‌ வசைப்படும்‌, பிராணா 
யாமம்‌ - பிராணவாயுவை ரேசச பூச கும்பஞ்‌ செய்தல்‌; இது உயிர்நிலை, 
வனளிறிலை எனவும்படும்‌, பிரத்தியாகாரம்‌ - மன ஒருச்சம்‌$ இது தொகை 
நிலை எனவும்‌ படும்‌, அதா உபாஇியை நீச உள்நோச்சல்‌, தாரணை - கண்‌ 
டம்‌, இதயம்‌, நெற்றி, கபாலம்‌, சாபி இவற்றுள்‌ ஒன்றில்‌ எப்பொழுதும்‌ 
சிச்சையை வைத்தல்‌; இது, பொறைறிலை எனவும்‌ படும்‌. இயானம்‌ - ஐம்‌ 
புலன்‌அடச்ட யோகம்‌ சேர்தல்‌ ; இது, நினைவு எனவும்‌ படும்‌, சமா.இி- இச்‌.இரி 
யம்‌ முதலிய தத்துவங்களின்‌ சேஷ்டைகளுச்கு : ஏதுவரசய உடம்பினுள்‌ 
நின்று அவற்றோடு கூடினும்‌ அவற்றில்‌ பற்றின்றி இருக்கும்‌ ஆச்மாவாகய 
தன்னைத்‌ தான்‌ சாண்டல்‌, “2 

9. இவற்றை, திருக்குறள்‌ மெய்யுணர்தல்‌ என்னும்‌ அ.இகாரத்தல்‌. 
5,-6, 7--தம்‌ செய்யுட்களிலும்‌ அவற்றின்‌ உரைகளிலும்‌ சண்டு கொள்க, : 

52 இருவிருத்சம்‌, 01... ப 


8. திருவரய்மோழி-- இரண்டாம்‌ பத்து 


எய்தினன்‌ - அடைச்தேன்‌. யான்‌ - இப்‌ பேற்றுக்கு ஒரு முயற்‌ 
சியும்‌ செய்யாத கான்‌. ்‌ 

உறிச்‌ கொண்ட வெண்ணெய்‌ பால்‌ ஒளித்து உண்ணும்‌ 
அம்மரன்‌-உறிகளிலே சேமித்துக்‌ கள்ளச்‌ கிறு உருவி 
வைத்த வெண்ணெயையும்‌ பாலையும்‌ (தெய்வம்‌ கொண்‌ 
டதோ:!! என்னும்படி மறைர்து அமுஅசெய்த ௮ச்‌ செயலாலே 
நாட்டை ! எழுதிக்கொண்டவனுடை ய. பின்‌ கெறிக்‌ கொண்ட . 
கெஞ்சஞய்‌- * * இறைவன்‌ எவ்‌ எவ்‌ வழியில்‌ செல்லு௫ன்‌ ரன்‌ ;' 
இவ்‌ உயிரும்‌ ௮வ்‌ ௮வ்‌ வழியெல்லாம்‌ கூடவே செல்லுகிறது ?? 
என்றெபடியே,௮வன்‌ பின்னே நெறிப்பட்ட கெஞ்சை யுடை 
யனாய்‌. இதனால்‌, தவம்‌ எய்தினன்‌ '' என்கிற பலத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறு ராதல்‌, ௮ன்‌ றி, 6 இறிக்கொண்டு?' என்கிற உபா 
யத்தைச்‌ சொல்லுகறாராதல்‌. பின்‌ கெறி என்றது, பிரபச்‌ 
தியை எனலுமாம்‌. பின்நெறி - *பின்னே சொன்ன வழி 
என்‌ றபடி. 

பிறவித்‌ துயர்‌ கடிந்து - பலத்தைக்‌ கூறுகின்ற சரமச்‌ 
சுலோகத்தில்‌ “எல்லாப்‌ பாவங்களினின்றும்‌ உன்னை விடு 
விக்இன்றேன்‌ '' என்று தடையின்‌ நீக்கத்தையும்‌ கூறப்பட்டு 
இருத்தலின்‌; இப்‌ பாசுரத்திலும்‌ பலத்தைக்‌ கூறிப்‌ : பிறவித்‌ 
அயர்‌ கடிந்து? என்‌.று தடையின்‌ நீக்கதீதையும்‌ அருளிச்‌ செய்‌ 
இருர்‌. இனி, 'உறிக்கொண்ட வெண்ணெய்‌ பால்‌ ஒளித்து 
உண்ணும்‌ அம்மான்‌ பின்‌ கெறிக்கொண்ட கெஞ்சனாய்ப்‌ பிற 
வித்‌ துயர்‌ கடிச்து' என்றதனால்‌, பாரதப்‌ போரில்‌ அருச்சுன 
னுக்குச்‌ சோக நிலையினை உண்டாக்கி, பின்னர்‌ ௮ன்றோ உபா 
யத்தை உபதே௫ூத்தது? இவர்‌, வெண்ணெய்‌ களவு காணப்‌ 
போன இடத்தில்‌ அடி. ஒற்றிக்கொன்டு சென்று, அவன்‌ 
புக்க வீட்டிலே தாமும்‌ புக்கு, £ ௮வன்‌ வெளி வாரரமல்‌ பட 
லைத்‌ திருகி வைத்து, உபாய நெறியினைக்‌ கேட்டு அறிந்து, பின்‌ 
பிறவித்‌ துயர்‌ கடிக்தார்‌ என்ற தொனிப்பொருஞம்‌ தோன்‌ 
ம்‌. 9) 


1. எழுதிச்சொண்ட - ௮டிமைச்கொண்ட, 


4, அவன்‌ பின்னே கெறிப்பட்ட கெஞ்சையுடையனாய்‌? என்றது, கைய்‌ 
கரியத் திலே ஒருப்பட்ட கெஞ்சை யுடையனாய்‌ என்றபடி, 

4 பின்னே சொன்னவழி? என்ற, பின்பு சொன்ன சரமஸ்லோசச்‌ 
திற்‌ கூறிய உபாயத்திலே ஒருப்பட்ட கெஞ்சையுடையனாய்‌ என்றபடி, கர்மம்‌ 
ஞானம்‌ பக்தி பிரபச்தி என்ற நான்சனுள்‌ பிரபச்‌.இ ஈற்றிற்‌ சொல்லப்பட்ட 
தாதலின்‌ * பின்டகெறி? எனப்பட்டது, 

5, இங்கு, ததிபாண்டன்‌ சரிதம்‌ நினைவு கூர்வது. 
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கடி வார்தண்ணந்துழாய்க்‌ கண்ணன்‌ விண்ணவர்பெருமான்‌ 
படி. வானம்‌ இறந்த பாமன்‌ பவித்திரன்‌ சர்ச்‌ 
செடியார்‌ நோய்கள்‌ கெடப்‌ படிந்து குடைந்து ஆடி. 
அடியேன்‌ வாய்மடுத்துப்‌ பருகக்‌ களித்தேனே: 

பெ௱-ரை2--வாசனை மிகுந்துள்ள குளிர்ந்த அழகிய திருத்‌ 
துழாயினை ௮ணிந்த சண்ணபிரானும்‌, நித்தியசூரிகட்குத்‌ தலைவலும்‌, 
பசமபதத்திலும்‌ தன்‌ திருமேனிக்கு ஒப்பான பொருள்‌ இல்லாதபடி. 
இருக்கு மேலானவலும்‌, பரிசுத்தத்தைக்‌ கொடுக்குமவனும்‌ ஆன 
இறைவனுடைய கற்குணங்களில்‌, தூறு மண்டிக்‌ கிடக்கிற நோய்கள்‌ 
எல்லாம்‌ கெடும்படியாகப்‌ படிந்து குடைந்து ஆடி. வாய்மடுத்துப்‌ பருகி 
அடியேன்‌ களித்தேன்‌, 

வி - ரூ ஊ-கடி. - வாசனை, வார்தல்‌ - ஒழுகுதல்‌; அ௮அதாவது- 
மிகுதல்‌, படி. - திருமேனி, படி.மை என்ற சொல்லின்‌ விகாரம்‌. வானம்‌- 
பரமபதம்‌. இறத்தல்‌ - கடத்தல்‌. செடி. - தூறு, பவித்திரன்‌ சீரிலே 
அடியேன்‌ நோய்கள்‌ கெடும்படியாகப்‌ படிர்து குடைந்து ஆடி. ௮ச்‌ ரை 
வாய்மடுத்துப்‌ பருகிக்‌ களித்தேன்‌ என முடிக்க, சீரை வாய்மடுத்துப்‌ 
பருகி என்ஜொர்‌; 4 உண்டற்கு உரிய அல்லாப்‌ பொருளை, உண்டன 
போலக்‌ கூறலும்‌ மரபே? என்பது விதி, 

ஈடு :--ஒன்பதரம்‌ பாட்டு, "* இவ்‌ உயிரானது முற்‌ றறி 
வினனான இறைவனுடைய கற்குணங்களை அவ்‌ இறைவனோடு 
அநுபவிக்கின்‌.றது”” என்கிறபடியே, தம்முடைய எல்லாத்‌. துக்‌ 
கங்களும்‌ போகும்படி இறைவனை அறுபவிக்கப்‌ பெற்றேன்‌ 
என்று மகிழ்ூருர்‌. 

கடி. வார்‌ தண்‌ ௮ம்‌ அுழாய்க்‌ கண்ணன்‌ - வாசனை மிகுகட்‌. 
துள்ள திருத்துழாய்‌ மாலையினை யுடைய கிருஷ்ணன்‌. இனி, 
கடி. வார்‌ என்பதற்குத்‌ தேன்‌ ஒழுகுகின்ற என்று பொருள்‌ 
கூறலுமாம்‌. விண்ணவர்‌ பெருமான்‌ - இவ்‌ ஒப்பனை அழ 
சாலே எழுதிக்‌ கொள்வது “அனக்தகன்‌' வைநதேயன்‌ முதலிய 





1, ஆனகச்தவல்லி, 1: 9, 
 செடியார்‌ கோய்கள்‌ கெட, சர்‌ வாய்மடுத்துப்‌ பருகிக்‌” அண்டன்‌. 
என்ற பதங்களை கோச்சி அவதாரிசை அருளிச்செய்கருர்‌, 
2. அனந்தன்‌ - ஆதிசேடன்‌, வைகதேயன்‌ - விதையின்‌ புத்திரன்‌ ; 
கருடன்‌ ; தத்‌.இிதார்‌.த காமம்‌. 
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நித்தியசூரிகளை யாதலின்‌ ₹துழாய்க்‌ கண்ணன்‌ * என்றதனை 
அடுத்து, * விண்ணவர்‌ பெருமான்‌ ? எண்டருர்‌. படி வானம்‌ 
இறக்த பரமன்‌ - எல்லாவகையாலும்‌ தன்னை ஒத்திருகக ற 
பரமபதத்திலுள்ள கித்தியசூரிகளும்‌ தன்‌ தன்மைக்கு ஒப்பா 
கரதபடி. இருக்கற பரமன்‌. படி.- தன்மை. வானம்‌ : இடவாகு 
பெயர்‌. இனி, தன்‌ திருமேனிக்கு மேகமும்‌ ஒப்பாகாதபடி. 
இருக்கற பரமன்‌ எனு மாம்‌. படி. - திருமேனி. வானம்‌ - 
மேகம்‌. பவித்திரன்‌ - இவ்‌ வடிவழகைச்‌ சம்சாரிகளும்‌ ௮ 
பவிக்கைக்குத்‌ தக்கவராம்படி செய்யும்‌ சு தீதியை யுடையவன்‌. 

சர்‌- அவனுடைய கல்யாண குணங்களை. செடியார்‌ சோய்‌ 
கள்‌ கெடப்‌ படிக்து குடைந்து ஆடி. அடியேன்‌ வாய்மடுத்துப்‌ 
பருசக்‌ களித்தேனே - அடி. காண ஒண்ணாதபடி. அறு மண்‌ 
. டிச்‌ டெக்கிற தீய வினைகளெல்லாம்‌ போகும்படி. வந்து இட்டி, 
நான்கு மூலைகளிலும்‌ புக்கு உட்புகு. து, வேறு ஒருவர்க்கும்‌ 
உரியன்‌ அல்லாத யான்‌ முழுமிடறுசெய்து அதுபவித்து, 
யமன்‌ முதலியோர்‌ தலைகளிலும்‌ அடியிட்டுக்‌ களிக்கப்‌ பெற்‌ 
ஹேன்‌. இற்றின்பம்‌ துக்கமே ஆயது போன்று, பகவத்‌ 
குணாநுபவம்‌ களிப்பே ஆதலின்‌ *கவித்தேனே? எனத்‌ 
தேற்றேகாரம்‌ கொடுத்து ஓதுடருர்‌. படிதல்‌ - இட்டுதல்‌. 
குடைதல்‌-எங்கும்‌ புகுதல்‌. ஆடுதல்‌ - உட்புகுதல்‌. வாய்மடுதீ அப்‌ 
பருகுதல்‌ - பெருவிடாயோடே அநுபவித்தல்‌, (9) 


142. 

களிப்பும்‌ கவர்வும்‌ அற்றுப்‌ பிறப்புப்‌ பிணி மூப்பு இறப்பு அற்று 
ஒளிக்கொண்ட “சோதியமாய்‌ உடன்‌ கூடுவது என்றுகொலோ 
அளிக்கன்ற வான்‌ இந்திலம்‌ சுடர்‌ஆழி சங்கு ஏந்தி 
அளிக்கின்ற மாயப்பிரான்‌ அடியார்கள்‌ குழாங்களையே, 

பொ-றை: நினைத்த பொருள்‌ டைக்கப்‌ பெற்றமையால்‌ 
உளதாகும்‌ களிப்பும்‌, ௮து சடைக்கப்‌ பெறாமையால்‌ உளதாகும்‌ 
அன்பமும்‌ நீவ்கி, இவை இரண்டற்கும்‌ அடியான பிறப்பும்‌, பிறப்புள்ள 
இடத்தே சென்று புகுன்ற நோயும்‌, வேறு ஒன்றால்‌ நீக்க ஒண்ணாத 





1. காவலில்‌ புலனை வைத்துச்‌ சலிதன்னைக்‌ கடச்சப்‌ பாய்ச்து 
சாவல்‌இட்டு உழிதர்சன்றோம்‌ ஈமன்தமர்‌ தலைகள்‌ மீதே 
மூவுலகு உண்டு உமிழ்ச்த முதல்வ | சின்டாமம்‌ சற்ற 
ஆவலிப்பு உடைமை கண்டாய்‌ அரங்கமா ஈகரு ளானே. 

என்றார்‌ தொண்டாடிப்பொடிகள்‌, 

டெ சோதியுமாய்‌ * என்றும்‌ பாடம்‌, 
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முதுமையும்‌, இறப்பும்‌ ரங்‌, பேரொளி மயமான இருமேனியினை 
உடையோமாய்‌, மழையினைப்‌ பெய்தெ .அகாயத்தையும்‌, பூமியையும்‌) 
ஒளியுடன்‌ கூடிய அஆழியினையும்‌ சங்கையும்‌ ஏந்திக்‌ காத்தருளுன்ற 
ஆச்சரியமான குணங்களையும்‌ செயல்களையும்‌ கொண்ட இறைவனைச்‌ 
சார்ரீத நித்தியசூரிகளுடைய கூட்டத்தை ஒரு நீராம்படி. உடன்பட்டுக்‌ 
கூடுவது என்றோ? 


வி-ரூ:- வானையும்‌ இக்நிலத்தையும்‌, ஆழி சங்கு ஏந்தி அளிக்‌ 
கின்ற பிரான்‌ அடியார்கள்‌ குழாங்களை, அற்று ௮ற்றுச்‌ சோதியமாக 
உடன்‌ கூடுவது என்று கொலோ எனக்‌ கூட்டுக, *: களிப்புக்‌ கவர்ச்சி 
களும்‌ பிறப்புப்‌ பிணி மூப்பு இறப்புக்களும்‌ முதலாயின இன்நி உயிர்‌ 
நிரதிசய இன்பத்ததாய்‌ நிற்றலின்‌ விட்டினைப்‌ பேரா இயற்கை * 
என்றும்‌ ?? என்னும்‌ விசேடவுரை இத்‌ இருப்பாசுரத்தைக்‌ கொண்டு 
எமழுக்தகாகும்‌. (இருக்குறள்‌, 870,) சோதியம்‌ - தனித்தன்மைப்‌ 


பன்மை. கொல்‌, ஓ என்பன ; ௮சைகிலைகள்‌, 


ஈடு :--பதீதாம்‌ பாட்டு, “களித்தேனே”” என்றவர்‌, மீண்‌ 

டும்‌, இவ்‌ உலக மக்களோடு பொருக்தியிருத்தல்‌ 8ீங்கஇ, இவ்‌ 

அநுபவத்திற்குத்‌ தேசிகரான கித்தியசூரிகள்‌ இரளில்‌ போய்ப்‌ 
புகுவது எப்போதோ? என்‌ ரூர்‌. 


களிப்பும்‌ - சிற்றின்ப நுகர்ச்சியாலாய களிப்பும்‌, சவர்வும்‌- 
ஆசைப்பட்டு ௮வை பெருதபோது வரும்‌ துன்பமும்‌, அற்று - 
நீங்கு, பிறப்புப்‌ பிணி மூப்பு இறப்பு அற்று - இவை இரண்‌ 
டற்கும்‌ ௮அடியான பிறப்பும்‌, அது புக்க இடத்தே புகக்‌ கூடிய 
தோயும்‌, பின்னார்‌ வருகின்ற முதுமையும்‌; இவற்றோடே யாட 
. ௮ம்‌ இருந்தால்‌ ஆகாதோ? என்று நினைத்திருக்கும்‌ போதே 
வருகின்ற. இறப்பும்‌ ஆய இவ்‌ அனைத்தும்‌ நீங்கு. ஒளிக்‌ 
கொண்ட சோதியமாய்‌- இராசசம்‌ தாமசம்‌ கலந்த இச்‌ 
சரீ ரத்தைப்‌ போன்றது அன்றியே, சுத்த சத்துவ மயமாய்‌ 
எல்லையற்ற ஒளியுருவமான சரீரத்தை யுடையோமாய்‌. உடன்‌ 
கூடுவது என்று கொலோ -*: கான்‌, எனக்கு? என்று அகல 


1. *இவையிரண்டு' என்ற, முற்கூறிய களிப்புச்‌ சவர்ச்செளை. 


2. இவ்வுலகச்து மச்கள்‌ இறைவனுடைய அடியார்‌ குழாங்களைச்‌ சார்ச்‌ 
திருத்தலே சமக்குப்‌ பேறு? என்னும்‌ அறிவு படைத்‌ திருக்சனராயினும்‌, .ான்‌ 
எனத என்னும்‌ செருக்கால்‌ அவர்களை விட்டு அசன்றிருக்கன்றார்களன்றோ 2? 
அப்படி. அசலவேண்டாதபடியான சம்பர்தஞான முடையவர்கள்‌ என்பதனைக்‌ 
காட்டுவதற்கு “சான்‌, எனக்கு என்று ௮கலவேண்டாத? என்இூருர்‌, இவ்வுடம்‌ 
பையுடையார்‌ - சுத்த சத்துவ மயமான உடம்பையுடைய நித்திய சூரிகள்‌, 
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வேண்டாத இவ்‌ உடம்பைஉடையார்‌ திரளிலே போய்ப்‌ புக்கு 
நெருக்கப்‌ பெறுவது என்றோ! 

துளிக்னெற வான்‌ இக்‌ கிலம்‌ சுடர்‌ ஆழி சங்கு ஏந்தி 
அளிக்்ற மாயப்‌ பிரான்‌ - மழையினைப்‌ பெய்கின்‌ ற ஆகா 
யம்‌, அதனால்‌ விளையக்கூடிய இந்தப்‌ பூமி இவற்றைக்‌ 1 கடற்‌ 
கரை வெளியில்‌ நோக்கியாதூ போன்று, திவ்ய ஆயுதங்களை த்‌ 
தரித்து கோக்குகுற ஆச்சரியத்தை யுடையவன்‌. பரமபதத்‌ 
தில்‌ ஆபரணங்களாகக்‌ காட்ட அளிக்க இவை, இங்கு ஆயு 
தங்களாகக்‌ காட்டி அளிப்பன ஆதலின்‌ அளித்தற்குச்‌ சுடர்‌ 
ஆழியினையும்‌ சங்கையும்‌ கருவிகளாக ஓதினர்‌. 


அடியார்கள்‌ குழாங்களை உடன்‌ கூடுவது என்று 
கொலோ - இவ்வாறு காக்கின்ற ௮க்‌ காத்தல்‌ தொழிலுக்குத்‌ 
தோரற்றிருப்பாராப்‌, ௮வ்‌ இறைவனைப்‌ போன்றே அடையத்‌ 
தக்கவருமாய்‌, இஹைவனுடையகற்குணங்களுக்குத்தேசிகராய்‌ 
இருப்பாருமாய்‌, தம்‌ ௮நுபவங்களை ஒருவர்க்கொருவர்‌ உணர்த்‌ 
திக்கொண்டு கலந்து பழகுவதற்குச்‌ துணையாக இருக்கிறவர்‌ 
களுமாய்‌ உள்ள கித்திய சூரிகளுடைய குழாங்களைச்‌ சென்று 
சேர்வது எப்போதோ! என்‌ இருர்‌. “௯லியம்‌ கல அரிசிச்‌ சோறு 
உண்ண வேண்டும்‌! என்று நகினைக்குமானு போன்று, இவரும்‌ 
அத்‌ திரளில்‌ போய்‌ புகப்‌ பெறுவது என்றோ! என்௫ருர்‌. 
ஆற்றாமையின்‌ மிகுதி இங்கனம்‌ கூறச்‌ செய்கின்றது. (10) 





1. பாண்டிய நாட்டிணின்றும்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ சிலர்‌ வந்து ஈம்பிள்‌ 
ளையைச்‌ கண்டு வணங்கிச்‌ தேவரீர்‌ * எங்களுக்குத்‌ தஞ்சமாச இருப்பது ஒரு 
வார்த்தை யருளிச்செய்யவேண்டும்‌ * என்று விண்ணப்பம்செய்ய, பிள்ளையும்‌ 
* கடற்கரை வெளியை நினைத்‌ திருமின்‌ ? என்று அருளினார்‌. அவர்களும்‌ 
(மணற்‌ குன்றையும்‌ சாவல்‌ சாட்டையும்‌ நினைத்‌ இருச்சவோ ?? என்று விண்‌ 
ணப்பம்‌ செய்ய, பிள்ளையும்‌ புன்முறுவல்‌ செய்து அருளிச்‌ செய்தபடி :-- 
 சக்சரவர்த்தித்‌ திருமகன்‌ கடற்கரையில்‌ ' படைவீடு செய்திருச்கும்போது 
ஸ்ரீ வான.வீரர்கள்‌ இராகவார்த்தே பராக்ராந்த.ராய்த்‌ தங்களை உபேசஷித்‌ தப்‌ 
பெருமாளையே கோக்௫ிக்கொண்டு டச்சு, இவர்கள்‌ கண்ணுறங்குக்தனையும்‌ 
தான்‌ உறங்க, இவர்கள்‌ கண்ணுறங்கெவாறே அம்பறாத்‌ தணியை முதலே 
கட்டித்‌ இருக்கையிலே பிடித்த சார்ங்கமும்‌ இருச்சரமுமாய்‌ இராமுதற்றும்‌ 
கோக்சனெ சக்கரவர்த்தித்‌ திருமமனுடைய இருவடிகளே தஞ்சமென்று இரு 
மின்‌ ? என்று ௮ருளினார்‌. ஆகையால்‌, ஸ்வ. ரக்ண சிக்தையற்று நியசனாகவே 
சர்வ ரக்ஷகன்‌ கைக்கொண்டு ரகதிக்கும்‌ என்றபடி. என்ற ஈம்பிள்ளையின்‌ இத்‌ 
இருவாக்கு ஈண்டு ஒப்பு கோக்குகஃ 

... கலியர்‌ - பசியினையுடையவர்கள்‌. 
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குழாங்கொள்‌ பேர்‌ அரக்கன்‌ குலம்‌ வீய முனித்தவனைக்‌ 
குழாங்கொள்‌ தென்குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ தெரிந்து உரைத்த 
குழாங்கொள்‌ ஆயிரத்துள்‌ இவை பத்தும்‌ உடன்‌ பாடிக்‌ 
குழாங்களாய்‌ அடியீர்‌ ! உடன்‌ கூடி நின்று ஆடுமினே. 

பொ-ரை :---இராக்கதர்களைக்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாக உடையவனும்‌ 
எல்லாவற்றாலும்‌ பெருமைபெற்றவனும்‌ ஆன இராவணனுடைய குல 
மானது முற்றும்‌ அழியுமாறு ௪ீற்றற்கொண்ட இறைவன்‌ விஷயமாக, 
ப்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாகத்‌ தங்கியிருக்கிற அழயே 
இருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த ஸ்ரீ சடகோபர்‌ ஆராய்ந்து ௮ருளிச்செய்‌ த 
பத்து நூற௮ுகளையுடைய ஆயிரம்‌ பாசுரங்களில்‌, இப்‌ பத்துப்‌ பாசுரவ்‌ 
களையும்‌, அடியவர்களே | பொருள்‌ உணர்ச்சியோடே அன்பிற்குப்‌ 
போக்கு வீடாக வாய்விட்டுப்‌ பாடிக்‌ கூட்டங்‌ கூட்டமாகச்‌ சேர்ந்து 
நின்று அ௫.பவியுங்கள்‌ என்றவாறு, 

வீ-ர:--அடியிர்‌| குழாங்களாய்‌, இவை பத்தையும்‌ உடன்‌ பாடி, 
உடன்‌ கூடி நின்று ஆடுமின்‌ எனக்‌ கூட்டுக, வீய - வினையெச்சம்‌; 
வி? என்பது பகுதி; சாதல்‌ என்பத பொருள்‌, மூனிக்தவன்‌ : 
வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. 

்‌ஜடு :--முடி.வில்‌, இத்‌ தருவாய்மொழியை * உனக்கே நாம்‌ 
ஆட்‌ செய்வோம்‌? என்னு இருக்கும்‌ அடியவர்கள்‌ ' என்னைப்‌ 
போன்று தனித்திராமல்‌ திரளாக அ௮றுபவியுங்கள்‌ என்இிரூர்‌. 

குழாம்‌ கொள்‌ பேர்‌ அரக்கன்‌ குலம்‌ வீய முனிச்‌ தவனை - 
(இதா பிராட்டியின்‌ பொருட்டு, பாணங்களால்‌ இவ்‌ உலகத்‌ 
தில்‌ பிசாச சாதி அற்றதாயும்‌, இராக்குக சாதி அற்றதாயும்‌ 
செய்வேன்‌ ?' என்றபடியே, புத்திரர்‌ பெளத்திரர்‌ முசலான 
வர்களும்‌ உறவினர்களுமான இவர்களாலே குழாங்கொண்டு 
வரத்தின்‌ வலிமை தோள்வலிமை என்பனவற்றால்‌ தழைத்து 
வோஊன்‌ றின இராக்கதனுடைய சரதியினைக்‌ கழங்கு எடுத்த 
சக்கரவர்த்தித்‌ திருமகனை. 

குழாம்‌ கொள்‌ தென்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ - அடியார்‌ 
கள்‌ கூட்டத்தைக்‌ கொண்ட அ௮ழூய இிருக்குருகூரில்‌ ௮வ 





1. *என்னைப்போன்று தணித்திராமல்‌ ? என்றது, **அடி.யார்கள்‌ குழாங்‌ 
களை யுடன்கூடுவ.து என்று கொலோ ?” என்றதனை சோச்க, மேலும்‌ தனி 
(யேன்‌ வாழ்முதலே ?? என்றார்‌, (2. 5:5,) - 

2. ஸ்ரீராமா. அண்‌. 64:00. 
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தறித்த ஸ்ரீநடகோபர்‌. ஜன ஸ்தானம்‌ அடியறுப்பு உண்ட 
பின்பு தண்டகாரண்யத்தில்‌ முனிவர்கள்‌ குடி ஏறியாதுபோன்றூ, 
“வரயும்‌ திரை யுகளும்‌'' என்ற இருவாய்மொழியில்‌ உண்டான 
நிலையினின்றும்‌ தப்பிய ஆழ்வாரைக்‌ காணவேண்டும்‌என் னும்‌ 
பேரவாவோடு ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்க ளடையத்‌ திரண்டு வந்து 
சேர்ந்தார்களாதலின்‌ 'குழாங்கொள்‌ தென்குருகூம்‌”' என்‌ றார்‌. 
1/தல்லார்‌ ஈவில்‌ குருகூர்‌” அன்றோ? சத்துக்கள்‌ இருக்த இருந்த 
இடங்களிலே வாய்‌ புலற்றும்‌ படியான தேசமானால்‌, அதீ 
தேசத்திலுள்ளார்‌ தூளச்சொல்லவேண்டாஅன்றே?தெரிக்து 
உரைத்த குழாம்‌ கொள்‌ ஆயிரத்துள்‌ - உள்ளபடி. அறுசச்‌ 
தித்துச்‌ சொன்ன பத்துப்பாட்டு ஓரு திருவாய்மொழியாட்டியத்‌ 
துத்‌ திருவாய்மொழி ஓரு பத்தாம்‌, இப்படிப்‌ பத்துப்‌ பாத்தான 
ஆயிரம்‌. திரண்ட ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களுக்கு ஜீவனமாக இவை 
இருத்தலின்‌ : குழங்‌ கொள்‌ ஆயிரம்‌ என்‌இருர்‌. ஆயின்‌, 
திருவாய்மொழி ஜீவனம்‌ ஆகுமோ? எனின்‌, * “தொண்டர்க்கு 
அமுது உண்ணச்‌ சொன்மாலைகள்‌ சொன்னேன்‌; அண்டத்து 
அமரர்‌ பெருமான்‌ அடியேனே'' என்பது இவருடைய திரு 
வாக்கு. இவை பத்தும்‌ உடன்‌ பாடி-இவை பத்தையும்‌ பொருள்‌ 
உணர்ச்சி நிறைந்த கருத்தோடு பாடி. குழாங்களாய்‌ - என்‌ 
னப்‌ போன்று : பருகச்‌ களித்தேனே '' என்னு கூறி, குழாம்‌ 
தேட இராதே, முற்படவே திரளாக இழியப்‌ பாருங்கள்‌. அடி. 
மீர்‌ உடன்‌ கூடி கின்று ஆடுமின்‌-அ௮வன்‌ பக்கலிலே ”கிக்ஷிப்த 
பரராய்‌ இருக்கிற நீங்கள்‌ “நால்வர்‌ இருவர்‌ இங்கிருக்கும்‌ நான்கு 





1 இிருவிருத்‌, 100. 

2, இருவாய்மொழி, 9.4;9, 

9, நிகதிப்தபரர்‌- பாரத்தை இறைவனிடத்தில்‌ ஒப்படைத்தவர்கள்‌, 

4, அறுகூலர்‌ இடையாமையாலே : நால்வர்‌ இருவர்‌ ? என்கிறார்‌; ஈம்‌ 
பிள்ளை ஈஞ்சயரைப்‌ பார்த்து 4* இதர உபாயங்களுச்கு அறுஷ்டாதாச்சள்‌ .பல 
சாக இருக்க, இதற்கு அறுஷ்டாதாச்கள்‌ மிகச்‌ லெராசக இருத்தற்குச்‌ சார 
ணம்‌ யாது? என்று கேட்க, உலகத்தில்‌ இருக்ததே குடியாக அனைவரும்‌ 
சம்சாரிகளாக இருக்க, ௮.இல்‌ ராலிரண்டுபேர்‌ உத்தம ஆல்‌ ரமிகளானால்‌ சம்‌ 
சாரிகளுக்கு ஓர்‌ உத்கர்ஷமும்‌ சச்யாசெளுக்கு ஒர்‌ அபசர்ஷமும்‌ உண்டோ $ 
சுவர்க்க அறுபவத்துச்கு ஜ்யோதிஷ்டோமம்‌ முதலிய யாகங்களைச்‌ சாதன 
மாகச்‌ சாஸ்‌ இ.ரங்கள்‌ விஇக்கன்றன ; ஓர்‌ ஊரில்‌ ஒருவனன்றோ யாசகம்‌ செய்‌ 
தான்‌ என்று கேள்விப்படுகறோம்‌; ஆதலால்‌, இதற்கோ உமக்கு அள்பற்றப்‌ 
போகிறது ?? என்னு ஈம்பிள்ளைச்கு ஈஞ்சயர்‌ அருளிச்செய்த விடை இங்கு 
நினைவு கூர்க, 

5. காலத்தின்‌ சிறுமை கோக்? * நான்குகாளும்‌ ? என்ளொர்‌; சேர்ச்‌ 
நின்ற, இல்லினுள்‌ இரண்டு நாளைச்‌ சுற்றமே னால்‌ ன யணச க னை 
திருத்சச்ச தேவரும்‌, (ர்‌, சாமகளிலம்‌, 241,) ்‌ 


மூன்ருந்‌ இருவாய்மொழி--பா, 11 87. 


நர்ளும்‌ தன்ளத்தக்க அர்த்த காமங்களைப்‌ மாற்றிச்‌ *சிறூ, பாறு” 
என்னுதே; நம்‌ பெரிய குழாத்திலே போய்ப்‌ பரு மணவும்‌ ஒரு 
மிடறாய்‌ ௮நுபவிக்கப்‌ பாருங்கள்‌. ்‌ 0 


முதற்பாட்டில்‌, திருவுள்ள த்தைக்கொண்டாடினார்‌; இரண்‌ 
டாம்‌ பாட்டில்‌, அகனையும்‌ இசைவித்த இறைவனைக்‌ கொண் 
டாடினார்‌ ; மூன்றாம்‌ பாட்டில்‌, தம்‌ நெஞ்சில்‌ பட்டதோர்‌ உப 
காரத்தைக்‌ கூறினார்‌ ; நான்காம்‌ பாட்டில்‌, ௮வ்‌ உபகாரத்திற்‌ 
குக்‌ கைம்மாருக ஆத்ம சமர்ப்பணம்‌ பண்ணி அது தனக்கு. 
வருக்தினார்‌; ஜந்தாம்‌ பாட்டில்‌, எனக்குப்‌ பிரதம சுக்ருதமும்‌ 
நீயே யான பின்பு உன்‌ திருவடிகளைக்‌ இட்டினேனே யன்றோ? 
என்றார்‌; ஆரும்‌ பாட்டில்‌, இன்றோ இட்டிற்று? சேவரீர்‌ 
எனக்கு விசேடமான திருவருள்‌ பண்ணின அன்றே பெழ்‌ 
மேனே அல்லேனோ ? என்றார்‌; ஏழாம்‌ பாட்டில்‌, இனிமையை 
நினைத்து உன்னைப்‌ பிரியில்‌ தரியேன்‌ என்ரறூர்‌ ; எட்டாம்‌ பாட்‌ 
டல்‌, இப்படி. எல்லையற்ற இனிய னானவனை எளியது ஒரு விர 
காலே அடையப்‌ பெற்றேன்‌ என்றார்‌; இனி, பல காலம்‌ கூடிச்‌ 
செய்து பெறக்‌ கூடிய தவத்தின்‌ பலத்தை அவனைப்‌ பின்‌ 
சென்று மிக எளிதில்‌ அடைந்தேன்‌ என்டிறுர்‌ எனலுமரம்‌. 
ஒன்பதாம்‌ பாட்டில்‌, என்னுடைய எல்லாத்‌ துக்கங்களும்‌ 
போகும்படி அறுபவித்துக்‌ களித்தேன்‌ என்றார்‌; பத்தாம்‌ 
பாட்டில்‌, இப்படி, இவனை அ.நுபவித்துக்‌ களிப்பார்‌ திரளிலே 
போய்ப்‌ புகப்‌ பெறுவது எப்போதோ? என்றார்‌ ; முடிவில்‌, 
இத்‌ இருவாய்மொழியைக்‌ கருச்தோடு கூடிக்‌ கற்று; கான்கு 
காளும்‌ கால்வர்‌ இருவர்‌ உள்ளார்‌ கூடியிருந்து அுபவிக்கப்‌ 
பாருங்கோள்‌ என்ருர்‌, 





ப திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
ஊன்ம்‌ அறவே வந்து உள்கலத்த மால்‌ இனிமை 
யானது அறுபவித்தற்கு ஆம்‌. துணையா---வானில்‌ 
.... அடியார்‌ குழாம்‌ கூட ஆசையுற்ற மாறன்‌ 
- அடியாருடன்‌ நெஞ்சே ! ஆடு, (4. 





ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ ௪ீயர்‌ திருவடிகளே அண்‌... 





நான்காத்‌ திருவாய்மொழி--6 ஆடியாடி 5 
முன்னுரை 
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ஈடு மேல்‌ திருவாய்மொழியிலே;*பருசக்‌ களித்தேனே”' 
என்னு ஆனந்தித்தவராய்‌, (அதுதன்னைப்‌ பாகவதர்களோடே 
உசாவித்‌ தரிக்கவேண்டும்‌? என்று பாரித்து, அதற்கு இவ்‌ 
உலகத்தில்‌ ஆள்‌ இல்லாமையாலே, நித்தியவிபூதியிலே நித்திய 
சூரிகள்‌ திரளிலே போய்ப்‌ புக்கு ஒருவருக்கு ஒருவர்‌ அறிவித்‌ 
துக்கொண்டு அறநுபவிக்கக்‌ கோலீ) நினைத்தபோதே அத்‌ திர 
ளிலே போய்ப்‌ புக்கு அ௮றுபவிக்கப்‌ பெறாமையாலே மிகவும்‌ 
துன்புற்றவராய்‌, தம்முடைய கிலையைத்‌ தம்மவர்களான ஸ்ரீ 
வைஷ்ணவர்கள்‌ எம்பெருமானுக்கு அறிவிக்கெபடியை 
1 அக்யாபதேசத்தாலே பேசுகருர்‌. 


3 அம்‌ இறைய மட காராய்‌'” என்ற திருவாப்மொழியில்‌ 
தூதுவிட £ க்ஷமர்‌ ஆனார்‌; “வாயுச்‌ திரை யுகஞம்‌'” என்ற திரு 
வாய்மொழியில்‌, கண்ணாற்‌ கண்ட பொருள்க எடையப்‌ பகவா 
னைப்‌ பெறாத காரணத்தால்‌ கோவுபடுகன்‌. றனவாகக்‌ கொண்டு 
அவற்றுக்குமாக கோவுபட க்ஷமர்‌ ஆனார்‌; அவ்வளவு அன்‌ 
றிக்கே, ஆற்றாமை கரை புரண்டு, தாமான தன்மை அழிந்து 
ஒரு பிராட்டி தசையை அடைந்தவராய்‌, ௮து தன்னிலும்‌ தம்‌ 
தசையைத்‌ தாம்‌ வாய்விட்டுப்‌ பேசமாட்டாமல்‌ பக்சலில்‌உள்ள 
வர்கள்‌ அறிவிக்க வேண்டும்படியாப்‌, இருத்தல்‌ கடத்தல்‌ படுத்‌ 
தல்‌ முதலியவைகளில்‌ ஒரு நியதியின்‌ ஜி ம௫ழ்ச்சி அற்றவராப்‌ 
கோவுபட,இப்‌ பெண்பிள்ளை நிலையினை கினைந்த திருத்தாயார்‌ 
்‌ இராமன்‌ இருஷ்ணன்‌ முதலிப அவதாரங்களைச்‌ செய்து, 
ஆசைப்பட்ட அடியார்களுடைய துன்பங்களை யெல்லாம்‌ 
போக்கக்கடவ நீர்‌, உம்மை ஆசைப்பட்ட இவள்‌ கோவுபடப்‌ 
பார்த்திருப்பதே ! என்று, எல்லாவகையாலும்‌ அவனைக்‌ 
கொண்டே பரிகரித்துக்கொள்ளும்‌ குடியாகையாலே, அவன்‌ 





1. அர்யாபதேசம்‌ - வேறு ஒன்றனைச்‌ கூறுதல்‌; அப்‌.ரகருதத்தைச்‌ 
கூறிப்‌ பிரருதத்தைச்‌ குறித்தல்‌, : 

2. இருவாய்‌, 1, 4: 1, 

9, க்ஷமரானார்‌ - பொறுத்துக்கொள்ப வ.ரானார்‌; கமம்‌ பொறுத்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ தன்மை; ஆற்தலுடையவர்‌ ஆனார்‌ என்றபடி, 

&,  இருவாய்‌, 2, 1: 1, 


தீரீன்கார்‌ திருவாப்மொழி-- முன்னு 80 


திருவடிகளிலே பொகட்டு இவள்‌ இடையாட்டத்தில்‌ கீர்‌ செய்ய 
நினைத்திருப்பது யாது? என்று கேட்கிற பாசுரத்தாலே சம்‌ 
மூடைய நிலையினை அருளிச்செய்ஒருர்‌, 

ஆயின்‌, மேற்கூறிய இரண்டு இருவாய்மொழிகளிழ்‌ 
போரக்த பிரிவுச்‌ துன்பங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ இத்‌ திருவாய்மொழி 
யில்‌ பிரிவுத்‌ துன்பம்‌ மிகுரச்து இருப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ யாது? 

- எனின்‌, * கர்சினை இழந்தவனுக்கும்‌ பொன்னினை இழந்தவனுக்‌ 

கும்‌ இரத்தினத்தை இழந்தவனுக்கும்‌ இழந்ததனல்‌ உளதாய 
துன்பம்‌ ஒத்ததாக இராது வேறுபடுவது போன்று, அங்கும்‌ இங்‌ 
கும்‌ பிரிவுத்‌ துன்பம்‌ ஒன்றாயினும்‌, துன்பத்தில்‌ வேற்றுமை 
உண்டு என்க. எவ்வரறு? எனின்‌) அவதாரத்தில்‌ “பெரு 
கிலம்‌ கடக்த நல்‌ அடிப்‌ போதை'' அநுபவிக்க ஆசைப்பட்டுக்‌ 
இடையாமையாலே வந்த ஆற்றாமை * அஞ்‌ சிறைய மட காரை 
யில்‌”; * £ நம்பியைத்‌ தென்குறுங்குடி கின்‌ற '' என்ற அர்ச்சா 
வதாரத்தில்‌ அநுபவிக்க ஆசைப்பட்டுக்‌ டையாமையால்‌ வசத 
ஆற்றாமை * வாயுச்‌ இரை யுகளில்‌ ”'; இங்கு, அவ்‌ இறைவனுக்‌ 
கும்‌ உயிரான நித்தியசூரிகளை அநுபவிக்க ஆசைப்பட்டுக்‌ 
இடையாமையால்‌ வந்த ஆற்றாமை ஆகையால்‌ அவற்றைக்‌ 
காட்டிலும்‌ இதற்கு ஆற்றாமை விஞ்சி இருக்கும்‌. 

நன்று ; கித்தியசூரிகள்‌ திரளிலே சென்று சேர்க்து அறு 
பவிக்சப்‌ பெறாமையால்‌ சோவுப$ின்றாராயின்‌, பின்னை, 
அவர்கள்‌ பெயர்களைச்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிடாமல்‌, * *கரசிங்கா? 
என்பது போன்ற இறைவன்‌ திருப்‌ பெயர்களைச்‌ சொல்லிக்‌ 
கூப்பிடுவது எழ்றிற்கு ? எனின்‌, எங்கேனும்‌ ஒரு காட்டில்‌ 
இரத்திணங்கள்‌ பறிஉண்பால்‌, நாட்டிலே அரசன்‌ வாசலிலே 
சென்றூ அவ்‌ அரசன்‌ பெயசிசணைச்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிடுவது 
போன்றூ, நித்தியசூரிகள்‌ தரளிலே தாம்‌ சென்று சேர்வதற்‌ 
கும்‌ காரணமாக இருப்பவன்‌ இறைவனே ஆகையால்‌, அவ்‌ 
இறைவனுடைய இருப்‌ பெயரினைச்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிடுகிருர்‌. 





1. 6 நுமதூ இட்டம்‌ என்‌ சொல்‌ இவ்‌ ஏழைச்சே *? என வருதலை 
சோச்செ த. 

2. காசு? என்றது, அவதாரங்களை, பொன்‌” என்றது, அர்ச்சாவதா 
ரத்தை, *இரத்இினம்‌? என்றது, அடியார்களை. “காசினை மணியை??, *: சம்‌ 
பொனே திகழும்‌ இருமூர்த்‌ இயை ??, 4* செழு மா மணிகள்‌ சேரும்‌ ?? என வரு 
வன சொண்டு தெளிதல்‌ தகும்‌. 

8.  இருவாய்‌. 1. 9: 10, 

4, இருவாய்‌. 1, 10, 9, 

5, இருவாய்‌, 2. &; 1, 


18. 


ர்‌ திருவாய்மொழி--இரண்டாம்‌ பதீ.து 

்‌. இனி, 1பகவ்ரனுடைய பிரிவிலே உட்புசு ' நின்றால்‌ 
அன்றோ பரகவத விஸ்லேஷர்தான்‌ தெரிவது : க்‌ இலக்கு 
மணா! மகாத்மாவான பரதனோடும்‌, வீரனை. சதீதுருக்கன 
னேடும்‌, உன்னோடும்‌ எப்பொழுது சேர்வேன்‌ கி என்‌ ஒறுர்‌ 
பெருமாள்‌. இங்கு, ஸ்ரீ பரதாழ்வானோடும்‌ சத்துருக்கனாழ்வா 
னோடும்‌ கூடப்‌ பெரறுத *இழிக்குறையாலே, கூட நிற்கிற இகாய 
பெருமாளோடும்‌ கூடிற்றாப்த்‌ தோன்றவில்லை பெருமாளுக்கு; 
*“ ஸ்ரீராமபிரான்‌, குகனைச்‌ சேர்ந்தார்‌; அதனால்‌, இலக்குமண 
னோடும்‌ பி.ராட்டியோடும்‌ சேர்க்‌ தவரானார்‌ ? என்றார்‌ வால்மீடு, 
இங்கு, கூடப்போன இளையபெருமாளோடும்‌ பி ராட்டியோடும்‌ 
கூடிற்றாப்த்‌ தோன்றியது, £ ஸ்ரீகுகப்‌ பெருமாளோடு கூடின 
பின்பு அன்றோ ? இப்படியே அன்றோ இறைவன்‌ தனக்கும்‌ 
*அசக்வய வியதிரேகங்கள்‌ இருக்கும்படி, ஆக, அடியார்‌ 
களுடைய சேர்க்கையை ஆசைப்பட்டுப்‌ பெறுமையாலே வந்த 
இழவு, பெற்ற பகவானுடைய சேர்க்கையையும்‌ இழக்து 
அடியே பிடித்துப்‌ பிரார்த்திக்க வேண்டும்படியாப்‌ வந்து 
விழுந்தது எனச்‌ கோடு மாம்‌. 





1. “பகவானுடைய பிரிவிலே உட்புக மின்றால்‌௮ன்னறோ பாசவத விம்‌ 
லேஷர்தான்‌ தெரிவது” என்றது, பாசவதர்களுடைய பிரிவின்‌ வியசன மிகுதி 
தெரிவது ; பெற்ற பகவானுடைய சேர்ச்சையும்‌ போய்‌, அதுவும்‌ பிரார்த்இக்‌ 
கும்படி, உட்புக ரின்றாவிறே ; இல்லையாகில்‌, பாகவத விஸ்லேஷமாகாது 
என்றபடி. இவர்‌ பாகவத விற்லேஷத்‌திலே உட்புச நின்றவராகையாலே, ௮2, 
இவர்க்குப்‌ பசவச்‌ விஸ்லேஷபர்யர்தமாய்‌, அவன்‌ தன்னை அடியே பிடித்துச்‌ 
கூப்பிடுகிறார்‌ என்றவாறு. விஸ்லேஷ;ம்‌-பிரிவு, ஆயின்‌, பெற்றது பெருததாகச்‌ 
தோன்றுமோ ? எனின்‌, அதனை இரண்டு உதாரண முகத்தால்‌ விளச்குஇருர்‌ 
மேல்‌, ்‌ ்‌ 

2, ஸ்ரீராமா. ஆரண்‌, 16: 10, 


53, இழிச்குறை - நிறைச்திராமல்‌ குறைச்திருச்சற பணப்பை, இழி. 
பணப்பை, *! வேண்டிய, வேசங்கள்‌ ஒ.இி விரைந்து கஇழிஅறுத்தான்‌ ? 
என்ற இடத்துச்‌ * கழி? என்பது இப்பொருட்டு, 

,_&. ஸ்ரீராமா, பால, 1; 99, 

5, வேடர்‌ தலைவனான குகனை, *குசப்பெருமாள்‌ £ என்பது வைணவப்‌ 
பெருமக்கள்‌ வழக்கு, ப்‌ 

0, *அர்வய வியதிரேசங்கள்‌ ? என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ :--எது இருச்‌ 
தால்‌ எது இருச்குமோ ? எது இன்றேல்‌ எது இராசோ? என்பது, (₹யத்‌ 
சத்வே யத்‌ ௪ச்வம்‌ ; யதபாவே யதபாவ ?3 என்பது வடமொழி , வாச்சியம்‌, 
இங்கு, ஸ்ரீராமபிரானுக்கு ஸ்ரீ குசப்பெருமாஞடைய சேர்ச்சை உண்டானத 
னல்‌ இளையபெருமாளோடும்‌ பிராட்டியோடு 
உள்ளவரானார்‌. ஸ்ரீ பாரதாழ்வான்‌ 
சேர்க்கை இல்லாதசனால்‌, இளையபெரு 
இல்லாதவ.ரானார்‌ என்த. ்‌ 


ம்‌ சேர்ந்த சேர்ச்கையையும்‌ அவர்‌ 
சத்துருச்கனாழ்வான்‌ இவர்சளுடைய 
மாளுடைய சேர்ச்சை இருந்தும்‌ அவர்‌ 


நான்கா நீ திருவாய்மொழி-பா. 1. 91 


இனி, வாயுக்‌ திரை யுகளில்‌ துன்பம்‌ தீர வந்து கலக்க கலவி 
மூற்றுவதற்கு முன்னே வந்த பிரிவாகையாலும்‌ ஆற்ற ஒண்‌ 
ணாஅ ; ஆதலால்‌, வருக்துகறுர்‌ என மாம்‌. 





144 
ஆடி. ஆடி. அகம்கரைந்து, இசை 


பாடிப்‌ பாடிக்‌ கண்ணீர்‌ மல்க, எங்கும்‌ 
நாடி. நாடி, நரசிங்கா ! என்று 
வாடி. வாடும்‌ இவ்‌ வாள்‌ நஅுதலே. 
பொ - ரை ஓளி பொருந்திய நெத்றியினயுடைய இவள்‌, 
நின்ற இடத்தில்‌ நில்லாமல்‌ பல இடங்களிலும்‌ உலாவி, மனமும்‌ 
கரைந்து, இசையோடு பல காலம்‌ பாடிக்கொண்டு, கண்களில்‌ நீர்‌ நிறை 
யப்‌ பெற்று எல்லா இடங்களிலும்‌ தேடித்‌ தேடி, கரசிங்கனே ! என்று 
மிகவும்‌ வாடாநின்றாள்‌, 
வீ - ரூ:--வாணுதல்‌ ஆடிக்‌ கரைந்து பாடி மல்கி நாடி. நர௫க்கா 
என்று வாடி. வாடும்‌ என்க, வாணுதல்‌ : அன்மொழித்தொகை, ₹நர 
சிங்கா என்று வாடும்‌” என்றது, பிரஹ்லாதன்‌ விரும்பிய காலத்தீல்‌ 
ந.ரசிங்கமாக வந்து தோன்றி, ௮வனுக்கு உதவியைச்‌ செய்க பெருமான்‌ 
எனக்கு உதவுகன்றிலனே | என்று இப்‌ பெண்‌ வருந்துகிறாள்‌ என்ற 
கருத்தை உட்கொண்டு நின்றது, 
இத்‌ திருவாய்மொழி முச்சோடி நான்காய்‌ வருதலின்‌ வஞ்சி 
விருத்தம்‌ என்பர்‌, 
ஈடு முதல்‌ பாட்டு. ] ஆபத்தே செப்பேடாக அடியனான 
பிரஹ்லாதன்‌ சூளுறவு செய்த ௮க்‌ கணத்திலே வந்து உதவும்‌ 
தன்மையனானவனைச்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிடாகின்றாள்‌ என்‌ 
இருள்‌. 
ஆடி - இருத்தல்‌ நடத்தல்‌ கடத்தல்‌ முசலியவைகளில்‌ ஒரு 
நியதி இன்றிப்‌ பிரிவுத்‌ துன்பத்தால்‌ படுகிற பாடு திருத்தா 
யார்க்கு மனத்தைக்‌ சவர்வதாக இருத்தலின்‌ 4 ஆடி? என்டு 





1, :*நரஇங்கா என்று, வாடி. வாடும்‌'” என்றதனை கோச்கி அவதாரிகை 

அருளிச்செய்‌௫ருூர்‌. செப்பேடு - தாமி.ரசாசனம்‌. 

என்னுயிர்‌ நின்னாற்‌ சோறல்‌ எளியது ஒன்ன அன்று, யான்‌ முன்‌ 

சொன்னவன்‌ தொட்ட தொட்ட இடச்தொறும்‌ சோன்ரு னாயின்‌ 

என்னுயிர்‌ யானே மாய்ப்பல்‌, பின்னும்‌ வாழ்வு உசப்ப லென்னின்‌ 

௮ன்னவற்கு அடியே னல்லேன்‌ என்றனன்‌; அறிவின்‌ மிக்கான்‌. 
என்ற செய்யுளால்‌ ௮வன்‌ சூளுறவு ௮றிதலாகும்‌. (கம்பரா, இரணியன்‌ 
லதை, 140) ்‌ 


டூத்‌ திருவாய்மொழி-- இர ண்டாம்‌ பத்து 


றாள்‌. ஸ்ரீ கெளசல்யையார்‌ பெருமாளைப்‌ பிரிந்து அடிக்கி ற 
துடி. ப்பை 1 * ஸ்ரீராமன்‌, தாயை நர்த்தனஞ்‌ செய்கின்‌ றவளைப்‌ 
போன்று பார்த்தான்‌ '” என்இருர்‌ ஸ்ரீவால்மீ பகவான்‌. ஆத 
லால்‌, வடிவழயொர்‌ செய்யும்‌ வியாபாரங்கள்‌ எல்லாம்‌ கண்‌ 
ணுக்கு இனியவாகவே இருக்கும்‌. அன்றியும்‌, பிராட்டி, 
பிரிக்து அழகு அழிக்திருக்ற சமயத்திலேதான்‌ **மங்கள 
சொரூபியாக இருந்தாள்‌ '” என்று ஸ்ரீவால்மீகு கூறுகிறார்‌. 
ஆதலால்‌, ௮ழ$யார்‌, என்றும்‌ வடிவழயொரே யாவர்‌. 

. ஆடி - முதலில்‌ * ஆடி.* என்‌ தற்கு அவ்வருகே ஒரு நிலை 
இரண்டாம்‌ ஆடி. முதலில்‌ * ஆடி.” என்றதனோடு அமையாது, 
இருகால்‌ மட்டு * ஆடி? என்‌௫ருள்‌ ; துன்பத்தின்‌ மிகுதியைத்‌ 
₹ தாளங்கொண்டு அறியுமித்தனை. முதலிலே சஞ்சாரம்‌ ௮ரி 
தரய்‌ இருக்கவும்‌ ஆற்றாமையால்‌ கூண்டப்பட்டுச்‌ சஞ்சரிக்‌ 
இருள்‌; என்‌? முடிச்தாலோ? எனின்‌, *குணாதிக விஷயம்‌ ஆகை 
யாலே முடிச்து பிழைக்கவும்‌ ஒட்டாது; * “ஸ்ரீ பரதாழ்வான்‌ 
இன்னம்‌ ஒருகால்‌ ௮வ்‌ இராமபிரானுடைய முகத்தில்‌ விழிக்க 
லாமாடல்‌, அருமந்த பிராணனைப்‌ பாழே போக்குறெது என்‌?!” 
என்று இராச்சியத்தையும்‌ தொட்டுக்‌ கொண்டு. இடக்தான்‌ 
அன்றோ?அ௮கம்‌ கரைச்து- மனம்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ நீராய்‌ உரு 
இப்போயிற்று என்கிறாள்‌. ஆற்றாமை தூண்ட சஞ்சரித்தவள்‌, 
சஞ்சாரம்‌ அடி. அற்று இருக்கின்றாள்‌ என்பாள்‌ அகம்‌ 
கரைந்து ' என்டிறுள்‌. ஆயின்‌, மனம்‌ கரைந்ததை இவள்‌ 
அ௮.நிந்தவாறு யாங்கனம்‌? எனின்‌, இவள்‌ வியாபாரம்‌ சண்‌ 
ணுக்கு இலக்கானாற்‌ போலே, ௮கவரயும்‌ இவள்‌ கெஞ்சுக்கு 
இலக்காய்‌ இருக்றெபடி, இசை பாடிப்‌ பாடி.-? 4 மனம்‌ முன்‌ 
னர்‌ நினைக்க, பின்னர்‌. வார்த்தை உண்டாகும்‌! என்ற 
நியதி இல்லை 7 ஆற்றுமையாலே கூப்பிடுற கூப்பீடுதான்‌ 
பாட்டாய்த்‌ தலைக்கட்டுெெதித்தனை; . ஆயின்‌, கூப்பீட்டைப்‌ 
பாட்டு என்னலாமோ? எனின்‌, ஆற்றுமையாலே துடித்த 


1, ஸ்ரீராமா, தஅயோத்‌, 40; 95, 

2. ஸ்ரீராமா, சுர்‌, 20; 1, 

0. * தாளங்கொண்டு அறியுமிதீத்னை 1 என்ற. வேட்‌ 22. 

9 ன்‌ க்‌ ன்‌ 2 ர்னற்து, வெண்கலத்தின்‌ லவி 
போன்று ஒரு சாலுக்கு ஒருசால்‌ இய்ச்து வருற து யம்‌ கட 

&,  *விலஷண விஷயத்தைப்‌ பிரிச்சால்‌ றப ்‌ 

விஷ / தால முடிசையம்‌ அரிது, ஜீவிக்சை 

யும்‌ அரிது ; வைல-௯்ண்யம்‌ ஜீவிச்சவொட்டா த. ர பண்மபக 
என்பது இருபத்து சாலாயிசம்‌, அ) சசை முடிய கொட்டாது 7? 

6, ஸ்ரீசாமா, பால, 1; 98, 

[1 டம ன்‌ 
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துடிப்பு ஆடல்‌ ஆனார்‌ போலே,' “பண்ணை வென்ற இன்சொல்‌ 
மங்கை ?? ஆதலின்‌, ஆற்றாமையாலே கூப்பிட்ட கூப்பிடு 
- பாட்டாய்‌ விழாகின்றது. *:: அழகானவளும்‌ மதுரமான 
வார்த்தையுடையவளும்‌ '' என்றார்‌ ஸ்ரீ வால்மீகி. * பாடிப்‌ பாடி,” 
என்ற அடுக்கு, முதல்‌ கூப்பீடு போல்‌ அன்றி, இரண்டாம்‌ கூப்‌ 
பீடு தளரந்திருக்தலையும்‌ தெரிவிக்கும்‌, 

கண்ணீர்‌ மல்கி - உருகிய மனம்‌ இசையாய்ப்‌ பெரு), 
மிக்கது கண்ண நீராய்ப்‌ பெருகுறெபடி. £ கெஞ்சு ஓமியப்‌ பாய்‌ 
இற கண்ணீமே அன்றோ? மல்குதல்‌ - மிகுதல்‌. * தரமரை 
இதழ்களினின்.றும்‌ விசேடமாகப்‌ பாய்கிற தண்ணீர்போன்று, 
ஆனக்தகச்‌ கண்ணீர்‌ பெருகும்படியான கண்களில்‌ துக்கக்‌ கண்‌ 
ணீர்‌ எதற்காகப்‌ பெருகுகிறது ?”' என்றார்‌ ஸ்ரீ வால்மீடு, இங்கு 
ஆனந்தக்‌ கண்ணீருக்குத்‌ தகுதியான கண்களிலே சேரகக்‌ 
கண்ணீர்‌ பெருகுறது “யார்‌ குடி வேர்‌ ௮ற?' என்னு பட்டர்‌ 
அருளிச்செய்வர்‌. **மஊரரைச்‌ சேதகராகக்‌ கொண்டு?' என்று 
திருக்‌ குருகைப்பிரான்‌ பின்னான்‌ பணிப்பர்‌. ”4 பாவியேன்‌, 
யான்‌ வந்த இவ்‌ வரவு, உடைய பெருமாள்‌ வரவாய்க்‌ காணப்‌ 
பெற்றது இல்லையே!' என்று இரங்குகிறான்‌ இருவடி, 

எங்கும்‌ தாடி. நாடி-தன்‌ ஆபக்சே செப்பேடாக, வருதற்கு 
உரித்து௮ல்லாத இக்குக்களையும்‌ பார்க்சிறாள்‌.நினைவின்‌ நியே 
இருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, வாராதீ திருகாமம்‌ செவிப்பட்டவாறே 





1,  இருச்சச்‌, 102, 

2, ஸ்ரீராமா, சுர்‌, 04; 15, 

8. அகம்‌ கரைந்தால்‌ கண்ணீர்‌ மல்கம்‌ கூடுமோ 1 என்னும்‌ வினாவிற்கு 
விடையாக * கெஞ்சு ஓழிய ? என்று தொடங்கி அருளிச்‌ செய்றொர்‌, “முடி 
யானே :? என்ற திருவாய்மொழியின்‌ பொருளை ஈண்டு நினைத்தல்‌ தகும்‌, 

&, ஸ்ரீராமா, சும்‌, 89; 4, 


5, (யார்‌ குடி. வேர்ற' என்ற, இராவணன்‌ குடி. வேர்‌ பறியகோ ? 
இராச்கதர்கள்‌ என்று சொல்லப்படுகிற எல்லாருடைய குடிகரம்‌ வேர்‌ பறி 
யவோ? என்றபடி. 

0, “யாரைச்‌ சேசனரர்கச்‌ கொண்டு? என்றது, யாருடைய இன்பத்திற்‌ 
காச என்றபடி, சேதனன்‌ ஈ இன்பச்தை அகர்கின்றவன்‌. தாமரை இதழிலே 
முத்‌தப்பட்டாற்‌ போன்று இருக்கற இர்த அழகினை ௮றுபவித்தற்குத்‌ தக்சவ 
சான பெருமாள்‌ ௮௬௫௫ல்‌ இல்லாதிருச்ச, இச்‌ சண்ணீருச்குப்‌ பயன்‌ யாது? 
என்பது கருத்து, 

ர, பாவியேன்‌ - ஐயகோ | உடைய பெருமாள்‌ 5 ௮அடையச்தச்சவ. ரான 
இராமபிரான்‌. 


க்‌ திருவாய்மோழி-- இரண்‌: டா ம்‌ பத்‌.து 


1 எவிலங்கப்‌ பார்ப்பது, மேலே பார்ப்பது, €ழே பார்ப்பது 
ஆனாள்‌” என்றார்‌ ஸ்ரீ வால்மீடு. ஆயின்‌, வருதற்கு உரித்து அல்‌. 
லாத திக்கிலும்‌ தேடுவான்‌ என்‌? என்னில்‌,சம்பாவனை இல்லாத 
இக்இலும்‌ வச்து தோற்றுமவன்‌ ஆகையாலே தேடுகிறாள்‌. 
ஆயின்‌; ப.ரத்துவம்‌ முதலிய கிலைகளை விட்டு, இவர்‌ ௮வதாரத 
தையே பேசுவான்‌ என்‌? எனில்‌, “4 பத்‌துடை அடியவர்க்கு” ப்‌ 
பின்பு அவதாரத்துக்கு அவ்வருகு இவர்‌ போகமாட்டார்‌. இணி, 
எங்கும்‌ காடி. சாடி என்பதற்கு,தன்‌ கொய்சகம்‌ உட்படப்‌ பாரா 
நின்றாள்‌ என்று பட்டம்‌ அருளிச்‌ செய்வர்‌. அதற்குக்‌ கருத்து 
என்‌? என்னில்‌, £ *சண்ணன்‌ என்‌ ஒக்கலையானே ” என்ற 
- படியே, அவன்‌ இருச்த இடமாகையாலே. ௩ரசிங்கா என்று 
வாடி. வாடும்‌ - பிரஹ்லாதனைப்‌ போலே, ஒரு “தம்பம்‌ இல்லாத 
படி. இருக்கையாலே கொம்பை இழந்த தளிர்‌ போலே வாடும்‌, 
( முதல்‌ வாட்டம்‌-தளிர்‌ ' என்னு கூறத்‌ தக்கவாறு இருக்றெது, 
அடுத்தகணத்தில்‌ வாட்டம்‌ என்பாள்‌ 4 வாடி, வாடும்‌ ' என்கி 
ரூள்‌. 

்‌ என்னிடமிருந்து எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ உண்டா 
இன்றன; எல்லாம்‌ என்னிடத்தில்‌ லயம்‌ ௮அடைஏன்றன, எல்‌ 





1, ஸ்ரீராமா சுர்‌, 91; 119, இச்‌ சுலோகத்திற்கு வியாச்சியாதா 
அருளிச்செய்த பொருள்‌ மேலும்‌ வருமாறு£ : ழே பார்த்ததற்குச்‌ கருத்து 
என்‌ ? என்னில்‌, பூமியைப்‌ பிளர்துசொண்டு புறப்பட்டு ஒருவன்‌ திருசாமம்‌ 
சொல்லச்‌ சம்பாவனையுண்டாகில்‌, அல்லாத இச்சிலும்‌ உள்ளத என்று பார்த்‌ 
தாள்‌; ௮ன்றிச்கே, மாஸோபவாசிகள்‌, * சோறு ? என்றவாறே அலமாக்குமா 
போலே பார்த்தாள்‌ என்னுதல்‌ ழ அ௮ங்கனன்றிக்கே, இம்சுபா விருக்ஷ்த்தை 
எங்கும்‌ ஓச்சப்‌ பார்த்தாள்‌ என்னுதல்‌. தம ர்த்ய புத்திம்‌ ததர -- அவன்‌ 
வடிவு சாண்பதற்கு முன்னே அசவாயையாயிற்றுப்‌ பரிசோதித்தது ; இம்நிலத்‌ 
திலே புகுர்து இடங்கொண்டு சாம்‌ இருர்‌,த இடச்‌ துருவி நிலைகுத்த வல்ல கெஞ்‌ 
சையுடையவ னன்றோ ? என்று. பிங்காதிபதேரமாச்யம்‌ -இவன்‌ ஸ்வசர்ச்‌.ர 
னல்லன்‌, இ.ராஜ கார்யம்‌ இவன்‌ கையிலே உண்டு என்று அ௮றிர்தாள்‌, வாதாத்‌ 
மஜம்‌ - பெருமாளுக்குப்‌ பிராணஹேதுவான பிராட்டிச்குப்‌ பிராணனைக்‌ 
கொடுச்கையாலே * இவன்‌ சர்வர்ச்கும்‌ பிராணஹேதுவான வாயுபுத்‌இரன்‌ 
என்று தோன்ற இருர்தான்‌. சூர்யமிவோதயஸ்த்தம்‌ - இலங்கையிலும்‌ 
இழக்கு வெளுச்ச அடியிட்டத, பெருமாளாகிற .ஆஇத்திய உதயத்துச்கு 
அருணோதயம்‌ என்னலாம்படி இருர்தான்‌ ; ஆகையிழே, இலங்கை சாலு 
மதிஞுச்கு ஈடுவு * ஹரி ஹரி? என்றபடியே இருக்ற .த."? 

2௨ திருவாய்‌. 1. 9: 1, 

8௨ திருவாய்‌, 1, 9; &, ட 

ன்‌ க்‌, வ்‌ சிலேடை ப வண்‌, ஆதாரம்‌ என்பன்‌ பொருள்‌, * தம்பம்‌ 
இல்லாமையாலே என்றத,தம்பத்தில்‌ தோன்றியது போன்று, இங்குச்தோன்‌ 
ருமையாலே என்றபடி, . 


8, ஸ்ரீலிஷ்ணுபுசா, ந 19 84, 


நான்காந்‌ இருவாய்மொழி--பா, 1 95. 


லரப்‌ பொருள்களும்‌ நானகவே இருக்றேன்‌'' என்னும்‌ 
தெளிவுடையவனுக்குச்‌ தோன்றினன்‌, கலங்னெ 1 அபலைக்‌ 
குத்‌ தோன்றானோ ! என்று வாடுகிறுள்‌ என்இறுள்‌ என்றபடி, 
 நரடல்கா என்று வாடிம்‌? என்ற தெரடரில்‌, தமப்பன்‌ பகை 
யானாலோ உதவுவது, நீர்‌ பகையானால்‌ உதவலாகாதோ? ஞான 
நிஷ்டர்க்கோ உதவலாவது, பக்தி நிஷ்டரீக்‌ கு உதவ 
லாகாதோ ? ஆண்களுக்கோ உதவலாவது, பெண்களுக்கு 
உதவலாகாதோ? * சேராத வடிவு சேர்த்து உசவிலோ உதவ 
லாவது, இருந்தபடியே உதவலாவார்க்கு உசவலாகாதோ? 
ஒரு அதிகாரி கியதி, ஒருகால நியதி, ஒரு அங்க நியதி என்றெ 
நிர்ப்பக்தம்‌ வேண்டுமோ இவளுக்கு? இவளுடைய ரக்ஷணத்‌ 
திற்கு “எதேனும்‌ முகம்பண்ண வேண்டுமோ? என்ற தொனிப்‌ 
பொருளும்‌ தோன்றும்‌. £ தர்மி லோபம்‌ பிறக்தது இல்லை. 
* என்பாள்‌ ' வாடும்‌ ' என நிகழ்காலத்தாழ்‌ கூறுகரறுள்‌. வரும்‌” 
என்னும்‌ ஈசையாலே முடியப்‌ பெறுகின்‌ நிலள்‌ என்பதாம்‌. 
இவ்‌ வாணுதலே-ஒளியுடன்‌ கூடின தலையுடைய இவள்‌. 
இவ்‌ அழகுக்கு இலக்கானார்‌ படுமதனை இவள்‌ படுவதே! என்‌: 
பாள்‌ 4 வாடும்‌ இவ்‌ வாணூதல்‌ ? என்கிறாள்‌. இவள்‌ முடிக்தரல்‌ 
6 பிரமன்‌ முன்‌ காலத்தில்‌ இருந்தபடியே படைத்தான்‌ '” என்‌ 
பது போன்று, உம்முடைய மேன்மையாலே 4 இன்னம்‌ இப்‌ 
படிப்‌ பட்டது ஒரு வடிவத்தை உண்டாக்கலாம்‌' என்னு இருக்‌ 
கஇநீரோ£? என்பது திருக்‌ தாயாருடைய உட்கோள்‌. ஈன்று; 
இர்‌ கிலையில்‌ இவக 4 வாணுகல்‌ ” என்னச்‌ கூடுமோ? என்‌ 
னில்‌, ஊணில்‌ வாழுயிரில்‌ '” கலவியால்‌ உண்டான புகர்‌ இன்‌ 
னம்‌ அழிக்தது இல்லை ஆதலின்‌ கூறுகிறாள்‌. அம்பு பட்டு 
முடிக்தாரையும்‌, சீரிலே புக்கு முடிக்தாரையும்‌ முகத்திலே அறி 
யலா மாதலின்‌, குணாதிச விஷய விரஹத்தாலே வந்த இழவு 
என்னுமிடம்‌ முகத்தின்‌ எழிலிலே கெரியாகின்றது என்ற 
படி. (1) 


3. அபலை - பலமற்றவள்‌, 

2. சேராத வடிவு- மணித வடிவும்‌, விலங்கு வடிவும்‌, 

9. அதிகாரி-பிரஹ்லாதன்‌. காலம்‌ - அ௮ச்‌இச்‌ சாலம்‌. அங்கம்‌ - நர 
வடிவும்‌, சங்க வடிவும்‌ சலச்த வடிவம்‌, ர 

4. அவனைச்‌ சாத்தற்குச்‌ இங்கத் தின்‌ மூகச்தை அடைச்தது போன்று, 
இவளைச்‌ காத்தற்கு வேறு முகம்‌ கொள்ளவேண்டாம்‌ என்றபடி, 

5. தர்மத்தையுடையது தர்மி ; இங்கு உயிர்‌, 

6. தைத்திரீய நா.ராயண உபரிடதம்‌, 


7. திருவாய்‌, 8. 9: 1, 
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வாணுதல்‌ இம்‌ மடவரல்‌ உம்மைக்‌ 
காணும்‌ ஆசையுள்‌ நைூன்ராள்‌; விறல்‌ 
வாணன்‌ ஆயிரம்‌ தோள்‌ அணித்தீர்‌ ! உம்மைக்‌ 
காண, நீர்‌ இரக்கம்‌ இலீரே. 
பொ ரை₹--வெத்றி பொருந்திய வாணாகுரனுடைய ஆயிரம்‌ 
தோள்களையும்‌ அணித்தவ? ! ஒளிபொருந்திய நெற்றியினை உடைய 
ளாய்‌ மேன்மேலும்‌ வளர்சன்‌ற மடப்பத்தினை உடையளாய்‌ உள்ள இப்‌ 
பெண்‌, உம்மைக்‌ காணவேண்டும்‌ என்னும்‌ ஆசையுள்‌ அகப்பட்டு 
வருர்துகமுள்‌ ; உம்மைக்‌ காணுமாறு நீர்‌ இரங்குகின்றீர்‌இலிர்‌, 
வீ-௫:--ரைதல்‌-வருந்துதல்‌, வாணன்‌ ஆயிரம்‌ தோள்‌ அணித்தீர்‌ 
என்ற விளி, வாணனுடைய ஆயிரம்‌ தோள்களையும்‌ துணித்‌.து உஷை 
யோடு அநிருத்தனைச்‌ சேர்த்து வைத்தீர்‌ ; இப்பொழுது இப்‌ பெண்‌ 
ணின்‌ திறத்து இரங்காது இருப்பது என்னோ என்ற கருத்தை உட்‌ 
கொண்டது. 
ஈடு :--இரண்டாம்‌ பாட்டு, ஈம்மைச்‌ கரணுதற்குதி தடை 
யாக உள்ள விரோதிகள்‌ பல உங்களிடத்தில்‌ இருக்‌ துகொண்டு 
இருக்க; நடுவே வாடும்‌ இத்தனையேயோ வேண்டுவது? என்ன, 
வாணனுடைய தோள்கள்‌ ஆயிரத்திலும்‌, இவள்‌ விரோதி பிர 
பலமோ? என்கிறாள்‌. 
வாணுதல்‌ இம்‌ மடவரல்‌ நைூன்ருள்‌ நீர்‌ இரக்கம்‌ இலீர்‌ - 
இவ்‌ அவயவ சோபை போகத்திற்குக்‌ காரணமாதல்‌ அன்றி 
கசைகைக்கு உறுப்பாவதே! ஜனக மஹாராஜன்‌ பிராட்டி 
யினுடைய பேரழகை கினைந்து 1 *இச்‌ சதை” என்று சுட்டிக்‌ 
கூறியது போன்னு, பெம்ற தாயாடுய இ௨ளும்‌ பெண்ணின்‌ 
பே ரழனெ நினைச்து (இம்‌ மடவரல்‌? என்றருள்‌. பெற்ற 
எனக்கு “ஆகர்‌ஷகத்திற்குக்‌ காரணமான இது, கைப்பிடித்த 
உமக்கு உபேஷைஷக்குக்குச்‌ காரணம்‌, ஆவதே ! என்பாள்‌ நீம்‌ 
இரக்கம்‌ இலீம்‌? என்றாள்‌. மடவரல்‌ - மடப்பம்‌ வக்திருக்கை ; 
ம, ஸ்ரீராமா. பால, 176: 24, 
2.  ஆகர்ஷசம்‌ - மனச்சவர்ச்சி, 
இவ்விடத்தில்‌, 
கஞ்சத்துக்‌ களிக்கும்‌ இன்தேன்‌ சவர்ந்துணும்‌ வண்டு போல 
அஞ்சொற்கள்‌ கள்ளைச்‌ கெல்லாம்‌ அருளினாள்‌ ௮ழ-கை மாச்‌இத்‌ 
சீஞ்சொற்கள்‌ குழறித்‌ தத்தம்‌ தகை தடுமாறி ரின்ரார்‌ 
மஞ்சர்க்கும்‌ மாத.ரார்க்கும்‌ மனம்‌என்பது ஒன்றே யன்றோ. 


என்ற செய்யுள்‌ ஒப்புநோக்கத்தகும்‌, (கம்பரா, கோலங்‌, 19) 
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அதாவது; மென்மையையுடையவள்‌ ஆகை, பிரிர்து கலக்கப்‌ . 
பொருத செளகுமார்யத்தையுடையவள்‌ என்றபடி, ஆக, 
பிராட்டி. நிலையைக்‌ கண்ட திருவடியைப்‌ போலே இருக்றெது 
கரணும்‌, இப்‌ பெண்பிள்ளை நிலையைக்கண்ட இருத்தாயார்க்கு; 
1 இவளைப்‌ பிரிச்து சமாதானம்‌ பண்ணியிருக்க பெருமாள்‌ 
சால அரிதாகச்‌ செய்தார்‌, இவளைப்‌ பிரிச்து தேக த்தைச்‌ தரித்‌ 
திருச்தார்‌ என்பதுயாது ஒன்று, அதனைச்‌ சாலஅரிதரகச்‌ செய்‌ 
தார்‌; “யானை ஏறவும்‌ குதிரை ஏறவும்‌ காடு ஆளவும்‌ கற்றாரிசச்‌ 
தனை; பிரணய தாரையில்‌ புதியது உண்டி௰ர்‌ '” என்பது திரு 
வடி. வார் ததை. மால்யவானில்‌ பெருமாள்‌ இருக்தபோது கார்‌ 
காலத்திலே பட்ட பாட்டைக்‌ கண்டு, : வசிஷ்ட இஷ்யன்‌, ஒரு 
பெண்‌ நிமித்தமாக இப்படிப்‌ படுவதே!” என்று பழித்துச்‌ 
சிரிதீதிருக்சான்‌ விரக்கன்‌ ஆகையாலே ; இப்போது “இவளைப்‌ 
பிரிர்து தேசத்தைத்‌ தரித்துக்கொண்டிருப்பதே!' என்கிறான்‌ 
விசேஷஜ்ஞன்‌' ஆகையாலே. *இது ஏசேனும்‌ *இரவல்‌ 
உடம்போ சுமந்து கொண்டு இருக்கைக்கு?இன்பத்திற்கு கிலைக்‌ 
களம்‌ அன்றோ? துக்கத்துக்கு நிலைக்களமோ இது? பிரிச் தால்‌ 
இரமத்திலே கூடுிரோம்‌ என்று தரித்திருக்க வல்லள்‌ அல்‌ 
லளே?' என்கிறாள்‌ என்றபடி. 

உம்மை - இவள்படியன்ரோ உமக்கு உபதேூக்க வேண்டு 
வது ; உம்மை கீர்‌ அறியாமை இல்லையே ; * ஈம்மைப்‌ பிரிநீதார்‌- 
கள்‌ பிழையார்கள்‌' என்று இருக்க வேண்டாவோ ? வாணுதல்‌ 
இம்‌ மடவரல்‌ உம்மை - *% சக்கரவர்த்இச்‌ இருமகனுக்குத்‌ 
தகுந்த சீலம்‌, வயது, ஒழுக்‌ ஈம்‌, ஒத்த கூலம்‌, இராஜ இலக்க 
ணம்‌ இவற்றையுடையளாய்‌ இருக்கிற பிராட்டிக்கு, பெருமாள்‌ 

1. ஸ்ரீராமா; சும்‌, 15: 58, 

2. இத்தனை காளும்‌ *பிரணயி? என்று பி.ரமித்திருக்தேரம்‌: பி.ரணயிகள்‌ 
்‌ படி. அன்றிக்கே, பிரிந்து தரிச்திருச்சையாலே பிரணயி அல்லர்‌ ; கேவலம்‌ 
பிரபு என்றபடி, புதியதுஉண்டிலர்‌ - ஏகதேசமும்‌ ௮றுபவித்திலர்‌, புதியது 
உண்கை - ஏகதேச அ௮ருபவம்‌. 

இப்போது இவளைக்‌ ஈண்டு இப்படிச்‌ சொல்லுசையாலே, இவளைச்‌ 
சாணாமையாலே ௮வன்‌ பழித்தான்‌ என்பது, பொருளாற்றலால்‌ போதரும்‌, 

9. இ.ரவல்‌உடம்போ - பிராட்டியின்‌ உடம்பு போன்று பரதர்‌ தரமான 
உடம்போ? 

&. ஸ்ரீராமா, சும்‌. 16: 85, 

: நம்பியைச்‌ சாண ஈங்கைக்கு ஆயிரம்‌ ஈயனம்‌ வேண்டும்‌ 
கொம்பினைக்‌ சாணுச்‌ தோறும்‌ குரிசிற்கும்‌ அன்ன தேயாம்‌ 1? 
என்று, மேற்கூறிய சுலோகத்தின்‌ பொருளையே வேஹொரு வகையாகச்‌ கூ௮ 
வார கம்பிர, ற 
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தகுந்தவர்‌; குத்த கண்களை உடையளான இப்‌ பிராட்டியும்‌ 
பெருமாளுக்குத்‌ தகுக்‌தவர்‌?” என்னும்படி, கரணும்‌ இருள்‌ 
இற.௪. உம்மைக்‌ காணும்‌ ஆசையுள்‌ கை௫ன்றாள்‌ - விஷயத்‌ 
திற்குத்‌ தகுதியாக ௮ன்றோ ஆசையும்‌ இருப்பது ? உம்மை 
அணைய ஆசைப்பட்டாளோ? காட்சியிலேயும்‌ அருமைப்‌ 
படுத்துவீரோ? என்பாள்‌ காணும்‌ ஆசை' என்‌ ருள்‌. 14ஆசை 
என்னும்‌ கடல்‌!" என்றபடியே, ஆசையாகிய கடலி ல 
அழுக்தாகின்றுள்‌ என்பாள்‌ *ஆசையுள்‌ ' என்றாள்‌. 
*கைன்றாள்‌' என்பதில்‌, இவளைத்‌ தரிப்பிக்க வேண்டா; ௮டி 
யில்‌ கிலையிலே நிறுத்த அமையும்‌ என்ற தொனிப்பொருள்‌ 
தோன்றும்‌, இதனால்‌, வாடுகைதான்‌ தேட்டமாம்படி. ஆயிற்று 
என்கிறாள்‌ என்றபடி. 

விறல்‌ வாணன்‌ ஆயிரம்‌ தோள்‌ துணித்தீர்‌ - *நையும்‌ இது 
வேயோ வேண்டுவது, தடைகள்‌ இடக்க?' என்றோ நீர்‌ சொல்லு 
இறீர்‌; வாணனுடைய தோள்களாஇிய வனத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ 
பரப்பு உண்டோ இவளுடைய விரோதி வர்க்கம்‌? உஷை 
யோடு அமிருத்தனைச்‌ சேர்த்தவர்‌ ௮ன்றோ நீர்‌. பேரனுமாய்‌ 
ஆணுமாகிலோ உதவலாவது ; உம்மோடு கலந்த அபலைக்கு 
உதவல்‌ ஆகாதோ? என்பது தொனிப்‌ பொருள்‌. உம்மைக்‌ 
காண - உம்மை இவள்‌ காண்கைக்கு ஈடாக. * கருமுகைமாலை 
தேடுவார்‌ சடுவதற்கரகவே தேடுவது? ௬ம்மாட்டைக்‌ கொள்ள 
அன்ற; ௮து போன்று, உம்மை ஆசைப்படுவார்‌ படுவது, 
காட்சிக்காக ஆயிற்று; *: அழைப்பன்‌ திருவேங்‌ கடத்தானைக்‌ 
கரண.” என்றார்‌ திருமழிசைப்பிரான்‌. * காரார்‌ திருமேனி 
காணுமளவும்‌ போய்‌ ? என்றார்‌ திருமங்கைமன்னன்‌. £ கண்‌ 

களால்‌ காண வருங்கொல்‌ என்று” என்று இவர்தாமே பின்‌ 
னரும்‌ அருளிச்செய்வர்‌. கீர்‌ இரக்கம்‌ இலீர்‌ - “தன்‌ சரீரத்தின்‌ 
மேல்‌ தங்க இருக்த காட்டு ஈக்களையும்‌ கொசுக்களையும்‌ பாம்பு 
களையும்‌ ஓட்டமாட்டார்‌'” என்கிறபடியே, பிராட்டியைப்‌ பிரிக்க 

1. பெரிய திருமொழி, 4, 9; 8, 

9... * கருமுகைமாலை தேடுவார்‌ ? என்று தொடக்கும்‌ வாக்கியம்‌, ஸ்வா 
பசேசத்தில்‌ பாவம்‌, * சும்மாட்டைச்‌ கொள்ள அன்று? என்றது, வேறு 
பிரயோஜனங்களைப்‌ பெறுதற்குச்‌ சாசனமாசச்‌ கொள்ளுதற்கு அன்று என்ற 
படி, 





கான்முகன்‌ இருவர்‌, 89, 
சிறிய திருமடல்‌, 09, 
இருவாய்‌. 8. 8; 8; 
ீராமா, சுர்‌, 801 49, 
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துன்பத்தால்‌, மற்றைப்பிராணிகளால்‌உண்டாகும்‌துன்பத்தை 
யும்‌ ௮றியாதிருக்த கீர்‌, இப்பொழுது கோவுபடுகை தவிர்க்கால்‌, 
சாமான்யமான இரக்கமும்‌ போகவேண்டுமோ ? ஆயின்‌, கீர 
இரங்கல்‌ வேண்டும்‌ ; நீர்‌ இரங்கும்படி. செய்யத்‌ தக்க சாதனம்‌ 
இவளிடத்து இன்று என்று கூறுவது போன்று, “நீர்‌ இரக்க 
மிலீர்‌? என்று கூறுவது. எற்றிற்கு? * கை௫ன்றாள்‌” என்று 
திருத்தாயார்‌ கூறியது, இறைவன்‌ இரக்கத்திற்குச்‌ சாதனம்‌ 
ஆகாதோ ? எனின்‌, * இவள்‌ கைவு பேற்றுக்கு ௨ உபாயமன் று; 
அவன்‌ இரக்கம்‌ பேற்றுக்குச்‌ சாதனம்‌' என்று காணும்‌ 
இருத்தாயார்‌ இருக்கிறது. ஆயின்‌, இவள்‌ கைவிற்குப்‌ பலன்‌ 
தான்‌ யாதோ? எனின்‌, * இவள்‌ கநைவு அவன்‌ இரக்கத்துக்குமப்‌ 
பரிகரம்‌, அவன்‌ இரக்கம்‌ பேற்றுக்குச்‌ சாதனம்‌ ; 1 இப்‌ 
பரம்பொருள்‌; மனத்தாலும்‌ கிதித்தியாசனத்தாலும்‌ மிகுந்த 
கேள்வியாலும்‌ அடையத்தக்கவன்‌ அல்லன்‌; இறைவன்‌ எவனை 
வரிக்கன்றானேோ? அவனால்‌ அடையக்‌ தக்கவன்‌!' என்‌ இற 
படியே, தானே காட்டக்‌ காணும்‌ இத்தனை யே. (2) 
140, 
இரக்க மனத்தொடு எரி ௮ணை 
அரக்கும்‌ மெழுகும்‌ ஓக்கும்‌ இவள்‌ , 
இரக்கம்‌ எழீர்‌; இதற்கு என்செய்கேன்‌, 
அரக்கன்‌ இலங்கை செற்றீருக்கே? 
பொ .-றை?--இவள்‌ இரக்கம்‌ பொருந்திய மனத்தால்‌ நெருப்‌ 
பினைச்‌ சேர்ந்த அ௮ரக்னெயும்‌ மெழுசனையும்‌ ஒப்பாள்‌ ; நீர்‌ இரக்கம்‌ 
உடையிீர்‌ அகன்‌ றிலீர்‌; இது நிமித்தமாக, இராவணனுடைய இலவ்‌ 
கையை அழித்த உமக்கு எதனைச்‌ செய்வேன்‌.? 
வி - சூ?--* அரக்கன்‌ இலங்கை செற்நீருக்கு ? என்ற தொடர்‌, 
உம்மைப்‌ பிரித்து வருந்தின பிராட்டியின்‌ பொருட்டு இலங்கையை 
அழித்து ௮வள்‌ துன்பத்தினை நீக்கனீர்‌ ; பிரிந்து வருந்துகிற இவளு 
டைய அன்பத்தை நீக்குதற்கு இப்பொழுது இரக்கமும்‌ சொள்கின்‌ றி 
லீர்‌ என்ற கருத்தை உட்கொண்டஅ௮, மனத்தொடு: ஒடு உருபு, கருவிப்‌ 
பொருளில்‌ வந்தது, ௮ணை அரக்கு ; வினைத்தொகை, எழீர்‌$ எதிர்‌ 
மறைமுதந்று, செத்தீர்‌ : பெயர்‌, 
1. முண்டசோப சிடதம்‌. 8. 8: 8. 


இவ்‌ உபநிடத வாக்சயத்தின்‌ பொருளோடு ₹* விட்டிற்கு மிமித்தசாரண 
மாய முதற்பொருளை உணர்தற்கு உபாயம்‌ மூன்று; அவை “--கேள்வி, 
விமரிசம்‌, பாவனை என்பன : அவற்றுள்‌ கேள்வி இதனாற்‌ கூறப்பட்டது” 





வடி 


என்னும்‌ பரிமேலழகருரை ஒரு புடை ஒப்பு கோக்கத்தகும்‌. (குறள்‌, பப 


நிதித்‌ தியாசனம்‌ - பர்வனை ; தெளிதல்‌. 
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ஈடு :--மூன்றாம்‌ பாட்டு, இன்று இச்‌ செயல்‌ செய்யக்கடவ 
தாக கினைத்த கீர்‌, அன்று, உண்ணாது உறங்காது ஒலிகடலை 
ஊடு அறுத்தலாயெ அச்‌ செயலை எதற்காகச்‌ செய்தீர்‌? என்‌ 
கிறாள்‌. 

இரக்க மனத்தொடு இவள்‌ - இரங்கென மெஞ்சையுடைய 
இவள்‌. இரக்கம்‌ - கெஞ்சில்‌ கெ௫ழ்ச்சி. அன்‌ றி, “£ ஈடுபாடு 
என்றும்‌, ஈரிப்பு என்றும்‌ பொருள்‌ கூறலுமாம்‌, எரி ௮ணை 
அரக்கும்‌ மெழுகும்‌ ஒக்கும்‌ - ஏரியை அணைந்த அரக்கும்‌ மெழு 
கும்‌ போலே உருகாகின்றாள்‌. அரக்கும்‌ மெழுகும்‌ என்னும்‌ 
இவற்றை கெஞ்சுக்கு ஒன்றும்‌, இவள்‌ தனக்கு ஒன்றுமாகக்‌ 
கொண்டு பொருள்‌ கூறுவர்‌ பிள்ளை திருநறையூர்‌ அரையர்‌. 
கெஞ்சும்‌ இவள்‌ தனக்குக்‌ £ கையடைப்பு ஆகையாலே இவள்‌ 
தனக்கே இரண்டையும்‌ அடை ஆக்க அருளிச்செய்வர்‌ பட்டர்‌. 
* : சத்தியில்‌ விஷ்ணுவைப்‌ போன்றவர்‌; பார்க்கத்‌ தகும்‌ தன்‌ 
மையில்‌ சந்திரனைப்‌ போன்றவர்‌'' என்‌ இறபடியே, பல பொருள்‌ 
களையும்‌ இவளுடைய படிக்குத்‌ திருஷ்டாந்தமாகக்‌ கூறக்கூடிய 
வாறு இவள்‌ தன்‌ கிலை இருக்கறது என்றபடி. £ அரக்கும்‌ 
மெழுகும்‌, நெருப்பிற்குள்‌ புகல்‌ கரிந்து போம்‌; கடக்க இருக்‌ 
இல்‌ வலிக்கும்‌; அதனைச்‌ சார்ந்து நின்றுழி உருகும்‌; அது 
போன்று, முடிம்து பிழைக்கவும்‌ பெறாமல்‌, தரித்திருக்கவும்‌ 





ம... * உண்ணாது உறங்காது ஒலிகடலை ஊடு அறுத்துப்‌ 
பெண்ணாச்கை யாப்புண்டு தாமுற்ற போசெல்லாம்‌ ?? 
(காய்ச்‌, இரு, 11: 7,) 
கடல்‌ வழிவிட ரிசிசரர்‌ பொடிபட இருசண்‌ 8றி 
வட. கயிலையில்‌ எழுவிடை தழுவியதும்‌ மறந்தாரோ 
௮டல்‌௮.ரவு அமளியில்‌ அறி.தயில்‌ அமரும்‌ ௮.ரங்சேசர்‌ 
இட.ர்செட வருகலர்‌ முருகலர்‌ தளவும்‌ இரங்காசே, 
(,திருவ.ரல்கக்கலம்பகம்‌,) 
என்ற ௮ருமைப்பாகரம்‌ இவ்வியாச்சியொனத்தோடு படித்த இன்புறச்சகும்‌, 
2. ஈபொடு 5 துச்சம்‌, ஈரிப்பு ஈ சரேசம்‌, 
9. கையடைப்பு உ இவளிடத்தில்‌ அச்தர்ப்பூசம்‌, 
4, ஸ்ரீராமா, பால. 1: 18, 
6, **இடர்‌உற மறையோரும்‌ எரியுறும்‌ மெழுசானூ்‌?'(சம்பர்‌£, கம்‌, 60,) 
** மெழுசெரி முகச்ச்‌ தொக்கும்‌ தாய்‌ மெலிவசற்றினானே ?? 
(௪ச்‌. செய்‌, 2095.) 
* எரி நண்‌ ௮.ரச்கு ! என்பதற்கு எமு.தம்‌ பதசாரம்‌, சநீபோர்க்குச்‌ சழி 
பேரின்பம்‌ பயப்பதாம்‌, 
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பெருமல்‌, கோவுபடும்படி செய்ன்‌ நீரே! என்பாள்‌ *எமிஅணை 
அரக்கும்‌ மெழுகும்‌ ' என்கிறாள்‌. இவள்‌ கிலை இது. 


இரக்கம்‌ எழீர்‌ - * நீரும்‌ இவளைப்‌ போன்று உருகவேண்‌ 
டும்‌? என்று வளைக்கிறோமோ ? கொந்தார்‌ , பக்கல்‌ செய்யும்‌ 
அருளும்‌ செப்கிலீர்‌. இரக்க மனதீதையுடையள்‌ ஆகாகின்றாள்‌ 
இவள்‌, நீர்‌ இரக்கம்‌ எழுகின்‌ றிலீர்‌; நீர்‌ இரங்காவிட்டால்‌, 
உம்முடைய கெஞ்சைப்‌ போன்று இருப்பது ஒரு நெஞ்சை 
இவளுக்குக்‌ கொடுத்தால்‌ ஆகாதோ! என்கிறாள்‌. இதற்கு 
என்செய்கேன்‌ - உம்முடைய இரக்கம்‌ ஒழிய ஏதேனும்‌ வேறு 
உபாயங்களால்‌ பெறத்‌ தக்கதோ இப்‌ பேறு? இணி, உம்மை 
இரங்கும்படி செய்யவோ? அன்றி, இவளை இரங்காமற்‌ 
செய்யவோ? யாது செய்வேன்‌? என்பாள்‌ : என்‌ செய்கேன்‌ 
என்றருள்‌ எனலுமாம்‌. அரக்கன்‌ இலங்கை செற்தீருக்கு - 
(ஒரு காதலிக்கு உதவினவன்‌ ஈமக்கு உதவானோ? என்று 
ஈடுபடர்கின்றாள்‌. 'புழமுக்‌ குறித்தது எழுத்தானாற்‌ போலே 
ஒன்று வாய்த்ததைக்‌ கொண்டு * : அது அக்யார்த்தம்‌' என்று 
இராமல்‌ சோவுபடாகின்றாள்‌ என்கிறாள்‌, உமக்கு இரக்கம்‌ 
இன்றியே ஒழிந்தால்‌, * இவள்‌ இரங்குவது ஒரு செயலைச்‌ 
செய்து வைக்கவேண்டுமோ? என்பது உட்கோள்‌;. (8) 








1. மானத்து வண்டல்‌ உழ தர்‌எழுத்தின்‌ வடிவு உற்ற சர்‌, மான? 
என்றார்‌, இங்யசவி ஐயங்கார்‌, 
2. அச்யார்த்தம்வேறொன்றற்காசச்‌ செய்யப்பட்டது, அல்லத, பிறருச்‌ 
சாசச்‌ செய்யப்பட்டத; இவ்விடத்து, 
உன்னை மீட்பான்‌ பொருட்டு உவரி அர்தீத ஓளிர்‌ 
மின்னை மீட்டுறு படை யாக்கர்‌ வேறப்‌ 
பின்னை மீட்டுறு பசை கடச்‌ இலேன்‌ ; பிழை 
என்னை மீட்பான்பொருட்டு இலங்கை எய்தினேன்‌, 
(சம்ப.ரா, மீட்‌, 08.) 
சீதையைச்‌ குறித்த தேயோ தேவரைத்‌ இமை செய்த 
பேதையைச்‌ கொல்வன்‌ என்று பேணிய விரதப்‌ பெற்றி 
வேதிம்ர்‌ ௮பய மென்றார்க்கு அன்று சான்‌ விரித்துச்‌ சொன்ன 
காதையைச்‌ குறித்து நின்ற அவ்வுை சடச்ச லாமோ, 


(சம்ப.ரா, விபீட, 118,) 
என்னும்‌ செய்யுட்களை ஒப்புசோக்கல்‌ தகும்‌, | 


“0, *இவள்‌ இசங்குவதொரு செயல்‌! என்ற, இலங்கையை அழிச்ச த, 
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147. 
இலங்கை செற்றவனே ! என்னும்‌; பின்னும்‌ 
வலங்கொள்‌ புள்‌உயர்த்தாய்‌! என்னும்‌; உள்ளம்‌ 
மலங்க வெவ்‌உயிர்க்கும்‌; கண்ணீர்‌ மிகக்‌ 
கலங்கக்‌ கைதொழும்‌ நின்று இவளே. 


பொ - ரை இவள்‌ இலங்கையினை அழித்தவனே ! என்றாள்‌ ; 
அதற்கு மேல்‌, வெற்நியைக்‌ கொண்ட கருடப்‌ பறவையினைக்‌ கொடியாக 
உபரீத்தெயவனே! என்இறுள்‌) மனமானஅ கலங்கும்படி நெருப்பினைப்‌ 
போன்று பெருமூச்சு எறிகின்றாள்‌ ; கண்களில்‌ நீர்‌ மிகும்படி நின்று 
௮றிவு கலஃ்‌௫க்‌ கைதொழுகின்னுள்‌. 

வி- சூ; என்னும்‌ என்னும்‌ உயிர்க்கும்‌ தொழும்‌ என்பன 5. 
செய்யும்‌ என்‌ மு.ற்றுக்கள்‌, நின்று கைதொழும்‌ என மாற்றுக, 


ஈட உ-மான்காம்பாட்டு, ! அரக்கன்‌ இலங்கை செற்நீர்‌? 
என்ற இது எப்பொழுதும்‌ உள்ளது ஒரு செயல்‌ அன்று 
காண்‌, எப்பொழுதாயினும்‌ ஒரு கால விசேடத்திலே நிகழ்வது 
காண்‌ என்றாள்‌ தஇருத்தாயார்‌; ௮து பொறுக்க மாட்டாமே, 
அது தன்னையே சொல்லுகிறாள்‌. 


இலங்கை செற்றவனே என்னும்‌ - எனக்குப்‌ பண்டே 
உதவி உபகரித்தவனே! என்னாகின்றாள்‌. முன்பு தனக்கு 
உதவினவன்‌ இப்பொழுது தனக்கு உதவாது ஒழிந்தாற்‌ 
போலே கூப்பிடுகிறாள்‌. * மலைஎடுத்தல்‌, கடல்‌ அடைத்தல்‌, 
அம்பு ஏற்றல்‌ செய்ய வேண்டுமோ £? என்பக்கல்‌ வரும்போது 
என்ன தடை உண்டு? என்கிறுள்‌ எனலுமாம்‌, இருத்தாயார்‌, 
இவள்‌ விரிகைக்குச்‌ சொன்னது தானே இவளுக்குப்‌ பற்று 
கைக்கு உடலாய்விட்டஅ. பின்னும்‌ - அதற்கு மேல்‌. வலம்‌ 
கொள்‌ புள்‌ உயர்த்தாப்‌ என்னும்‌ - மிரக்கையுடைய புள்ளாலே 
தாங்கப்பட்டவனே ! என்‌இரறுள்‌. விடாயர்‌ இருந்த இடத்தே 
$சாய்கரகம்‌ போலே உயர வைத்துக்‌ கொண்டு வந்து காட்டும்‌ 
பரிசரத்தையுடையவனே | என்கிறாள்‌ என்றபடி, அன்றி, 
மீடக்கையுடைய புள்ளைக்‌ கொடியாக உடையவன்‌ என்று 
பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. 

1,  பிராட்டிச்கு உதவினவன்‌ எனக்கு உதவானோ? என்று கொண்டு 
வேறுவசையாகப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்‌கறார்‌, * மலையெடுத்தல்‌ £ என்று 
தொடங்க, . 

8) சாய்கரசம்‌ - தண்ணீர்ப்பர்தலிலே உயரலயைத்துச்‌ சாய்ச்ெ சச்சம்‌, 
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உள்ளம்‌ மலங்க வெவ்‌ உயிர்க்கும்‌ - கொண்டு வருவதற்குப்‌ 
பரிகரம்‌ இருச்தும்‌ வரச்‌ காணுமையாலே மனமானது வேரீ 
பறியும்படி. நெடுமூச்சு எறியாகிற்கும்‌. * * கழுத்தளவு நீரில்‌ 
இருக்கிற தஸிர்களையுடைய மரங்களைத்‌ தனது மூச்சுக்‌ கரற்றி 
னால்‌ கொளுத்துகின்‌.றவள்‌ போல்‌ இருக்கற ௪நை” என்றார்‌ 
ஸ்ரீ வால்மீகு பகவான்‌. * கண்ணீர்‌ மிக - நெடுமூச்சாகப்‌ புறப்‌ 
பட்டு, புறப்படாதது கண்ணீராய்ப்‌ புறப்படா நின்றது. கலங்‌ 
_ இச்‌ கைதொழும்‌ - * தெளித்திருந்து தொழுமது இல்லை௮ன்றே 
காதலி? இவளே -* அவன்‌ தொழும்படியான வேண்டற்‌ 
பாடுடைய தான்‌ தொழாகின்ருள்‌. (4) 
145, 
இவள்‌ இராப்‌ பகல்‌ வாய்வெரீஇத்‌ தன 
குவளை ஒண்கண்ண நீர்கொண்டாள்‌; வண்டு 
இவளும்‌ தண்னும்‌ துழாய்‌ கொடீர்‌; என 
தவள வண்ணர்‌ தகவுகளே. ்‌ 
பொ£-ரை--இவள்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ வாயால்‌ பிதற்றிக்‌ 
கொண்டு : தன்னுடைய கருங்குவனை போன்ற கண்களில்‌ நீரினைக்‌ 
கொண்டாள்‌ ; வண்டு படிந்து ஒளிவிடுகின்ற குளிர்ர்த ௮ழயெ திரு 
மார்வில்‌ இருக்னெற திருத்துழாய்‌ மாலையினைக்‌ கொடுக்கன்தீர்‌இலீர்‌ ; 
ஆ.தலால்‌, தூய்மையான பரிசுத்‌ தத்தையுடையவசே! உம்முடைய தகவு 
கள்‌ தாம்‌ என்னே ! ்‌ 
வி- சூ; -வெரீஇ என்பது, சொல்லிசையளபெடை. தன; 


அகாரம்‌ ஆறனுருபு, கண்‌: சாதியொருமை. கண்ண: அகரம்‌ 
சாரியை, என என்பது, என்ன என்ற சொல்லின்‌ விகாரம்‌. * என்ன 





1. ஸ்ரீசாமா. 17: 29, 
2. *: சண்ணீர்மல்கி ?? என்றதன்‌ உரையை நோக்குக, (பச்‌. 98.) 


8... மகளிர்‌, தெளிந்திருச்கும்‌ காலத்துக்‌ கணவனது அன்பைப்‌ பெறு ' 
தற்கு அவனை வணங்கமாட்டார்கள்‌ என்பது கருத்து. ஞானிகள்‌ இறைவ 
னுடைய தஇருவருளைப்‌ பெறுதல்‌ நிமித்தம்‌ அவனை வணங்கமாட்டார்கள்‌ 
என்ற விசேடப்‌ பொருளும்‌ சோன்றும்‌. :**:அடியேன்‌ சான்‌ முயற்சியின்றி 
நின்னருளே பார்த்திருப்பன்‌ நீசனேனே ?” என்றார்‌ இவ்யகவி, நீர்‌ இரக்கம்‌ 
இலீசே ?” என்றதன்‌ உரையும்‌ ஈண்டு நோக்குக, (பச்‌, 98,) 

&. 4 பொய்ப்ப விடேஎம்‌ என நெருய்கில்‌, தப்பினேன்‌ என்று௮டி. சேர்‌ 
தலும்‌ உண்டு 7? (கலித்‌, 89.) என வருதலால்‌ தலைவன்‌ வணங்கும்‌ வழக்கு 
.. உண்டு என்பதனை அறிதல்‌ தகும்‌. ட டதத 
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போதித்தும்‌ என்ன"! என்பது தாயுமானவர்‌ பாடல்‌, தவளம்‌ 2 
வெண்மை; ௮.௮ ஈண்டு, தூய்மைக்கு ஆயிற்று, வண்ணம்‌ - தன்மை, 
இதனை ( இயற்சொல்‌! என்பர்‌ ஈச்ினொர்க்கினியர்‌, 

ஈடு --ஐக்தாம்‌ பாட்டு. இவள்‌ இப்படித்‌ துக்கப்படுகின்‌. ற 
இடத்திலும்‌ வரச்‌ காணாமையாலே, ' * அருள்‌அழ்‌.றவர்‌ ' என்‌ 
இருள்‌, 

இவள்‌ இராப்‌ பகல்‌ வாய்வெரீஇ - * * ஆடவர்‌ திலகனான 
ஸ்ரீராமபிரான்‌ எப்பொழுதும்‌ உறக்கம்‌இல்லாகவராக இருக்கி 
ரர்‌; ஒருகால்‌ உறங்னெ ராயினும்‌, சீதா என்இுற மதுரமான 
வார்‌ த்தையினைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு விழித்துக்‌ கொள்ளு 
இரூர்‌'” என்றபடியே, வாய்வெருவுவான்‌ அவனாக இருக்க, 
இவள்‌ வாய்‌ வெருவுன்றாளே ! என்கிறுள்‌, : இவள்‌ இராப்‌ 
பகல்‌ வாய்‌ வெரீஇ ' என்றதனால்‌, * * பொய்ச்‌ நின்ற ஞானம்‌” 
தொடங்க இச்‌ திருப்பாசுரம்‌ முடிய, இவர்‌ பாடிக்கொண்டு 
வந்தன எல்லாம்‌ வாய்வெருவின இத்தனையே என்பதும்‌, ௮வ 
தானம்பண்ணி அருளிச்செப்கின்றார்‌ அல்லர்‌ என்பதும்‌ போத 
ரும்‌. அவதானம்‌ பண்ணாமல்‌ அருளிச்‌ செய்தல்‌ கூடுமோ? 
எனின்‌, வாசனையே உபாத்தியாயராகச்‌ சொல்லிக்கொண்டு 
வரச்‌ சொல்லுகிருர்‌ இத்தனை. 

தன குவளை ஒண்‌ கண்ண நீர்‌ கொண்டாள்‌-தன்னுடைய 
வாய்‌, குவளைப்பூப்‌ போலே இருக்கிற அழகிய கண்களிலே 
நீரைக்‌ கொண்டாள்‌. ஆனக்தக்‌ கண்ணீர்‌ பெருக்கு எடுக்கக்‌ 
கூடிய கண்களில்‌ துக்கக்‌ கண்ணீர்‌ பெருக்கு எடுத்து ஓடுகின்‌ 
றதே! என்பாள்‌ *குவனை ஓண்‌ கண்ண நீம்‌ கொண்டான்‌ ? 
என்றும்‌, இக்‌ கண்ணுக்கு இலக்கானார்‌ கண்ணிலே காணக்‌ 





1. “என, தவள வண்ணர்‌ தகவுகளே ?? என்றதனை மோக்ச ௮வ 
தாரிசை அருளிச்செய்கிறார்‌. 

9. ஸ்ரீராமா, சும்‌, 88: 48. இச்‌ சலோகத்தஇற்கு வியாச்யொதா அரு 
ளிச்‌ செய்த பொருள்‌ வருமாறு;--*:£ததி மதுராம்‌ வாணீம்‌ வியாசம்‌ 
ப்‌.ர.இபு.த்யதே என்று வாய்வெருவுவான்‌ அவன்‌ இடீர்‌, ௮றித்ரஸ்‌ ஸததம்‌ 
சாம :--நித்‌தரையோடே காலக்ஷேபம்‌ பண்ணவேண்டும்‌ செல்வுடையவர்‌, 
ஸததம்‌ அகித்‌.ர ராயிருப்பர்‌. சுப்தோபிச- ஸததம நித்‌ர8 என்று வைத்த, 
ஸுப்தோ பிச என்கிறது, ப.சாகர்த்த ௮அறுசக்கான அபாவத்தைப்‌ பற்ற, 
ஈசோத்தம:--அ௮பிமதவிஸ்லேஷச்தில்‌ இங்கனே இருச்கைபோலே - புரு 
ஷோத்தமத்வமாவது,.”? 

8, திருவிருத்தம்‌, 1, 

&, அவதானம்‌ - சவனம்‌, ஞாபகம்‌, 
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கூடிய கண்ணீரைத்‌ தன்‌ கண்ணிலே கொண்டாள்‌ என்பாள்‌ 
* தன கண்‌ நீர்‌ கொண்டான்‌ ' என்றும்‌ கூறுகின்றாள்‌. ௮ தற்கு 
நம்மைச்‌ செய்யச்‌ சொல்லுகிறது என்‌? என்ன, வண்டு இவளும்‌ 
தண்‌ ௮ம்‌ துழாய்‌ கொடீர்‌ என்டுறுள்‌; அதாவது - விரஹ 
வெம்மையால்‌ வரடின இவள்‌ மார்வில்‌ மாலையை வரங்‌இ, உம்‌ 
முடைய மார்வில்‌ செவ்வி மாறாத மரலையைக்‌ கொடுக்கஇன்‌ நிலீரீ 
என்‌.றபடி.. ௮வ்‌ வண்டுகளுக்கு என்ன கண்ணீரைக்‌ கண்டு 
கொடுக்கிறீர்‌ என்பாள்‌ *வண்டு திவளும்‌ தூழாய்‌ என்றாள்‌, 
திவளுகை-படி.தல்‌, அசைதல்‌, ஒளிவிடுதல்‌. கவள வண்ணர்‌ த௪ 
வுகள்‌ என- 1(சு.த்த சுவபாவரான உம்முடைய தகவுகள்‌ 
எங்கே போயின?” என்னு எம்பார்‌ அருளிச்செய்வர்‌. 6 உம்மைப்‌ 
போலே காலு சிஷ்டர்கள்‌ அமையும்‌ ; அபலைகள்‌ குடிகெட்‌ 
என்று பட்டம்‌ அருளிச்‌ செய்வர்‌. (5) 
்‌ 140, 
தகவு உடையவனே ! என்னும்‌; பின்னும்‌ 
மிக விரும்பும்‌; பிரான்‌! என்னும்‌; எனது 
அக உயிர்க்கு அமுதே ! என்னும்‌; உள்ளம்‌ 
உக உருகி நின்று உள்‌ உளே 
பெெ£-ரை:-- மனமானது நிலை கெடும்படி, நீர்ப்பண்டமாக 
உரு) நின்று, மேலும்‌ மேலும்‌ அருள்‌உடையவனே ! என்‌ றாள்‌ ; 
அதற்கு மேல்‌, மிகுதியாக விரும்புகிறாள்‌ ) எனக்கு உதவியினைச்‌ செய்‌ 
தவனே | என்கிருள்‌ ; என்னிடத்துள்ள ஆத்மாவிற்கு அமுதே 
என்கிருள்‌. ்‌ 
வி - சூ:--உள்‌உளே - மேலும்‌ மேலும்‌. உள்ளெ உள்ளெ 
என்று உரைத்தலும்‌ ஒன்று, நின்று என்னும்‌ என மாற்றுக, 
ஈடு --ஆரும்‌ பாட்டு, இவள்‌ துன்பத்தினைக்‌ கண்ட திருத்‌ 
தாயார்‌ 1 * அருள்‌ அற்றவர்‌ ' என்றாள்‌; இவள்‌ ௮து பொருமல்‌ 





1. முன்பு சுத்த சுவபாவருமாய்த்‌ தயாவானுமாய்‌ இருந்த நீர்‌, இப்போது 
சுத்தசுவபாவரும்‌ ௮ன்றிக்கே தயாஹீனருமாய்‌ விட்டீர்‌ என்பது எம்பாருடைய 
திருவுள்ளம்‌. என - எங்குற்றன என்பது பொருள்‌. சுத்தசுவபாவரும்‌அல்லர்‌, 
தயாவானும்‌௮ல்லர்‌ என்பது பட்டருடைய இழுவுள்ளம்‌. என தவள வண்ணர்‌, _ 
என தசவுகள்‌ என்று கொண்டு, என்ன சுத்தசுவபாவர்‌, என்ன தசவுகள்‌ என்று 
பொருள்‌ கொள்க. இப்பொருளையே சசேரச்தியாக, * உம்மைப்போலே சாலு 
சிஷ்டர்கள்‌ அமையும்‌ $ அபலைசள்‌ குடிகெட ? என்று அருளிச்செய்ூருர்‌, 

2... * என, தவளவண்ணர்‌ தச௫வுகளே ?? என்றதனை கோச்‌ * அருள்‌ 
அற்றவர்‌ என்றாள்‌ ? என்டருர்‌, ர ்‌ 

நத 
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(தகவுடையவனே' என்று அதனையே சிருப்கமாகச்‌ சொல்று 
இருள்‌ என்‌ ருள்‌. பக்‌ 
்‌.... தகவுடையவனே என்னும்‌ - ஐயகோ 1 1 ஆகரதீதில்‌ தகவு 
மறுக்குமோ? கம்‌ குற்றங்காண்‌ என்‌ ருள்‌. இணி, தகவு இல்லை 
என்றவள்‌ வாயைப்‌ புதைத்தாற்‌ போலே, “* வந்து தோன்று 
வதே!' என்று, அவன்‌ வந்தால்‌ செய்யும்‌ விருப்பத்தைச்‌ செய்‌ 
இறாள்‌ எனலுமாம்‌. பின்னும்‌ மிக விரும்பும்‌ ்‌ உருவெளிப்‌ 
பாட்டின்‌ தன்மை இருக்கறெபடி. “பிரான்‌ என்னும்‌ - பெற்ற 
தாய்க்கு இடம்‌ வையாமல்‌ வந்து தோன்றுவதே ! இது என்ன 
உபகாரம்‌ தான்‌ என்கிறாள்‌. எனது ௮௧ உயிர்க்கு அமுதே 
என்னும்‌ - என்னுடைய உள்ளே இருக்கிற ஆத்மாவுக்கு இனிய 
னானவனே ! என்றருள்‌. இறைவன்‌, கித்பமான ஆத்மா அழி 
யாமல்‌ நோக்கும்‌ அமுதமாதலின்‌ 4 அக உயிர்க்கு அமுதே ' 
என்றருள்‌. உள்ளம்‌ உக உரு நின்று - வடிவம்‌ இல்லாத 
மனமானது வடிவினைஅடைந்து உர நீர்ப்பண்டமாய்‌ மப்‌ 
போகா நின்றது. உள்ளம்‌ உருஒ கின்று தகவுடையவனே 
என்னும்‌, பின்னும்‌ மிக விரும்பும்‌, பிரான்‌ என்னும்‌, எனது 
அ.கஉயிர்க்கு அமுதே என்னும்‌; இவை, இவள்‌ பேசும்‌ பேச்‌ 
சைக்‌ கொண்டு காம்‌ அறிந்தவைகள்‌; உள்‌ ஒஓ$ஏறெது, உள்‌ 
உளே - “வாசா மகோசரம்‌. இனி, உள்‌உளே என்பதற்கு, 
மேலும்‌ மேலும்‌ என்று பொருள்‌ கூறுவாருமுளர்‌. ௮ப்பொரு 
ளுக்கு, மேலும்‌ மேலும்‌ உரு கின்று என்னும்‌ எனக்‌ 
கூட்டுக. (6) 
150, ட ந 
உள்‌உள்‌ ஆவி உலர்ந்து உலர்ந்‌ த, என 
வள்ளலே ! கண்ணனே ! என்னும்‌, பின்னும்‌ 
வெள்ள நீர்க்‌ கடந்தாய்‌ ! என்‌.னும்‌; என 
கள்வி தான்‌ பட்ட வஞ்சனையே ? 
பெர - ரை 2--உ௨ள்‌ ளே இருக்கிற உயிரானது சருகாக உலர்ந்து, 
எனக்கு உசவியைச்‌ செய்தவனே | கண்ணனே | என்று கூப்பிடுகின்‌ 


1. ஆகரம்‌- கணி; உத்பத்தி ஸ்தானம்‌ என்றபடி, 

2. “வந்து. தோன்றுவதே? என்றது, உருவெளிப்பாடு, செய்யும்‌ 
விருப்பச்தைச்‌ செய்தலாவது, பூசும்‌ சார்‌.தும்‌ புனையும்‌ கண்ணியும்‌ முதலான 
வற்றைச்‌ சேர்ச்சை, 

3. பிரான்‌ - உபசாரகன்‌, பிரிவுச்சாலத்‌ இல்‌ செய்யும்‌ உபசாரம்‌ என்‌? 
என்ன, பெற்ற தாய்க்கு இடம்‌ வையாமல்‌ வச்து தோன்றியது என்றாள்‌. 

&. வாசா மகோசரம்‌- வாக்கிற்கு எட்டாதது; உள்‌- உள்ளே ஓடு ' 
றது, உளே - உள்ளேதான்‌ என்பது பொருள்‌, ்‌ 
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முள்‌ ; அதற்குமேல்‌, திருப்‌ பாற்கடலில்‌ கண்வளர்ந்தருளுறெவனே | 
என்னுள்‌ ; ஆதலால்‌, என்னுடைய கள்வியானவன்‌ பட்டவைகள்‌ 


வஞ்சனையே யாகும்‌. 


வி- கு2--உலர்க்‌௪ என்னும்‌ என்க, என வள்ளல்‌, என கள்வி 
என்பன : ஒருமை பன்மை மயக்கம்‌, என: ஆறனுருபு. கள்வி: 
பெண்பாற்‌ பெயர்‌, 8 எற்‌ பெறத்‌ தவஞ்‌ செய்கன்றார்‌ என்னை £ இகழ்‌ 
வது என்னே, கற்பொறை கெஞ்சன்‌ இல்லாக்‌ கன்வியை கச என்‌ 
ருள்‌?” என்றார்‌ கம்பர்‌, தன்மனத்‌தின்‌ நிகழ்ச்சிகளைத்‌ தாயும்‌ அறியாத 
வாறு மறைக்கின்றாளாதலின்‌ கள்வி! என்றெள்‌. பட்ட: விளையாலணை 
யும்‌ பெயர்‌. எச்சமாகக்‌ கோடலுமாம்‌. 


ஈட ஏழாம்‌ பாட்டு. ! தன்‌ நெஞ்டல்‌ ஒடுகின்றவற்றைப்‌ 
பிறர்‌ அறியாதபடி. அடக்கும்‌ இயல்புடைய இவள்‌, வாய்‌ 
விட்டுக்‌ கூப்பிடும்படி. இவளை வஞ்‌எத்தான்‌ என்‌ இருள்‌. 


உள்‌உள்‌ ஆவி உலர்க்து-உள்ளே இருக்கும்‌ மனத்திற்குத்‌ 
தாரகமான ஆத்மா சருகரய்‌ வருறெபடி, *% இவ்‌ ஆத்மா 
வெட்ட முடியாதவன்‌) கொளுத்த முடியாதவன்‌, நனைக்க 
முடியாதவன்‌); உலர்த்த முடியாதவன்‌ '? என்று சொல்லப்‌ 
படுகிற இத்‌ தன்மையும்‌ போயிற்று என்றள்‌. ஆயின்‌; 
உடல்‌ உலர்ந்த பின்புஅன்றோ ஆவி உலர்தல்‌ வேண்டும்‌ ? 
எனின்‌; “பாவபச்தம்‌ அடியாக வருற சோய்‌ ஆகையாலே ௮௪ 
வாயே பிடித்து வெர்து கொண்டு வருமாயிற்று, என வள்ளலே 
கண்ணனே என்னும்‌ - விடாயர்க்பூரத்திரள்‌ வாயில்‌ இடுமாறு 
போன்று, இவ்வளவான துன்பத்திற்கு இடையில்‌ வந்து 
உன்னை எனக்குக்‌ கையாளாகத்‌ தருமவனே என்னசின்றுள்‌. 
- பின்னும்‌-௮ த.ற்கு மேலே. வெள்ளம்‌ நீர்க்‌ டெக்தாய்‌ என்னும்‌- 
என்‌ விடாய்க்கு உதவத்‌ தருப்பாற்கடலிலே வந்து சரய்க்தரு 
சிற்றே என்னும்‌, ** தாபத்தாலே பீடிக்கப்பட்டவன்‌ தண்ணீ 
நில்‌ சயனித்திருக்கிற நாராயணனை நினைக்கக்‌ கடவன்‌""என்பது 


1. என கள்விதான்‌ பட்ட உஞ்சனையே ?? என்றதனைச்‌ சடாக்ஷித்து 
௮ வதாரிகை அருளிச்‌ செய்கிறார்‌, 


அல ஸ்ரீ இதை, 25 94, 


8. * வேவாரா வேட்கை சோய்‌ *' என்ற பாசுரத்தின்‌ பொருளை நினைவு 
ச்ட்ர்ச, 


ந, லிஷ்ஹுசர்ழம்‌. அதி, 40, 
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விஷ்ணுதர்மம்‌, இக்‌ இடை, இவளுக்கு ஒரு படுக்கையிலே 
சாய்க்தாற்‌ போலே இருக்கறது காணும்‌. என கள்வி - தன்‌ 
மனத்தில்‌ ஓரிகிறது பிறர்‌ அறியாதபடி. மறைத்துப்‌ பரிமாறக்‌ 
கூடிய இவள்‌ படும்‌ பாடே இது! தான்‌ பட்ட - ழ்‌ கருமை 
பொருக்திய திருக்கண்களையுடைய சீதையைப்‌ பிரிந்து தான்‌ 
ஒரு கொடிப்பொழுதும்‌ பிழையேன்‌ ” என்கிற தான்‌; வேறு 
பாடு இல்லாதவனாக இருக்க, இவள்‌ வேறுபடுவதே ! வஞ்ச 
ஊயே-பகலை இரவு ஆக்௫யும்‌, ஆயுதம்‌ எடேன்‌” என்று கூறிப்‌ 
பின்னர்‌ எடுத்தும்‌ செய்த செயல்‌ போலே, இவளை வஞ்‌€த்தீர்‌ 
இத்தனை. அளவு படைக்குப்‌ பெரும்‌ படை தோற்பது வஞ்சனை 
யால்‌ ௮ன்றோ? (7) 
151. 

வஞ்சனே! என்னும்‌; கைதொழும்‌; தன 

நெஞ்சம்‌ வேவ நெடி.௮ உயிர்க்கும்‌; விறற்‌ 

கஞ்சனை வஞ்சனை செய்தீர்‌ ! உம்மைத்‌ 

தஞ்சம்‌ என்ற இவள்‌ பட்டனவே! 


._.  பொ-ரறை2-- வலிமையினையுடைய கம்சனை அவன்‌ நினைத்த 
நினைவு அவனோடே போமாறு கொன்றவ?ே | இவள்‌, குணங்களாலும்‌ 
செயல்களாலும்‌ என்னை வஞ்த்தவனே | என்றொள்‌ ; கைகூப்பி 
, வணக்குகிறுள்‌ ; தன்னுடைய கெஞ்சமானது வேகும்படி. பெருமூச்சு 
எறிகன்றாள்‌ ; ஆதலால்‌, உம்மையே பற்றுக்கோடாக நினைத்து இவள்‌ ' 
பட்ட துன்பங்கள்‌ எண்ணில்‌ அடங்கா என்றவாறு, 
வி.-கு2--தன கெஞ்சம்‌ : ஒருமை பன்மை மயக்கம்‌, வஞ்சனை 
செய்தீர்‌: பெயர்‌, தஞ்சம்‌ - பற்றுக்கோடு, பட்டன : பெயர்‌, ஏகாரம்‌; 
இசச்கத்தின்சண்‌ வர்.த.௫. 
ஈடு -- எட்டாம்‌ பாட்டு, உம்மை அறுபவித்துச்‌ ஈஸ்‌. 
திருக்க வைத்தீர்‌ அ௮ல்லீர்‌, கம்சனைப்‌ போலே முடித்து விட்டீர்‌ 
அல்லீர்‌, உம்மை “ரக்ஷகர்‌' என்‌. இருந்த இவள்‌ படும்‌ பாடே 
இது என்‌ ருள்‌. 








1. ஸ்ரீ ராமா, சச்‌, 06:10, 


2, பகலை இரவாச்சியது, வில்லிபா சதம்‌ ப.இினாலாம்போர்ச்‌ சரூக்கம்‌ 


செய்‌. 104-178. முடியச்‌ சாண்ச, ஆயுதம்‌ எடுத்தது, டி மூன்றாம்‌ போர்ச்‌ 
சருச்சம்‌, செய்‌, 14-20, முடியச்‌ சாண்ச. அளவுபடை, - சிறுபடை ; இங்கு, 


சாயசன்‌, பெரும்படை - ராய௫, சண்ணழகு முதவியனவற்றையுடையவளி£ 
தீலின்‌, சாயசியைப்‌ பெரும்படை என்றார்‌, 


தா ன்கா ந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 8... 10 


வஞ்சனே என்னும்‌ - தாயார்‌, : வஞ்ித்தான்‌ ” என்னப்‌ 
பொறுத்திலள்‌ : "4 தான்‌ ஒட்டி வந்து என்தனி கெஞ்சை வஞ்‌ 
சித்து, ஊன்‌ ஒட்டி கின்று என்‌ உயிரிழ்‌ கலக்கு !", (நரன்‌ அல்‌ 
லேன்‌ ' என்றாலும்‌ தவிர ஒண்ணாதபடி என்னையும்‌ அறியாதே 
வஞ்சித்து, உன்‌ திருவடிகளிலே சேர்த்த உபகாரகனே ! என்‌ 
இருள்‌. கைதொழும்‌ - வஞ்சித்த உபகாரகத்துக்குச்‌ தோற்றுக்‌ 
, கைதொழும்‌, தன மெஞ்சம்‌ வேவ செடி உயிர்க்கும்‌ - தாயார்‌ 
சொன்ன குணமின்மைக்கு ஒரு பரிகாரம்‌ செய்தும்‌ ஆற்றாமை 
போகாமல்‌ தன்‌ கெஞ்சும்‌ வேவ கெடுமூச்சு எறியாகிற்கும்‌. 
பின்‌ அழுக்குப்‌ புடைவையை உடுத்தவளும்‌ அரக்யெரால்‌ . 
சூழப்பட்டவளும்‌ பட்டினியால்‌ இளைத்தவளும்‌ எளியவளும்‌ 
அடிக்கடி. பெருமூச்சு எ.றிசின்‌ றவளுமான பிராட்டி.” என்றார்‌ 
ஸ்ரீ வால்மீகியும்‌. ** உள்ளம்‌ மலங்க” என்‌.ற இடம்‌, வெட்டி. 
விமுக்தபடி சொல்லிற்று. *உள்‌ உள்‌ ஆவி உலர்க்து 
உலர்ந்து” என்ற இடம்‌, உலர்ச்தபடி சொல்லிற்று ; இங்கு, 
“தன கெஞ்சம்‌ வேவ' என்கையாலே, நெருப்புப்‌ பற்றி எரிகிற ' 
படி சொல்லுகிறது. 
விறல்‌ கஞ்சனை வஞ்சனை செய்தீர்‌ . மிடுக்கனான சம்சனை 
அழியச்‌ செய்தீர்‌, உம்மைத்‌ தோற்பிக்கு கினைத்தாரை நீர்‌ 
தோற்பிக்குமவராய்‌ இருக்தீர்‌. அடைந்தவர்கள்‌ பகைவர்கள்‌ 
என்னும்‌ வேற்றுமை இன்றி உமக்கு இரண்டு இடத்திலும்‌ 
காரியம்‌ ஒன்றேயோ? என்கிறாள்‌. உம்மைத்‌ தஞ்சம்‌ என்‌ ு - 
₹:தனஞ்சமாடிய தக்‌ைதைதாயொடு தானுமாய்‌””என்னும்‌ சர்வ ரக்ஷ 
கனைசக்‌ காதுகரைச்‌ சொல்லுமாறு போன்று சொல்லுகிருள்‌, 
ம்கள்‌ நிலையைப்‌ பார்த்து. * தஞ்சம்‌ அல்லாதாரைத்‌ 6 தஞ்சம்‌ * 
என்று இருக்தால்‌ சொல்லுமாறு போன்று சொல்லுவதே | 





அல்வஷத்‌ 


1. திருவாய்‌, 1, 7: 7, 


்‌ த. ஸ்ரீராமா, சச்‌, 15: 18, இச்சச்‌ சலோசம்‌, பலசாலும்‌ பெருமூச்சு 
விடுதற்கு மேற்கோள்‌, 
9. திருகாய்‌, 2 40 க, 
4. இருகாய்‌, 8, &: 7, 
ம்‌, அடைச்சவர்களான்‌ யசோதை மூதலியவர்கட்குச்‌ தோற்சையும்‌, 
இடைர்தவ.ரல்லாகவரான .சம்சன்‌ முதலியோரை வெல்லுதலும்‌ அன்றோ 
உமக்கு ஸ்வபாவம்‌ 1; இப்போது இரண்டிடத்கிலும்‌ தோற்பிச்கையேயாய்‌ விட்‌ 
தே என்றபடி. 
6, திருவாய்‌. 9, 0: 9, 
7 லியாச்யாசாவின்‌ ஈடுபாடு, 
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இவள்‌ பட்டன வே - 1சம்சரரிகளைப்போன்று உண்டு உடுத்துக்‌ 
இரிய வைத்தீர்‌ அல்லீர்‌; சித்திய சூரிகளைப்‌ போன்று அறுப 
விக்க உம்மைக்‌ கொடுத்தீர்‌ அல்லீர்‌ ; “**இலங்கையை அழித்து, 
என்னை அழைத்துக்கொண்டு போவ ரா௫ில்‌ போகும்‌ அச்செயல்‌ 
அவருக்குத்‌ தக்கதாம்‌” என்னும்‌ எங்களைப்போன்‌.று இருக்கப்‌ 
பெற்றிலள்‌ ; கம்சனைப்‌ போன்று முடிதீதீர்‌ அல்லீர்‌; என்வழி 
வாராதே உம்மைத்‌ தஞ்சமாகப்‌ பற்றின இவளை எத்தனை 
படுத்தவேண்டும்‌ 2? இணி, நீர்‌ படுத்துமவற்றைச்‌ சொல்லில்‌, 
ஒரு மஹாபாரதத்துக்குப்‌ போரும்‌ போலே என்டருள்‌ எனலு 
மாம்‌. (8). 
152. 

பட்டபோது எழுபோது அறியாள்‌; விசை 

மட்டு ௮லர்‌ தண்துழாய்‌ என்‌.னும்‌; சுடர்‌ 

வட்ட வாய்‌ நுதிநேமியீர்‌ ! நூமது 

இட்டம்‌ என்கொல்‌, இவ்‌ ஏழைக்கே 3 

பெ - ரை --பேரொளியினையும்‌ வட்டமான வாயினையும்‌ கூர்‌ 

மையினையுமுடைய சக்காத்தைத்‌ தரித்தவரே! சூரியன்‌ மறைகின்ற 
காலத்தையும்‌ தோன்றுகிற காலத்தையும்‌ ௮றிகின்றிலள்‌ ; வாசனை 
யோடு மலர்கின்௦ தேனையுடைய குளிர்க்ச இருக்‌ அழாய்‌ என்று சொல்‌ 
அகிருள்‌ ; அ௮றியாமையினையுடைய இப்‌ பெண்ணின்‌ இறத்து நூமதூ 
எண்ணம்தான்‌ யாதோ? என்றவாறு, 


வி-ரூ-- அலர்துழாய்‌: வினைதசதாகை, கேமியீர்‌; விளிப்‌ 
பெயர்‌, ஏழை - அறிவில்லாவள்‌, இது, உயர்திணை இருபாற்கும்‌ 
பொஅப்பெயர்‌, *6 களி மடி. மானி காமி கள்வன்‌, பிணியன்‌ எழை? 
என்றார்‌ ஈன்னூலார்‌. 

1, இத்‌ இருப்பாக.ரத்தில்‌, வஞ்சனையை உபசாரமாகச்‌ சொல்லுசை 
யாலே சம்சாரிகளில்‌ வேறுபாடு, :: தன கெஞ்சம்‌ வேவ?” என்சையாலே 
நித்‌தியகுரிசளிலும்‌, தாயாரான தன்னிலும்‌ வேறுபாடு, (6 கைதொழும்‌ ?? 
என்றதனை கோச்‌? அருளிச்‌செய்கருர்‌ எங்களைப்‌ போன்று இருச்சப்‌ பெற்றி 
லள்‌ ? என்று, *! கஞ்சனை வஞ்சனை செயிர்‌ ?? என்றதனை நோக்க அருளிச்‌ 
செய்ருர்‌ 4 கம்சனைப்‌ போல முடிச்‌ £ரல்லீர்‌ ? என்று. 4 என்‌ வழி வாராதே? 
என்றது, ** ஏன தவளவண்ணர்‌ தசவுகளே *? என்றும்‌, '* என கள்விதான்‌ 
பட்ட. வஞ்சனையே " என்றும்‌ தான்‌ கூறிய வார்த்தைகளை அசாதரித்தமை 
கோக்க. :: என்‌ சிறகின்‌ €ழ்‌ அடங்காப்‌ பெண்ணைப்‌ பெற்றேன்‌, இரு நிலத்து 
தர்‌ பழிபடைத்தேன்‌ ஏ பாவமே?! (இருரெடுர்‌, 19.) என்றார்‌ மங்சை மன்ன 
லும்‌- ்‌ 

்‌, ஸ்ரீராமா, சர்‌, 91 60, 





நீரன்காந்‌ திருவாய்மொழி--பா, 0 நார்‌ 


ஈடு -ஒன்பதரம்‌ பாட்டு, ! இவள்‌ பட்டன ' என்கைக்கு 
என்பட்டாள்‌? என்ன, படுவன எல்லாம்‌ பட்டாள்‌; இனி, என்‌ 
படல்‌ வேண்டும்‌?' என்‌ றாள்‌. 


பட்டபோது எழுபோது அறியாள்‌ - £ உதித்ததும்‌ மறைக்‌ 
ததும்‌ ௮ிகின்றிலள்‌. இவள்‌ அறிவதும்‌ ஏதேனும்‌ உண்டோ? 
என்னில்‌, விரை மட்டு அலர்‌ தண்‌ துழாய்‌ என்னும்‌ - இது ஒரு 
பரிமளமே, இது ஒரு தேனே, இ ஒரு பூ2வ,இத ஒரு குளிர்த்‌ 
தியே என்று, திருதீதுழாய்‌ விஷயமாக ஒரு கோடியைச்‌ சொல்‌ 
அம்‌. ஆக, “ உம்முடைய பேரும்‌ தாரும்‌ ஒழிய அறியாள்‌ என்‌ 
இருள்‌. என்றவாறே, : நம்மை ஆசைப்பட்டு இப்படிப்‌ படப்‌ 
பெற்றோமே!* என்று *அலப்ய லாபத்தால்‌ கையில்‌ திரு 
ஆழியை விதிர்த்தான்‌. சுடர்‌ வட்டம்‌ வாய்‌ நுதி கேமியீர்‌ என்‌ 
இருள்‌. அதாவது - ௬டரையும்‌ வட்டமான வாயையும்‌ கூர்மை 
யையு முடைய திருவாழியைக்‌ கையிலே உடையீர்‌ என்பதாம்‌, 
* இப்போ, பெண்பிள்ளையைக்‌ காட்டிலும்‌ திருத்தாயார்‌ 
கையும்‌ திருவாழியுமான அழகுக்கு ஈடுபட்டு விசேஷணங்கள்‌ 
இட்டு அறுபவிக்கிராள்‌ “சுடர்‌ வட்டம்‌ வாய்‌ நுதி' என்று, ஆக, 
₹ அடைந்தவர்‌ பகைவர்‌ என்னும்‌ வேற்மை இன்றி அறிக்கைக்‌ 





3. (இணி, என்படல்‌ வேண்டும்‌”? என்ற த, இதற்கு முன்பு அதுபவியாத 
தாய்‌; இனிமேல்‌ அருபவிச்ச வேண்டியதாயுள்ள துச்சம்‌ உளதோ? என்றபடி, 
2, பட்டபோது ?? என்றது, 'முத்துப்பட்‌...து? என்னுமாறு போன்று, 
உதித்தபோது என்றபடி, 4 எழுபோது!? என்றது, ' எழுகளம்‌ ? என்னு 
மாறுபோன்று, சூரியன்‌ மறைந்தபோது என்றபடி. எழுகளம்‌ - முடிஜறெ யுத்த 
பூமி? என்பர்‌ அரும்பதவுபைகாரர்‌. படுதல்‌ - உண்டாதல்‌ என்னும்‌ பொருட்டு; 
: இலமென்‌ சளவிக்குப்‌ படு வரு காலை £?; ** இலம்பாடு ஒற்கம்‌ ஆயிரண்டும்‌ 
வனுமை ?' என்ற சூத்திரங்களில்‌ ஈச்சினார்ச்சிணியரும்‌ * படுதல்‌ - உண்டாதல்‌ ? 
என்றுஉரைத்தார்‌. 
₹ பட்டபோது எழுபோதுஅறியாள்‌?? என்ற இவ்விடத்து, 
₹£ காலையும்‌ பகலும்‌ கையறு மாலையும்‌ : 
ஊர்துஞ்டு யாமமும்‌ விடியலும்‌ என்றிப்‌ 
பொழுது இடை தெரியிற்‌ பொய்யே காமம்‌ £?? 
என்ற குறு; கைச்‌ செய்யுள்‌ ஒப்பு கோச்கலாகும்‌. 

9. 6 ஊரும்‌ காடும்‌ உலகமும்‌ தன்னைப்போல்‌ அவனுடைய, பேருச்‌ 
தார்களுமே பிதற்ற??? என்பது திருவாய்மொழி, (6. 7: 8) 

4... அலப்யலாபம்‌- இடையாத பொருள்‌ சடைத்தல்‌. 

5, இப்போது- தாயார்‌ தன்‌ வார்த்தையாசச்‌ சொல்லுறபோ௮. 

6. 4! சுடர்‌ வட்ட வாய்‌ ௫ நேமிமீர்‌ !?? என்றதனை பட்டபோது எழு 
போது அறியாள்‌ ?? என்றதனோடு கூட்டி, மகளுடைய வியசனச்‌ தர்குத்‌ 
" இருவாழியாழ்வானுைய சேர்ச்‌. த௮ ழகே காரணம்‌ என்று அருளிச்செய்கிருர்‌ 
* அ௮டைச்தவர்‌ பகைவர்‌ 4 என்று.தொடங்இ, அதாவது ௪ அடைச்தவர்கள்‌ ௮ல்‌ 
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குப்‌ பரீகசரம்‌ உமக்கு ஒன்றேயேர்‌ ?. என்கிறுள்‌ என்‌ படி. 
14 அழிப்படை அந்தணனை, மறவியை இன்றி மனத்து வைப்‌ 
பாரே" என்பதன்றோ இவர்‌ தம்முடைய வார்த்தையும்‌? கையும்‌ 
இருவாழியுமான அழகைக்‌ கண்டால்‌ கெஞ்சுஅழியுமவர்கள்‌ 
இவர்கள்‌. அமது இட்டம்‌.என்‌ கொல்‌ - * இராவணன்‌ இரணி 
யன்‌ முதலியோர்களை முடித்தது போன்று, முடிக்க நினைக்‌ 
இறீரோ? நித்தியசூரிகளைப்‌ போன்று, கையும்‌ திருவாழியுமான 
அழகை அனுபவிப்பிக்கறீரோ ? தன்னையும்‌ மறந்து உம்மை 
யும்‌ மறந்து சம்சாரிகளைப்‌ போன்று உண்டு. உடுத்துத்‌ திரிய 
வைக்‌இறிரோ? இவள்‌ பேற்றில்‌ கீர்‌ நினைத்திருக்கெறது என்‌? 
இவ்‌ ஏழைக்கே-சறிதும்‌ மனத்திட்பம்‌ இல்லாதவளான *இவள்‌ 
விஷயத்தில்‌ நீர்‌ நினைத்திருக்கறது என்‌ ₹ (9) 
158, 

ஏழை பேதை இராப்‌ பகல்‌ தன 

கேழ்‌இல்‌ ஒண்‌ கண்ண நீர்கொண்டாள்‌; கிளர்‌ 

வாழ்வை வேவ இலங்கை செற்நீர்‌ ! இவள்‌ 

மாழை நோக்கு ஒன்றும்‌ வாட்டேன்மினே. 

பொ-ரை:--ஏழையாய்ப்‌ பேதையாய்‌ இருக்கின்ற இவள்‌, தனது 

ஒப்பில்லா ஒள்ளிய கண்களில்‌ எக்காலத்திலும்‌ நீரைக்‌ கொண்டாள்‌ 
மேன்மேலும்‌ ஓங்குற செல்வமானது அழியும்படி இலங்கையை 
அழித்தவரே! இவளுடைய இளமை பொருந்திய மான்போன்ற 
கோக்கு ஒன்றும்‌ வாடும்படி. செய்யாதீர்‌, : 





லாதா.ரான இரணியன்‌ முதலியோர்களை அழிச்கைச்கும்‌ அடைநர்தவளான 
இவளைச்‌ சேர்த்திஅழசைச்‌ காட்டி அழிச்கைக்கும்‌ பரிகரம்‌ ஒன்றேயோ? என்ற 
படி, “உகப்பாரை ௮வ்‌ அழகைச்‌ காட்டி, ௮வ்‌ ௮அழசைச்சொண்டு அசலரின்று 
முடிச்கும்‌ ; உசவாதாரைக்‌ இட்டி நின்று, ௮.௪ இருவரழியாலே அழியச்செய்து 
முடிக்கும்‌ என்பர்‌ €யர்‌ ? என்பது இருபத்து சாலாயிரப்படி. 

1. திருவாய்‌, 1, 7:1, - 

2... *இவர்கள்‌? என்றது, திருமங்கைமன்னன்‌ மு.தலானாரையும்‌ சேர்த்து 
அருளிச்செய்தபடி; *6 ஆழியொடும்‌, பொன்னார்‌ சார்ங்கம்‌ உடைய அடி. 
களை, இன்னார்‌ என்று ௮அறியேன்‌”” என்பத, மங்கைமன்னன்‌ இிருவாக்கு. 

.... 8. இங்குச்‌ கூறப்படுன்றவை, *: சுடர்‌ வட்ட வாய்‌ நுதி நேமியீர்‌ !?? 
என்ற விளியின்‌ தொனிப்பொருள்‌ : *:ற.இ?? என்றதனை கோக்க, (இராவணன்‌ 
இரணியன்‌ முதலியோசை முடித்தது போன்அ ? என்றும்‌, ௬டர்‌?? என்றதனை 
கோக்க), * நித்தியகுரிகளைப்‌ போன்று ? என்றும்‌ அருளிச்செய்கருர்‌. பட்ட 
போது எழுபோது அறியாள்‌?” என்றதனை நோக்க, “தன்னையுமறச்து? என்று 
தொடங்கும்‌ வாச்சியத்சை அருளிச்செய்கருர்‌, 

&, *:ட்டனே! செழுகிர்த்‌ இிருவரங்சத்தாய்‌ | இவள்‌ ழ்‌ ர்‌ சர 
இத்சாயே??? என்பர்‌ பன்னும்‌ (8, ௫ 14) ர எ சச்சான்‌ 04 
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வீ - ரூ;--இலங்கை செற்மீர்‌! இவள்‌ தன கண்ண கீர்‌ கொண்‌ 
டாள்‌, இவள்‌ கோக்கு ஓன்றும்‌ வாட்டேன்மின்‌ என்பதாம்‌, கேழ்‌ ! 
'ஓப்பு, *6இயிரம்‌ இராமர்‌ நின்‌ கேழ்‌ ஆவே தெரியின்‌ அம்மா”? 
என்ப. கம்பராமாயணம்‌, இெர்வாழ்வு : வினைத்தொகை, வாழ்வை - 
ஐகாரம்‌ சாரியை, மாழை- இளமை; அழகுமாம்‌. 1வாட்டேன்மின்‌" 
என்பது எதிர்மறை பன்மை வினைமூத்று, 
ஈடு :--பத்தாம்‌ பாட்டு, * இவள்‌, கோக்கு ஒன்றும்‌ ஒழிய, 
அல்லாதவை எல்லாம்‌ இழக்தாள்‌ ; இந்‌ கோக்கு ஒன்றையும்‌ 
கோக்டுக்‌ கொள்ளீர்‌ என்‌ இருள்‌. 
ஏழை- *இடைக்காது' என்னு பிரமாணங்களால்‌ பிரசித்த 
மாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ள பொருளில்‌, டைச்சக்கூடிய பொருளில்‌ 
செய்யும்‌ விருப்பத்தினைச்‌ செய்பவள்‌. பேதை - : இடைக்காது 
என்று அ௮றிக்து மீளும்‌ பருவம்‌ அன்று; கான்‌ ஹிதம்‌ சொன்‌ 
னாலும்‌ கேளாத பருவம்‌, இராப்‌ பகல்‌ தன கேழ்‌ இல்‌ ஒண்‌ 
கண்ண நீர்‌ கொண்டாள்‌ - ஆனந்தக்‌ சண்ணீருக்குதி தகுதி 
யாய்‌, ஒப்பு இல்லாதவையாய்‌, கண்ண நீர்‌ இல்லாவிடினும்‌ 
கண்டவர்க்கு ஆலத்தி வழிக்கவேண்டும்படி ஒள்ளியவாய்‌ 
உள்ள கண்களில்‌, எல்லாக்‌ காலங்களிலும்‌ சண்ணீர்‌ நிறையப்‌ 
பெற்றாள்‌. ” தாமரையிலே முத்துப்‌ பட்டாற்‌ போன்று, இக்‌ 
. கண்ணும்‌ கண்ணீருமாய்‌ இருக்கெ இருப்பை, காட்டில்‌ எறித்த 
- நிலவு ஆக்குவதே! £ இவ்‌ இருப்புக்குக்‌ இருஷி பண்ணிப்‌ பல 
வேளையிலே இழப்பதே! * பொன்னும்‌ முத்தும்‌ விளையும்படி 
அன்றோ கஇருஷிபண்ணிற்று என்று இப்போது இவள்‌ இழ 
வுக்கு அன்றியே, அவன்‌ இழவுக்காக இவள்‌ கரைகன்றுள்‌. 





1. இவள்‌ மாழை மகோச்கு ஒன்றும்‌ வாட்டேன்மீனே ”? என்றதனை 
கோச்சி அவசாரிகை அருளிச்செய்கிருர்‌. 

2, சண்ணை வர்ணிச்றவளுடைய மனோபாவம்‌, * தாமரையிலே முத்துப்‌ 
பட்டாற்‌ போன்று £ என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌; அதாவ, சலவியாலே 
உண்டான சசத்தைப்‌ பொறுப்பதற்காசவும்‌, மேலும்மேலும்‌ விருப்பம்‌ மிகுவதற்‌ 
சாகவும்‌ அன்றோ நீர்‌ பிரிர்தது ? அவை அப்படியே பலித்த பின்பும்‌, கண்ண 
நீரையும்‌ மாற்றிக்‌ கலக்கப்‌ பெறாமல்‌ இழப்பசே ! என்றபடி, 

9. * இவ்‌ இருப்புச்குச்‌ இருஷி பண்ணிப்‌ பலவேளையில்‌ இழப்பதே |? 
என்ற, *இதுவேண்டும்‌' என்னு படைத்தல்‌, அவதரித்தல்‌ ' முதலியவைச௪ 
ளாலே பாடுபட்டு, இப்பொழுது இழப்பதே 1 என்றபடி, 

4, ஒண்முத்தும்‌ பைம்பொன்னும்‌ எச்‌.தி?? (திருவிருத்‌. 11.) 
என்றதனை உட்சொண்டு சசோச்தியாக அருளிச்செய்கிரார்‌ ( பொன்னும்‌ முத்‌ 
அம்‌ ? ஏன்று தொடங்‌, பொன்‌ - பசலைகிறம்‌, முத்து உ கண்ணீர்‌, 
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நடுவே கண்ணீர்‌ விழ விடும்‌ இத்தனையோ, விரோதி கன்‌ 
திருக்க? என்ன, இராவணனைக்‌ காட்டிலும்‌ வலிதோ 
இவளுடைய விரோதிகளின்‌ கூட்டம்‌? என்‌ இருள்‌ மேல்‌: இளர்‌ 
உரழ்வை வேவ இலங்கை செதந்தீர்‌ - இளர்ச்த ஜஸ்வர்யமானது 
வேகும்படி, இலங்கையை அழித்தீர்‌. கொழுத்தவனான 
இராவணனுடைய அழிவினை விரும்பிய தேவர்களால்‌ பிரார்த்‌ 
இக்கப்பட்டவரும்‌ கி.த்தியமானவருமான விஷ்ணு, மணித 
லோகத்தில்‌ இராமனாக அவதரித்தார்‌; இது பிரசித்தம்‌? 
என்றெபடியே, வந்து அவதரித்த தமப்பனும்‌ தாயும்‌ சேர 
இருத்தற்குப்‌ பொறு தவனுடைய செல்வம்‌ ஆகையாலே *கிளர்‌ 
வாழ்வை? என்‌ஒறுள்‌. இவ்‌ விளியால்‌, “ஒன்றை அழிக்க கினைத்‌ 
தால்‌, முதல்‌ டெவாமே அழிக்குமவராய்‌ இராகின்‌ நீர்‌ என்ற 
தொனிப்பொருள்‌ தோன்றும்‌. இவள்‌ மாழைகோக்குஒன்னும்‌ 
வாட்டேன்மின்‌ - இவளுடைய இளமை பொருந்திய நோக்கு 
ஒன்றும்‌ டெக்கும்படி. காரியம்‌ பார்த்தருள வேண்டும்‌. இவள்‌ 
தானே முடிந்து போடறுள்‌ ; காங்கள்‌ தாமே இழக்கி?ரும்‌; 
ஜீவிக்க இருக்கற நீர்‌ வேண்டுமால்‌, “உம்முடைய 
ஜீவன த்தை நோக்டக்‌ கொள்ளப்‌ பாரும்‌ என்பாள்‌ (வாட்டேன்‌ 
மின்‌ ' என்று ௮வன்‌ தொழிலாகக்‌ கூறுருள்‌, (10) 
154, 
வாட்டம்‌ இல்‌ புகழ்‌ வாமனனை இசை 
கூட்டி, வண்சடகோபன்‌ செரல்‌ அமை 
பாட்டு ஓர்‌ஆயிரத்து இப்‌ பத்தால்‌ அடி. 
சூட்ட லாகும்‌ ௮ம்‌ தாமமே. 
பொ - ரை குறைதல்‌ இல்லாத புகழையுடைய வாமனனை, 
வள்ளலான ஸ்ரீ சடகோபர்‌ இசையோடு சேர்த்து அருளிச்செய்த 
எல்லா இலக்கணங்களும்‌ அமைந்த ஆயிரம்‌ இருப்பாகு.ரங்களுள்‌ இப்‌ 
பத்துப்‌ பாகரங்களரல்‌, அழ செவ்வி மாலையினை அவனுடைய இரு 
வடி.களில்‌ சூட்டுகலாகயெ பேற்றினை அடையலாம்‌, 
வி - ரூ:--வாட்டம்‌ இல்‌ புகழ்‌ வாமனனை, வண்‌ ௪டகோபன்‌ இசை 
கூட்டிச்‌ சொல்‌ அமை பாட்டு ஓர்‌ ஆயிரத்து இப்‌ பத்தால்‌ ௮ம்‌ தாமம்‌ 





1, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 1: ர, 


2... என்றது, இலங்கையை அடியோடு அழித்தது போன்று, இவளையும்‌ 
அழியாதே கொள்ளும்‌ என்றவாறு, 


ம... * உம்முடைய ஜீவனம்‌? என்‌  தண்வத்வ்‌ ர ன்‌ 
(பெரியதிரு. 8. 10: 1.) என்றதனை ளோச்9, மணமோக்சம்‌ உண்டானே 
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அடி சூட்டலாகும்‌ என்க. வாட்டம்‌ இல்‌ புகழ்‌ வாமனன்‌!” என்பதனை, 
“4 தரவா விழுப்புகம்‌ மாயோன்‌ '? (தொல்‌, பொ. புறம்‌.) என்‌ ௦ தனோடு 
ஒப்பிடுக, 

ஈடு முடிவில்‌, இத்‌ திருவாய்மொழியினைக்‌ கற்கவல்ல 
வர்கள்‌, இவர்‌ பிரார்‌த்தித்தபடியே கித்தியசூரிகள்‌ திரளிலே 
போய்ப்‌ புக்குச்‌ சர்வேஸ்வரன்‌ திருவடிகளிலே, 1 சூட்டு நன்‌ 
மாலை” ப்படியே திருமாலை சாத்தி அடிமை செய்யப்‌ பெறுவர்‌ 
கள்‌ என்ருர்‌. 

வாட்டம்‌ இல்‌ புகழ்‌ வாமனனை - *மேநரக்கு ஒன்றும்‌ 
வாட்டேன்மினே'” என்றவாறே, புறப்பட்டோம்‌” என்று 
நாணத்தோடே வந்து தோன்‌ றினன்‌ ; இவள்‌ வாட, அவன்‌ 
புகழாயிற்று வாடுவது. இக்‌ துன்ப நிலையிலே வந்து முகம்‌ 
காட்டுகையாலே பூர்ணமான கல்யாணகுணங்களையுடையவன்‌ 
ஆனான்‌ என்கிருள்‌. தன்‌ உடைமை பெறுகைக்கு இரப்பாள 
மமைவன்‌ ஆகையாலே * வாமனன்‌' என்கிறாள்‌, இசை கூட்டி - 
பரிமளத்தோடே பூ அலருமாறு போன்று, இசையோடே 
புணர்ப்புண்டவைகள்‌. வண்‌ சடகோபன்‌ சொல்‌ -£ உகார 
குணத்தையுடையவரும்மனன சீலருமான ஸ்ரீவால்மீகிஇராகவ 
னுடைய தீர்த்திபினை உண்டு பண்ணுகிற இந்தக்காவியத்தைச்‌ 
சுலோகங்களாலே செய்தார்‌?! என்கிறபடியே, . மானச அது 
பவத்தோடு அல்லாமல்‌ வாசிகம்‌ ஆக்கி காட்டை வாழ்வித்த 
வண்மையர்‌ ஆகலின்‌ (வண்‌ சடகோபர்‌? என்‌ ருர்‌. 

அமை பரட்டு ஓர்‌ ஆயிரத்து - அமைவு - சமைவாய்‌, சொல்‌ 
௮ம்‌ பொருளும்‌ கிறைந்திருதீதல்‌. இப்‌ பத்தால்‌ ௮ம்‌ தாமம்‌ 
அடி சூட்டலாகும்‌ - இப்‌ பத்தையும்‌ கற்கவல்லவர்கட்குச்‌ 
செவ்வி மாலையைக்‌ கொண்டு அவன்‌ திருவடிகளிலே கித்திய 
கைங்கரியம்‌ பண்ணப்‌ பெறலாம்‌. ஆயின்‌, நித்திய கைங்கரியத்‌ 
தைச்‌ செய்வதற்கு, இவர்க்குப்‌ பிறக்த ஆற்றுமை இதனைக்‌ 
கற்குமவர்கட்கும்‌ உண்டாகவேண்டாவோ? எனின்‌, வேண்டா; 
தொண்டினைச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று ஆசைப்பட்டு, அது 
பெறாமையாலே போலே காணும்‌ இவ்‌ ஆற்றாமை எல்லாம்‌ 
இவர்க்குப்‌ பிறந்தன; £ தமப்பன்‌ செல்வம்‌ புத்திரனுக்குக்‌ 





1. சூட்டு ஈன்‌ மாலைசள்‌ தூயன ஏர்இ விண்ணோர்கள்‌ நன்னீர்‌, ஆட்டி 
௮ம்சாபம்‌ தரா நிற்க” என்பது, இருவிருத்‌. செ. 21, 

2. ஸ்ரீராமா, பால, 8: 42, 

8, ஆழ்வாருடைய திருவாய்மொழியினைச்‌ கற்ற வழியாலே, ஆழ்‌ 
- தார்க்கு, இதனைச்‌ கற்பவர்கள்‌ மாணாச்சர்சள்‌ஆ.தலாகிய புத்திர சம்பர்தத்சைப்‌ 
பெ௫ன்றார்சகள்‌.ஆதலின்‌, இங்கனம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌, 
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இடைக்கவேண்டியது முறையாமாறுபோன்ு, இவ்‌ ஆ ற்றாமை 
யரல்‌ வந்த இலேசம்‌ இத கற்றவர்களுக்கு அநுபவிக்க வேண்‌ 
டாமல்‌ 14 அடியார்கள்‌ குழாங்களை உடன்‌ கூடுவது என்று 
கொலோ” என்று இவர்‌ ஆசைப்பட்டபடியே அத்‌ திரளிலே 
போய்ப்புக்கு ௮நுபவிக்கப்‌ பெறுவர்‌. (11) 

மூதற்பாட்டில்‌, அடியார்களுடைய ஆபத்தே செப்பேடாக 
உதவும்‌ தன்மையினை உடையவன்‌, இவளுடைய ஆபத்துக்கு 
வந்து உதவுகன்றிலன்‌ என்றாள்‌; இரண்டாம்‌ பாட்டில்‌, 
விரோதி உண்டே' என்பது இறைவனுக்கு கினைவாக, வாண 
னுடைய தோள்வலியிலும்‌ வலிதோ இவளுடைய விரோதி? 
என்றாள்‌; மூன்றும்‌ பாட்டில்‌, இப்படிச்‌ செய்ய நினைத்த நீர்‌, 
முன்பு ௮ச்‌ செயலை எதற்காகச்‌ செய்தீர்‌? என்றாள்‌; கான்‌ 
காம்‌ பாட்டில்‌, ௮து பொறுக்கமாட்டாமல்‌ ௮து தன்னையே 
உபகாரமாகச்‌ சொல்லாகின்றாள்‌ என்றாள்‌ ; ஐக்தாம்பாட்டில்‌, 
அவ்வளவிலும்‌ வாராமையாலே, அருள்‌ இல்ல ஈதவன்‌ என்றாள்‌ 
திருத்‌ தாயார்‌; ஆரும்பாட்டில்‌, ௮து பொறுக்கமாட்டாமல்‌, 
கெடுவாய்‌। ஆகரத்தில்‌ தகவு மறுக்குமோ? அது ஈம்‌ குறை 
காண்‌ என்இூருள்‌ என்றருள்‌ ; ஏழாம்பாட்டில்‌, அவன்‌ குணம்‌ 
இன்மைதன்னையே குணமாகக்‌ கொள்ளும்படி. இவளை வஞ்சித்‌ 
தான்‌ என்றாள்‌ ; எட்டாம்பாட்டில்‌, உம்மைத்‌ தஞ்சமாகப்‌ 
பற்றின இவள்‌ படும்‌ பாடே இது? என்றாள்‌; ஒன்பதாம்‌ 
பாட்டில்‌, இவள்‌ பேற்றில்‌ நீர்‌ செய்தருள கிணத்திருக்கிறது 
என்‌? என்றாள்‌; பத்தாம்‌ பாட்டில்‌, எஞ்சி நிற்பது கோக்கு 
ஒன்னமேயாயிற்று, இஃது ஒன்றையும்‌ கோக்டுச்‌ கொள்ளீர்‌ 
என்றாள்‌; முடிவில்‌, இச்‌ திருவாய்மொழியைச்‌ கற்ருர்க்குப்‌. 
பலம்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்டிஞர்‌. 





திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
ஆடு. மகிழ்‌ வானில்‌ அடியார்‌ குழாங்களுடன்‌ 
கூடி. இன்பம்‌ எய்தாக்‌ குறையதனால்‌---வாடி. மிக 
அன்புற்றுர்‌ தம்நிலைமை ஆய்ந்துரைக்க மோஇித்துத்‌ 
அன்புற்றுன்‌ மாறன்‌ அந்தோ, (04). 





ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ இருவடிசளே ௮ரண்‌, 











க்‌ திருவாய்‌, 9, 8; 10, 


ஜநீதாந்‌ இருவரய்மொழி-- அந்தரா்மத்தன்பு ர்‌ 
* ௪. 
முன்னுரை 


5 அத 
கா தபரக 


ப்பு 


16 கஜேந்திரன்‌ என்னும்‌ யானையானது கரையில்‌ இழுக்க 
௫, முதலையானது தண்ணீருக்குள்‌ இழுக்கிறது!” * என்ற 
தனைப்‌ போன்றது ஒன்றாம்‌, மேல்‌ 4 ஆடி.ஆடி. * என்று திரு 
வாய்மொழியில்‌ ஆழ்வார்க்குப்‌ பிறந்த துக்கம்‌; * அச்‌ துக்‌ 
கம்‌ எல்லாம்‌ ஆறும்படியாக,) “(சேனை முதலியாரால்‌ 
கொடுக்கப்பட்ட கைலாகை ஏற்றுக்கொள்ளாமலும்‌ ?? என 
இவ்வாரறுகக்‌ கூறியுள்ளபடியே, மிகுந்த விரைவோடே ஆயு 
தங்களையும்‌ ஆபரணங்களையும்‌ முறைபிறழத்‌ தரித்துக்‌ 
கொண்டு, மடுவின்‌ கரையிலே அரைகுலையச்‌ தலைகுலைய வந்து 
உள்ளே போய்ப்‌ புக்கு, பானையை ஒரு கையாலும்‌ முதலையை 
ஒரு கையாலும்‌ ௮ணைத்து எடுத்துக்கொண்டு கரையிலே ஏறி, 
* 4 இருவாழியாலே முதலையைப்‌ பிளந்தார்‌ '? என்றபடியே, 
குழந்தையின்‌ வாயில்‌ முலையைக்‌ கொடுத்துக்‌ செக்தியைச்‌ 
சிலச்சை செய்வது போன்று, பெரிய பிராட்டியாரும்‌ தானு 
மாக,”இரண்டுக்கும்‌ நலிவு வாராமல்‌ இரு ஆழியாலே விடுவித் துச்‌ 
சாத்தியருளின திருப்பரியட்டத்தின்‌' தலையைச்‌ சுருட்டிக்‌ தன்‌ 
வாயிலே வைத்து ௮வ்‌ யானையின்‌ புண்வாயை வேதுகொண்டு 
திருக்கையாலே' குளிரத்‌ தீண்டிக்கொண்டு நின்றுற்போலே, 
இவ்‌ ஆழ்வாரும்‌ '*வலங்கொள்‌ புள்‌ உயர்தீதாய்‌" என்று கூப்‌ 





3, விஷ்ணுதர்மம்‌, 08, 

2... * என்றதனைப்‌ போன்ற தொன்றாம்‌ ? என்றது, பிரிவால்‌உண்டாகிய 
துன்பம்‌ முடிச்சச்‌ தேட, சசையானது முடிச்ச ஒட்டாமல்‌ 'ஜீவிப்பிச்ச, 
இப்படியே, மேல்‌ '* ஆடி.ஆடி.?”? என்ற திருவாய்மொழியில்‌ ஆழ்வாருடைய 
நிலை சென்றது என்றபடி, 

8, 4 அத்‌ துச்சம்‌ எல்லாம்‌ ஆறும்படியாச 1? என்றதனை ₹ அபவித்து. 
அவ்‌ அதுபவத்தால்‌ உண்டான மகிழ்ச்சியின்‌ மிகுதியால்‌ தாம்‌ பெற்ற 
பேற்றைப்‌.படேசி ௮ருபவிச்கிருர்‌ ? என்றதனோடு கூட்டி முடிச்ச, 

8, ஸ்ரீரங்கராஜ ஸ்தவம்‌, உத்‌, 59, 

6, ்‌ 


6, * இரண்டுக்கும்‌ 6லிவு வாராமல்‌ 1 என்றதனை 4 முதலைச்சே ஈலிவு 
வரும்படி. * என்பதனைச்‌ கொணர்ந்து அதனோடு முடிச்ச, இிருப்பரியட்டம்‌ - 
வஸ்‌.இ.ரம்‌, 


ர்‌ திருவாம்‌, 2) த்‌ு ஜ்‌, 
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பிட்ட துக்க ஒலியானது செவிப்பட, :அழ௫ூதாக நாம்‌ உலகத்‌ 
தைப்‌ பாதுகாத்தோம்‌, காம்‌ ஆரானேம்‌' என்று, (9 ற்பட்ட 
தனால்‌ உண்டாகும்‌ ' நாணத்தாலும்‌ பயத்தாலும்‌ கலங்னெ 
வனஞய்‌, தன்னுடைய £ சொரூப ரூப குணங்கள்‌ ஒப்பனை, திவ்ய 
ஆயுதங்கள்‌ சேர்ந்த சேர்த்தி, இவை எல்லாவற்றோடும்‌ வந்து 
கலந்து அத்தாலே மூழ்க்தவனாய்‌,கான்‌ செய்து முடிக்க வேண்‌ 
டிய காரியங்கள்‌ அனை த்தையும்‌ செய்து முடி.த்தவனாய்‌இருக்கிற 
இருப்பை அதுபவித்து, அவ்‌ அநுபவத்தால்‌ உண்டான 
ம௫ழ்ச்சியின்‌ மிகுதியால்‌ தாம்‌ பெற்ற பேற்றைப்‌ பேசி அறு 
பவிக்இருர்‌. 
௦: 
்‌ 155. 

அம்‌ தாமத்து அன்புசெய்து என்‌ ஆவி சேர்‌ அம்மானுக்கு 
அம்தாமம்‌ வாழ்‌ முடி. சங்கு ஆழி நால்‌ ஆரம்‌ உள) 
செந்தாமரைத்தடம்‌ கண்‌, செங்கனிவாய்‌ செங்கமலம்‌ ; 
செந்தாமரை “அடிகள்‌; செம்பொன்‌ திரு உடம்பே. 

பொ - ரை$--அழகய பரமபதத்தில்‌ உள்ள நித்தியசூரிகளிடத்‌ 
இல்‌ செய்யும்‌ அன்பினை என்னிடத்திற்‌ செய்து, என்‌உயி 2ராடு கலந்த 
அம்மானுக்கு, அழயெ மாலையானது வாழ்கிற திருமுடி, சங்கு, சக்கரம்‌, 
பூணூல்‌, முத்துமாலை முதலிய மாலைகள்‌ ப இவை எல்லாம்‌ உள்‌ 
ளன; கண்கள்‌ செந்தாமரைமலர்கள்‌ மலர்ந்திருக்கன்‌உ தடாகம்‌ 
போன்றுஉள்ளன ; செந்நிறம்‌ வாய்க்ச திருவாயானஅ செங்கமலமாக 
இருக்கன்றஅ ; இருவடிகளும்‌ செர்காமரையாக இருக்கின்‌ றன ; இரு 
மேனி சிறக்த பொன்னாகவே இருக்றெ௫ என்பதாம்‌. 

வி - ரூ;--தாமம்‌- இடம்‌; இங்கே பரமபதத்தினைக்‌ குறித்த௫, 
1! தண்‌ தாமம்‌ செய்து?! என்றார்‌ முன்னும்‌. (1. 8: 7.) செய்‌௫ சேர்ந்த 
அம்மான்‌ என்சு, தாமம்‌ - மாலை. சேர்‌ அம்மான்‌, வாழ்முடி.: நிகழ்கால 
விளை த்தொசைகள்‌, 

இத்‌ திருவாய்மொழி, காற்ர£டி நான்காய்‌ வருதலின்‌ தரவு 


கொச்சகக்கலிப்பா எனப்படும்‌. 





3. 4 சாணத்தாலும்‌ பயத்தாலும்‌ ? என்றது, முடிந்து விடுவாரோ? 
என்ற ஜயம்‌ பயத்‌ இிற்குச்‌ காரணம்‌ என்றபடி, ்‌ 
்‌: 5, செம்பொன்‌ தஇருஉடம்பு ”, 1 பலபஉவேஆப.ரணம்‌ 1) *: ஆழி 
லூல்‌ஆரம்‌ ?? என்பன போன்ற பாசுரப்‌ பகுதிகளை சோகச்‌), 4 சொரூப ரூப 3 
என்று தொடங்கி அருளிச்செய்கறார்‌. *சலந்து ” என்றது, :* என்னுள்‌ 
கல்ந்தவன்‌ ?? என்றதனை நோக்கி என்க. '*ம.ரதகக்‌ குன்றம்‌ ஓக்கும்‌”? 
[3 ப்‌ 73 க ௦ ்‌ ்‌ 2 8 த்‌ 
ஆ.சாஅமுதமாய்‌ !? என்பன போன்ற பாசுரப்‌ பகுதிகளை ரோக்‌? ( ம௫ழ்ச்டி 
யின்‌ மிகுதியால்‌ ? என்‌ூருர்‌, 
9 அடிச்சள்‌!! என்பது முன்‌ உள்ள பாடம்‌, 
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ஐடு:-- 1₹ அடியார்கள்‌ குழாங்களை - உடன்‌ கூடுவது 
என்று கொலோ?! என்று இவர்‌ ஆசைப்பட்டபடியே வக்து 
கலர்தான்‌ என்‌ கருர்‌. 

௮ம்‌ தாமத்து அன்பு செய்து-அழயெ தாமத்திலே செய்‌ 
யக்‌ கூடிய சிகேகத்தை என்‌ பக்கலிலே செய்த. இனி, இதனை 
கட்டில்‌ கத்துகிறது!” என்பது போன்று, இடவாகு பெயரா 
கக்‌ கொண்டு, பரமபதத்திலுள்ளார்‌ பக்கலிலே செய்யக்கூடிய 
சிகேகத்தை என்‌ பக்கலிலே செய்து என்று பொருள்‌ கூறலு 
மாம்‌. இதனால்‌, £ ஒரு விபூதிபில்‌ உள்ளார்‌ பக்கலிலே செய்யச்‌ 
கூடிய சிகேகத்தை என்‌ ஒருவன்‌ பக்கலிலே செய்தான்‌ என்‌ 
இருர்‌; **: முற்றவும்‌ கின்றனன்‌” என்று, முன்னர்‌ தரமே 
அருளிச்செய்தார்‌ ௮ன்றோ ? என்‌ - அவன்‌ மேல்‌ விழக்‌ தாம்‌ 
*இருய்தீதமை தோன்றுகிறது. இவர்‌,முன்‌ நிலையினை நினைக்து 
இருயாகின்ருர்‌; ௮.துவே காரணமாக அவன்‌ மேல்விழாகின்‌ 
ரன்‌, கமர்‌ பிளச்த இடத்திலேீர்‌ பாய்ச்சுவாரைப்‌ போன்‌ று. 
8:*உள்‌ உள்‌ ஆவி உலர்த்து உலர்ந்து ?? என்கிற ஆவியிலே 
வந்து சேர்கின்றான்‌ ஆதலின்‌ என்‌ ஆவி' என்ூருர்‌. விடாயர்‌ 
மடுவிலே சேருமாறு போன்று வந்அ சேர்இன்றான்‌ என்பார்‌ 
சேம்‌! என்இருர்‌. இப்படி மேல்விழுகைக்குக்‌ காரணம்‌ என்‌ ? 
என்னில்‌, அம்மான்‌ ஆகையாலே என்‌இருர்‌ மேல்‌: அம்மா 
னுக்கு-நித்தியவிபூதியில்‌ உள்ளாரைப்‌ போன்று £லீலாவிபூதி 
யில்‌ உள்ளார்க்கும்‌ வந்து முகங்காட்டவேண்டும்‌ சம்பக்தத்தை 





1. திருவாய்‌, 2. 8: 10. 
₹*ஆழிநால்‌ ஆரம்‌ உள?? என்றதனை நோக்கி ஸ்ரீ ஆளவர்தார்‌ நிர்‌ 
வாஹச்திலே ௮வதாரிகை அருளிச்செய்‌ஒருர்‌. 
9... எண்டு அழகாவது, விலக்ண போச்ய போக உபசரண போச 
ஸ்‌. தானங்சகளாலே வர்த அழகு. 
9. ஒரு விபூதி - பரமபதம்‌, 
4. இருவாய்‌. 1. 9: 0, 
இருய்‌த்தமை - பின்வாங்வெமை, 
இருவாய்‌, 8. 4, 7, 
7. லீலாவிபூதி- விளையாட்டுக்குரிய உலகம்‌. 
₹£ உலகம்‌ யாவையும்‌ தாமூள வாச்கலும்‌ 
நிலைபெறுத்தலும்‌ நீச்சலும்‌ நீங்கலா 
அலகிலா விளையாட்டு உடையார்‌௮வர்‌ ?? 
என்றார்‌ கம்பநாடர்‌, 
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உடையவனுக்கு, வகுத்த ஸ்வாமி ஆகையாலே (ம்‌ தாமத்து 
அன்பு செய்தான்‌, என்‌ ஆவி சேர்ச்தான்‌ ' என்றபடி. "இனி, 
இவரைப்‌ பெற்ற பின்னே அவன்‌ சர்வேஸ்வரனானான்‌ என்‌ 
பார்‌ அம்‌ தாமத்து ௮ன்பு செய்து என்‌ ஆவி சேர்‌ அம்மான்‌ ! 
என்கிறார்‌ எனலுமாம்‌, ன்‌ 
௮ம்‌ தாமம்‌ வாழ்‌ முடி சங்கு ஆழி நூல்‌ ஆரம்‌ உள-இதற்கு, 
18அடியார்கள்‌ குழாங்களை உடன்‌ கூடுவது என்றுகொலோ” 
என்று இவர்‌ ஆசைப்பட்டபடியே, கித்தியசூரிகளோடே 
வந்து கல்தான்‌ ? என்று ஆளவந்தார்‌ அருளிச்செய்தா ராகத்‌ 
திருமாலையாண்டான்‌ அருளிச்செய்வர்‌, ஆபின்‌, அவர்களை 
8 அழி நூல்‌ ஆரம்‌ ' என்று சொல்லுவது என்‌? என்னில்‌, 
ஞானவான்களாய்‌ இருக்கச்செய்‌?த, பாரதந்திரிய. சித்திக்‌ 
காகத்‌ தங்களை இங்ஙனம்‌ அமைத்துக்‌ கொள்ளுகருர்கள்‌ இச்‌ 
தனையே. இனி, இதற்கு, எம்பெருமானும்‌, (இவரோடு கலப்‌ 
பதற்கு முன்பு இறைவனைப்‌ போன்றே இவையும்‌ ஒளிஇழக்‌,க 
வையாய்ச்‌ சத்தை அற்ற பொருளுக்குச்‌ சமமாய்‌, இவரோடு 
கலக்தபின்பு ஒளிப்பொருளாகிச்‌ சத்தை பெற்றபடியைச்‌ 
சொல்லுகிறது? என்று பொருள்‌ அருளிச்செய்வர்‌. ஆயின்‌, 
இறைவன்‌ ஒளிஇழக்தால்‌ இவையும்‌ ஒளி இழக்கவேண்டுமோ? 
எனின்‌, கற்பகதரு வாடினால்‌ அதில்‌ பூவும்‌ தளிரும்‌ வரடுவன 
அன்றோ ? ௮ம்‌ தாமம்‌ வாழ்‌ முடி - அழகிய மாலையானது முடி. 
யிலே சூடப்பட்டகனால்‌ வாழத்‌ தொடங்கிற்று. இனி, வாண்‌ 
முடி. என்பது பாடமாயின்‌, எல்லைஅற்ற ஒளிஉருவமான முடி 
என்று பொருள்‌ கூறுக. ௮ம்‌ தாமம்‌ சங்கு - ஒளிஉருவமான 
ஸ்ரீபாஞ்சஜன்யம்‌. ௮ம்‌ தாமம்‌ ஆழி- ஒளிஉருவமான திரு 
ஆமி. அல்‌ - திருப்பூணூல்‌. ஆரம்‌ - திரு ஆரம்‌. உள- உள்ள: 
வைகள்‌ ஆயின, இவற்றைக்‌ கூறியது நித்தியசூரிகட்கு உப 
லக்ஷணம்‌. இணி, கித்தியரான இவர்கள்‌ * உளராகையாவது 
என்‌ ? என்னில்‌, ** அந்த ஸ்ரீம்‌ சாராயணன்‌ தனியராக 





டம்‌. ஸரீ ஆளவந்தார்‌ சிர்வாஹத்‌ திலே, அம்‌ தாமம்‌ வாழ்‌ முடி சங்கு ஆழி 
நூல்‌ ஆரம்‌ உள?! என்பதற்கு, இவைகள்‌ உண்டு என்பது பொருள்‌. அதாவது, 
இவற்றோடே வந்து சுல்தான்‌ என்பது கருத்து, 
2,  **குடுச்‌ தண்‌ துழாய்‌?” என்றதன்‌ உரையை. சோக்குக, (1, 8: 1 
யக்‌, 951. 
எம்பெருமானார்‌ நிர்வாகத்திலே * உள? என்பதற்குச்‌. சத்தை பெற்றன 


- என்பது பெர்ருள்‌. 


8... உளராகையாவது, இப்போது உள.ராகையாசல்‌, 
4. மஹோரபரிடதம்‌,. 
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மூழ்ச்சி அடைக்திலர்‌”” என்றபடியே, இவரோடு கலப்‌ 
பதற்கு முன்னர்‌ ௮௫்த மோக்ஷ உலகமும்‌ இல்லையாய்தீ 
“தோன்றுகையாலே என்க.! 


செக்‌ தாமரைத்தடம்‌ கண்‌-துன்பமெல்லாம்‌ இர இவரைப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டு கிற்டெற நிலை. இவரோடே கலந்தபின்பு 
ஆயிற்றுத்‌ இருக்கண்கள்‌ செவ்விபெற்றதும்‌, மலர்ச்சிபெற்ற 
தும்‌. * ஒரே கன்மையையுடையனவற்.றுக்கு எல்லாம்‌ இப்படி 
ஒரு விகாரம்‌ பி.றக்னெறதே| ஆயின்‌, இது, * “தன்‌ சொரூு 
பத்துக்கு ஒத்த திவ்விய மங்கள விக்ரெகச்தை உடையவன்‌ !* 
என்ற புராணவாக்யெத்தோடு முரணாகாதோ? எனின்‌, அங்கு, 
கர்மம்‌ அடியாக வரும்‌ விகாரம்‌ இல்லை என்ற இத்தனையே 
யாம்‌. செம்‌ கணி வாய்செம்‌ கமலம்‌ - தாற்றுக்‌ கணக்கான 
உபசார வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லுற திரு அகரம்‌ இருக்ற 
படி, வந்து சனிந்த ௮தரமானது சவர்த கமலம்‌ போலே 
இராகின்றது. செந்தாமரை அடிகள்‌ - சேரக்குக்கும்‌ புன்‌ 
முனுவலுக்கும்‌ தோற்று விழும்‌ திருவடிகள்‌. செம்பொன்‌ இரு 
உடம்பே - திருவடிகளிலே விழுந்து ௮.நுபவிக்கும்‌ இருமேனி; 
இவரோடு கலந்தபின்பு திருமேனியில்‌ பிறந்த புகர்தான்‌ 
““ஒடவைக்ச பொன்னின்‌ கிறதிதையுடையவன்‌ இறைவன்‌” 
என்னும்படி. ஆயிற்று.” ்‌ (1) 





1. முன்னையது, இயல்பாகவே வாடினார்கள்‌ என்றபடி, பின்னையத, 
பகவானுடைய அபிப்பிராயத்தாலே ௮, மோக்ஷ உலகமும்‌ இல்லையாய்த்‌ 
தோன்றிற்று என்றபடி. . ஆக, எம்பெருமானார்‌ கிர்வாஹத்திலே : உள? என்‌ 
பதற்கு இரண்டு கருத்து உரைத்தபடி, 

2. : “ஒபசேதன்மையை உடையனவற்றுக்கெல்லாம்‌ இப்படி. ஒரு விசாரம்‌ 
பிறச்சன்றதே !? என்ற, . வியாச்சியொசாவின்‌ ஈடுபாடு, ஒபேதன்மையை 
உடையனவற்றுச்‌ செல்லாம்‌ ? என்றது, இருமுடி. முசலான நித்இியசூரிசனை 
சோக்கி என்க, 

9. ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா, 1. 2: 1, 

4. மனுஸ்மிருதி, 12 : 192, 


5. ஸ்ரீ ஆளவந்தார்‌ நிர்வாஹத்தில்‌, £இக்தாமம்‌ வாழ்முடி சங்காழி நூல்‌ 
ஆமுளவாய்ச்‌ சொண்டு, அ௮ர்தாமத்து௮ன்பு செய்து என்‌ஆவிசேர்‌ ௮ம்மான்‌?? 
என்று சொற்களைக்‌ கூட்டியும்‌, எம்பெருமானார்‌ நிர்வாஹத்‌இல்‌, * ௮ர்தாமத்து 
அன்புசெய்து என்‌ ஆவி சேர்ச்த பின்னர்‌, அந்தாமம்‌ வாழ்முடி. சங்காழி நூலா. 
மூளவாம்‌, அம்மானும்‌ ஆனவனுக்குச்‌ செர்தாமரைத்தடம்‌ சண்‌ என்று சொற்‌ 
களைச்‌ கூட்டியும்‌ பொருள்‌ கொள்க. 
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156, 
இருஉடம்பு வான்சுடர்‌; செந்தாமரை கண்‌; கை கமலம்‌; 
தஇிருஇடமே மார்வ/்‌; அயன்‌ இடமே கெப்பூழ்‌) 
ஒருவுஇடமும்‌ எந்தை பெருமாற்கு அரனே, ஓ! 
ஒருவு இடம்‌ ஒன்று இன்றி என்னுள்‌ கலந்தானுக்கே, 


பொ ரை: வெத்றிடம்‌ சிமிழும்‌இல்லாகபடி என்னுள்‌ கலக்க 
வனான எந்தை பெருமானுக்கு ௮ழமூிய இருமேனி சூரியனைப்‌ போன்று 
இருக்கின்ற; இருக்‌ கண்கள்‌ செந்தாமரை போன்று இருக்கன்‌ உன ; 
,இிருமகளுக்கு இருப்பிடம்‌ இருமார்பாகும்‌; பிமமனுடைய இடம்‌ இருஉக்‌ 
இதக்காமரையாகும்‌; ஓழிஈ்‌ஈ மற்றைஇடம்‌ சிவன்‌ இருக்கும்‌ இடமாகும்‌, 


வி - சூ--வான்‌ சுடர்‌ - ஞூமியன்‌ ; மிக்க ஒளியுமாம்‌. மூன்றும்‌ 
அடியிலும்‌ கான்காமடியிலும்‌ ஒருவிடம்‌ என்பகனை ஒருவு இடம்‌ எனப்‌ 
பிரிக்க. இருவுதல்‌ -கிங்குகல்‌, ஒன்று என்பது, சிறிது என்னும்‌ 
பொருட்டாய்‌ நின்றது. ஓகாரம்‌: சிறப்புப்‌ பொருளில்‌ வந்த.த. கலக்‌ 
கான்‌ ? வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, 


ஈடு :--இரண்டாம்‌ பாட்டு, 1 சம்மோடே கலந்த பின்பு 
அவனுக்குப்‌ பிறந்த புகரைச்‌ சொல்லி, சன்‌ உடம்பைப்‌ பம்‌ 
றிப்‌ பிரமன்‌ வன்‌ முதலியோர்கள்‌ சத்தையாம்படி. இருக்கற 
வன்‌ தான்‌, என்‌ உடம்பைப்‌ பற்றிச்‌ தன்‌ ௪.5 தயாம்படி. இரா 
நின்றான்‌ என்‌ ரூர்‌. 


திரு உடம்பு வான்‌ சடர்‌-௮ணை தக போதை ஸ்பரிச சுகவ்‌ 
கொண்டு அருளிச்செய்ஒருர்‌. “*எஸ்வரனுக்கு விக்ரஹம்‌ இல்லை, 
விபூதி இல்லை ' என்கிறவர்கள்‌ முன்பே, ஆப்த தமரான இவர்‌ 
திரு உடம்பு வான்‌ டம்‌ ? என்ணப்பெறுவதே | ்‌ ஈஸ்வரனுக்கு 





1. 4 என்னாவிசேரம்மானுக்கு - செம்பொன்‌ திருஉடம்பு ?? என்றஇலே 
கோக்சாகத்‌ * தம்மோடே ? என்றும்‌, ** அயனிடமே கொப்பூழ்‌, ஒருவிடமும்‌ 
எச்தை பெருமாற்கு௮ரனேயோ ?? என்‌.ற திலே கோச்காகத்‌ * தன்னுடம்பை? 
என்றும்‌, '*ஒருவிடமொன்‌ நின்றி என்னுள்‌ கலச்தானுக்கே?? என்றதிலேகோச்‌ 
காக * என்னுடம்பை ? என்றும்‌ தொடக்கி அருளிச்செய்எரர்‌, 


2. பலகாலும்‌ விச்ரஹச்தை வருணிக்கெறபடியை அனுசர்தித்து ஈம்‌ 
பிள்ளை ஈடுபடுகிருர்‌ : ஈ௱வரனுக்கு ? என்று தொடக்கும்‌ வாச்யெத்தால்‌. 
ஆப்ததமர்‌ - நம்பத்‌ தீகுச்சவர்களில்‌ உயர்ந்தவர்‌, 
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விக்ரஹம்‌ இல்லை, குணம்‌ இல்லை! என்கிறவர்கள்‌ செய்தா வைக்க 
மாட்டாத பாவம்‌ இல்லை; அவர்களைச்‌ சார்ந்தூ அதனைக்‌ கேட்ச 
இராதபடி, பெருமான்‌ நமக்குச்‌ செய்த உபகாரம்‌ என்‌??? என்று 
அருளிச்செய்வர்‌ நஞ்சீமாம்‌. ஆயின்‌, இவ்‌ ஆழ்வார்‌ அருளிச்‌ 
செய்யின்‌, அது பிரமரணமோ? எனின்‌, மயர்வ௰ மதிகலம்‌ 
அருளப்பெற்றவர்‌ அன்றோ? ! அவர்‌ அன்றே திருமேனியில்‌ 
துவக்கு உண்டுருர்‌? £* தனது இச்சையால்‌ மேற்கொள்ளப்‌ 
பட்ட பல சரீ. ரங்களையுடையவன்‌ ?? என்றபடியே, தனக்கும்‌ 
விரும்பதி தக்கதாய்‌ இருப்பது ஆதலானும்‌, £ *மஹ்ரதீமா 
வான திருவடிக்கு என்னால்‌ கொடுக்கப்பட்டது இவ்‌ ஆலிங்‌ 
கனமே ; இவ்‌ ஆலிங்கனமான து எல்லாவகைச்‌ சொத்தாகவும்‌ 
உள்ளது” என்இறபடியே, தான்‌ மதித்தார்க்குக்‌ கொடுப்பதும்‌ 
தருமேனியேஆதலானும்‌ :திருஉஉம்பு' என்கிறார்‌. வான்சுடர்‌ - 
முதலிலே தேஜோரூபமான திருமேனி மிகவும்‌ ஒளிபெற்றது 
இவருடைய கலவியாலே. புறம்பு ஒளியாய்‌ உள்ளும்‌ மண்பற்றி 
இருக்கை அன்றி, கெப்‌ இணுங்கனாம்‌ போன்று ஒளிப்பொரு 
ளாகவே இருத்தலின்‌ *வான்‌௬டர்‌' என்‌ இருர்‌. “பேரொளியின்‌ 
கூட்டத்தைப்‌ போன்றவன்‌?' என்பது விஷ்ணுபுராணம்‌. “இப்‌ 
படி.த்‌ திருமேனி பஞ்ச சக்திமயமாப்‌ இருக்கச்செய்தம்‌; ஆறு 
குணங்களையுடைய திருமேனி '” என்இறது குணங்களுக்குப்‌ 
பிரகாசகம்‌ ஆகையைச்‌ சுட்டியேயாம்‌. 





1. இதனால்‌, இவர்‌ ௮றுபவ பரீவாஹ ரூபமான ஸ்ரீசூக்தியும்‌ பரமப்‌ 
பிரமாணம்‌ என்றபடி, 


2. ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 0. 5: 84, 
8. ஸ்ரீராமா. யுத்‌, 1: 18. 


4, ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 1, 9: 08. 


5. இப்படி, இருமேனி பேரொளிப்‌ பிழம்பாய்‌ இருப்பதற்குச்‌ காரணம்‌ 
பஞ்ச சக்‌ திமயமாக இருத்தல்‌ என்பது ஈம்பிள்ளையின்‌ திருவுள்ளம்‌. அப்படி. 
யாயின்‌, ** ஆறு குணங்களையுடைய இருமேனி ?? என்பது சேரும்படி என்‌ ? 
என்னும்‌ வினாவிற்கு விடையாக, ! இப்படித்‌ திருமேனி பஞ்ச சச்‌.இிமயமாய்‌ £ 
என்று தொடங்கும்‌ வாச்சியத்தை அருளிச்செய்கருர்‌, 


பஞ்ச சச்திகளாவன :--பரமேஸ்டி, புமான்‌, விஸ்வம்‌, நிவிருத்தி, 
சர்வம்‌ என்பன. இவ்‌உலகம்‌ ஜம்பெரும்பூதங்களால்‌ ஆக்கப்பட்டது போன்று, 
அவ்‌ உலகம்‌ பஞ்ச சக்திகளாலாயத என்பர்‌, 
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கண்‌ செம்‌ தாமரை - கடாக்ஷத்தாலே ' வவ்வல்‌ இடப்‌ 
பெற்றுச்‌ சொல்லுற வார்த்தை, கை கமலம்‌ - * “மென்மை 
யான திருக்கை''என்‌ கறபடியே, தம்மை அணைத்த கை, இவா, 
ஒரு கால்‌ சொன்னதைப்‌ பலகால்‌ சொல்லுவான்‌ என்‌ £ என்‌ 
னில்‌; முத்துக்கோக்க வல்லவன்‌ முகம்மாறிக்‌ கோத்தவாறே 
விலைபெறுமாறு போன்று, இவரும்‌ ஒரோமுக பேதத்தாலே 
மாறிமாறி அுபவிக்கிறார்‌. திரு இடமே மார்வம்‌ - ௮௧ 
கையாலே அணைப்பிக்கும்‌ பெரிய பிராட்டியாருக்கு இருப்‌ 
பிடம்‌ இருமார்வு, அயன்‌ இடமே கொப்பூழ்‌ - பதினான்கு 
உலகங்களையும்‌ படைத்த பிரமன்‌ திருமாபீகமலத்தை இருப்‌ 
பிடமாகக்‌ கொண்டிருப்பான்‌. ஒருவு இடமும்‌ எந்தை பெரு 
மாற்கு அரனே - என்‌ நாயனான சர்வேள்வரனுக்கு நீங்க 
இடமும்‌ உருத்திரனுக்கு இருப்பிடமாய்‌இருக்கும்‌, * ஓரிடம்‌” 
என்னாதே, * ஒருவிடம்‌ ? என்றது, ஒருவுதல்‌ - கீங்குதலாப்‌, 
நீங்ெஇடம்‌ என்றபடி, தாமச தேவதை இருப்பிடம்‌ ஆகை 
யாலே, 'நீங்வெ' இடம்‌” என்று விருப்பு௮.ற்ற வார்த்தை இருக்‌ 
இறபடி, 
ஒருவு இடம்‌ ஒன்று இன்றி என்னுள்‌ கலந்தானுக்கு - 
என்னேடே, வந்து கலக்குற இடத்தில்‌, நீங்குமிடம்‌ ஒன்றும்‌ 
இன்றியே வர்‌. கலந்தான்‌. * கனக்கே உரியவளான பெரிய 
பிராட்டியாரைப்‌ போன்று, பிறர்க் ரு உரியவர்களான 
பிரமனுக்கும்‌ சிவனுக்கும்‌ திருமேனியில்‌ இடங்கொடுத்து வைப்‌ 
பதே!” என்று இக்தச்‌ சீல குணச்தை அறுசந்தித்து * வித்‌ 
சீராய்‌ இருந்தார்‌ முன்பு; இப்போது தமக்கு.உடம்பு கொடுத்த 
படி கண்டவாறே (அது பரத்துவம்‌ ? என்று தோற்றி, இது 
என்ன ஏலத்தின்‌ மிகுதி! ஒ! என்பார்‌ ஓ” என்ரூர்‌. (2) 
167, . 
என்னுள்‌ கலந்தவன்‌ செங்கனிவாய்‌ செங்கமலம்‌ 9 
மின்னும்‌ சுடர்மலைக்குக்‌ கண்‌, பாதம்‌, கை கமலம்‌; 
மன்னும்‌ முழு ஏழ்‌ உலகும்‌ வயிற்றின்‌ உள ,; 
தன்னுள்‌ கலவாதது எப்பொருளும்‌ தான்‌ இலையே. 
பொ-ரை என்னுள்‌ வந்து கலந்‌ திவனாகி மின்னுகின்ற ஒளி 
மயமான மலைபோன்ற இறைவனுக்கு, சிவந்து கனிக்‌த திருவதரம்‌ செக்‌ 





1... வவ்வலிடல்‌ - குளிர்‌ மிகுதியால்‌ பற்கள்‌ ஓலியுண்டாக விரைச்ு 
தாக்ச்சொள்ளுதல்‌. 


2 ஹரிவம்சம்‌, 


8. வித்தர்‌- ஈடுபாடுடையவர்‌, ்‌ முன்பு! என்ற; :'ஏறனைப்‌ பூவனை?? 
என்ற தஇிருப்பாசு.ரத்‌ திலே நோக்கு. ட்ட 











ஐந்தாந்‌ திருவாய்மொழி--பா. 8 
தாமரையைப்‌ போன்றதாகும்‌; தஇருக்கண்களும்‌ திருவடிகளும்‌ திருக்‌ 
சசகளூம்‌ தாமசைமலர்களேயாம்‌ ) : நிலைபெற்ற பதினான்கு உலகங்‌ 
சுளும்‌ இருவயிற்றிலே உள்ளன; ஆதலால்‌, இறைவனாகிய தனக்குள்‌ 
கலவாதனவா௫ய எப்பொருள்களும்‌ இல்லை என்றவாறு. 

வி- தகக க இடக்‌ மலை என்ற ௮, உக, 
மூன்றாம்‌ அடியில்‌ * வயிற்றின்‌ உள * என உடன்பாட்டாற்‌ கூறிய 
வ.தனை, கான்காமடியில்‌ 4கலவாக.து எப்பொருளும்‌ தான்‌ இலையே! என 
எதிர்மறை முகத்தால்‌ ௮ருளிச்செய்கிறார்‌. * கலவாதது எப்பொரு 
ளும்‌? என்பது ஒருமையோடு பன்மை மயங்? வந்தத. ்‌ 

ஈடு :--மூன்றாம்பாஃ்டு, ' தன்னின்‌ வேறுபட்ட எல்லாப்‌ 
பொருள்களும்‌ தன்னைப்பற்றி உளவாம்படி. இருக்க ற. சர்வேஸ்‌ 
வரன்‌; தான்‌ என்னைப்பற்றி உளனாய்‌ என்னோடே வந்து கலக்‌ 
தான்‌ என் கருர்‌. 

என்னுள்‌ கலந்தவன்‌ - ** அகஸ்தியர்க்ரு உடன்பிறந்‌ 
தவன்‌.” என்னுமாறு போன்று, கிரூபகம்‌ இருக்கிறபடி, 
்‌ நாராயணன்‌ 7? வாசுதேவன்‌ " என்பன போன்று, என்‌ 
னூள்‌ ௯லந்தவன்‌ ? என்று காணும்‌ அவனுக்குத்‌ திருநாமம்‌. 
செம்‌ கனி வாய்‌ செம்‌ கமலம்‌ - சிவந்து கணித்த வாய்‌ செங்‌ 
கமலம்‌ போலே இராகின்றது. மின்னும்‌ சுடர்‌ மலைக்கு - 
3 மவூட்டம்‌இல்‌ புகழ்‌ வாமனன்‌ '” இவரோடு கலந்த பின்பு 
வளர்க்தபடியும்‌, புகர்பெற்றபடியும்‌, தரையிலே கால்பாவித்‌ 
தரித்தபடியும்‌, திண்மையைஉடையனானபடியும்‌ கோக்கு. 
டமின்னும்‌ ௪டர்மலை' என்கிறார்‌. கண்‌ பாதம்‌ கை கமலம்‌ - 
முகமறிக்து கோத்தவாறே முத்து விலைபெறுமாறு போன்று, 
இவரும்‌ திவ்விய அவயவங்களைச்‌ சேர்த்து அறபவிக்கறுர்‌. 

மன்னும்‌ முழு ஏழ்‌ உலகும்‌ வயிற்றின்‌ உள - £ பிரவாஹ 
ரூப த்தாலே நித்தியமான எல்லா உலகங்களும்‌ தன்‌ சங்கல்ப தீ 
தைப்‌ பற்றிக்‌ இடக்கின்றன. தன்னுள்‌ கலவாதது எப்‌ 








1. மன்னும்‌ முழுவேழ்‌உலகும்‌?? என்று தொடங்க '(என்னுள்‌ கலந்த 
வன்‌ ?? எண்னுமளவும்‌ கடாக்ஷித்து ௮வதாரிகை, 
9. இருவாய்‌, 2, &: 11. 


8. *பிரவாஹ ரூபத்தாலே நித்தியம்‌ ? என்றது; சங்கை முதலிய ஈதி... 
களில்‌ செல்லும்‌' தண்ணீர்‌ கழிர்துகொண்டே இருச்சவும்‌, மேன்மேலும்‌ 
தண்ணிர்‌ வந்துகொண்டே இருப்பதனால்‌ வெள்ளம்‌ நிலைத்திருப்பதாசச்‌ 
காணப்படுதல்‌ போன்று, உயிர்கள்‌ இறர்துசொண்டே இருப்பவும்‌, மேன்‌ 
“மேலும்‌ பிறர்துகொண்டே இருப்பதனால்‌ உலகம்‌ நிலைச்‌ இருப்பதாகச்‌ 
காணப்படுதல்‌, 





186 திருவாய்மொழி-- இசண்டாம்‌ பத்து 


பொருளும்‌ தான்‌ இலையே - தன்‌ திருவுள்ளத்தைப்‌ பற்றுக்‌ 
கோடாக உடைத்து அன்றிக்கே இருக்கற பொருள்‌ யாது 
ஒன்னு) ௮.து இல்லை என்ற சொல்லுக்குப்‌ பொருளாகிறது. 
1 இனி, தன்னுள்‌ கலவாதது எப்‌ பொருளும்‌ தான்‌ இலையே 
என்பதற்கு, இறைவன்‌ உருவமாக இல்லாத பொருள்தான்‌ 
இல்லை என்று பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. “ இயங்கெற்பொருளும்‌ 
கிலையியற்பொருளுமாகக்‌ காணப்படுகின்றவைகள்‌ எவையோ, 
அவைளல்லாம்‌ என்னைஅ௮ன்‌ றி இல்லை” என்பது ஸ்ரீ தை; 
உலகத்துப்‌ பொருள்கள்‌, இறைவனைப்‌ பற்றுதபோது சத்தை 
இன்றியே இருக்கிறது - சொருூபத்தாலே ; இறைவன்‌, ஆழ்‌ 
வாரைக்‌ கலவாதபோது சத்தை இன்றியே இருப்பது - காத 
லரகிய பண்பாலே. (62) 


158. 


எப்பொருளும்‌ தானாய்‌, மரதகக்‌ குன்றம்‌ ஓக்கும்‌; 
அப்பொழுதைத்‌ தாமரைப்பூக்‌ கண்‌ பாதம்‌; கை கமலம்‌; 
எப்பொழுதும்‌ நாள்‌ திங்கள்‌ ஆண்டு ஊழி ஊழிதொறும்‌ 
அப்பொழுதைக்கு அப்பொழுது என்‌ ஆரா அமுதமே. 

பொ-ரை2--எத்துணைச்‌ சிறிய நோமும்‌ நாளும்‌ மாதமும்‌ வரு... 
மும்‌ ஊழி ஊழிகள்‌ தோறும்‌ ௮வ்‌ ௮வ்‌ காலங்களில்‌ எனக்குத்‌ தெளிட்‌ 
டாத அமுதமாக இருக்கின்ற இறைவன்‌, எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ 
தனக்குள்‌ அடங்கப்‌ பேத்றவனாப்‌ மரகதமலையினை ஓத்திருக்கிறான்‌ ; 
அவனுடைய தஇிருக்கண்கள்‌ அப்பொழுது மலர்ந்த தாமரைப்பூவினை 
ஒத்திருக்கின்றன ; இருவடிகளும்‌ அப்பொழுது மலரீக்த தாமமாகள்‌ 
ஆவனவாம்‌, 

வி -சூ ₹--அராஅ௮முகம்‌ குன்றம்‌ ஓக்கும்‌ என்க, அமுதம்‌ சொல்‌ 
லால்‌ ௮ஃறிணையா தலின்‌, ஓக்கும்‌ என்‌ூஞரர்‌. 

.. ஈடு நரன்காம்பாட்டு. நீர்‌ ஒருகால்‌ கூறியதை ஒன்‌ பதின்‌ 
கால்‌ கூறி இங்ஙனே டைந்து படுகிறது என்‌? என்ன; மான்‌ 
௮.து தவிர்கிறேன்‌ ; நீங்கள்‌ ௮வ்‌ விஷயத்தை ஒருகால்‌ இருக்த 
படியே எப்பொழுதும்‌ இருக்கும்படி. செய்யவல்லீர்களோ ? 
என்‌ ூருர்‌. 





ம ்‌ தன்னுள்‌ கலவாதது எப்‌ பொருளும்‌ தான்‌ இலையே ? என்பதற்கு 
இரண்டு ச்ருத்து அருளிச்செய்கிறார்‌. முன்னையது, சங்கல்பாற்ரிதம்‌ ; உள்‌- 
உள்ளம்‌. . இரண்டாவது, சொருபாம்ரிதம்‌ ; தன்னுள்‌ - தன்னிடத்தில்‌, 
ஸ்ரீ தேையின்‌ சுலோகம்‌, சொரூபாஸ்ரிதத் திற்கு மேற்கோள்‌, 

£. ஸ்ரீ தே, 10; 89, 
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எப்‌ பொருளும்‌ தானாய்‌ - தன்னில்‌ வேறாக நின்ற எல்லாப்‌ 
பொருள்களும்‌ * தான்‌! என்ற சொல்லுக்குள்ளே ' பிரகார 
மாம்படி தான்‌: பிரகாரியாய்‌. இதனால்‌, ஸ்வாதீனம்‌ ௮ல்லாத.து 
ஒரு பொருளைப்‌ பெற்றுத்தான்‌ இப்‌ பாடு படுகிருனோ? என்‌ 
இருர்‌. மரதகம்‌ குன்றம்‌ ஒக்கும்‌ - * மேல்‌, உலகமே உருவ 
மாய்‌ நிற்கும்‌ கிலை சொல்லிற்று; இங்கு, ௮சாதா. ரண விக்கிர 
ஹம்தன்னையே சொல்லுகிறது, “மேல்‌, “மின்னும்‌ சுடர்‌? 
என்னு தம்முடைய கலவியால்‌ வக்க புகரைச்‌ சொல்லிஜ்று ; 
அப்‌ புகருக்கு இருப்பிடமான அசாதாரண விக்கரஹ்த்தைச்‌ 
சொல்லுகிறது இங்கு, கண்‌ - * பந்தத்தை விளைக்கும்‌ கண்‌. 
பாதம்‌-பர்தம்‌ அறிச்கால்‌ அநுபவிக்க இழியும்‌ துறை. ஆகிய 
இவை, ௮ப்பொழுதை தாமரைப்‌ பூ - ' மேல்‌, காமரையை ஒப்‌ 
பாகச்‌ சொன்ன இடம்‌ தப்பச்‌ சொன்னோம்‌? என்று அழித்துச்‌ 
சூளுறவு செய்டிருர்‌. கேவலம்‌ தாமரையை ஒப்பாகச்‌ சொல்லில்‌ 
செவ்வி அழிந்த சமயத்திலும்‌ ஒப்பாகத்‌ தொடங்குமே ; 
ஆதலால்‌, * அப்போது அலர்ச்க செவ்வியையுடைத்தான 
தரமரையை ஒப்பனவாம்‌. கை கமலம்‌ - தம்முடைய ஸ்பரிசத்‌ 
தரல்‌ செவ்வி பெற்றபடி. கை அப்போது அலர்க்த கமலம்‌ 
போலே இருக்கும்‌. 





]. பிரசாரம்‌ - விசேவணம்‌$; ௮டை. பி.ரகாரி - விசேஷியம்‌ ; அடை 
சொளி. *இப்பாடு” என்றது, தம்மை அடைந்த பின்னர்த்‌ திருமேனியிற்‌ பிறக்‌ ச 
புசகசை நோக்க. 

9. “மேல்‌? என்றது, 4: தன்னுள்‌ கலவாதது எப்பொருளும்‌ 
தான்‌ இலையே ?? என்றதனைச்‌ குறித்த. “எப்பொருளும்‌ தானாய்‌?? என்ற 
பின்பு * மரதசச்‌ குன்றம்‌ ?? என்று சேர்த்து அஅபவிச்கிருர்‌ என்று கருத்து, 

5. “மின்னும்‌ சுடர்மலை ?? என்றவர்‌, இப்‌ பாசுரத்தில்‌ * மரதகச்‌ குன்‌ 
றம்‌ 7? என்று கூறுதல்‌, கூறியது கூறல்‌ ஆகாமைக்குக்‌ காரணம்‌ காட்டுஇிருர்‌, 
 மூமல்‌, 1 மின்னும்‌ சுடர்‌??? என்று தொடங்கி, 

4. பந்தத்தை விளைச்கும்‌ சண்‌? என்றது, உயிருக்கும்‌ இறைவனுக்கும்‌ 
உள்ள ஒன்பது வகையான சம்பர்சத்தைப்‌ பார்வை மாத்திரத்திலேயே 
உண்டாச்குகிற சண்‌ என்றபடி, 

5, இப்பொழுது எம்மனோரால்‌ இயம்புதற்கு எளிதே யாரும்‌ 
செப்பருல்‌ குணத்து இராமன்‌ இருமுகச்‌ செவ்வி சோசல்‌ 
ஓப்பதே முன்பு; பின்பு ௮வ்‌ வாசகம்‌ உரைச்சச்‌ கேட்ட 
அப்பொழுது. அலர்ச்த செர்தாமரையினை வென்றது அம்மா. 

என்ற செய்யுள்‌ இங்கு ஒப்புநோக்கு. (கம்பரா, கைகே? சூழ்‌. 108-) 
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எப்பொழுதும்‌ காள்‌ திங்கள்‌ ஆண்டு ஊழி ஊழிதொறும்‌ 
அ௮ப்பொழுதைக்கு அப்பொழுது என்‌ ஆரா அமுதம்‌ - கலை 
காஷ்டை முதலியவைகளாலும்‌ வேறுபடுத்த ஒண்ணாத மிகச்‌ 
சிறிய காலம்‌ அதுபவிப்பது, ஒரு காள்‌ அதுபவிப்பது; ஒரு 
மாதம்‌ அதுபவிப்பது, ஓர்‌ ஆண்டு அதுபவிப்ப.து, கல்பக்‌ 
தோறும்‌ கல்பந்கோறும்‌ அதுபவிப்பது, இப்படிக்‌ காலமெல் 
லாம்‌ அநுபவியாகின்றுலும்‌, அப்பொழுதைக்கு அப்பொழுது 
என்‌ ஆரா அமுதமேயாம்‌. அதரவது - “முன்‌ கணத்தில்‌ அது 
பவம்‌ போல்‌ அல்ல ஆயிற்று அடுத்த கணத்தில்‌ ௮றுபவம்‌ 
இருப்பது என்றபடி. ஒரு பொருளைப்‌ பற்றித்‌ தொடர்ச்சியாக 
உண்டாடன்ற பலவகை அதுபவங்களில்‌ காலம்‌ தேசம்‌ 
முதலியவைகளின்‌ கூட்டரவுகளால்‌ வருவது ஒரு பேதம்‌ 
உண்டு ஞானத்திற்கு; இங்கு “விஷயகர்தானே வேறுபடு 
இன்றது என்பதாம்‌. (4) 
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ஆரா அமுதமாய்‌ அ௮ல்‌ஆவியுள்‌ கலந்த 
காரார்‌ கருமுடில்போல்‌ என்‌அம்மான்‌ கண்ணஷுக்கு 
தேரா வாய்‌ செம்பவளம்‌; கண்‌ பாதம்‌ கை கமலம்‌; 
பேராரம்‌ நீண்முடி நாண்‌ பின்னும்‌ இழை பலவே. 
பொ-றை:--உண்ணக்‌ கெவிட்டாத அமுகமாய்‌, ஒரு பொரு 
ளாக மதித்தற்குத்‌ தகுதிஇல்லாக என்னுடைய உயிருள்‌ கலந்த, கார்‌ 
காலத்தில்‌ எழுகின்ற கரியமேகம்‌ போன்ற, என்‌ தலைவனாகிய கண்ண 
பிரானுடைய திரு௮தரத்தினைச்‌ செம்பவளம்‌ ஒப்பாகமாட்டாஅ; இருக்‌ 
கண்கள்‌ இருவடிகள்‌ இருக்‌ கரங்களாகய இவற்றைக்‌ தாமரைமலர்கள்‌ 
ஓப்பாகமரட்டா ; பெரிய ஆரமும்‌ கீண்ட திருமுடியும்‌ ௮ரைநாணும்‌ 
மற்றுமுள்ள ஆபரணங்களும்‌ மேலும்‌ பலபலவேயசக இருக்கின்றன. 
வி - சூ--கார்‌ கருமை; காலத்திற்கு ஆயிற்று ; இருமடியாகு 
பெயர்‌, கண்ணனுக்கு, ஆரும்‌ வேற்றுமையில்‌ கான்காவது மயங்கெ 
மயக்கம்‌. * கேரா? என்னும்‌ பன்மைப்‌ பயனிலைக்கு, பவளம்‌ கமலம்‌ 





1. கலை காஷ்டை என்பன, மிகச்‌ சிறிய சாலஅளவுகள்‌ ; பதினெட்டு 
ழூதை இமைசொட்டுகிற காலஅளவு ஒரு காஷ்டை எனப்படும்‌ ; காஷ்டை 
முப்பது கொண்டது ஒரு கலை எனப்படும்‌, 


5, “முன்‌ சணத்தில்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்யம்‌, அப்பொழு 
தைக்கு அப்பொழுது ?? என்ற ௮சரச்‌ சுட்டின்‌ பொருளை விளச்ச வந்தது. 


8. *விஷயந்தானே வேறுபடின்றது” என்றது, இனிமையின்‌ மிகுதி 
யினாலே புதியதாய்த்‌ தோன்‌.றுகை, 
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என்னும்‌ இரண்டனையும்‌ எழுவாயாகக்‌ கொள்க, இழைக்கப்படுதலின்‌, 
ஆபரணம்‌ இழையாயிழற்று ; இழைக்‌தல்‌-செய்தல்‌, ௮முதமாய்க்‌ கலக்க 
என்அம்மான்‌ கண்ணன்‌ என்க. 
ஈடு ஐந்தாம்‌ பாட்டு. '.இத்கனை போதும்‌ தாமரையைச்‌ 
சிஸ்தித்து உபமானமாகச்‌ சொல்லிப்‌ போந்தார்‌; விஷயத்திலே 
இறங்கப்‌ பார்த்தவாறே கேர்கொடு நேரே உபமானமாய்‌ கின்‌ 
றது இல்லை ;'அவற்றைக்‌ கழித்து உபமேயத்தையே சொல்லு 
கருர்‌. 
ஆரா அமுதமாய்‌- எப்போதும்‌ உண்ணாகின்ரு லும்‌ மேன்‌ 
மேலென விருப்பத்தை விளைக்கும்‌ அமிருகம்‌ போன்று எல்லை 
இல்லாக இணியனாய்‌. அல்‌ ஆவி-இப்படி, “போக்யம்‌ குறைவழ்‌ 
ரூல்‌ போக்தாக்களும்‌ அதற்குத்‌ ககுதியாசப்‌ பெற்றதோ? 
எனின்‌, ஒரு பொருளாக எண்ண ஒண்ணாத என்னுடைய உயி 
ரோடே அன்றோ வந்து கலந்தது; தன்னையும்‌ அறிந்திலன்‌, 
என்னையும்‌ அறிச்திலன்‌ என்பதாம்‌. அ௫த்தைக்‌ காட்டிலும்‌ 
தம்மைக்‌ குறைய நினைத்த படியாலே * அல்‌ ஆவி ! என்டருர்‌. 
த்திற்கு £ இழவு இல்லையே, கன்‌ சொருபத்தில்‌ டெர்தகே; 
அறிவுள்ள பொருளாப்‌இருக்தும்‌ ஞானபலம்‌ இல்லாமையாலே 
அடத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ தம்மைக்‌ குழைய கிளைத்திருக்கிறார்‌: 
ஆவி உள்‌ கலக்த - பெருமக்கள்‌ உள்ளவரான நித்தியசூரிகள்‌ 
அளவில்‌ கலக்குமாறு போன்று தான்‌ கலக்கானோ? என்னை 
ஆரா அமுதாக நினைத்து, என்‌ அளவாகத்‌ தன்னை கினைத்து 
அன்றோ கலந்தது. இனி, உள்‌ கலக்த என்பதற்கு *ஒரே 
பொருள்‌ !' என்னலாம்படி. கலம்கான்‌ எனலுமாம்‌: 
அவன்‌ இப்படிக்‌ கலந்‌ சுமையை நீர்‌ என்கொண்டு அரிச 

தது? என்னில்‌, வடிவிலே, * கொடைகொண்டேன்‌ என்‌ ூரழுர்‌ 





1, மேல்‌, உபமானமான தாமரையைச்‌ சகதித்து ஓப்பாகச்‌ சொல்லிப்‌ 
போர்தவர்‌, இங்கு ** சேரா£வாம்‌? என்று சொன்னதற்குப்‌ பிரயோஜனம்‌ 
அருளிச்செய்கிருர்‌ * இத்தனைபோதும்‌ ? என்று தொடங்க. இெதித்தல்‌ - 
றிது விசேஷணமிட்டுச்‌ கூறுதல்‌. மூன்றாம்‌ அடியின்‌ பொருளை நோக்க 

* உபமேயத்தையே சொல்லுகரர்‌ ? என்கினுர்‌. ர 

2... போக்மம்‌ -இனியபொருள்‌. போக்தா- அறுபவிக்கறவன்‌, 

8. 4 இழவு இல்லையே! என்றது, அத்துச்கு * இழச்சோம்‌ ? என்னும்‌ 
அறிவு இல்லையே என்றபடி, . * தன்‌ சொரூபத்தில்‌ இடெந்ததே ்‌ என்ற , 

வேறு பொருள்‌ என்று நினைத்தற்கு இடமில்லாமலே. டெந்தது என்றபடி. 
.. * ஞானபலமில்லாமையாலே ? ஏன்ற ஐ, பகவானுடைய சேர்ச்சைக்குத்‌ தகுதி 
அற்றவன்‌ என்னும்‌ ஞானபல மில்லாமையாலே என்றவாறு, 
தொடைகொண்டேன்‌ - ரஹித்தேன்‌ ; அறிர்தேன்‌. 
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மேல்‌ : ! காரார்‌ கருமூடில்‌ போல்‌-என்‌ னுடைய கலவி : பெருப்‌ 
பேது” என்னும்‌ இடம்‌ தன்வடி.விலே கோன்‌ ற இராகின்ரான்‌. 
கார்காலத்தில்‌ எழுந்த கருமுகில்‌ போல்‌ என்னுதல்‌; கார்‌ 
என்று கருமையாய்‌, கருமை மிக்க முகல்‌ என்னுதல்‌. இனி, 
இவ்‌ வடிவையுடையவன்‌ அன்றோ என்னேடே வந்து கலந்தான்‌ 
என்இருர்‌ எனலுமாம்‌. என்‌ அம்மான்‌ கண்ணனுக்கு - அவ்‌ 
'வடிவழகாலே என்னை எழுதிக்கொண்ட இருஷ்ணனுக்கு, செம்‌ 
பவளம்‌ வாய்‌ கேரா - சிவந்த பவளம்‌ திரு ௮தகரத்துக்கு ஒப்பா 
காது, பவளமாயின்‌ சிவந்தன்்‌ ரோ இருப்பது, செம்பவளம்‌ 
என்றது என்‌ கருதி? எனின்‌, “பவளத்தை ஸ்படிகத்தின்‌ 
தானத்திலேயே வைத்து அதற்குமேல்‌ சிவந்த பவளத்தை 
உண்டாக்கினால்‌, அப்படி. உண்டாக்கய வத்த பவளமும்‌ 
* சாதியாக ஒப்பாகாது என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 


கண்‌ பாதம்‌ கை கமலம்‌ கேரா - குளிர கோக்கன கண்‌, 
சோக்குக்குத்‌ தோற்று விழும்‌ திருவடிகள்‌; திருவடிகளிலே 
விழுக்தாரை எடுத்து அணைக்கும்‌ கை; இவற்றுக்குத்‌ தாமரைச்‌ 
சாதியாக ஒப்பு ஆகா. பேர்‌ ஆரம்‌ - * பெரிய வரை மார்பிற்‌ 
பேர்‌ஆரம்‌'” என்றெபடியே, திருக்கழுத்துக்கு இருமடி. இட்டுச்‌ 
சாத்த வேண்டும்படியான ஆரம்‌. நீள்‌ முடி.- ஆதிராஜ்ய சூசக 
மான திருமுடி.. காண்‌ - £விடு காண்‌. பின்னும்‌ இழை பலவே - 
- அறுபவித்துப்‌ போம்‌இத்தனைஒழிய, என்னாம்‌ சொல்லித்‌ தலைக்‌ 
கட்டப்போமோ 2? முடியாது என்றபடி. (5) 





1. **சார்‌ ஆர்‌ சருமுல்போல்‌ !? என்பதற்கு, இருபொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்கருர்‌, ஒன்று, என்னுடைய சேர்ச்சையாலே காரார்‌ கருமு௫ல்‌ ஆனான்‌ 
என்பது ; மற்றொன்று, காசார்‌ கருமுகில்‌ போன்றவன்‌ என்னுடன்‌ கலந்தான்‌ 
என்பது, 


8. இதனை, ' செஞ்ஞாயிறு ” என்பது போன்று இயற்சையடைமொழி 
யாசச்‌ கோடலும்‌ அமையும்‌, 
** இனச்சுட்டு இல்லாப்‌ பண்புகொள்‌ பெயர்ச்கொடை 
வழக்சாறு அல்ல செய்யு ளாறே?9 
என்றார்‌ ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌, 


3. 4 சாதியாச ஒப்பாகா? என்றது, சாதிச்குள்ளே ஒரு பொருளும்‌ ஓப்‌ 
பாகாது என்றபடி. ்‌ 
&,  மூன்றாச்‌ இருவர்‌, 55, 


5. விடுமாண்‌- அரைஞாண்‌, 
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160. 
பலபலவே ஆபரணம்‌; பேரும்‌ பலபலவே; 
பலபலவே சோதி வடிவு; பண்பு எண்ணில்‌ 
பலபல கண்டு உண்டு கேட்டு உற்று மோந்து இன்பம்‌ ; 
பலபலவே ஞானமும்‌; பாம்பணை மேலாற்கேயோ ! 


பொ - ரை2--பாம்பணையின்மேல்‌ அறிதுயில்‌ செய்்ற இமை 
வனுடைய பண்புகளை எண்ணுமிடத்து ஆப ரணங்கள்‌ பல பலவாம்‌; 
பேரும்‌ பல பலவாம்‌ ; ஒளிஉருவமான இருமேனியும்‌ பல பலவாம்‌ ; 
கண்டு உண்டு கேட்டு உற்று மோக்து அஅபவிக்கறெ இன்பங்களும்‌ பல 
பலவாம்‌; ஞானமும்‌ பல பலவாம்‌ என்‌ மவாறு, 


்‌ வி - னூ$--கண்டு உண்டு கேட்டு உற்று மோந்து என்பது உம்மைத்‌ 
தொகை, : கண்டு கேட்டு உண்டு உயிர்த்து உற்றறியும்‌ ஐம்புலனும்‌ ?? 
என்முர்‌. இருவள்ளுவர்‌, ** உண்டு கேட்டு உற்று மோக்தப்‌ பார்க்கும்‌ 
ஐவா?' என்றார்‌ இிவ்யகவி. பாம்பணை மேலாற்கு என்ற தொடர்மொழி, 
ஓரே காலத்தில்‌ ஐம்பொறிகட்கும்‌ ஒருசோ இன்பத்தை ஊட்டவல்ல 
பரிகர,த்தைஉடையவன்‌ இறைவன்‌ என்ற கருத்தை உட்கொண்டு நித்‌ 
கற, ஏகாரம்‌ : ஈற்றசை. ஓகாரம்‌ ; இறப்புப்‌ பொருளின்கண்‌ வந்தது, 

ஈடு ஆரும்‌ பாட்டு, என்னுடனே கலக்து ! ஆற்றானாய்ப்‌ 
பல சரீரங்களை மேற்கொண்டு என்னை அநுபவியாரின்றான்‌ 
என்‌ இருர்‌. 

பல பலவே ஆபரணம்‌ - அலன்‌ வடிவுபேதமும்‌ 
இருக்கிறபடி, இருக்‌ கைக்குச்‌ சாதீதுமவை என்றால்‌ பல) 
௮வை தாம்‌, “* இடைச்சரி, கடைச்சரி, என்பன போல்வன. 
பேரும்‌ பல பலவே- அநுபவ சமயத்தில்‌ திருப்பெயர்களைச்‌ 
சொல்லுதற்கு இழிச்த இடமெல்லாம்‌ துறை; அவைதாம்‌,"சீலப்‌ 
பேர்‌, வீரப்பேர்‌ என்பன போல்வன. பல பலவே சோதிவடி.வு- 
* ௮த்‌ இருப்‌ பெயர்கள்‌ மூலமாகக்‌ காணும்‌ வடிவுகளும்‌ பல; 
இறைவன்‌ பி ர௫ருதி சம்பக்தம்‌இல்லாக கனது திருமேனியை, 
மற்றைச்‌ சாதிகட்குச்‌ சமமாக ஆக்குகிறான்‌ ஆகையாலே எல்‌ 





1, “ஆற்றானாய்‌? என்ற, ஒருசரீ ரத்‌ தாலே ௮.நுபவிக்க விருப்பம்‌ இல்லா 
தீவனாக என்றபடி, 
-”, சரி வலையம்‌. இடைச்சரி - தோள்வளை முதலானவை, கடைச்சரி 5 
மூன்சைவளை, 
9. லப்பேர்‌ - கோவிந்தன்‌ என்பது போன்ற இருப்பெயர்கள்‌, வீரப்‌ 
பேர்‌ - மதுகுகனன்‌ என்பது போன்ற திருப்பெயர்கள்‌. 
க. அவதாரங்களில்‌ சொள்ளும்‌ வடிவினைச்‌ குறித்தது, 
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லாம்‌ சோதி வடி.வாயே இருக்கு மாதலின்‌ * சோதி வடிஏஷ? என்‌ 
இருர்‌. இனி, * செளபரியைப்‌ போலே பல வடிவு கொண்டு 
இவரை அதுபவிக்கிறான்‌ ஆதலின்‌ * பால பாலவே வடிவு ? என்‌ 
இறுர்‌ எனலுமாம்‌. முக்தன்‌ தன்னை யறுபவிக்கும்போது படு 
மாறு போன்று, தான்‌ என்ன அறநுபவிக்கப்‌ பல வடிவு 
கொள்ளாகின்ரான்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 


பண்பு எண்ணில்‌ - தன்மைகளை கினைக்குமிடத்து. கண்டு 
உண்டு கேட்டு உற்று மோந்து உண்டாகக்‌ கூடியதான ஐம்‌ 
பொறி இன்பங்களும்‌ பலப்பல ; என்றது, காண்பனவும்‌, உண்‌ 
பனவும்‌, கேட்பனவும்‌, தொடுவனவும்‌, முகர்வனவுமான இவை 
கள்‌ பலப்பல என்பதாம்‌, பல பலவே ஞானமும்‌ - ஐம்புலன்‌ 
களைச்‌ சொல்லுதல்‌; அவற்றை அறிகைக்குக்‌ கருவியான 
ஞானங்களைச்‌ சொல்லுதல்‌. ஆயின்‌, * ஞானம்‌ பல உண்டோ? 
எனின்‌; விஷயங்கள்தோறும்‌ ஞானமும்‌ வேறுபடும்‌ அன்றோ? 
* ஆக, இவற்றால்‌, தன்னின்‌ வேறுபட்டவற்றை எல்லாம்‌ 
விஷயமாக உடையனாப்‌, அவற்றை எல்லாம்‌ அறியவும்‌ வல்ல 
வனய்‌, அவற்றை எல்லாம்‌ அநுபவித்‌ தால்‌ வரும்‌ ஏற்றத்தையும்‌ 
உடையவனாய்‌ இருக்கும்‌ இருப்பைத்‌ தெரிவித்தபடி. பாம்பணை . 
மேலாற்கேயோ - இவை எல்லாம்‌ ஒரு விஷயத்தில்‌ இருக்க 
அதுபவிப்பான்‌ என்னுமிடத்திற்கு உ காஹ.ரணம்‌ காட்டுஇறார்‌. 
பாம்பு தொடுதற்கு மென்மையாக இருக்கும்‌, ஈறுகாற்றத்த 
தாய்‌ இருக்கும்‌, சுண்ணுக்கு இனியதாக இருக்கும்‌. இம்‌ மூன்‌ 
அம்‌, ஏனை இரண்டற்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌, 


பாம்பணை மேலாற்கு, பண்பு எண்ணில்‌, பலபலவே ஆபர 
ணம்‌; பேரும்‌ பலபலலே; சோதி வடிவு பலபலவே; சுண்டு 
உண்டு கேட்டு உற்று மோர்து இன்பம்‌ பலபலவே; ஞானமும்‌ 
பலபலவே; ஓ என்று கூட்டி முடிக்க. (6) 


1. அ௮வதாரிகை- இருமகள்‌ கேள்வன்‌ ஒன்று, பச்‌. 42, காண்க, 
2... * ஞானம்பல உண்டோ ? என்ற அ, தர்மபூச ஞானம்‌ ஒன்றேயன்றோ? 


பல உண்டோ? என்றபடி, விஷயம்‌ சாரணமாச வரும்‌ பேதம்‌ உண்டு என்ற 
வாறு, 


8. 4 பலபல சண்டுண்டு கேட்டுற்று மோச்தின்பம்‌, பலபலவே ஞான 
மூம்‌?? என்றதற்குக்‌ கூறிய பொருள்களை எல்லாம்‌ கூட்டி நிசமிக்இறார்‌ 
ஆச, இவற்றால்‌ ? என்று சொடங், ஆச) இத்தால்‌, இவசோடே கலக்த பின்பு 
சப்தாதிவிஷய ௮.நுபவத்தால்‌ உண்டான இன்பமெல்லாம்‌ உண்டாயிற்று என்ற 
படி, 
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ப 161. 
பரம்பணமேற்‌ பாற்கடலுள்‌ பள்ளி அமர்ந்த துவும்‌ 
காம்பண தோள்‌ பின்னைக்காய்‌ ஏதுடன்‌ ஏழ்‌ செற்றதுவும்‌ 
தேம்பணைய சோலை மராமரம்‌ ஏழ்‌ எய்தவும்‌ 
பூம்பிணைய தண்‌ அழாய்ப்‌ பொன்‌ முடி அம்‌ போர்‌ ஏறே, 


பொ - ரை2--இருப்பாற்கடலில்‌ பாம்பாயெ படுக்கையின்மேல்‌ 
அறிதுயில்‌ பொருக்தியதும்‌, மூக்கில்‌ போன்ற தோள்களையுடைய 
நப்பின்னைப்பிராட்டிக்காக இடபங்கள்‌ எழனையும்‌ அழித்ததும்‌, தேன்‌ 
பொருந்திய களைகளையுடைய சோலையாகத்‌ தழைத்த மராமரங்கள்‌ 
ஏழனையும்‌ ஓர்‌ ௮ம்பால்‌ தொளை செய்‌,க.தம்‌, ௮அழனையுடைய கட்டப்‌ 
பட்ட குளிர்க்த இருக்‌ அழாபினை ௮ணிக்கத பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட 
இருமுடியினையடைய அழகிய போசைச்‌ செய்கிற இடபமேயாம்‌ 
என்றவாறு, 

வி-கு உ அமர்ந்து அவும்‌, செந்றதுவும்‌, எய்‌ கதவும்‌ என்பன: உக 
ரம்‌ கெடாஅ உடம்படுமெய்‌ பெற்று வக்‌.கன. 4அ.றன்‌ ஒருமைக்கு ௮.தூவு 
மாதுவும்‌ 7, ₹ தன்முகமாகக்‌ தான்‌ அழைப்பதுவே”” என்றார்‌ ஈன்னூ 
லார்‌. காம்புவுணை என்பதில்‌ ௮ணை $ உவமைஉருபு, 4 ஏறு? என்பது 
சொல்லால்‌ ௮ஃறிணையாதலின்‌ * அமர்ந்தது” என ௮ஃறிளை முடிபு 
கொடுத்து ஓதினார்‌. 


ஈடு :--ஏழாம்‌ பாட்டு. அயர்வறும்‌ அமரர்கள்‌ ௮திபதியாக 
இருக்கும்‌, திருப்பாற்கடலிலே திருக்கண்வளர்ச்தருளி, இரா 
மன்‌ இருஷ்ணன்‌ முதலிய அவதாரங்களைச்‌ செய்தன எல்லாம்‌ 
எனக்காக அன்றோ என்‌ ூருர்‌. 


பாற்கடலுள்‌ பாம்பு ௮ணைமேல்‌ பள்ளி அமர்ச்ததவும்‌ - 
அன்பப்படுகன்‌ றவர்களைப்‌ பாதுகாத்தற்காகத்‌ இருப்பாற்கட 
லிலே தண்ணீரானது உறுத்தாமல்‌ இருக்கும்‌ பொருட்டுக்‌ 
குளிர்த்தி வாசனை மென்மைகளை உடையனான திருவனக்தாழ்‌ 
வான்மேலே கண்வளர்க்தருளியதும்‌. காம்பு அண தோள்‌ பின்‌ 
னைக்காய்‌ ஏறு ஏழ்‌ உடன்‌ செற்றதுவும்‌- சுற்‌. றுடைமைக்கும்‌ 
செவ்வைக்கும்‌ மூங்கில்‌ போலே இருரச்துள்ள தோள்‌ ௮ழகை 
யுடைய நப்பின்னைப்‌ பிராட்டியின்‌ கலவிக்குத்‌ தடையாக 
இருந்த இடபங்கள்‌ ஏழையும்‌ ஒரு காலே 'ஊட்டியாக கெரித்‌ 
துப்‌ பொகட்டதும்‌. ச 


1. ஊட்டி கழுத்து; கு.ரல்வளை, 


1:11] திருவாய்மொழி இரண்டாம்‌ பத்து 


தேன்‌ பணைய சோலை மராமரம்‌ ஏழ்‌ எய்ததுவும்‌ - மஹா 
ராஜர்‌ நீர்‌ வாலியைக்‌ கொல்லமாட்டீர்‌ ' என்ன, அவை நம்பும்‌ 
படி. செய்வதற்காக, தேனையுடைத்தாய்ப்‌ பணை த்து அடிகண்டு 
இலக்குக்‌ குறிக்க ஒண்ணாதபடியாய்‌ இருக்‌த மராமரங்கள்‌ஏழை 
யும்‌ எய்ததும்‌. பூம்‌ பிணைய தண்‌ துழாய்ப்‌ பொன்‌ முடி. ௮ம்‌ 
போர்‌ ஏறே- நல்ல தொடையை உடைத்தான திருத்துழாய்‌ 
மாலையாலே ௮அலங்கரிக்கப்பட்டவனாய்‌,பேரரசு எனக்‌ குறிக்கும்‌ 
திரு முடியையுடையனாய்‌, இவ்‌ அழகுதன்னை கித்தியசூரிகளை 
அதுபவிப்பித்து அதனால்‌ வந்த மேன்மை தோன்ற அழகிய 
தாய்ப்‌ போருக்குப்‌ புறப்படுகின்ற இடபம்‌ போலே, "மேனா 
ணித்திருக்ெ இருப்பு. இனி, பூம்‌ பிணைய என்பதற்கு, பூக்‌ 
களோடு கட்டப்பட்ட என்று பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. 

பொன்‌ முடி. ௮ம்‌ போர்‌ ஏறு பள்ளி அமர்க்ததுவும்‌, ஏறு 
செற்றதுவும்‌, மராமரம்‌ எய்ததுவும்‌ ஆன இவை யெல்லாம்‌, 
எனக்காகவே யாம்‌ என ஒரு சொற்றொடர்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்‌ 
முடிக்க, (7) 

104, 

டொன்‌ முடி. ௮ம்‌ போர்‌ ஏற்றை எம்மானை நால்தடத்தோள்‌ 
தின்முடிவு ஒன்னு இல்லாத தண்துழாய்‌ மாலையனை 
என்மூடி.வு காணாதே என்னுள்‌ கலந்தானைச்‌ 
சொன்முடி.வு காணேன்‌ நான்‌; சொல்லுவது என்‌? சோல்‌ஃரே.. 


பொ-ரை?--ஓளிபொருக்திய முடியைத்‌ தரித்த போர்ஏ௮ு போன்ற 
வனை, என்‌ காயனை, நான்காகப்‌ பருத்த வலிய தோள்களையுடைய, தன்‌ 
பெருமையின்‌ எல்லைக்கு முடிவு ஒன்று இல்லா ௧, ருளிர்க்க திருக்‌ அழாய்‌ 
மாலையினை க்‌ தரித்த இறைவனை, என்னுடைய தாழ்ச்சியின்‌ முடிவினைப்‌ 
பாராமல்‌ என்னுள்‌ வந்து கலந்தவனைப்‌ பாகா மிட்டுச்‌ சொல்‌ அலதற்கு 
ஒரு வசையினைக்‌ காணேன்‌ ; சொல்லு தல்‌ எப்படி. 2? சொல்லுங்கோள்‌ 
எனறுவாறு, ட 


வி-ரூ.ஃ-கான்கமு தடம்‌- கால்தடம்‌, சொல்லுவது £ தொழிழ்‌ 
பெயர்‌, 


ஈடு:--எட்டாம்‌ பாட்டு. அயர்வறும்‌ அமரர்கள்‌ அதிபதியாக 

இருக்கும்‌ என்‌ தண்மையைப்‌ பாராது, என்னேடே வந்து 

கலஈத இம்‌ மகா.குணத்தை என்னால்‌ பேசி முடியாது என்‌ 
கருர்‌. ்‌ 


1. மேனாணித்து - செருக்கோடு. 
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பொன்‌ முடி. ௮ம்‌ போர்‌ ஏ.ற்றை - * உபயவிபூஇகட்கும்‌ 
கவிதீத முடியினை உடையனாய்‌, அதனால்‌ வந்த இஹைமைத்‌ 
. தன்மையின்‌ £ உறைப்புத்‌ தோன்ற இருக்சின்றவனை. எம்‌ 
மானை - தனது இழஹைமைத்‌ தன்மையின்‌ எல்லையினைக்‌ காட்டி 
என்னை அடிமையின்‌ எல்லையில்‌ நிறு த்தினவனை, நான்கு தடம்‌ 
கோள்‌ தன்‌ முடிவு ஒன்று இல்லாக கண்‌ துழாய்‌ மாலையனை - 
கான்காய்ப்‌ பணை த்திருச்துள்ள தோள்களை உடையஞய்‌, தன்‌ 
னப்‌ பேசப்‌ புக்கால்‌ வேதங்களும்‌ எல்லை காணமாட்டாது 
** வாக்குற்கு அப்பாற்பட்டவனே ”? என்று மீளும்படி. இருப்‌ 
பானாய்‌ இருக்கின்ற தண்துழாய்‌ மாலையனை., எல்லை காண 
வொண்ணாத பரம்பொருளுக்குத்‌ திருத்துழாய்மாலை அடை 
யாளம்‌ ஆதலின்‌,'தன்‌ முடி.வுஓன்றா இல்லாத தண்தூழமய்‌ மாலை 

உனை ! என்‌ இருர்‌. 


என்‌ முடிவு காணாதே என்னுள்‌ கலந்‌ தானை-*₹_அ றியாகவ 
ராக இருக்கின்றார்‌” என்கிறபடியே, என்‌ தண்மை பாராதே 
கண்ணைச்‌ £ செம்பிளித்து வந்து கலந்தான்‌. இறைவன்‌ பக்கல்‌ 
நன்மைகள்‌ எல்லை காண ஒண்ணாதனவாக இருப்பன 
போன்று, இவர்‌ பக்கல்‌ தீமைகள்‌ எல்லை காண ஒண்ணாகன 
வாக இருக்கின்றபடி. இணி, இதற்கு, * ஆடி. ஆடி?” என்ற 
திருப்பதிகத்தில்‌ பிரிவுக்‌ துன்பத்தாலே கான்‌ முடியப்‌ புக, 
அது கரணமாட்டாது என்னோடே வந்து கலந்தானை என்று 
உரைத்தலுமாம்‌. சொல்‌ முடிவு காணேன்‌ கான்‌ - என்னோடே 
வந்து கலந்த ஒரு குணத்தையும்‌ சொல்லப்‌ புல்‌, ஆனந்த 
குணம்‌ ஒன்றையும்‌ சொல்லப்புக்க வேதம்‌ பட்டது படும்‌ 
இத்தனை. இனி, இத்‌ தொடர்மொழிக்கு, அவன்‌ என்னை 
அதுபவிப்பிக்க, அத்தால்‌ எனக்குப்‌ பிறக்க ரசம்‌ அதுப 
வித்துவிடும்‌ ௮ த்தனை௮ல்லா௫,பாக.ரமிட்டுச்‌ சொல்லிமுடியாது 
என்று கூறலுமாம்‌. சொல்லுவது என்‌ சொல்லீரே - மற்றை 





1. உபயவிபூஇி - இவ்‌உலகமும்‌ மோக்ஷஉ௩லசமுமான இரண்டு உலகங்‌ 
கள்‌. உபயம்‌ - இரண்டு, விபூதி - உலகம்‌: செல்வம்‌. 


2. உறைப்பு - இண்மை; 
தைத்திரீய ஆனர்‌, 9: 1, 
4. ஸ்ரீ சஹஸ்‌.ரசாமம்‌. 
5. செம்பிளித்து - கண்ணை மூடிக்கொண்டு, 
** கண்செம்‌ பளித்திருந்து கைத்துருத்இ நீர்‌ தாவி ்‌ 
அம்புதத்தைப்‌ பார்த்திருப்பான்‌ ௮ற்று ?? (ஞானசாரம்‌, 99,) 
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விஷயங்களை அதுபவித்து அவற்றுக்குப்‌ பாசுரமிட்டுச்‌ 

சொன்ன வர்களாக இருக்கின்‌ ற நீங்கள்தாம்‌ சொல்ல வல்லீர்‌ 

களோ? என்றபடி. 8) 
108. 

சொல்லீர்‌ என்‌ அம்மானை; என்‌ ஆவி ஆவிதனை; 

எல்லை இல்‌ சர்‌ என்‌ கரு மாணிக்கச்‌ சுடமை : 

நல்ல அ.முதம்‌, பெறற்கு அரிய வீடுமாய்‌, 

அல்லி மலர்‌ விசை ஓத்து ,ஆணல்லன்‌) பெண்‌ அல்லனே. 


பெம- ரை?--என்‌ தலைவனை, என உயிர்க்குள்‌ உயிராக இருக்‌ 
இன்றவனை, முடிவில்லாத மிக்க புகழினையுடைய, என்னுடைய ௧௬ 
மாணிக்கம்‌ போன்ற ஒனியுருவனை, எல்லோரும்‌ சேர்க்து சொல்லலா 
மரல்‌ சொல்லுங்கள்‌ ; இறந்த ௮முதம்‌ போன்று இனிபனாய்‌, எளிதில்‌ 
பெஅதற்கரிய மோக்ஷ உலூற்குத்‌ தலைவனாய்‌, காமசை மலரின்‌ வாசனை 
யினை ஓ.த்தவனாய்‌, ஆணும்‌ அல்லா தவனாய்ப்‌ பெண்ணும்‌ ௮ல்லாதவனு 
மாய்‌ இருக்கின்றான்‌ ௮வ்‌ இறைவன்‌. 

வி - சூ3--சொல்லீர்‌; உடன்பாட்டில்‌ வந்தது. என.து. ஆவி அவி' 
யும்‌ மீ?” என்றார்‌ முன்னும்‌, நல்ல ௮மு.கம்‌ என்பதில்‌ கல்ல என்பது, 
இனம்‌ விலக்க வக்த.து, ஆய்‌, ஓத்து என்னும்‌ வினையெச்சங்கள்‌, அல்‌ 
லன்‌ என்னும்‌ குறிப்புமுற்றுடன்‌ முடிச்‌ சன, ஆய்‌ என்பதனை அமுதம்‌ 
என்பதனோடும்‌ கூட்டுக, அல்லி மலர்‌ - தாமசை மலர்‌. 

ஈடு:--ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, 1 “பாசுரம்‌இல்லை'? என்னா, 
கைவாங்கமாட்டாசே ; சம்சாரிகளைப்‌ பார்தது, என்‌ நரயனான 
சர்வேஸ்வரனை நீங்கள்‌ அனைவரும்‌ கூடியாகிலும்‌ சொல்ல வல்‌ 
லீர்களோ ? என்‌ ரர்‌. 

சொல்லீர்‌ என்‌ அம்மானை - ஈற்றின்பங்களை அநுபவித்து 
அவற்றிற்குப்‌ பாசுரமிட்டுச்‌ சொல்லி இருக்கற நீங்களாகிலும்‌ 
சொல்ல வல்லீர்களோ ? என்‌ ௮ம்மானை- தன்னுடைய குணங்‌ 
களாலும்‌ செயல்களாலும்‌ என்னை முறையிலே நிறுத்தின 
வனை. என்‌ ஆவி ஆவிதனை - என்‌ ஆத்மாவுக்குள்‌ ஆத்மா 
வாக உள்ளவனை, எல்லை இல்‌ சீர்‌ * கருமாணிக்கச்‌ சுடரை - 
அளவு இறக்த ஈற்குணங்களையும்‌ 8ீலமணிபோன்று குளிர்ந்த 

1. மேல்‌, ** சொல்லுவதென்‌ சொல்லீர்‌ ?? என்றவர்‌, ஈண்டுச்‌ * சொல்‌ 
லீர்‌? என்றது என்‌ ? எனின்‌, அதற்கு விடை அருளிச்செய்‌ருர்‌ 


 பாசுரமில்லை £? என்று தொடங்க, நாயன்‌ - தலைவன்‌ ; இச்சொல்வழக்கு, 
வியாச்யொனங்களில்‌ பலஇடமக்களிலும்‌ பயிலுதல்‌ சாணலாம்‌. 


2, கருமாணிச்சச்சுடர்‌?? என்ற த, ஈண்டு விச்சிரகத்தைச்‌ குறித்த. 
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வடிவழனெயும்‌ என்னை அதுபவிப்பிச்‌ தவனை, இதனால்‌, இவ்‌ 
யாத்ம சொரூப குணங்களுக்கு எல்லை காணிலும்‌ விக்ரெகங்க 
ளின்குணங்களுக்கு எல்லை காணமுடியாமல்‌ இருத்தலைத்‌ தெரி 
வித தபடி.. சல்ல அமுதம்‌ - நித்தியமுமாய்ப்‌ போக்யெமுமரன 
அமுதம்‌) 3 இணி, இதற்கு, பிராகிருத போக்யெங்களில்‌ தலை 
யான அமுதம்‌ என்று கூறலுமாம்‌. 

| பெறற்கு அரிய விடுமாய்‌ - ஒருவராலும்‌ முயற்சியால்‌ 
அடைய முடியாத மோக்ஷபுருஷரர்த்தமுமாய்‌, அல்லி மலர்‌ 

_ விரைஒத்து - இன்பத்துக்குத்‌ தாமரைப்பூவில்‌ வாசனையோடு 
ஒத்து. ஆண்‌ அல்லன்‌ பெண்‌ அல்லன்‌ - * இங்குச்‌ காணப்‌ 
படுகிற புருஷ சாதியினைச்‌ சேர்ச்தவன்‌ அல்லன்‌ ; *பெண்‌௮ல்‌ 
லன்‌ என்‌ றதைப்‌ போன்று, ஆண்‌ அல்லன்‌ என்று ௮2 தன்‌ : 
னையும்‌ கழிக்வெது,” இத்தால்‌,வமை இல்லாவன்‌ என்றபடி,(9) 

104, 
ஆண்அல்லன்‌ பெண்‌ அல்லன்‌ அல்லா அலியும்‌ அல்லன்‌ 
காணலும்‌ ஆகான்‌ உளன்‌அல்லன்‌ இல்லைஅல்லன்‌ 
பேணுங்கால்‌ பேணும்‌ உருவாகும்‌ அல்லனும்‌ ஆம்‌ 
கோணை பெரிது உடைத்து எம்‌ பெம்மானைக்‌ கூறுதலே, 
பெ - ரை :--௮ணும்‌ அல்லன்‌, பெண்ணும்‌ அல்லன்‌, ஒரு பாலி 

அம்‌ சேராத அலியும்‌ ௮ல்லன்‌, கண்களாற்‌ காண்பதற்கும்‌ இயலா தவன்‌, 
உள்ளவன்‌ அல்லன்‌, இல்லாதவனும்‌ ௮ல்லன்‌, அடியார்கள்‌ விரும்பு 
இன்ற காலத்‌தில்‌ விரும்புகின்‌ற வடிவினையுடையவன்‌ ஆவான்‌, அப்படி, 

“அல்லாதவனாயும்‌ இருப்பான்‌) ஆதலால்‌, எமத பெருமானைச்‌ சொல்லு 
மிடத்து மிக்க மிறுக்காக இருக்கின்றது என்றபடி. 





3. :: ஏல்லை யில்‌ £ர்‌?? என்றசனால்‌ இங்கனம்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌. 

உ. ₹*£ல்ல?? என்ற ௮டைமொழிக்கு, வேறும்‌ ஒரு வகையில்‌ பொருள்‌ 
௮ருளிச்செய்கருர்‌ ! இனி? என்று தொடங்கி. 

8, *இங்குச்‌ சாணப்படுறெ புருஷ, சா.தியினைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ அல்லன்‌? 
என்ற்‌ து, அண்தன்மையாலே பெண்களைச்‌ கழித்ததுபோன்று,புருஷர்களுக்கு 
உத்தமனார்‌ தன்மையாலே சாட்டில்‌ புருஷர்களோடு உண்டான ஸாஜாத்‌ 
யத்தையும்‌ சழிச்றது என்கை. 

4. ₹*அணல்லன்‌?? என்ன ௮அமையாதோ ? **பெண்ணல்லன்‌?? என்கிறது 
என்‌? என்ன, திருஷ்டாச்தம்‌ என்கிறார்‌, * பெண்ணல்லன்‌ என்றதைப்‌ 
போன்று ? என்று தொடங்கி, £ அது தன்னையும்‌ ? என்ற த, புருஷசா தியையும்‌ 
என்றபடி , 

5. ஆயின்‌, அண்சன்மை இல்லையோ ? என்ன, இத்தால்‌? என்று 
தொடங்கி அதற்கு விடை அருளிச்செய்ஏரர்‌. 
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வி. ரூ:--கோணை - மிறுக்கு) - தாவன, வருத்தம்‌, எம்பெம்‌ 
மானைக்‌ கூறுதல்‌ கோணை பெரிதுடைத்து என மாற்றுக, பெம்மான்‌ 
என்ப பெருமான்‌ என்ற சொல்லின்‌ திரிபு, 


ஈடு பத்தாம்‌ பாட்டு. என்னோடு கலச்த எம்பெருமான்‌ 
படி. ! பேசப்‌ பெரிதும்‌ மிறுக்குடைத்து என்‌ இருர்‌, 


ஆண்அல்லன்‌ பெண்‌அல்லன்‌ அல்லா அலியும்‌ அல்லன்‌ - 
நாட்டில்‌ காண்டுற ஆண்களின்படியும்‌ அல்லன்‌, பெண்களின்‌ 
படியும்‌ அல்லன்‌, உபயோக த்திற்குத்‌ தகுதியில்லாத அலியின்‌ 
படியும்‌ அல்லன்‌, பட்டம்‌ இவ்விடத்தில்‌, * *பரமாத்மாவைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசும்‌ ஒருவன்‌ தனது வாக்கால்‌ இப்‌ பரம்பொருளைப்‌ 
பெண்‌ என்றும்‌ சொல்லுகிறான்‌ இல்லை, ஆண்‌ என்றும்‌ சொல்‌ 
கிறான்‌ இல்லை, இவ்‌ இருபாலுக்கும்‌ வேருன அலியாகவும்‌ 
சொல்லுகிருன்‌ இல்லை, அத்தகைய பரம்பொருள்‌ அகாரவாச்சி 
யஞக இருக்குறான்‌, ?? “4 அப்‌ பரம்பொருள்‌, தேவன்‌ அசுரன்‌ 
மனிதன்‌ விலங்கு இவைகளாக இல்லை, பெண்ணாகவும்‌ இல்லை, 
அலியாகவும்‌ இல்லை, ஆஷகைவும்‌ இல்லை வேறுபட்ட மற்றைப்‌ 
பொருள்களாகவும்‌ இல்லை, குணமாக இல்லை இரியையாக 
இல்லை, சேகனனுமாக இல்லை, ௮சேதனனுமாக இல்லை” 
என்னும்‌ இவ்வேத புராண வாக்கியங்களை மேற்கோள்‌ காட்டி. 
அருளிச்செய்தவாறே, அருகு இருக்து கேட்டிருச்‌ த ஒரு தமிழ்ப்‌ 
புலவர்‌; * சுவாமி! நாட்டில்‌ காணப்படுகின்ற மூன்றின்‌ படியும்‌ ' 
அல்லனாகில்‌ சொல்லப்படுகின்ற பொருள்‌ சூன்யமோ பின்னை?” 
என்று கேட்க, பட்டம்‌ ** பிள்ள இயல்‌அறிவுக்குப்‌ போசக்‌* 
இரு, கத இல்லையே! ஆணல்லன்‌ பெண்ணல்லள்‌ அலியும்‌ அல்‌ 
_ லது என்றார்‌ இலரே? அல்லன்‌, அல்லன்‌; அல்லன்‌ ? என்‌ இரு 
ராதலின்‌ (புருஷோத்தமன்‌' என்பதனை அச்‌ சொற்கள்‌ தாமே 
தோற்றுவிக்ன்‌ றன வே?''என்று அருளிச்செய்தார்‌. ஆணல்‌ 





]. “*பேருமோர்‌ ஆயிரம்‌ பிற பல உடைய எம்‌ பெருமான்‌, பேருமோ 
ருருவமு முளது இல்லை யிலது இல்லை பிணக்கே”?? என்றார்‌ முன்னும்‌, 3, 63 &, 

2. ருச்வேதம்‌. ஆர, 22 5, 

8, பாகவசம்‌. 8. 9: 94. 

4, இயலறிவுச்கு - சொல்‌ இலச்சணத்துக்கு. அர்த்சஞானமேஅன்றிச்‌ 
சப்தஞானமும்‌ இல்லையே ! என்றபடி. 

** ஐயர்‌ இணைபால்‌ அவ்வப்‌ பொ.வினும்‌ 
மெய்தெரி பொருண்மேன்‌ அ௮ன்மையும்‌ விளம்பூவ ?? 

என்பது ஈன்னூல்‌. 
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லன்‌ பெண்ணல்லன்‌ ?! என்கின்ற இத்தால்‌ * சஜாதீய விஜா 
தீய கிக்தம்‌ செய்தபடி. 

காணலும்‌ ஆகான்‌ - ஆண்‌ பெண்‌ அலி என்னும்‌ இவற்‌ 
றைக்‌ காரண்டுற பிரமாணங்களால்‌ காணப்படாதவன்‌. இத்‌ 
தால்‌, “ஏகப்‌ பிரமாண கம்யதீவ சாம்யமும்‌ இல்லை என்கை. 
உளன்‌ அல்லன்‌ - அடியர்‌ அல்லாதார்க்கு, இல்லை அல்லன்‌ - 
அடியார்கட்கு. இவற்றை விரிக்கிறுர்‌ மேல்‌: பேணுங்கால்‌ 
பேணும்‌ உருவாகும்‌ - * *தவீ, ந செய்த தவங்கள்‌ பயனைப்‌ 
பெற்றன ஆயின ; ஏன்‌? எனில்‌, கானே உனக்குப்‌ புத்திர 
னுகத்‌ தோன்ற இல்லையா??? என்றபடியே, நீ எங்கட்குப்‌ 
- புதீதிரனாகப்‌ பிறக்க வேண்டும்‌ என்று.சிலர்‌ இரச்தால்‌ அப்‌ 
படியே வக்து பிறப்பான்‌, இனி, இதற்கு, “தன்னை அர்த்‌ 
திக்கூங்‌ காட்டில்‌ அன்போடு தன்னைப்‌ பேணி மறைக்க 
வேண்டும்படி. வந்து ௮வதரிப்பான்‌ என்‌.று கூ றலுமரம்‌. ௮ல்‌ 
லனுமாம்‌ - இப்படிக்‌ தாழ நிற்பினும்‌ சுபாலன்‌ முதலியோர்க்‌ 
குக்‌ கட்டவும்‌ அரிதாக இருப்பான்‌. எம்பெருமானைக்‌ கூறுதல்‌ 
கோணை பெரிதுடைத்து - இந்த இக்த நிலைகளை எனக்கு 
அறிவித்த இறைவன்‌ படிகளைப்‌ பேச என்றால்‌ சால மிறுக்‌ 
குடைத்து. ்‌ (10) 


108, 
சீடறுதல்‌ ஒன்று ஆராக்‌ குடக்கூத்த அம்மானைக்‌ 
கூ௮ தலே மேவிக்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ 


கூறினஅந்தாதி ஓர்‌ ஆயிரத்துள்‌ இப்‌ பத்தும்‌ 
கூறுதல்‌ வல்லார்‌ உளரேல்‌ கூடுவர்‌ வைகுந்தமே, 





1. சஜாதிய விஜாதீய ரிஷேதம்‌ - ஒபேசாஇயிலுள்ள மற்றைப்‌ பொருள்‌, 
வேறான சாதியிலுள்ள மற்றைப்‌ பொருள்‌ இவற்றினின்றும்‌ விலக்‌யெபடி., 


2.  *ஏகப்பிரமாண சம்யத்வ சாம்யமுமில்லை' என்ற, ஓசே பிரமாணத்‌ 
தால்‌ அறியத்தச்ச ஒப்புமையும்‌ இல்லை என்றபடி, 
8 


4,  : பேணுங்கால்‌ பேணும்‌ உருவாகும்‌ ?? என்பதற்கு, இருபொருள்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌: முன்னையது, அடியார்கள்‌ ஆசைப்பட்ட வடிவோடே, 
அவதரிச்கும்‌ என்பது; பின்னைய, மர்சளாசாசனம்‌ செய்யவேண்டும்படி. 
யான விக்கிரசத்சையுடையவனாய்‌ அவதரிக்கும்‌ என்பது, முதற்பொருளில்‌, 
பேணுதல்‌ - விரும்புதல்‌, இரண்டாவது பொருளில்‌, பேணுசல்‌ - பரிவு, 
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பொ-ரை ?--வேதங்களால்‌ ஒரு குணக்தையேனும்‌ முற்றும்‌ 
கூறி முடிக்க ஓண்ணாதபடி. இருக்கன்ற குடக்கூத்து அடிய இறை 
வளை, குருகூரிலே அவதரித்த ஸ்ரீ சடகோபர்‌ கூறுவதற்கு அசைப்‌ 
பட்டு ஆசைப்பட்டவாறே கூறிமுடித்த அந்தாதியான ஓராயிரம்‌ திருப்‌ 
பாசுரங்களுள்‌ இப்‌ பத்த,த்‌ இருப்பாசுரங்களையும்‌ சொல்லவல்லவர்கள்‌ 
இருப்பார்களேயாயின்‌ அவர்கள்‌ வைகுந்தம்‌ கூடுவார்கள்‌ என்றவாறு, 

வி - சூ:--ஒன்றையும்‌ கூறுதல்‌ ஆராத குடக்கூத்த ௮ம்மானைக்‌ 
குருகூர்ச்‌ உடசோபன்‌ கூறுதலே மேவிக்‌ கூறின அந்தாதி ஐராயிரம்‌ 
எனக்‌ கூட்டுக ஒன்று என்பதில்‌ உம்மை தொக்க, குடக்கூத்து - 
இ, பதினோாடலள்‌ ஒன்று; பஞ்சலோகங்களாலும்‌ மண்ணாலும்‌ 
செய்த குடம்‌ கொண்டு ஆடுவ. ; "பிர.த்யுமனன்‌ மகன்‌ அநிருத்தனைச்‌ 
சிறை மீட்கும்போது வாணன்‌ பேரூரில்‌ கிருஷ்ணனால்‌ ஆடப்பட்டஅ. . 
இதனை வேது வகையாகவும்‌ கூற௮ுவதுஉண்டு. ௮ந்தர.இ-முதற்பாட்டின்‌ 
ஈற்றிலுள்ள அடியேனும்‌ பேனும்‌ பதமேனும்‌ அசையேனும்‌ எழுத்‌ 
தேனும்‌ அடுத்த செய்யுளின்‌ முதலடியின்‌ முதலில்‌ அமையப்‌ பாடுவ. 
“அர்த முதலாத்‌ கொடுப்பது அந்தாதி ?? என்றார்‌ பிறரும்‌. * வல்லார்‌ 
உள?ேல்‌ ! என்ற, ௮தன்‌ ௮ருமை குறித்து கின்றது, நாலு நாளும்‌ 
நால்வர்‌ இருவர்‌ உள்ளார்‌ கூடியிருந்து ௮பவிக்கப்‌ பாருங்கோள்‌ 1? 
என்றார்‌ முன்னும்‌, 

ஈடு முடிவில்‌, இத்‌ திருவாய்மொழியைக்‌ கற்கவல்லவர்‌ 
கள்‌ உள.ரா௫ில்‌, அவர்கள்‌ பரமபதத்தில்‌ போய்‌ நித்திய ௮று 
பவம்‌ பண்ணப்‌ பெறுவர்‌ என்‌ூருர்‌. 

கூறுதல்‌ ஒன்று ஆராக்‌ குடக்‌ கூதீத அம்மானை-தன்படி... 
களைப்‌ பேசப்‌ புக்கால்‌, * ஆனந்தவல்லிமிற்‌ சொல்லுகிற 
படியே, பேத தலைக்‌ கட்ட ஒண்ணா திருக்கறவனை, அவ்வாறு 
பேச ஐண்ணாது ஒழிச்தது பரத்துவத்தை அ௮ன்று,குடக்‌ கூத்து 
ஆடிய செயல்‌ ஒன்றுமே ஆயிற்று, *£மகரதமனும்‌, ஐந்து 
ஆயுதங்களைக்‌ கையில்‌ தரித்திருப்பவனும்‌, ஜெயசீலனும்‌, வ௬ 





ு. * வாணன்‌ பேரூர்‌ மறுடை ஈடந்து, நீணில மளர்தோ னாடிய குட. 
மூம்‌*? * சாமன்மகன்‌ அஙிருத்தனைத்‌ சன்மகள்‌ உகை$ சாரணமாக வாணன்‌ 
சிறைவைத்தலின்‌, அவனுடைய சோ என்னும்‌ நக ரவீதியிற்‌ சென்று நிலங்‌ 
கடந்த நீனிறவண்ணன்‌ குடங்‌ கொண்டாடிய குடக்கூத்தும்‌ ? (சிலப்‌. சட, 
லாடுகா, 58, 55) என்பத, சிலப்பஇசாரம்‌, ்‌ 
2, இருவாய்‌, 9. 8: 11. வியாச்யொனம்‌ பார்க்கவும்‌, 


ர 6. 4 யதோ வாசோ நிவர்த்தச்தே?? என்பது. (தைச்‌ திரீய ஆனர்‌, 91.) 
அந்த ஆனந்தகுணத்தில்‌ நின்றும்‌ மனத்தோடு வாக்குக்கள்‌ திரும்புசின்றன 
என்பது ௮வ்‌ வாக்சியத்‌இற்குப்‌ பொருள்‌, 

த்‌, பாரதம்‌ சர்ணபர்லம்‌, 
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தேவருக்குப்‌ புத்திரனும்‌, எங்கும்‌ கிறைக்தவ்னுமான கண்ண 
சானுடைய கற்குணங்கள்‌ உலகங்கள்‌ அனைத்தும்‌ சேர்ந்து 
பதினாயிரம்‌ வருஷங்கள்‌ கூறினாலும்‌ கூறி முடிவுபெரு?' என்‌ 
பது பாரதம்‌. அம்மானை-கசூடக்கூத்தாலே என்னைத்‌ தனக்கே 
உரிமையாகக்‌ கொண்டவனை. 


கூறு கலே மேவி-நான்‌ சொல்லுவது என்‌? சொல்லீரே!?? 
என்னா, மீண்டும்‌ “சொல்லீர்‌ என்‌ அம்மானை” என்று 
தொடங்குமவர்‌ ஆதலின்‌, (பேச நிலம்‌ அன்று” என்று வேதங்‌ 
கள்‌ மீண்ட விஷயம்‌ என்று, தாமும்‌ (பேச ஒண்ணாது' என்று 
கைவாங்காதே, அழடிதாகப்‌ பேசக்கடவோம்‌ என்‌ ற உறுதி 
கொண்டார்‌. உறுதிகொண்ட அளவேயோ? ௯ இியதும்‌ 


உண்டோ? என்னில்‌, குருகூர்ச்‌ சஉடஉகோபர்‌ அன்றோ ? கூ றச்‌ ' 


சொல்லவேண்டுமோ ? மயர்வற மதிஈல மருளப்பெற்‌ றவாக்குப்‌ 
பேசத்‌ தட்டு உண்டோ? என்றபடி, கூறின அக்தாதி ஓர்‌ தயி 
ரத்துள்‌ இப்பத்தும்‌ கூறுதல்‌ வல்லார்‌உளரேல்‌ - விஷயத்துக்‌ 
குத்‌ தகுதியாகப்‌ பேசத்‌ தலைக்கட்டின அக்தாதி ஆயிரத்திலும்‌ 
 இப்பத்தையும்‌ கற்கவல்லவர்கள்‌ உளராடல்‌. கூடுவர்‌ வைகும்‌ 
தம்‌ - அடியார்கள்‌ குழாங்களை - உடன்‌ கூடுவது என்று 
கொலோ” என்று ஆசைப்பட்டுப்‌ பெறுது * ஆடியாடி.'? யாய்‌ 
வியசனப்‌ படாமல்‌, இப்‌ பாசுர மாத்திரத்கைச்‌ சொல்லவே 
நான்‌ பிரார்த்தித்அப்‌ பெற்ற பேறு பெறுவார்கள்‌. ஆயின்‌, 
இவரைப்‌ போன்று ஆற்றாமை இல்லாதவர்களும்‌ பெறுதல்‌ 
கூடுமோ * எனின்‌, தமப்பனது தனம்‌ ந்தால்‌ புத்திரன்‌ 
'அழித்அ ஜிவிக்குமத்தனை யன்றோ; “௮.௮ போன்று, இக்கும்‌ 
ஆழ்வார்‌ பட்ட வியசனம்‌ படவேண்டா; இவருடைய அறுபவத்‌ 
தைப்‌ பரமபதத்திலே அறுபவிக்கப்‌ பெறுவர்‌. 


முதற்பாட்டில்‌, இவர்‌ ஆசைப்பட்ட படியே அடியார்கள்‌ 
குழாங்களோடே. வந்து கலக்தபடி சொன்னார்‌; இரண்டாம்‌ 
பாட்டில்‌, உம்மோடு கலக்தபின்பு திருமேனியும்‌ திவ்விய அவய 
வங்களும்‌ திவ்விய ஆயுதங்களும்‌ சிறம்பெற்றன என்றார்‌; மூன்‌ 
ரூம்‌ பாட்டில்‌, தம்மோடே கலந்து தன்‌ சத்தை பெறுதல்‌, 
1. அழித்து “ செலவுசெய்து, 
2. இச்த ௮ரம்‌சத்து இனி இரு மீ என்று அரங்கர்‌ 
எந்தை எதிராசர்க்கு ஈச. வரம்‌ உ சர்தைசெயில்‌ 
ஈம்மது௮ன்றோ செஞ்சமே | நற்ராசை சொம்‌ புதல்வர்‌ 
தீம்மது அன்றோ தாயமுறை தான்‌, (ஆர்த்இப்‌ பிரபர்‌, 60.) 
என்னும்‌ பாசுரத்தை ஒப்புசோக்குக, சொம்‌ - செல்வம்‌. 


ர்‌ 
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இன்றேல்‌, இல்லையாம்படியாய்‌ வரது கலக்தான்‌ என்ருர்‌; நான்‌ 
காம்‌ பாட்டில்‌, மேல்‌ உவமையாகச்‌ சொன்ன பொருள்கள்‌ 
கேரீ கில்லாமையாலே, அவற்றைச்‌ இக்ஷித்துச்‌ சேர்த்துக்‌ 
கூறி அஅபவித்தார்‌; ஐக்காம்‌ பாட்டில்‌, அவைதாமும்‌ உவமை 
யரக நேர்‌ நில்லாமையாலே, அவற்றைக்‌ கழித்து உபமேயச்‌ 
தன்னையே அநுபவித்தார்‌, ஆரும்‌ பாட்டில்‌, இப்படி. எல்லா 
ரைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்ட தன்மையினையுடைய இறைவன்‌, 
முக்தன்‌ தன்னை அுபவிக்குமரறு போன்று, தான்‌ என்னை 
அஅபவித்தான்‌ ௦ என்றார்‌; ஏழாம்‌ பாட்டில்‌, தமக்காக இராமன்‌ 
இருஷ்ணன்‌ முதலிய அவதாரங்களைச்‌ செய்தான்‌ என்ருர்‌ ; 
எட்டாம்‌ பாட்டில்‌, ௮வளை என்னாற்‌ பேச முடியாது என்ருர்‌ ; 
ஒன்பதாம்‌ பாட்டில்‌, துணை தேடிக்கொண்டு மீண்டும்‌ பேசு 
வதற்குத்‌ தொடங்கினார்‌; பத்தாம்‌ பாட்டில்‌, 4 இப்‌ படிகளாரல்‌ 
என்னேடே கலக்த இம்‌ மகாகுணம்‌ ஒன்றையும்‌ பேச ”” என்‌ 
ரூல்‌ சால மிறுக்குடைத்து என்ருர்‌ ; முடிவில்‌, ன கற்றுர்க்‌ 
குப்‌ பலம்‌ சொல்லித்‌ நிலைக்கட்டினார்‌, 


௮ நத லை 


திருவாய்மொதி நரற்றந்தாதி 
அத்தாமத்‌து அன்பால்‌ அடி.யார்களோடு இறைவன்‌ 
வந்‌.துஆரசக்‌ தான்கலந்த வண்மையினால்‌--௪ந்தாபம்‌ 
தீர்ந்த சடகோபன்‌ திருவடிக்கே நெஞ்சமே ! 
வாய்த்தஅஅன்பை நாடோ௮ம்‌ வை: (18) 
௪10 122 
ஆழ்வார்‌ எம்பெருமாஞர்‌ சியர்‌ திருவடிகளே அரண்‌, 


அவையவை அவ்வ்‌. 


ஆரத்‌ திருவாய்மொழி--4 வைகுத்தா”" 
முன்னுரை 


கட 0 சண 


ஈடு 2--1₹ அடி. ஆடி.” என்னும்‌ திருவாய்மொழியில்‌ உண்‌ 
டான அன்பம்‌ தீர வந்து கலக்தபடியை ₹அந்தாமத்துஅன்பு”" 
என்‌.ற திருவாய்மொழியில்‌ அருளிச்செய்தார்‌; அச்‌ சேர்க்கை 
யால்‌ பிறக்த பிரீதி, அவனது என்னுமிடத்தைச்‌ சொல்லு 
இருர்‌ இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌. '*பிரணயி பிரீதி அநுசக்தானங்‌ 
காண்‌ இது ? என்று ஸ்ரீ ஷனவந்தாம்‌ அருளிச்செய்வர்‌. அதா 
வது, ஆழ்வார்‌ விஷயமாகச்‌ சர்வேஸ்வரனுக்கு உண்டான 
பிரீதி சொல்லுகிறது இத்‌ தருவாய்மொழியில்‌ என்றபடி. 
இணி, “* ஊனில்‌ வாழ்‌? என்ற திருவாய்மொழியில்‌, ஆழ்வார்‌, 
தாம்‌ பகவானை அனுபவித்துச்‌ தமக்கு ௮வன்‌ பக்கலுண்டான 
பிரேமம்‌ அவன்‌ அளவில்‌ முடிவு பெறா து, **அடியார்கள்‌ குழாங்‌ 
களை உடன்‌ கூடுவது என்று கொலோ ”' என்னு அவன்‌ அடி. 
யார்‌ அளவும்‌ சென்‌ றபடியை அருளிச்செய்தார்‌ ; இச்‌ திருவாய்‌ 
மொழியில்‌, சர்வேஸ்வரன்‌ ஆழ்வார்‌ பக்கல்‌ செய்க பிரேமம்‌ 
இவர்‌ ஒருவர்‌ அளவில்‌ கில்லாது, சம்பந்தி சம்பந்திகள்‌ அளவும்‌ 
வெள்ளம்‌ இடுகிறபடியை அருளிச்செய்கிறார்‌ என்று இயைபு 
கூறலுமாம்‌, இரண்டு தலைக்கும்‌ ரசம்‌ மிகுக்தால்‌ சம்பந்தி சம்‌ 
பர்திகள்‌ அளவும்‌ செல்லும்‌௮ன்றே! “எமர்‌ கழ்‌ மேல்‌ ஏழு 
பிறப்பும்‌ விடியா வெம்‌ ஈரகத்து என்றும்‌ சேர்தல்‌ மாறினர்‌ ?! 
என்பது இவருடைய இருவாக்கு. 


* உபய விபூதிகளையுடையவனாய்‌, மங்களம்‌ பொருக்திய 
எல்லா நற்குணங்களையும்‌ உருவமாகஉடையவனாம்‌, எல்லா 





1. பிரணயி - காதலன்‌; சர்வேஸ்வரன்‌. :: ஆடியாடி ?? ஏன்றது 
முதல்‌, ! பிரீதி சொல்லுறது இத்‌ தஇிருவாய்மொழியில்‌ ? என்றது முடிய, 
*: உன்னை நான்‌ பிடித்தேன்‌ கொள்‌ சக்கெனவே ?” என்ற பாசுரப்‌ பகுதியை 
கோக்க ஸ்ரீ ஆளவக்தார்‌ கிர்வாஹம்‌, இணி, ** ஊணில்‌ வாழ்‌ ?? என்றது முதல்‌ 
₹ வெள்ளம்‌ இடுகிறபடியை அருளிச்செய்௫ருர்‌ ? என்றது முடிய, ₹*ஏமர்‌ சீழ்‌ 
மேல்‌ எழு பிறப்பும்‌, விடியா வெம்‌ ஈ.ரகத்து என்றும்‌ சேர்தல்‌ மாறினரே?? 
என்ற பாசு.ரப்‌ பகுதியை கோக்கிய வேறு கிர்வாஹம்‌, 


2. *உபயவிபூதிகளை யுடையவனாய்‌* என்றது முதல்‌ ்‌ அவனை உளனாச்‌ 
குகிருர்‌? என்ற முடிய, ஸ்ரீ ஆளவந்தார்‌ நிர்வாஹ விவ.ரணம்‌. * உபய 
விபூ தஇசளையுடையலவனாய்‌ ? என்றது முதல்‌ * மகிழ்ச்சியுடையவனாய்‌ என்ற 
முடிய, மேல்‌ இருவாய்மொழியின்‌ ௮வாதம்‌, 
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வகையாலும்‌ நிறைச்தவனான. தான்‌, தன்படிகள்‌ ஒன்றும்‌ 
குறையாதபடி வந்து இவரோடே கலந்து, ௮க்‌ கலவி தான்‌ 
: தன்பேறு' என்னுமிடம்‌ தோன்ற மூழ்ச்சியுடையவனாம்‌, 
பலகாலம்‌ எதிர்சூழல்‌ புக்குத்‌ திரிந்த பொரு&ா ஒருபடியாக 
அடைச்தோமே! இவர்தாம்‌ இணி ஈம்மை விடின்‌ செய்வது 
என்‌ ?' என்று ? ஐயங்கொண்டு அவன்‌ அலமாக்றெ படியைக்‌ 
கண்டு, ! நீ இங்கனம்‌ படவேண்டா ' என்று அவன்‌ ஐயத்தை. 
நீக அவனை உளன்‌ ஆக்குஇருர்‌. விதேக குலத்தில்‌ பிறச்‌,த 
தாய்‌! சித்திரகூட மலையில்‌ என்னோடுகூட இன்பத்தினை 
அனுபவிக்இறாயா?” என்றாம்‌ போலே ஆயிற்று இதில்‌ சுவை 
யும்‌; * மைதிலி, உன்னை அறிக்தாயே, கம்மை அறிச்தாயே, 
கலக்கறெ தேசம்‌ அறிந்தாயே!' என்‌ருர்‌ என்றபடி. 
100. 

வைகுந்தா ! மணிவண்ணனே! என்‌ பொல்லாத்‌ 

[ திருக்குறனா ! என்னுள்‌ மன்னி 
வைகும்‌ வை£ல்தோறும்‌ அருதாய வான்‌ ஏறே! 
செய்கந்தா வரும்‌ இமை உன்‌ அடியார்க்குத்‌ இர்த்‌து 

[ அசுரர்க்குத்‌ இமைகள்‌ 

செய்‌ குந்தா! உன்னை நான்‌ பிடித்தேன்‌ கொள்‌ சிக்கேனவே, 





1, “அல்‌ அவியுள்‌ கலச்த?? என்றும்‌, 4: என்‌ முடிவு காணாதே?? 
என்றும்‌ இவர்‌ கூறினார்‌; ஆதலால்‌, 4 வளவேழுலகு!? தலைஎடுத்து என்‌ 
னும்‌ வாச்சியங்களைச்‌ கொணர்ந்து *இவர்தாம்‌? என்று தொடங்கும்‌ வாச்கியத்‌ 
இற்கு முன்னே கூட்டிப்‌ பொருள்‌ காண்க. 

8... அழ்வார்பக்சல்‌ இறைவன்‌ ஐ.பங்‌ சொள்ளச்‌ காரணம்‌ இரண்டு : 
₹ மகிழ்ச்சி யுடையவனாம்‌...ஐயங்கொன்டு ? என்ற சனால்‌ கலவியால்‌ உண்டான 
பிரீதி ஒன்று; *அல்லாவியுள்‌ கலந்த”? என்றும்‌, “என்‌ முடிவு சாணாதே ?? என்‌ 
அம்கூறியசனால்‌ஆழ்வார்‌, கம்மைத்தாழ்வாக நினைக்கும்‌ நிணைவுஒன்று.**உன்னை 
சான்‌ பிடித்தேன்‌ கொள்‌ சிக்கெனவே ?? என்றம்‌, ** உன்னை எங்கனம்‌ விட 
கேன்‌ ?? என்றும்‌ வருகிற பாசுரப்‌ பகுதிகளால்‌ இறைவனுடைய ஐயத்தை 
நீச்ச, அவனை உளனாக்குகிற படியைக்‌ காணலாம்‌. 

9. ஸ்ரீராமா, அயோத்‌, 94 : 18. சம்ஸ்லேஷ ரசாஇசயத்துச்கும்‌, அச்‌ 
தாலே ஐயங்‌ கொண்டதற்கும்‌ மேற்கோள்‌, ** விதேககுவத்தில்‌ ?? என்று 
தொடங்கும்‌ பொருளையுடைய சுலோகம்‌, .ரமியாமிற்சச்செய்தே 61 ரமஸே 
கச்சித்‌ ?? என்கையாலே, நீர்‌ வாய்ப்பும்‌ நிழல்‌ வாய்ப்புமான சத்‌ இரகூட பரி 
சரத்தில்‌ அழகையும்‌, தங்கள்‌ சேர்த்தியழகையும்‌ கண்டு, *இது தொங்கப்‌ 
_ புகுகிறதோ ?? என்று ஐயங்சகொண்டது தோன்றுகிறது, அப்படிப்‌ பெருமாள்‌ 
ஐயங்கொண்டது போன்று, இங்கும்‌, ஆழ்வார்‌ விஷயச்தில்‌ இறைவனுக்கும்‌ 
ஐயம்‌ உண்டாயிற்று என்றபடி. 

&. மேற்கோள்‌ சுலோகத்தின்‌ கருத்து, (௫ மைதிலி? என்று தொடங்கும்‌ 
வாச்யெம்‌, ன்‌ ்‌ 
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பெ - ரை$--பரமபதத்‌இல்‌ இருப்பவனே | நிலமணி போன்ற 
நி.ஐ,க்தை உடையவனே | என்னுடைய அழூய வாமனனே! என்‌ மனத்‌ 
தில்‌ வீத்‌.றிருக்‌த, கழி௫ன்‌.ற நாள்‌ 2தாறும்‌ அமிர்‌இன்‌ மயமாய்‌ இருக்‌ 
இன்ற வான்‌ ஏதே! செய்யப்பட்டு தப்ப அரிதாய்‌ வருகின்ற தீமைகளை 
உன்‌ அடியார்க்குத்‌ தர்தா அசுரர்களுக்குத்‌ “துன்பத்தைச்‌ செய்கின்ற 
குந்தனே | கான்‌ உன்னை கன்ருகப்‌ பிடி த்தேன்‌; இனி நழுவமாட்டேன்‌ ; 
இதனை நீ திருவுள்ளம்பற்று, 

வி - கூ:--பெொல்லா என்பது குறிப்பு மொழி ; அழயெ என்பது 
பொருள்‌, மன்னி ௮முதாய வான்‌ ஏழே எனக்‌ கூட்டுக, வான்‌; 
இடவாகுபெயர்‌, செய்‌ குக்தா வரும்‌ தமை எனப்‌ பிரிக்க, இனி, செய்‌ 
கும்‌ தா௮ரும்‌ தீமை எனப்‌ பிரித்தலுமாம்‌, இர்த செய்‌ குந்தா எனக்‌ 
கூட்டுக. குர்சன்‌ என்பது, இறைவனுடைய திருப்பெயர்‌, ௮௮ விளி 
ஏ.ற்றலின்‌ குந்தா என ஈறுகெட்டு அயல்‌ ரீண்டது, 


இச்‌ இருவாய்மொழியில்‌ * ஒவ்வொரு பாசுரத்திலும்‌ இரண்டு 
அடிகள்‌ இல சீர்‌ குறைச்து வருதலின்‌ ஆசிரியத்‌. அறை எனப்பெறும்‌, 


ஈடு 4௮ம்‌ காமத்து அன்பு" என்ற இருவாய்மொழியில்‌ 
இறைவன்‌ ஆழ்வாருடனே வந்து கலக்து தான்‌ பெருப்‌ பேறு 
பெற்றானாக இருக்தான்‌ ; இவர்‌, ₹அல்‌ஆவி உள்‌ கலக்த '? என்‌ 
ம்‌, “ஏன்‌ முடிவு காணாதே என்னுள்‌ கலக்தான்‌ '” என்றும்‌ 
தம்முடைய தரழ்மையினைச்‌ சொன்னவாறே, ₹8₹ வளவேழ்‌ 
உலகு ”' தலைஎடுத்து இன்னம்‌ இவர்‌ ஈம்மை விடின்‌ செய்வது 
என்‌ ? என்னு எம்பெருமானுக்குப்‌ பிறந்த * ஐயத்தை நீக்கு 
கருர்‌ இப்பாசு ரத்இல்‌. 

வைகுந்தா - ஸ்ரீ ஜனக. ராஜன்‌ திருமகள்‌ 1 ஆர்ய புத்ர?” 
என்னுமாறு போன்றும்‌, திருவாய்ப்பாடியில்‌ பெண்கள்‌ 
* கிருஷ்ண? என்னுமாறு போன்றும்‌, 4 வைகுந்தா' என்னு 





“1.  கடையதன்‌ அயலடி. சடைதபு ஈடையவும்‌ 
நடு௮டி. மடச்சாய்‌ நான்கடியாகி 
இடையிடை குறைகவும்‌ அகவல்‌ துறையே, (யா. சலம்‌, 70.) 
என்பது இலக்சணம்‌. 

2. 4 வளவேழுலகு தலையெடுத்து ? என்றது, ௮ ,திருவாய்மொழியில்‌ 
உண்டாய தன்மை உண்டா என்றபடி. 

9. ஐயத்தை நீக்குகிருர்‌” என்ற த, **பிடித்தேன்‌ கொள்‌ சச்செனவே?? 
என்ற பகுதியைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, ஆழ்வார்‌ இங்கனம்‌ அருளிச்செய்ன்ற 
வதனால்‌ இறைவனுக்கு ஐயம்‌ உண்டாயினமை பொருளாற்றலாற்‌ போதரும்‌, 
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அவனுடைய முதற்பெயரைச்‌ சொல்‌.லுஇருர்‌, * இதனால்‌, ( நித 
இய விபூதிமிலுள்ள இறைவன்‌ தம்முடனே வச்.து கலந்தரன்‌” 
என்னு ம௫ழ்சன்றார்‌ என்னுமிடம்‌ தோன்றுறெது. ஆயின்‌, 
இப்பொழுது திருப்பெயர்களை அடுக்கிக்‌ கூறுவதற்குக்‌ கார 
ணம்‌ என்னை ? எனின்‌,, போகம்‌ “ உத்கூலமானால்‌ ஒருவர்க்கு 
ஒருவர்‌ பெயரைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு அதனால்‌ தரிப்பது 
என்பது ஒன்று உண்டு அன்றே? மணி வண்ணனே - நீல ரத்‌ 
இனம்‌ போன்று குளிர்ச்த வடிவுடையவனே ! “அணைத்த 
'போது உண்டான பரிசத்தால்‌ திமிர்த்துச்‌ சொல்லுஇருர்‌. என்‌ 
பொல்லாத்‌ திருக்குறளா - என்னுடைய அழக௫ய வாமனனே ! 
(அழ௫து' என்னில்‌, காட்டுக்கு ஒப்பாம்‌ என்று கருதி; அழல்‌ 
* விஸஜாதீயதையைச்‌ செல்லுகிறுர்‌ (பொல்லா! என்று. இணி, 
சண்ணெச்௫ல்‌ வாராமைக்குக்‌ கறிபூசுடுரார்‌ எனலுமாம்‌. இத 
னால்‌; £ மஹாபலி பக்கலிலே இப.ப்பாளனாய்‌ நின்றது போன்று 
தம்மைப்‌ பெறுசைக்குச்‌ சறும்பி இரப்பாளனாய்‌ கின்ற நிலை 
யைத்‌ தெரிவித்தபடி, 


*வைகுந்தா? என்று மேன்மை சொல்லிற்று; மணிவண்‌ 
ணனே : என்னு வடிவழகு சொல்லிற்று; என்‌ பொல்லாத்‌ திருக 
குறனா ' என்று செளலப்யம்‌ சொல்லிற்று; இம்‌ மூன்றும்‌ 
கூடின தாயிற்றுப்‌ பரத்துவமாவது. * 


என்னுள்‌ மன்னி- என்னுடைய மனத்திலே வந்து நித்திய 
வாசம்செய்து. இந்திரன்‌ இராஜ்யலாபம்‌ பெற்றுப்‌ போனான்‌, 
மஹாபலி கொடையின்‌ லாபம்‌ பெற்றுப்‌ போனான்‌; அவ்‌ வடி 
வழகு ஊற்றிருச்தது இவர்‌ நெஞ்சிலே ஆதலின்‌ 4 குறனா என்‌ 
னுள்‌ மன்னி ' என்இிறுர்‌. வைகும்‌ வைகல்தோறும்‌ அமு தரய- 





1. * இதனால்‌? - ** வைகுந்தா ?? என்ற இசனால்‌, 
2. உத்கூலமாதல்‌ - சரைபுளுதல்‌, 


8. சம்ஸ்லேஷ சமயத்தில்‌ * மணிவண்ணனே ?? என்றதற்குப்‌ பாவம்‌, 
* அணைத்தபோது* என்று தொடங்கும்‌ வாச்யெம்‌, 

&, விஸஜாதியதை - வேறுபட்ட சாதியின்‌ தன்மை. 

5. “குறளா?? என்றதற்குப்‌ பாவம்‌, * மஹாபலிபச்சவிலே ? என்று 
தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌. சறும்பி - சங்கோசிச்ற. 


6. இம்‌ மூன்றையும்‌ இங்குச்‌ சேர்ச்துச்‌ கூறியத,விடப்‌ போகாமைக்குக்‌ 
கா.ரணத்தைத்‌ தெரிவித்தபடி, 
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* கழிகிற காலக்தோறும்‌ எனக்கு * முன்பு இல்லாத அமிர்தத்‌ 
தைப்‌ போன்று இனியன்‌ ஆனான்‌. வான்‌ ஏறே - நித்திய சூரிச 
ளோடே கலந்து அவர்களைத்‌ தோற்பித்து மேனாணித்து 
இருக்சூமாறு போலே ஆயிற்று, இவரோடே கலந்து இவரைத்‌ 
தோற்பித்து இருந்த இருப்பு. பின்பும்‌ அவன்‌ ஏற்றமே விஞ்சி 
இருத்தலின்‌ : ஏறா! என்இரரர்‌ என லுமரம்‌. 

... இணி, தம்முடைய அநுபவ விரோதிகளைப்‌ போக்னெபடி 
சொல்லுூருர்‌ மேல்‌ : செய்‌ குக்தா வரும்‌ தமை-செய்யப்பட்டுத்‌ 
தப்பாவாய்‌ இருக்குக்‌ தீமை. இணி, செய்கும்‌ தா அரும்‌ தீமை 
எனப்‌ பிரித்துச்‌ செய்யப்பட்டுக்‌ கடக்க அரிதான தீமை எனப்‌ 
பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. உன்‌ அடியார்க்குத்‌ தீர்த்து அசுரர்க்குத்‌ 
தீமைகள்‌ செய்‌ குக்தா- உன்‌ பக்கலிலே £கிக்ஷிப்தபரராய்‌ 
இருப்பார்க்கு வாராதபடி. நீக்கு, அசு.ரத்தன்மையுடையவர்கள்‌ 
மேலை பொகடும்‌ படியான சுத்தியையுடையவனே ! குக்தம்‌ - 
குருந்தம்‌ என்ற சொல்லின்‌ விகாரம்‌; ௮து ஆகுபெயராய்‌ 
அ.,கன்‌' மலருக்குஆயிற்று;) அதன்‌ மலர்‌ வெளுத்து இருக்கு 
மாலின்‌; அவ்வழியாலே பரிசுத்தத்தை நினைக்கிறது. இனி, 
குக்‌ கன்‌ என்பதனை இறைவனுடைய திருப்பெயர்களில்‌ ஒன்‌ 
ருசக்‌ கோடலும்‌ அமையும்‌. * குமுத: குந்தா: குந்த: என 
வருதல்‌ காண்க, ள்‌ 

இதனால்‌, முன்‌ பிராஇகூல்யம்‌ பண்ணினவர்கள்‌ அநு 
கூலித்து நாலடி. வர நின்றவாறே, பின்னர்‌ அவர்கள்‌ பகை 
வர்கள்‌ மேலே பொகடுவான்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 
கடலுக்குக்‌ தொடுத்த அம்பை, அவன்‌ முகங்காட்டினவாழே. 
மருகாந்தாரத்தில்‌ அசுரர்கள்‌ மேேே தொடுத்தமையை 
்‌ ஸ்ரீ ராமாயணத்தரல்‌ உணர்க, அ௮ங்கனம்‌ ஒரு போக்கடி. 
கண்டிலனடுல்‌, £*பகதத்தனால்‌ விடப்பட்டதும்‌ எல்லாப்‌ 
பொருள்களையும்‌ அழிக்கக்‌ கூடியதுமான அச்தச்‌ சக்தி என்‌ 





1, வைகல்‌ காளும்‌ வை௫ன்றே ? (இக்‌. 156,) என்ற இடத்து காள்‌ 
கள்‌ தோறும்‌ காள்கள்‌ கழியாரின்றன ? என்று பொருள்‌ கூறினர்‌ ஈச்சினார்ச்‌ 
இனியர்‌, வைகல்‌ - கழிதல்‌, 


9. இவ்விடத்து 158-ஆம்‌ பாசுரம்‌ நினை வுகூர்க£ 
8, நிகதிப்தபரர்‌ - பாரத்தை இறைவன்‌ மல்‌ போசட்ட அடியார்கள்‌. 
4.  சஹஸ்‌.ரகாமம்‌, 


5. இச்‌ சரிசையைச்‌ கம்பராமாயணம்‌ உயுத்தசாண்டத்தில்‌ வருணனை 
வழிவேண்டு படலத்தால்‌ உணரலாகும்‌. 


6, பாரதம்‌, 
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னும்‌ பாணத்தை, ரொஷ்ணன்‌ அருச்சுனனை மறைத்துத்‌ தன்‌ 
மார்பிலே ஏற்றுக்கொண்டான்‌ ?' என்கிறபடியே, " பகதத்தன்‌ 
விட்ட சக்தியை, அருச்சுனனைத்‌ தள்ளித்‌ தன்‌ * அந்தப்புர 
இலே ஏற்றாற்‌ போலே, தான்‌ ஏறிட்டுக்கொண்டு அநுபவித்தல்‌ 
செய்யுமித்தனை. £ பாவங்கள்‌ தாம்‌ - அசேதனமாய்‌ இருப்பன 
சில இரியா விசேடங்களாய்‌ அவை செய்தபோதே கக்கும்‌ ; 
செய்தவன்‌ அறிவில்லாகவன்‌ ஆகையாலே செய்ததை மறப்‌ 
பான்‌; முற்றறிவினனுனை சர்வேஸ்வரன்‌ உணர்ந்திருந்து 
பலத்தை நுகர்விக்க நுகர்வான்‌ இத்தனை. அவன்‌ மார்பிலே 
ஏற்றுக்‌ கொள்கையாவ.த, *பொறுத்தேன்‌ ?? எனத்‌ தீர்தல்‌, 
4: துரூர்வங்காண்‌, சக்திகாண்‌, பலாநூபவம்‌ பண்ணுவிக்‌ 
கிறது” என்று கூறுவதைக்‌ காட்டிலும்‌, முற்றறிவினனாுன 
இறைவன்‌ செய்விக்கறான்‌ என்கை அழகதே அன்றோ. 


உன்னை - அடியார்களிடத்தில்‌ பக்ஷ்பாதத்தையுடைய 
உன்னை. கான்‌ - 4 ஆடியாடி.'? என்னும்‌ திருவாய்மொழியில்‌ 
விடாய்த்த நரன்‌. இணி, நீ உய்விக்க, உன்னாலே உளேனான 
நான்‌ என்று கோடலுமாம்‌, பிடித்தேன்‌ கொள்‌ - பிடித்தே 
னாகவே திருவுள்ளம்பற்று. முன்பும்‌ சொல்லிப்போரும்‌ வார்த்‌ 
தைஅன்றோ இத? எனின்‌, அங்கனமன்‌ று, சிக்கெனப்‌ பிடித்‌ 
தேன்‌ கொள்‌ - என்னைப்‌ பெறுகைக்கு முற்பட்ட நீ விடிலும்‌ 
விடாதபடி நான்‌ பிடித்தேனாகவே திருவுள்ளம்‌ பற்று, 
அவனைப்‌ பார்த்து, * * துக்கப்படவேண்டாம்‌?' என்கிறார்‌. (1) 


3. இச்‌ சரிதப்‌ பகுதியை வில்லிபாரதம்‌ பன்னிரண்டாம்போர்ச்‌ சருச்சம்‌ 
54 முதல்‌ 07 முடியவுள்ள செய்யுட்களில்‌ சாண்ச, 


2. அந்தப்புரம்‌ 5 மார்பு, 
9. ஏறிட்டுச்‌ கொள்ளுசையாவ்து ஏது? என்ன, ( பாவங்கள்‌ தாம்‌ * 


என்௮ தொடங்கி அருளிச்செய்கருர்‌, 


4. இறைவனே பலனைக்‌ கொடுக்சின்றவனாக வேண்டுமோ? இரியை 
யாதிகள்‌ பலனைச்‌ கொடுக்சின்றன ஆனாலோ ? என்ன, அருளிச்செய்கிறார்‌ 
... *அபூர்வங்காண்‌ ? என்று தொடங்‌, அபூர்வமாவது, ஒருவன்‌ யாதானும்‌ 

ஒரு கர்மத்தைச்‌ செய்ய ௮,சனால்‌ சோன்றுவத- ்‌ 


9, சரமச்‌ சுலோகச்‌ சருத்து - அவனைப்‌ பார்த்த” என்து தொடங்கும்‌ 
லாச்சயெம்‌, 
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எக்கெளச்‌ சிறிது ஓர்‌ இடம்‌ புறப்படத்‌ 

தன்னுள்ளே உலகுகள்‌ 
ஒக்கவே விழுங்கப்‌ புகுந்தான்‌ புகுந்ததன்‌ பின்‌ 
மிக்க ஞான வெள்ளச்‌ சுடர்‌ விளக்கரய்த்‌ அளக்குஅற்று 


[| அமுதமாய்‌ எங்கும்‌ 


பக்கம்‌ நோக்கு அறியான்‌ என்‌ பைத்தாமரைக்‌ கண்ணனே. 


பொ-ரை2--௮ழகய தாமரை போன்ற சண்களையுடைய என்‌ 
இறைவன்‌, மிகச்‌ சிறிய இடமும்‌ புறம்பு போகாதபடி, உலகுகளைத்‌ தன்‌ 
நினைவிற்குள்ளே ஓசேவிகமாக அடக்‌, வெளியில்‌ புறப்படாதபடி. 
என்‌ மனத்திற்‌ புகுக்கான்‌; புகுந்த பின்னர்‌, ஞான வெள்ள த்‌.தால்‌ வந்த 
மிக்ச ஒனியை உடையவனாய்‌ ஈடுக்கமும்‌ தீர்க, அமுதம்‌ போன்று 
இனியனாய்‌, ஓரிடத்திலும்‌ பச்கத்தைப்‌ பார்க்கின்‌ நிலன்‌. ்‌ 

வி- ரூ:--சிறிதோரிடமும்‌ புறப்படாத்‌ தன்னுள்ளே உலகுகள்‌ 
ஒக்கவே விழுங்கச்‌ சிக்செனப்‌ புகுக்கான்‌ என மாற்றுக, விழங்குதல்‌ - 
அடக்குதல்‌. புறப்படா விழுங்கனான்‌ எனக்‌ கூட்டுக, புறப்படா - 
புறப்படாதபடி 

ஈடு:--இரண்டாம்பரட்டு. * மல்‌ பாசுரத்தில்‌ இறைவன்‌, 
இவர்‌ நம்மை விடின்‌: செய்வது என்‌ ?? என்று ஐயங்கொண்ட 
படியை அருளிச்செய்தார்‌; இவர்‌, (வி3டன்‌ ' என்ற பின்பு 
அவனுக்கு வடிவிழ்‌ பிறச்த பெளஷ்கல்யத்தைச்‌ சொல்லு 
இருர்‌ இப்‌ பாசுரத்தில்‌, 

சிறிது ஓர்‌ இடமும்‌ புறப்படாத்‌ தன்னுள்ளே உலகுகள்‌ 
ஒக்கவே விழுங்கிச்‌ சிக்கெனப்‌ புகுக்தான்‌ - மிகச்‌ சிறி.பதரய்‌ 


இருப்பது ஒரு பொருளும்‌ தன்பக்கல்கின்றும்‌ பிரிகதிர்ப்பட்டு 
கோவுபடாத படியாகக்‌ தன்‌ கினைவில்‌ ஆயிரத்தில்‌ ஒரு.கூற்‌. 
விலே உலகங்களை ஒருகாலே வைத்து, இனிப்‌ பேராதபடி.. 


புகுந்தான்‌. :' காம்‌ ஆழ்வாரை ௮௮பவிக்கும்போது, செருப்பு 


1]... மேற்‌ பாசுரத்தின்‌ பொருளை அ௮.நுவதியாரின்றுகொண்டு, மிச்ச 
ஞான வெள்ளச்‌ சுடர்‌ விளச்காய்‌'? என்பது போன்றவைகளைச்‌ கடாகஷித்து 
அவதாறிகை அருளிச்செய்கருர்‌. இவர்‌ * பிடித்தேன்‌ கொள்‌ சிச்சென ?? 
என்ற பின்னர்‌, இறைவனுடைய ஞானாதிகளிற்‌ பிறக்த ஒளியின்‌ தன்மையைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌ என்‌ று இப்‌ பாசுரத்துக்குச்‌ சங்கதி என்றபடி, ** சுடர்‌ 


விளச்சாய்‌ ”? என்றதனை சோச்‌9. : வடிவிற்‌ பிறச்த பெஎஷ்சல்யத்தைச்‌ . 


சொல்லுறார்‌! என்ூருர்‌, பெளஷ்சல்யம்‌ ஈ நிறைச்திருச்கும்‌ தன்மை, 


1, 


ஆ 


சி த்‌ ்‌ 3 
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பப உரு யர ஆத்ம ம ்‌ நப்‌ 95 ய்‌. 
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ம்‌ ரட்‌ பம்‌ வயம்‌ கபி ்‌ 
பபரநக பம்‌ பக்க டு பல எக்பலு 
கவடல நபம க்டல்‌ பகவதி கடல்ல 








வைத்துத்‌ திருவடி தொழப்‌ புக்காற்‌ போலே ஆக ஒண்ணாது” 
என்று பார்த்து, உலகத்தைப்‌ பாதுகாத்தற்கு வேண்டும்‌ வியா 
பாரங்களை எல்லாம்‌ செய்துமுடித்து, வேறு ஒன்றில்‌ கோக்கு 
இல்லாதவனாப்‌ அறுபவித்துப்‌ போக மாட்டாதே இருக்கதான்‌ 
என்றபடி. இராஜாக்கள்‌ அந்தப்பு[ரத்திற்‌ புகுவது) நாட்டுக்‌ 
கணக்கு அற்ற பின்பே ஆதலின்‌ * உலகுகள்‌ ஓக்க விழுங்கிப்‌. 
புருத்தான்‌ ” என்இருர்‌. இனி, சிக்கெனப்‌ புகுந்தான்‌ என்ப 
தற்கு, 3அஈச்யப்‌ பிரயோசனமாகப்‌ புகுக்தான்‌ என்று கூறலு 
“மரம்‌. 

புகுக்ததன்‌ பின்‌ மிக்க ஞானச்‌ சுடர்‌ விளக்காய்ச்‌ அளக்கு 
அற்று - இவரோடே வந்து கலச்து, ௮க்‌ கலவியில்‌ அ.திசங்கை 
யும்‌ தீர்ந்த பின்பாயிற்று, * விகளித ஸஹஜ ஸார்வஜ்ஞனு 
மாய்‌ விஜ்வரனும்‌ஆயிற்றது, என்றது, *தனக்கு நித்திய தரம 
மான ஞானத்தை யுடைதீதான ஆதீமவஸ்து, கர்மம்‌ காரண 
மாக ஒரு சரீரத்தை மேற்கொண்டு இச்திரியங்களாகிய வழியை 
விரும்பிக்கொண்டு சஞ்சரிக்கவேண்டும்படி. போச்த ௮,ஒரு காள்‌ 
வரையிலே பகவானுடைய இருவருளும்‌ பிறச்து ஞானக்‌ குறை 
வும்‌ கழியக்‌ கடவதாய்‌ இருக்கும்‌ அன்றே: அ௮ங்கனம்‌ ஒர்‌ ஏது 
வும்‌ இன்றிக்கே இருக்குற சர்வேற்வரனும்‌ இவரோடே வந்து 





1]. செருப்பு வைத்துத்‌ திருவடி தொழுகையாவது, ஒரு ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ 
பெருமாளைத்‌ திருவடிதொழ எழுச்தருள, அவர்‌ இருவடிகள்‌ பித்தப்‌ பிளவாய்‌ 
இருச்சையாலே ஸ்ரீபாதரகைை தரித்துக்கொண்டு எழுந்தருளினாசாய்‌ அதனைச்‌ 
இருவாசலின்௧ண்‌ வைத்து எழுக்தருளின அளவில்‌, ஸ்ரீ பாத. ரக்ஷைமிலே 
தானே இருஉள்ளம்‌ சென்று * தீர்த்தம்‌ பிரசாதிச்க ? என்று அருளிச்‌9சய்ய 
வேண்டியதைச்‌ * செருப்புப்‌ பிரசாஇித்தருள ? என்றாராம்‌. என்ப, 

9,  *)ச்சென ? என்பதற்கு இருபொருள்‌ : வேறொன்றில்‌ கோக்கில்லாச 
வனா? என்றும்‌, வேறு பயனைச்‌ கருதாதவனாூ என்றும்‌. * அசச்யப்‌ பிரயோ 
ஜனமாக? என்றது, ஜாத. ரகூண ரூபப்‌ பிரயோஜனம்‌ சித்திக்கையாலே 
என்‌ றபடி. 

0. விசஹித- மலர்ந்த. ஹைஜம்‌ - உடன்பிறந்தது$; இயற்கை என்றபடி, 
சர்வஜ்ஞன்‌ - முற்றறிவினன்‌. விஜ்வரன்‌ - ஈடுக்சமற்றவன்‌. 

&, சர்ம வசியனான சேதனனுக்குச்‌ சம்சாரியான சாளில்‌ பகவானுடைய 
நிச ரஹமடியாக ஞானசங்கோசம்‌ பிறக்சச்சடவதாய்‌, பகவானுடைய திரு: 
வருள்‌ அடியாக ஞானம்‌ மலர்ச்சி பெறுவதாய்‌ இருக்கும்‌ $ அப்படி. ஒரு ஏது. 
வின்றியே இருக்கின்ற சர்வேஸ்வரனும்‌ ஆழ்வாருடைய பிரிவாலே சங்குசத 
ஞானஞனாய்‌, அவருடைய சம்ஸ்‌ 2லஷூத்தாலே மலர்சக்த ஞானவானாபி.ராகின்றான்‌ 
இது என்ன பிரணயித்வம்‌ ! என்றபடி, நித்திய தர்மம்‌ ஈ சேஷத்வம்‌ $ 
அடிழையார்‌ தன்மை, . பிரணயித்வம்‌ உ சாதல்‌ தன்மை, டப 
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கலப்பத.ற்ரு முன்பு குளைவுபட்ட ஞான ச்தை உடையவனாய்‌ 
இவரோடே சலந்த பின்பு மலர்ந்த ஞானவெள்ளத்தையும்‌ 
உடையவன்‌ ஆனான்‌ ; திவ்விய மங்கள விக்‌ரஹமும்‌ புகர்பெற்‌ 
௮௫ இப்போது என்றபடி, துளக்கு அறுதலாவது, ஆடி. 
ஆடி.” என்ற திருவாய்மொழியில்‌ உண்டான 1 ஆற்றாமையால்‌ 
வக்த உள்‌ நடுக்கமும்‌ தீர்தல்‌. **ஈடுக்கமற்றவனானான்‌”' என்றார்‌ 
ஸ்ரீ வால்மீகி. இணி, துளக்கு அறுதலாவத, £ இவர்‌ நம்மை 
விடின்‌ செய்வது என்‌?” என்ற உள்‌ நடுக்கமும்‌ தீர்ந்தான்‌ ' 
இப்போது என்று கூற.லுமாம்‌. 

்‌ அமுதமாய்‌ - **மிக மஇழ்ந்தார்‌”” என்‌ இறபடியே, இறை 
வன்‌: தம்மை விரும்பிப்‌ போக்கியமாக நினைத்திருக்க இருப்‌ 
பு.த்‌ தமக்குப்‌ போக்கியமாய்‌ இருக்கிறபடி. இறைவன்‌ தம்மை 
அதுபவித்து இணியஞய்‌ இருக்கும்‌ இருப்பு இவர்‌ தமக்குப்‌ 
போக்யமாய்‌ இருத்தலின்‌ * அமுதமாய்‌ 'என்‌ இறூர்‌ என்றபடி. 
எங்கும்‌ பக்கம்‌ சோக்கு அறியான்‌. - * இழ்வார்பக்சல்‌ இறை 
வனுக்கு உண்டான *4 அளவுகடச்த கரதலைத்‌ தவிர்க்கவேண்‌ 
டும்‌'' என்னு காய்ச்சிமார்‌ விரும்பி வார்த்தைகள்‌ கூறினும்‌ 
அவர்கள்‌ பக்கல்‌ கண்வைக்க மாட்டுசன்‌ மிலன்‌. 


இங்கே ஆனவத்தாருக்குக்‌ குருகைகாவலப்பன்‌ அருளிச்‌ 
செய்ததாக அருளிச்செய்யும்‌ வார்த்தை:--*௮ப்பன்‌ ஸ்ரீபாதத்‌ 
திலே ஒரு ரஹஸ்ய விசேஷம்‌ உண்டு? என்று மணக்கால்‌ நம்பி 
அருளிச்செய்ய, “அது கேட்கவேண்டும்‌' என்று ஆளவந்தாரும்‌ 
எழுக்தருள, கங்கைகொண்ட சோழபுறத்துஏற, £அப்பனும்‌ 
அங்கே ஒரு குட்டிச்சுவசிலே யோகத்திலே எழுந்தருளி.பிருக்க, 
( இவரைச்‌ சமாஇிபங்கம்‌ பண்ண ஒண்ணாது ? என்று சுவருக்‌ 
குப்‌ புறம்பே பின்னே நிற்க, அப்பனும்‌ யோகத்திலே எழுக்‌ 





1. ஆற்றாமை - ஆழ்வாருடைய ஆற்ருமையாலே, 

2, 9, சங்க்ப ராமாயணம்‌, ** விபீஷணனுக்கு முடிகூட்டிய பின்னர்‌ 
செய்து முடிச்சவேண்டிய காரியங்களைச்‌ செய்து முடித்தவராய்‌ சடுச்சமுச்‌ 
இர்ச்து ம௫ழ்க்தவர்‌ ஆனார்‌ ? என்ப ௮ச்‌ சுலோகத்தின்‌ பொருள்‌, 

&, அளவு கடந்த காதல்‌ ஆத்மாவிற்குக்‌ சேடு ஆகையாலே தவிர்ச்ச 
வேண்டும்‌ என்றபடி. 

5, அப்பன்‌ - குருசை காவலப்பன்‌ ; இவர்‌ சாதமுனிகளுடைய மாணாக்‌ 
கர்‌. ரஹஸ்ய வீசேஷம்‌ - யோகமார்ச்கம்‌. மணக்கால்‌ ஈம்பி - ஆளவச்தா 
ருடைய ஆசாரியர்‌. அ௮ப்டன்‌ யோகு செய்த இடத்தை, * குருகை சாவஃப்பன்‌ 
சமிதி.” என்று இன்றும்‌ வழங்குவர்‌, 
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தருளி.பிருக்றவர்‌ 'ிரும்‌8ப்‌ பார்த்து, * இங்கே ்‌ சொட்டைக 
குலத்தில்‌ யாரேனும்‌ வந்தார்‌ உளரோ 2”? என்று கேட்டருள) 
: அடியேன்‌ ? என்று ஆளவத்தாரும்‌ எழுக்தருளிவந்து கண்டு; 
“நாங்கள்‌ பின்னே தெரியாதபடி. கிற்ச இங்கனம்‌ அருளிச்‌ 
செய்கைக்கு ஏது என்‌?? என்ன, *கானும்‌ தானுமாக அநு 
பவியாகின்றால்‌, பெரிய பிராட்டியார்‌ ௮ன்பு நிறைந்த வார்த்‌ 
தைகளைக்‌ கூறினும்‌ அவள்‌ முகங்கூடப்பாராத சர்வேஸ்வரன்‌, 
என்‌ கழுத்தை அமுக்க சாலு மூன்று தரம்‌ ௮ங்கே எட்டிப்‌ 
பார்த்தான்‌ ; இப்படி, அவன்‌ பார்க்கும்போது சொட்டைக்‌ 
குடியிலே சிலர்‌ வர்தார்‌்உண்டாகவேண்டும்‌ என்னு இருந்தேன்‌ 
காணும்‌! என்று அருளிச்செய்தார்‌. என்‌ பைக்தாமரைக்‌ 
கண்ணன்‌ - 4 ஆடியாடி!” என்ற தஇிருவாய்மொழியில்‌ ஆற்றா 
மையால்‌ வந்த தாபமும்‌ தீர்ச்து இருக்கண்களும்‌ குளிர்ச்சி 
பெற்றவன்‌ ஆனான்‌. (9) 
108. 
தாமரைக்‌ கண்ணனை விண்ணோர்‌ பரவும்‌ தலைமகனை தீ 
ன்‌ [ தழாய்விரைப்‌ 
பூமருவு கண்ணி எம்பிரானைப்‌ பொன்‌ மலையை 
நாம்‌ மருவி நன்கு ஏத்தி உள்ளி வணங்கி நாம்‌ மகிழ்ந்து 
[ஆட நாஅலர்‌ 
பாமருவி திற்கத்‌ தந்த பான்மையே! வள்ளலே ! 
பொ -ரை$--தாமரைக்கண்ணனாப்‌ விண்ணோர்‌ துதிக்ன்ற 
தலைமகனாப்‌ வாசனையையுடைய பூக்கள்‌ பொருக்திய திருத்துழாய்‌ மாலை 
யைத்‌ தரித்த எம்பிரானாப்ப்‌ பொன்மலையாய்‌ இருக்கின்ற உன்னை, 
வள்ளன்மை உடையவனே | கான்‌ வந்து இட்டி, ஈன்கு ஏத்தி நினைத்து 
வணக்கி கான்‌ மஇூழ்க்தாடும்படியாக காவிலை அலரும்படி.பான பாகூரங்‌ 
களிலே பொருந்தி நிற்கும்படி. திருவருள்‌ செய்த தன்மைதான்‌ 
என்னே | 
வி - சூ$--* தாமரைக்கண்ணனை ? என்பது போன்ற இடங்களில்‌ 
ஐகாரம்‌ : அசைநிலை, அலர்‌ பா; வினைத்தொகை. 
ஈடு :--மூன்றாம்‌ பாட்டு, * நித்தியசூரிகளுக்கும்‌ ௮வ்வரு 
கானவன்‌ தன்னை கான்‌ தேூகனாய்‌ அறுபவிக்கும்படி பண்‌ 
்‌ ணின இதுவும்‌ ஓர்‌ ஒளதார்யமேதான்‌ என்‌ கருர்‌. 





1. சொட்டைக்குலம்‌-ஸ்ரீசாதமுனணிகளுடைய தஇிருவம்சம்‌. ஆளவந்தார்‌“ 
ஸ்ரீசாதமுனிகளுக்குத்‌ தருப்பேனார்‌. 

2. ** விண்ணோர்‌ பரவும்‌ தலைமகனை, கா அலர்‌ பா மருவி நிற்கத்‌ தந்த 
பரன்மையே வள்ளலே ?!? என்ற பதங்களைச்‌ சடாகஷித்து அவதாரிசை, 
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தாமரைக்‌ சண்ணனை விண்ணோர்‌ பரவும்‌ தலைமகனை ௪ 
ஒருகால்‌ திருக்கண்களாலே குளிர சோக்இனெல்‌ அதிலே தோற்‌ 
அச்‌ சன்னிசரம்‌ பிடி.த்தவர்களைப்‌ போன்று * அடைவுகெட 
ஏத்தாகிற்பர்கள்‌ ஆயிற்று நித்தியசூரிகள்‌. £ * ஜமதக்கியின்‌ 
பு.கல்வரும்‌ அடைவுகெடப்‌ பேசுறவருமான பரசுராமனிடத்‌ 
தில்‌ இப்‌ பொருள்‌ கேட்கப்பட்டது?! என்பது பாரதம்‌, தலை 
மகனை - இவர்கள்‌ ஏத்தாகின்றாலும்‌ *4 குற்றம்‌ இல்லாதவர்‌, ' 
அடைவதற்கு முடியாதவர்‌? என்டுறபடியே, அவன்‌ பரன்‌ 
ஆகவே இருப்பான்‌.துழாய்‌ விரை பூமருவுசண்ணி எம்பிரானை- 
விரையும்‌ பூவும்‌ மருவி இருந்துள்ள அழாய்க்‌ கண்ணி எம்பி 
ரானை. நஇித்தியசூரிகளைக்‌ கண்‌ அழகாலே தோரழ்பித்தான்‌? 
இவரைக்‌ கண்ணியிலே அகப்படுத்தினன்‌. அதாவது - மார்‌ 
வில்‌ மாலையைக்‌ காட்டி * மால்‌ ஆக்கினான்‌ என்றபடி. பொன்‌ 
மலையை - என்னுடைய கலவியால்‌ எல்லை இல்லாத அழகை 
யுடையவனாய்‌,கால்வாங்கமாட்டாதே இருக்கறவனை, இணி), தாம்‌ 
ஏத்தியபடியாலே வளர்க்தபடியைத்‌ தெரிவிப்பார்‌ “4 பொன்‌ 
மலைமை? என்றார்‌ எனலுமாம்‌... ஆக, இதனால்‌, இவரைப்‌ 
பெற்ற பின்பு வளர்ச்அ புகர்‌ பெற்றபடியைத்‌ தெரிவித்தபடி. 
நாம்‌ மருவி - * : அருவினையேன்‌ '' என்று அகலக்கூடிய காம்‌ 
இட்டி. ஈன்கு ஏத்தி - கிதீதியசூரிகள்‌ ஏத்தக்கூடிய பொருளை 
நன்றாக ஏத்தி; ? வானவர்‌ சிர்தையுள்‌ வைத்துச்‌ சொல்லும்‌ 
செல்வனை,எக்தையே என்பன்‌'”என்னு முன்பு அகன்‌.றவர்‌ ஆத 
லின்‌; இப்பொழுது 1 நாம்‌ நன்கு ஏத்தி என்கிறார்‌. இனி 
*: அந்த ஆனந்த குணத்தினின்றும்‌ மனத்தொடு வாக்குக்கள்‌ 

3, ப.ரவுதல்‌.- ௮டைவு செடச்‌ கூப்பிடுதல்‌; இத, பக்தி பா.ரவஸ்யச்‌ 
தின்‌ தொழில்‌. 

2. பாரதம்‌ மோக்ஷதர்மம்‌. இச்‌ சுலோகம்‌, அடைவு கெடப்‌ பேசுதற்கு 
மேற்கோள்‌. 

8. ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா, 5. 1: 48, 

&.  மால்‌ஆச்சனொன்‌ - மயக்சத்சை அடையச்‌ செய்தான்‌. 

5, *:பொன்மலையை ?? என்றதற்கு இரண்டு கருத்து அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌: ஒன்று, நின்ற நிலையிலே நிற்றல்‌ ந ஒன்று, வளர்தல்‌, 

0. இருவாய்மொழி, 1, 5: 1. 

7. திருவாய்மொழி, 1, 10: 7. 
* சன்கு ஏத்தி?? என்பதற்கு இருபொருள்‌? ஒன்று, தாற்மையை நினைத்து 
அசன்ற சான்‌ அது சவிர்ந்து ஈன்றாக ஏத்தி ஏன்பது, மற்றொன்று, அபரிச்‌ 
ரச விஷயத்தை மறுபாடுருவ ஏத்தி என்பது, மறுபாடுருவல்‌ - பின்னே 
புறப்படுதல்‌. 

8, தைத்திரிய, ஆனந்‌. 9: 1, 
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திரும்புசன்றனவோ"'என்றெபடியே,வேதங்களுங்கூட மீண்ட 
விஷயத்தை மறுபாடுருவ எக வறுக்து தலின்‌ *நன்கு ஏத்தி! 
என்‌ கறுர்‌ எனலுமாம்‌. 

உள்ளி- 1“நினைந்து?' என்று அநுசந்தான திற்குப்‌ பிரா 
யச்சித்தம்‌ தேடவேண்டாமல்‌ கினைதது,வணங்க-குணங்களின்‌ 
பலாத்காரத்தால்‌ தூண்டப்பட்டுச்‌ செருக்கு அற்று வணங்கு, 
இனி * வணங்கினால்‌, உன்‌ பெருமை மாசு உணாதோ? என்ற 
தாம்‌ வணங்க என லுமாம்‌. சாம்‌ ம௫ழ்க்துஆட - பகவானுடைய 
அநுபவத்தால்‌ வக்த பிரீதியான பொருளைக்‌ கனாக்‌ கண்டு ௮றி 
யாத நாம்‌ மடுழ்ச்தவராய்‌ அதற்குப்‌ போக்குவிட்டு ஆட. நா 
அலர்‌ பா மருவி கிற்க தந்த பான்மையே வள்ளலே - நாட்பூ 
அலருமாறு போன்று நாக்கின்‌ நுனியிலே மலர்கின்‌ ற பாவா: 
னது என்பக்கலிலே கிற்கும்படியாகச்‌ தநத இதுதன்னை 
இயல்பாக உடையையாய்‌ இருக்கற பரம உகாரனே! *மனத்‌ 
தின்‌ துணையும்‌ வேண்டாதபடி. இருத்தலின்‌ ₹ நா அலம்‌ பா? 
என்‌ ூருர்‌. 

தாமரைக்‌ கண்ணனாய்‌ விண்ணோர்‌ பரவும்‌ தலைமகனாய்த 
துழாய்‌ விரைப்பூமருவு கண்ணி எம்பிரானாப்ப்‌ பொன்மலையாய்‌ 
இருக்கிற தன்னை, காம்‌ மருவி ஈன்கேத்தி உள்ளி வணங்கு காம்‌ 
ம௫ழ்ச்து ஆடும்படி, நா அலர்‌ பா மருவி நிற்கத்‌ தநத பான்மை 
*ஏய்க்த வள்ளலே ! என்று சொல்லுஅருர்‌ ஆகவுமாம்‌. அன்‌ றி, 
* தாமரைக்‌ கண்ணனை ' என்பது போன்ற இடங்களிலுள்ள 
ஐகாரத்தை அசைகிலை ஆக்கி, தாமரைக்‌ கண்ணனாய்‌-பொன்‌ 
மலையாய்‌ இருக்றெ 8; நாம்‌ மருவி - நா அலர்‌ பா மருவிகிற்கத்‌ 
தந்த பான்மையே - இதுவும்‌ ஒரு தன்மையே ! வள்ளலே - 
பரமோதாரனே ! என்இருர்‌ ஆகவுமாம்‌. [857] 





1. இருவாய்‌. 1. 5: 1. 
்‌ ல்‌ தடம்‌ ஜி 9ச்சம்‌ தேடவே பத்‌ ட்‌ 
அஅுசம்சானத்துக்குப்‌ பிராயச்சித்தம்‌ தேடவேண்டாமல்‌? என்றது, தம்‌ 
காழ்மையை நினைத்து, அகலவேண்டாமல்‌ என்றபடி, பிராயச்சித்தம்‌ - 
ஈண்டு அகலுதல்‌. 

2. இருவாய்‌, 3, 5: 1, 


9. முதற்பத்து, 218௮ம்‌ பச்‌. 4 பாடும்‌ என்‌ சா அவன்‌ பாடல்‌ ?” என்‌ 
தன்‌ உரையை ஈண்டு ஒப்பு கோக்கு, 

&. இவ்வாறு பொருள்‌ அருளிச்செய்‌வகனால்‌ ₹: பான்மை ஏய்‌ வள்‌ 
எலே?” என்ற பாடமும்‌ உண்டு போலும்‌, பன்னீராயிரப்படி உரைகாரர்‌ 
“பான்மை ஏய்‌? என்ற பாடமே கொண்ட ரர்‌. இருபத்து சாலாயிரப்படி 
உரைகாரர்‌ இரண்டு பாடமும்‌ கொண்டுள்ளார்‌, 
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169. 
வள்ளலே ! மதுசூதனா ! என்‌ மாதக மலையே ! 
[உன்னை நினைத்து 
எள்கல்‌ தந்த எந்தாய்‌! உன்னை எங்ஙனம்‌ விடுகேன்‌ * 
வெள்ளமே புரை நின்‌ புகழ்‌ குடைந்து ஆடிப்‌ பாடிக்‌ 
[களித்து உக ,நீதூகந்‌த 
உள்ள நோய்கள்‌எல்லாம்‌ துரந்து உய்ந்து போந்து இருந்தே, 
-.. - ரை: வள்ளலே | மஅசூ தனா | என்னுடைய மரதக 
யே! உன்னை நினைத்தலால்‌, மற்றைப்‌ பொருள்களை இகழும்படி 
யான ன டட. எனக்குக்‌ கொடுத்த எந்தையே ! வெள்ளத்தைப்‌ 
போன்ற கின புகழ்களில்‌ மூழ்கி அடிப்‌ பாடி. மூழ்க்து ௮ம்‌ ம௫ழ்ச்‌9 
யிலே உயர்ந்து என்னிடத்திலுள்ள நோய்களை எல்லாம்‌ £கஇ அதனால்‌ 
உயர்வுபெற்று உன்னிடத்திற்‌ போந்திருக்தேன்‌ ; ஆதலால்‌, இனி, 
உன்னை எங்கனம்‌ விடுகேன்‌ | என்றவாறு, 
வீ - சூ?--நினைந்து : செயவென்‌ எச்சத்திரிபு, நினைத்தலால்‌ எள்‌ 
கல்‌ தந்த எந்தாய்‌ என்க, புரை: உவம உருபு, உகத்தல்‌ - உயர்‌ 
தல்‌) உகப்பே உயர்தல்‌ உவப்பே உவகை” என்றார்‌ ஆசரியர்‌ தொல்‌ 
காப்பியனார்‌. இருக்து : வினைமுற்று,  கழிக்தது பொழிந்தென வான்‌ 
கண்‌ மாறினும்‌, தொல்ல விளை*ென நிலம்‌ வளம்‌ சரப்பினும்‌ ?? 
(புதம்‌. 208.) என்ற இடத்துக்‌ கழிந்து; பொழிந்து என்பன, விளை 
முற்௮ுப்‌ பொருட்டாதல்‌ காண்க, அன்றி, இகனை எச்சமாகக்‌ கோடலு 
மாம்‌, 
ஈடு:--காலாம்‌ பாட்டு, நரம்‌ மருவி ஈன்கு ஏத்தி உள்ளி 
வணங்க காம்‌ ம௫ூழ்ச்து ஆட?” என்று தம்முடைய தாழ்வினைச்‌ 
சொன்னவாழே, *இவர்‌ கம்மை விடின்‌ செய்வது என்‌? என்று. 
அவன்‌ ஐயம்கொள்ள, :கிர்ஹேதுகமாக ' உன்‌ வடிவழகை 
என்னை அனுபவிப்பிக்கஅநுபவித்து அத்தாலே உருக்குலைக்த 
நான்‌ உன்னை விடக்‌ காரணம்‌ உண்டோ? என்‌ ருர்‌. 
வள்ளலே - * கிர்ஹேதுகமாக உன்னை எனக்குத்‌ தந்த. 
பரம உதாரனே ! மதுசூதனா- கீ உன்னைத்‌ தருமிடத்தில்‌ நான்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ளாதபடி. பண்ணும்‌ விரோதிகளை, மதுவா௫ற 





1. உன்‌ வடிவழகை? என்றது *₹ம.ரதக மலையே?? என்றதனை கோக்க, 
₹₹எள்கல்‌”?' என்ற பதத்தின்‌ இரண்டாவ பொருளை நோக்கிக்‌ *உரு குலைந்த 
ரான்‌ ? என்‌ றார்‌. ஈ எல்கனம்‌ விடுகேன்‌ ?? என்றதனை நோக்கி ₹ விடச்‌ 
சா. ரணம்‌ உண்டோ ? என்கருர்‌, 

2. ஒரு சாரண முன்னாகச்‌ கொடுத்தால்‌, ௮.து ஒள தார்யமல்லாமையாலே 
நிர்ஹஹேதுசமாக* என்கிறார்‌, நிர்ஹேதுகம்‌ - காரணம்‌ இல்லாமை, 
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அசுரனை அழித்தது போன்று அழித்தவனே! என்‌ மரதக 
மலையே - 1 உன்னை சீஆக்கும்‌ படி. உன்னிலும்‌ சீரியதாய்‌, ௪.7 
மத்தைப்‌ போக்கச்‌ கூடியதாய்‌, அளவிட முடியாக வடிவழகை 
அன்றோ எனக்குக்‌ கொடுத்தாய்‌. உன்னை கினைந்து எள்கல்‌ 
தம்த எந்தாய்‌ - உன்னை நினைத்தால்‌ மற்றைப்‌ பொருள்களை 
நரன்‌ விடும்படி. பண்ணினவனே ! இனி, எள்கல்‌ தக்‌.த என்ப 
தற்கு, உன்னை கினைத்தால்‌, ”“காலாழும்‌ நெஞ்சழியும்‌ கண்சும 
லும்‌” என்றபடியே, அள்ளி எடுக்க வேண்டும்படி. பண்ணித்‌ 
தந்த என்‌ நாயனே | என்று பொருள்‌ கூறலும்‌ஆம்‌. எள்கல்‌- 
ஈடுபாடு. முன்னைய பொருளில்‌, கொடைத்‌ தன்மை விளங்கும்‌. 
உன்னை எங்கனம்‌ விடுகேன்‌-” உன்‌ விஷயத்திலே இப்படி ஈடு 
பட்ட யான்‌ உன்னை விடக்‌ காரணம்‌ உண்டோ? என்னு 
தல்‌; உன்னை நினைத்தால்‌ மற்றைப்பொருள்களில்‌ விரக்தனான 
யரன்‌ விட மரியாதை உண்டோ? என்னுதல்‌. *உதாரன்‌ 
அல்லை என்று விடவோ? விரோதியை அழிக்கின்‌றவன்‌ 
அல்லை என்று விடவோ? உனக்கு வடிவழகு இல்லை என்று 
விடவோ? எங்கனம்‌ விடுவேன்‌? என்றபடி. 


, இனி, மேல்‌ எல்லாம்‌ அவனுடைய ஜயத்தினைத்‌ தீர்க்க 
ரர்‌: வெள்ளமே புரை கின்‌ புகழ்‌ கசூடைந்து ஆடிப்‌ பாடிக்‌ 
களித்த உகந்து உகந்து - கடலோடு ஒத்திருந்துள்ள உன்னு 
டைய நற்குணங்களை காலு மூலையும்‌ புக்குப்‌ பரக்து, கான்‌ 
்‌ மறுகனைக்அ பிரீதியினாலே தண்டப்பட்டவனாய்க்‌ கொண்டு 
பாடி, அத்தாலே செருக மிகவும்‌ பிரீதனாய்‌. உள்ள கோய்கள்‌ 
எல்லாம்‌ துரந்து - கர்மம்‌ காரணமாக வருமவை, உன்னைப்‌ 
பிரிந்து படுமவை, * தாழ்க்தவன்‌?' என்று அகன்று வருமவை, 


1, *உன்னை நீ ஆக்கும்‌ படி? என்றது, உன்னைப்‌ * பரன்‌? என்று. 
பி.ரசாசிப்பிக்கெ படி என்றபடி, படி.- திருமேனி, :* உருவின்‌ மிச்சுதோர்‌ 
உடம்பது, பெறுதலும்‌ அரிதே ?? என்றார்‌ இருத்தச்ச தேவரும்‌. 

2. பெரிய திருவர்‌, 24, 


3, மேல்‌, ! எள்கல்‌ தந்த? என்பதற்குக்‌ கூறிய இருவகைப்‌ பொருள்‌ 
களோடு இங்குச்‌ கூறப்படும்‌ இருவகைப்‌ பொருள்களையும்‌ முறையே பொருத்‌ 
இச்கொள்க, 


4, (உதாரன்‌ அல்லை என்று விடவோ?? என்றது முதலான மூன்று 
பொருள்களும்‌ “வள்ளலே! மதசூதனா! என்‌ மரதசமலையே!?? என்ற மூன்றை 
யும்‌ சோக்காகச்‌ கொண்டு எழுந்தன; ர 


5, மறுசனைதல்‌ ஈ மறுபாடுரூவ ரனைதல்‌ உபூர்‌ ப 
பண்ணி என்‌ றபடி, ம்‌ எர எக்க இணகட்‌ 
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முதலிய கோய்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ஒட்டி. உய்க்து - 1 “தட 
வுள்‌ உளன்‌ என்று நினைத்தால்‌ இவனும்‌ உள்ளவன்‌ ஆூன்‌ 
ரன்‌” என்கிறபடியே உய்வு பெற்று, போக்து - சம்சாரிகளைக்‌ 
காட்டி லும்‌ வேறு பட்டவனாப்‌. இருக்து - பாரம்‌ இல்லாதவனாய்‌ 
இருக்அு. வள்ளலே! மதுசூதனா! உன்னை எங்கனம்‌ விரகேன்‌? 
என்‌ 5, (4) 
110. 
உய்நீது போந்து என்‌ உலப்பு இலாத வெம்‌ தீவினைகளை 
[ தரசஞ்செய்‌_து உன தூ 
அந்தம்‌ இல்‌அடிமை அடைந்தேன்‌ விடுவேனோ? 
ஐத்‌.து பைந்தலை ஆடு அரவணை மேவிப்‌ பாற்கடல்‌ 
[யோக நித்திரை 
சிந்தை செய்த எந்தாய்‌! உன்னைச்‌ சிந்தை செய்்‌துசெய்தே. 
பொ - றை$--இருப்பாற்கடலில்‌ பசிய ஐந்து தலைகளையுடைய 
ஆடுகின்ற ஆதி?சஷ சயன த்தில்‌ பொருக்தி யோகநித்திரையில்‌ காக்கும்‌ 
வகையைச்‌ சிக்தை செய்த என்‌ சுவாமியே! உன்னை நினைத்து நினைத்‌ அ 
அதனால்‌ உய்வுபெ.ற்௮ு, உலகமக்களில்‌ வேஅபட்டு, என்னுடைய அளவு 
இல்லாத கொடிய பாவங்களை அழித்து, உன்னுடைய முடிவு இல்லாத 
நித்தியமான கைங்கரியத்திலே சேர்ந்‌ அள்ள கான்‌, இனி விரிவேனே? 
- என்‌இருர்‌, ட 

வீ - ரூ:--ரந்ைதை செய்து உய்க்து போக்து நாசம்‌ செய்த 
அடிமை அடைக்தேன்‌ எனச்‌ கூட்டுக, அடைந்தேன்‌ : வினைபாலணையும்‌ 
பெயர்‌. ச௫்‌தை செய்‌ அ, காசஞ்செய்து என்பன ; ஒருசொல்‌ $ர்மைப, 
செய்அ செய்த: அடுக்கு, மேவி சிந்தை செய்த எனக்‌ கூட்டுக. அக்நம்‌ 
இல்‌ அடிமை - நித்தியமான அடிமை, 

ஈடு - ஐந்தாம்‌ பாட்டு, * ஆத்மாக்த காஸ்யத்திலே அதி 
கரிதீத நான்‌ உன்னை விடப்‌ பிரசங்கம்‌ உண்டோ? என்‌ ரூர்‌. 

உய்ச்து - நான்‌ உளேஞனாய்ப்‌ போகச்து - சம்சாரிகளில்‌ 
வேறுபட்டவஞப்ப்‌ போச்‌ ௮.என்‌ உலப்பு இலாத வெம்‌ தீவினை 
களை நரசம்‌ செய்து - என்னுடைய முடிவு இல்லாமல்‌ இருக்கிற 
கொடிய பாவங்களை வாசனையோடே போக்கி, உன்‌ அந்தம்‌ 
இல்‌ அடிமை அடைக்தேன்‌ விடு வேனே - *உன்‌ திருவடிகளி?ல 

1. உபகிடதம்‌, 

2. உனது அர்தமில்‌ அடிமை அடைர்தேன்‌ விடுவேனோ ??? என்ற 
தனை சோக்இ அவதாரிகை அருளிச்செய்கிறார்‌. ஆத்மாச்த தாஸ்யம்‌ - உயிர்‌ 
- உள்ள வரையிலும்‌ உள்ளதான சைங்கரியம்‌, 

ந அடிமை செய்வது திருவடிசளிலே ஆதலின்‌ 'உன்‌ இிருவடிசளிலே! 
என்ூரர்‌. 
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ஆத்மாச்த தாஸ்யத்திலே அதிகரித்த கான்‌ இனி விடக்‌ கார 
ணம்‌ உண்டோ? 1வேறு விஷயங்களை விரும்பினேனோ விடு 
கைக்கு? சொரூப சித்தி இல்லாமல்‌ ஒழிற்து விடுகிறேனே? 
தொண்டின்‌ பரிமளத்தில்‌ சுவடு அறியாமல்‌ விரிகிஹேனோ? 
எனக்குத்‌ தெவிட்டி விடுகி?றனே? என்‌.றபடி.. 

ஜந்து பைக்தலை ஆடு அரவணை மேவிப்‌ பாற்கடல்‌ யோக 
நித்திரை சந்தை செய்த எந்தாய்‌- பெருவெள்ளத்துக்குப்‌ பல 
$வாய்த்தலைகள்‌ போலே, பகவானுடைய அறநுபவத்தால்‌ வக்க 
மஇழ்ச்சிக்குப்‌ போக்கு வீடாகப்‌ பல தலைகளை உடையவனாம்‌) 
கட்குடியரைப்‌ போலே ஆடுகின்‌.றவனாய்‌, * சைத்திய செள 
குமார்ய செளகந்தியங்களை உடையனான திருவனகந்தாழ்வான்‌ 
மேலே, தஇிருப்பாற்கடலிலே *எல்லாப்பிராணிகளும்‌ கரைமரம்‌ 
சேர்க்தாம்‌ விரகு என்‌? என்று யோககித்திரையில்‌ திருவுள்ளம்‌ 
செய்த என்‌ மாயன்‌ ஆனவனே | யோககித்திரை : £ *பரம 
புருஷன்‌ வாசுதேவன்‌ என்ற தன்னைச்‌ சிந்தித்துக்கொண்டு 
தனது மாயாரூபமான பிரூருதி சம்பந்தம்‌ இல்லாத யோககித்‌ 
இரையை அடைந்தார்‌?” என்றபடியே, தன்னை நினைத்தல்‌. 
எந்தாய்‌ - நீர்மையைக்‌ காட்டி என்னை உனக்கே உரிமை ஆக்‌ 
இனெைவனே ! உன்னைச்‌ சிந்தை செய்து செய்து - நான்‌ கினக்‌ 
சைக்குக்‌ இருஷிசெய்த உன்னை நகினைத்துவைத்து விடக்‌ கார 
ணம்‌ உண்டோ? என மேலே கூட்டுக. . மீர்‌ 

171. 
உன்னைச்‌ சிந்தை செய்து செய்து உன்‌ நெடு மா மொழி 
்‌ [| இசை பாடி. ஆடி. என்‌ 
முன்னைத்‌ தீவினைகள்‌ முழுவேர்‌ அரிந்தனன்‌ யான்‌ 
உன்னைச்‌ சிந்தைபினால்‌ இகழ்ந்த இரணியன்‌ அகன்‌ 
[ மார்வம்‌ ண்ட என்‌ 

முன்னைக்‌ கோள்அரியே! முடி யாத.து என்‌ எனக்கே? 





7 ம பாகரத்திலுள்ள ₹* உனது? :* உய்ந்து 7, ₹* அடிமை ??) !*அந்தம்‌ 
இல்‌ ?? என்ற பதங்கசோ நோக்கி :வேனு விஷயங்களை விரும்பினேனோ 
விடுசைக்கு?? என்பது முதலான ரான்கு வாச்யெங்களையும்‌ அருளிச்செய்ருர்‌. 
சுவடு “ ரசம்‌. 

2,  **பாடிமிழ்‌ பரப்பசத்து அரவணை யசைஇய 
ஆடுகொள்‌ கேமியான்‌?? (105) என்பது சகலிக்தொகை, 
8... வாய்த்தலை - வாய்ச்சால்கள்‌, 
&, சைத்திய செளகுமார்ய செளகர்தியங்கள்‌ - குளிர்ச்சி மென்மை 
நறுாற்றங்கள்‌. ்‌ 


$. ரீ விஷ்ணுபுரா, 6, 4; 6, 
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பொ ஃரை$--உன்னை மனத்தால்‌ இகழ்ச்ச இரணியனுடைய: 
அகன்ற மார்வைப்‌ பிளந்த, என்னுடைய முன்னை ஈரசிங்கமே! உன்னை 
நினைத்து நினைச்சு உன்னுடைய பெருமை பொருக்திய திருவாய்‌ 
மொழியைப்‌ பெருமை பொருக்திய இசையோடு பாடி, அதற்குத்‌ சக 
ஆடி, என்னுடைய பழமையான கொடிய பாவங்களை அடியோடு 
அழித்தேன்‌ யான்‌ ; இனி, எனக்கு முடியாத காரியம்‌ யாது உள. ? 

வீ - ரூ3--சிந்கை செய்து பாடி. அடி. அரிக்தனன்‌ எனச்‌ கூட்டுக, 
முன்னை என்பத, அ௮டியனான பிரஹ்லாகன்‌ . நினைவுக்கு மு.ற்கோலின 
வன்‌ என்னும்‌ பொருளது, என்‌ என்பது, எவன்‌ என்னும்‌ வினாப்‌ 
பெயர்‌ என்‌ என்று ஆய்‌, ஈண்டு இன்மை குறித்து நின்று, 

ஈடு -ஆரும்பாட்டு. ! அடியவன்‌ சூளஞூறவு செய்த அக்‌ 
காலத்திலே தோற்றுவான்‌ ஒருவனான பின்பு எனக்குச்‌ செய்ய 
வேண்டிய காரியம்‌ ஒன்‌.று உண்டோ ? என்‌ ௫இருர்‌, 


உன்னைச்‌ சிந்தை செய்து செய்து - இனிமையாலே விட 
ஒண்ணாது இருக்ற உன்னை மாறாமல்‌ சினத்து. உன்னை - 
 இனியனுமாய்‌ அடையத்‌ தகுந்தவனுமான உன்னை. சிந்தை 
“செய்து செய்து - 56 தியானம்‌ செய்யத்‌ தக்கவன்‌ 7? என்இற 
ஒரு விதியினாலே தாண்டப்பட்டவனா யல்லாமல்‌, இனிமையாலே 
விடமாட்டாமல்‌ எப்பொழுதும்‌ நினைத்து.உன்‌ கெடு மா மொழி 
இசை பாடி. ஆடி. - இயலும்‌ இசையும்‌ கரை காண ஒண்ணாதபடி. 
இருக்கிற மொழியைப்‌ பாடி, அது இருந்த இடத்தில்‌ இருக்க 
ஒட்டாமையால்‌ ஆடி.. நெடு, மா என்ற இரண்டும்‌, மொழிக்கும்‌ 
இசைக்கும்‌ அடைமொழிகள்‌ த) இயலின்‌ பெருமையையும்‌ 
இசையின்‌ பெருமையையும்‌ சொல்ல வந்தன. என்‌ முன்னைக்‌ 
தீவினைகள்‌ முழு வேர்‌ அ௮ரிச்கனன்‌ யான்‌ - என்னுடைய பல 
கரலமாக ஈட்டப்பட்ட கர்மங்ககா வாசனையோடே போக்‌ 
னேன்‌. முழு வே்‌-வேர்‌ முழுக்க,௮தாவது-பக்ச வேரோடே 
என்றபடி. பரவங்களைப்‌ போக்கினவன்‌ இறைவன்‌ ஆயினும்‌ 
பலத்தை அடைக்தவர்‌ தாம்‌ஆகையாலே * அமரிந்தனன்‌ யாணன்‌ ” 
எனத்‌ தம்‌ தொழிலாகக்‌ கூறு ஒருர்‌. 
உன்னைச்‌ சிந்தையினால்‌ இகழ்ந்த - வார்த்தையோடு கில்‌ 
லாது நெஞ்‌௫னாலும்‌ இகழ்க்தவன்‌. இத்தால்‌, அவன்‌ விடுவது, 
மனம்‌ அறிச்தே தீவினைகளைச்‌ செய்தவர்களை; கைக்கொள்ளு 





1, என்‌ முன்னைச்‌ கோளறியே முடியாதது என்‌ எனச்கே”” என்றதனை 
சோக்கி அவதாரிகை அருளிச்செய்கிருர்‌. 


9, பிருகதாருண்ய உபநிடதம்‌. 4; 5, 
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கைக்கு ஈட்புச்‌ தன்மையே அமையும்‌ என்றபடி. இரணியன்‌ 
அகன்‌ மார்வம்‌ ண்ட - இரணியனுடைய அகன்ற மார்வைப்‌ 
பிளக்சு, வரபலம்‌ தோள்பலம்‌ ' ஊட்டியாக வளராத சரீர 
மானது £ திரு உஒருக்கு * இரை போராமையாலே, வருத்தம்‌ 
இன்றிச்‌ கிழித்துப்‌ பொகட்டான்‌ என்பார்‌ :* அகன்‌ மார்வம்‌ 
கீண்ட” என்றார்‌. என்‌ முன்னைக்‌ கோள்‌அரியே - *கரசிம்ஹ 
மாய்‌ உதவியதும்‌ தமக்கு என்று இருக்கிறார்‌; அடியார்களில்‌ 
ஒருவருக்குச்‌ செய்ததும்‌ தமக்குச்‌ செய்ததாக நினைத்து இராத 
அன்று பகவத்‌ சம்பக்தம்‌ இல்லையாம்‌ இத்தனை. இதனால்‌; எனக்‌ 
குப்‌ பண்டே உதவி செய்தவனே! என்‌ கருர்‌ என்றபடி. 
கோளரி- மஹாவிஷ்ணும்‌ ” என்‌ இற £ மிடுக்கையுடைய சிங்கம்‌ 
என்னுதல்‌. **ஜ்வலந்தம்‌'” என்ற ஒளியையுடைய சிங்கம்‌ 
என்னுதல்‌. முடியாதது என்‌ எனக்கே - 8, சூளுறவு செய்த 
௮க்‌ காலத்திலேயே தோற்றுவாய்‌ ஆயிற்ற பின்பு எனக்கு 
முடியாதது உண்டோ? (6) 
17/8 ( 


முடியாதது என்‌ எனக்கேல்‌ இனி? முழு ஏழ்‌ உலகும்‌ 
[ உண்டான்‌ உகந்து வந்து 
அடி யேன்‌ உட்புகுந்தான்‌ அகல்வானும்‌ அல்லன்‌ இனிச்‌ . 
செடியார்‌ நோய்கள்‌ எல்லாம்‌ துரந்து எமர்‌ ழ்‌ மேல்‌ 
| எழு பிறப்பும்‌ 
விடியா வெம்‌ நரகத்து என்றும்‌ சேர்தல்‌ மாறினசே, 
பெொ-ரை $--ஏம்‌ உலகங்கள்‌ முழுதினையும்‌ உண்டவன்‌, விரும்பி 
வது அடியேன்‌ மனத்திலே புகுந்தான்‌; இனி, நீங்குமவனும்‌ அல்லன்‌ ) 
8ீழ்‌ எழு பிறப்புக்களிலும்‌ மேல்‌ எழு பிதப்புக்களிலும்‌ உள்ள என்‌ 
னுடைய உறவினர்‌, பாவங்கள்‌ கரரணமாக வருகின்ற அன்பங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ நீங்கி, ஒருகாளும்‌ விடியாக கொடிய கரகத்திலே சேர்தலை 
எப்பொழுதும்‌ நிங்க; ஆதலால்‌, எனக்கு முடியாதது என்‌? 
என்‌இஞர்‌. 





1. ஊட்டியாக - உணவாக, 

2. இிருஉ௫ர்‌ - அழயெ சகம்‌. 

9. இரை - இலஷ்யம்‌. 

4. என்‌ கோளரியே??. என்றதில்‌ 4 என்‌ ?? என்பதில்‌ கோக்கமாக 
 ஈரசிம்ஹமாய்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாச்யெத்தை அருளிச்செய்கருர்‌, 

5. மிடுச்காவது - சர்வலோச வியாபன சக்த ்‌ 

0. ஜ்வலந்தம்‌ - பிரகாசிப்பது, * மஹாவிஷ்ணும்‌ ??; :* ஜ்வலந்தம்‌ ?? . 
இவை, ஈ.ரசிம்ஹ அுஷ்டுப்பில்‌ உள்ளவை, ட்‌ ்‌ 
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'வீஃரு முழு என்பது, எஞ்சாமையைக்‌ காட்ட வந்த 3 
முழூ என்‌ ளெவி எஞ்சாப்‌ பொருட்டே 1! என்ருர்‌ ஆசிரியர்‌ தொல்‌ 
காப்பியனார்‌. உண்டான்‌ : வினையாலணையும்பெயர்‌, 8 எழுபிறப்பும்‌ 
தியவை: தீண்டா பழி பிறங்காப்‌, பண்புடை மக்கள்‌ பெறின்‌?! 
என்‌,ற தஇருக்குகளுக்கு விரிவுரையாசவும்‌ உகாசணமாகவும்‌ அமைந்தது 
இப்பாசாம்‌ எனலாம்‌, ஏமர்‌ துற சேர்தல்‌ மாறினர்‌ என முடிக்க, 

ஈடு ஏழாம்‌ பாட்டு, * என்‌ அளவில்‌ செய்த திருவருள்‌ 
என்னுடைய சம்பச்தி சம்பந்திகள்‌௮ளவும்‌ சென்றது காண்‌ 
மின்‌ என்கிருர்‌. 

முடியாதது என்‌ எனக்கேல்‌ இனி - எனக்காடுல்‌ இனி 
முடியாதது உண்டோ? எனக்கு இணி * அநவாப்தமாய்‌ 
இருப்பது ஒன்‌. று உண்டோ? என்றபடி. நீர்‌ இது எண்‌: 
கொண்டு சொல்லுடிீர? என்ன, முழு ஏழ்‌உலகும்‌ உண்டான்‌ 
உகந்து வக்து அடியேன்‌ உள்‌ புகுக்தான்‌ - பிரளய ஆபத்திலே 
அகப்பட்ட பூமி, தன்‌ வயிற்றில்‌ புகாதபோது படும்பாடு 
அடங்க, தான்‌ என்‌ பக்கல்‌ புகாதபோது படுவானாய்‌ வந்து 

.புகுக்தான்‌; எனக்கு இனி முடியாதது உண்டோ? சம்பக்தத்‌ 
தைப்‌ பார்த்துப்‌ புகுந்தான்‌ என்பார்‌ ! அடியேன்‌ உன்‌ புகுந்‌ 
தான்‌? என்கிறார்‌. ஒரு நீராகக்‌ கலந்தான்‌ என்பார்‌ 4 உண்‌ 
புகுந்தான்‌ ' என்றார்‌. தன்பக்கல்‌ உலகம்‌ புக்கது போன்று 
அன்றி, ம௫ூழ்க்து புக்கானாதலின்‌ * உகந்தூ புகுந்தான்‌ ? என்‌ 
கருர்‌. ஆயின்‌, இவனுக்கும்‌ உலகத்துக்கும்‌ செல்லாமை ஒக்கும்‌, 
உவப்பே இவ்‌ விஷயத்தில்‌ * தன்‌ ஏற்றம்‌. இனி அகல்வானும்‌ 
அல்லன்‌ - அந்தப்‌ பூமிக்குப்‌ பிரளயம்‌ நீங்கினெவாறே ௮கல 
வேண்டும்‌; இவனுக்கு அதவும்‌ இல்லை. அகல ஒண்ணாமைக்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ என்‌? எனின்‌, சேதநரைப்‌ போலே பாவத்‌ 
தாலே அகன்று ஒரு புண்ணியத்தாலே இட்டுமது இல்லையே 
இவனுக்கு? ஆதலின்‌, ₹ அகல்வானூம்‌அல்லண்‌ ” என்‌ இருூர்‌. 
ஆக, முதலிலே பிரிவைப்‌ பற்றிப்‌ பேசவும்‌ உடன்படுன்‌ 

பமிலன்‌ என்றபடி. 





1. *ஏமர்‌ €ழ்‌ மேல்‌ எழுபிறப்பும்‌ விடியா வெம்‌ ஈரகத்துச்‌ சேர்தல்‌ 
என்னும்‌ மாறினர்‌?” என்ற பதங்களை சோச்ி ௮வதாரிகை அருளிச்செய்கிருர்‌, 

9.  அசவாப்தமாய்‌ - முடியப்பெறாததாய்‌. 

9. “உவப்பே இவ்‌ விஷயத்தில்‌ தன்னேற்றம்‌ ” என்றது, ஆழ்வார்‌ 
விஷயத்தில்‌ இறைவனுக்குண்டான உவப்பே இறைவனுக்கு ஏற்றம்‌ என்ற 
படி. அன்றி, * இவ்‌ விஷயத்தில்‌ ? என்றதனை ஈசுவானாசக்‌ கோடலுமாம்‌. 
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உம்மை அவன்‌ இப்படி. விரும்பினான்‌ ஆ௫ல்‌, பனை நீழல்‌ 
போலே உம்மை கோக்டுக்‌ கொண்டுவிட அமையுமோ? என்ன) 
செடியார்‌ கோய்கள்‌ எல்லாம்‌ துரந்து-பாவங்களாலே நிறைந்த 
துக்கங்களை வாசனையோடே ஓட்டி. செடி - பாவம்‌. இனி, 
செடியார்‌ கோய்‌ என்பதற்கு, தாறு மண்டின கோய்கள்‌ என்று 
பொருள்‌ கூற.லுமாம்‌. செடி - தூறு. விஷயப்‌ பிராவண்யத்‌ 
தரல்‌ வக்த கோய்‌, தமது தாழ்வினை கினைத்தலால்‌ வக்த கோயம்‌, 
பகவானுடைய அநுபவத்தைப்‌ பிரித்த பிரிவால்‌ வந்த சோய்‌ 
ஆூய இவற்றை எல்லாம்‌ கினைத்து 4 நோய்கள்‌ எல்லாம்‌ ? 
என்‌இருர்‌. ஆயின்‌, * உள்ள நோய்கள்‌ எல்லாம்‌ துரக்து ?? 
என்ற இடத்திலும்‌ கூறிற்றிலரோ இவற்றை? என்னில்‌; அங்‌ 
குக்‌ கூறியது - தம்‌ அளவு. இங்குக்‌ கூறுவது - தம்‌ சம்பந்தி 
சம்பர்திகஞஷ்டைய விஷயம்‌, இப்படி. இவர்கள்‌ ஓட்டியது 
எதனாலே? என்னில்‌, எமர்‌ - வேறு ஒன்றால்‌ அன்று ; என்‌ 
னுடைய சம்பந்தமே காரணமாக, சம்பக்தம்‌ எவ்வளவு? என்‌ 
னில்‌, £ழ்‌ மேல்‌ எழு பிறப்பும்‌!- கழ்‌ எழுபடிகா.லும்‌ மேல்‌ எழு 
படி காலும்‌ * தம்முடன்‌ எழுபடிகாலும்‌ ஆக இருபத்தொரு 
படி. கால்‌. 

விடியா வெம்‌ நரகத்து - ஒருமாள்‌ வரையிலே பாவங்கள்‌ 
குறைந்தவாறே விடியும்‌ தன்மையை யுடையது எமன்‌ தண்டம்‌; 
“இது விடியாத நரகம்‌ ஆதலின்‌ 4 விடியா நரகம்‌ ? என்இருர்‌. 
* நரகம்‌” என்னு புத்தி பிறக்கும்‌ ௮ம்‌ நரகத்தில்‌, * தண்மை 
தோற்றாத கரகம்‌ இது ஆகலின்‌ * வெம்‌ நரகம்‌” என்‌ ஒருர்‌. 
என்னும்‌ சேர்தல்‌ மாறினர்‌ - என்றும்‌ இட்டக்கூடிய தண்மை 
தவிர்ச்தார்கள்‌. கானும்‌ பிரார்த்திக்க வேண்டிற்று இல்லை, 
அவனும்‌ கினப்பிட வேண்டிற்று இல்லை என்பார்‌ 4 மாறிணம்‌ ' 
என்னு அவர்கள்‌ வினையாக அருளிச்செய்இன்றுர்‌. எதனாலே? 
என்னில்‌, என்‌ பக்கல்‌ அவன்‌ பண்ணின பக்ஷபாத ராஜ 
குலத்தாலே மாறிக்கொண்டு கின்றார்கள்‌ என்றபடி, (7) 





1. இருவாய்மொழி. 9. 6; &,. 


2 “தம்முடன்‌ எழுப.சால்‌” என்றது, தமக்கு முன்னே மூன்று பேரும்‌, 
பின்னே மூன்று பேரும்‌, தாமுமாச எழுவர்‌. இருபச்தொருபடிகால்‌ - இருபத்‌ 
சொரு தலைமுறை, 


8. இழ: சம்சாரம்‌, 
4, திண்மை - தாழ்வு, 


6, மேல்பாசுரத்தில்‌ அரிச்சனன்‌ யான்‌?” ஏல்‌ ப , 
ட்‌ தனன யான்‌*?என்றகன்‌ வியாக்கியான சை 
ஈண்டு ஒப்பு சோக்குக, ்‌ ்‌ ர்‌ ரகத்‌ 


ஆருந்‌ திருவாய்மொழி பா, 8 165 
178. 
மாறி மாறிப்‌ பல பிறப்பும்‌ பிறத்து அடியை அடைந்து 
[உள்ளம்‌ தேறி 
ஈறில்‌ இன்பத்து இருவெள்ளம்‌ யான்‌ மூழ்தெனன்‌ 
பாறிப்‌ பாறி ௮சுரர்தம்‌ பல்‌ குழாங்கள்‌ நீறு எழப்‌ 
| பரய்‌ பறவை ஓன்று 
ஏறி வீற்றிருந்தாய்‌! உன்னை என்னுள்‌ நிக்கேல்‌ எந்தாய்‌ ! 
பெர ஃரை -அசுரர்களுடைய பல கூட்டங்கள்‌ நிலை கெட்டு 
"ஓடவும்‌, அவ்விடத்தில்‌ புமுதி எழவும்‌, பகசைவர்சள்மேல்‌ பாய்‌ 
இன்ற ஒப்பற்ற கருடப்பறவையின்மேல்‌ ஏறி விற்றிருந்கவனே | மாறி 
மாறிப்‌ பல பிறப்பும்‌ பிறக்து இருவடிகளை அடைந்து அதனால்‌ உள்ளம்‌ 
தெளிந்த முடிவுஇல்லாச இன்பமாகய பெரிய வெள்ளத்திலே யான்‌ 
மூழ்சென்‌ ; இனி, எந்தாய்‌ | உன்னை என்னுள்‌ நீக்கேல்‌, 
வி - சூ:--மாறிப்‌ பிறந்து அடைக்‌ தேறி மூழ்னென்‌ எனவும்‌, 
பாறி எழ ஏறி விற்றிருக்தாய்‌ எனவும்‌-கூட்டுக. மாறி மாறி,பாறிப்‌ பாறி 
என்பன : அடுக்குத்கொடர்‌;) மிகுதிப்பொருளைக்‌ காட்ட வந்தன. 
பாறி-பாற, விற்றிருத்தல்‌ - வேரொன்‌.றற்கு இல்லாத பெருமையோடு 
தங்கியிருக்தல்‌ ; வீறு - வேரொன்றற்கு இல்லாத பெருமை, நீக்கேல்‌ : 
எ இர்மறைஞுற்று, 
ஈடு எட்டாம்‌ பாட்டு, ! இப்படி, கனத்த பேற்றுக்கு நீர்‌ 
செய்த நல்வினை என்‌? என்ன, ஒரு ஈல்வினையால்‌ வந்தது 
அன்று, நான்‌ பிறந்து படைத்தது என்இருர்‌. அதுவும்‌ ஒன்று 
உண்டு, ௮க்தாதியாகப்‌ பிறக்து போச்தேன்‌ என்‌ ரூர்‌, 
மாறி மாறிப்‌ பல பிறப்பும்‌ பிறர்‌ - சம்பந்தி சம்பந்திச 
ளேர்டு உம்மை ஏற்றுக்‌ கொள்ளுவதற்கு நீர்‌ செய்தது என்‌ ? 
என்ன, கடலுக்குள்ளே கிடச்ச ஒரு அரும்பு திரைமேல்‌ திரை 





1. : பிறந்து? என்றதனை நோக்கு ௮வசாரிசை அருளிச்செய்சிருர்‌, 
£ இப்படி, சனத்த பேற்றுக்கு ? என்றது, சம்பர்இ சம்பச்இிசள்‌ ௮ளவும்‌ சம்‌ 
சா.ர விச்சேத ரூப பலத்துச்கு என்றபடி. 4 கான்‌ பிறந்து படைத்தது 7 
என்ற த, சான்‌ பிறவாகிழ்சச்செய்தே பெற்றது. அதரவது* துர்ச்சதியே 
பற்றாசாச ௮ல்கேரித்தான்‌ என்றபடி, ஜன்மசத்சம்‌ என்பது தொனிப்பொருள்‌, 
மாறி மாறி?? என்றதனை சோரச்கி அருளிச்செய்கிறார்‌ * அதுவும்‌ ஒன்று 
உண்டு ? என்று தொடங்கி, * அதுவும்‌ ஒன்று உண்டு 7, என்றது, நல்வினை 
இல்லை என லாகாது ஈல்வினையும்‌ உண்டு என்றபடி, சல்வினையாவத, ௮ச்‌ 
தீர் தியாகப்‌ பிறக்கை, அ௮ரச்தாஇயாசப்‌ பிறச்சையாவது “ முன்னைய சரீரத்தி 
னுடைய அர்தம்‌ அ௫த்த சரீ.ரத்துச்கு ௮ இயாகும்படி பிறத்தல்‌, பின்‌ வாச்சியச்‌ 
தால்‌ இறைவனுடைய நிர்ஹேதுகசம்‌ போதரும்‌, ன ம 
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பாகத்‌ தள்ள வந்து கரையிலே சேருமாறு போன்று, மாறி 
மாறிப்‌ பிறச்து வாராகிற்க, திருவடிகளிலே கட்டிக்கொண்டு 
கிற்சக்கண்டேன்‌ இத்தனை. பாவங்களை அநுபவித்து மீளுதல்‌, 
பி.ராயஸ்‌சித்தம்‌ பண்ணி மீளுதல்‌ செய்யக்‌ காலம்‌இல்லை என்‌ 
பார்‌ *மாறி மாறிப்‌ பால பிறப்பும்‌ பிறந்து? என்கிறார்‌. அடியை 
. அடைந்து உள்ளம்‌ தேறி - இதனால்‌, உள்ளம்‌ தேரி அடியை 
அடைந்தவன்‌ அல்லன்‌, அடியை அடைந்து உள்ளம்‌ தேறரின 
வன்‌ என்இிருர்‌. நெடுகாள்‌ உள்ள்‌ விஷய வாசனையாலும்‌ 
பகவானைப்‌ பற்றாக காரணத்தாலும்‌ உள்ள மனத்தின்‌ மயக்கம்‌ 
நீங்கித்‌ தெளிந்து. தெளிக்க அளவே அன்றியே, ! ஈறு இல்‌ 
இன்பத்து இரு வெள்ளம்‌ மூழ்சென்‌ யான்‌ - முடிவில்லாமல்‌ 
இருக்கன்‌. ற பெரிய ஆனந்தக்கடலிலே மூழ்னேன்‌. திருவடி, 
திருவனந்தாழ்வான்‌, இவர்கள்‌ குமிழி நீர்‌ உண்டுற விஷயத்‌ 
திலே அன்றோ யான்‌ மூழ்னேன்‌ என்பார்‌ 4: யான்‌ ஸூழ்கி 
னேன்‌ ' என்ிருர்‌, 

ஆயின்‌, உம்முடைய விரோதிகள்‌ செய்த காரியம்‌ என்‌? 
என்ன, “அதற்குக்‌ கடவாரைக்‌ கேண்மின்‌ என்டூரூர்‌ மேல்‌ : 
அசுரர்‌ தம்‌ பல்‌ குழாங்கள்‌ பாறிப்‌ பாறி நீறு எழப்‌ பாப்பறவை 
ஒன்று ஏறி வீற்றிருக்தாப்‌- ௮௬ர வர்க்கத்தினுடைய பல 
வகைப்பட்ட குழாங்களானவை பாறிப்‌ பாறி நீறு எழுக்து 
போகும்படியாகப்‌ பசைவர்கள்‌ மேலே பாயாநின்றுள்ள ௮. 
விதீயமான பறவையை மேற்கொண்டு உன்னுடைய இ மறப்பின்‌ 
வேறுபாடு தோன்ற இருச்தவனே ! பெரிய திருவடிக்கு அத்வி 
தியமாவது, இறைவன்‌ கருத்து ௮றிக்து ஈடத்தலில்‌ தலைவனா 
தல்‌. இறைவன்‌ பகைவர்களை அழித்தற்குப்‌ பண்ணின 
செயல்‌, பெரியதிருவடி. தருக்தோளில்‌ பேராதே இருந்தது 
இத்தனையே என்பார்‌ * ஏறி வீற்றிருந்தரம்‌ ? என்கிறார்‌. உன்னை 
என்னுள்‌ நீக்கேல்‌-ஸ்வாமியான 8, இனி ஒரு காலமும்‌ உன்னை 
என்பக்கல்‌ நின்றும்‌ பிரித்துக்கொண்டு போகாது ஒழிய 


இணைவவைகைமுமாவம்‌பட்முப வப்கமலு, 








அவையவை யய 


1, 4 ஈறில்‌ இன்பம்‌?! என்ற, அழியுக்தன்மையதான ஐஸ்வர்ய இன்‌ 
பதீதில்‌ வேறுபாடு, ** இரு இன்பம்‌ ?7 என்ற ஐ, அல்ப சுகமான சைவல்ய 
இன்பத்இல்‌ வேறுபாடு, 

2... “அதற்குச்‌ உடவாளரச்‌ சேண்மின்‌ ? என்றது, 4! குழாங்கள்‌ நீறு 


எழப்‌ பாய்‌ பரவை *? ஏன்றதனை கோச்சி, (4 ஈடவார்‌ ? என்றது, பறவையை, 


8. அத்விதியம்‌ தன்னைப்‌ போன்றது ஒருபொருள்‌ இசண்டாலதாச' 
இல்லாச.த, 2 
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வேண்டும்‌. இனி, இதற்கு, * என்னோடே இப்படிக்‌ கலந்த 
உன்னை, உன்னுடைய கலவியால்‌ வந்த ரசம்‌ அறிந்த என்‌ 
பக்கல்‌ நின்றும்‌ நீக்க கினையாது ஒழியவேண்டும்‌ என்று 
கூறலுமாரம்‌. * தம்முடைய இணிமையாலே ஐயம்கொள்ளு 
கிறார்‌. தம்‌ உகப்பு அவனை எதிரிட்டபடி. எந்தாய்‌ - விரோதி 
யைப்‌ போக்கிக்‌ கலக்கைக்கு அடியான சம்பந்தத்தைச்‌ 
சொல்இஇருர்‌. எந்தாய்‌ - என்‌ தமப்பன்‌. (8) 
174, 
எந்தாய்‌ ! தண்‌ திருவேங்கடத்‌_ துள்‌ நின்ருய்‌ ! இலங்கை 
செற்முய்‌ ! மராமரம்‌ 
பைந்தாள்‌ ஏழ்‌ உருவ ஒரு வாளி கோத்த வில்லா ! 
கொந்து ஆர்‌ தண்‌ ௮ம்‌ துழாயிஞய்‌! அமுதே ! உன்னை 
[என்‌ னுள்ளே குழைத்த எம்‌ 
மைந்தா ! வான்‌ ஏறே ! இனி எங்குப்‌ போகின்றதே? 

பொ -ரை ₹--என்தமப்பனே, குளிர்க்த திருவேங்கடத்தில்‌ கித்‌ 
இன்றவனே, இலங்கையை அழித்தவனே, மசாமாங்களினுடைய பரந்த 
அடிப்பாகம்‌ ஏழும்‌ ஊடுருவும்படி. ஒப்பற்ற பாணத்தை விடுத்த வில்லை 
யுடையவனே, குளிர்க்த ௮ழ௫ூய கொக்துக்களையுடைய திருத்துழாய்‌ 
மாலையை உடையவனே, அமுதம்‌ 2பான்றவனே, உன்னை என்னுள்ளே 
கலநத இளமைப்பருவம்‌ உடையவனே,நித்தியசூரிகளுக்கு ஏறுபோன்‌ ஐ 
வனே, இப்பொழு இக்‌ கலவியை விட்டு எங்கே போனெரய்‌ | 

வி - சூ:--வான்‌ : இடவாகுபெயர்‌, இனி - இப்பொழு௮, பேர 
கன்ததே | என்பத, போகாதே என்னும்‌ பொருள, 

ஈடு ஒன்பதாம்‌ பாட்டு. * முதலிலே உன்னை அறியாது 
இருக்கற என்னை, உன்னையும்‌ உன்‌ இனிமையையும்‌ ௮ மி 

. 4 ஈறிலின்பத்து இருவெள்ளம்‌ யான்‌ மூழ்கெனன்‌ '? என்சையாலே, 
* இக்த இன்பம்‌ சமக்குச்‌ தொங்கப்‌ புகுறதோ ?? என்று, போச்யதாஇசயச்‌ 
தில்‌ ௮.இசங்சை தோன்றும்‌ பாவமாக, * என்னோடே இப்படி? என்று தொடங்‌ 
கும்‌ வாக்கியத்தை அருளிச்‌ செய்இருர்‌. 

2, முன்னும்‌ பின்னும்‌ ஈஸ்வரனுடைய ௮ தஇிசங்கையா யிருச்ச, இப்பாசு 
சூத்தில்‌ ** உன்னை என்னுள்‌ நீச்கேல்‌ ” என்று கூறும்படி. இவர்‌ ஐயங்சொள்ளச்‌ 
கா.ரணம்‌ என்‌ ? என்னும்‌ வினாவிற்கு விடையாக, * தம்முடைய இனிமை 
யாலே ? என்று தொடங்கி ௮ருளிச்செய்கிறார்‌. 

8, அமுதே! உன்னை என்னுள்ளே குழைத்த எம்‌ மைந்தா! இணி எவ்‌ 
குப்‌ போடுன்றதே!? என்ற பதங்களைக்‌ சடாகதித்து அவதாரிசை அருளிச்‌ 
செய்்‌இறார்‌. ** உன்னை என்னுள்‌ நீச்சேல்‌ எந்தாய்‌ என்ற ௮.2, சொல்‌ 
அளவேயோ? மனத்திலு முண்டோ? என்று அறியவேண்டும்‌ என்று ஈஸ்வரன்‌ 
தர்‌. பெயர நின்றான்‌ ; அதனைச்‌ சண்டு சொல்லுூருர்‌, 


166 திருவாய்மொழி-- இரண்டாம்‌ பத்து 


வித்து உன்னால்‌ அல்லது செல்லாதபடி, ஆக்னெ கீ, இணி 
என்னை விட்டுப்‌ போகாதொழிய வேண்டும்‌ என்‌ கரூர்‌. 


எந்தாய்‌ - சரமத்தைப்‌ போக்குடுற திருமலையிலே வந்து 
நின்று உன்‌ ? ஸ்வாமித்வத்தைக்‌ காட்டி. என்னச்‌ சேஷத்வத்‌ 
திலே கிறுத்தினவனே ! இலங்கை 'செற்றாய்‌- பிராட்டியுடைய 
சேர்க்கைக்கு விரோதியா யிருக்தவனைப்‌ போக்கியதுபோன்று 
என்னுடைய சேஷத்துவ விரோதியைப்‌ போக்க வனே | 
மராமரம்‌ பைக்தாள்‌ ஏழ்‌ உருவ ஒரு வாளி கோத்த வில்லா - 
பரந்த வடிவை யுடைத்தான மரர்மரங்கள்‌ ஏழும்‌ மறுபாடுரு 
வும்படியாகப்‌ பண்டே தொளையுள்ளது ஒன்றில்‌ ஓட்டியது 
போன்று; அம்பைக்‌ கோத்த வில்வலியை யுடையவனே! இத 
னால்‌, அடியார்கள்‌ திறத்தில்‌ மழுவேந்திக்‌ கொடுத்துக்‌ காரியம்‌ 
செய்தமையைத்‌ தெரிவித்தபடி. கொந்து ஆர்‌ சண்‌ அம்‌ துழா 
யினாப்‌ - வைதீத வளையதீதோடே நின்று மராமரம்‌ எய்தா னாக 
லின்‌, * கோத்த வில்லா என்றதனைச்‌ சார்த்து * தண்‌ அம்‌ தூழா 
யினய்‌' என்கிருர்‌. ஆயின்‌, ௮வ்‌ அவதாரத்தில்‌ துழாய்‌ 
உண்டோ? எனின்‌, அவதாரத்துக்குச்‌ சேர ஏதாவது ஒன்‌ 
ரூலே வளையம்‌ லைக்கிலும்‌,திருத்துழாயாய்‌௮அல்லது தோற்றுது 
இவர்க்கு. கொச்துஆர்‌- தழைத்திருக்கை. அமுதே - மராமரம்‌ 
எய்கிற2பாது இலக்குக்‌ குறித்து கின்ற நிலை இவர்க்கு 
இனியதாய்‌ இருந்தபடி. ்‌ 


உன்னை என்னுள்‌ குழைத்த எம்‌ மைந்தா-கலக்நெ இடத்‌ 
தில்‌ 6 ஒரேபொருள்‌ ” என்னலாம்படி. கலக்‌ அதனால்‌ வந்த 
புதுமையான யெளவன தகை யுடையவனே ! இதனால்‌, இனி, 
்‌ போவேன்‌ ' என்றுல்‌, போகப்‌ போமோ? போலும்‌, கூடப்‌ 
போமித்தனை என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி, வான்‌ ஏறே- தன்‌ 
இனிமையை கித்தியசூரிகளை அறுபவிப்பிதத, அதனாலே வந்த 
மேன்மை தோன்ற இருக்குமாறு போன்று, இவரை அறு 
பவிப்பித்து மேன்மை தோன்ற இருக்கன்‌ றபடி, இனி எங்குப்‌ 
போூன்‌ றதே - உன்னால்‌ ௮ல்லஅ செல்லாதபடியான என்னை 
விட்டு உன்னை ஒழிய வாழ வல்லார்‌ பக்சல்‌ போகவோ? நித்திய 
சூரிகள்‌ விடிலன்றோ என்னை விடலாவது என்‌ றார்‌, * இவர்‌ 
நம்மை விடி.ற்‌ செய்வது என்‌ ?? என்று இ றவனுக்கு உண்‌ 
டான ஐயத்தைப்‌ போக்குகிற இவ்விடத்தில்‌, நீ என்னை 


தலதா ல்ல லப வைல்‌ வவ்விய பப்படம்‌ பபப வலவ வை பம வ பட்லு அன்ட்‌ டண்தியுத்‌ 
த. ஸ்லாமித்வம்‌ 6 இறைமைத்தன்மை, சே௨த்வம்‌-௮டிமைத்சன்மை, 
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விட்டுப்‌ போகாதே கொள்‌ ' என்னும்‌ இதற்குக்‌ கருத்து என்‌? 
என்னில்‌, * விலக்ஷணா விஷ்ாம்‌ தானும்‌ காற்கட்டி, எதிர்த்தலை 
யை ரம்‌ காற்கட்டமப்‌ பாண்ணூமாயிற்றூ. 


*எந்தரய்‌- நீ சேஷி அல்லாமற்‌ போகவோ? தண்‌ திருவேங்‌ 
கடத்துள்‌ கின்றாய்‌ - தூரஸ்‌ த்தனாப்ப்‌ போகவோ? இலங்கை 
செற்றாய்‌ - பகைவர்களை அழிக்க .ற பண்பினன்‌ அல்லாமற்‌ 
போகவோ?மராமரம்‌ பைந்தாள்‌ ஏழ்‌உருவ ஒரு வாளி கோத்த 
வில்லா- அடியார்கள்‌ இறத்தில்‌ சூளுறவு செய்து காரியம்‌ 
செய்யுமவன்‌ அ௮ல்லாமற்‌ போகவோ? கொந்து ஆர்‌ தண்‌ ௮ம்‌ 
அழாயினாப்‌-அடியார்களைக்‌ காத்தற்கு மாலை இட்டிலன்‌ என்று 
போகவோ? அமுதே- இனியன்‌ அல்லாமற்‌ போகவேர? 
உன்னை என்னுள்‌ குழைத்த - ஒரு நீராகக்‌ கலக்திலன்‌ என்று 
போகவோ ? எம்‌ மைந்தா - புதிய புதிய தன்மையன்‌ அல்லன்‌ 
என்று போகவோ? வான்‌ஏஹே- மேன்மையன்‌ அல்லன்‌ 
என்று போகவோ ? இனி எங்குப்‌ போடன்‌ நதே - போலும்‌ 
கூடப்‌ போமித்தனை ஒழிய, ஒரே பொருள்‌ '” என்ன லாம்படி 
கலந்து தனித்துப்‌ போகலாமோ? போகலாகாது என்றபடி, (9) 


575. 


போகின்ற காலங்கள்‌ போய காலங்கள்‌ போகு காலங்கள்‌ 
[ தாய்‌ தந்‌ைத உயிர்‌ 
ஆசேன்ருய்‌ ! உன்னை நான்‌ அடைந்தேன்‌ விடுவேஜே 
பாகின்ற தொல்‌ புகழ்‌ மூ உலகுக்கும்‌ நாதனே ! பரமா ! 
[| தண்‌ வேங்கடம்‌ 
மேூன்முய்‌ ! தண்‌ துழாய்‌ விசை நாறு கண்ணியனே ! 


பொ-ஃறை எங்கும்‌ பரவுகன்௪ பழமையான புகழையுடைய, 
மூன்று உலகங்கட்கும்‌ தலைவனே | குளிர்ந்த வேல்கடத்தில்‌ எழுச்‌ 
தருளியிருப்பபனே ! வாசனை விசுசன்ற குளிர்ந்த துழாய்மாலையை 





1. விலக்ஷ்ண விஷயம்‌ - உலசத்திற்கெல்லாம்‌ வேறுபட்ட சிறப்பினை 
யுடைய பொருள்‌, தானும்‌ காத்சட்டித்‌ தன்னுடைய சி3சகச்சாலே எதிர்த்‌ 
தலையையும்‌ போசாதபடி. காற்கட்டப்‌ பண்ணும்‌ என்றபடி, காற்கட்டுசை - 
ஐயம்‌ கொள்ளுதல்‌, 

2... **எங்குப்‌ போ௫ின்றதே?? என்ற தொடரிலுள்ள 4*எல்கு?? என்ற 
பதத்திற்கு, இதுசாதும்‌ தேச ப.ரமாக வியாக்யானம்‌ ' செய்து, இப்பொழு ௪, 
*ஹேதுப.ரமாக வியாக்யானம்‌ செய்கிறார்‌ * எந்தாய்‌? என்று தொடங்கி, இணி, 
மேற்கூறிய விசேஷணங்களை எல்லாம்‌ போகாமைக்கு உறப்பு ஆக்குஇருர்‌, 
* எந்தாய்‌ ? என்று தொடங்கி எனலுமாம்‌, 
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யுடையவனே | நிகழ்காலம்‌ இறச்‌.சகாலம்‌ எ.திர்காலம்‌ ஆய முக்காலம்‌ 
களிலும்‌ தாயும்‌ தந்தையும்‌ உயிரும்‌ ஆ௫ன்றவனே | உன்னை சான்‌ 
அடைந்தேன்‌ ; இனி, விடுவேனோ ? விடேன்‌ என்க. 

ஈட பத்தாம்‌ பாட்டு, * சாம்‌ போகாதொழி௫றோம்‌ ; நீர்‌ 
நம்மை விடாதொழிய வேண்டுமே? என்ன, நீ செய்த உப 
காரங்களைச்‌ சுண்டு வைத்‌ விட மரியாதை உண்டோ ? என்‌ 
இருர்‌. இனி, முக்காலத்திலும்‌ எல்லாவித பச்துவுமான உன்னை 
விடக்‌ காரணம்‌ இல்லை என்‌ ூருர்‌ எனலுமாம்‌. 

போகின்ற காலங்கள்‌ போய காலங்கள்‌ போகு காலங்கள்‌ 
தாய்‌ தந்தை உயிர்‌ ஆ௫ன்றாப்‌ உன்னை சான்‌ அடைந்தேன்‌ 
விடுவேனோ - முக்காலத்திலும்‌, பரிவுடைய தாய்‌ செய்வதும்‌ 
செய்து, ஹித,த்தைச்‌ செய்கின்‌ ஐ தமப்பன்‌ செய்வதும்‌ செய்து, 
1 அந்த காகாகுரன்‌ தகப்பனாலும்‌ விடப்பட்டான்‌ '” என்ற 
படியே; அவர்கள்‌ விடுமளவிலும்‌, தான்‌ தனக்குப்‌ பார்க்கும்‌ 
ஹிதமும்‌ பார்க்கும்படி. * எல்லரவகையாலும்‌ அடையத்‌ தக்க 
வனுமாய்‌, உபகாரத்தைச்‌ செய்கிறவனுமாய்‌ உள்ள உன்னை, 
உதவியை கினையாகின்ற நான்‌ ஒட்டப்‌ பெற்று வைத்து, 
விடக்‌ காரணம்‌ உண்டோ? பா௫ன்ற்‌ தொல்‌ புகழ்‌ மூஉலகுக்‌ 
கும்‌ காதனே - பரம்பி இருப்பதாய்‌, * இயல்பிலே அமைந்த 
தற்குணங்களையுடையையாய்‌, மூண்று உலகங்கட்கும்‌ நிர்வாஹ 
கன்‌ ஆனவனே! “பெருமாள்‌ தர்மத்தை யுடையவர்‌, சரணாகதி 
புகுக்தவனிடத்தில்‌ அன்புடையவர்‌, எல்லாராலும்‌ அறியப்‌ 
பட்டவர்‌, ஆகையால்‌, பிழைத்திருப்பதற்கு நீ விரும்புவாயே 
யானால்‌ உனக்கு ௮வ்‌ இராமனோடு கட்பு உண்டாகவேண்டும்‌ ?? ' 
என்றபடியே, பகைவர்கள்‌ கூட்டத்திலும்‌ பிரசித்த மாம்படி 
பரந்திருத்தலின்‌ * பாகின்ற புகழ்‌! என்‌ கருர்‌. ்‌ 

பரமா - குணங்களுக்கும்‌ காத்தலுக்கும்‌ உன்னை எண்ணி 
னால்‌, பின்னை எண்ணலாவார்‌ இல்லாதபடி. சர்வாதிகளய்‌ 
இருக்குமவனே 1! தண்‌ திருவேங்கடம்‌ மேகின்றாுய்‌ - இப்படி. 





3. பாசுரத்தின்‌ முதல்‌ இரண்டு அடி.சளை கோச்சி அவதாரிகசை அருளிச்‌ 
செய்கிருர்‌. * தாய்‌ தர்தை ? என்ற இடத்தில்‌ உபகா.ரகச்வமும்‌, பர்துதிவமும்‌ 
தோன்றும்‌. 

2. ஸ்ரீராமா, சுந்த, 88: 95. 

8. தாய்‌ தர்தையர்களுக்குச்‌ சம்பச்தமும்‌ உபகா.ரசத்வமும்‌ உண்டாகசை 
யாலே * எல்லா வகையாலும்‌ ? என்று தொடங்கி அருளிச்செய்‌ஓரூர்‌, 

4 தொன்மை ஈ பழமை; அதனால்‌ பலித்த பொருள்‌, ந இயல்பிலே 
யமைர்த ? என்பது. 


5... ஸ்ரீராமா, சுந்த, 21: 20, 
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- எல்லரர்க்கும்‌ மேம்பட்டவனா பருந்து வைத்து, என்னை அடிமை 
கொள்ளுகைக்காக, சிரமத்தை நீக்கு திருமலையிலே வந்து 
அண்மையில்‌ இருப்பவனே! உன்னை நான்‌ அடைந்தேன்‌ 
விடுவேனோ? என மேலே கூட்டுக, 1 தண்‌ துழாய்‌ விரை 
கராறு கண்ணியனே - இவருடைய அன்‌ பமெல்லாம்‌ தரும்படி. 
யாக வந்து அங்கேரித்துச்‌ கன்னை அகர்வித்து,*இவர்‌, தன்னை 
விடின்‌ செய்வது எண்‌?? என்ற ஐயமும்‌ தீர்க்து, தோளில்‌ 
இட்ட மாலையும்‌ வாசனை உள்ள தரய்‌, (ரிடிதீது மோந்த இலைத்‌ 
கொடைமாலையும்‌ தானுமாய்‌ நின்ற நிலையைத்‌ தெரிவிக்‌ 
கருர்‌. (10) 
170. 

கண்ணித்‌ கண்‌_௮ும்‌ தூழாய்‌ முடி.க்‌ கமலத்‌ தடம்‌ பெரும்‌ 
[கண்ணனைப்‌ புகழ்‌ 

தண்ணிக்‌ தென்குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ மாறன்‌ சொன்ன 
எண்ணில்‌ சோர்வு இல்‌ அத்தாதி ஆயிரத்துள்‌ இவையும்‌ 
[ஓர்‌ பத்து இசையொடும்‌ 

* பண்ணில்‌ பாட வல்லார்‌ அவர்‌ கேசவன்‌ தமசே! 


பொ - றை--குளிர்க்க அழயெ இருத்‌ அழாய்‌ மாலையையுடைய 
இருமுடியினையும்‌ தாமரைபோன்2 விசாலமான பெரிய கண்களையு 
முடைய இறைவன ௮ கற்குணங்களிலை தாம்‌ ஈடுபட்டு, ௮ழயெ திருக்‌ 
குருகூரில்‌ அவதரித்த மாறனாகய ஸ்ரீ சடகோபர்‌ அருளிச்செய்‌ த 
எண்ணத்தில்‌ தப்பாத ௮ந்தாதியாக அமைந்த ஆயிரம்‌ பாசுரங்‌ 
களுள்‌ இப்‌ பத்துப்‌ பாசுரங்களையும்‌ இசையோடும்‌ பண்ணோடும்‌ பாடு 
வதற்கு வல்லார்‌ எவர்‌ ? அவர்‌ கேசவன்‌ தமர்‌ அவர்‌, 

வி - சூ. -கண்ணனை : வேற்றுமை மயக்சம்‌, சடகோபன்‌ மாறன்‌ 
என்பன இரண்டும்‌, ஆழ்வாருடைய திருப்பெயர்கள்‌, * இசையொடும்‌ 
பண்ணில்‌ ' என்று ௮ருஸிச்செய்வகால்‌ இசை வேறு, பண்‌ வேறு என 
அறியலாம்‌. இவ்‌ இரண்டின்‌ வேறுபாட்டினை வியாக்யொன த்திற்‌ 


காண்க, 





1, 4 தாய்‌ தந்‌ைத உயிர்‌. ஆகின்றாய்‌ உன்னை கான்‌ விடுவேனோ ??? 
என்று அருளிச்செய்தார்‌; கேட்ட சர்வேண்வரன்‌ பரிபூர்ண மகோ.தஞாய்‌, 
தோளில்‌ மாலையும்‌ பரிமளிதமாய்‌, இலைத்சொடை மாலையோடு மோந்து 
கொண்டிருக்கும்‌ இருப்பை அ௮றுபவிக்கிறார்‌ ** சண்டுமாய்‌ விரை சாது 
சண்ணியனே ?? என்று. இலைசத்தொடை - பூப்பக்து, 


8] ப 
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ஈடு :--முடி.வில்‌, இத்திருவாய்மொழியினைக்‌ கற்கவல்லவர்‌ 
கள்‌ யாரேனுமாகவுமாம்‌, அவர்களுக்குக்‌ குலம்‌ சரணம்‌ 
கோத்திரம்‌ முதலானவைகள்‌ /9ரயோஜனம்‌ ஆற்றவைகள்‌ ; 
இத்‌ தன்மையாலே அவர்கள்‌ பகவானுக்கு உரிமைப்பட்டவர்‌ 
கள்‌ என்ருர்‌. 

கண்ணி கண்‌ ௮ம்‌ துழாய்‌ முடிக்‌ கமலம்‌ கடம்‌ பெரும்‌ 
கண்ணனை - இப்போதாயிற்‌.று மாலை செவ்விபெற்ற.தும்‌, முடி. 
நன்கு தரித்ததும்‌, திருக்கண்கள்‌ மலர்ச்சி பெற்றதும்‌. புகழ்‌ 
கண்ணி- இறைவன்‌, தம்பக்கல்‌ செய்த காகலரகய குணக்‌ 
திலே மூழ்கி. தென்குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ மாறன்‌ - ஒன்று. 
திருப்பெயர்‌; ஒன்று பகைவர்‌ கூட்டத்துக்கு யமனாக உள்ள 
வர்‌ என்பதனைக்‌ காட்ட வந்தது, எண்ணில்‌ சோர்வு இல்‌ 
அ௮ச்தாதி ஆயிரத்துள்‌. இவையும்‌ ஓர்‌ பத்து - இறைவன்‌, தம்‌ 
பக்கல்‌ பண்ணின வியாமோகத்தின்‌ மிகுதியை நினைத்து, 
அவற்றில்‌ ஒன்றும்‌ குறையாமல்‌ அருளிச்‌ செய்த ஆயிரத்தில்‌ 
இப்‌ பத்து. இசையொடும்‌ பண்ணில்‌ பாட வல்லார்‌ - இதில்‌ 
ஆசையாலே இசையோடும்‌ பண்ணோடும்‌ பாட வல்லவர்கள்‌. 
பண்ணாவது - கானம்‌. இசையாவது - குருக்வம்‌ லகூத்வம்‌ 
முதலானவைகள்‌ தம்மிலே கெ௫ழ்ந்து பொருக்துகை. 'கொனி 
யாலும்‌ நிறத்தாலும்‌ என்றபடி. அவர்‌ கேசவன்‌ தமரே - 
அவர்கள்‌ யாரேனு மாகவுமாம்‌, * குலம்‌ சரணம்‌ கோத்திரம்‌ 





1. தொனி என்றது, பண்‌, நிறம்‌ என்றது, இசை, 

2. 4 விப்ரர்க்குச்‌ சோத்‌ர சூத்‌. ர சரண கூடஸ்த்தர்‌, ப.ராச.ர பா.ராசர்ய 
போதாயகா இகள்‌; (பி.ரபந்கர்கட்கு) பிரபச்ச ஜு கூடஸ்த்தர்‌ பராங்குச ப.ரசால 
யஇவ.ரா.இகள்‌ 1” ! கோத்‌. ரமாவது, அபத்ய சர்ததி; அகத கோத்ரக்தான்‌ 
. அசேகமாய்த்‌ தத்தத்‌ கூடஸ்த்தரான வசிஷ்ட காஸ்யப பரத்வாஜ வத்ஸப்‌ 
பி.ரப்ரு.திகள்‌ பலரும்‌ உண்டாகையாலே 4 பராச. ராஇிகள்‌ ?? என்கிறது, சூத்‌.ர 

- கூடஸ்த்தர்‌, போதாயநாதிகள்‌ ; சூத்‌. ரமாவது, கர்ம அருஷ்டாஈ பிரதி 
பாதகமான சல்பம்‌ ; அது தானும்‌ பலவாய்த்‌ தத்தத்‌ கர்த்தாச்சளான ஆபஸ்‌ 
தம்ப ஆஸ்வலாயராஇிகளும்‌ உண்டாகையாலே, போகதாயகா இகள்‌ ?? என்‌ 
இறது, ச. ரணங்களாவன, வேதசாகைகள்‌ ; சர்வ சாகைகளுக்கும்‌ பிரதான பிர 
வர்த்தகன்‌, பா.ராசர்யனாயிருச்கச்‌ செய்தேயும்‌, பின்பு தத்தத்‌ சாகைகளுக்கு,ச்‌ 
தனித்தனி பிரவர்த்தக.ரான கடக கலாப கண்வாஇிசஞம்‌ உண்டாகையாலே 
* பாசாசர்யாதிகள்‌ '? என்றது? என வரும்‌ ஆசார்ய ஹ்ருதய சூத்திரமும்‌, 
அதன்‌ வியாக்சயொனமும்‌ ஈண்டு உணர்தல்‌ க்கும்‌. (பிரதமப்‌ பிரஹரணம்‌, 
சூத்‌, 90 

சாத்திரம்‌ மறைதெரி முனிவர்‌ தீன்மையிற்‌ 

காத்திரம்‌ மாறி ௮ச்‌ காவல்‌ வேந்தரும்‌ 

கோத்திரம்‌ சூத்திரம்‌ குடி. உரைத்துளார்‌ 

வேத்‌.இி.ர€ய மாககரின்‌ மேயிஞர்‌, (வேத்‌.திர£யச்சருக்‌. 994) 
என்றார்‌ வில்லிபுத்‌, தா ராழ்லார்‌, 
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முதலானவைகள்‌ பயன்‌ அற்றவைகள்‌; 18 வீண்ணப்பஞ்‌ 
செய்வார்கள்‌ '” என்னுமாறு போன்று, இதச்‌ தன்மையாலே 
அவர்கள்‌ பகவானுக்கு உரிமைப்பட்டவர்கள்‌. (11) 


முதற்பாட்டில்‌, எம்பெருமான்‌ * இவர்‌ ஈம்மை விடின்‌ 
செய்வது என்‌?” என்று கொண்ட ஐயத்தைப்‌ போக்‌இஞர்‌; 
இரண்டாம்‌ பாட்டில்‌, ௮து போனபின்னர்‌ அவனுக்கு உண்‌ 
டான புதுக்கணிப்பைச்‌ சொன்னார்‌; மூன்றாம்‌ பாட்டில்‌, தமக்கு 
அவன்‌ செய்த கொடையினைச்‌ சொல்லி ஈடுபட்டார்‌; நான்காம்‌ 
பாட்டில்‌, அவன்‌ உமக்குப்‌ பண்ணின உதவி எது? என்ன, 
இதர விஷய வைராக்யம்‌ என்றார்‌; ஐக்தாம்‌ பாட்டில்‌, இதர 
விஷயவைராரக்கியம்‌ முன்னாக ஆத்மாஉள்ளவரையிலும்‌ உள்ள 
அடிமையிலே அதிகரித்த சான்‌ இனி ஒருகாளும்‌ விடேன்‌ 
என்றார்‌) ஆரும்‌ பாட்டில்‌, அடியார்கட்கு உதவுவாய்‌ ஆன 
பின்பு எனக்கு ஒரு குறை உண்டோ? என்றார்‌; ஏழாம்‌ 
பாட்டில்‌, என்னுடைய சம்பந்தி சம்பக்திகளுக்கும்‌ ஒரு குறை 
இல்லை என்றார்‌; எட்டாம்‌ பாட்டில்‌, இதற்குத்‌ தாம்‌ செய்த 
உபாயம்‌ இன்ன என்றுர்‌; ஒன்பதாம்‌ பாட்டில்‌, 4 இவர்‌ 
அகவாய்‌ அறியவேண்டும்‌!” என்னு ஓரடி பேர நிற்க, இனிப்‌ 
போக ஒண்ணாது என்ருர்‌; பத்தாம்‌ பாட்டில்‌, சாம்‌ போகா 
தொழிூறேோம்‌ ; கீர்‌ தாம்‌ போகாதொழிய வேண்டுமே? என்ன, 
முக்காலத்திலும்‌ எல்லாவிதமான பச்துவுமான உன்னை விடக்‌ 
காரணம்‌ இல்லை என்றூர்‌$ முடிவில்‌, இது கற்றுர்கட்குப்‌ 
பலம்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்டினார்‌. 





திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
வைகுந்தன்‌ வந்து கலந்ததற்‌ பின்‌ வாழ்மாறன்‌ 
செய்கின்ற நதைச்செயெத்தைச்‌ சிந்தித்து . நைகன்ற 
தன்மைதனைக்‌ கண்டூஉன்னைத்‌ தான்விடேன்‌ என்றுரைக்க 
வன்மை அடைந்தான்‌ கேசவன்‌, (16) 


கணை (0) ௭௭ 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ யர்‌ திருவடிகளே அமண்‌, 








1... விண்ணப்பஞ்‌ செய்வார்‌ - அரையர்‌. 


ஏழாந்‌ இருவாய்மொழி--4 கேசவன்‌ தமர்‌” 
முன்னுரை 


ஈடு: அடி. ஆடி.?' என்‌.ற திருவாய்மொழியில்‌ :: வாடி. 
வாடும்‌!” 'என்கையாலே, ஒரு கீர்ச்சாவியாய்‌ வாடினபடி. சொல்‌ 
லிற்று; அகத நீர்ச்சாவியானது தீரக்‌ காரார்‌ கருமூ௫ல்‌ கலந்து 
மழை பெய்தபடி சொல்லிற்று :அக்தாமத்தன்‌பு”” என்ற திரு 
வாய்மொழியில்‌ ; அப்படி. மழை பெய்த படியாலே, ஈறு இல்‌ 
இன்பத்து இரு வெள்ளம்யான்‌ மூழ்னென்‌”'”என்‌ று வெள்ளம்‌ 
இட்டுப்‌ பெருகெெபடி. சொல்லிற்று  வைகுக்தா மணிவண்‌ 
ணனே '' என்ற திருவாய்மொழியில்‌; 4 எமர்‌ சீழ்‌ மேல்‌ எழு 
பரிறப்பும்‌ மா சதிர்‌ இது பெற்று ?? என்கையாலே, ௮வ்‌ வெள்‌ 
ளம்‌ இருகரையும்‌ புரண்டபடி சொல்லுகிறது கேசவன்‌ தமர்‌'* 
என்னும்‌ இத்‌ திருவாய்மொழிமில்‌, இனி, இவர்‌ ! ஆடி. ஆடி!” 
என்ற திருவாய்மொழியில்‌ பட்ட துன்பம்‌ தீர வக்து கலக்தபடி. 
சொல்லிற்று : அந்தாமத்தன்பு '” என்ற திருவாய்மொழியில்‌ ;- 
அக்‌ கலவியால்‌ பிறந்த பிரீதி அவனது ஆன படி. சொல்லிற்று 
“ வைகுக்தா மணிவண்ணனே '' என்ற திருவாய்மொழியில்‌ ; 
அக்தப்‌ பிரீதிதான்‌ ஆழ்வார்‌ ஒருவர்‌ அளவிலும்‌ அன்றிக்கே, 
* தம்மோடு தொடர்ந்து வருகின்ற சம்பந்தம்‌ உடையாரளவும்‌ 
வெள்ளம்‌இட்டுப்‌ பெருனெபடியைச்‌ சொல்லுறது இத்‌ இரு 
.. வரய்மொழியில்‌ என்று கூறலுமாம்‌. 
"சர்வேற்வரன்‌, ஆழ்வாரோடே வந்து கலந்த கலவியல்‌ 
டரிறக்த பிரீதி சம்‌ ஒருவர்‌ அளவிலும்‌ அ௮ன்நிக்கே; தம்மோடு 





1, மேல்‌ தஇிருவாய்மொழிக்கும்‌ இச்‌ திருவாய்மொழிக்கும்‌ இருவகையில்‌ 
்‌.. இயைபு அருளிச்செய்கிருர்‌ 4: ஆடியாடி ?? என்று தொடங்‌. நீர்ச்சரவி- £ீர்‌ 
இல்லாத பயிர்‌, ** அல்லாவியுள்‌ சலந்த, காரார்‌ கருமுகில்போல்‌ என்்‌௮ம்‌ 
மான்‌ ?? என்றதனை நோக்கக்‌ ( காரார்‌ கருமுகில்‌ கலந்த மழை பெய்தபடி. 
சொல்லிற்று ? என்கிறார்‌. . ₹* மாறி மாறிப்‌ பல பிறப்பும்‌ ? ஏன்ற பாசுரத்தை 
கோக்க : ஈறிலின்பத்‌ ,திருவெள்ளம்‌ யான்‌ மூழ்சென்‌ என்று வெள்ளமிட்டுப்‌ 
பெருகினபடி சொல்லிற்று * என்றார்‌, * இருகரையும்‌ என்றது, 2ம்‌ எழு 
பிறப்பும்‌ ஒருகை ; மேல்‌ எழுபிறப்பும்‌ ஒருகை, 
. 8. இத்‌ இருப்பதிகத்தின்‌ முதல்‌ பாசுரத்தை நோக்குக, 

9, இச்‌.இருப்ப இக.த்.இல்‌ கூறப்படும்‌ பொருளைச்‌ சுருக்கி அருளிச்‌ சய்‌ 

கருர்‌ * சர்வேஸ்வரன்‌ ? என்று தொடங்கி, 
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பரம்பரையாகச்‌ சம்பந்த முடையார்‌ அளவும்‌ பெருனெபடி. 
யைக்‌ கண்டு, : இது இறைவன்‌ என்பக்கல்‌ செய்த பக்ஷபாத 
மிகுதி௮ன்றோ?'என்று இனியராய்‌, தம்மை அங்கேரிக்கைக்கு 
ஈடான குணங்கள்‌ செயல்கள்‌ முதலியவற்றை அறதுசந்தித்து 
அவற்றிற்கு வாசகமான பன்னிரண்டு இருப்பெயர்களாலே 
அவனைப்‌ பேசி அறுபவிக்இருர்‌. 

சர்வேஸ்வரன்‌ ஆழ்வாரை அங்கேரித்தால்‌, சம்பந்தி சம்‌ 
பக்திகளையும்‌ அங்கேரிப்பான்‌ என்‌ £ எனின்‌, சர்வேஸ்வரன்‌ 
ஒருவனை அவ்கேரித்தால்‌, ௮து பின்னை அவன்‌ அளவிலே 
நில்லாதே அன்றோ ? *₹4 இருடிகள்‌ குடியிருப்பை அழித்தான்‌, 
மைதிலியைப்‌ பிரித்தான்‌, ஈம்‌ உயிர்‌ நிலையிலே நலிந்தாழ்‌ 
போலே ஸ்ரீஜடாயு மஹாராஜரை நலிந்தான்‌, இவைஎல்லாம்‌ 
செய்யமாட்டானே இவன்‌ இனி; இவன்‌ ஜீவிக்்‌இற காளிலே 
நரம்‌ செய்யும்‌ ஈன்மை இவன்‌ விலக்காது ஒழிவதுகாண்‌ : 
என்று இருந்தோம்‌ ; ௮து ௮ர்‌ நாளில்‌ பெற்றிலோம்‌; காரம்‌ 
தேடி இருந்தது முந்துற முன்னம்‌ ித்திக்கப்‌ பெற்றோம்‌; 
இவன்‌ காம்‌ செய்யும்‌ உன்மை விலக்காதானான அளவு பிறந்த 
இன்றும்‌ இழக்க வேண்டுமோ? வேண்டுவன செய்யப்‌ பாரும்‌; 





1, சம்பந்தமுடையார்‌ அளவும்‌! என்ற, **எமர்‌ €ழ்‌ மேல்‌ எழு பிறப்பும்‌? 
என்ற பாசுரப்‌ பகுதியை கோக்க, பகவானுடைய விஷமீசாரம்‌ சம்பச்‌ இ சம்பச்‌ 
இகள்‌ அளவும்‌ செல்லும்‌ என்கைக்கு சான்கு உதாரணம்‌ காட்டுகிறார்‌, * இருடி. 
கள்‌ குடியிருப்பை ? என்ற அ முதல்‌ * நீ அவனுச்கு ஈல்லையாகில்‌ ௮வன்‌ முன்‌ 
னாகப்‌ போ என்ன அருளிச்செய்தான்‌ ' என்றது முடிய. 

2, ஸ்ரீராமா,யுத்‌. 114; 101. இச்‌ சுலோகத்தின்‌ பொருளோடு) 

* கொடுமையும்‌ செம்மையும்‌ வெம்மையும்‌ தண்மையும்‌ ' 

உள்வழி உடையை ; இல்வழி இலையே ; 

போற்ருர்‌ உயிரினும்‌ போற்றுகர்‌ உயிரினும்‌ 

மாற்றே மாற்றல்‌ இலையே ; நினக்கு 

மாற்றோரும்‌ இலர்‌ கேளிரும்‌ இலர்‌ எனும்‌ 

வேற்றுமை இன்று ; ௮து போற்றுகர்ப்‌ பெறினே ? 
என்னும்‌ பரிபாடற்பகுதியும்‌, என்ற து, உயிர்கள து இயல்பான்‌ ரினக்குப்‌ பகை 
பும்‌, ஈட்பும்‌ உளபோலச்‌ தோன்றுவதல்ல)து நின்‌ இயல்பான்‌ ௮வை உளவல்‌௯ 
என்றவாறாம்‌ *? என்ற அதன்‌ உரையும்‌ ஐப்பு கோக்கத்‌ தகும்‌. (பரிபா, 49) 

௮ன்னதோ என்னா ஈசன்‌ ஐயமும்‌ காணும்‌ நீங்கித்‌ 

தன்ன தோளிணையை கோக்க வீடணா ! தக்க தன்றால்‌ ; 

என்னதோ இற்‌ துளார்மேல்‌ வயிர்த்தல்‌; நீ இவனுக்கு ஈண்டு - . 

சொன்னதோர்‌ விதியினாலே சடன்செயத்‌ துணிதி என்றான்‌. 


என்ருர்‌ சம்பகாடரும்‌, 
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நீர்‌ இராய்த்து இருக்‌ ராகுல்‌, 'குடல்‌ தொடக்கு உடையாரிலே 
ஒருவன்‌ செய்யுமித்தனை அன்றோ ? காம்‌ இவனுக்கு வேண்டு 
வன செய்ய, 8ீர்‌ கடக்க நில்லீர்‌?? என்றார்‌ பெருமாள்‌. இங்கு 
ஸ்ரீவிபீஷணாழ்வான்‌ பக்கல்‌ இருந்த அன்பு இராவணன்‌ 
அளவும்‌ சென்றது. : 4 மகாராஜர்க்குப்‌ பகைவன்‌ ? என்று 
வாலியைக்‌ கொன்ற பின்னர்‌, மகாராஜர்‌ கண்ணீர்‌ 
பொறுக்கமாட்டாமல்‌ £ * விடப்பட்ட கண்ணகீரை உடையவர்‌ 
ஆனார்‌!” என்றபடியே, தாமும்‌ கண்ண நீர்‌ விழவிட்டார்‌, 
* “மங்களகுணமுள்ள மாலாகாரரே! உம்முடைய மனமும்‌ எக்‌ 
காலமும்‌ தர்மத்தில்‌ செல்லப்‌ போகிறது, உம்முடைய வம்சத்‌ 
தில்‌ பிறந்தவர்களுக்கும்‌ நீண்ட ஆயுள்‌ உண்டாகப்‌ போடறது” 
என்‌ ூறெபடியே, ஸ்ரீமாலாகாரர்‌ பக்கல்‌ ௮ங்கோரம்‌ அவர்‌ ௪௫ 
கதானத்தளவும்‌ சென்றது. ஸ்ரீகண்டாகர்ணன்‌ பக்கல்‌ பண்‌ 
ணின 'அங்கோரம்‌ அவன்‌ தம்பி அளவும்‌ சென்று நீ ௮வ 
னுக்கு ஈல்லையாகில்‌ * அவன்‌ முன்னாகப்‌ போ? என்று 
அருளிச்செய்தான்‌. ஆக, இன்னோர்‌ அன்ன சறிகைகளால்‌ 
சம்பந்தி சம்பக்திகளையும்‌ ௮ங்கேரித்தல்‌ உணர்தல்‌ தகும்‌. 

₹ எம்பார்‌ இத்‌ திருவாய்மொழி அருளிச்செய்யுப்‌ புக்கால்‌, 
(்ரீவைஷ்ணவன்‌ ஆனேன்‌ என்‌௫ருர்‌ ?” என்பராம்‌. ஸ்ரீ 
வைஷ்ணவத்வ அடையாளம்‌ அன்றோ திருத்‌ துவாதச மாமங்‌ 
கள்‌, கெடுமாற்கு அடிமை, ஆழ்வாருடைய கெடுமாற்கு௮டிமை 
யும்‌, எம்பெருமானுடைய மெடுமாற்கு௮டிமையும்‌ ஏன இரு 
வகைப்படும்‌ ; அவற்றுள்‌, எம்பெருமானுடைய மெடுமாற்கு 
அடி.மை இத்‌ திருவாப்மொழி, 








3. ஸ்ரீ விபீஷணாழ்வானைப்‌ பெருமாள்‌ தமக்கு உடன்‌ பிறந்தவகுறகக்‌ 
கொண்டார்‌ ஆகையாலே, அவனுக்குத்‌ தமையனான இராவணனும்‌ உடன்‌ 
பிறந்தவன்‌ ஆவன்‌; ஆதலில்‌, தம்மைச்‌ *குடல்‌ தொடக்குடையாரிலே ஓருவன்‌? 
ஏன்கிறார்‌. ஒருவன்‌ - ஸ்ரீராமபிரான்‌, ஸ்ரீராமபிரானைப்‌ 4 பெருமாள்‌ ' ஏன்‌ 
௮ம்‌, இலக்குமணனை ! இளையபெருமாள்‌ ? என்றும்‌ கூறுதல்‌ வழக்கு; 

2.  சுக்சிரீவனை * மஹாராஜர்‌? என்பது வைணவப்‌ பெருமக்கள்‌ வழக்கு. 

ஸ்ரீராமா. இஷ்டர்‌. 25 ; 94. 

&, ஸ்ரீவிஷ்ணுபுரா, 5, 10; 27, 

5. அவன்‌ முன்னாகப்‌ போ” என்றது, அவனை முன்னிட்டும்‌ கொண்டு 
போ என்றபடி, 

0, குண சேஷ்டித வாசக காமாந்தரங்கள்‌ இருக்க, இருத்‌ துவாதச 
காமங்களாலே அறுபவிப்பதற்குப்‌ பாவம்‌, £ எம்பார்‌ இத்‌ திருவாய்மொழி ? 
என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, துவாதசம்‌-பன்னி.ரண்டு, சம்பக்‌ தி சம்பச்‌ இகள்‌ 
அளவும்‌ அங்்‌€ேரிக்கைக்கு ரசோக்‌இி, 4 கெடுமாற்கடிமை, அழ்வாருடைய 7? 
என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, ' நெடுமாற்கடிமை £ என்றது, அடியார்கள்‌ அள 
வும்‌ செல்லும்‌ பிரேோமத்தை. இந்தப்‌ பிரேமம்‌ ஆழ்வார்க்குச்‌ சொருபத்தோடு 
கூடியது ; எம்பெருமானுக்கு வேட்கையால்‌ உண்டாயது, த 
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கேசவன்‌ தமர்‌ ஈழ்‌ மேல்‌ எமர்‌ ஏழ்‌ எழு பிறப்பும்‌ 
"மா சதிர்‌ இது பெற்று நம்முடை வாழ்வு வாய்க்கில்‌ றவா ! 
ஈசன்‌ என்‌ கருமாணிக்கம்‌ என்‌ செங்கோலக்‌ கண்ணன்‌ 
[ விண்ணோர்‌ 
நாயகன்‌ எம்பிரான்‌ எம்மான்‌ நாராயணனாலே, 
பொஃரை :--எனக்குச்‌ சுவாமியாய்‌, எனக்கு நீலாத்ஈம்‌ போன்ற 
வடி வையுடையவனாய்‌, வக்க அழ௫யே கண்களையுடையவனாய்‌, நித்திய 
சூரிகட்குக்‌ தலைவனாய்‌, எனக்கு உதவியைச்‌ செய்தவனாய்‌, எனக்குக்‌ 
லைவனாப்‌ இருக்கிற, என்னுடைய காசாயணனால்‌ என்னைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ 
கள்‌ கமும்‌ மேலும்‌ உள்ள எழ்‌ ஏழ்‌ பிறப்புக்களிலும்‌ இறைவஜுக்குத்‌ 
அமர்‌ அனார்கள்‌; இக்தப்‌ பெரிய சிறப்பைப்‌ பெற்று ஈம்முடைய வாழ்வு 
வளர்ெபடி. என்னே |! என்‌ஒரூர்‌. 
வி-ளூ3--மேல்‌, 6: எமர்‌ 8ழ்‌ மேல்‌ எழு பிறப்பும்‌ விடியா வெம்‌ 
நாகத்து என்றும்‌ சேர்தல்‌ மாறினரே !? என்று சுருங்கக்‌ கூ.றியவ கனை 
இக்‌ இருவாய்மொழியில்‌ விரித்து அருளிச்செய்கிறார்‌, வாய்க்ெற 
வரது என்பது, வாய்க்க்றவா என விகாரப்பட்டஅ. “*எழு பிறப்பும்‌ 
இயவை தீண்டா பழி பிறங்காப்‌, பண்புடை மக்கட்‌ பெறின்‌” என்ற 
. இருக்குதளை இப்‌ பாசத்தோடு ஒப்பு கோக்குக, 
ஈடு --முதற்பாட்டு. சம்பந்தி சம்பந்திகள்‌ பக்கலிலும்‌ எம்‌. 
பெருமான்‌ பேரன்பு கொண்டவனான படியைக்‌ கண்டு, இவை 
எல்லாம்‌, என்பக்கல்‌ உண்டான அங்கீகாரத்தின்‌ மேம்பாடே 
அன்றோ என்று ம௫ழ்ந்தவர்‌ ஆருர்‌. 

“கேசவன்‌ தமர்‌ - 'பிரசஸ்தகேசனான நிலையிலே தோற்று . 
இருக்குமவர்கள்‌. என்றது, அவனுடைய அவயவங்களின்‌ அழ 
இலே தோற்றிருக்கும்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ என்றபடி. அன்‌ 
ிக்கே, பகைவர்களை: அழிக்கும்‌ பண்பிலே தோற்றிருக்குமவர்‌ 
கள்‌ என்னுதல்‌; அன்றிக்கே, “க என்பது பிரமனுடைய 
பெயர்‌; கான்‌ எல்லாப்பொருளையும்‌ கியமிக்ற சிவன்‌ ஆன்‌ 
றேன்‌ ; நாங்கள்‌ இருவரும்‌ தேவரீர்‌ திருமேனியில்‌ உண்டா 
னோம்‌; ஆதலால்‌, *கேசவன்‌” என்னும்‌ திருப்‌ பெயரை உடைய 

1. கேசவன்‌ என்பதற்கு மூன்றுபொருள்‌ அருளிச்செய்௫ருர்‌: கேசத்தை 
யுடையவன்‌ கேசன்‌ ; சேசம்‌ - மயிர்முடி., கேசி என்னும்‌ ௮சு.ரனைச்‌ கொன்ற 
வன்‌ சேசவன்‌ ; பிரமனையும்‌ சிவனையும்‌ தன்‌: இருமேனியிலே வைத்திருப்‌ 
பவன்‌ கேசவன்‌, பிரசஸ்‌தகேசன்‌ - நீண்ட மயிர்முடியை யுடையவன்‌, 


ரி 
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வர்‌ ஆனீர்‌?? என்‌இறபடியே, சர்வ கிர்வாஹகனான கிலையிலே 
தோற்றிருக்குமவர்கள்‌ என்னு.தல்‌. சர்வேஸ்வரன்‌ உடையார்‌! 
என்றாயிற்று ஆழ்வார்‌ இவர்களை விரும்புகிறது ; ( எமர்‌? என்‌ 
இற ஆழ்வாருடைய சம்பக்தம்‌ கொண்டாயிற்று அவன்‌ இவர்‌ 
களை விரும்புறது. இத்தால்‌, இறைவன்‌ ௮ங்ககேரிப்ப க.ற்கு ஒரு 
வைஷ்ணவ அ௮(பிமானமே வேண்டுவது என்றபடி. 'எமர்‌ €ழ்‌ 
மேல்‌ ஏழ்‌ எழு |9றப்பும்‌ கேசவன்‌ தமர்‌.ஐனார்கள்‌ என்க. 
1 “குழந்தாய்‌! தருமபுத்திரா! வாராய்‌, ஒரு காளாகலும்‌ பூமி 
யில்‌ கண்ணீரை விடு; அவ்வாறு விடும்‌ கண்ணீர்‌ வம்சத்தை 
மூ ஏழ்‌ தலைமுறை கரை ஏழ்.றுகிறது”” என்றும்‌, “4 கழிக்து 
போன பத்துப்‌ பிறவிகளையும்‌, இனி, வரு௫ன் ற பத்துப்‌ பிறவி 
களையும்‌, தன்னையும்‌ பரிசுத்தப்‌ படுத்துகிறது ”' என்றும்‌ வரும்‌ 
(2 ரமாணங்காக்‌ காண்க. 


மா சதிர்‌ இது பெற்று - * விதி சூழ்க் ததால்‌ '” என்ற 
ஆகஸ்மிக பகவத்கிருபையைப்‌ பெற்று என்னுதல்‌; ௮ன்‌ 
ரரிக்கே, மாதவன்‌ என்றதே கொண்டு'” என்கிற சொல்‌ மாத்‌. 
இரத்தையே பெற்று என்னுதல்‌; அன்‌ றிக்கே, தாம்‌ பெற்ற 
பேற்றைத்‌ தம்மோடு. சம்பக்தமுடையாரும்‌ பெறும்படியான 
பேற்றைப்‌ பெற்று என்னுதல்‌? அன்றிக்கே, தடக்‌ கைச்‌ 
சது ரனைப்‌ பெற்று என்னுதல்‌. தம்‌ தலையால்‌ வந்தது அன்று, 
இறைவன்‌ அடியாக வந்தது; ஆதலின்‌, முடிவின்‌றியே இருக்‌ 
கிறது என்பார்‌ மாசதீர்‌' என்இிருர்‌. காணக் காண அவன்‌ சர 
சாகத்‌ தாங்குகரான்‌ ஆதலின்‌ *இது பெற்று” என்இருர்‌. ஈம்‌ 
முடைய வாழ்வு-ஸ்ரீ வைஷ்ணவ சம்பத்து. அவர்கள்‌ கேசவன்‌ 
3. ஒருவன்‌ அபிமானங்கொண்டு எல்லாரும்‌ உஜ்ஜீவிச்சச்‌ கூடுமோ? 
என்னும்‌ வினாவிற்கு விடையாக இரண்டு மேற்கோட்‌ சுலோகங்கள்‌ சாட்டு 
இருர்‌. இத), மஹாபாரதம்‌, 
2. போதாயனதர்மம்‌. 
உன்னை இங்கு உயிர்த்த ஆற்றால்‌ உரைக்கும்‌ நின்‌ குலத்து மூவேழ்‌ 
என்னும்‌ ஈன்‌ மரபுளோரும்‌ இயைச்தனர்‌ புனிதம்‌ என்றால்‌ 
அன்னவன்‌ புனிதன்‌ ஆதற்கு ஐயம்‌ என்‌? அவனுக்கு ஈமம்‌ 
மன்னு ஈல்வினை செய்சென்ன மைந்தன்‌ அவ்வினை செய்தானால்‌. 
என்னும்‌ பாகவதச்‌ செய்யுள்‌ ஈண்டு ஒப்பு கோக்கலாகும்‌. 7-ஆம்‌ ஸ்கச்தம்‌, 
இ.ரணியனைச்‌ கொன்ற ௮ச்‌, 107. 


ச்‌ 


5. “மா சதிர்‌ பெற்று?? என்பதற்கு சான்கு வஸகயான பொருள்‌ ௮௬ 
ளிச்செய்‌கறார்‌: முன்னைய இருவகைப்‌ பொருள்களும்‌ உபாயம்‌ பரம்‌ ; பின்னைய 
இருவசைப்‌ பொருள்களும்‌ பல ப.ரம்‌. ஆகஸ்மிகம்‌ - காரணமில்லாமல்‌ இடைப்‌ 
பது. “ தடச்கைச்‌ சதுரனைப்‌ பெற்று ? என்‌ டத்தில்‌ 6௪ 3 ? எ 
௪, சட என்த இடத்தில்‌ சதன்‌? என்றது 
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தமர்‌ ஆனால்‌ தம்முடைய வாழ்வு ஆயினவாறு யரங்கனம்‌? 
எனின்‌ , தம்மோடு சம்பக்தம்‌ உடையாரையும்‌ இறைவன்‌ இப்‌ 
படி அங்கேரித்தது தம்முடைய வாழ்வே அன்றோ? வாய்க்கஇன்‌ 
௮2௮வா-ஊற்று மாராதே மேன்மேலென்ப்‌ பெருகி வருறெபடி. 
ஆசு, ஏழ்படிகால்‌ என்‌றதுதான்‌ ஒர்‌ அளவு இல்லை; இன்று ஈம்‌ 
அளவும்‌ வரச்‌ செல்லுறதே அன்றோ? இப்படி, அங்கேரிப்ப 
தம்குக்‌ காரணம்‌ என்‌ ? என்னில்‌, ஈசன்‌-வகுத்த ஸ்வாமிஆகை 
யாலே, என்‌ கருமாணிக்கம்‌ என்‌ செம்‌ கோலம்‌ சண்ணன்‌ 
கண்‌ அழகாலே என்னைத்‌ தனக்கே உரியவன்‌ ஆக்கு, தன்‌ வடி. 
வழகை என்னை அறநுபவிப்பித்தவன்‌. விண்ணோர்‌ நாயகன்‌ 
எம்‌.ரரான்‌ எம்மான்‌ 2 கித்தியசூரிகளைத்‌ தோற்பிக்குமாறு 
போன்றுஎன்னை வடிவழகைக் காட்டித்தோற்பிகஅ, என்னை 
அவ்‌ வடிவழகை அறுபவிப்‌9க௪ உபகாரகன்‌, நரராயண 
னாலே - தன்‌ மேன்மையைப்‌ பாராமல்‌ உகவரதாரையும்‌ விட 
மாட்டா கபடி வச்சலனாய்‌ உள்ளவனாலே. 'சமிதை பாதி சாவித்‌ 
திரி பாதியாக அன்றி, அவனுடைய கிர்ஹேதுச இருபையா 
லேயே என்பார்‌ * நாராமாணனுலே ' எனப்‌ பிரிகிலை எகாரம்‌ 
கொடுத்து ஓதுடருர்‌. * காராயணனாலே என்ற இடம்‌, மா 
சதிரிவடைய உபபாதனம்‌. 


1. “சமிதை பாதி சாவித்திரி பாதியாக? என்ற, உபாசர்மாவின்‌ 
பிற்றை நாள்‌ பிரஹ்மசாரிகள்‌ காயத்ரி மர்‌.திரத்தை ஆயிரத்தெட்டு தடவை 
“சொல்லி ஆயித்தெட்டு சமித்‌ துச்களை கெருப்பில்‌ ஓமம்‌ செய்தல்‌, சமிதை - 
சமித்து; பலாச மரத்தின்‌ சுள்ளிகள்‌. சாவித்திரி - காயத்திரி மர்தரம்‌, 


2... £மா சதிர்‌? என்பதற்கு அருளிச்செய்த உபாய உபேய பரமான 
நிர்வாஹங்சள்‌ இரண்டற்கும்‌ சாதாரணமான யோஜனையை அருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ ! சா.ராயணனாலே ” என்று தொடங்கி. கா. ராயணனாலே ? என்ற இது, 
: ஈசன்‌ என்‌ கருமாணிச்கம்‌ ?? முதலிய இிருப்பெயர்களுச்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. 
*மா ௪திர்‌'' என்றது, உபாய பாரமான பக்ஷத்‌ இல்‌, “கா.ராயணனாலே? என்றது, 
கூறியது கூறல்‌ ஆகாசோ? எனின்‌, ஆகாது $; கா.ராயணனாலே என்ற இடம்‌ 
மா சதிரினுடைய உபபாதனம்‌ என்கிறார்‌, அதாவது, காசாயண சப்‌.தததக்கு 
அன்மொழித்தொகைப்‌ பொருளில்‌ வாத்சல்யம்‌ சொல்லுசையாலே, :மாசதிர்‌?? 
என்பத, பகவத்‌ இருபையைச்‌ சொல்லுமிடத்‌இல்‌ மாச திருக்கு சா.ராயணப தம்‌ 
உபபாதரஈமாயிருச்கும்‌ என்றபடி, உபபாதனம்‌ - விரிவு, இப்பொருளில்‌, சாரா 
யணனாலே என்னும்‌ மூன்றாம்‌ வேற்றுமையை முதல்‌ வேற்றுமையாகக்‌ 
கொள்க, கா.ராயணனாகற மாசதிரைப்‌ பெற்று என்பது பொருள்‌. ஈசன்‌ என்‌ 
கருமாணிச்சம்‌ என்‌ செங்கோலச்‌ சண்ணன்‌ விண்ணோர்‌ சாயசன்‌ எம்பிரான்‌ 
எம்மான்‌ கா.ராயணன்‌ ஆகற மாச.திசைப்‌ பெற்றுச்‌ சழ்மேல்‌ எழேழு பிறப்பில்‌ 
எமர்‌ கேசவன்‌ தமரானார்கள்‌ $ சம்முடைய வாழ்வு வாய்ச்சன்றவா ! என்று 
கூட்டிப்‌ பொருள்‌ காண்க. :*மாசதிர்‌'? என்பது, உபேய பரமான பக்ஷத்தில்‌, 
ஈசன்‌ என்‌ கருமாணிச்சம்‌---- நா.சாயணனாலே &ழ்மேல்‌ ஏழெழு பிறப்பில்‌ 
எமர்‌ சேசவன்‌ தமர்‌ ஆனார்கள்‌ ; மா சதிர்‌ இத பெற்று ஈம்முடைய வாழ்வு 
வாய்ச்சன்றவா | என்று கூட்டிப்‌ பொருள்‌ காண்ச, எ ்‌ ௮ ல்‌ 
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தமரானார்கள்‌ ; மா சதிர்‌ இது பெற்று ஈம்முடை வாழ்வு வாய்க்‌ 
இன்றவா! எனக்‌ கூட்டி: முடிக்க. (0) 


178. 


நாரணன்‌; முழு ஏழ்‌ உலகுக்கும்‌ நாகன்‌) வேதமயன்‌; 
காரணம்‌ இரிசை கருமம்‌ இவை முகல்வன்‌; எந்தை 
சீரணங்கு அமார்‌ பிறர்‌ பலரும்‌ தொழுது ஏத்த நின்று 
வாரணத்தை மருப்பு ஓ௫ித்த பிரான்‌; என்‌ மாதவனே. 

பொ - ரை$?--காராயணலும்‌, எழுவகைப்பட்ட எல்லா உலகங்‌ 
கட்கும்‌ தலைவலும்‌, வேத உருவலும்‌, கராணம்‌ காரியம்‌ ௮வற்றின்பலம்‌ 
ஆய இவற்றிற்கு முதல்வனும்‌, மிக்க புகழையும்‌ தெய்வத்தன்மை 
யையுமுடைய நித்தியசூரிகளும்‌ மற்றையோரும்‌ தொழுது ஏத்தும்படி 
நின்று குவலயாபிடம்‌ என்னும்‌ யானையினது கொம்பை மாறித்த உப 
காரகலுமான இருமால்‌ எனக்குத்‌ தர்தையாவான்‌ என்றவாறு, 

வீ - சூ. $--இரிசை - சரியை. முழு ஏழ்‌ உலகுக்கும்‌ சாதனாய்‌, வேத 
மயனாய்‌, காரணம்‌ கிரிசை கருமம்‌ இவற்றுக்கு முதல்வனாய்‌, சரணங்கு 
அமரர்‌ பிறர்‌ தொழுது ஏத்த நின்று வாரணத்தை மருப்பு ஓத்த 
பிரரானாய்‌ என்‌ மாதவனான நரரணன்‌ - எந்தை எனக்‌ கூட்டுக, 

ஈடு :--இரண்டாம்‌ பாட்டு, *- நரரராயணனாலே ?!? என்னு 
நாராயண சப்தம்‌ பிரஸ்‌ அதம்‌ ஆயிற்று அன்றே; அதற்குப்‌ 
பொருள்‌ அருளிச்செய்வதாக அத்‌ திருப்பெயரை உபாதானம்‌ 
பண்ணுடருர்‌. 

நாரணன்‌ - இதற்குப்‌ பொருள்‌ என்‌ ? என்னில்‌, முழு ஏழ்‌ 
உலகுக்கும்‌ காகன்‌-சர்வஸ்வாமி, இவ்‌ அர்த்தத்தில்‌ பிரமாணம்‌ 
என்‌? என்னில்‌, வேத. மயன்‌ - 8 நாராயண பரப்பி. ரஹ்ம ”? 
என்று இது போன்ற 8 ரமாணங்களால்‌ “சரவ ஸ்வாமி! என்று 
ஒதப்படுறவன்‌. காரணம்‌ இரிசை கருமம்‌ இவை முதல்வன்‌- 





, மேற்பாசு.ரத்தில்‌ பிரஸ்து தமான சாராயண சப்‌.த,த்‌ துக்குப்‌ பொருள்‌ 
்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ என்று பாசுரத்துக்குச்‌ சங்ச.இ சண்டுகொள்வது, ஆயின்‌, 
, பொருள்மாத்திரம்‌ கூற அமையாதோ ? சப்‌.2 உபாதாசம்‌ எதற்கு ? என்னும்‌ 

வினாவிற்கு விடை, ( நா.ராயணனாலே ! என்று தொடங்கும்‌ வாக்யம்‌, இங்கு, 
மூசர்பத்து இரண்டார்‌ திருவாய்மொழி :1ஏண்‌ பெருக்கு அ௮க்ஈலத்து?? என்ற 
பதீதாம்‌ பாசுரத்தின்‌ ௮வதாரிகசையை நினைவு கூர்க. பிரஸ்துதம்‌ - சொல்லும்‌ 
படி. சேர்படல்‌, உபாதாசம்‌ - எடுச்துச்சொள்ளுசல்‌, 


௨ 


. ஏழாந்‌ இருவாய்மொழி-.-பர, 5 “110 


தன்‌ உலகத்தில்‌ (மண்‌ ஆதியான) காரணமாயும்‌, (குடம்‌ முத 
லான) கரரியமாயும்‌, (கண்ணீர்கொண்டு வரலாஇ ௮) பலமாயும்‌ 
வரக கூடியதான இவற்றுக்கு 'நியக்காவாக உள்ளவன்‌. 
இனி, “கிரியா சாதனம்‌, அது அடியாக வரும்‌ இரியை, அதனால்‌ 
சாதிக்கப்படுகிற காரியம்‌, இவற்‌ அக்கு கிர்வாஹகஞனய்‌ இருக்கு 
மவன்‌ என்றும்‌ஆம்‌. சர்‌ ௮அணங்கு-ஸ்ரீ யான' அணங்கு ;,பெரிய 
ரிராட்டியார்‌. அணங்கு - தெய்வப்பெண்‌. அன்றியே, சர்‌ 
அணங்கு என்பதனை; அமரர்கட்கு அடைமொழி ஆக்குதலும்‌ 
ஒன்று. சீர்‌ அணங்கு அமரர்‌ பிறர்‌ தொழுது ஏத்த நின்று 
வாரணம்‌ மருப்பு ஒ௫ித்த பிரான்‌ - சேஷத்வத்திற்குத்‌ தகுதி 
யான ஆத்ம குணங்களைத்‌ தரிக்ன்றவர்களாய்ப்‌ பிரகிருதி 
சம்பந்தம்‌ இல்லாக தன்மையரான கித்தியசூரிகள்‌, இவ்‌ ௮ருகு 
உண்டான சம்சாரிகள்‌, இப்படி, 4 சிறியார்‌ பெரியார்‌? என்‌ 
னும்‌ வா? இன்றிக்கே, எல்லாரும்‌ * எழுத்து வாங்கு ஏத தும்படி 
யாக கின்று, *குவலயாபீடத்தின்‌ கொம்பை வருத்தம்‌ இன்றி 
முறித்த உபகாரகன்‌. * தரையில்‌இருக்கும்‌ இராமனுக்கும்‌ 
தேரில்‌இருக்கும்‌ ௮ரக்கனுக்கும்‌ சண்டை தகுந்தது அன்று 
என்னு தேவர்கள்‌ கந்தருவர்கள்‌ கானவர்கள்‌ஆ௫ய இவர்கள்‌ 
கூறினார்கள்‌!” என்பது போன்று “அமரர்‌ பிறர்‌ தொழுதூஏத்த 
நின்றூ ' என்‌இருர்‌. என்‌ மாதவனே - நான்‌ தோற்ற துறை, 


மாதவனான நாராயணன்‌ எந்தை என முடிக்க. (8) 





1, நியக்தாஈ ஏவுறவன்‌. (காரணம்‌ இரிசை கருமம்‌ இவை முதல்‌ 
வன்‌ ?? என்ற இதனால்‌, ஐம்பெரும்‌ பூதங்களையும்‌, ௮வற்றின்‌ காரியமான 
௮ண்டம்‌ முதலானவற்றையும்‌, அவற்றில வ௫க்கற ஆச்மாச்களின்‌ செயல்‌ 
களையும்‌ கூறியபடி, 

2, இரியாசாதனம்‌ - மட்பிண்டம்‌, தண்டசச்சரங்கள்‌ முதலானவைகள்‌, 
இரியை - தொழில்‌. அதனால்‌ சாஇச்சப்படுகற காரியம்‌, குடம்‌ முதலான 
காரியங்கள்‌. இங்குச்‌ கூறிய இரண்டாவது பொருளால்‌, சிமித்தகாரணம்‌ 
முதற்‌ காரணம்‌ துணைச்காரணங்களையும்‌, அவற்றின்‌ சாரியமான படைச்தல்‌ 
முதலான காரியங்களையும்‌, அவற்றுல்‌உண்டான தேவர்கள்‌ முதலான பதார்த்‌ 
தங்களையும்‌ தெரிவித்தபடி, 

8. எழுத்துவாங்குகை - தலைவன்‌ பெயசை மார்பிலே எழுதிக்‌ சொள்ளு 
தல்‌; அடிமை என்பதனைத்‌ தெரிவித்தல்‌, ்‌ ்‌ 

&. காரத்தின்‌ விவணமான காராயண சப்தத்‌ இலே அவ ரகஷணே? 
என்கிற ரக்ரஷகத்வமும்‌ அர்த்தசித்தமாகையாலே, ** வாசணத்தை மருப்பு 
ஒத்த பிரான்‌!” என்று ௮ரிஷ்ட நிவர்த்‌தியையும்‌ இப்பாசரத்‌.தில்‌ ௮ருளிச்செய்‌ 
கருர்‌, 


ஸ்ரீ விஷ்ணுபு.ரா. 


180 இருவாய்மொழி-- இரண்டாம்‌ பத்து 
்‌ ்‌ 179 ்‌ 
மாதவன்‌ என்றதே கொண்டு, என்னை இனி இப்பால்‌ 
க [பட்டது 
யாதவங்களும்‌ சேர்கொடேன்‌ என்று என்னுள்‌ புகுந்து 
ப [இருத்து 
இதுஅவம்‌ கெடுக்கும்‌ அமுதம்‌; செந்தாமரைக்கண்‌ குன்றம்‌; 
கோது அவம்‌ இல்‌ என்கன்னற்‌ கட்டி; எம்மான்‌; என்‌ 
[ கோவிந்தனே. 
பொ - றை$--எம்மானாயெ என்னுடைய கோவிந்தன்‌, நான்‌ 
மாதவன்‌ என்று வாயினாற்‌ சொன்ன ௮ளவையே கொண்டு, என்‌ விஷ 
யத்தில்‌ இனிமேல்‌ உள்ள காலமெல்லாம்‌ எத்தகைய தீங்குகளும்‌ சேரச்‌ 
செய்யேன்‌ என்று உறுதிகொண்டு என்னுள்ளே புகுந்திருந்து, இங்கு 
_ களையும்‌ அவங்களையும்‌ போக்கயெருள்சன்ற ௮மிருதம்‌ போன்றவன்‌ ; 
செந்தாமரை போன்ற திருக்கண்களையும்‌ மலைபோன்ற திருமேனியையும்‌ 
உடையவன்‌ ; கோதும்‌ ௮வமும்‌ இல்லாத கன்னல்கட்டி. போன்று 
எனக்கு இனியவன்‌ என்பதாம்‌, 
.. வி-கூ--என்‌ கோவிந்தன்‌ எம்மான்‌ மாதவன்‌ என்றதே கொண்டு 
என்னை இனி இப்பால்பட்டது யாதவங்களும்‌ சேர்கொடேன்‌ என்று 
என்னுள்‌ புகுந்து தீது ௮வம்‌ கெடுக்கும்‌ அமுதம்‌; செந்தாமரைக்‌ 
கண்குன்றம்‌; கோது ௮வம்‌ இல்‌ என்‌ கன்னற்கட்டி. எனக்‌ கூட்டுக, 


ஈடு --! மேல்‌ ::மா சதிர்‌ இது பெற்று”? என்றார்‌; இக்‌ நன்‌. 


மைக்கு ௮டி. என்‌? என்ன, கினைவு இன்றியே அந்தப்புரவா௫ 
கள்‌ சொல்லும்‌ வரர்த்தையைச்‌ சொன்னேன்‌ என்‌ இருர்‌, 
* பிராட்டியே! ௮ழசய மணவாளன்‌ உன்னுடைய நாயகன்‌ 
என்ற சம்பக்தத்தைக்‌ கொண்டே அவனைத்‌ தரி௫க்கன்றோம்‌, 
கிட்டுகன்றோம்‌, அவனுக்குத்‌ தொண்டுகளைச்‌ செய்கன்றோரம்‌, 


௮த்‌ தொண்டினால்‌ அவனுக்கு விளற பிரீதியைக்‌ கண்டு ' 


மகழ்ச்சி கொள்ளுகிறோம்‌” என்று அருளிச்செய்தார்‌ அன்றே 
பட்டர்‌, 

.. மாதவன்‌ என்றதே கொண்டு - மான்‌ “ மாதவன்‌”! என்று 
கூறிய சொல்மாத்திரத்தையே கொண்டு; அல்லாத திருகாமங்‌ 


ம, இரண்டாம்‌ பாசுரம்‌ பிராசங்செ மாசையாலே முதற்‌ பாசுர த் தோடே 
சங்கதி. அச்தப்புர வாசிகள்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தை, மாதவன்‌ ?? என்பது. 
அந்தப்புர வாசிகள்‌ அப்படிச்‌ சொல்லுவரோ? என்னும்‌ வினாவிற்கு விடை 
** பிராட்டியே !'? என்று தொடங்கும்‌ பொருளையுடைய சுலோகம்‌. இது ண்‌ 
சத்ககோசம்‌ 52-ஆம்‌ சுலோசம்‌, பிராசங்‌£ம்‌ * இடைப்பிறவால்‌, ட 


ல 
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களுக்கும்‌ இதற்கும்‌ வாசி அறிவதே!' என்று இதனையே குவா 
லாகக்‌ கொண்டான்‌ ஆதலின்‌ * மாதவன்‌ என்றதே கொண்டு ? 
என்‌இருர்‌. என்னை - மற்றைத்‌ திருப்பெயர்கட்கும்‌ இதற்கும்‌ 
வாசி அறியாத என்னை. இனி-முன்பு கழிச்தகாலம்‌ கழிக்து 
விட்டதுஅன்றோ ? இதனால்‌, மேலுள்ள காலம்‌ மிகச்‌ சிறிய 
காலமாகத்‌ தோன்ராகின்‌ றதாயிற்று, ஈஸ்வரனுக்கு! பழுதே 
பலபகலும்‌ போயின என்று அஞ்சிஅழுதேன்‌, அரவணைமேல்‌ 
கண்டு தொழுதேன்‌ ?” என்னு ஈஸ்வரனைக்‌ இட்டின சேதனன்‌ 
இருப்பைத்‌ தான்‌ என்பக்கலிலே கொண்டுள்ளான்‌ என்‌ ரூர்‌, 
“சுக்கிரீவன்‌ சொன்ன தவணைக்காலம்‌ கடச்சதுவிட்டது என்று 
கருதி மூர்ச்சித்தார்‌”என்‌இறபடியே, இராகின்றான்‌ என்றபடி, 
இப்பாற்‌ பட்டது - அணைக்குக்‌ இழக்குப்‌ பட்ட மீரைப்‌ போன்‌ 
றது அன்றோ கழிந்த காலம்‌; ஆதலால்‌, இனி மேல்‌ உள்ள 
காலமரடுலும்‌. பயாதவங்களும்‌ சேர்‌ கொடேன்‌ என்று-உன்னை 
யாதொரு தவத்திலும்‌ புக்குக்‌ இலேசப்‌ படும்படி. விடேன்‌ 
என்று. இறைவனை விட்டு வேறு உபாயங்களைப்‌ பற்றுதல்‌ 
* அம்மி துணையாக ஆறு இழிர்சவாறு ஒக்கும்‌ ஆதலின்‌ 6 யா 
தவங்களும்‌ சேர்கொடேன்‌ என்று ! என்‌ ரூர்‌, 

இனி, “யா தவங்களும்‌! என்பதனை, யாது அவங்களும்‌ எனப்‌ 
பிரித்து, உரகத்திற்குக்‌ காரணமான அவித்யை முதலியவைகள்‌ 
ஏன்று பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. புறம்பே, சில பிரயோஜனங்‌ 
களைக்கொண்டு போகவிடுதல்‌,*தாழ்க்தவன்‌” என்று கினைத்‌.து 
அகலும்படி. விடுகல்‌, வேறு உபாயங்களை மேற்கொள்ள? 
செய்தல்‌ முதலியனவாக அவங்கள்‌ பலவகைப்‌ படு தலின்‌ 
* பாரதூ அவங்களும்‌ ' என்டுருூர்‌. என்று. !* இது எனக்கு 
விரதம்‌”? என்டிறபடியே, அறுதியிட்டு. என்னுள்‌ புகுக்து - 
இப்படி. அறுதியிட்டு கெடுங்கை நீட்டாக இருக்கை௮ன்‌ ரி என்‌ 
மனத்திலே வந்து புகுக்து, இருக்து - * புகுந்தாலும்‌ போக்கு 





1, மேலுள்ள சாலம்‌ மிகச்‌ றிய சாலமாகத்‌ தோன்ற துச்சிப்பவன்‌ சேத 
னன்‌ அன்றோ ? என்ன, 6 பழுதே பலபகலும்‌!? என்று தொடங்க அதற்கு 


விடை... அருளிச்செய்கிறலுர்‌,  ** பழுதே பல பகலும்‌?” என்னும்‌ பாசுரம்‌, முதல்‌ 
இருவர்தாதி. 10, இறைவன்‌ அப்படியிருந்த இடமுண்டோ ? என்ன, அதற்கு 
விடை, (*சொன்ன தவணைகச்சாலம்‌ கடந்துவிட்டது என்று மூர்ச்ித்தார்‌ ?? 


என்பது, இப்பொருளையுடைய சுலோகம்‌, ஸ்ரீராமா. இஷ்கிர்‌. 80 : 9, 


4... அம்மி துணையாக ஆறு இழிக்தவாறு ஓக்கும்‌, கொம்மைமுலை பகர்‌ 
வார்‌ கொண்டாட்டம்‌ £? (சல்வழி. 10.) - 


1] ஸ்ரீராமா. புத 18; ல 
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வரவு உண்டாமால்‌, 'வாலி போனவழியை அடைத்து மஹா 
ராஜர்‌ குறும்பு செய்தாற்‌ போலேயாம்‌ ' என்று நிலையியற்‌ 
பொருளாக இருந்து. இவரை வர நிறுத்த ஒண்ணாதேே 
இவருக்குமாகத்‌ தான்‌ புகுந்து இருக்கதான்‌ ஆதலின்‌ ' புகுந்தூ 
இருந்து! என்‌ ருர்‌. 
புகுக்து செய்த ருஷி யாது? என்னில்‌, தீது அவம்‌ கெடுக்‌ 
கும்‌ - தீதாவது - பொய்க்கின்ற ஞானத்துக்கு முன்பு புத்தி 
பூர்வகமாகச்‌ செய்து போந்த பாவங்கள்‌ ; அவமாவது-ஞானம்‌ 
பிறந்த பின்பு தம்மை அறியாமல்‌ கேர்ந்தவைகள்‌. ஆக, இவ்‌ 
இரண்டாலும்‌ பகவானை அடைவதற்குத்‌ தடையாக இருந்த கர்‌ 
மங்களைச்‌ சொல்லுறத. அன்றியே, *4 பசுவதை செய்தவன்‌ 
விஷயத்திலும்‌, சுராபானம்‌ செய்பவன்‌ விஷயத்திலும்‌, 
திருடன்‌ விஷயத்திலும்‌, விரதங்களை கியமம்‌ தவறி நடத்தின 
வன்‌ விஷயத்திலும்‌, பிராயச்சித்தம்‌ பெரியோர்களால்‌ சொல்‌ 
லப்‌ பட்டது ; ஈன்றிகெட்டவன்‌ விஷயத்தில்‌ பிராயச்சித்தம்‌ 
சொல்லப்படவில்லை ?? என்கிறபடியே, பிராயச்சித்தம்‌ உள்ள 
பாவங்களையும்‌ ௮ஃதுஇல்லாத பாவங்களையும்‌ சொல்லிற்றாகவு 
மாம்‌. இவற்றைக்‌ கெடுப்பது கஷாயத்தைக்‌ குடிக்கச்‌ 
செய்தோ? என்னில்‌, அமுதம்‌ - தன்னுடைய இனிமையை 
அருபவிப்பித்தாயிற்று. 
1, இச்‌ சரிதப்‌ பகுதியைச்‌ கம்ப ராமாயணம்‌ ம. ராமாப்படலம்‌ செய்யுள்‌ 
88 முதல்‌ 100 முடிய உள்ள பகுஇயில்‌ காண்க, வாலி போன வழி - பிலத்‌ 
துவாரம்‌. 
2. ஸ்ரீ ராமா, இஷ்‌, 99; 18. இங்கு, 
சிதைவகல்‌ காதல்‌ சாயைத்‌ தந்தையைக்‌ குருவைச்‌ தெய்வப்‌ 
பதவி அந்தணரை ஆவைப்‌ பாலரைப்‌ பாவை மாரை 
வதை புரிகுரர்க்கும்‌ உண்டாம்‌ மாற்றலாம்‌ மாற்றல்‌ ; மாயா 
உதவிகொன்றார்ச்கு என்றேனும்‌ ஒழிக்சலாம்‌ உபாய முண்டோ. 
(கம்பரா, இஷ்‌, 02.) 
“ ஆன்முலை அறுத்த அறன்‌ இலோர்க்கும்‌ 
மாணிழை மகளிர்‌ கருச்‌ சிதைத்தோர்க்கும்‌ 
,பார்ப்பார்த்‌ தப்பிய கொடுமை யோர்க்கும்‌ 
வழுவாய்‌ மருல்கன்‌ கழுவாயும்‌ உளஎஎன 
நிலம்‌ புடைபெயர்வ தாயினும்‌ ஒருவன்‌ 
செய்தி கொன்றோர்க்கு உய்தி இல்லென 
அறம்‌ பாடி.ற்றே.?? (புதம்‌) 
எர்சன்றி கொன்றார்க்கும்‌ உய்வுண்டாம்‌ உய்வில்லை 
செய்ர்சன்றி சொன்ற மகற்கு, (இிருச்குறள்‌,) 
என்பன ரோக்கத்‌ தக்கன, த்தம்‌ 
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செக்தாமரைக்கண்‌ குன்றம்‌ - வாக்கு இந்திரியத்திற்கே 
அன்றிக்‌ கண்ணுக்கும்‌ இனியனாய்‌ இருக்கை, இத்‌ கலையில்‌ 
தீதும்‌ ௮வமும்‌ போக்குனானாய்‌ இருக்கை அன்‌ றியே, 14: ர னக்கு 
உண்டாய்க்‌ கழிச்தது '? என்று தோழ்றும்படி வடிவில்‌-பிற்ச 
பேரொளியோடு விளங்குகிறுன்‌ ஆதலின்‌ “செந்தாமரைக்‌ 
கண்குன்றம்‌'' என்இருர்‌. * (மணிதர்கட்குத்‌ அன்பம்‌ .வரும்‌ 
காலத்தில்‌ அவர்கள்‌ படும்‌ துன்பத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ பலமட ங்கு 
அதிகமான துன்பத்தைச்‌ தான்‌ அடைஇன்ரறான்‌ '” என்ற 
படிமே, இருக்குமவ னன்றோ இறைவன்‌ ? கோது அவம்‌ இல்‌ 
என்‌ கன்னல்‌ கட்டி-கோதாவது-வேறு பொருள்களின்‌ சேர்க்‌ 
கையால்‌. வருமது. ௮அவமாவது - பாகத்தாலே வருமது, * தார்ஷ்‌ 
டாந்திகத்தில்‌, கோதும்‌ அவமுமாவது - அருளால்‌ ஆதல்‌, .இவ 
னுக்கு உபகாரகமாக ஆதல்‌ அங்கேரிக்கை, ஆக) தனக்குப்‌ 
புறம்பாய்‌ இருப்பது ஒரு இனிய பொருள்‌ இல்லாதபடி. தான்‌ 
இணியனுப்‌ இருப்பான்‌ என்‌ .றபடி.எம்மான்‌-*நரன்‌ வேறொன்று 
போக்யம்‌”” என்று இராதபடி என்னத்‌ தோற்பித்தவன்‌. என்‌ 
கோவிச்தனே-கருஷ்ணாவதாரமும்‌ தமக்கு என்று இருக்கிறார்‌ 
ஆதலின்‌ : என்‌ கோவிந்தன்‌ ' என்இருர்‌. *“ அட்கொள்ளத்‌ 
தோன்றிய ஆயர்தம்‌ கோ'' அன்றோ அவன்‌ ? (9) 
160. 
கோவிந்தன்‌ குடக்கூத்தன்‌ கோவலன்‌ என்று என்றே 
[குனித்துத்‌ 
தேவும்‌ தன்னையும்‌ பாடி. ஆடத்‌ திருத்தி என்னைக்‌ கொண்டு, 
[ என்‌ 
பாவம்‌ தன்னையும்‌ பாறக்‌ கைத்து எமர்‌ ஏழ்‌ எழு பிறப்பும்‌ 
மேவும்‌ தன்மையம்‌_ ஆக்கினான்‌ : வல்லன்‌ எம்பிரான்‌ 
[ விட்டுவே. 
பொ - ரை $---எம்பிரானாயெ விஷ்ணு, எனக்குச்‌ செய்த உதவி 
யாது? எனில்‌, கோவிந்தா! கோபாலா! குடக்கூத்தா! என்று சொல்லிக்‌ 


கூத்தாடி மேன்மையினையும்‌ தானான தன்மையரசய எனிமையினையும்‌- 


1. இங்கு, **துயாறு சுடாடி. தொழுதெழு என்மனனே?” என்ற இடத்‌ 
அத்‌: துயரறு ?? என்றதற்கு எழு இயுள்ள வியாச்யொனத்தை நினைவு கூர்க, 

2. ஸ்ரீராமா, முயோத்‌. 2; 49, 

3. தார்ஷ்டார்திகம்‌ - உபமேயம்‌, 

4. பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 1, 0: 11, 
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புகழ்க்‌ து பாடி. ஆடும்படி. இருவருள்புரிக்து) என்னை அடிமையும்‌ 
கொண்டு, எனது பாவங்களையும்‌ சஇித.றும்படி. ஓட்டி, என்னைச்‌ சேர்க்க 
வர்கள்‌ ஏழ்‌ ஏழ்‌ பிறப்பும்‌ தன்னை அடையும்‌ படியான ,கன்மை உடை 
யோமாரம்படி. செய்தான்‌ 3 ஆதலால்‌, ஆற்றல்‌ உடையோன்‌ என்பகாம்‌. 
வி - கு 5--கோவலன்‌ : 4 கோபாலன்‌ என்ற சொல்லின்‌ சிதைவு * 
என்பர்‌ லெப்‌.,தஇகாச உரையாசிரியர்‌, த-0தய்வத்கன்மை; மேன்மை, 
பரறுதல்‌ - சிதறுதல்‌, கைத்தல்‌ - வெறுத்தல்‌, கன்மையம்‌ : படர்க்கை 
யைத்‌ கழுவிய உளப்பாட்டுத்‌ தன்மைப்‌ பன்மை. குளித்துப்‌ பாடி. 
அடத்‌ இருத்திக்‌ கொண்டு பாறக்‌ கைத்து அக்னொன்‌ என முடிக்க, 
வல்லன்‌ : குறிப்பு வினைமுற்று, 
ஈடு:--நாலாம்‌ பாட்டு. "என்னோடு பரம்பரையாகச்‌ சம்பக்த 
முடையாரையும்‌ என்னப்‌ போலே ஆக்கினான்‌ ஒருவனுடைய 
ஆஜ்றல்‌ இருக்கும்படி. என்னே ! என்று ஆச்சரியப்படுகிருர்‌. 
கோவிக்தன்‌ - ஸ்ரீ வைகுண்டத்தில்‌ இல்லாதது ஒரு செல்‌ 
வம்‌ இது. நிறைந்த பசுக்களால்‌ உண்டான செல்வம்‌ உள்ளத 
இங்கேயே அன்றோ ? குடக்கூத்தன்‌ - பிராஹ்மணர்‌ செல்வம்‌ 
மிகுந்தால்‌ யாகங்கள்‌ செய்யுமாறு போன்று, ஆயர்கள்‌ செல்‌ 
வம்‌ மிகுந்தால்‌ செருக்குக்குப்‌ போக்கு விடுவது ஒன்ரறாயிற்று 
குடக்கூத்தாவது. * எல்லாம்‌ நிறைக்தவனஞதலின்‌ ஒன்‌ நிலும்‌ 
விருப்பம்‌ இல்லாதவன்‌; ஆதலால்‌, மெளனமாக இருக்கிறான்‌”? 
என்டு றபடியே, இருக்கக்‌ கூடிய பொருள்‌, * தைரிய பங்கம்‌ 
பிறந்து செருக்குக்குத்‌ தலைச்சாவி வெட்டி ஆடினபடி. இது. 
கோவலன்‌ - இவற்றுக்கு ௮டியரன பிறப்பை உடையவன்‌ ; 
பிறக்து படைத்த ஐஸ்வர்யம்‌ அன்றோ இது. என்று என்றே 
குனித்து ல இக்‌ குணங்களை மாறாதே சொல்லாகின்‌௮ுகொண்டு 
உடம்பு இருக்த இடத்தில்‌ இராமல்‌ ஆடி. அவன்‌ அடியரர்கட்‌ 
குப்‌ ப.ரதஈ்திரப்பட்டு இருக்கும்‌ தன்மையை நினை ததால்‌ இவர்க்‌ 
குப்‌ பேசாது இருக்க ஒண்ணாது ஆதலின்‌ * என்றா என்றே 
'குனித்தூ ஆடி ” என்ஒருர்‌. 








, “எமர்‌ ஏழெழு பிறப்பும்‌ மேவுச்‌ தன்மைய மாச்கினொன்‌ வல்லன்‌ எம்பி 
சான்‌ *? என்றதிலே கோச்காச அவதாரிகை அருளிச்செய்‌௫ரூர்‌. 
2. சார்‌. உபரிட, 9: 14. 


- 8. தைரியபங்கம்‌ பிறத்தல்‌ * காம்பீர்யத்திற்‌ குறைதல்‌, 


தீ$லச்சாவி வெட்டுசையாவது, எழுச்சிஅறுக்கை; அதாவ அ பயிர்மிடுச்‌ 
காய்‌ வளர்ச்தவாறே, மதர்த்‌ துப்‌ போகாமைச்கு அதன்‌ வளர்த்தியைச்‌ சொய்‌ 
வது. அப்படியே செருக்குக்குப்‌ போக்குவிட்டு ஆடினபடி கட்‌ 
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தேவும்‌ என்றது, இறைமைத்‌ தன்மையினை. தன்னை என்‌ 
இறத, அடியார்கட்குப்‌ பரதந்திரப்‌ பட்டு இருக்கும்‌ தன்‌ 
மையை; அது அன்றோ " தானான தன்மை. *ஆத்மாநம்‌ காதி 
வர்த்தே தா:- ரான தன்மையை இழவாதே கொள்ளும்‌” என்‌ 
ரூர்‌ வசிஷ்ட பகவானும்‌. இச்‌ சலோகத்திலுள்ள 8 ஆத்மா 
னம்‌” என்பதனை ஸ்ரீ பாதாழ்வானுக்கு அடைமொழி யாக்க 
* ஆத்மாவைப்‌ போன்ற பரதனை இழவாதே கொள்ளும்‌ ?? 
என்று இதற்கு வேறுவகையாகப்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌ இலர்‌. 
“நீரான தன்மை யாகிறது, அடியார்கட்குப்‌ பரதந்திரப்‌ பட்ட 
வராக இருதீதல்‌; உம்முடைய தம்‌ சொன்ன வார்‌ த்தையை 
மறுத்து, நீரான தன்மையை இழவாகே கொள்ளும்‌ £என்டு 
ரான்‌” என்று பொருள்‌ அருளிச்செய்வர்‌ பட்டர்‌. பாடி. ஆடத்‌ 
இருத்தி - தரிசு இடந்த நிலத்தைச்‌ செய்காலாம்படி. திருத்துவா 
ரைப்‌ போன்று, நித்திய சூரிகள்‌ யாத்திரையேயாத்திரையாம்‌ 
படி. இருத்தி, ஆயின்‌, மேல்‌அடியில்‌,“என்று என்றே குனித்து"! 
என்.றதற்கும்‌, இங்கு, “பாடி. ஆடி.?? என்பதற்கும்‌ வேம்‌்றுமை 
என்‌? என்னில்‌, மேலிடம்‌, “செளலப்யத்திலே நோக்கு; இங்கு, 





1. தானான தன்மை - தன்னுடைய சுவபாவம்‌ ; அதாவது இறவ 
னுக்கு இயற்சைத்‌ தன்மையாவது, அடியார்கட்குப்‌ பரசர்‌ திரனாய்‌ இருத்தல்‌ 
என்பதாம்‌. அப்படி ஆஸ்ரிதபாரதர்தர்பமே தானான தன்மையாக இருக்‌ 
குமோ? எனின்‌, அதற்கு, £* ஆதீமாகம்‌ சாஇவர்த்தேதா: ?? என்னும்‌ ஸ்ரீராமா 
யணச்‌ சுலோகத்தை மேற்கோள்‌ காட்டுகிறார்‌. பாகூரத்திலுள்ள * தன்னை ?? 
என்பதும்‌, சுலோகத்திலுள்ள *: ஆத்மாஈம்‌ ?? என்பதும்‌ ஒரு பொருளன: ௮, 
ஸ்ரீசாமபிரானைப்‌ பார்தீது வசிஷ்ட பசவான்‌ கூறுவது, அந்தச்‌ சுலோசம்‌ 
முழு. இனையும்‌ ஈண்டுச்‌ தருகிறேன்‌ : 

: பரதஸ்ய வச:குர்வச்‌ யாசமாகஸ்ய ராகவ 

ஆச்மாகம்‌ சா.இிவர்த்சேகாஸ்‌ ஸத்ய தர்ம பராச்‌.ரம?? 
சத்யம்‌ தர்மம்‌ பராச்‌.ரமம்‌ இவற்றையுடைய இராகவனே! யாசிச்சின்ற பரதனு 
டைய வார்த்தையை மறுத்து நீரான தன்மையை (அம்ரிதபா.ரதச்தர்யக்தை) 
இழவாதே கொள்ளும்‌ என்கிறான்‌ என்பதாம்‌. 

2, என்கிறான்‌? என்ற பயனிலைக்கு வசஷ்டபசகவான்‌ என்னும்‌ எழுவா 
யினை வருவித்து முடிக்க, 

8. *செளலப்யத்திலே நோக்கு? என்ற, 4! கோவிந்தன்‌ குடச்கூத்‌ 
தன்‌ சோவலன்‌ ?? என வருகின்றவற்றை நோக்கி, * இங்கு, இறைமை செள 
லப்யம்‌ இரண்டிலும்‌ நோக்கு ? என்றது, ** தேவும்‌ தன்னையும்‌ ?? என்றதனை 
சோக்கி, தேவு என்றதில்‌ இறைமைத்தன்மை ; தன்னை என்றதில்‌ செளலப்யத்‌. 
தன்மை, செளலப்யத்தை ௮றுசச்‌இத்த சாரணத்தால்‌ வர்த கூத்தைச்‌ சொல்லு 
இறது ; இறைமைத்தன்மையினையும்‌ செளலப்யத்தையும்‌ அறுசர்இித்த கார 
ணத்தால்‌ வந்த பாடுதல்‌ ஆடுதல்களைச்‌ சொல்லுகிறது என்றபடி, 
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இறைமை, செளலப்யம்‌ என்னும்‌ இரண்டிலும்‌. கோக்கு. 
விஷயபேதத்தாலே சொல்லவுமாம்‌. அன்‌ றியே, என்னறுஎன்று 
என்ற இடம்‌, மனத்தொடு படாத வார்த்சையாய்‌, குனிக்கை 
யாவது, முயற்சி அளவாய்‌, இங்கு, மனத்தொடு பட்டுப்‌ பாடு 
வது ஆடுவதான படியாய்‌, என்று என்‌ே ற.கூனித்துப்‌ பாடு 
வது ஆடுவதரம்படி என்‌.றதாதல்‌. 

என்னக்‌ கொண்டு - என்னைக்‌ கைக்கொண்டு; கைக்‌ 
கொள்ளுகலாவது - சேற்றிலே விழுக்த மாணிக்கத்தை எடுத்‌ 
துக்‌ கழுவி விகியோகம்‌ கொள்ளுமாறு போன்று, என்னை 
அங்கேரித்து என்றபடி. என்‌ பாவம்‌ தன்னையும்‌ பாறக்‌ 
கைத்து - என்னால்‌ போக்கிக்‌ கொள்ள ஒண்ணாத என்‌ பாவம்‌ 
களையும்‌ உருமாய்ச்து போம்படி. ஓட்டி. ( என்னக்‌ கொண்டு 
என்பதற்கு, *ஓர்‌ உபாய அ௮றுஷ்டானத்தைச்‌ செய்வித்து * 
என்னு கூறில்‌, இப்போது இவர்க்கு ' அப௫ித்தாக் தமாம்‌; பக 
வானுடைய திருவருளாலே பெற்றுராகச்‌ சொல்லுமதுக்கும்‌ 
சேராது; ஆதலின்‌, மேலதே பொருள்‌. எமர்‌ ஏழ்‌ எழு பிறப்பும்‌ 
மேவும்‌ தன்மையம்‌ ஆக்னொன்‌ - இதுதான்‌ என்‌ ஒருவனளவு 
அன்றிக்கே, என்னோடு சம்பந்தமுடையார்‌ ஏழ்‌ எழு பிறப்பும்‌ 
தன்னைக்‌ இட்டுகையே தன்மையாக உடையேரீமாம்படி. செய்‌ 
தருஸினான்‌. எம்பிரான்‌ விட்டு வல்லன்‌ - எனக்கு உபகாரக 
னான சர்வேஸ்வரன்‌ நினைத்த காரியம்‌ செய்து தலைக்கட்ட வல்‌ 
லன்‌. சர்வசக்திமாட்டாகது உண்டோ? ” வியாப்தியும்‌ தமக்‌ 
காக என்று இருக்கிருர்‌, (4) 

181. ்‌ 

விட்டிலங்கு செஞ்சோதித்‌ தாமரை பாதம்‌, கைகள்‌ ,கண்கள்‌; 
விட்டு இலங்கு கருஞ்சுடர்‌ மலையே திரு உடம்பு; 
விட்டு இலங்கு மதியம்‌ £ர்‌ சங்கு ; சக்கரம்‌ பரிதி, 
விட்டு இலங்கு முடி. அம்மான்‌ மதுசூதனன்‌ தனக்கே 

பயொ-ரை2--மலர்ந்து விளங்குகிற முடியினையுடைய சுவாமி 
யான மதுசூதனனுக்கு, திருவடிகளும்‌ திருக்கைகளும்‌ இருக்கண்களும்‌ - 

3, , அபசித்தாந்தம்‌ - போலிக்கொள்கை ? அவர்‌ தம்‌. சொன்கைக்கு 
மு.ரண்பட்டது. 

9, வல்லன்‌ ?? என்பதற்குப்‌ பாவம்‌, 'சர்வசச்‌தி மாட்டாத தண்டோ 2? 
என்ற வாக்கியம்‌. 

8. “ விட்டு ப] என்பதற்கு. மேலே சர்வேஸ்வரன்‌ என்று பொருள்‌ 
அருளிச்செய்தார்‌. இக்கு, வியாப்தனானான்‌ என்று வேறு பொருள்‌ அருளிச்‌ 
கக்கன்‌ * வியாப்‌இியும்‌ தமக்காக என்றிருக்கிறார்‌ ? என்று, வியாப்‌.இ - பரம்‌ 
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விட்டு விளங்கா நின்றுள்ள சவக்‌த ஒளியினையுடைய தாமசையினைப்‌ 
போன்றனவாம்‌; திருமேனி மலர்ந்து விளங்குறெ குளிர்ச்‌ ச ஒளியோடு 
கூடிய மலையினைப்‌ போன்றதாகும்‌ ; அழயெ பாஞ்சஜன்யமானது சளங்‌ 
கம்‌ இன்றி விளங்குற சக்இரனைப்‌ போன்றதாம்‌; இருச்சக்கரமான.து 
சூரியனைப்‌ போன்றதாம்‌ என்றவாறு, 


வி - ரூ:--! விட்டு இலங்கு செஞ்சோதி ? என்பத, தாமரைக்கு 
அமை, * மதியம்‌ ? என்பதில்‌ ௮ம்‌ சாரியை, அன்றி, ௮ம்‌ என்பதனைச்‌ 
சங்கிற்கு அடைமொழி ஆக்கலு மாம்‌; 


ஈடு :--ஜந்தரம்‌ பாட்டு. திருமாலை யாண்டானிடத்தில்‌ எம்‌ 

பெருமான்‌ திருவாய்மொழி கேட்டருளு£ற காலத்தில்‌ பாசு 
ரங்கள்‌ தோறும்‌ சில வார்த்தைகளை அருளிச்செய்து 4 இது 

- அர்த்தம்‌ ஆஞலோ ? என்றால்‌, “இது விஸ்வாமித்திர சிருஷ்டி, 
ஆளவந்தார்‌ அருளிச்செய்யக்‌ கேட்டறியேன்‌ '' என்‌.று பணிக்‌ 
குமாம்‌ ஆண்டான்‌. ஆண்டான்‌ 4 இப்‌ பாசுரத்திற்கு விஸ்வா 
மித்திர சிருஷ்டி வேண்டாவாய்‌ இருக்தத '' என்ன, எம்பெரு 
மானும்‌ ' (: இப்‌ பாசரத்தால்‌, தன்‌ அவயவ செனந்தர்யாத்தால்‌ 
என்னைத்‌ தனக்கு ஆக்கினுன்‌ என்கிறும்‌?? என்று அருளிச்செய்‌ 
தனராம்‌. அதுவும்‌ இடக்க, பட்டர்‌, * ஆழ்வாரையும்‌ ஆழ்வார்‌ 
சம்பந்தி சம்பந்திகளையும்‌ அ௮ங்கீகரித்ததனால்‌ திருமேனியிற்‌ 
பிறக்‌ ச பேரொளியைச்‌ சொல்லுகிறது” என்று அருளிச்செய்‌ 
வர்‌; “நீராட்டம்‌ முடிச்த பின்‌ பலவித மலர்களால்‌ கட்டப்பட்ட 
மாலை, கலவைச்‌ சந்தனம்‌ இவற்றை அணிந்திருப்பவரும்‌, மிக 
உயர்க்த பீதாம்பரத்தைத்‌ தரித்திருப்பவருமான ஸ்ரீராமன்‌) 
சுத்தமான திருக்குழலை உடையவராய்‌ அந்தச்‌ சிம்மாசனத்தில்‌ 
அலங்கார இலக்குமியோடு பிரகாசித்தவராய்‌ நின்ருர்‌ '? என்‌ 
ரூர்‌ ஸ்ரீவால்மீகுி, 


1, மேல்‌ சபரிசரமாகச்‌ தம்மை அம்கேரித்தது எத்தாலே என்னில்‌ ? 
( தன்னுடைய அவயவ செளந்தர்யத்தாலே என்‌ூரூர்‌' என்பது எம்பெருமானா 
ருடைய திருவுள்ளம்‌. 4 எமர்‌ ஏழெழு பிறப்பும்‌ மேவும்‌ தன்மையம்‌ ஆக்சன 
குணத்துக்குத்‌ தோற்று 4! விட்டிலங்கு ?? என்று இன்னோரன்ன விசேஷணவ்‌ 
களை இட்டு ஏ.த்து௫றார்‌ ? என்பது இருமாலையாண்டான்‌ நிர்வாஹம்‌, 


£ ஆழ்வாரையும்‌ ஆழ்வாருடைய பரிக.ரத்தையும்‌ அங்கேரித்த ம௫ழச்ச 
யினால்‌ இருமேனியிற்‌ பிறர்த பேரொளியைச்‌ சொல்லுகிற ? என்பத பட்டர்‌ 
இருவுள்ளம்‌. ஆயின்‌, ஒருவரை ௮ங்கேரித்த ம௫ிழ்ச்சியினால்‌ திருமேனியில்‌ 
பேசொளி பிறந்த இடம்‌ உண்டோ 2 எனின்‌, அதற்குக்‌ காட்டும்‌ மேற்கோள்‌, 
: சுத்தமான திருச்குழலையுடையராய்‌ !? என்‌.று தொடங்கும்‌ பொருளையுடைய 
சுலோகம்‌, இக்தச்‌ சுலோகம்‌ ஸ்ரீபரதாழ்வானை அங்கேரித்த பின்னர்த்‌ இரு 
மேனியில்‌ உண்டான அழகைச்‌ சொல்லுகிறது. ஸ்ரீராமா, யுத்‌, 181 : 15 
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விட்டு இலங்கு செம்சோதி தாமரை பாதம்‌ கைகள்‌ கண்‌ 
கள்‌ - மதகு திறக்தாழ்‌ போலே விட்டு விளங்காகின்றுள்ள, 
சிவந்த ஒளியையுடைத்தான' தாமரை போலே ஆயிற்றுத்‌ தாம்‌ 
தோ்றுவிழும்‌ திருவடிகள்‌, தம்மை ௮ணைத்த கைகள்‌; குளிர 
கோக்சனெ திருக்கண்கள்‌ இவை. உபமேயத்துக்கு உபமானம்‌ 
நேராகப்‌ போராமையாலே, ௮.து தன்னையே அ௮டைகொடுத்து 
ஓதுஇருர்‌. அன்றி, : விட்டு ' என்பதனை வினையெச்சமாக்காது 
பெயர்ச்சொல்லாகக்‌ கொண்டு : விஷ்ணு ' என்று பொருள்‌ 
கூறலுமாம்‌. விஷ்ணுவுக்கு, இலங்கு செம்‌ சோதித்‌ தாமரை 
பாதம்‌ என்பது பொருள்‌. விட்டு இலங்கு கரும்‌ ௬டர்‌ மலையே 
திரு உடம்பு - ! 6 இராமன்‌ தனது திருமேனியின்‌ ஒளியாலே 
தண்டகவனத்தை விளங்கச்‌ செய்துகொண்டு அப்போது 
தோன்றிய இளஞ்‌ சந்திரன்‌ போன்று காணப்பட்டார்‌ '? 
என்னுமாறு போன்று இராகின்றது வடிவழகு; தம்மை 
அணைத்த போதைக்‌ குளிர்ந்த வடிவு இருக்தபடி. 

விட்டு இலங்கு மதியம்‌ ர்‌ சங்கு- விட்டு இலங்குகன்‌.ற 
ஒளியையுடைய சந்திரனைப்‌ போன்று இராகின்றது ஸ்ரீபாஞ்ச 
ஜன்யம்‌. இறைவனைச்‌ சார்ச்து இருத்தலாலே வக்த ஐஸ்வர்‌ 
யத்தையுடையதாதலின்‌, *சீர்‌ சங்கு” என்றார்‌. அதாவது, 
* “உண்பது சொல்லில்‌ உலகு௮ளக்தான்‌ வாய்‌ அமுதம்‌, கண்‌ 
படை கொள்ளில்‌ கடல்வண்ணன்‌ கைத்தலத்தே '”? என்ற 
படியே, *பிரசாதத்தைச்‌ ஆடிக்‌ கைப்புடையிலே கிடப்பாரைப்‌ 
போலே, அவன்‌ வாயாலே ஊட்ட உண்டு வடிவைப்‌ பாராத்‌ 
இருக்கையிலே சாய்வது; உன்‌ செல்வம்‌ சரலஅழ௰யது”' என்‌ 
னும்படி வாயது கையதான ஜஸ்வர்யம்‌ அன்றோ ? சக்கரம்‌ 
பரிதி-கண்டதில்‌ மின்னிற்று ஒன்றை உபமானமாகச்‌ சொல்லு 
மித்தனையே யாம்‌; ஆதித்தியனைப்‌ போலே அன்றே திருவாழி 
யாழ்வான்‌ இருப்ப.௮. விட்டு இலங்கு முடி-*இவை இத்தனையும்‌ 
தன்‌ புகராலே முட்டாக்கு இடுமாயிற்‌.று.த்‌ இருமுடி. அம்மான்‌ 
மதுசூதனன்‌ தனக்கே - சர்வேஸ்வரனாய்‌ இருந்தும்‌ அடியார்க 
ளுடைய பகைவர்களை அழிக்கும்‌ தன்மையனானவனுக்கு. (9) 





்‌. ஸ்ரீராமா, ஆசண்‌. 98: 15. 
2௨ மாய்ச்சியார்‌ திருமொழி, 7: 8, 


3. பிரசாதத்தைச்‌ சூடி - பிரசாதத்தை உண்டு, கைப்புடை.. திருச்‌ 
“கோபுர வாசலில்‌ அறை, * வாயது கையது ? என்பது, சிலேடை, 
&. உபமானத்தைச்‌ சொல்லாமல்‌ உபமேய மாத்‌.திரத்தைச்‌ சொல்லுகை: 
யாலே பலித்த பாலம்‌, * இவைடுத்தனையும்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்யம்‌: 


ஏழாந்‌ இருவாய்மொழி-பா, 0 189 
158. 

மதுருதனை அன்றி மற்று இலேன்‌ என்று எத்தாலும்‌ 
க [கருமம்‌இன்றித்‌ 

அுதிசூழ்ந்த பாடல்கள்‌ பாடி. ஆட நின்று ஊழி ஊழி 
[தொம்‌ 
எதிர்சூழல்‌ புக்கு,எனை த்தோர்‌ பிறப்பும்‌ எனக்கேஅருள் கள்‌ 
[செய்ய 
விதிசூழ்ந்ததால்‌ எனக்கேல்‌ அம்மான்‌ இரிவிக்கொமனையே. 


பொ-ரை --மதுளு கனனாகிய இறைவனை ஒழிய வே ஒருவரை 
பும்‌ யான்‌ கஞ்சமாக உடையேன்‌ அல்லேன்‌ என்று உறுதி பூண்டு, 
வேறொரு பொருளாலும்‌ ஒரு பயனும்‌ இன்றிக்‌ கல்பக்தோறும்‌ கல்பச்‌ 
தோறும்‌ அதி செய்கலாக ௮மைந்அ சூழ்க்துள்ள பாடல்களைப்‌ பாடி. 
௮டி. ௮திலேயே நிலைபெற்று நிற்கும்படி, நான்‌ பிறந்த எல்லாப்‌ பிறப்‌ 
புக்களிலும்‌ தானும்‌ எதிரே வந பிறந்து எனக்கே காரியங்களைச்‌ செய்‌ 
யூம்படி. ௮ம்மானாயயெ திரிவிக்செமனை என்‌ பொருட்டாகவே ஓர்‌ அருள்‌ 
சூழ்ந்துகொண்டது என்றவாறு, 


வி-ளூ.3--மதுளூதனை ௮ன்றி மற்றிலேன்‌ என்று எத்தாலும்‌ கரு 
மம்‌ இன்றி ஊழி ஊழிதெரறும்‌ துதி சூழ்ச்க பாடல்களைப்‌ பாடி யாடி. 
நின்று எனைத்தோர்‌ பிறப்பும்‌ எதிர்சூழல்‌ புக்கு எனக்கே அருள்கள்‌ 
செய்ய, அம்மான்‌ இரிவிக்கரமனை என்பொருட்டாகவே ஒரு விதி சூழ்ச்‌ 
தீ எனக்‌ கூட்டுக. மற்றுஇலேன்‌ என்று அதிசூழ்ந்த பாடல்கள்‌ என்‌ 
அம்‌, கருமம்‌ இன்றித்‌ து.இரூழ்க்த .பாடல்கள்‌ என்றும்‌, எ.திர்சூழல்‌ 
புக்கு அருள்கள்‌ செய்ய விதி சூழ்க்தது என்றும்‌ முடிக்க, $ஆடறின்‌௮" 
என்பதனை நின்று ஆட என மாற்றுக, எனக்கே, ஏகாரம்‌ பிரிகிலை, 
எனக்கேல்‌, ஏல்‌ ௮சைநிலை. 


ஈடு --1ஆரும்பாட்டு, சன்பக்கல்‌ யான்‌ பக்தியுடையேன்‌ 
ஆகைக்கு எம்பெருமான்‌ வருந்திய வருத்தம்‌ அளைத்தும்‌ தன்‌ 
இருபையாலே என்‌ இருர்‌. 

மதுசூதனை அன்றி மற்று இலேன்‌ என்‌.று-விமோதிகளை 
அழிக்கும்‌ தன்மைய னானவனை ஒழிய, வேறு சிலரைச்‌ தஞ்ச 
மாக உடையேனல்லேன்‌ என்றாயிற்றுஇவர்‌இருப்பது.ஆபின்‌, 
சத்துவம்‌ தலைஎடுத்தபோது ஒருகால்‌ இவ்வார்த்தை சொல்லு 





1], ஏனைத்தோர்‌ பிறப்பும்‌ எதிர்குழல்புக்கு எனக்கே அருள்கள்‌ செய்ய 
விதி சூழ்ந்ததால்‌ ?? என்ற பதங்களைச்‌ கடாகநித்து ௮வதாரிகை, 
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மது ஈமக்கும்‌உள்ளது ஒன்றே யன்றோ; இவர்க்கு வே ற்றுமை 
என்‌? என்னில்‌, எத்தா.லும்‌ கருமம்‌ இன்றி - அந்த வார்த்‌ 
தைக்குச்‌ சேர அறுஷ்டானம்‌ உண்டா யிருக்கும்‌ ; அதாவது) 
பிராப்பிய ஆபாசங்களிலும்‌ பிராபக ஆபாசங்களிலும்‌ 
கெஒழ்க்து, அவனை ஒழிந்த எல்லாவற்றா லும்‌ ஒரு பிீரயோஜன 
மின்றியே இருப்பர்‌ என்றபடி. துதி சூழ்க்த பாடல்கள்‌ பாடி. 
ஆட நின்று ஊழி ஊழிதொறும்‌ - கல்பக்தோறும்‌ கல்பச்‌ 
தோறும்‌ துதிசெய்த பாடல்களைக்‌ கொண்டு பாடுவது ஆடுவ 
தாம்படி. பண்ணினான்‌. துதி சூழ்ச்த பாடல்‌ - அதி உருவமான 
பாடல்கள்‌ என்னுதல்‌ ; துதிக்கப்படுகிற குணங்களை விளாக்‌ 
கொலை கொள்ளும்படியான பாடல்கள்‌ என்னுதல்‌. * நின்றூ 
என்இருர்‌, * * எனக்குக்‌ கொடு”? என்று பிரயோஜனங்களைப்‌ 
பற்றி ௮அகலுகைஇன்‌ றியே இருத்தலின்‌. 

இப்படி, அவன்‌ செய்தற்குக்‌ காரணம்‌ என்‌ £ என்ன, 
சொல்லுஇிறுர்‌ மேல்‌ : எனைத்தோர்‌ பிறப்பும்‌ எதிர்சூழல்புக்கு 
எனக்கே அருள்கள்‌ செய்ய விதி சூழ்ந்ததால்‌ என்ூருர்‌ ; 
அதாவது, எதிர்சூழல்‌ புக்கு ஒருவனைப்‌ பிடிக்க நினைத்தவன்‌ 
அவன்‌ போம்‌ வரம்புக்கு எதிர்வரம்பே வருமாறு போன்று, 
இவர்‌ பிறந்த பிறவிகள்‌ தோறும்‌ தானும்‌ எதிரே பிறந்து 
வந்தான்‌ என்இருர்‌ என்றபடி. * இவர்‌ கர்ம மடியாகப்‌ பிறக்க, 
அவன்‌ அதுக்ெகத்தாலே பிறந்து வந்தான்‌ இத்தனை. சூழல்‌ 
என்று அவதாரத்தைச்‌ சொல்லக்‌ கடவது, விதி என்றது, 
பகவானுடைய இருபையை, பகவரனுடைய இருபையை விதி 
என்பான்‌ என்‌? என்னில்‌; இறைவனுக்குத்‌ தப்ப ஒண்ணாதது 
ஆகையாலே. அதாவது, நரம்‌ கினைத்தவற்றைத்‌ தலைக்கட்ட 
ஒட்டாத கர்மம்‌ போன்று, ஈஸ்வரன்‌ நினைத்த காரியங்களையும்‌ 
இருபைக்குப்‌ பரதந்திரனாப்த்‌ தலைக்கட்டமாட்டா னாகையாலே 


1.  பிராப்பியாபாசங்கள்‌ - வேறு பயன்கள்‌. பிராபசாபாசங்கள்‌ - வேறு 
உபாயங்கள்‌. பிராப்பியாபாசம்‌, பிராபசாபாசம்‌ என்றால்‌ பிராப்பியத்தைப்‌ 
போலத்‌ தோன்றுவது, பிராபகத்தைப்‌ போலத்‌ தோன்றுவது என்பது 
பொருள்‌, பிராப்யம்‌ - அடையத்தக்கது, பிராபகம்‌ - ௮அடைதற்குறிய வழி 


2. யஜுர்வே, 1: 8, * எனக்கு நீ ஒரு பலனைச்‌ கொடு, சான்‌ உனக்கு 
ஒரு பலனைச்‌ கொடுக்கிறேன்‌ ? என்று வேறு பிரயோசனங்களைச்‌ கொண்டு 
நீங்காமல்‌ என்றபடி. 


9. சேதனன்‌ கர்ம மடியாகப்‌ பிறக்கிறான்‌, இறைவன்‌ பிறச்கைக்கு அடி. 
என்‌? என்ன, அருளிச்செய்கிறார்‌ 4 இவர்‌ கர்ம மடியாகப்‌ பிறச்ச ? என்று 
தொடங்கி. பிறவாப்‌ பிறப்பிலை பிறப்பித்தோர்‌ இலையே?? என்ற பரிபாடல்‌ 
இல்கு ஒப்பு நோச்குக, “ . 
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என்றபடி. ! * தங்களிலும்‌ இருவருளே மிகுக்து இரகஷித்துக்‌ 
கொண்டுபோரும்‌ குடியிலே பி றந்தவர்‌; கொலை செய்தற்குத்‌ 
தக்ககான காகத்துக்கு விட்ட அம்புக்கு உட்படக்‌ “கண்‌ 
ணழிவு செய்யுமவர்‌'” என்பர்‌ ஸ்ரீவால்மீகது பகவான்‌, எனச்‌ 
கேல்‌ அம்மான்‌ திரிவிக்சரமனையே-”சர்வேஸ்வரனாய்‌இருக் தும்‌, 
ஸ்ரீ வாமனஞய்‌ வந்து அவதரித்து, மூன்‌ று அடியாலே மூன்று 
உலகங்களையும்‌ திருவடிகளின்‌ ழே. இட்டுக்கொண்டு, எல்லா 
ரோடும்‌ பொருந்தின செளலப்யக்தான்‌ பரத்துவம்‌ என்னும்‌ 
படி. என்னை அங்கெரிப்பதற்கு ஒரு விதி சூழ்ந்தது. * அம்‌ 
மான்‌ இரிவிக்கரமனை எனக்கே அருள்கள்‌ செய்ய எனக்கு 
என்னவே ஒரு விதி சூழ்க்தது என்சு. (6) 


1. ஸ்ரீராமா, சுர்‌, 88: 94, 1 சகுஸ்தவம்சத்‌தில்‌ பிறந்த சரண்யனான 
அவ்‌ இராமபிரான்‌, பூமியில்‌ விழுந்தவனும்‌ -ரணம்‌ அடைர்‌தவனுமான அர்ச்‌ 
காகாசுரன்‌ கொல்லத்‌ தக்சவனா யிருக்தும்‌ பரமஇருபையால்‌ அவனைக்‌ சாப்பாழ 
தினார்‌ ?? என்பது ௮ச்‌ சுலோகத்தின்‌ பொருள்‌, 


.... * தங்களிலும்‌ இருவருளே மிகுந்து? என்றது, தங்கட்குச்‌ சேடு வரி 
லும்‌ இருபையே மிகுந்து என்றபடி, 
எந்சை நின்௪. ரணம்‌ சரண்‌என்ற இகன்னால்‌ 
முந்து நின்குறையும்‌ பொறை தர்தனம்‌; முக்துன்‌ 
சர்‌தம்‌ ஒன்று சொடித்திரன்‌ கண்கள்‌ தமக்கே 
வந்தொர்‌ நன்மணி ரிற்கென வைத்ததும்‌ வைப்பாய்‌, 
்‌ -(கம்பசா, சுர்‌, சூடா. 82,) 
சித்‌ தரகூடத்து இருப்பச்‌ சிறுகாச்கை முலை தீண்ட 
அ.த்.திரமே சொண்டு எறிய அனைத்துலகும்‌ இரிர்தோடி. 
வித்தகனே இராமாவோ நின்னபயம்‌ என்று அழைப்ப 
அத்திரமே அதன்சண்ணை அறுத்ததும்‌ ஒர்‌ அடையாளம்‌, 
(பெரியாழ்‌. 8, 10: 6.) 
என்னும்‌ பாசுரங்களை சோக்குக. ்‌ 


2.  சண்ணழிவு - விளம்பம்‌, கண்ணை௮ழிக்கை. 


5. அம்மான்‌ இரிவிக்ிரமனை எனக்கு என்ன விதிகுழ்ர்தது என்ற 
கூட்டிப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ * சர்வேண்வ.ரஞய்‌ இருந்தும்‌ ? என்று 
- தொடல்‌, 


&, 4 எனக்கு '? என்பது இரண்டு இடத்தில்‌ வக்திருப்பதால்‌ கூறியது 
கூறல்‌ ஆசாமைக்கு அர்வயம்‌ காட்டுகிறார்‌ * ௮ம்மான்‌ ? என்று தொடங்கி, 
₹வி.இ?? என்பதற்குச்‌ இருபை என்று பொருள்‌ அருளிச்செய்தா.ரா.தலின்‌ 


: அருள்கள்‌ ?? என்பதற்குச்‌ இருபையின்‌ காரியம்‌ என்று பொருள்‌ கொள்க, 
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இரிவிக்கொமன்‌ செந்தாமரைக்கண்‌ எம்மான்‌ என்‌ 
[செங்கனி வாய்‌ 
உருவில்‌ டொலிந்த வெள்ளைப்பளிங்கு நிறத்தனன்‌ என்று 
[ என்று உள்ளிப்‌ 
பாவிப்‌ பணிந்து பல்‌ ஊழிகளழி நின்‌ பாத பங்கயமே 
மருவித்‌ தொழும்‌ மனமே தந்தாய்‌ வல்லைதாண்‌ என்‌ 
[ வாமனனே! 
பெஃறை மூன்று அடிகளாலே உலகங்களை எல்லாம்‌ ௮ள ந்த 
வன்‌, செந்தாமரை போன்ற திருக்கண்களையடைய எம்மான்‌, சிவக்‌,5 
கனி போன்ற இருவாயிலே அழகிய வெண்மையான ஸ்படிகம்‌ போன்ற 
நிறம்‌ பொருந்திய பற்களை உடையவன்‌ என்று என்று காலமுள்ள 
வரையிலும்‌ கினைக்து வணங்கத்‌ துஇத்துப்‌ பொருக்கிச்‌ தொழும்படி. 
யான மனத்தினைத்‌ தந்தாய்‌ ) என்‌ வாமனனே ! டீ ஆற்றலையுடையாய்‌ 
சன்றவாற௮ு, 
வி - சூ :--என்று என்று உள்ளிப்‌ பரவிப்‌ பணிக்து மருவிஜ்‌ 
தொழும்‌ மனம்‌ என முடிக்க, 4 வெள்ளைப்‌ பளிங்கு நிற,த்தனன்‌ ? 
என்பதனை வெள்ளை நிஐத்‌.தூப்‌ பனிங்கென்‌ என விகுஇ பிரித்துக்‌ 
கூட்டுக, பளிங்கு என்றது, பளிக்கு போன்ற பற்களை, வல்லை £ 
முன்னிலை மு.றிறு, காண்‌ : முன்னிலை யசை, 
ஈடு :--ஏழாம்பாட்டு உன்னுடைய குணங்களை நினைத்தல்‌ 
 மூன்னாகத்‌ துதித்தலையும்‌ வணங்குதலையும்‌ செய்து கொண்டு 
உன்னை ௮பவிக்கும்‌ இதுவே பிரயோஜனமாய்‌ இருக்கும்‌ 
மனத்தை எனக்குச்‌ தந்தாய்‌ என்‌ ஒருர்‌, 
திரிவிக்சரமன்‌ - மூன்று அடிகளாலே எல்லா உலகங்களை 
யும்‌ தன்‌ காற்கீழே இட்டுக்‌ கொண்டவன்‌. செக்தாமரைக்கண்‌ 
எம்மான்‌ - கோக்காலே என்னைத்‌ தன்‌ காழ்‌€ழே இட்டுக்‌ 
கொண்டவன்‌. என்‌ செம்‌ கனி வாய்‌ உருவின்‌ பொலிந்த வெள்‌ 
ளைப்‌ பளிங்கு கிறத்தனன்‌-என்னை த்‌ தனக்கேஉரியவன்‌ ஆக்கு 
கையாலே சிவர்து கனிந்த தரு௮தரத்தின்‌ உ ருவிேல 
பொலிந்த, பரிசுத்தமான ஸ்படிகம்‌ போலே இருக்கிற இரு 
முத்து நிரையினுடைய கிறத்தை யுடையவன்‌. இதனால்‌, இவர்‌ 
1 ன்‌ மருவித்‌ தொழும்‌ மனமே தந்தாய்‌ ?? என்றதனை சோக்‌ உன்னை 
அ.நுபவிக்கு மிதுவே பிரயோஜனமாய்‌ இருக்கும்‌ மனத்தை! என்ரொர்‌. 


2. உரு - அழகு: ஈண்டு நிறத்இன்‌ ்‌ ்‌ ்‌ 
ர்‌ தீ.தின்‌ அழகைச்‌ குறிச்ச வக்தது. வெம்‌ 
நிறத்தாலே என்றபடி, பொலிச்த * பாபாகத்தாலே நிறைக்த, ட 
வர்ண உக்கர்ஷம்‌ ; நிறத்தின்‌ சிறப்பு, திருமுத்து என்றது, பற்களை, . : 
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' “ஜிதம்‌” என்ற பின்பு, அவன்‌ புன்முறுவல்‌ பூத்கமையைத்‌ 
தெரிவித்தபடி. என்று என்று உள்ளி - இதர விஷயங்களி 
னுடைய புன்முறுவ்லில்‌ உண்டான நினைவு £ அகவாய்‌ கண்ட 
வாறே விட்டு அல்லது கிற்க ஒண்ணாதாய்‌ இருக்கும்‌; இது 
மாறுதே அ.நுசந்திக்கக்‌ கூடியதாக இருத்தலின்‌ என்றூ என்றூ 
உள்ளி ' என்று அடுக்குத்தொடராழம்‌ கூறுஇன்ருர்‌. 


பரவிப்‌ பணிக்து - முறைகேடாகக்‌ கூப்பிட்டுச்‌ செருக்கு 
அழற்றவனாய்த்‌ திருவடிகளிலே விழுந்து. இப்‌ பேறு தான்‌, ஒரு 
காள்‌ உண்டாய்‌ மற்றைராள்‌ ”மறுக்கை அன்றியே, பல்‌ ஊழி 
ஊழி கின்‌ பாத பங்கயமே மருவிக்‌ தொழும்‌ மனமே தந்தாய்‌ - 
கல்பக்தோறும்‌ கஃ்பக்தோறும்‌ பரம போக்யமான உனது 
இருவடி. கள மே *அகர்யப்‌ ($ரயோஜனனாப்க்‌ கொண்டு 
தொழும்‌ மனத்தினைத்‌ தந்தாய்‌. இணி, மற்றைய விஷயங்கள்‌ 
நிலை௮ற்றவை ஆகையாலும்‌ இனியன அல்லாதவை ஆகை 
-யரலும்‌ ஒன்றையே பற்றி கிற்க விஷயம்‌ இல்லை ஆகையாலே, 
“மனம்‌ £ சஞ்சலம்‌ அடைர்துகொண்டே இருக்கும்‌ மனம்‌ ” 
என்‌ றபடியே,சஞ்சலம்‌ ௮அடைந்துகொண்டே அன்றோ இருப்‌ 
பது; அப்படி. இன்‌ நியே,நித்தியமுமாய்‌ எல்லைஇல்லாத போக்க 
யமுமாய்‌ இருக்கசையாலே : மருவித்‌ தொழும்‌ மனமே தந்தாய்‌ 
என்கிருர்‌ எனலுமாம்‌. இனி, பழைய மனத்தினைத்‌ திருத்தின 





1. ஜிதம்‌ - தோற்றல்‌; ௮.தாவது, அடிமை புகுதல்‌. 
9. “மக்கள்‌ யாச்சை இதுவென வுணர்க்து 
மிச்கோய்‌!இதனைப்‌ புறமறிப்‌ பாசாய்‌."(மணிமே. பளிச்‌. 120,121.) 
“மற்றதனைப்‌, பைம்மறியாப்‌ பார்க்கப்‌ படும்‌, ?? (க£லடி,, 42,) 
“பைம்மறியா நோக்கப்‌ பருந்து.ஆர்க்கும்‌ தகைமைத்து. *? 
(இறை, ௧௭. கு, 1, உரை.) 
என்பன ஒப்பு நோக்கத்‌ தச்சன, 

9. மறுச்கை - ஈண்டு இல்லையாதல்‌, 

4.  அசர்யப்பிரயோஜனன்‌ - வேறு பயனைச்‌ கருதாதவன்‌. மனம்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ மருவித்‌ தொழுவதற்குச்‌ காரணங்கள்‌ இரண்டு, அவையாவன 8 
அசச்யப்‌: பிரயோஜனத்வமும்‌, பசவானுடைய நிரதிசய போச்யத்வமும்‌. அவ்‌ 
இரண்டு காரணங்களையும்‌ விறிக்கிறார்‌ * கல்பக்தோறும்‌ ? என்று தொடகங்கும்‌ 
வாக்கயத்தாலும்‌, * மற்றைய விஷயங்கள்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாச்சியத்‌ 
தாலும்‌. 

5, ஸ்ரீதேை, 0: 94, 
25 
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அளவே அன்றி, ' கருவலத்திலே ஒரு கெஞ்சைத்‌ தந்தாய்‌ 
எனலுமாம்‌ ; £ “உனக்கு ஞானக்‌ கண்ணைக்‌ கொடுத்தேன்‌ ?? 
என்பது போன்று. “பழைய மனம்‌ இது” என்று * பிரதீய 
பிஜ்ஜஞை பண்ண ஒண்ணாதபடி. இராகின்்‌ றது என்றபடி. என்‌ 
வாரமனனே வல்லைகாண்‌ - வாமன வேடத்தைக்‌ காட்டி என்‌ 
மனத்தினைத்‌ இருத்திக்‌ கந்தாப்‌; அவ்‌ வடிவழகாலே, மஹாபலி 
்‌ என்னது ' என்னு இருக்க பூமியை அபகரித்தாய்‌; ஆகலால்‌, 
கொள்கைக்கும்‌ கொடுக்கைக்கும்‌ உனக்குப்‌ பரிகரம்‌ ஒன்‌ 
ஹேயோ? என்டுருர்‌. வல்லை காண்‌ - உகப்பின்‌ மிகுதி. (7) 


184, 


வாமனன்‌, என்‌ மாககவண்ணன்‌, தாமரைக்‌ கண்ணினன்‌, 
காமனைப்‌ பயந்தாப்‌! என்று என்௮ உன்‌ கழல்‌ பாடியே 

[ பணிந்து 
அர மனக்கனஞனாய்ப்‌ பிறவித்‌ துழதி நீங்க, என்னைக்‌ 
இ மனம்‌ கெடுத்தாய்‌; உனக்கு என்‌ செய்கேன்‌ என்‌ 


[ சிரீகசனே ? 


பொ -ரை:--என்‌ வாமனன்‌, மாகக வண்ணன்‌, தாமரைக்கண்‌ 
ணினன்‌, காமனைப்‌ பயந்தாய்‌ என்று என்று உன்‌ திருவடிகளைப்‌ பாடி. 
வணங்ூத்‌ தூய்மை பொருந்திய மனத்‌ தனை உடையேனாய்ப்‌ பிறவியின்‌ 
அன்பமானு நீங்கும்படி. என்னுடைய திய மனம்‌ அதயும்‌ கெடுத்தாய்‌ ; 
என்‌ ஸ்ரீதரனே ! உனக்கு என்ன கைம்மாறு செய்வேன்‌? என்‌இருர்‌, 


வி - கூ$--வாமனன்‌ என்பது முதலிய மூன்றும்‌, படர்க்கைப்‌ 
பெயர்கள்‌ : முன்னிலைப்பெயர்களாகக்‌ கோட அமாம்‌, காமனைப்‌ பயக்‌ 
தாய்‌ என்பது முன்னிலை, பாடிப்‌ பணிக்‌ மானத்தனனாக மங்கக்‌ கெடுத்‌ 
- தாய்‌ என முடிக்க, துழதி - அன்பம்‌. ஸ்ரீதான்‌ - ஸ்ரீயைக்‌ தரித்தவன்‌ ; 
ஸ்ரீ - திருமகள்‌. 


ஈடு --ஏட்டாம்‌ பாட்டு. * எம்பெருமான்‌ 'தம்‌ திறத்திற்‌ 
செய்த உபகாரத்துக்குப்‌ பிரதியுபகாரம்‌ காணாது தடுமாறு 
நருர்‌. 
கண்பட டப்‌ அம்ச ட: எரர்‌ எஸ்தர்‌ கதக்‌ 
2. ஸ்ரீ சை. 11; 19, ப 
9, பிரத்யபிஜ்ஞை பண்ணுதல்‌ - நினைவிற்கு வருதல்‌, 


4. *: உனக்கு என்‌ செய்கேன்‌ ?5 


அருளிச்செய்கரர்‌, என்றதிலே கோச்சாச அவதாரிகை 
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வாமனன்‌ - வடிவழகைச்‌ சொல்லுஇ றது என்னுதல்‌ ; 
அன்‌ றிக்கே, சுகங்களைத்‌ கருமவன்‌ என்னுதல்‌. என்‌ மரசுத 
வண்ணன்‌ - சிரமத்தைப்‌ போக்கக்‌ கூடிய வடிவழகை என்னை 
அனுபவிப்பித்தவன்‌. தாமரைக்‌ கண்ணினன்‌ - வடி.வழகே 
அன்‌ ஜி, அகவாயில்‌ தண்ணளிக்குப்‌ பிரகாசகமான திருக்கண்‌ 
களை உடையவன்‌. காமனைப்‌ பயத்‌ தாய்‌-வடிவழகாலே காட்டை 
வெருட்டி.த்‌ இரிற காமனைப்‌ பெற்றவனே! 1 அநுசந்தானத்‌ 
திலே ஒரு கெளிவு பிறக்தவாறே முன்னிலை போலே தோன்‌ 
௮ம்‌, அப்படியும்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிடுவா; அதற்கு மேல்‌ சில 
பரிமாற்றங்களை ஆசைப்பட்டு அவை இடையாமையாலே 
படர்க்கையாகவும்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிடுவர்‌: இவை இரண்டற்‌ 
கும்‌ அடி. அபிநிவேசம்‌. 

என்று என்று பாடியே உன்‌ கழல்‌ பணிச்து - இத்‌ இரு 
நாமங்களை இப்படி வாயாலே மாறாதே சொல்லாகிற்கத்‌ இருவடி. 
களிலே விழுக்து, தா மனத்தனனாப்‌ - பந்த மோக்ஷங்கள்‌ 
இரண்டற்கும்‌ பொதுவான கெஞ்சாதல்‌ இன்றி, மோக்ஷத்‌ 
தற்கே ஏகாக்கமான மனத்தினை உடையஞய்‌. பரிசுத்தமான 
மனத்தினை உடையேனாய்‌ என்றபடி. அதன்‌ பலமாக வரு 
மதுவே பிறவி நீங்குவது; பிறவித்‌ அுமுதி நீங்க - பிறவித்‌ 
அழதி. உண்டு - பாரமான துன்பம்‌; அது நீங்கும்படியாக, 
என்னைத்‌ தீ மனம்‌ கெடுத்தரய்‌ - அமிருத த்தையும்‌ விஷத்தை 
யும்‌ ஒருசேர விரும்புவாரைப்‌ போன்று, உன்னையும்‌ விரும்பி 
௮.ற்ப விஷயங்களையும்‌ உவக்கும்‌ பொல்லாத மனத்தைத்‌ 
தவிர்த்தாப்‌. ஆமின்‌; 4 மருவிச்‌ தொழும்‌ மனமே த்க்தாய்‌?? 
என்ற போதே இதுவும்‌ பெறப்படாதோ? எனின்‌, *6 நல்ல . 
மனத்தைக்‌ தந்த அளவே அன்‌ ரிப்‌ பொல்லாத கெஞ்சேத்‌ 
தவிர்ப்பதும்‌ செய்தாய்‌ என்கிறார்‌. உனக்கு என்‌ செய்கேன்‌ 
ஏன்‌ சரீதரானே-செய்தஉதவியின்‌ சன த்தாலே பிரதியுபகாரம்‌ 





1, வாமனன்‌?' என்பது போன்ற படர்ச்கைப்‌ பெயர்களும்‌, ** காமனைப்‌ 
பயந்தாய்‌ ?? என்னும்‌ முன்னிலைப்‌ பெயரும்‌ விரவி ஒபே பாசுரத்தில்‌ வருதல்‌ 
கூடுமோ? என்னும்‌ வினாவைத்‌ தஇிருவுள்ளத்தே கொண்டு அதற்கு விடை 
௮ருளிச்செய்கிறார்‌  அறுசர்தானச்தி?ல ? என்று தொடங்கி. அபிரிவேசம்‌- 
அன்பின்‌ பெருக்கு, 

2. “கல்ல மனத்தைத்‌ தந்த அளவே யன்தி” என்ற, அஈச்யப்‌ பியோ 
ஜனமானாலும்‌ ஒரே காலத்தில்‌ விஷயப்‌ பி.ராவண்யம்‌ உண்டாதல்‌ கூடுமாகை 
யாலே அதனைச்‌ தவிர்ச்சாய்‌ என்இிருர்‌ என்றபடி, அன்றியே, மேலே விதி 
முகத்தால்‌ அருளிச்செய்தார்‌; இங்‌2௪ மறை முகத்தால்‌ அருளிச்செய்‌ 

“கிறார்‌ எனச்‌ கோடலுமாம்‌, த்‌ 
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செய்தல்லஅ தரிக்கமாட்டுகின்‌. பிலேன்‌ ; ௮ தற்கு விரகு காண்‌ 
இன்றிலேன்‌. கான்‌ ஓர்‌ உபகாரம்‌ கொள்ளாதொழிதல்‌, 8 
குறைவாளனாதல்‌ செய்யப்பெற்‌ நிலேன்‌; கிறைவாளனாக இருக்‌ - 
இற உனக்கு கான்‌ எத்தைச்‌ செய்வேன்‌ என்பார்‌ * ஸ்ரீதரனே 
உனக்கு என்‌ செர்கேன்‌ ? என்‌ ஒருர்‌. (8) 
185. 
இரீதரன்‌, செய்ய தாமரைக்கண்ணன்‌, என்று என்று 
[ இராப்‌ பகல்‌ வாய்‌ 
வெரீஇ, அலமந்து கண்கள்‌ நீர்‌ மல்க, வெவ்வுயிர்த்‌து 
[உயிர்த்து 
மரீஇய இவினை மாள, இன்பம்‌ வளர, வைகல்‌ வைகல்‌ 
இரீஇ, உன்னை என்னுள்‌ வைத்தனை; என்‌ இருடீகேசனே. 
பொ ரை; என்னுடைய இருடீகேசனே | ஸ்ரீதரன்‌, செந்தா 
மரைக்கண்ணன்‌ என்னு இடைவிடாது இரவும்‌. பகலும்‌ வாயால்‌ சொல்‌ 
லிக்‌ கொண்டு மனம்‌ சுழன்று கண்கள்‌ நீர்‌ நிறைந்து வெப்பத்தோடு 
பெருமூச்சு எறிந்து, பொருந்திய கொடிம பாவங்களைல்லாம்‌ நீக்கும்‌ 
படியாகவும்‌ பேரின்பம்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ வளரும்படியாகவும்‌ கழிக்து 
கொண்டே செல்கின்ற நாள்தோறும்‌ உன்னை என்‌ மனத்தில்‌ இருத்தி 
வைத்தனை என்கிமூர்‌, 
வீ-ரூ:--வெருவி, மருவிய, இருத்தி என்னும்‌ சொற்கள்‌, விகாரப்‌ 
பட்டு ௮ளபெடுத்தன. என்று என்று வெருவி ௮லமக்‌.த மல்கி உயிர்‌ த.த 
என்னும்‌ எச்சங்களை மருவிய என்னும்‌: பெயரெச்சத்துடன்‌ முடிக்க, 
மாள வளர வைத்தனை என்றும்‌, இ£இ வைத்தனை என்றும்‌ முடிக்க, 
இருடீகேசன்‌ - இந்திரியங்களை நியமிக்கின்றவன்‌ ; ஹ்ருஷீகம்‌ - இக்‌ 
இரியங்கள்‌ ழ ஈசன்‌ - நியமிக்றெவன்‌. இது வடமொழிப்‌ பெயர்‌, 
“ பபொறிவாயில்‌ ஜக்தவித்தான்‌ ?? (இருக்குறள்‌) தமிழ்ப்பெயர்‌. 
ஈடு:--ஒன்பதாம்‌ பாட்டு,":ஆடி. ஆடி.?யிற்‌ பிறஈ்த துன்பம்‌ 
எல்லாம்‌ யான்‌ மறத்து மிகவும்‌ பிரீதன்‌ ஆகும்படி. பண்ணி, 





ம, ழ்‌ இப்‌ பாசுரத்‌இற்கு-௮வதாரிகை இரண்டு வகையில்‌ அருளிச்‌ செய்கி 
றார்‌. முன்னைய, பட்டர்‌ நிர்வாஹத்தைப்‌ பற்றியது. பின்னைய, முன்புள்ள 
முதலிகள்‌ நிர்வாஹத்தைப்‌ பற்றியது, இப்பாச.ரத்‌.இல்‌. **மரீஇய தீவினை மாள?? 
என்றதனை கோக்க ₹ 4: அடியாடி?? யிற்‌ பிறந்த துன்பம்‌ எல்லாம்‌ யான்‌ 
மறக்து ? என்‌ூருர்‌, * இன்பம்‌ வள.ர ?? என்றதனை கோக்ப்‌ * பிரீதனாகும்படி. 
பண்ணி ? என்ூருர்‌. *: இருடீகேசன்‌ ?? என்றதனை மோக * இச்திரியங்களைச்‌ 
தானிட்ட வழக்காக்கனான்‌ ? என்‌ஒருர்‌. :₹ இராப்‌ பகல்‌ வாய்வெரீஇ அலமக்து 
கண்கள்‌ நீர்‌ மல்‌ வெவ்‌ வுயிர்த்‌ துயிர்த்‌ த, மரீஇய தவினைமாள இன்பம்‌ வள. 
வைகல்‌ வைகல்‌ இரீஇ உன்னை என்னுள்‌ வைத்தனை ?? என்னும்‌ முழுப்பகுதி 
யினையும்‌ நோக்கப்‌ 4 பச்திமுன்னாக? என்று தொடங்கும்‌ அவதாரிகை எழு 
ன்றது, 
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இந்திரியங்களைத்‌ தான்‌இட்ட வழக்கு ஆக்னொன்‌ என்டுரூர்‌. . 
இனி,பக்தி முன்னாக உன்னை அநுபவியா நிற்கவும்‌, தடைகளும்‌ 
நீங்கி எல்லை இல்லாத மஒழ்ச்சியும்‌ பிறக்கும்படி உன்னை 
என்னுள்ளே வைத்தாய்‌ என்று இனியர்‌ ஆரார்‌ எனலுமாம்‌. 

சிரீதரன்‌-பெரியபிராட்டியாரைத்‌ திருமார்விலே உடைய 
வன்‌: செய்ய தாமரைக்‌ கண்ணன்‌ - ! “ பிராட்டியைத்‌ இரு 
மார்விலே தரித்துக்கொண்டு இருப்பவரும்‌, எங்கும்‌ நிறைந்த 
வரும்‌, விசாலமான தாமரைஇதழ்‌ போன்ற இிருக்கண்களை 
உடையவரும்‌''என்்‌கிறபடியே,நீர்பாய்க்த பயிர்‌ செவ்விபெற்று 
இருக்குமாறு போன்று, பிராட்டி மார்வில்‌ இருக்கையாலே 
குளிர்ந்த கண்ணழகனை யுடையவன்‌. என்று என்௮ - இப்படி 
மாறுதே சொல்லி. இராப்‌ பகல்‌ வாய்வெரீஇ-இதற்கு, * இவர்‌ 
பக்திபரவசர்‌ ஆகையாலே இவருடைய தேசு யாத்திரை இருக்‌ 
கும்படி. ?? என்று முன்புள்ள முதலிகள்‌ அருளிச்செய்வர்‌. இனி), 
பட்டர்‌ £ இராப்‌ பகல்‌ வாய்வெரீஇ '” என்றது முதல்‌ * மரீஇய 
தீவினை மாள” என்றது முடிய, * * அடி.ஆடியில்‌ '? இவர்க்கு 
ஓடின நிலையினைக்‌ கூறுன்றது என்றும்‌, * இன்பம்‌ வளர? 
என்றது, ** அர்தாமத்தன்பு ? தொடங்கி * கேசவன்‌ தமர்‌ ?? 
முடியஉண்டான பிரீதியைச்‌ சொல்லுகிறது என்றும்‌ அருளிச்‌ 
செய்வர்‌, 

அதாவது :-“இராப்பகல்‌ வாய்வெரீஇ? என்றது 16 இவள்‌ 
. இராப்‌ பகல்‌ வாய்வெர£இ?' என்‌ றதனை, * அலமந்து "” என்றது 
எங்கும்‌ காடி. மாடி.” என்றதனை, 4 கண்கள்‌ நீர்மல்க” என்‌ 
ஐது, **தன கூவளை ஒண்கண்ண நகீர்கொண்டாள்‌”' என்‌ றதனை. 
“வெவ்‌ உயிர்த்து உயிர்தீது” என்றது "உள்ளம்‌ மலங்க வெவ்‌ 
வுயிர்க்கும்‌ ?? என்றதனை. 4 மரீஇய தீவினை மாள!” என்றது 
ஆயிரம்‌ யாண்டு முதலையின்‌ வாயிலே யானை இடர்பட்டது 
போன்று, !4ஆடியாடி "யில்‌ இவர்க்குப்‌ பி.றக்த ஆற்றாமையினை. 
இவர்க்கு இப்படிப்பொருக்தின பிரிவின்‌ வியசனம்‌ ஆறும்படி. 





னிஷ்ணுதர்மம்‌. ப 

 இடியாடி "? என்றது, இப்‌ பத்‌.இல்‌ சான்காம்‌ திருப்பதிகம்‌. 
*1அந்தாமத்தன்பு!” இப்‌ பத்தில்‌ ஐக்தார்‌ திருப்பதிகம்‌, 
தருவாய்‌, 8, 4: 5 

இருவாய்‌, 2, கடர, 

இருவாய்‌. 2, 4: 5, 

இருவாய்‌, 8 4: &, 


௪ 
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யாக என்றபடி. £ இன்பம்‌ வளர” என்றது:அக்தாமத்தன்பு? 
தொடங்கப்‌ பி.றக்த பிரீதியினை, வைகல்‌ வைகல்‌-கழிகிற காலக்‌. 
தோறும்‌ - உன்னை என்னுள்ளே இருத்தி வைத்தனை. என்‌ 
இருடீகேசனே - எனக்குப்‌ பரிகரமாய்ப்‌ பகைத்த இந்திரியங்‌ 
களம்‌ உன்‌ பக்கலிலே படையற்றன. ! பரம சேஷியைக்‌ கண்‌ 
டார்‌ அவாரசேஷிகள்‌ அளவிலே நகில்லார்கள்‌ அன்றே? (9) 
1806. 
இருடீகேசன்‌, எம்பிரான்‌,. இலங்கை அரக்கர்‌ குலம்‌ 
மருடு தீர்த்தபிரான்‌, எம்மான்‌, அமார்பெம்மான்‌ என்று 
[ என்று 
தெருடி யாகில்‌, நெஞ்சே! வணங்கு; திண்ணம்‌அறி; அறிந்து 
மருடியேலும்‌ விடேல்‌ கண்டாய்‌! தம்பி பற்பநரபனை யே. 
பெ- றை?--மனமே! நீ ௮றிவுடையையாகில்‌, கம்பியாக பதம 
நரபனை, இருடிகேசன்‌ எம்பிரான்‌ இலங்கையில்‌ உள்ள அரக்கர்‌ குலத்‌ 
தவனை இராவணன்‌ முகலியோருடைய கொடுமைகளை நீக்யெ பிரான்‌, 
எம்மான்‌, ௮மரர்பெம்மான்‌ என்று என்று கூறி வணங்கு; இதனைத்‌ 
இடமாகப்‌ புத்திபண்ணு ; அவ்வாறு அறிந்து, பின்‌ கலங்குவாயே 
யாயினும்‌ இறைவனை விடாகொள்‌ என்‌ூஞர்‌. 
வி-ரூ3--தெருடி, மருடி என்பனவற்றிற்குத்‌ தெருள்‌, மருள்‌ 
என்பன பகுஇகள்‌, நம்பி என்பது, ஈமக்கு இன்னான்‌ என்னும்‌ 
பொருள்பட வந்த உயர்சொல்‌ ? என்பர்‌ தொல்காப்பிய உரைகாரர்‌, 
(தொ. சொ, சூ. 1089.) பத்மகாபன்‌ என்பது, பற்பகாபன்‌ என வக்தது; 
தாமரை உந்தியன்‌ என்பது பொருள்‌, ன 
ஈடு --பத்தாம்பாட்டு. ே்‌ நமக்கு மிகவும்‌ உபகாரசுனான 
வனை மீ ஒருகாலும்‌ விடாதேகொள்‌ ? என்று தம்‌ திருவுள்ளத்‌ 
தைக்‌ குறித்து அருளிச்செய்கறார்‌ இப்‌ பாசுரத்தில்‌, 

_ இருடீகேசன்‌ எம்பிரான்‌ - * தன்னை அறிகைக்குப்‌ பரிக[ 
மாகத்‌ தநத இக்திரியங்களைக்கொண்டு ஜம்புலஆசையில்‌ அகப்‌ 
பட்டு நான்‌ கேட்டினை அடையாமல்‌ தன்னையே ௮ இிகைக்குப்‌ 
பரிகரமாம்படி. செய்து உபகரித்த பேருதவியை உடையவன்‌. 

1. பரமசேஷி- சர்வேஞ்வரன்‌;இச்‌ திரியங்களுக்கு ஸாகஷாத்‌ சேஷி, சர்‌ 


வேஸ்வரன்‌ ஆகையாலே * பரமசேஷி ? என்கிறார்‌, * அவாரசேஷி ? என்றது 
சேதநனை. ... ்‌ : ்‌ 


8. *இருடீசேசன்‌ எம்பிரான்‌ 7? என்றதனை நோக்கி * ஈம்க்கு மிகவும்‌ 

உபகா.ரகன்‌ ஆனவனை ? என்கிருர்‌, 3 ட்‌ 
9. இறைவன்‌ செய்த உபகாரத்தை விரிக்கிறார்‌, தன்னை ௮.றிசைச்குப்‌ 

பரிக.ரமாகத்‌ தந்த ' என்று தொடங்கும்‌ வாக்சியத்தால்‌, ்‌ 
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இலங்கை ' அரக்கர்‌ குலம்‌ முருடு தீர்த்த பிரான்‌ - இலங்கையில்‌ 
இராக;ச௪ சரதியில்‌ விஷணன்‌ முதலியோரை வைத்து, 
முருடரான இராவணன்‌ முதலியோர்களை அழித்தாற்‌ போலே 
ஆயிற்று, இவருடைய “ அவஸ்தீதையைத்‌ தவிர்த்தபடி, எம்‌ 
“மான்‌ அமரர்‌ பெம்மான்‌ - இந்திரியங்களினுடைய இகர விஷ 
யங்களில்‌ உள்ள ஆசையைத்‌ தவிர்த்த மாத்திமேயன்‌ றி கித்த 
யசூரிகளுக்குத்‌ தன்னை அறுபவிக்கக்‌ கொடுக்குமாறு 
றப்ப எனக்குத்‌ தன்னை அநுபவிக்கத்‌ தந்தவன்‌. 


என்று என்று- இப்படிச்‌ சொல்லாகின்று கொண்டு, 
தெருடி.யா௫ல்‌ - சறுத்தியாகல்‌ வம்‌ பரவுவகற்கு வழி 
யாகில்‌ என்றபடி. 9: ஞே சே வணங்கு - * ஞானேச்திரியங்களுக்‌ 
கும்‌ அறிவுக்கும்‌ வரப்த்தலையான ஏற்றம்‌ உனக்கு உண்டால்‌ 
உதவியைச்‌ செய்தவனுடைய திருவடிகளிலே விழப்‌ பரர்‌. இண்‌ 
ணம்‌ அறி- இதனை * *ஓலக்க வார்த்தை” என்று இராமல்‌ இட 
மாகப்‌ புத்திபண்ணு. அறிக்‌ - அறிகை தானே போதுவகதாம்‌ 
பிரயோஜனம்‌. அதற்கு மேலே, மருடியேலும்‌ விடேல்‌ கண்‌ 
டாய்‌-௮வன்‌ வைலக்ஷண்யக்தைப்‌ பார்த்த அளவிலே வருவது 
ஒரு பிச்சு உனக்கு உண்டு அன்றே? அதரவது, ₹ நரம்‌ இவ்‌ 
விஷயத்தைத்‌ தூஷிக்கையாவது என்‌? என்று தாழ்மையைச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டு அகலப்பார்ப்பது ஒன்‌றுஉண்டு அன்றே? 
அதனைத்‌ தவிர்வாய்‌ என்றபடி. கம்பி பற்பராபனையே - கெடு 
வாய்‌, இவ்‌ விஷயத்தை விட்டுப்‌ புறம்பே போய்‌ *மண்ணை முக்‌ 
கவோ? £ அவன்‌ குணபூர்ததி இருந்தபடி கண்டாயே! வடி 
வழகு இருக்தபடி சண்டாயே! கம்கிது முன்பு உதவி செய்த 
படி கண்டாயே ! என்‌ இருர்‌. (009) 





1. 1 அரக்கர்‌ குலம்‌ மருதீர்த்த £? என்றசனால்‌ * இராச சாதியில்‌ 
விபீஷணன்‌ முதலியோரை வைத்அ ? என்று பொருள்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌. 
விபீஷணன்‌ முதலியோர்‌ ழநடூ ௮அல்லாமை உணர்க, 

2... “இச்திரிய ௮வஸ்த்தையைச்‌ தவிர்த்த” என்றது, இவருடைய 
இக்திரியங்கள்‌ அழியா திருச்சவும்‌ அவற்றினுடைய விபரீ ௪ போச்சின்‌ சன்மை 
யைப்‌ போச்செமையைசக்‌ தெரிவித்தபடி. 

8, *ஞானேக்திரியங்களுக்கு வாய்த்தலையான ” என்றது, ஞானேச்‌இரி 
யங்களால்‌ உண்டாகக்கூடிய அறிவிற்கு வாய்த்தலை என்றபடி, வாய்த்தலை - 
மூலம்‌. 

4.  ஓலச்ச வார்த்தை - சபையில்‌ கூறும்‌ வார்த்தை. 

5. மண்ணை முச்சவோ - மண்ணைச்‌ தின்னவோ? 

0. “நம்பி பற்பகாபன்‌ இருடீசேசன்‌ எம்பிரான்‌ ?? என்ற பாசுரப்‌ 
பகு; தியை கோக்டுப்‌ பாவம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌ £ அவன்‌ குணபூர்த்‌.இ இருந்த 
படி. சண்டாயே ? என்று தொடமங்்‌இ, ்‌ 
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பற்பநாபன்‌, உயர்வு ௮ற உயரும்‌ பெருந்‌ இறலோன்‌ ) 
ஏற்பரன்‌,என்னை ஆக்கிக்கொண்டு) எனக்கே தன்னைக்‌ தந்த 
கற்பகம்‌. என்‌ அழூதம்‌; கார்முகில்‌ போலும்‌ வேங்கட நல்‌ 
வெற்பன்‌; விசும்போர்‌ பிரான்‌; எந்தை காமோதானே. 


பெ -றை$--உந்திக்‌ தாமரையை உடையவன்‌, எல்லாருடைய 
இலும்‌ இல்லை என்று கூறும்படி. உயர்ந்திருக்கன்ற பெரிய இிறலை 
உடையவன்‌, எற்பரன்‌, என்னைத்‌ தனக்கு அடிமையாகக்கொண்டு 
எனக்கே தன்னைக்‌ கொடுத்த கற்பகம்‌, எனக்கு அமுதும்‌. ஆனவன்‌, கரிய 
மேகம்‌ போன்ற இருவேங்கடமலையை உடையவன்‌, கிக்‌ இயசூரிகட்ருக்‌ 
ஈலைவனான இறைவன்‌ எனக்குக்‌ கக்க அவான்‌, 


வி-சூ3--!'உயர்வற உயர்‌ நலம்‌! என்முர்‌ முன்னும்‌, எம்‌ த௩்‌)3- 
எந்தை, கார்முடல்‌, வெய்பிற்கு ௮டை. தாமோ தான்‌-கயிய்முல்‌ கட்டப்‌ 
பட்ட வயிற்றை உடையவன்‌ ) உதரம்‌ - வயிறு, 


ஈடு பதினோராம்‌ பாட்டு. "எல்லாப்‌ பொருள்களைக்‌ கரட்‌ 
டி.லும்‌ மிக வேறுபட்ட சிறப்பினனாயிருந்தும்‌, அத்யக்க சலப 
னய்‌ என்னை அடிமை கொண்டவன்‌ என்னைஅல்லது அறியாத 
வன்‌ ஆனான்‌ என்$ருர்‌. 


பற்பகாபன்‌-எல்லா உலகங்களும்‌உண்டாவதற்குக்‌ காரண 
மான திருகாபிக்‌ கமலத்தை உடையவன்‌, உயர்வு ௮ற உயரும்‌ 
பெருக்‌ திறலோன்‌ - பேசப்‌ புக்கால்‌ * பரிச்சேதித்துப்‌ பேச 
ஒண்ணாதபடியான செளர்யம்‌, வீர்யம்‌ முதலிய குணப்‌ பிர 
தையுடையவன்‌. திறல்‌ - பராபிபவக சாமர்த்தியம்‌, இறலைக்‌ 





4 “ பற்பகாபன்‌ உயர்வற உயரும்‌ பெருர்திறலோன்‌ ?? என்பன 
மோன்த பதங்தளைச்‌ கடாகஷித்து * எல்லாப்‌ பொருள்களைச்‌ காட்டிலும்‌ வேறு 
பட்ட சிறப்பினனாய்‌ ்‌ என்டருர்‌; ** தாமோதரன்‌ ?? என்றதனை நோக 
6 அத்யந்த சுலடனாய்‌ * என்இருூர்‌. அத்யந்த சுலபன்‌ - மி, எளியன்‌. “₹₹ ஏந்தை?? 
என்றதனை கோக்க ! என்னை அடிமை சொண்டவன்‌ ? என்டருர்‌. **எற்ப.ரன்‌?? 
என்றதனை கோக்‌? 4 என்னை௮ல்லது அதியாதவன்‌.ஆனான்‌ ்‌ என்‌இ௫ர்‌. 


4 பரிச்சேதத்‌ க ்‌ 
2 தீது - அளவிட்டு. செளர்யம்‌ - குரச்த2 ட 
வி.ரத்தன்மை. குணப்பிரை- குணப்பி ரச ஓ, ரர ட்கக பட ச்கிகிய்‌ 


மானப்படுத்தல்‌, ப.ராபிபவாம்‌ -பிறமை அவ 
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கூறியது, மற்றைக்‌ குணங்கட்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. * காரணத்வ 
பசீ ரயுக்கமான மேன்மை ௮௬, பராபிபவன சாமர்த்தியம்‌ 
தொடக்கமான குணங்கள்‌ அவை. இப்படி இருக்‌இறவன்‌, 
எற்பரன்‌ - *மதேகூத்தன்‌. 3 என்னை ஆக்டுக்‌ கொண்டு 
எனக்கே தன்னைத்‌ தந்த கற்பகம்‌ - கொடையில்‌ பிரசித்தமாய்‌ 
இருப்பது கற்பக மாகலின்‌ அகனினின்று வேறுபடுத்தி ௮௬ 
ஸிச்‌ செய்கிருர்‌, என்னை ஆகிக்கொண்டு - அர்த்தகளை உண்‌ 
டாக்டுக்‌ கொடுக்குமது இல்லை அன்றே அதற்கு. எனக்கே - 
ஒருவனுக்கே குறைவறக்கொடுக்குமது இல்லை அன்ேஅ தற்கு. 
தன்னைச்‌ தந்த - வேறு சில பிரயோஜனங்களைக்‌ கொடுக்குமது 
அல்லாது தன்னைக்‌ கொடுக்குமது. இல்லை அன்றே அதற்கு. 
என்‌ அமுதம்‌ - தான்‌ போக்யமாய்‌ இருக்குமது இல்லை அன்றே 
அதற்கு ; எனக்கு எல்லை இல்லாத இணியனானவன்‌. கார்முடல்‌ 
போலும்‌ வேங்கட நல்‌ வெற்பன்‌ - கொடுத்ததை நினையாதே 
கொடுக்கும்‌ மேகம்‌ போன்ற தன்மையையுடைய திருமலையைத்‌ 
தனக்கு வாசதீதானமாக உடையவன்‌, இகனால்‌, மேலே கூறிய 
கொடைக்கு அடி. திருமலையின்‌ சம்பந்தம்‌ என்பதனைத்‌ தெரி 
வித்தபடி. ஸஹ்யம்‌ பற்றின ஒளதார்யமன்றோ ? விசும்போர்‌ 
பிரான்‌ தாமோதரன்‌ எந்தை - நித்திய சூரிகட்கு நிர்வாஹ 
கனாய்‌ இருந்தம்‌, தன்னை அடைந்தவர்களான ஆயர்கட்கும்‌ 
ஆய்ச்சியாகளுக்கும்‌ கட்டவும்‌ அடிக்கவுமாம்படி, வந்து ௮வ 
தரித்து, ௮ச்‌ செயலாலே என்னை அடிமை கொண்டவன்‌. (11) 





1. *சாரணத்வ பிரயுச்சமான மேன்மை அது? என்றது, :*பற்பரசாபன்‌?' 
என்றதனை கோச்சி, காரணச்வ பிரயுச்சதமான - கா.ரணமாயிருக்குர்‌ தன்மை 
யால்‌ உண்டான, உயர்வற உயரும்‌ பெருக்‌ கிறலோன்‌?? என்‌ தனை கோக்க, 
*ப.ராபிபவன சாமர்த்‌ தியம்‌ சொடச்சமான குணல்கள்‌ ௮வை ? என்கிரூர்‌, 


2, மதேச இத்தன்‌ - என்னிடத்திலேயே ௫த்தத்தை வைத்தவன்‌, 


9. வியாச்யொதா பதசாரம்‌ எழுதுவ.இல்‌ ஒப்புயர்வற்றவர்‌ என்பதனை 


ஈண்டும்‌ காண்க, 


&. “மேலே கூறிய கொடை? என்றது, **எனக்சே தன்னைச்‌ தர்த கற்ப 
சம்‌?? என்றதனை மோச, ஸஹ்ய பர்வதத்தினின்று உண்டாகும்‌. பி.ரவாஹத்‌ 
அச்கு மாசமில்லாதது போன்று, தஇருமலையின்‌ சம்பச்‌சமடியாச உண்டான 
பசவானுடைய கொடைக்கும்‌ ஒரு காலும்‌ குறைவில்லையாதலின்‌ 'ஸஹ்யம்‌ பற்‌ 
றின ஒளதார்யமன்னோ ?? என்கிறார்‌. ஸஹ்யம்‌-எழுவகை மலைகளுள்‌ ஒன்று ; 
குடச்கிலுள்ளது ; மேற்குத்‌ தொடர்ச்சி மலை. ஒளதார்யம்‌ - கொடை, 
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தாரமோதானைத்‌ தனி முதல்வனை ஞாலம்‌ உண்டவனை 
ஆமோ தாம்‌ அறிய ஒருவர்க்கு? என்றே தொழுமவர்கள்‌ 
தாமோதரன்‌ உருவாகிய சிவற்கும்‌ திசைமுகற்கும்‌ 
ஆமோ தரம்‌ அறிய, எம்மானை என்‌ஆழி வண்ணனையே? 
பொ-றை*--தாமோகான்‌ என்னும்‌ இருகாம முடையவனும்‌ 
உலகங்கட்செல்லாம்‌ தனித்த காரணமாக இருக்கன்‌ றவனும்‌ உலகங்களை 
எல்லாம்‌ உண்டவனுமரன இறைவனுடைய தன்மைகளை ௮றிவகதக்கு 
ஒருவரால்‌ முடியுமோ? என்று கூறிக்கொண்டு வணங்குசன்‌ றவர்க 
ளான, தாமோதகானுடைய சரீ£த்தைப்‌ போன்‌. அவனுக்கு உரிமைப்‌ 
பட்டிறாக்னெற செவனுக்கும்‌ பிரமனுக்கும்‌ எம்மானாயய என்‌ ஆழி 
வண்ணனுடைய தன்மைகளை அறிவதத்கு முடியுமோ? முடியாது 
என்றபடி. 
வி-ரூ--தொழுமவர்கள்‌ ; வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, கொழு 
மவர்களான சிவற்கும்‌ இசைமுகற்கும்‌ என்றும்‌, உருவாகிய சவற்கும்‌ 
தஇசைமுகற்கும்‌ என்றும்‌ கூட்டுக. இரண்டா மடியிலுள்ள (மோ தரம்‌ 
அறிய” என்‌றஅ, பிரமன்‌ சிவன்‌ இவர்களுடைய கூற்று, நான்கா மடியி 
ணுள்ளது ஆழ்வார்‌ கூற்று, தரம்‌ ௮றிய ஆமோ? என மாற்றுக, 
ஆமோ என்ப, ஆகுமோ என்றதன்‌ விகாரம்‌. 
ஈடு:--பன்னிரண்டாம்பாட்டு. எற்பரன்‌' என்‌ இறபடியே, 
என்னளவில்‌ அவன்‌ செய்தாற்போலேசெய்வார்க்கு அவனைக்‌ 
காணலா மல்லது, 6 தன்‌ முயற்சியால்‌ அறிவோம்‌! என்பார்க்கு 
அறியப்‌ போகாது என்‌ இருர்‌. 

* தாமோதரனைத்‌ தனி முதல்வனை ஞாலம்‌ உண்டவனை 
ஆமோ தரம்‌ அறிய ஒருவர்க்கு என்றாயிற்றுப்‌ பிரஹ்மாதிகள்‌ 
சொல்லுவது. தாமோதரனை - அவன்‌ அடியார்கட்குப்‌ பரதக்‌ 
திரஞப்‌ கிழ்ற சிலையை அறியப்‌ போமோ ? தனி முதல்வனை - 
“சத்‌ என்று சொல்லக்‌ கூடியதாய்‌, நாம ரூபங்கள்‌ இன்மை 





ம என்னளவில்‌ ௮வன்‌ செய்தாற்‌ போலே செய்வார்க்கு ? என்ற, 
என்னளவில்‌ அவன்‌ திருவருள்‌ செய்தது போன்னு திருவருள்‌ செய்ய நினைத்‌ 
தார்க்கு என்றபடி, 5 


ன்‌ 8.“ தாமோதரனை ?' என்றது முதல்‌ ** ஒருவர்க்கு 7? என்றது முடிய, 
சமன்‌ முதலியோர்‌ வார்த்தை என்கைக்காக அருளிச்செய்கிருர்‌ * தாமோ 
தீ.ரனை ? என்று தொடமல்கும்‌ வாக்ெத்தை. 


3... சாந்தோக்கிய உபரிடதம்‌, 6, 8: 1, ஈண்டுச்‌ கூறும்‌ மூன்று வித 


னன்‌ முதற்பத்து 1889-ஆம்‌ பக்கம்‌ குறிப்புரையிற்‌ சாண்க. (ஈட்டின்‌ 
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யின்‌ ஒன்றாய்‌, அடையத்‌ தக்க இரண்டாவது பொருள்‌ வேறு 
இல்லாததரப்‌ இருக்கது ? என்‌றெபடியே, மூன்றுவித காரண 
மூம்‌ தானேயாய்‌ இருக்ற இருப்பை அறியப்‌ போமோ? 
ஞாலம்‌ உண்டவனை - உண்டாக்க விடுகை அன்றிக்கே, ஆபத்‌ 
திற்குதீ துணை வனாய்‌ நிற்கும்‌ நிலையை அறியப்போமோ? ஆமோ 
தரம்‌ அறிய ஒருவர்க்கு? என்‌ே 2 தொழுமவர்கள்‌ தாமோதரன்‌ 
உருவாகிய இவற்கும்‌ திசைமுகற்கும்‌ தரம்‌ அறிய ஆமோ - 
தாங்கள்‌ எல்லாம்‌ அறிந்தார்களாக நினைத்து ஆமோ தரம்‌ 
அறிய என்மே தொழுமவர்களாய்‌, சர்வேஸ்வரனுக்குச்‌ சரீரத்‌ 
தைப்‌ போன்று உரிமைப்பட்டு இருக்கன்‌ றவர்களாய்‌, அல்லா 

, தரரைக்‌ காட்டிலும்‌ தாங்கள்‌ அறிந்தார்களாக அபிமானித்‌ 
திருக்கன்‌ றவர்களாய்‌ உள்ள சவன்‌ பிரமன்‌ ஆகிய இவர்க 
ளாலே தாம்‌ தரம்‌.அறியப்‌ போமேர? 


யாசைத்‌ தான்‌? என்னில்‌, எம்மானை என்‌ ஆழிவண்ணனை - 
குனப்படியிலே கடலை மடுத்தாற்‌ போலே, தான்‌ குணக்கடலாயப்‌ 
இருக்கெ.ற இருப்பை எனக்கு அறிவித்தவனை, இப்படி, 
அவன்‌ தானே காட்ட மான்‌ கண்டாற்போலே காண்பார்க்குக்‌ 
காணலாமித்தனை. அல்லது தன்‌ முயற்சியால்‌ காண்பார்க்கு 
அறியப்போமோ ? என்றபடி. 
எம்மானை என்‌ ஆமி வண்ணனைச்‌ தாமோதரனைத்‌ தனி 

முதல்வனை ஞாலமுண்டவனை ஆமோ தரம்‌ அறிய ஒருவர்க்கு ? 
என்றே தொழுமவர்களாய்த்‌ தாமோதரன்‌ உருவாகிய இவற்‌ 
கும்‌ திசைமுகற்கும்‌ தரம்‌ ௮. றிய ஆமோ? என்று கூட்டுக, (19). 


189. 


வண்ண மா மணிச்‌ சோதியை அமார்‌ தலைமகனைக்‌ 
கண்ணனை நெடுமாலைத்‌ தென்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ 
பண்ணிய தமிழ்மாலை ஆயிரத்துள்‌ இவை பன்னிரண்டும்‌ 
_ பண்ணில்‌ பன்னிரு தாமப்‌ பாட்டு ௮ண்ணல்‌ தாள்‌ ௮ணை 
[ விக்குமே, 


பொ-ரை2--அழகிய பெருமை பொருந்திய நிலமணியைப்‌ 
போன்ற ஒளியுருவனை, பித்தியசூரிகட்கு த்‌ தலைமகனை, கண்ணனாசு 
அவதரித்தவனை, மிக்க வியாமோகத்தை புடையவனைப்‌ பற்றி ௮ழயெ 
இருக்குருகூரிலே அவதரித்த ஸ்ரீ ச௪டகோபராலே அருளிச்செய்யப்‌ 


205. . திருவாய்மொழி-- இரண்டாம்‌ பத்து 


பட்ட தமிழ்மாலை ஆயிசத்அள்‌ பன்னிரு நாமத்தைப்‌ பத்திய பண்‌ 
ணோடு கூடிய இவை பன்னிரண்டு பாசகு.ரங்களும்‌ ௮ண்ணலுடைய 
;இருவடி களில்‌ சேர்ப்பிக்கும்‌. 

வீ-சூ--இத்‌ இருவாய்மொழியில்‌ வக்‌ அள்ள பன்னிரண்டு திருப்‌ 
பெயர்களும்‌ ** அவாத௪ மந்திரம்‌?” எனப்படும்‌. 64 பன்னிருகாமம்‌ ?? 
என்றதூஉம்‌ ௮து. கான்காம்‌௮டி.யி அள்ள பண்‌? என்பது, இசை, 

ஈடு :--முடிவில்‌, ! * இத்‌ இருவாய்மொழி கற்‌ வர்களை இத்‌ 
திருவாய்மொழிதானே எம்பெருமான்‌ திருவடிகளில்‌ சேர்த்து 
விடும்‌ என்‌ இரூர்‌. 

வண்ணம்‌ மா மணிச்‌ சோதியை-அழூய நிறத்தையுடைத்‌ 
தாய்ப்‌ பெருவிலையனன இரத்தினம்‌ போலே இருக்கிற விக்‌ 
இரகத்தை உடையவனை, “நீலரத்தினம்‌ போன்ற வடிவில்‌ 
ஒளியை உடையவன்‌ எனலுமாம்‌. வண்ணம்‌ - கிறம்‌. மரா- 
கருமை, இவ்‌ வடிவழனெேக்‌ கொள்ளை கொள்ளும்‌ போக்தாக்‌ 
களைக்‌ சொல்லுிருர்‌ மேல்‌: அமரர்‌ தலைமகனை - ஒரு காடாக 
அதுபவித்தாலும்‌ தன்‌ அழடனைப்‌ பரிச்சேதிக்க ஒண்ணா திருக்‌ 
இன்‌ றவனை. கண்ணனை - அவர்களே அறநுபவித்துப்‌ போகாமல்‌ 
இங்குள்ளாரும்‌ அநுபவிக்கும்படி. இருஷ்ணனாய்‌ வந்து 
அவதரித்தவனை, கெடுமாலை - ஒருவனை ௮ங்கேரித்தால்‌ அவன்‌ 
அளவில்‌ முடிவுபெறாத வியாமோகத்தையுடையவனை, தென்‌ 
_ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ பண்ணிய - வேதம்‌ போன்று பிறப்பிலி 
அன்று; *புருஷனுல்‌ செய்மாப்பாடாததூ ” என்னூமதிலும்‌ 
வீறு உண்டாய்‌ இருக்கிறதாயிற்றூா இயற்றினர்‌ சிறப்பாலே. 
பண்ணில்‌ ஆயிரத்துள்‌ இவை பன்னிரண்டும்‌ - இவை பண்‌ 
ணிலேயாயித்று ஈடந்தது,பன்னிரு காமப்‌ பாட்டு-வைஷ்ணவதிீ 
திற்கு அடையாளமான திருகரமங்களை வைத்தப்‌ பாடினவை. 
இது செய்வது என்‌ ? எனில்‌, ௮ண்ணல்‌ தாள்‌ அணைவிக்கும்‌ - 
சர்வேஸ்வரன்‌ திருவடி.களோடே சேர்த்து விடும்‌, இத்‌ திருவாய்‌ 
மொழியின்‌ சம்பந்தக்தானே கேசவன்‌ தமராக்க விடும்‌ என்ப 


தாமம்‌, ப (19) 





1. “பன்னிரு சாமப்‌ பாட்டு ௮ண்ணல்‌ தாள்‌ அ௮ணைவிக்கும்‌”” என்ற பதங்‌ 
களைச்‌ கடாக்தித்து அவதாரிகை, 

2... வண்ண மாமணிச்‌ சோதியை 7? என்பதற்கு, அருளிச்செய்யும்‌ 
பொருள்‌ இரண்டனுள்‌ முதற்பொருளில்‌, வண்ணம்‌ “ அழூயெ நிறம்‌. மாஃ 
பெருமை. சோ.இ- விக்கிரகம்‌, இரண்டாவ பொருளில்‌, '* மா மணி. வண்‌ : 
ணச்‌ சோதி என மாற்றுக, வண்ணம்‌ - விக்ரெகம்‌ ; ஆகுபெயர்‌, 
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முதற்பாட்டில்‌, தம்மோடு சம்பந்தி சம்பந்திகளும்‌ எல்லாரும்‌ 
தம்மைப்‌ போன்று இறைவனுடைய அங்கோரத்திற்கு ஆளா 
னார்கள்‌ என்றுர்‌; இரண்டாம்‌ பாட்டில்‌, அதற்கு அடி காரா 
யணன்‌ ஆகையாலே என்றும்‌, ௮ச்‌ காராயண மக்திரத்தின்‌ 
பொருள்‌ இன்னதென்றும்‌ அருளிச்செய்தார்‌; மூன்றாம்‌ பாட்‌ 
டில்‌, இப்படி. ௮ங்கேரிப்பகற்குரிய காரணத்தைச்‌ சொன்னார்‌; 
நான்‌காம்பாட்டில்‌, எல்லாக்‌ கரலங்களிலும்‌ தன்னையே அதுப 
விக்கும்படி. செய்தான்‌ என்றார்‌; ஐந்தாம்‌ பாட்டில்‌, இப்படித்‌ 
தம்மை அநுபவித்தகனாலே அவன்‌ வடிவில்‌ புகரைச்‌ சொன்‌ 
னார்‌; ஆரும்பாட்டில்‌, இப்படி என்னை அடிமை கொண்ட 
தற்கு ௮டி. நிர்ஹேதுகமான திருவருள்‌ என்றார்‌; ஏழாம்‌ பாட்‌ 
டில்‌, தன்னையே எல்லாக்‌ காலமும்‌ அநுபவிக்கும்படியான 
மனத்தினைத்‌ தந்தான்‌ என்ருர்‌; எட்டாம்பாட்டில்‌, த௫்‌.த அளவு 
அன்றியே தீ மனத்தினையும்‌ போக்இனான்‌ என்றுர்‌; ஒன்பதாம்‌ 
பாட்டில்‌, தன்னுடைய ஈற்குணங்களையே கான்‌ அனுபவிக்கும்‌ 
படி. என்‌ மனத்திலே புகுந்தான்‌ என்றார்‌; பத்தாம்‌ பாட்டில்‌, 
அ௮றுபவத்திற்கு விரோதியாக இருக்‌த இச்திரியங்களையும்‌ தன்‌ 
வழியாக்கிக்கொண்டான்‌ என்ருர்‌; பதினோராம்‌ பாட்டில்‌, இவ்‌ 
விதமான இறைவன்‌ என்னை அல்லது அறியான்‌ ஆனான்‌ என்‌ 
ரர்‌; பன்னிரண்டாம்‌ பாட்டில்‌, என்னைப்போலே காண்பார்க்‌ 
குக்‌ சாணலாமதொழிய தன்முயற்சியால்‌ அறியப்போகாதென்‌ 
ரூர்‌; முடிவில்‌, பலம்‌ சொல்லி முடித்தார்‌. 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
கே௪வனால்‌ என்தமர்கள்‌ €ழ்மேல்‌ எழுபிறப்பும்‌ 
தேசடைந்தார்‌ என்று சிறந்துரைத்த--வீசுபுகழ்‌ 
மாறன்‌ மலரடியே மன்னுமிர்க்கெல்லாம்‌ உப்கைக்கு 
ஆறென்னு நெஞ்சே அணை. 





_ ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 





எட்டாந்‌ தருவாய்மொழி--: அணைவதரவணை ”? 
முன்னுரை 


சர்வேஸ்வரன்‌ தம்பக்கல்‌ செய்த வியாமேரகம்‌ தம்‌ ஒருவர்‌ 
அளவிலும்‌ அன்‌ றிக்கே, தம்மோடு சம்பக்தம்‌ உடையா ரளவி 
அம்‌ வெள்ளம்‌ இட்டபடியைச்‌ சொன்னார்‌ மேல்‌ திருவாய்மொழி 
யில்‌ ; * நம்முடைய சம்பந்தமே ஏதுவாக இறைவன்‌ இப்படி. 
அ௮ங்கேரிப்பவனான பின்பு சம்சாரிகளுக்கும்‌ சம்மோடு ஒரு 
சம்பக தத்தை உண்டாக்கி அவன்‌ திருவருளுக்கு விஷயமாக்கு 
வோம்‌? என்று, அவர்களுக்கு மோக்ஷப்‌ பரதத்துவத்தை 
அருளிச்செய்கிறுார்‌ இத்‌ தருவாய்மொழியில்‌, இச்‌ திருவாய்‌ 
மொழி “*ஈஸ்வரதீவம்‌ சொல்லுறது? என்று கிர்வஹிப்‌ 
பாரும்‌ உண்டு. ஆனால்‌, மோக்ஷப்‌ பரத த்துவம்‌ சொல்லுறது 
என்று பட்டர்‌ அருளிச்செய்யும்படி, * இவைதாம்‌, ஒன்றை 
ஒன்று விட்டு இரா; ஈஸ்வரன்‌ ஆவான்‌ மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுப்‌ 
பவனே யாவன்‌; மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுப்பவன்‌ ஆம்போது ஈஸ்‌ 
வரன்‌ ஆகவேண்டும்‌. 

ர ஈன்று, இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌ எவ்‌ விஷயத்தைப்பற்‌ றிப்‌ 
பேசுகிறார்‌? என்னில்‌; ஆழ்வார்க்கு முதல்முன்னம்‌ சர்வேஸ்‌ 





1. இவர்‌ ௨உபதே$ூக்க. அவர்கள்‌ கேட்பதனால்‌ குரு சிஷ்ய சம்பந்தம்‌ 
உண்டாதலை நோக்க * நம்மோடு ஒரு சம்பந்தத்தை உண்டாக்‌? ? என்இிருர்‌, 

2. $ஈஸ்வரத்துவம்‌ சொல்லுறது என்று ரிர்வஹிப்பாரும்‌ உண்டு ? 
என்றது, இத்திருவாய்மொழியில்‌ **இருவர்‌ அவர்‌ முூதலுச்‌ தானே”? என்றும்‌, 
தீர்த்தன்‌ உலகளந்த?” என்றும்‌ வருன்றவைகளை கோச்இ, ஈ்வத்‌ துவம்‌, 
இறைமைச்‌ தன்மை, *மோஷப்‌ பரதத்துவத்தைச்‌ சொல்லுறத ? என்று 
பட்டர்‌ அருளிச்செய்யச்‌ காரணம்‌, *: பிறவிக்கடல்‌ நீர்துவார்க்குப்‌ புணைவன்‌ ?” 
என்ற பகுதியைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி. மேலும்‌, : இண்ணன்வீடு ?? என்ற 
திருவாய்மொழியில்‌ ஈஸ்வ.ரத்துவத்தைப்‌ பற்றி அருளிச்செய்துள்ளமையும்‌ 
ஈண்டு நினைவு கூர்தல்‌ தகும்‌, ்‌ 
9.  *இவைதாம்‌ ? என்றது ஈம்வரத்துவத்தையும்‌, மோக்ஷப்‌ பரதத்துவத்‌ 
தையும்‌. மோக்ஷ்த்தைக்‌ கொடுக்சன்றமையாயெ ஈற்வரத்துவத்சை இச்‌ இரு 
வாய்மொழி கூறுகின்றது என்றபடி. இவை இரண்டும்‌ முதல்‌ பர்க்‌ ரத்தால்‌ 
விளங்கும்‌. . 

“* சாறிணர்ச்‌ துழாயோன்‌ நலன்‌ அல்லதை 
ஏறுதல்‌ எளிதோ வீறுபெறு அறக்கம்‌.?? 

என்பது பரிபாடல்‌, 15, 15 - 10, 


எட்டாந்‌ திருவாய்மொழி--முன்‌ னுரை 2017 
வரன்‌ "அத்வேஷத்தைப்‌ பிறப்பித்து ஆபிமுக்யெத்தைப்‌ 
பிறப்பித்து ருசியை உண்டாக *இவர்‌ விடி.லும்‌ தான்‌ விடா 
மல்‌ விரும்பி, இதுதான்‌ இவர்‌ தம்‌ அளவிலே அன்றி இவர்‌ 
தம்மோடு சம்பக தமுடையார்‌ அளவும்‌ இப்படிப்‌ பெருகக்‌ கரை 
பு ரளும்படி. செய்கிற தன்மையை அறுசகந்இத்து, * ஈர்வேஸ்‌ 
வரன்‌ தன்மை இதுவான பின்பு சாம்‌ பெற்ற பேறு எல்லாரும்‌ 
பெறும்படி. செய்வோம்‌” என்று, சம்சாரிகளை அடையப்‌ 
பார்த்து, அவர்களுக்கு 4 மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுப்பவன்‌ !! 
என்னுமிடத்தை அருளிச்செய்கிருர்‌,” இவர்‌, தாம்‌ பெற்றதாய்ப்‌ 
(ீறார்க்கு உபதே௫க்ெ பேறுதான்‌ பிராட்டி, திருவடி, இரு 
வனந்தாழ்வான்‌ இவர்களைப்‌ பரிகரமாக உடையதாய்‌,எத்த 
யேனும்‌ ஞான முடையார்க்கும்‌ தன்‌ முயற்சியால்‌ அடைவத ற்கு 
அரியதாய்‌, அவனாலே பெறப்‌ பார்ப்பார்க்கு வருத்தம்‌ அறப்‌ 
பெறக்‌ கூடியதரம்‌, சம்சாரத்தில்‌ இன்பங்கள்‌ போலே நிஜ 
யற்றதாய்‌ இருக்கை அன்றிக்கே நித்தியமாய்‌, விளக்கம்‌இன்‌ நி 

1. * அத்வேஷத்தைப்‌ பிறப்பிக்க £ என்ற த, “*யாதானும்‌ பற்றி நீங்கும்‌ 
விரதத்தை ஈல்வீடு செய்யும்‌? என்றும்‌, ** இசைவித்து என்னை ?? என்றும்‌ 
வருகின்ற பாசுரப்‌ பகுதிகளை நோக்கி, அத்வேஷம்‌ - துவேஷமின்மை, 
 ஆபிமுச்செத்தைப்‌ பிறப்பித்து ? என்றது, ** மயர்வற மதிரல மருளினன்‌ ?3 
என்றதனை நோக்கி, அன்றியே, இவ்‌ இரண்டையும்‌ ** என்னைத்‌ இமனம்‌ 
கெடுத்தாய்‌ 3) ₹* மருவிச்தொழும்‌ மனமே தந்தாய்‌ ?? என்பனவற்றைக்‌ இரு 
வள்ளத்தே கொண்டு அருளிச்செய்கிருர்‌ எனலுமாம்‌, ஆபிமுச்சயம்‌ - ஏர்‌ 
மூகமாதல்‌. * ர௬ுயை யுண்டாச்கி ? என்றது, ** அடிமைச்சண்‌ அன்பு செய்‌ 
வித்து ??, 4 நின்னலால்‌ இலேன்சாண்‌ ?”? என்பனவற்றை நோக, 

2. (இவர்‌ விடிலும்‌ தான்‌ விடாமல்‌ விரும்பி? என்றது, 5 யானொட்டி 
என்னுள்‌ இருத்‌ துவம்‌ என்றிலன்‌ *? என்ற பாசுரத்தை கோக்‌, * இதுதான்‌ ? 
என்றது முதல்‌ *சரைபு£ளும்படி செய்கின்ற தன்மையை அறுசச்தித்து ? 
என்றது முடிய, *( முடியாசது என்‌ எனக்கேல்‌ ??, ** கேசவன்‌ தமர்‌ 73 
₹: கோவிந்தன்‌ ?? என்னும்‌ பாசு.ரல்களைத்‌ இருவளச்தே கொண்டு அருளிச்‌ 
செய்கிருர்‌. 

9. இது முதல்‌ இத்‌ திருவாய்மொழியிற்‌ கூறிய பொருளைச்‌ ' சுருங்க 
அருளிச்செய்கிழுர்‌, £ பரிகரமாச உடையதாய்‌ ? என்ற, பரிசரமாகவுடைய 
சர்வேற்வரனை விஷயமாச உடையதாய்‌ என்றபடி. இது, முதல்‌ பாக.ரத் திலே 
கோக்கு. ஆர்‌ காண்பாபே!? என்ற்‌ திலே சோச்சாக அடைவதற்கு அறியதாய்‌? 
என்டரார்‌. * வருத்தமறப்‌ பெறக்கூடியதாய்‌ ? என்றது, 44 பூணேவன்‌ !? என்ற 
தனை கோக்க, “* நலமந்த மில்லாசோர்‌ சாடு !? என்ற தனைச்‌ இருவுள்ளம்பற்றிச்‌ 
* சம்சா.ரத்தில்‌ இன்பங்கள்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியத்தை எழுதுகருர்‌, 
 விளச்சமின்றி இருத்தலன்றி ? என்றதுமுதல்‌, * ௮அளவுச்‌ குட்படாததாய்‌ ? 
என்றது முடிய, கத்யச்திரைய வாக்கியங்களை இருவுள்ளக்தே கொண்டு அரு 
,ளிச்செய்ூருர்‌. 
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இருத்தலன்‌.றிமிக் தளியோட்‌ கூடியதாய்‌, அல்கல்‌ கலக்ககாம்‌ 
இருத்தல்‌ அன்றிச்‌ சுஃத்திற்கே ஒர்‌இருப்பிடமாய்‌,மங்களமாய்‌, 
உத்தமமாய்‌, அளவுக்குட்படாத தாய்‌ இப்படி. இருக்கெ 1 முக்‌ 
தப்‌ பிராப்பிய போகத்தைத்‌ தமக்கும்‌ தம்‌ சம்பந்தம்‌ உடை 
யார்க்கும்‌ அவன்‌ கொடுப்பானாகப்‌ பாரிக்கெற படியைக்‌ கண்டு, 
4சம்சரரிகளையும்‌ இப்படிப்பட்ட இன்பத்தினை உடையவர்களா 
கச்‌ செய்யவேண்டும்‌ ”” என்னு பார்த்து, அவர்களைக்‌ குறித்து 
ஹிதம்‌ அருளிச்செய்ய, ௮து கேட்ட பின்பும்‌ அவர்கள்‌ பழைய 
நிலையில்‌ கின்றும்‌ குலையாமல்‌, * மாலியவான்‌ தொடக்கமானார்‌ 
இராவணஜஊுக்குச்‌ சொன்ன ஹிதம்‌ போலே அவர்கள்‌ இகனை 
விரும்பாதிருக்க, * சாம்‌ சம்முடைய அறுபவத்தை விட்டு இவர்‌ 
களோடே துவக்குண்டுற இதற்குப்‌ பிரயோஜனம்‌ என்‌?” 
என்று, வழிப்பறிக்கும்‌ நிலத்தில்‌ தம்‌ கைப்பொருள்கொண்டு 
தப்பினார்‌ மகிழ்ச்சியை யுடையவர்கள்‌ ஆமாறு போன்று) காம்‌ 
முந்துற முன்னம்‌ இவர்களைப்‌ போன்று ஆகாது ஒழியப்‌ 
பெற்றோம்‌ ௮ன்றோ?' என்று *கம்‌ இலாபத்தை அறுசச்தித்து 
இனியராகிருர்‌. 
190. 

அணைவது அரவணைமேல்‌; பூம்பாவை ஆகம்‌ 

புணர்வது; இருவர்‌ அவர்‌ முதலும்‌ தானே ; 

இணைவன்‌.ஆம்‌ எப்பொருட்கும்‌; வீடு முதல்‌ ஆம்‌; 

புணைவன்‌ பிறவிக்‌ கடல்‌ நீந்துவார்க்கே. 

பொ-ரை:--திருவனக்‌ தாழ்வானாகத படுக்கையின்மேல்‌ சேர்வு) 
தாமரைப்‌ பூவில்‌ விற்றிருக்கன்‌ற பெரிய பிராட்டியின்‌ இருமேனியைக்‌ 





1. முக்தப்‌ பிராப்பிய போசம்‌-முக்சகனாலே அடையப்படுகன்‌ ற இன்பம்‌, 
தமக்கும்‌ தம்‌ சம்பச்த முடையார்க்கும்‌ ” என்றது, ** சேசவன்தமர்‌?” என்னும்‌ 
இருப்பாசுரத்தை சோக்கி, (அவன்‌ கொடுப்பானாகப்‌ பாரிக்ற படியைச்‌ சண்டு! 
என்றது, ** ஆள்வர்‌ எம்‌ மா வீடே?! என்றதனால்‌ விளங்கும்‌, ஹிதம்‌ அருளிச்‌ 
செய்ய' என்றது, :( நாடு புகுவீர்‌ ?? என்றதனை கோக்க, 

2. மாலியவான்‌ தொடச்கமானார்‌-மாரீசன்‌, விபீஷணன்‌ என்னும்‌ இவர்‌ 
கள்‌. மாலியவான்‌ - இராவணனுக்குப்‌ பாட்டன்‌. மாலியவான்‌ . சொன்ன 
ஹிதத்தைச்‌ கம்பராமாயணம்‌ இலங்கைகாண்படலம்‌ 0 முதல்‌ 16 முடிய உள்ள 
செய்யுட்களிலும்‌, கும்பகருணன்‌ வதைப்படலம்‌ 98, 53 ஆம்‌ செய்யுட்சளிலும்‌ 
காண்க, விபீஷணன்‌ கூறிய ஹிதத்தை இராவணன்‌ மச்‌இிரப்படலத்தால்‌ 
உணர்க, மாரீசன்‌ கூறிய ஹிதத்தை மாரீசன்வதைப்‌ படலத்தில்‌ 176 முதல்‌ 
196 முடிய உள்ள செய்யுட்களில்‌ காண்க, 

5. தம்‌ இலாபத்தை அருசர்‌இத்து ” என்றது, :: சண்ணனை ரான்‌ 
சண்டேனே ?” என்றதனை கோக்க, 


எட்டாத்‌ இருவாய்மொழி--பா, 1. 209 


கலப்பது ; பிரசித்தராக விளங்குகின்ற அந்தப்‌ பிரமன்‌ சிவன்‌ இருவர்‌ 
கட்கும்‌ கானே காரணம்‌ ஆனவன்‌; எல்லாப்‌ பொருள்கட்கும்‌ ஒத்த பிற 
வியை உடையவன்‌ ; மோக்ஷத்திற்குக்‌ சாரண மானவன்‌ ; பிறவியாக 
கடலை நிச்‌ தவேண்டும்‌ என்று இருப்பவர்கட்குத்‌ தெப்பமாக இருப்‌ 
பவன்‌ என்றவாறு, 

வி-சூ$--அணைவது முதல்‌ புணர்வது முடிய, மோக்ஷ உலகத்‌ 
தைப்‌ பற்றிய செயல்கள்‌, மற்றை அடி.களிழ்‌ கூறப்படுவன இவ்‌ உல௫ல்‌ 
உள்ளார்க்கு அவன்‌ செய்யும்‌ செயல்கள்‌, ௮ணைவ௮, புணர்வது என்‌ 
பன : தொழிற்பெயர்கள்‌. அவர்‌ என்பத, பிரசித்தியைச்‌ காட்ட வச்‌ 
௧, இணைவன்‌ - ஒத்தவன்‌ ;. இணை - ஒப்பு, புணைவன்‌ - தெப்பமான 
வன்‌ ; புணை - தெப்பம்‌. 

இத்‌ திருவாய்மொழி சாற்சீர்‌ காலடியாய்த்‌ அள்ளல்‌ ஓசையிற்‌ 
சிறி* வழுவி வந்த தரவுகொச்சகக்‌ கலிப்பா வாகும்‌, 

ஈடு -முதற்பாட்டு, 'முக்தப்‌ பிராப்பிய போகத்தைச்‌ 
சொல்லுறது. இப்‌ பாசுரம்‌ இத்‌ திருவாய்மொழியின்‌ சுருக்‌ 
கம்‌; மேலுள்ள பாசுரங்கள்‌ இப்‌ பாசுரத்தில்‌ ஒவ்வொரு பதத்‌ 
தைப்‌ பற்றிப்‌ போருமவையும்‌, அவைதம்மைப்‌ பற்றி அவற்‌ 
றிற்கு மேலுள்ள பாசுரங்கள்‌ எழுமவையுமாய்‌ இருக்கன்‌ றன. 

அரவணை மேல்‌ ௮ணைவது-முக்தப்‌ பிராப்பிய போகச்‌ 
தான்‌ இருக்கறெபடி. * பரியங்க வித்தையிற்‌ சொல்லுகிற 
படியே, சர்வேஸ்வரனும்‌ பிராட்டிமாரும்‌ கூடத்‌ திருவனந்தாழ்‌ 





1. *அணைவதுஅ.ரவணைமேல்‌ பூம்பாவை ஆகம்‌ புணர்வது?” என்றதனை 
கோக்க :முக்தப்‌ பிராப்பிய போகத்தைச்‌ சொல்லுறது? என்கிறார்‌. 4: இருவர்‌ 
அவர்‌ முதலுக்‌ தனே?! என்பது போன்றவைகளை நோக்‌? *இப்பாசுரம்‌' என்று 
தொடர்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌. 

2, “இணைவதரவணைமேல்‌?? என்ற அளவில்‌, முக்தப்‌ பிராப்பிய போசத்‌ 
தைச்‌ கூறியபடி. யாங்கனம்‌ ? என்னும்‌ வினாவிற்கு விடையாக; * பரியங்க வித்‌ 
தையிற்‌ சொல்லுகறெபடியே' என்று தொடங்‌) அருளிச்செய்‌ூருர்‌. **பசமபதத்‌ 
இலே திருமாமணி மண்டபத்திலே 'இருவனர்தாழ்வான்மேலே சர்மமுதலான 
எட்டுப்‌ பீடத்தை உடைத்தான இவ்ய சம்மாசனத்தின்‌ மத்தியில்‌ ழ௫ அஷ்ட தள 
பத்மம்‌ ? என்கிற தாமரையிலே, அர்தத்‌ தாமரையின்‌ அஷ்டதள ச்‌. திலே இருக்‌ 
இற விமலை? முதலான பெண்கள்‌ எண்மரும்‌, ௮,தன்‌ கர்ணிசையிலே இருச்‌ 
இற * அறுச்சரஹை ? என்றவளோடே கூடத்‌ தஇிருவெண்சாமரம்‌ பரிமாற 
அச்தச்‌ சர்ணிகையிலே தஇிருவனக்தாழ்வான்‌ மேலே பிராட்டிமாரோடு கூட 
வீற்றிருப்பது ?? பர்யங்கா வித்யா பிரசாரம்‌ என்பதாகக்‌ கெளஷீ£த£ பிராஜ்‌ 
மணத்இிலே சொல்லப்பட்டது என்று ௮ருளிச்செய்வர்‌, 
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வாரனாகிற படுக்கையிலே இருக்கெ இருப்பி லே; இச்‌ சேதன: ல்‌ 
முக்தனப்ச்‌ சென்று இட்டிஞல்‌ ! “அஹம்‌ பிரஹ்மாஸ்மி - கான்‌ 
இராஜ புத்திரன்‌, பிரஹ்ம பிரகார பூதன்‌” என்ன *- வன்‌ 
ஆல்‌, : இங்கனே வாராய்‌! என்றால்‌, அவன்‌ அங்ககோரம்‌ 
பெற்று; தாய்‌ தந்தையர்கள்‌ இரு£த படுக்கையிலே குழந்தை 
சென்று ஏறுமானு போன்று 3 6 அவனை இவ்விதமாக அறிக்‌ 
தவன்‌, அவன்மேல்‌ காலால்‌ ஏறுகிறான்‌ ்‌ என்று தக்கன்‌ 
னகச்‌ சொல்லுகிற ௮ப்‌ பேற்றைச்‌ சொல்லுறது. மூவகைத்‌ 
துன்பங்களாலே நொந்த சம்சாரி. சேதனன்‌, *4 கோடைக்‌ 
காலத்தில்‌ குளிர்ந்த தடாகத்தை அடைவது போன்று, பரம்‌ 
பொருளை அடைக்தவனாக இருக்கிறான்‌ '? என்றெபடியே, அப்‌ 
பெரிய மடுவிலே வீழ்ச்து தன்தாபம்‌ எல்லாம்‌ ஆறுமாறு 
போன்று, முதலிலே £ இவை இல்லாதவன்‌ திருவனக்தாழ்‌ 
வான்மேலே அணைந்து, இவை உண்டாய்க்‌ கழிச்தாரைப்‌ 
போன்று இருக்கன்றான்‌ ஆதலின்‌ ன அணைவதுூ ? என்கிருர்‌. 
விடாயர்‌ மடுவிலே விழுமாறு போலே ஆயிற்று அணைவது. 
 சசஷபூதன்‌ அடிமை செய்து அல்லது தரியாகது போன்று, 
சேஷியும்சேஷபூதனேடே அ௮ணைந்தல்லது தரியாகானாய்‌ இருக்‌ 
இறபடி.. நாற்றம்‌; குளிர்த்தி, மென்மைகளை இயல்பாகவே 
உடையவனாதலின்‌ அரவு! என்‌ இருர்‌, இனி, அணை மேல்‌ ௮ணை 





1. : அஹம்‌ பிரஹ்‌ மாஸ்மி ?? என்ற வாக்கியம்‌ சாமாகாதி அ.ரண்யம்‌ 
என்ன கொண்டு அதற்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்‌கருர்‌ * சான்‌ ராஜபுத்‌.இிரன்‌, 
பிரஹ்ம பிரசார பூதன்‌ ? என்ற வாச்சியங்களாலே. இங்குச்‌ சாமாரா திசரண்‌ 
யம்‌, சாரிய காரண பாவத்தாலே, யாதல்‌, சரீ. ஆத்ம பாவத்தாலே யாதல்‌ 
கொள்க. * சான்‌ ராஜ புத்திரன்‌ ? என்றது, காரிய கா.ரண பாவத்தாலே சாமா 
மா.இிகரண்யம்‌. : பிரஹ்மபிரகா.ரபூதன்‌ ? என்றது, சரீ. ஆத்ம பாவத்தாலே 
சாமாகாதி சரண்யம்‌. ராஜபுத்திரன்‌ - பிரஹ்மபுத்‌ தரன்‌ என்றபடி. 

9. 

8. மூவகைத்‌ துன்பம்‌ : தன்னைப்பற்றி வருவனவும்‌, பிற உயிர்களைப்‌ 
பற்றி வருவனவும்‌, தெய்வத்தைப்‌ பற்றி வருவனவுமாம்‌. 

4, பாரதம்‌ மோக்ஷ தர்மம்‌, 4; 50. 

5. இவை இல்லாதவன்‌ - தாபஸ்கள்‌ இல்லாதவன்‌ ; இறைவன்‌. 

6, இவ்‌ ஆத்மா, பிறவிகளிலே பிறந்து சொர்தவன்‌ ஆகையாலே இறை 
வனைப்‌ பற்றி ஆனச்‌.இக்கிறுன்‌ ; இயற்கையிலே ஆனந்தமயமான இறைவன்‌ 
இவனைப்‌ பெற்று ஆனர்திச்சச்‌ கூடுமோ ? என்னும்‌ வினாவிற்கு விடையா௫, 
 சேஷபூதன்‌ ? என்று தொடங்‌ அருளிச்செய்ூருர்‌. 
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வன என்பதற்கு, திருவன்ச்தாழ்வானோடு ௮ணைவது என்று 
பொருள்‌ கூறலுமாம்‌, '*புல்கும்‌ ௮அணையாம்‌'' என்றார்‌ பொய்கை 
யாரும்‌. 


பூம்‌ பரவை ஆகம்‌ புணர்வது - * இன்பமே ஒரு வடிவு 
கொண்டவளாய்‌ ஒரு காரணத்தால்‌ வக்த பெண்மையினை 
யுடையள்‌ அல்லாதவளாய்‌ உள்ள பெரிய பிராட்டியாரோடே 
கலந்து ஒழுகுவது... ஆகம்‌ புணர்வது என்றதனால்‌, £ ஆத்ம 
குணங்கள்‌ குமரி இருக்து போமித்தனை. * மூவர்க்கும்‌ போகம்‌ 
ஒத்திருக்கையாலே (அணைவதூ, புணர்வது! என்‌ கரூர்‌, காட்‌ 








1. முதல்‌ இருவர்தாதி, 52. 


2. பூ-அழகு$ அதனாலே இன்பத்தைச்‌ சொல்லுகிறது, 1! பாவை?” 
என்றதனால்‌, மற்றைப்‌ பெண்களுக்கும்‌ பிராட்டிக்கும்‌ உள்ள வேற பாட்டினை 
விளச்குகிருர்‌ ! ஒரு சாரணத்தால்‌ வநகத ? என்று தொடங்கி, 

3. ஆத்ம குணங்கள்‌ குமரி இருச்துபோம்‌ இத்தனை ? என்பதற்கு, பரம 
ச௫சனான சர்வேஸ்வரன்‌ பிராட்டியினுடைய திருமேனியின்‌ செளர்தர்யம்‌ முத 
விய குணங்-சளில்‌ ஈடுபட்டதனால்‌ ஆத்ம குணங்கள்‌ பர்யச்தம்‌ சென்றிலன்‌ என்‌ 
பதும்‌,அதனால்‌, பிராட்டியின்‌ ஆத்ம குணங்கள்‌ பயன்‌ அற்றுக்‌ இடச்சன்றன 
என்பதும்‌ கருத்து. குமரி இருச்து போதல்‌ - இளம்பருவமுள்ள ஈங்கையா 
யிருக்தும்‌ ௮றுபவ யோக்கியம்‌ இன்றிக்சே சழிதல்‌. குமரி - கன்னிப்‌ பெண்‌. 
மிகுரலம்‌) பெற்றாள்‌ தகியள்‌ மூத்தற்‌ ற ??, (குறள்‌) குமரி மூத்த என்கைப்‌ 
பாத்‌.இரம்‌??,. குமரி மூத்த ௮ச்‌ கொடுங்குழை ஈல்லாள்‌”?? (மணிமேகலை) என்‌ 
பன ஈண்டுக்‌ கருதச்‌ தச்சன, 

4,  * மூவர்க்கும்‌ போகம்‌ ஒத்திருக்சையாலே *? என்றது, அச்ர்யப்பிராய 
நியாயத்தாலே, பிராட்டியோடே கூட எடுச்சையாலே இவ்‌ இருவர்க்கும்‌ பிறக்‌ 
கும்‌ ரசம்‌, சேர்த்தியைக்‌ சண்டு ௮.ுபவிச்சையாலே தஇருவனச்தாழ்வானுச்‌ 
கும்‌ உண்டு என்பதாம்‌. இதற்கு மேற்கோள்‌ காட்டுகிறார்‌ * காட்டில்‌ சட்டிய 
ஆரெமதிஇில்‌ ? என்று தொடங்க, இச்‌ சுலோகம்‌, சங்க்ஷேபராமாயணம்‌. 
இதற்கு வியாக்கியாதா அருளிச்செய்த பொருள்‌ :--ரம்யமா வசதம்‌ இருத்வா - 
அறுப இனாயிரம்‌ ஆண்டு மலடு நின்ற சச்சாவர்த்தி சன்‌ ஆதரத்துச்குத்‌ தகு.தி 
யாசச்‌ சமைத்த மாளிசைகளிலும்‌ இருவுள்ள,த்துக்குப்‌ பொருர்தி ௮ழூயதாய்‌ 
இருர்சது காட்டிலே இளைய பெருமாள்‌ சமைத்த ஆசிரமமாயிந்று, தரயோ ரம 
மாணா 3--நாயக.ரான பெருமாள்‌ ரசம்‌ அன்றே பிராட்டியத, பிராட்டிக்குப்‌ 
பிறக்கும்‌ ரசம்‌ அன்றே பெருமாள, அப்படியே, அ௮ச்சேர்த்‌.இ சண்டு உகக்கு 
மவ ரன்னறோ இளையபெருமாள்‌. வே - ₹ படைவீடர்‌ சாட்டிலே வூத்தார்‌ 
கள்‌ ?? என்று தோற்றாமல்‌, காடர்‌ காட்டிலே வ௫த்தாற்போலே பொருர்தி 
இருர்தபடி. படைவீடர்‌- படைவீட்டிலே இருப்பவர்கள்‌ 1. படைவீடு - ஈகம்‌, 
அச்ர்யப்பிராயம்‌-நு,தன்மைபெற்றவர்கள்‌ வகுப்பிலே சேர்த்தல்‌. இது ஒரு 


நியாயம்‌, 
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டில்‌ கட்டிய ஆ௫ிரமத்தில்‌ பெருமாள்‌, பிராட்டி, இளையபெரு 
மாள்‌ ஆகிய மூவரும்‌ களிக்கின்‌.றவர்களாப்‌ வாழ்ந்தார்கள்‌ '? 
என்றார்‌ ஸ்ரீவால்மீகி, ஆக, சொல்லிற்றாயிற்று, சர்வேஸ்வரனும்‌ 
பிராட்டிமாருமாகத்‌ திருவனச்தாழ்வான்‌ ஆகம படுக்கையிலே 
இருக்கக்‌ சண்டு உகந்து அடிமை செய்கை, முக்தப்‌ பிராப்பிய 
போகம்‌ என்றபடி.. இருவர்‌ அவர்‌ முதலும்‌ தானே - பிரமனுக்‌ 
கும்‌ சிவனுக்கும்‌ சாரணஞய்‌ இருப்பான்‌ ; * 4 பிரமன்‌ அவன்‌, 
சிவன்‌ அவன்‌ ?? என்கிற பிரசித்தியாலே : இருவர்‌ அவர்‌ ? என்‌ 
கிறார்‌. ௮ம்‌ மோக்ஷ உலகத்தைச்‌ சொல்லுகிற இடத்தில்‌ 
* அணைவதூ பணர்வதூ? என்கையாலே, ௮து.போக பூமியாய்‌ 
நித்தியமாய்‌ இருக்கும்‌ என்‌ னு. மிடமும்‌, இங்கு 'முதல்‌? என்கை 
யாலே, இவ்‌ உலகத்தில்‌ காரிய காரண பாவத்தால்‌ வந்த சம்‌ 
பந்தமும்‌, இதுதான்‌ ஆவது அழிவதாம்‌ என்னும்‌ இடமும்‌ 
சொல்லுறது. இதனால்‌, பிரமனும்‌ சிவனும்‌ £ சம்சார பத்தர்‌ 
கள்‌ என்னுமிடமும்‌, சர்வேஸ்வரனே மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுக்க 
வல்லான்‌ என்னுமிடமும்‌ சொல்லுறத, ஆக, அடையத்‌ தக்க 
வன்‌ அவனே, பிரமனும்‌ சிவனும்‌ அடையத்‌ தக்கவர்க எல்லார்‌ 
என்கை. “பிரமன்‌ முதல்‌ புழு இறுதியாக உள்ள இவ்‌ உல 
கத்துப்‌ பொருள்கள்‌ புண்ணிய பாவ ரூப கருமங்களால்‌ உண்டு 
பண்ணப்பட்ட சம்சாரத்துக்கு உட்பட்டவைகள்‌?? என்னா 
நின்றதுஅன்றோ ? ஆக, இப்படிப்‌ பிரஹ்ம ருத்திரர்களுக்கும்‌ 
காரணனாக இருக்கையாலே வக்த மேன்மை உடையவன்‌. 


எப்‌ பொருட்கும்‌ இணைவன்‌ ஆம்‌ - தேவர்கள்‌ முதலான 
எல்லாப்‌ பொருள்சள்தோறும்‌ சஜாதீயனய்‌ வந்து அவதரிப்ப 
வன்‌; பிரமன்‌ வென்‌ இவர்கள்‌ நடுவே வந்து அவதரிப்பது, 
உபேந்திரன்‌ ஆவத, சக்கரவர்த்தி ஸ்ரீவசுதேவர்கள்‌ அள 
விலே அமைத்து வத்து பிறப்பது, மஹாவராஹம்‌ ஆவது, 
குட்டைமாமரம்‌ ஆவது ஆகாகநிற்பன்‌ என்றபடி. இப்படித்‌ 
தாழ விட்டுப்‌ பிறக்னெறது எதற்காக?என்னில்‌, வீடு முதலாம்‌- 
மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுப்பதற்காக, அவதரித்த இடங்களிலே, 
* பறவைக்கு மேர்க்ஷத்தைக்‌ கொடுப்பது, பிசாசத்துக்கு 
மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுப்பது ஆகாகிற்பன்‌ என்றபடி. அவன்‌ 
அவை மை ப ப ப ப ப ப ர சர்‌ 

1. தைத்திரீயசாசா. உப, 1]. . 

2. சம்சார பத்தர்கள்‌ - சம்சா...த்திலே கட்டுப்பட்ட வர்கள்‌, 

8... விஷ்ணுதர்மம்‌, 

&, 


பறவை -ஜடாயு, பிசாசம்‌ - சண்டாகர்ணன்‌, 
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வந்து அவதரிப்பது மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுக்கைக்காக ஆல்‌, 
எல்லாரும்‌ முக்‌ கராக வேண்டாவோ ? என்னில்‌, பிறவிக்‌ கடல்‌ 
நீக்துவார்க்குப்‌ புணைவன்‌ - “* சம்சாரம்‌ என்பது ஒரு பெருங்‌ 
கடல்‌, ௮.து எங்களால்‌ கடக்கப்‌ போகாது, பிரபலனான நீயே . 
கழித்துத்‌ தரவேண்டும்‌? என்று இருப்பார்க்குப்‌ 'பிரதி பூவாய்‌ 
கின்று கடத்திக்‌ கொடுப்பான்‌. இனி, புணைவன்‌ என்பதற்கு) 
புணையாமவன்‌ என்றும்‌, சர்வபர நிர்வாஹகனா மவன்‌ என்றும்‌ 
பொருள்‌ கோடலுமாம்‌. ”ஈ ஞானிகள்‌ தேவரீரையே சரண 
மாக அடைந்து, கொடியதாயும்‌ எல்லை இல்லாத துக்கத்துக்கு 
இருப்பிடமாயும்‌ இருக்கற சம்சாரமாகற கடலைச்‌ தாண்டுகிரூர்‌ 
கள்‌ ?? என்றது காண்க. * விஷ்ணுபோதம்‌?? என்று கூறப்‌ 
பட்டுள்ளது அன்றே? இதனால்‌, ஓர்‌ இடத்தைப்பற்றி நிற்கை 
அன்றிக்கே, ௮க்‌ கரையும்‌ இக்‌ கரையுமாய்‌ நிற்கும்‌ ஓடம்‌ என்‌ 
பது போதரும்‌. (1) 
19], 

நீந்தும்‌ துயர்ப்‌ பிறவி உட்பட மற்று எவ்‌ எவையும்‌ 

நீந்தும்‌; துயர்‌ இல்லா வீடு முதல்‌ ஆம்‌; 

பூந்தண்‌ புனல்‌ பொய்கை யானை இடர்‌ கடி.ந்த 

பூந்தண்‌ துழாய்‌ என்‌ தனி நாயகன்‌ புணர்ப்பே, 

பொ - ரை உ--பூக்களையுடைய குளிர்க்க தண்ணீர்‌ நிறைந்த 
பொய்கையிலே கஜேந்திரன்‌ அடைந்த அன்பத்தைப்‌ போக்பயெ, அழ 
இய குளிர்ந்த இருத்துழாய்‌ மாலையைத்‌ தரித்த, எனது ஒப்பற்ற தலைவ 
னுடைய சம்பந்தமான, நீந்தப்படுகிற துன்பத்தையுடைய பிறப்பு 
முதலாக உள்ள மற்று எல்லாத்‌ துன்பங்களையும்‌ போக்கும்‌; துன்பம்‌இல்‌ 
லாத வீட்டுலகற்கும்‌ காரணமாம்‌ என்றவாறு. 
வீ-௫ூ3--இரண்டாமடியிலுள்ள ₹நீந்தும்‌? என்பது, மெலித்‌ 

தில்‌ விகாரம்‌; நீத அம்‌ என்ப. சொல்‌; இ. முற்று, மேல, பெயரெச்‌ 





1. பிரதிபூ-ஜாமீன்‌. இத, புணை என்பதன்‌ பொருள்‌. புணையாமவன்‌- 
தெப்பமாச இருப்பவன்‌ ; இத இரண்டாவது பொருள்‌ க 
2.  ஜிதர்தா ஸ்தோத்திரம்‌. 
3. விஷ்ணுபோதம்‌ - விஷ்ணுவாகிற ஓடம்‌. இத, விஷ்ணுதர்மம்‌ஃ 
பணிரின்ற பெரும்பிறவிச்‌ கடல்கடக்கும்‌ படி.பற்றி 
ஈணிறின்ற சமயத்தோர்‌ எல்லோரும்‌ சன்று என்னத்‌ 
தனிரின்ற தத்துவத்தின்‌ தகைமூர்த்‌இ நீயாகல்‌ 
இனிரின்ற முதல்தேவர்‌ என்சொண்டு என்‌ செய்வாரே. 
என்றார்‌ கம்பராட்டாழ்வார்‌. (வி.ராதன்வதைப்‌, 52.) 
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சம்‌, மு.தல்‌ - காரணம்‌ * பொய்கை - மானிடர்‌ ஆக்காத நீர்நிலை ? என்பர்‌ 
ஈச்சினார்க்கனியர்‌, புணர்ப்பு - சம்பந்தம்‌. 

ஈடு --இரண்டாம்‌ பாட்டு. என்‌ தனி காயகன்‌ புணர்ப்பு'' 
என்கையாலே, எம்பெருமான்‌ தான்‌ வேண்டுமோ ? அவனோடு 
உள்ள சம்பந்தமே மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ என்‌ கருர்‌. 

மேற்‌ பாசுரத்தில்‌ * பிறவிக்கடல்‌ கீச்துவார்க்கு '” என்ற 
அதனுடைய விவரணமாய்‌ இருக்கன்‌ றது இப்‌ பாசுரம்‌. நீச்தும்‌ 
துயர்ப்‌ பிறவி உட்பட மற்று எவ்‌ எவையும்‌ நீச்தும்‌ - கடக்க 
அரிதான துக்கத்தை விளைப்பகான பிறப்பு தொடக்கமான 
மற்றும்‌ உண்டான 1! அபக்ஷய கேடு முகலானவைகள்‌ையும்‌ 
கடத்தும்‌. 4 கடக்க அரிது £ என்பது போதர * நீந்தூம்‌? என 
நிகழ்காலச்‌ சொல்லால்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌. அயர்‌ இல்லா வீடு 
முதலாம்‌ - துக்கத்தின்‌ வாசனையும்‌ இல்லாத மோக்ஷத்துக்கும்‌ 
காரணமாம்‌. இணி, இதனை ஒரு தொடராகக்‌ கொண்டு, கடக்க 
அரிதான துக்கத்தை உடைத்தான பிறவி தொடக்கமாக 
நீந்தும்‌ துயரான மற்று எவ்‌ எவையும்‌ இல்லாக மோக்ஷத்துக்‌ 
குக்‌ காரணமாம்‌ என்று பொருள்‌ கோடலுமாம்‌, * இப்‌ பொரு 
ளில்‌, இரண்டாம்‌ அடியிலுள்ள நீந்தும்‌ ' என்பதும்‌ பெய 
செச்சம்‌. இவர்‌ * வீடு ' என்டுறது; பிறவி நீங்குதல்‌ மாத்திரத்தை 
அன்று); சுகமாக இருத்தலையே இலக்கணமாகவுடைய பகவா 
ஸனிடத்தில்‌ அறுபவிக்கும்‌ அநுபவத்தைச்‌ சொல்லுகிறது: 
ஆயின்‌, வீடு என்ற சொல்‌ பகவானிடத்தில்‌ அுபவிக்கும்‌ 
அதுபவத்தைச்‌ சொல்லுமோ? எனின்‌, ** முக்திர்‌ மோக்ஷா£ 
மஹாநந்த :? என்பது நிகண்டு, 

இப்படிச்‌ துக்கக்தைப்‌ போக வீட்டிற்குக்‌ காரணமா தலை 
எங்கே கண்டோம்‌? என்னில்‌, சொல்லு௫ருர்‌ மேல்‌: * பூம்‌ தண்‌ 








*, ்‌ 6 அப்ஷய கேடு முதலானவைகள்‌ ? என்றது, உண்டாதல்‌, பிறத்தல்‌, 
பரிணமித்தல்‌, வளர்தல்‌, குறைதல்‌, மரணம்‌ என்பன, அபக்ஷயம்‌ - குறைதல்‌, 

2. இப்‌ பாசுரத்தின்‌... மூதல்‌ இரண்டு அடிகட்கு, இரண்டு வகையாகப்‌ 
பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ஒருர்‌. முதற்பொருள்‌, அரிஷ்ட நிவர்த்தி பூர்வகமாச 
இஷ்டப்‌ பிராப்தியைச்‌ சொல்லுறது, இரண்டாவது பொருள்‌, கேவலம்‌ 
இஷ்டப்‌ பி.ராப்‌தியைச்‌ சொல்லுகிறது, 

6. மூச்தி என்பதும்‌, மோக்ஷம்‌ என்பதும்‌, பெரிய அனந்தம்‌ என்பதும்‌ 
ஒரு பொருளன என்பது பொருளாம்‌. இங்கு மோகத்திற்கு மஹானந்தம்‌ ? 
என்ற பெயர்‌ இருத்தல்‌ கருதத்தச்க ஐ, 

ஆ ள்‌ யானை இடர்‌ கடிந்த ?? என்பதற்கு மூன்று பொருள்‌ அருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌. மூன்றாவது பொருளால்‌, யானையிலுடைய மேலான குணம்‌ விளங்கும்‌. 
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புனல்‌ பொய்கை யானை இடர்‌ கடிக்க - பரப்பு மாறப்‌ பூத்துக்‌ 
குளிர்க் த புனலையுடைத்தான பொய்கையிலே போய்ப்‌ புக்கு 
முதலையாலே இடர்ப்பட்ட யானையினுடைய துக்கத்தைவாசனை 
யோடே போக்கினை வன்‌. இனி, : பூவின்‌ செவ்வி அழியாமல்‌ 
திருவடிகளிலே இடவேண்டும்‌' என்று கினைத்து ௮.து பெறாமை 
யால்‌ வந்த இடரைப்‌ போக்கெனெவன்‌ என்றும்‌, 4 சர்வேஸ்‌ 
வரன்‌ ஆபத்திற்குத்‌ துணைவன்‌ ' என்று இருந்தோம்‌; இவன்‌ 
இப்படி. ஆபத்தை உடையவனாக இருக்க உதவாது ஒழிவதே ! 
அருள்‌ அற்றவனாக இருந்தானே ! என்று நாட்டிலுள்ளார்‌ 
நினைக்கில்‌ செய்வது என்‌?” என்று அதனாலே வக்க இடரைப்‌ 
போக்கெவன்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ கூறலுமாம்‌, 1 பொய்கை 
யானை இடர்‌ கடிந்த பூம்‌ தண்‌ துழாய்‌ நாயகன்‌ - வைத்த 
வளையத்கோடே காணும்‌ மடுவிலே போய்‌ விழுக்தது. ஆனை 
இடர்‌ கடி.ந்த பூந்தண்‌ துழாய்‌ நாயகன்‌: - திருத்‌ துழாயின்‌ பரி 
மளம்போலே காணும்‌ யானையின்‌ இடரைக்‌ கடிக்கது, யானை 
இடரைப்‌ போக்குகையே அன்றி, தம்‌ இடரைப்‌ போக்கனாம்‌ 
போலே இவர்க்கு இருத்தலின்‌ 4 இடம்‌ கடிந்த என்‌ தனி நாயா 
கன்‌ என்இருர்‌. புணர்ப்பு- அவனுடைய £ சம்பக்தம்‌, அவனு 
டைய திருவடிகளில்‌ சம்பந்தம்‌ அக்கத்தையும்‌ போக்கு, 4௬௧ 
மாக இருத்தலையே இலக்கணமாகஉடைய௫?' என்கிற பேற்‌ 
ழையும்‌ தரும்‌. 

என்‌ தனி நாயகன்‌ புணர்ப்பு நீத்தும்‌; வீடு முகலாம்‌ எனக்‌ 
கூட்டுக, (8) 
்‌ -* 192. 

புணர்க்கும்‌ அயன்‌ ஆம்‌; அழிக்கும்‌ ௮ரன்‌ ஆம்‌ ; 

புணர்த்த தன்‌ உந்தியோடு ஆகத்து மன்னி 

புணர்த்த இரு ஆடத்‌ தன்‌ மார்வில்‌ தான்‌ சேர்‌ 

புணர்ப்பன்‌ பெரும்‌ புணர்ப்பு எங்கும்‌ புலனே. 





1, :*இடர்‌ கடிச்த நாயசன்‌ ?? என்றும்‌, பூந்தண்‌ துழாயை உடைய 
நாயகன்‌ என்றும்‌ கூட்டுக. 

9. 4 இிருத்துழாயின்‌ பரிமளம்‌ போலே காணும்‌ யானையின்‌ இடரைக்‌ 
சடிந்தது ?? என்னும்‌ பொருளில்‌, *: கடிச்த ?? என்னும்‌ பெயசெச்சம்‌ *( துழாய்‌ ?? 
என்ற பெயருடன்‌ முடிகின்றது. இருத்துழாயின்‌ வாசனை முன்னே வந்து 
யானையின்‌ இடரைப்‌ போசீூற்று என்றபடி, 

5,  * சம்பந்தம்‌ ? என்றது, சம்பர்ச ஞானத்சை ; இறைவனுக்கும்‌ ஆத்மா 
வுக்கு முள்ள சவவித சம்பர்தத்தைச்‌ குறித்தபடி, ஈவவித சம்பர் சமாவன-சரீறி 
சரீ.ர சம்பந்தம்‌, பிதா. புத்‌.தி.ர சம்பந்தம்‌, சேஷி சேஷ. சம்பந்தம்‌ முதலாயின, 
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பொ - ரை$--தன்னை உண்டாக்யெ உக்தியோடு பொருக்கி உல 
க,ச்சை எல்லாம்‌ படைக்கின்ற பிரமனும்‌ ஆவான்‌; திருமேனியில்‌ வலப்‌ 
பாகத்தில்‌ பொருந்தி உலகங்களை எல்லாம்‌ அழிக்கின்ற சிவனும்‌ 
ஆவான்‌ ; சன.து திருமார்வில்‌ சேர்க்கப்பட்ட பெரியபிராட்டியாரை 
உடையனாய்த்‌ தனக்குத்‌ தகுதியான செயலை உடையனாய்‌ இருக்கிற எம்‌ 
பெருமானுடைய பெரிய காரியங்கள்‌ எங்கும்‌ காணக்‌ கூடியனவாக 
இருக்கும்‌ என்றவாறு. 

வி-௫3--தன்‌ புணர்த்த உந்தியோடு மன்னி புணர்க்கும்‌ ௮யன்‌ 
ஆம்‌) ஆகத்து மன்னி அழிக்கும்‌ ௮ரன்‌ ஆம்‌; தன்‌ மார்வில்‌ புணர்த்த . 
இருஆ9, தான்‌ சேர்‌ புணர்ப்பன்‌ பெரும்‌ புணர்ப்பு எங்கும்‌ புலன்‌ 
எனக்‌ கூட்டுக. மூன்றாமடியிலுள்ள புணர்த்தல்‌ - சேர்த்தல்‌, புணர்ப்‌ 
்‌. பன்‌ - செயலையுடையவன்‌, புணர்ப்பு -.செயல்‌. 

ஈடு :--மூன்றாம்பாட்டு. இருவர்‌ ௮வர்‌ முதலும்‌ தானே? 
என்ற பதங்களை விவரியாகின்றுகொண்டு, திருமகள்‌ கேள்வ 
னுடைய அதிமாநுஷ சேஷ்டிதங்களை எங்கும்‌ பார்க்கலாம்‌ 
என் இரு. 

புணர்க்கும்‌ ௮யன்‌ ஆம்‌-இவற்றைப்படைத்‌ தலையே தொழி 
லாகக்‌ கொண்டிருக்க பிரமனும்‌ ஆம்‌. அழிக்கும்‌ ௮ரன்‌' ஆம்‌- 
சுடுதடி போலே இவற்றை அடைய அழித்துக்கொண்டிருக்‌ 
இற சிவனும்‌ ஐம்‌. ** அத்த நாராயணனால்‌ கன்கு காண்பிக்கப்‌ 
பட்ட படைத்தல்‌ அழித்தல்‌ என்னும்‌ தொழில்களை உடையவர்‌ 
களாய்ப்‌ படைத்தல்‌ அழித்தல்களைச்‌ செய்ஒிருர்கள்‌ !” என்றும்‌, ' 
14)9ரமனே! உன்னிடத்தில்‌ ௮க்தராத்மாவாய்‌ கின்று சிருஷ்டி 
யைச்‌ செய்யப்‌ போடுறேன்‌ '' என்றும்‌ வருகறபடியே, அவன்‌ 
அந்தராத்மாவாய்‌ நின்று ஈடத்துவிக்க இவற்றைச்‌ செய்ஒருூர்‌ 
கள்‌. புணர்த்த தன்‌ உர்தியோடு மன்னி புணர்க்கும்‌ அயன்‌ 
ஆம்‌ ஆகதீது மன்னி அழிக்கும்‌ அரன்‌ ஆம்‌- இவைதாம்‌ இவர்‌ 
கள்‌ செய்யவல்லராவது அவன்‌ திருமேனியைப்‌ பற்றி இருந்த 
போதாயிற்று; பால்‌ குடிக்கும்‌ குழந்தை வாயில்‌ முலை வாங்க 
னல்‌ தரியாதது போன்று, இவர்களும்‌ திருமேணியை விட்டு 





நிழ 1 ஆகத்து மன்னி !? என்பதனையும்‌, “: புணர்த்த திருட 12 என்‌ 
றத முதல்‌ “( ஏங்கும்‌ புலனே ?”? என்றது முடிய உள்ளவற்றையும்‌ கோக்க 
அவதாரிகை அருளிச்செய்கருர்‌. 


ரகக ள்‌ னுஷ சேஷ்டி.தங்கள்‌ -- மணிதர்கள்‌ செயல்களுக்கு அப்பாற்பட்ட 


2௨ பாரதம்‌. சாந்தி பர்வம்‌: 109. 


9, விஷ்ஹுதர்மம்‌, 
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விலின்‌, ஆற்றல்‌ இல்லாதவர்கள்‌ ஆவர்கள்‌ என்றபடி. 1 இத்‌ 
தால்‌, சாமாநாதிகரண்யத்தாலே அந்தர்யாமித்துவம்‌ சொல்‌ 
லிற்று.,  ருணர்த்த தன்‌ உந்தி ! என்கையாலே, காரணத்தவம்‌ 
சொல்லிற்று ; 6 ஆகத்தூ மன்னி ? என்கையாலே, திருமேணி 
யைப்‌ பற்றிப்‌ பெற்ற சொரூபத்தினை உடையவர்‌ என்னுமிடம்‌ 
சொல்லிற்று. 


புணர்த்த இதருவாகுதீ தன்‌ மார்வில்‌ - திருமார்வில்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ சேர்ச்திருக்இற பெரிய பிராட்டியாரை உடையஞாய்‌. 
இது இப்பொழுது சொல்லுகிறது என்‌? என்னில்‌, பிரமன்‌ 
மூதலியோர்கட்கு கிர்வாஹசன்‌ என்றதைப்‌ போன்று, இரு 
மகள்‌ சம்பந்தமும்‌ : ஐஸ்வர்யத்துக்குக்‌ கசாரணமாகையரலே 
சொல்லுஇருூர்‌. பெரிய பிராட்டியாருடைய சம்பக்தம்‌ ரீர்மைக்‌ 
கும்‌ மேன்மைக்கும்‌ காரணமாம்‌ ௮ன்றோ? தான்‌ சேர்‌ புணர்ப்‌ 
பன்‌ - படைத்தல்‌ காரணமாக ஏகரர்ணவத்திலே சாய்ந்தரு 
ளினவன்‌ என்னுதல்‌; சனக்குத்‌ தகுதியான செயல்களை உடை 
யவன்‌ என்னுதல்‌. பெரும்‌ புணர்ப்பு எங்கும்‌ புலனே-* பிரமன்‌ 
முதலியோர்‌ மேற்கொண்ட காரியங்களை அவர்கள்‌ வழியாலே . 





1. “இத்தால்‌ ?, என்றது, :* புணர்த்த தன்‌ உச்தியோடு ஆசத்து மன்னி - 
புணர்கீகும்‌ அயனாம்‌; ஆகத்து மன்னி அழிச்கும்‌ அரனாம்‌ 7? என்ற இசனால்‌ 
என்றபடி. * அச்தர்யாமிதீவம்‌ சொல்லிற்று ? என்றது, சரீர ஆச்ம பாவம்‌ 
சொல்லிற்று என்றபடி. 


2... *காரணத்வம்‌ சொல்லிற்று ? என்றது, :: பெரியவனை மாயவனைப்‌ 
பேருலகம்‌ எல்லாம்‌, விரிசமல உச்‌ இியுடை விண்ணவனை?? (சிலப்‌. ஆய்ச்‌.) என்‌ 
இறபடியே, உலகமெல்லாம்‌ உண்டாதற்குச்‌ சாரணமாதலை கோக்க, 

பர்‌.திக்‌ சமலத்‌ தடம்‌ சூழ.ரங்கர்‌ படைப்பு அழிப்புச்‌ 

இர்இத்திடுவதும்‌ இல்லை சண்டீர்‌! ௮த்‌ இசைமுகனோடு 

உர்இக்‌ சமலம்‌ விரிந்தால்‌ விரியும்‌; உசச்சடையில்‌ 

முந்திச்‌ குவியி லுடனே குவியும்‌; இம்‌ மூ.சண்டமே. 
என்ருர்‌ இவ்வியகவியும்‌, (இிருவ.ங்‌. மாலை, 19,) 


9. *இது இப்பொழுது சொல்லுகறெது என்‌? என்னில்‌ ? என்ற, 
ஈன்வ.த்வம்‌ சொல்லுகிற இவ்விடத்திலே ல-்ஷ்மீ சம்பந்தம்‌ சொல்லுதல்‌ என்‌? 
என்றபடி. 


4,  முன்னுரு வாயினை நின்‌ இரு காபியின்‌ முளரியின்‌ வாழ்முனிவன்‌ 
தன்னுரு வாகி இருச்து படைத்தனை; பலசக சண்டமு நீ 
நின்னுரு வாட ௮ளித்திடுகன்றனை; நித்த விபூ இயினால்‌ 
என்னுரு வாக அழிக்கவும்‌ நின்றனை; ஏதம்‌ இல்‌ மாசவனே, 
என்ற வில்லிபாரதச்‌ செய்யுள்‌ ஈண்டு ஒப்பு கோக்கலாகும்‌, இது சிவபெரு 
மான்‌ இருஷ்ணனை நோக்கிச்‌ கூறியது, (பதின்மூன்‌, போர்ச்‌, 220.) 


்‌ 918 இிருவாய்மொழி--இரண்டாம்‌ பத்து 


நடத்தியும்‌, தான்‌ மேற்கொண்ட காரியங்களைத்‌ தானே நடத்தி 
யும்‌ போருகையாலே தன்னுடைய யான த்‌ தொழில்கள்‌ 
எங்கும்‌ காணலாய்‌ இருக்கும்‌. (8) 
108. 
புலன்‌ ஐந்‌.து மேயும்‌ பொறி ஐந்தும்‌ தங்கி 
நலம்‌ அத்தம்‌ இல்லது ஒர்‌ நாடு புகுவீர்‌! 
அலமந்து வீய ௮சுரரைச்‌ செற்றுன்‌ 
ம்‌ முந்து சீரில்‌ மின்‌ ஓவாதே? 
பலம முத்து ல படி. ஓ த: 
பெர்‌ - ரை --சுவை ஒளி ஊறு ஓசை நாற்றம்‌ என்னும்‌ ஐந்து 
புலன்களிலும்‌ * மேய்கற ஐம்பொ.றிகட்குர்‌ வசப்பட்டு இருத்தலைக்‌ 
தவிர்ந்து, ஆனந்தம்‌ முடிவு இல்லாததாய்‌ ஒப்பு௮.த்‌.ற.தாய்‌ உள்ள வீட்டு 
உலூன்கண்‌ செல்ல இருக்கன்‌.றவர்களே ! மனம்‌ சுழன்று அழியும்படி. 
அசுரர்களை அழித்தவனுடைய பலம்‌ மூத்பட்டிருக்கின்ற கற்குணங்‌ 
களில்‌ இடைவிடாமல்‌ மூமழ்குங்கள்‌ என்றவாறு. 
வி.- சூ3--மீங்இப்‌ புகுவிர்‌ என்றும்‌, வியச்‌ செற்றான்‌ என்றும்‌ 
முடிக்க, ஓவாது படிமின்‌ என மாற்றுக, ௮லமால்‌ - மனம்‌ சுழலல்‌ ; 
% அலமரல்‌ தெருமரல்‌ ஆயிரண்டும்‌ சுழற்சி? என்னார்‌ ஆசிரியர்‌ தொல்‌ 
காப்பியனார்‌,  2ரில்‌ படிமின்‌ ஓவாதே!” என்ற இவ்விடத்தில்‌ * நற்‌ 
குணக்‌ கடல்‌ ஆடுதல்‌ ஈன்தசோ?? என்ற கம்பர்‌ இிருவாக்கை ப்பு 
நோக்குக, * நலமந்த மில்லதோர்‌ காடு?” என்ற இப்‌ பெரியாருடைய 
இருவாக்கைப்‌ பின்பத்தியே இருக்குறள்‌ உரையில்‌, பல இடங்களில்‌ 
விட்டினை அந்தமில்‌ இன்பத்து அழிவில்‌ வீடு'”என்று எழுதிச்செல்வர்‌ 
ஆசிரியர்‌ பரிமேலழகர்‌, 
ஈடு --நாலாம்பாட்டு, *? அவனுடைய பரத்‌ துவத்தில்‌ கண்‌ 
ணழிவு அ£்றிருந்தது ; இனி, இதற்கு ௮வ்வருகு இல்லை என்‌ 
னும்‌ நன்மை பெறவேண்டும்‌” என்‌ று இருப்பார்‌ அவனை: 
விரைவில்‌ அடைவதற்குப்‌ பாருங்கோள்‌ என்‌ ரூர்‌. 
புலன்‌ ஐந்து மேயும்‌ பொறி ஐந்தும்‌ நீங்இ-புலன்‌ ஜக்து 
என்றது, *விஷயங்களை; அவற்றிலே விருப்பத்தைச்‌ செலுத்து 
இன்ற பொறி ஜந்து என்றது, மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ 
3. யானைத்தொழில்‌ - அ.திமானுஷ சேஷ்டி தங்கள்‌. 
2, புலன்‌ ஐந்தும்‌ எயும்‌ எனப்‌ பிரித்தலுமாம்‌. 

9. அவனுடைய ப.ரத்துவத்தில்‌ கண்ணழிவு அற்றிருந்தது? என்ற, 
மேற்‌ பாசுரத்தின்‌ அதுவாதம்‌. சண்ணழிவற்நிருத்தல்‌ - சலனமின்றி உறுஇ 
உடைத்தா யிருத்தல்‌, 

ந்‌ $ விஷயங்களை ? என்றது, சுவை, ஒளி ஊறு ஓசை காற்றங்களை, 
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செவிகளை ; அவற்றிற்கு வசப்பட்டிருத்தலைத்‌ தவிர்ந்து. சில 
பொருள்களை "வழை நாற்றத்தைக்‌ காட்டி முடிக்குமாறு 
போன்று, புலன்களிலே மூட்டி ஈசப்பிக்கையாலே, இந்திரியம்‌ 
களைப்‌ பொறி”? என்டுறது. இத்தால்‌, ஓர்‌ அளவிற்கு உட்‌ 
_ பட்டபொருள்களைப்‌ பற்றுகின்‌ ற இக்திரியங்கட்கு வசப்பட்டு 
இருத்தலைத்‌ தவிர்ந்து என்றபடி, நலம்‌ அந்தம்‌ இல்லது ஓர்‌ 
நாடு புகுவீர்‌ - நன்மைக்கு முடிவு இன்றியே இருக்கின்ற சாட்‌ 
டிலே புகவேண்டி, இருப்பீர்‌! “ “ஸ்வ விராசம்காண்‌ மோக்ஷம்‌' 
என்கை அன்றி, ஆப்த தமரான இவர்‌ ஈன்மைக்கு முடிவுஇல்‌ 
லாதது ஒரு * தேச விசேஷம்‌ உண்டாக அருளிச்செய்து வைத்‌ 
தாசே அன்றோ ! இப்‌ பேற்றுக்கு இசைவே அதிகாரம்‌ என்‌ 
பார்‌ 4 புகுவீர்‌ ' என்கிருர்‌. 
௮.து ஒரு காடும்‌ உண்டாய்‌, * அது பெறவேண்டும்‌” என்‌ 
னும்‌ ஈசையும்‌ உண்டானாலும்‌, பிரபல விரோதிகள்‌ டக்கு 
மாடல்‌ பிரயோஜனம்‌ இல்லையே? என்னில்‌, அலமந்து வீய 
அசுரரைச்‌ செற்றான்‌ - தடுமாறி முடிந்து போகும்படி. அசுரர்‌ 
கூட்டத்தை அழியச்‌ செய்தான்‌.இதனால்‌, விரோதி போக்குகை 
நம்‌ பணியோ? என்இரூர்‌. பலம்‌ முந்து சீரில்‌ படிமின்‌ - அவ 
னுடைய பலம்‌ முற்பட்டிருக்கற கல்யாணகுணங்களிலே ௮ன்‌ 
புடையர்‌ ஆகுல்கோள்‌. “செய்வதற்கு சுக ரூபமாக இருக்கும்‌, 
நினைத்த பலன்களைக்‌ கொடுத்துத்‌ தான்‌ அழிவில்லாமல்‌ இருக்‌ 
கும்‌” என்னும்படி அறுதிசெய்யப்பட்ட விஷய * சாரஸ்யத்‌ 
தாலே, சாதன தசையே தொடங்கி இனிபதாய்‌ இருத்தலின்‌ 
்‌ மாலம்‌ முந்தூ சீர்‌? என்றார்‌; ஓவாதே-” பெளர்ணமி அல்லாத 
மற்றை நாட்களில்‌ கடல்‌ தண்டலாகாதுஎன்னுமாறுபோன்று 
ஒரு நியதி இல்லை இதற்கு; மாறாமல்‌ அடைவதற்குப்‌ 
1. வறை காற்றம்‌ - தீ மாற்றம்‌, 
2, “ஸ்வ விசாசம்காண்‌ மோக்ஷம்‌ என்றது; இச்‌ சரீரம்‌ அழிதலே 
மோக்ஷம்‌ என்றபடி. 





9. ஆப்ததமர்‌ -கம்பத்‌ தகுக்தவர்களில்‌ மிச உயர்ந்தவர்‌. 

&. யான்‌ எனது என்னுஞ்‌ செருக்கு ௮௮ப்பான்‌ வாஜோர்க்கு 
உயர்ந்த உலசம்‌ புகும்‌. 
தாம்வீழ்வார்‌ மென்றோள்‌ துயிலின்‌ இணனிதசொல்‌ 
தாமரைச்‌ கண்ணான்‌ உலகு - 

என்றார்‌ தெய்வப்‌ புலமைத்‌ 'இருவள்ளுவனாரும்‌. 
5. ஸ்ரீ தே. 9; 2. 
6. சாரஸ்யம்‌ - ரசத்தோடு கூடியிருக்குர்‌ தின்மைடி 
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பாருங்கோள்‌. இனி, ! “கானும்‌ சொன்னேன்‌ ஈமரும்‌ உரை 
மின்‌ நமோ நாராயணமே”? என்றது போன்று, தமக்குச்‌ - 
ச௬வையரய்‌ இருத்தலால்‌ இடைவிடாமல்‌ அதுபவியுங்கோள்‌ 
என்ூஇருர்‌ என லுமாம்‌. 6) 
194. 

ஓவாத்‌ துயர்ப்‌.பிறவி உட்பட. மற்று எவ்‌ எவையும்‌ 

மூவாத்‌ தனிமுதலாய்‌ மூஉலகும்‌ காவலோன்‌ 

மாவாடி ஆமையாய்‌ மீனா மானிடம்‌ ஆம்‌ 

தேவாதி தேவ பெருமான்‌ என்‌ இர்த்தனே. 


பொ - ரை :--ஹயக்ரீவனாக ஆமையாகி மீனாக இராமன்‌ 
இழுஷ்ணன்‌ முதலிய மனிதவடிவமும்‌ ஆன, தேவர்கட்கும்‌ 'சீதவர்களான 
நித்‌தெசூரிகட்குத்‌ தலைவனாயெ என்‌ர்த்தன்‌, இடைவிடாத ,அன்பத்‌ 
கையுடைய பிறப்பு முதலாக மற்றும்‌ உள்ள எல்லாவற்றுக்கும்‌ சோம்பு 
தில்‌ இல்லாக தனித்த காரணனாட மூன்று உலகங்களையும்‌ பாதுகாக்‌ 
இன்‌றவன்‌ என்றவாறு, 

வி - சூ:--ஓவா, மூவா என்பன: ஈறுகெட்ட எதிர்மறைப்பெய 
செச்சங்கள்‌. மூத்தல்‌ - சோம்புதல்‌, அல்லது; அழிதல்‌, *ய்‌” 
என்னும்‌ செய்தெனெச்சம்‌, காவலோன்‌ என்னும்‌ வீனையாலணையும்‌ 
பெயர்‌ கொண்டது, ம்‌ பெருமான்‌ என்ச, தீர்க்தன்‌ - பரிசுத்தம்‌ 
ஆக்க வல்லவன்‌. 

ஈடு ஜந்தாம்‌ பட்டு, * இணைவன்‌ ஆம்‌ எப்‌ ப்‌ பொருட்கும்‌ ” 
என்றார்‌ ; அதனை விரிக்இருூர்‌. 

ஓவாத்‌ துயர்ப்‌ பிறவி உட்பட மற்று எல்‌ எவையும்‌ - உச்சி 
வீடும்‌ விடாத துயரை விளைக்கக்‌ கூடியதான ”ஜன்மம்‌ 
தொடக்கமாக மற்றும்‌ உண்டான ஐந்தற்கும்‌, அவற்றை 
உடைதீதான பொருள்கட்கும்‌. மேல்‌ 4 நீச்தும்‌ துயரப்‌ பிறவி? 
என்ருர்‌; இங்கு “ஓவா '? என்கிருர்‌ ; இதனால்‌, ஒருகால்‌ விட்டுப்‌ 
பிடிக்குமதுவும்‌ இல்லை என்கிருர்‌ என்று கொள்க, : மூவா? 
இதனை, மூவாப்பிறவி என்று மேலே உள்ள பிறவிக்கு அடை 
மொழியாக்டுப்‌ பிரவாஹருபத்தாலேகித்தியமாகச்செல்‌.லுற 
பிறவிக்குத்‌ தனிமுதல்‌ என்னு தல்‌; அன்றி, ஆற்றொழுக்காகத்‌ 
தனிமுதலுக்கே ௮அடைமொழியாக்)முசயாத தானே தனித்த 





1. பெரிய திருமொழி. 6. 10: 6, 


4. ஜன்மம்‌ தொடச்சமாக மற்றும்‌ உண்டான ஜச்தையும்‌ மம 211“ 
ஆம்‌ பச்கம்‌ குறிப்புறையிற்‌ சாண்க, 
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காரணம்‌ என்னுதல்‌. * முசியாத காரணமாவது : ( தன்பக்‌ 
கலிலே வழிபடவேண்டும்‌ ' என்று கினைத்து உறுப்புக்களைக்‌ 
கொடுத்துவிட, கொடுத்த ? உபகரணங்களைக்‌ கொண்டு வழி 
கெட நடவாகின்றால்‌, இப்போது இங்ஙனே போயிற்றதா இல்‌, 
கரமத்திலே ஈம்பக்கலிலே ருசயைப்பிறப்பித்து மீட்டுக்‌ கொள்‌ 
றோம்‌ என்று அவர்கள்‌ விருப்பின்படி விட்டு உதாசீனனாய்‌ 
இருக்கும்‌; இப்படி, தன்‌ கினைவைத்‌ தப்பிப்‌ போகச்‌ செய்‌ 
தேயும்‌, இருஷிகன்‌ ஆனவன்‌ ஒருகால்‌ பதர்‌த்ததே அன்றோ" 
என்று சோம்பிக்‌ கைவாங்காதே மேலே மேலே கோலுமாறு 
போன்று, (ஒருகால்‌ அல்லா ஒருகாலாகிலும்‌ ஆது! என்று 
படைத்துக்‌ கொண்டே இருத்தல்‌. **சோம்பாது இப்‌ பல்‌ 
உருவை எல்லாம்‌ படர்வித்த வித்தா” என்றார்‌ பெரியதிருவந்‌ 
தாதியில்‌. 


இப்படி, இவன்‌ படைத்துக்‌ காப்பது எவ்வளவு? என்னில்‌, 
மூன்று உலகங்களும்‌ என்கிறார்‌ மேல்‌: அதாவது, படைக்கப்‌ 
படுகன்‌ ற உலகங்களின்‌ எல்லையளவும்‌. மூஉலகு:*&ழும்‌ மேலும்‌ 
நடுவும்‌ என்னு,தல்‌; கிருதகம்‌, அஒருககம்‌, இருதகா கிருதகம்‌ 
என்னுதல்‌. காவலாவது : சாஸ்திரங்களைக்‌ கொடுத்தல்‌ முதலி 
யவைகளாலே கரத்தல்‌. இப்படி, காத்தல்‌ தன்‌ மேன்மை குலை 
யாதே நின்றோ ? என்னில்‌, கர்மங்கட்குக்‌ கட்டுப்படாதவன்‌ 
கர்மங்கட்குக்‌ கட்டுப்பட்டவர்களைப்‌ போன்று பிறக்தாயிற்றுக்‌ 
காப்பது என்கிறார்‌ மேல்‌: மாஆூ - ஹயக்கிரீவமூர்த்தியாய்‌ 
அவதரித்தபடி. ஆமைஆய்‌ மீன்‌ ஆ௫-”சாஸ்திரங்களுக்குக்‌ கார 
ணமான அவதாரங்கள்‌. மானிடம்‌ - இராமன்‌ இருஷ்ணன்‌ 
முதலிய அவதாரங்கள்‌. இவை ஒழுக்கத்தை அருஷ்டித்துக்‌ 





1. மு௫யாத - சோம்பாத, 
9, உபகரணங்கள்‌ - ரண களேபரங்கள்‌, 
8, பெரிய இருவம்‌ 18, 


4. *தீழும்‌? ஏன்று, பூமிக்குக்‌ ழேயுள்ள ஏழ்‌ உலகங்களை; (மேலும்‌? 
என்றது; பூமிக்கு மேலேயுள்ள .த.று உலகங்களை; *ஈடுவும்‌? என்றது, இப்பூ 
உலகத்தை. பூலோகம்‌, புவர்லோகம்‌, சுவர்லோகம்‌ என்னு மூன்றும்‌ இருதசம்‌; 
ஜனலோகம்‌, தபோலோகசம்‌, சத்தியலோகம்‌ என்னும்‌ மூன்றும்‌ அருகம்‌ ; 
மகர்லோகம்‌ ஒன்னும்‌, இருசகா கருதகம்‌. இருதகம்‌ - செய்யப்படுவது ; அழி 
வத. ௮ிருதகம்‌ - செய்யப்படாத ; அழியாத. இருதகா௫ருதகம்‌ - செய்‌ 
யப்பட்டும்‌ செய்யப்படாமலுமிருப்பது; அழிந்தும்‌ அழியாமலுமிருப்ப.து. இங்‌ 
குச்‌ கூறியவையெல்லாம்‌ தினப்பிரளயத்தில்‌ எனச்‌ கொள்க. 


5. இவ்‌ அவதாரங்கள்‌ மூலமாகச்‌ சாஸ்‌, ி.ரல்கள்‌ வெளிவர்தனவாதலின்‌ 
சாஸ்‌ இி.ரங்களுக்குச்‌ காரணமான அவதாரங்கள்‌ ? என்கருர்‌. 
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காட்ட வந்த அவதாரங்கள்‌. ' அந்த இராகவன்‌ உலூனு 
டைய மரியாதையைச்‌ செய்இறெவன்‌, செய்விக்கிறவன்‌ ?' என்‌ 
றார்‌ ஸ்ரீ வால்மீகி. * பெரியவன்‌ எதனை எதனைச்‌ செய்கிறானோ 
அதனையே மற்றை மக்களும்‌ செய்கிருர்கள்‌; ௮ப்‌ பெரியவன்‌ 
எதனைப்‌ பிரமாணமாக வேண்டுமென்று செய்கிறானோ ௮த 
கையே உலகமும்‌ அதநுசரிக்கறது?' என்பது ஸ்ரீ கதை, இப்‌ 
படித்‌ தாழவிட்டு அவதரிக்ிறவன்‌, கான்‌ யார்‌? என்னில்‌, 
தேவ.ஆதி தேவ பெருமான்‌-மனிதமணம்‌ பொருத தேவமணம்‌ 
பொருத நித்திய சூரிகட்கு அவ்வருகானவன்‌. என்‌ தீர்த்‌ 
தனே - ஈல்ல இனிய பொருள்களின்‌ கூட்டம்‌ இருக்க, தாழ்ந்த 
பொருள்களை விரும்புவாரைப்‌ போன்று, தானும்‌ தன்னு 
டைய குணங்களும்‌ இருக்க, சுவை ஒளி ஊறு ஓசை நாற்றங்‌ 
கட்கு விஷயமாக உள்ளனவற்றை விரும்பிப்‌ போச்த என்னை 
அவற்றை விட்டுக்‌ தன்னையே விரும்பும்படியான சுத்தியைப்‌ 
பிறப்பித்த சுத்தியையுடையவன்‌. அன்றி, கான்‌ இழிந்து 
ஆடும்‌ துறை என்னுதல்‌. (5) 
195. 

தீர்த்தன்‌ உலகு அளந்த சேவடிமேல்‌ பூந்தாமம்‌ 
சேர்த்தி அவையே சிவன்‌ முடிமேல்‌ தான்‌ கண்டு 
பார்த்தன்‌ தெளிந்தொழிந்த பைந்‌ துழாயான்‌ பெருமை 
பேர்த்தும்‌ ஒருவரால்‌ பேசக்‌ கடந்ததே? 

பொ-ரை அருச்சுனன்‌, உலகங்களை அளந்த தீர்த்சனுடைய 
செம்மைபொருக்திய திருவடிகளின்‌ மல்‌ ௮ழூய மாலையினை ௮ணிக்து, 
௮ணிக்த ௮ம்‌ மாலையினையே சிவனுடைய சடையின்மேலே தானே 
தேரில்‌ கண்டு, சண்ணபிரானே இஹைவனாவான்‌ என்று தெளிந்து அறு 
இியிட்ட பசய திருத்துழாய்‌ ௮ணிஈ்கத கண்ணபிரானுடைய பெருமை 
இப்பொழுது மீண்டும்‌ ஒருவரால்‌ ஆசாயவேண்டும்படி. இருக்கின்‌ 
தோ? இன்று என்றபடி, 

வி - சூ:--சேர்த்தி கண்டு தெளிக்தொழிர்த பெருமை என்க. 
சிவன்‌ - மங்களத்தையுடையவன்‌. பார்த்தன்‌ - பிரதையின்‌ புத்திரன்‌. 
பிரதை என்பது குந்தியின்‌ பெயர்‌. கடந்தே என்பதில்‌ ஏகாரம்‌, 
எதிர்மறை, 

1. ஸ்ரீராமா. சுக்‌, 85: 14, இவ்விடத்தில்‌, 

6 அறத்தலை நிறுத்தி வேதம்‌ அருள்சு.ரஈ்து ௮றைத்த நீதித்‌ 
இறக்தெரிர்து உலகம்‌ பூணச்‌ செச்நெறி செலுத்தி ?? 

என்ற கம்பர்‌ திருவாக்கை நினைவு கூர்தல்‌ தகும்‌. 

2. ஸீதை. 9:21. 
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ஈ௫ -- ஆரறாம்பாட்டு. நீர்‌ சொல்லுறவனுக்கு இந்த 
உயர்வுகளெல்லாம்‌ உண்டோ? என்ன, முன்பே அருச்சுனன்‌ 
நிரூபித்து நிர்ணயித்த அர்த்தம்‌ சாம்‌ இன்று ஆராயும்படி. 
குறைபட்டுஇருச்ததோ ? என்‌ இருர்‌. 

தீர்த்தன்‌ - “தன்னுடைய தலையிலே தரிக்கப்பட்டு இருக்‌ 
இற எவருடைய ஸ்ரீபாத தீர்த்தமான கங்கையினால்‌ அச்‌ 
சிவன்‌ பரிசுததன்‌ ஆனான்‌ ? என்றும்‌, £ “நான்‌ தக்கோன்‌ 
ஆனேன்‌ என்னும்‌ நிச்சயக்‌ கருத்தால்‌ பரிசுத்தத்திற்காகத்‌ 
தன்‌ சடைமுடியில்‌ கங்கையைத்‌ தரித்தரன்‌ ?? என்றும்‌ சொல்‌ 
அறெபடியே, தன்‌ திருவடிகள்‌ தீண்டுதலாலே அசுத்தரையும்‌ 
சுத்தர்‌ ஆக்க வல்ல சத்தியை உடையவன்‌.. இது எப்பொழுது. 
செய்தது என்னும்‌ அபேகை்ஷையிலே, உலகு அளந்த காலத்‌ 
திலே என்று அதனை நிரூபிக்கிறார்‌ மேல்‌ : *“குறைகொண்டு'' 
என்றார்‌ திருமழிசை மன்னனும்‌. உலகு ௮ளக்த சேவடிமேல்‌ 
பூம்‌ தாமம்‌ சேர்த்தி ௮ைையேய சிவன்‌ முடிமேல்‌ தான்‌ 





1. ஸ்தோத்திர ரத்தினம்‌, 
2. ' ஈஸ்வர சம்ஹிதை, 
இவ்விடத்தில்‌, 
புவி அளர்தவன்‌ பொன்னடி.த்‌ சாமரை 
தவழும்‌ கங்கை ௮ம்‌ தண்புனல்‌ பொன்னென 
அவிர்‌ சடாமுடி மீது வைச்‌ சன்ற௮ுகொல்‌ 
இவனும்‌ ஓர்‌ சவனாகித்‌ இகழ்ச்சனன்‌ஃ 
என்ற செய்யுள்‌ ஒப்புசோச்சலாகும்‌. (பாகவதம்‌ 8-அம்‌ ஸ்சர்தம்‌-சபிலர்‌ தத்து 
வம்‌ உரைத்த அச்‌. செய்‌. 51), 
சேனச்து சோலை அரங்சேசர்‌ சேவடிமேல்‌ விசயன்‌ 
தானந்த சாளையிற்‌ சாத்திய மாலையும்‌ தாள்விளக்கும்‌ 
வானம்‌ தரும்‌ சங்கை ஈன்னீரும்‌ சென்னியில்‌ வைச்சப்பெற்ற 
ஆனக்தந்தான்‌ அல்லவோ முக்கணான்‌ மன்றுள்‌ ஆடுவதே, 
(திருவரங்கச்சலம்‌. &ம,) 
என்ற இவ்விய சவியின்‌ கவிச்சிச்‌.இி.ரம்‌ இங்குக்‌ சண்முன்‌ நிற்கிறது. 
8. குறைசொண்டு சான்முசன்‌ குண்டிசைநீர்‌ பெய்து 
மறைகொண்ட மந்திரத்தால்‌ வாழ்த்திச்‌ -- சறைகொள் ட 
சண்டத்தான்‌ சென்னிமேல்‌ ஏறச்‌ கழுவினான்‌ 
அண்டச்தான்‌ சேவடியை ஆங்கு, (கான்முகன்‌ திருவர்‌. 9,) 
: குறைகொண்டு - தன்னுடைய செல்லாமையை முன்னிட்டுச்கொண்டு- 
சான்முசன்‌ குண்டிகைநீர்‌ பெய்து-அருகேரின்ற தர்ம த.தீ.துவம்‌ ஜலமாய்‌ இவன்‌ 
குண்டிகையிலே பிரவே௫த்தது. மறைசொண்ட மச்திரத்தால்‌ வாழ்த்தி - ஸ்ரீ 
புருஷசகுக்சா.இகளைச்கொண்டு துதித்து. கறைகொண்ட கண்டத்தான்‌ 
சென்னிமேல்‌ ஏறக்‌ கழுவினான்‌ -- * யுச்தாயுச்ச நிரூபணம்பண்ண அறியாதே 
இவன்‌ அரீ.இியிலே கையள ராரின்றான்‌; ௮து போகவேணும்‌ ?? . என்று இவன்‌ 
ஜடையிலே ஏறும்படி. அவன்‌ இருவடிகளை விளக்கனொன்‌ ; ஸ்ரீபாததிர்த்தம்‌ 
சொண்டு துஷ்புத்‌.இரரர்கள்‌ தலைசளிலே கதெளிச்குமாறு போன்‌௮ ?? என்பன 
மேல்‌ பாசு ரத்துக்கு வியாக்சயொதா அருளிச்செய்த பொருள்‌, 
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கண்டு-1 அருச்சுனனுக்கு ஒருதேவதை பக்கலிலே ஒரு பாணம்‌ 
பெறவேண்டுவதாய்‌ ௮வன்‌ அதற்குமுய.லுன்்‌.ற காலத்திலே, 
இவன்‌ சிரமத்தை ஆற்றுகைக்காகப்‌ புஷ்பங்களை ஈம்‌ காலிலே 
இட்டு ஜீவி' என்று அருளிச்செய்ய, அவனும்‌ திருவடிகளிலே 
இட, ௮க்‌.கத்‌ தெய்வம்‌ இராத்திரியிலே கனவிலே ௮.௪௧ மலர்க 
ஊத்‌ தன்‌ தலையிலே தரிதீதுக்கொண்டு வந்து தோன்‌ றிப்‌ 
பாணத்தைக்‌ கொடுத்ததாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள அ அன்றே? 
அதனை அருளிச்செய்ஒறார்‌. பூச்‌ தாமம்‌ - அழகிய மாலை என்‌ 
னுதல்‌; பூமாலை என்னுதல்‌. அவற்றோடு ஒத்த மலர்கள்‌ அன்றி 
௮ம்‌ மலர்களையே கண்டான்‌ ஆதலின்‌, அவையே! என்றும்‌, 
பாடே பார்ஸ்வத்திலே ௮ன்‌. மி அவன்‌ தலைமேலே கண்டானாத 
லின்‌ * சிவன்முடிமேல்‌ ? என்றும்‌, ஆப்கார்‌ சொல்லக்‌ கேட்கை 
அன்றியே, சுருதி ஸ்மிருதிகளால்‌ ஆகல்‌ அன்றியே, தானே 
கண்டா னாதலின்‌ * தான்கண்டு ' என்றும்‌ அருளிச்செய்இரூர்‌. 
காணுதல்‌ - * பிரத்யபிஜ்ஞார்ஹமாம்படி. காண்டல்‌. ஆயின்‌, 





1. இச்சரிதப்‌ பகுதியை, வில்லிபாரதம்‌ (மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கப்ப இப்பு) 
பதின்மூன்றாம்‌ போர்ச்சருக்கம்‌ 198-மு.தல்‌ 221-முடிய உள்ள செய்யுட்களில்‌ 
சாண்க. மேலும்‌, பண்டைச்காலத்துப்‌ புலவர்‌ ஒருவர்‌ * பூவைஙிலை?? என்னும்‌ 
துறையில்‌ அமைத்துப்‌ * பாண்டி௰ ! நீ சண்ணஞனாய்ப்‌ பாரதப்போர்‌ நடாத்திய 
காலத்‌தில்‌ தேர்விசயன்‌ உன்‌ அடிகளில்‌ சாத்திய மலர்கள்‌ வென்முடியின்‌ 
மேல்‌ காணப்பட்டன ; இன்று, முடிமன்னர்‌ தத்தம்‌ முடிசனிலே சூடிய 
மலர்கள்‌ சின்‌ அடிமிசையே காணப்படுகின்றன; இஃது என்னே !? என்ற 
சருத்தமைய, 

செங்கண்‌ மெடியான்மேல்‌ தேர்விசயன்‌ ஏற்றிய பூப்‌ 

பைங்கண்‌ வெள்ளேற்ரறுான்பால்‌ கண்டற்றால்‌ - எங்கும்‌ 

முடிமன்னர்‌ குடிய பூ மொய்ம்மலர்த்தார்‌ மாறன்‌ 

அடிமிசையே சாணப்‌ படும்‌, (முத்தொள்ளாயிரம்‌ செய்‌, 9.) 
என்று பாடிய பாட்டும்‌ இங்கு ஒப்புகோக்சலாகும்‌. 


இதற்கு வேறுவகையாகச்‌ கூறும்‌ பொருள்‌ றவாமை காண்க- இங்கனம்‌ 
பொருள்‌ கூறலே தூலாரியர்‌ கருத்து என்பதனை இதற்குப்‌ பின்‌ அடுத்து 
வருகின்ற 
கூர்தன்மா கொன்று குடமாடிச்‌ கோவலனய்ப்‌ 
பூர்தொடியைப்‌ புல்லிய ஞான்‌ அஉண்டால்‌-யாங்குஒளித்தாய்‌ 
தென்னவனே | தேர்வேந்தே ! தே.றாீர்ச்‌ கூடலார்‌ 
மன்னவனே ! மார்பின்‌ மறு, (மு.த்தொள்ளாயிரம்‌. &.) 
என்ற செய்யுளால்‌ உண ரலாகும்‌. 
உ. பிரத்யபிஜ்ஞார்ஹமாம்படி. - முன்‌ சண்ட 


டா ்‌ அ யாது ஒன்று அதுவே 
பின்னர்‌ நினைவிற்கு வரும்படியாக, ய்‌ 


எட்டாத்‌ திருவாய்மொழி--பா, 6, 7 285 


இவ்விடத்தில்‌ இருஷ்ணனுடைய சரிதை ஆயிற்றுச்‌ சொல்லு 
கெது; ஸ்ரீவாமன அவதாரம்‌ என்‌? என்னில்‌, 'இருஷ்ணாவதா ' 
சீதன வாமன அவகாரத்துக்கும்‌ வரையாதே எல்லாரோர 
டும்‌ பொருக்துமது உண்டு ஆகையாலே சொல்‌ ஓு௫ருர்‌. பார்த்‌ 
தன்‌ தெளிந்து ஒழிக்க - இறைவன்‌ சாரதியாய்த்‌ தாழ நிற்கச்‌ 
செய்‌ே தயும்‌, அவனுடைய இறைமைத்தன் மையில்‌ கலங்காமல்‌, 
£ அந்தப்‌ பார்த்தன்‌ பெரிய ஞானத்தை யுடையன்‌ '” என்டுற 
பட பெரி அக்கன்‌ சிமி எனைன 
*மேதவரீருக்கு முன்பக்கத்திலும்‌ வணக்கம்‌, பின்பக்கத்திலும்‌ 
வணக்கம்‌?” என்று கூறிப்‌ பின்பற்றிய. பைக்‌ துழாயான்‌ 
பெருமை பேர்த்தும்‌ ஒருவரால்‌ பேசக்‌ இடக்ததே-அ௮றப்‌ 
பெரிய. முதன்மைக்கு அறிகுறியான திருத்துழாய்‌ மாலையை 
யுடைய சர்வேள்வரனுடைய பரத்துவம்‌, இன்று அறிவுகேடர்‌ 
சிலரால்‌ * செல்லவிட்டு வரவிட்டு ஆராயுமளவாய்‌ இருக்‌ 
ததோ? (6) 
190, 

இடந்து இருந்து நின்றுஅள ந்து கேழலாய்க்‌ கழ்ப்புக்கு 

இடத்திடும்‌; தன்னுள்‌ கரக்கும்‌; உமிழும்‌; 

திடம்‌ பெரும்தகோள்‌ ஆரத்‌ தழுவும்‌; பார்‌ என்னும்‌ 

மடந்தையை மால்‌ செய்கின்ற மால்‌ஆர்‌ காண்பாசே ? 
-. பொர-ரைஉஊ-அறப்பெரிய இறைவன்‌ . பூமிதேவியை கடத்கரை 
யில்‌ வழஜிவேண்டிக்‌ டெக்தான்‌, இத்‌.திரகூட மலையில்‌ முனிவர்களோடு 
இருக்கான்‌, இராவணனைக்‌ கொன்ற பின்னர்‌ வீரஇலக்குமியோடு நின்‌ 
- முன்‌, மூன்று அடிகளால்‌ அளந்தான்‌, வராகமா௫க்‌ கீழே புக்கு இடந்து 
மேலே கொண்டு வந்தான்‌, பிரளய காலத்திலே தன்னுள்‌ மமைத்தான்‌, 
மீண்டு உமிழ்ச்தான்‌, வலிய பெரிய தோள்கள்‌ இன்பத்தால்‌ பூரிக்கும்‌ 
படி. தழுவினான்‌; ஆதலால்‌, பூமிப்பிராட்டி. விஷயமாகச்‌ செய்கின்‌ ஐ 
அன்பு நிறைந்த காரியங்களைக்‌ காண்பார்‌ யாவர்‌ ? என்கிறுர்‌, 

வி- கமால்‌ - இருமால்‌, இரண்டாவது மால்‌ - மயக்கம்‌, 
ஆர்‌ என்பது, ஈண்டு இன்மை குறித்து நின்றது, காண்பார்‌ அர்‌ என 
மாற்றுக, 

1, “இது இருஷ்ணாவதாரத்‌திலேயாய்‌ இருச்ச, ஸ்ரீவாமனாவதாரத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறது, வரளையாதே இண்டுகை இரண்டு அவதாரத்துக்கும்‌ ஒத்திருக்‌ 
கையாலே ? என்பது இருபத்து சாலாயிரப்படி.. 

2. ஸ்ரீசதை. 11: 40. 

5. ௩ செல்லவிட்டு வரவிட்டு? என்றது, மஹாமதிகளையுடைச்சான 
௮ச்சாலம்‌ செல்லவிட்டு, அறிவுகேடரை உடைத்தான இக்காலம்‌ வந்தபின்பு 
என்றபடி. 
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ஈடு ஏழாம்‌ பாட்டு. ஒருவன்‌ மேற்கொண்ட ஒழுக்க 
தைக்கொண்டு கிச்சயிக்கவேண்டுமோ? அவனுடைய இஷ்டத்‌ 
இற்குத்‌ தகுதியாக எல்லாச்‌ செயல்களுக்கும்‌ விஷயமாய்‌ 
அன்றோ இவ்‌ உலகம்‌ இருக்ற; இதுவே போராதோ 
பரத்துவத்திற்குக்‌ காரணம்‌? என்ருர்‌. ்‌ 


இடந்து - திருப்பாற்கடலிலே இடக்தபடியாதல்‌; ': இழக்கு 
முகமாகப்‌ படுத்தார்‌ ? என்னும்படியாகக்‌ கடற்கரையிலே 
சாய்க்தபடியாதல்‌. இருந்து - பரமபதத்திலே இருக்தபடியா 
தல்‌; ? * பர்ணசாலையில்‌ எழுக்தருளியிருக்கிற ஸ்ரீராமர்‌? என்‌ 
இறபடியே, இருடிகள்‌ ஆஸ்‌ ரமங்களிலே இருக்தபடியாதல்‌. 
கின்று - திருமலையிலே நின்றபடியாகல்‌; இராவணனைக்‌ 
கொன்றபின்னர்‌ கையும்‌ வில்லுமாய்‌ இலங்கையிலே நின்ற 
படியாதல்‌ ; * வலிய வில்லைப்‌ பிடி.த்துக்கொண்டு நிற்கின்ற 
ஸ்ரீ ராமனையும்‌, இலக்குமணனையும்‌, தன்‌ கண்வனுக்குத்‌ தம்பி 
யான சுக்டிரீவனையும்‌ கல்ல எண்ணமுள்ள தாரையானவள்‌ 
கண்டாள்‌? என்றபடியே வாலியைக்‌ கொன்றுகின்‌ ற நிலையா 
தல்‌. அவர்களுடைய பெண்கள்‌ பக்கலிலே கேட்குமித்தனையே 
அன்றோ இவனுடைய பரத்துவம்‌; *:பிரஇருதி மண்டலத்திற்கு 
மேலே இருக்கற ஸ்ரீ வைகுண்டத்தில்‌ இருப்பவர்‌, சங்கு சக்‌ 
கரம்‌ கதை இவற்மைத்‌ தரித்திருப்பவர்‌, கொடுக்கறெவர்‌, ஸ்ரீவத்‌ 
சம்‌ என்னும்‌ மறுவைத்‌ திருமார்விலுடையவர்‌, பிரியாமல்‌ இருக்‌ 
ஐ பெரிய பிராட்டியாரையுடையவர்‌, ஒருவராலும்‌ வெல்ல 


1. ஸ்ரீராமா, யுத்‌, 21: 1, இப்‌ பொருளையுடைய சுலோகசத்திற்கு 
வியாச்யொதா அருளிச்செய்த பொருள்‌ : 1: பாஹும்புஜகபோகாபம்‌ 5 இரு 
வனந்தாழ்வான்‌ மேலே சாய்ச்சாற்போலேயாயிற்றுத்‌ இருக்சையை மடித்துச்‌ 
சாய்ந்தால்‌ இருக்கும்படி. அரிஸ-௫,த5$ - இடந்த டையிலே இலங்கை குடி. 
வாங்க வேண்டும்படி. இருக்கை. பிர திரறிஸ்யே மஹோததே :-ஒரு ச௪டலோடே 
ஒரு கடல்‌ ஸ்பறி௫ித்துச்‌ சாய்க்தாற்போலே இருக்கை ?? என்பதாம்‌, 


2. ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 909: 25. 
9. ஸ்ரீராமா, இஷ்டர்‌. 19 : 85, 


ப.ரத்துவ மிர்ணயம்‌ செய்யும்‌ இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌ *: இடந்திருச்து 
சின்று ?? என்று ஸ்ரீராமபிரானுடைய செயலைச்‌ கூறியது 4 ஸ்ரீராமபிரானே 
பரம்பொருள்‌ ?? என்பதற்கு, ஆயின்‌, பிரமாணம்‌ உண்டோ ? என்னும்‌ வின 
விற்கு விடையாக * அவர்களுடைய பெண்கள்‌ பச்சலிலே கேட்கு மித்தனையே 
அன்றோ இவனுடைய பாத்துவம்‌.? என்று அருளிச்செய்த, அதற்கு ஸ்ரீராமா 
யணத்தினின்றும்‌ மேற்கோட்‌ சுலோகங்கள்‌ இரண்டு அடட்டுஇருர்‌. * அவர்கள்‌” 
என்றது, இராவணன்‌ வாலி என்னும்‌ இருவசை, 


க்‌, ஸ்ரீராமா, யுத்‌. 114; 15, இத மண்டே ரதரியின்‌ கூற்று. 
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_ முடியாதவர்‌, எப்பொழுதும்‌ உள்ளவர்‌!” என்னுதல்‌; 1 *தவரீர்‌ 
வேதங்களாலும்‌ அளவிட முடியாதவர்‌, அணுக முடியாதவர்‌, 
இக்திரியங்களை வென்றவர்‌, உயர்க்க தார்மிகர்‌, அழிவற்ற 
இர்‌.த்தியினை உடையவர்‌, பூதேவி போன்ற பொறுமை உடை 
யவர்‌, இரத்தம்போன்ற திருக்கண்களையுடையவர்‌?" என்னுதல்‌ 
சொல்லா கிற்பர்கள்‌ அன்றே. 


அளந்து - தன்னதான பூமியை மஹாபலி போல்வார்‌ 
இறுஞ்சிக்கொள்ள, அதனை எல்லை நடந்து மீட்டுக்கொண்டு, 
கேழலாய்க்‌ &ழ்ப்‌ புக்கு இடந்திடும்‌ - £ நீருக்கும்‌ சேற்றுக்கும்‌ 
இறாயாத வராகவேடத்தை மேற்கொண்டு, பிரளய வெள்ளத்‌ 
அக்குள்ளே முழு அண்ட பித்தியிலே சேர்ந்த பூமியைப்‌ 
பிரித்து எடுக்கும்‌. தன்னுள்‌ கரக்கும்‌ - *காத்தல்‌?? என்று 
ஒரு பெயரை வைத்துக்கொண்டு சொம்பிலும்‌ குளம்பிலும்‌ 
கொள்ளாமல்‌ வயிழற்.றிேலே வைத்துக்‌ காத்தபடி, இணி, 
* மேல்‌ ஒருகாலம்‌ பிரளயம்‌ வரும்‌? என்று £ ஏலக்‌ கோலிப்‌ 
பிரளயம்‌ வந்தாலும்‌ : இங்கு உண்டோ” என்று இளைத்துக்‌ 
காட்டலாம்படி. முன்பு த்தையஅ ஒன்றும்‌ தெரியாதபடி. லைக்‌ 
கும்‌ எனலுமாம்‌. உமிழும்‌ - 6 இவை என்பட்டன என்று 
பார்க்கைக்காகப்‌ பின்னை வெளிகாடு காண உமிழும்‌, தடம்‌ 
பெரும்‌ தோள்‌ ஆரத்‌ தழுவும்‌ - மிகப்‌ பணைத்த திருத்தோள்க 
ளாலே ஆரும்படியாகத்‌ தழுவும்‌. பார்‌ என்னும்‌ மடந்தையை - 
ஸ்ரீ பூமிப்பிராட்டியை; பூமியைப்‌ பிரகாரமாகவுடையள்‌ ஆகை 





1. ஸ்ரீராமா, இஷ்டர்‌. 24; 91, இத தாரையின்‌ கூற்று. 


2, * செய்குறி ஈட்டம்‌ கழிப்பிய வழிமுறை 

கேழல்‌ இகழ்வ.ரச்‌ சோலமொடு பெயரிய 

ஊழி ஒருவினை உணர்த்தலின்‌ முதுமைக்கு 

ஊழி யாவரும்‌ உணரா 

வாழி முதல்வ! நின்பேணுதும்‌ தொழுது?” (பரி, 2: 19-19) 
என்னும்‌ பரிபாடற்‌ பகுஇயும்‌, * சாலவீட்டம்‌ கழிக்தபின்‌ உயிர்கள்‌ உளவாதற்‌ 
பொருட்டு ௮ச்‌ நிலத்தினை எடுச்‌.திட்ட கேழல்‌ சோலத்தால்‌, இிகழ்வ.ரப்‌ பெயர்‌ 
பெற்ற இவ்‌ வ.ராச கற்பம்‌ நின்‌ செயல்களுள்‌ ஒரு செயலின்‌ பெயராமதளை 
உணர்த்துதலின்‌ ௮ச்‌ செயல்கள்‌ பலவற்றையும்‌ செய்சன்ற நசின்முதுமைச்‌ 
குள்ள கற்பங்கள்‌ யாவரானும்‌ அறியப்படாத ? என்ற ௮தன்‌ உரையும்‌ ஈண்டு 


நினைத்தல்‌ தகும்‌. 
89. ஏலக்கோலுதல்‌ - முன்னரே விசாரித்தல்‌. இளைத்துச்‌ காட்டல்‌ - 
குழைத்துச்சாட்டல்‌. ஆரும்படி - பூர்ணமாகும்படி 


228 திருவாய்மொழி-- இரண்டாம்‌ பத்து 


யாலே அதற்குரிய *பார்‌? என்ற சொல்லால்‌ சொல்லுகிரூர்‌. 
1 தன்‌ விபூதியினுடைய ரக்ஷணம்‌ ஒருதலையானால்‌ அவன்‌ படும்‌ 
பாட்டை அறுசக்தித்து மடுழ்ச்தவளாய்‌ அதற்கு உரியவளான 
ஸ்ரீ பூமிப்பிராட்டி, அணைக்கும்‌, ௮ தனாலே தானும்‌ ம௫ழ்ச்தவ 
னாய்‌ ௮ணையாகிற்கும்‌ என்‌ றபடி. மால்‌ - எல்லாரைக்‌ காட்டிலும்‌ 
உயர்ந்தவனான சர்வேஸ்வரன்‌. செய்டின்‌.ற மால்‌ - அவன்‌ 
ஏற்றுறெ பிச்சை. ஆர்‌ காண்பாரே - ஒருவ ராலே இவ்வளவு 
என்று அளவிடலாய்‌ இருக்ததோ? (7) 


197, 
காண்பார்‌ ஆர்‌ எம்‌ ஈசன்‌ கண்ணனை? என்‌ காணுமாறு? 
ஊண்‌ பேசில்‌ எல்லா உலகும்‌ ஓர்‌ துற்று_ஆற்றா; 
சேண்‌ பால வீடோ, உயிரே, மற்று எப்‌ பொருட்கும்‌ 
.ஏண்பாலும்‌ சோரான்‌, பரந்துளன்‌ ஆம்‌ எங்குமே. 


பொ -ரை--சம்‌ ஈசனாயே கண்ணனை அறியவல்லவர்‌ யாரவர்‌ 2 
காணும்‌ விதந்தான்‌ யாங்கனம்‌? அவனுடைய உணவினைப்‌ பேசின்‌ 
எல்லா உலகங்களும்‌ ஒரு கவளத்துக்கும்‌ போதமாட்டா ;) தங்கியிருக்‌ 
கும்‌ வீடோ எல்லா உலகங்கட்கும்‌ அப்பாற்பட்டது ற அவனோ தன்னை 
ஒழிந்த மற்றை எல்லாப்‌ பொருள்கட்கும்‌ ௮ந்தரியாமியாய்‌ இருக்கு 
கொண்டு எல்லாத்‌ தஇக்குக்களிலும்‌ ஒன்றையும்‌ விடாதவனாகி எல்லா 
இடங்களிலும்‌ பரந்திருக்கின்ரான்‌ ) ஆதலின்‌. 


வீ - சூ:---ஊண்‌ - உணவு; உண்ணப்படுவஅ என்ப பொருள்‌. 
அற்று - கவளம்‌) 4 அண்டம்‌ எலாம்‌ உண்டை என்பர்‌ அறியாதார்‌ 
ஆங்கு அவை நீ, உண்டருளும்‌ காலத்தில்‌ ஒரு து.ற்றுக்கு ஆத்முவால்‌”? 
என்றது ஓப்புகோக்கல்‌ தகும்‌.எண்‌ என்பது ஏண்‌ என முதல்‌ நீண்ட; 
இது எண்ணுப்‌ பெயர்‌, முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ எனஓமாம்‌. 
சோரான்‌ ; முற்றெச்சம்‌, 





1. மேற்கூறியவற்றை எல்லாம்‌ கடாகதித்துத்‌ தழுவுகைச்கு ஏதுவை 
அருளிச்செய்கிறார்‌. * தன்‌ விபூதியினுடைய ரக்ஷணம்‌ ? என்று தொடங்கி, 
மால்‌? என்பதற்கு இருபொருள்‌ :- சுவாமி ஒன்று ; வியாமோகம்‌ ஒன்று. 

அரவாடச்‌ சுமத்‌தியால்‌, அயில்‌ எயிற்றின்‌ ஏர்துதியால்‌, 
ஒருவாயின்‌ விழுங்குஇயால்‌, ஓர்‌ அடியால்‌ ஒளித்தியால்‌, 
திருவான நிலமகளை; இஃது அறிக்தாற்‌ சருளோ! 
மருவாருச்‌ துழாய்‌ அலங்கல்‌ மணிமார்பின்‌ வைகுவாள்‌. 
“என்ற கம்பகாட்டாழ்வாருடைய திருவாக்கு இத்‌ இருப்பாச.ரத்தை அடியொற்‌ 
றிய௫. (விராதன்‌ வதை, செ, 58.) 
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ஈடு எட்டாம்‌ பாட்டு. 1 எத்தனையேனும்‌ ஞானமுடை 
யார்க்கும்‌ அவனுடைய அற்புதமான காரியங்களைச்‌ தனித்தனி 
யும்‌ திரளவும்‌ ௮ளவிடப்‌ போகர என்‌இரூர்‌. 


காண்பார்‌ ஆர்‌ எம்‌ ஈசன்‌ கண்ணனை-சர்வேஸ்வரன யிருக்‌ 
தும்‌ இருஷ்ணஞய்‌ வக்து அவதரித்து எனக்குக்‌ கையாளான 
வ்னை * அவன்‌ தானே காட்ட நான்‌ கண்டது போன்று, காண்‌ 
பார்க்குக்‌ சாணலாமித்தனை போக்கு, தன்முயற்சியாலே இலர்க்‌ 
குக்‌ காணப்‌ புக்கால்‌ காணப்‌ போமோ? அது டெக்க,காண்பார்‌ 
சிலர்‌ உளர்‌ ஆனாலோ? எனின்‌, என்‌ காணுமாறு-எவ்வளவைத்‌ 
தான்‌ காண்பு? * ஞானமுடையார்‌ சிலர்‌ காண இழிக்தார்கள்‌ 
என்னு, விஷயத்தை அளவிட்டு அறியப்போகாதே. ஏன்தான்‌ 
அளவிட்டு அறியப்‌ போகாதொழிசறது? என்னில்‌, இது 
அன்றோ அவனுடைய செயல்‌ இருக்றெபடி; ஊண்‌ பேல்‌ 
எல்லா உலகும்‌ ஓர்‌ துற்று ஆற்றா- அவனுடைய ஊணாூற ஒரு 
செயலைச்‌ சொல்லப்‌ பார்க்இல்‌,'எல்லா உலகங்களும்‌ ஒரு கவளத்‌ 
துக்கும்‌ போரா;இச்செயலை யுடையவனை ஒருவ. ராலேஅளவிட்டு 
அ.தியலாய்‌ இருக்கிறதோ? அவனுடைய செயல்‌ அளவிட ஒண்‌ 
ணாததே அன்‌ றி, அவனுடைய சொரூபமும்‌ அளவிட்டு அறிய 
ஒண்ணாதது என்கிருர்‌ மேல்‌: சேண்பால வீடோ உயிரோ 
மற்று எப்‌ பொருட்கும்‌ - உயர்த்தியே சுவபாவமாக உடைத்‌ 
தான பரமபதம்‌ என்ன; * முக்தாதம சொருபம்‌ என்ன, 
மற்றும்‌ உண்டான தேவதைகள்‌ முதலானவைகள்‌ என்ன, 
இவற்றை உடைத்தான. * ஏண்பாலும்‌ சோரான்‌ - எண்ணப்‌ 
பட்ட ௮வ்‌ அவ்‌ இடங்களை வியாபித்து விடாதே நிற்கும்‌ 





ம. *:ர்‌? என்பதிலே கோக்காக * எத்தனையேனும்‌ ஞானமுடையார்க்‌ 
கும்‌? என்கிறார்‌. 6 ஊண்‌ பேசில்‌ எல்லா உலகும்‌ ஓர்‌ துற்று ஆற்றா ?? என்கை 
யாலே * தனித்தனியும்‌ ? என்இருர்‌. ** ஏண்பாலும்‌ சோ.ரான்‌ பரச்‌.துளனாம்‌ 
எங்குமே?” என்றதனை கோசக்கித்‌ * இிரளவும்‌ ?.என்ூரூர்‌. 

2. ஈசன்‌ எம்‌ சண்ணனைச்‌ காண்பார்‌ ஆர்‌?? என்றதனால்‌ பலித்த 
பொருளை *அவன்தானே காட்ட கான்‌ கண்டது போன்று? என்று தொடங்க 
அருளிச்செய்கிருர்‌. 

9. ஞானமுடையார்ச்குச்‌ காணத்‌ தட்டு என்‌ ? என்னும்‌ வினாவிற்கு 
விடையாக * ஞானமுடையார்‌ இலர்‌ * என்று தொடங்கி அருளிச்செய்‌௫ருர்‌. 

4.  முச்தாத்ம சொரூபத்தைச்‌ கூறியது, நித்தியர்க்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. 

5.  ஏண்பால்‌ ?? என்பதற்கு இருபொருள்‌ அருளிச்‌ செய்கிறார்‌; எண்‌ 
ணப்படுகின்ற அவ்விடங்கள்‌ .என்பது ஒன்று ; எட்டுத்‌ இக்குக்கள்‌ என்பது 
மற்று ஒன்‌. 
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என்னுதல்‌; எட்டுத்‌ திக்குக்களும்‌ வியாபித்து விடாதே நிற்கும்‌ 
என்னுதல்‌. பரந்து உளன்‌ ம்‌ எங்கும்‌ - ' இப்படி. வியாபிக்கு 
மிடத்தில்‌ ஒரு குறையுண்டாய்‌ இருக்கைஅன்‌ றியே, குறை அற 
வியாபித்திருக்கும்‌. ஆனபின்னர்‌, * எங்கும்‌ பரந்திருக்கும்‌ 
பொருளை,பரக்திருக்கப்பட்ட பொருள்களிலே ஒன்னு அளவிட்‌ 
டுக்‌ காண்கை' என்னு ஒரு பொருள்‌ உண்டோ? என்‌.றபடி. (8) 
198. 

எங்கும்‌ உளன்‌ கண்ணன்‌ என்ற மகனைக்‌ காய்ந்து 
இங்கு இல்லையால்‌ என்று இரணியன்‌ தாண்‌ புடைப்ப 
அங்கு அப்பொழுதே அவன்‌ வீயத்‌ தோன்றிய என்‌ 
இங்கப்பிரான்‌ பெருமை ஆராயும்‌ சீர்மைத்தே? 

பொ ஃ ரை:எகண்ணன்‌ எல்லா இடத்திலும்‌ இருக்கின்றான்‌ 
என்னு கூறிய மகனாயெ பிரஹ்லாதனைக்‌ தந்தையாகிய இசணியன்‌, நீ 
கூறுற கண்ணன்‌ இவ்விடத்தில்‌ இல்லாதவனே யாவன்‌ என்று 
தூணை அடிக்க, ௮த்‌ தூணில்‌ ௮ப்போழுதே ௮வ்‌ இரணியன்‌ மாயும்படி 
யாகத்‌ தோன்றிய என்‌ சங்கப்பிரானுடைய பெருமை ஆசாய்தற்குரிய 
தன்மையதோ ? என்‌இருர்‌, 

வி-கூ$--மேல்‌ ்‌ ஏண்பாலும்‌ சோரான்‌ ?? என்றார்‌ ; அதனை 
விரிக்ளொர்‌ இப்‌ பாசுரத்தில்‌. உளன்‌, இல்லை என்பன? பண்பின்‌ அடியாகப்‌ 
பிறந்த சூறிப்புமுற்றுச்கள்‌, காய்ந்து புடைப்பச்‌ தோன்றிய சிங்கப்‌ 
பிரான்‌ என்க, 

ஈடு:--ஒன்பதாம்‌ பாட்டு. “கீர்‌ சொன்னது பொருத்தம்‌ 
அற்றதாய்‌ இருக்கதே! *ஒரு பொருளே ௮சகேசு பொருள்‌ . 
களில்‌ குறைவு அறப்‌ பரச்து இருக்கும்‌! என்றால்‌ இத கூடுமோ? 
என்ன, கெடுவீர்காள்‌! அவன்‌ சர்வககச்வத்தை இசையாத 
இரணியன்‌ பட்டது படாதே கொள்ளுங்கோள்‌ என்‌ ருர்‌. 





1, 4 ஏண்பால்‌?? என்று கூறிப்‌ பின்னும்‌ “* எங்கும்‌ ?? என்௮ கூறியத 
னால்‌ போந்த பொருளை இப்படி வியாபிக்குமிடத்தில்‌ ? என்று தொடங்கி 
அருளிச்‌ செய்கருர்‌. வியாமித்தல்‌ - ப.ரர்‌.இருத்தல்‌. 

2, மேற்பாசுரத்தில்‌ எங்கும்‌ நிறைந்‌ திருக்கும்‌ தன்மையைக்‌ கூறிய பின்‌ 
னர்‌,  இரணியனைச்‌ கொன்ற ஈ.ரசிங்கப்பெருமானுடைய பெருமை அளவிட . 
முடியாதது? என்று சொல்லுன்றவருடைய கருத்தை வினா விடை மூல 
மாச விளக்குகிளார்‌: * நீர்‌ சொன்னது? என்று தொடங்கி. சர்வ கதத்வம்‌ - எங்‌ 
கும்‌ பரந்து நிறைச்‌ இருக்கும்‌ தன்மை, 

. இங்கு, பரிபாடல்‌ 4-அம்‌ பாடலில்‌ 10-வது வரி முதல்‌ 21-வது வரி முடிய 
உள்ள பகுதியையும்‌, அதன்‌ உரையையும்‌ படித்து உணர்தல்‌ தகும்‌. சம்பசாமா 
யணம்‌ இரணியன்வதைப்‌ படலத்தால்‌ இச்‌ சரிதத்தின்‌ விரிவை உணரலாகும்‌, 
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கண்ணன்‌ எங்கும்‌ உளன்‌ - இது ஆயிற்று அவன்‌ 
சொன்ன தப்பு; சர்வேஸ்வரன்‌ எங்கும்‌ உள்ளவன்‌ என்றான்‌- 
1₹ இவ்‌ உலகம்‌ எல்லாம்‌ என்னால்‌ வியாபிக்கப்பட்டிருக்கன்‌ 
றன ” என்றும்‌, * “யாது ஒன்று இருக்கன்‌ றத; அ௮து.என்னை 
அன்றி இல்லை? என்றும்‌ ௮வ்‌ இறைவன்‌ தான்‌ சொன்ன 
வார்த்தைஆயிற்று இவன்‌ தான்‌ சொல்லிற்று. என்ற மகனைக்‌ 
கரய்ந்து - * இல்‌ வார்த்தையைப்‌ பகைவனே சொல்லிலும்‌ 
கேட்ட போதே காலிலே விழவேண்டும்‌ வார்த்தை சொல்‌ 
லிற்று; பிரமாணங்களுக்கு முரணான அர்த்தத்தைச்‌ சொல்‌ 
லிலும்‌ கொண்டாட வேண்டும்படி ஆயிற்றுச்‌ சம்பந்தம்‌ ; பரு 
வத்தாலும்‌ கொண்டாடவேண்டும்‌. வயிற்றிலே பிறச்தவனாக 
இருக்கும்‌ திருகாமம்‌ சொல்லப்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ சீறினான்‌ 
ஆதலின்‌ : மகனைக்‌ காய்ந்து ' என்றார்‌. *பள்ளிகில்‌ ஓதி 
வந்த தன்‌ சிறுவன்‌ '' என்ற பாசுரம்‌ இலங்கு கினைவு கூர்வது, 
இங்கு இல்லையால்‌ என்று இரணியன்‌ தூண்‌ புடைப்ப-எங்கும்‌ 
உளனாலல்‌ .நீ சொல்லுறெவன்‌ இங்கு இல்லையாய்‌ இரானே 





1, ஸ்ரீதேை. 9: க்‌, 


9. ஸ்ரீததை. 10: 99. அவன்‌ கூறியது தப்பு அன்றோ ? என்ன, சர்‌ 
வேஸ்வரன்‌ தான்‌ ஆதரித்துச்‌ சொன்ன அர்த்தத்தை இவன்‌ கூறியது தப்போ? 
என்றார்‌ 1 இவ்‌ உலகம்‌ எல்லாம்‌ ?? என்று தொடக்க. 


8... ஏன்ற?! என்றதற்குப்‌ பாவம்‌, * இவ்‌ வார்த்தையைப்‌ பசைவனே ? 
என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, *( மகன்‌ ?? என்றதற்குப்‌ பாவம்‌, £ பி..மாணங்‌ 
களுக்கு முரணான ? என்று தொடங்கும்‌ வாக்யம்‌, *: மகன்‌ ?? என்ற சொல்‌ 
ஓச்கு இளம்பருவம்‌ உடையவன்‌ என்று பொருள்கொண்டு ₹ பருவத்தாலும்‌ 
சொண்டாடவேண்டும்‌ ' என்று ௮ருளிச்செய்‌ூருர்‌, 


& பெரிய இருமொழி, 9. 9: 8, இப்‌ பாசுரப்பகுதிக்கு வியாச்சியாதா 
அருளிச்செய்த பொருள்‌ : ** பள்ளியில்‌ ஓ.தி வந்த - பள்ளியில்‌ ஓதும்‌ பருவத்‌ 
இல்‌ உள்ளவை அடையச்‌ சொண்டாட்டமாய்‌ இருக்கும்‌. அதற்கு மேலே, தன்‌ 
சிறுவன்‌ - தன்‌ வயிற்றிற்‌ பிறந்தவன்‌ வார்த்தை மிசவும்‌ பிரியமாய்‌இருக்கும்‌. 
வாயில்‌ ஒர்‌ ஆயிர காமம்‌ - அதற்கு மேலே ,இருசாமத்தைச்‌ சொல்லிற்று, ஓள்‌ 
ளியவாசப்‌ போத- இவை ஒன்றும்‌ இல்லையாகலும்‌ சொன்னபோதை இணி 
மைதான்‌ கொண்டாடவேணும்‌, ஆங்கதனுக்கு ஒன்றும்‌ ஓர்‌ பொரறுப்பிலனா- 
அசஹ்ய அபசா.ர மன்றோ, பிள்ளையைச்‌ றி - 'தருசாமம்‌ சொன்னதுவே ஏது 
வாசப்‌ : புத்திரன்‌ அல்லன்‌ ” என்று விட்டான்‌ அவன்‌ ; இருகாமம்‌ சொன்னவர்‌ 
களோடே தமக்கு எல்லா உறவும்‌ உண்டாக ரினைத்திருச்சையாலே இவர்‌ 
₹₹ பிள்ளை ?? என்ஒருர்‌, 
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ள்ன்று தூணை அடித்துக்‌ காட்டினான்‌. அள. இட்ட தூணை 
அவன்‌ தட்ட?! முன்பே கரசிங்கக்தை வைத்து ஈட்ட தூண்‌ ? 
என்ன ஒண்ணாதே? தானே தனக்குப்‌ பொருந்தப்‌ பார்த்து 
தறுக்கெட்ட தூண்‌ ஆகையாலே அளந்திட்டதுணே?என்‌ இருர்‌, 
வேறே இலர்‌ தட்டினார்கள்‌ ஆடுல்‌ 'கையிலே அடக்கிக்கொண்டு 
வந்து தூணிலே பாய்ச்‌௫னார்கள்‌! என்னவுமா மன்றோ? தானே 
ஆயிற்றுத்‌ தட்டினாலும்‌. என்பார்‌ * அவன்‌ தட்ட. என் கரூர்‌. 
அங்கு அப்பொழுதே - அத்‌ தாணிலே, அடித்த இடத்திலே. 
அவன்‌ சூளுறவு செய்த அச்‌ சமயத்திலேயே எனலுமாம்‌, 
அவன்‌ வீயத்‌ தோன்றிய- தன்‌ தோற்றரவிலே அவன்‌ பிண 
மாம்படி, தோன்றின; அதிர்த்துக்‌ கொண்டு புமப்பட்ட 
போதை அட்டஹாஸமும்‌, ர மடிக்கொண்ட உதடும்‌; கெற்றி 
யது கண்ணும்‌ உச்சியது புருவமுமாய்க்கொண்டு தோன்‌ தின 
போது பொசுக்கெ பன்றி போல உருகினான்‌' ஆயிற்றுப்‌ 
பொன்னன்‌ ஆகையாலே என்றபடி. என்‌ சிங்கப்பிரான்‌ 
பெருமை ஆராயும்‌ சீர்மைத்தே - அடியார்‌ கூட்டதீதுக்காக ஈர 
சிம்ஹமாய்‌ உபகரித்தவனுடைய பரத்துவம்‌ இன்று சிலரால்‌ 
ஆராயும்படி. இருந்ததோ? (9) 
199. 

சிர்மை கொள்‌ வீடு சுவர்க்கம்‌ நாகு ஈறு 

ஈர்மை கொள்‌ சேவர்‌ நடுவா மற்று எப்பொருட்கும்‌ 

வேர்‌ முதலாய்‌ வித்தாய்ப்‌ பாற்து தனி நின்ற 

கார்முகில்‌ போல்‌ வண்ணன்‌ என்‌ கண்ணனை நான்‌ 

கண்டேனே. 

பெ -ரை3--இறப்பினைக்‌ கொண்டுள்ள பரமபதம்‌ சுவர்க்கம்‌ நர 
கம்‌ முடிவாக, அன்பினைக்‌ கொண்டுள்ள தேவர்கள்‌ ஈடுவரக, மற்றும்‌ 
உண்டான எல்லாப்பொருள்கட்கும்‌ வேசாடு முதலாக வித்துஆடப்‌ 
பரந்து தனித்துகின்‌ ற கார்காலத்து மேகத்தைப்‌ போன்‌ ௪,வண்ண த்தை 
உடையவனான என்‌ கண்ணபிரானை கான்‌ கண்டேன்‌. 

வீ - ரூ3:--விடு முமலானவற்றை முடிவாகவும்‌, தேவர்களை நடு 
வாகவும்‌ ஓஇயதனால்‌ *எப்பொருட்கும்‌' என்றதனை முதலாகக்‌ கொள்க , 
நல்வினை திவினைகளைக்‌ செய்பவை உயிர்கள்‌ ஆதலின்‌ ௮வ,ற்தை முதலா 
சவும்‌, அக்‌ கருமங்கட்குப்‌ பலன்களைக்‌ கொடுப்பவர்கள்‌ தேவர்கள்‌ ஆக 
லின்‌ அவர்களை ஈடுவாகவும்‌, ௮ப்‌ பலன்களை அஅபவிக்கும்‌ இடங்கள்‌ 
விடு சுவர்க்கம்‌ காரகங்கள்‌ ஆதலின்‌ அவற்றை ஈருகவும்‌ ஓ.இனார்‌. 





ம, பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, “1, 0: 9, 
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ஈடு :--பத்தாம்‌ பாட்டு. 1! இவர்களை விடீர்‌, காம்‌ முந்துற 
முன்னம்‌ இவர்களைப்‌ போலே ஆகாதே அவனை அருபவிக்கப்‌ 
பெற்றோமே!' என்று தமது இலாப அதுசந்தானத்தாலே 
ம௫ழ்ந்‌ தவர்‌ ஆருர்‌. 
சீர்மை. கொள்‌ வீடு சுவர்க்கம்‌ நரகு ஈறு ஆக ஈர்மை 
கொள்‌ தேவர்‌ ஈடுவாக மற்று எப்‌ பொருட்கும்‌-எல்லாவகையா 
அம்‌ ஈன்றான பரமபதம்‌ அளவுக்குட்பட்ட இன்பத்தையுடைய 
சுவரீக்கம்‌ கலப்பு௮.ற்ற அக்கமேயான கரகம்‌ இவை முடிவாக, 
ஈரப்பாடு உடையவர்களான தேவர்கள்‌ நடுவாக, மற்றும்‌ உண்‌ 
டான விலங்கு முதலானவற்றிற்கும்‌. வேர்‌ முதலாய்‌ வித்தாப்‌- 
“மூன்றுவிக காரணமும்‌ தானேயாய்‌. பரந்து -* 8 உயிர்களைப்‌ 
படைத்து அவற்றுள்‌ அறுப்பிரவே௫த்தார்‌; பிரவே௫த்து, 
அறிவுடைப்பொருள்‌; அறிவில்பொருள்கள்‌ ஆனார்‌”? என்றெ. 
படியே, முந்துற இவற்றை அடைய உண்டாக்க), பின்னர்‌, 
பொருளாதல்‌ பெயரடைதல்களுக்காக அவற்றுள்‌ அதுப்பிர 
வேத்து, இப்படி உலகமே உருவமாய்‌ கின்று. தனி கின்ற 
கார்முகில்போல்‌ வண்ணன்‌ என்‌ கண்ணனை கான்‌ கண்டேன்‌- 
இப்படி, உலகமே உருவமாய்‌ நின்ற அளவேஅன் றி, தன்‌ 
னுடைய சிறப்புத்‌ தோன்றும்படி ஸ்ரீவைகுண்டத்திலே மழை 
பெய்யும்‌ மேகம்போலே இருக்கற அழூய திருமேனியையுடை 
யனாய்‌ இருக்தும்‌,கருஷ்ணனாய்வர் அ அவதரித்து எனக்குக்‌ கை 
யாள்‌ ஆனவனை நான்‌ முந்துற முன்னம்‌ கண்டு அதுபவிக்கப்‌ 
பெற்றேன்‌ என்‌ கருர்‌. (10) 
200. ்‌ 
கண்தலங்கள்‌ செய்ய கருமேனி அம்மானை 
வண்டு அலம்பும்‌ சோலை வழுதி வளதாடன்‌ 4 
பண்தலையில்‌ சொன்ன தமிழ்‌ ஆயிரத்‌ துஇப்‌ பத்தம்வல்லார்‌ 
விண்தலையில்‌ வீற்றிருந்து ஆள்வர்‌ எம்‌ மா வீடே. 





3.  சம்சாரிகளுக்கு உபதேசித்த இடத்தில்‌ அவர்கள்‌ திருச்சாமையாலே 
* இவர்களைவிடீர்‌ ? என்றார்‌. **கண்ணனை கான்‌ சண்டேனே ?? என்றதனை 
கோக்க : சாம்‌ முக்துறமுன்னம்‌ ? என்று தொடங்கி அருளிச்செய்கிறார்‌. 

2. மூன்று விதமான காரணங்கள்‌ ₹ முதல்‌ துணை நிமித்த காரணங்கள்‌. 
வேர்‌ துணைக்சா ரணம்‌ ; : முதல்‌ - நிமித்தசா.ரணம்‌  வித்து- முதற்காரணம்‌; 
ஞானசச்‌தியாதிகளோடு கூடிய வேஷத்தால்‌ துணைச்கா.ரணமும்‌, சங்கல்பத்‌ 
"தோடு கூடிய வேஷத்தால்‌ நிமித்தசாரணமும்‌, குக்ம த்‌ அடூத்துச்சளோடு 
கூடின தன்மையால்‌ முதற்கா.ரணமூம்‌ கொள்ச, ம 

9. தைத்திரீய ஆனம்‌: 6. 

90... 


28% இருவாய்மொழி--இரண்டாம்‌ பத்து 


பொ ஃரை வந்த சண்களையும்‌ கரிய இருமேனியையு முடைய 
இறைவனை, வண்டுகள்‌ ௮லைகன்‌ உ சோலைகளையுடைய ,இருவழுதிவள 
நாட்டையுடைய ஆழ்வார்‌ தலையான பண்களிலே வைத்துப்‌ பாடிய 
ஆயிரம்‌ தமிழ்ப்‌ பரகமம்களிலே இப்‌ பத்துப்‌ பாசுரல்களையும்‌ வல்லவர்‌ 
கள்‌, பசமாகாசத்தில்‌ சிறப்போடு இருந்து எனக்கும்‌ என்‌ சம்பந்‌ ,இிகளுக்‌ 
கும்‌ தருவதாக இருக்ற அந்தமில்‌ இன்பத்து அழிவில்‌ வீட்டிலே 
இன்பத்‌இனை ௮பவிப்பார்கள்‌. 


வி- சூ-அலம்புதல்‌ - ஒலித்தலுமாம்‌. வித்றிருந்து எம்‌ மா 
வீடு ஆள்வர்‌ என மாற்றுக, * வீற்றிருத்‌தல்‌-வேறு ஒன்‌தற்கு இல்லாத 
சிறப்போடு தங்கியிருத்தல்‌? என்பர்‌ கச்சினார்க்கனியர்‌. 


ஈடு :--முடி.வில்‌, ! இத்‌ திருவாப்மொழியைக்‌ க.ற்கவல்லவர்‌ 
கள்‌ இத்‌ திருவாய்மொழியிழ்‌ சொன்ன முக்தப்‌ பிராப்பிய 
போக த்தைப்‌ பெறுவர்‌ என்‌ ருர்‌. 


கண்‌ தலங்கள்‌ செய்ய கருமேணி அம்மானை - * 4 பூதலங்‌ 
கள்‌!' என்னுமாறு போலே தஇிருக்கண்களின்‌ பரப்பைபச்‌ 
சொல்லுறது. பரந்து சிவந்திருந்துள்ள திருக்கண்களையும்‌, 
அவற்றுக்குப்‌ * பரபாகமாம்படி. கருமை நிறைக்த திருமேனி 
யையுமுடைய சர்வேஸ்வரனை. வண்டு அலம்பும்‌ சோலை வழுதி 
வளசகாடன்‌ பண்‌ தலையில்‌ சொன்ன தமிழ்‌ ஆயிரத்து இப்‌ 
பத்தும்‌ வல்லார்‌-வெள்ளத்திலே அலைவாரைப்போலே, தேன்‌ 
“வெள்ளத்திலே வண்டுகள்‌ அலையாகின்றுள்ள' சோலையை 
யுடைய திருவழுதிவளநாட்டையுடைய ஆழ்வார்‌ தலையான 
பண்ணிலே சொன்ன தமிழ்‌ ஆயிற்று இப்‌ பிரபந்தம்தான்‌ ; 
இதன்‌ பாசுரங்கள்‌ ஆயிரத்திலும்‌ வைச்துக்கொண்டு இப்‌ பத்‌ 
தையும்‌ கற்கவல்லவர்கள்‌. பண்‌ தலையிற்‌ சொன்ன-பண்ணின்‌ 
மேலே சொன்ன என்று பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. விண்‌ தலையில்‌ 
வீற்றிருந்து எம்‌ மா வீடு ஆள்வர்‌ - பரமபதத்திலே தங்கள்‌ 
வேறுபாடு தோன்ற இருந்து எவ்வகையாலும்‌ விலக்ஷணமான 


டம. **விண்தலையில்‌ வீற்றிருந்துஆள்வர்‌ எம்‌ மா வீடே”என்‌.றதனைச்‌ கடா 
௯தித்து ௮அவதாரிகை அருளிச்செய்ஒருர்‌. 
8 கண்‌?! என்னாது, *4 கண்தலங்கள்‌ 7” என்றது, இருச்சண்களின்‌ 
பசப்பைச்‌ சொல்லுதற்கு என்று திருவுள்ளம்பற்றி, அதற்கு மேற்கோள்‌ காட்டு 
இருர்‌ (!பூதலங்கள்‌ ?? என்று, *: அரங்கத்து அமலன்‌ முகத்து, கரியவாஇப்‌ 
புடைபரர்து மிளிர்ர் து செவ்வரி ஓடி. நீண்ட அப்‌, பெரியவாய சண்கள்‌ என்‌ : 
னைப்‌, பேதைமை செய்தனவே ?? என்றார்‌ பாண்பெருமாள்‌. 


9... பரபாசம்‌- வண்ணப்பொலிவு $ வர்ண உத்கர்ஷம்‌ஃ 
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மோக்ஷமானது தங்களுக்கு உரிமையாம்படி பெறுவர்‌. விண்‌ 
தலை - தலையான விண்ணிலே என்னுதல்‌ ; விண்ணின்மேலே 
என்னு தல்‌. அங்குள்ளார்‌ தங்கள்‌ ஆணையைப்‌ பின்பத்றும்‌ 
படியாகப்‌ பெறுவர்‌ என்றபடி. ஆத்ம இலாபத்து அளவே 
அன்றி, பரமபுருஷார்த்த இலக்ஷண மோக்ஷத்தை ஆளப்‌ 
- பெறுவ ராதலின்‌ எம்‌ மா வீடு ஆன்வர்‌' என்டிரறுர்‌.தொடர்க்து 
வருகிற பி.றவிகளால்‌ உண்டான துன்பங்கள்‌ எல்லாம்‌ தீரும்‌ 
படி. வீறுபட்டு இருப்பராதலின்‌ * விற்றிருந்தூ' என்‌ ரூர்‌. இனி, 
எம்‌ மா வீடு ஆள்வர்‌ என்பதற்கு, 1 4 தன்பால்‌ மனம்‌ வைக்கத்‌ 
- திருத்தி வீடு திருத்துவான்‌ '? என்றபடியே, * எனக்கும்‌ என்‌ 
சம்பக்திகட்கும்‌ தருவானாகச்‌ சமைத்து கி.ற்ற பரமபதத்தை 
ஆளப்பெறுவர்‌ எனலுமாம்‌. (11) 


முதற் பாட்டில்‌, இத்திருவாய்மொழியில்‌ பரக்கச்‌ சொல்லு 
சற அர்த்தத்தைச்‌ சுருங்க அருளிச்செய்யாகின்‌ றுகொண்டு, 
! சம்சாரமர்கற இச்‌ கடலைக்‌ கடக்கவேண்டும்‌ '! என்று இருப்‌ 
பார்க்குக்‌ கடத்திக்‌ கொடுக்கும்‌ என்றார்‌; இரண்டாம்‌ பாட்டில்‌, 
அவன்‌ வேண்டுமோ ? அவனுடைய சம்பந்தமே கடத்தும்‌ என்‌ 
ரர்‌; மூன்றாம்‌ பாட்டில்‌, அவனுடைய அதிமாதுஷ சேஸ்டி. 
தங்கள்‌ எங்கும்‌ காணலாம்‌ என்றுர்‌; கான்காம்‌ பாட்டில்‌, 
“அக்தம்‌ இல்‌ பேரின்பத்தைப்‌ பெறவேண்டும்‌'' என்‌ நிருப்பீர்‌ ! 
அவனைப்‌ பற்றுங்கோள்‌ என்ருர்‌; ஜந்தாம்‌ பாட்டில்‌, மேல்‌ 
*: இவன்‌ ஆம்‌ எப்பொருட்கும்‌ ” என்றதனை விவரித்தார்‌ ; 
ஆறாம்‌ பாட்டில்‌, இவ்‌ உயர்வுகள்‌ எல்லாம்‌ அவனுக்கு 
உண்டோ? என்ன, காம்‌ ஆராய வேண்டாதபடி. அருச்சுனன்‌ 
பண்டே தெரிந்து ௮றுதியிட்டான்‌ என்றார்‌; ஏழாம்‌ பாட்டில்‌, 
ஒருவன்‌ *அ.நுவர்‌.த்தனம்கொண்டு ௮ நியவேண்டுமோ? ௮வன்‌ 
விரும்பிச்‌ செய்ற எல்லாக்‌ காரியங்கட்கும்‌ உரியதாக 
அன்றோ இவ்‌ உலகம்‌ இருக்கிறது? என்றார்‌ ; எட்டாம்‌ பாட்‌: 
டில்‌, எங்கும்‌ பரந்திருத்தல்‌ தொடக்கமான அவனுடைய செயல்‌ 
கள்‌ ஒருவரால்‌ அளவிட முடியாது என்ருர்‌; ஒன்பதாம்‌ பாட்‌ 
டில்‌, அவனுடைய எங்கும்‌ பரந்திருக்கும்‌ தன்மையை இசை 
யாதார்‌ இரணியன்‌ பட்டது படுவர்‌ என்ருர்‌; பத்தாம்‌ பாட்டில்‌, 

3. இருவாய்மொழி, 1, 5:10. 

2. இங்கு *! ஏம்‌ ?? என்பதற்கு எங்கள்‌ என்பது பொருள்‌ ; இர்தப்‌ 
பொருளையே * எனக்கும்‌ என்‌ சம்பர்‌.இிகட்கும்‌ * என்று விரித்து அருளிச்‌ செய்‌ 
இருர்‌, முன்னைய பொருளுக்கு * ௪, மா, வீடு ? எனப்‌ பிரிக்சவும்‌. 

8. அறுவர்த்தனம்‌ - ஓமுகுதல்‌, 
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இந்த, விதமானவனை சரன்‌ கண்டு அறுபவிக்கப்‌ பெற்றேன்‌ 
என்றுச்‌) முடிவில்‌, இது கற்றார்க்குப்‌ பலம்‌ சொல்லித்‌ தலைக்‌ 
கட்டினார்‌. 


- இருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 


அணைத்தவர்கள்‌ தம்முடனே ஆயன்‌ அருட்கு ஆளாம்‌ 

குணந்தனையே கொண்டு உலகைக்‌ கூட்ட--இணங்கிமித 

மாசில்‌ உபதேசம்‌ செய்‌ மாறன்‌ மலர்‌ அடியே 

வீசு புகழ்‌ எம்‌ மா வீடு, (18) 
வடி 


சட்ட. 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 





ஓன்பதாத்‌ திருவாய்மொழி எம்‌ மா வீடு”? 





ஈடு -- மேல்‌ திருவாய்மொழியிலே, “கலமக்தமில்லதோர்‌ 
தாடு புகுவீர்‌ '? என்று இவர்தரமும்‌ அருளிச்செய்து, *சர்வேஸ்‌ 
வரனும்‌ இவர்க்கும்‌ இவர்‌ உறவினர்கட்கும்‌ “பரமபதம்‌ கொடுப்‌ 
பானாகப்‌ பாரிக்க, அதனைக்‌ கண்டு, தேவரீர்‌ எனக்குப்‌ பரம 
பதம்‌ தந்தருளப்‌ பார்த்தகாடுல்‌ இங்ஙனே தரப்‌ பார்ப்பது; 
அதாவது-* உமக்காக மோக்ஷம்‌ கொடுக்கிறோம்‌ கொள்ளும்‌” 
என்று எனக்காகத்‌ தருகை அன்றி *ஈமக்காகக்‌ கொள்ளும்‌! 
என்று தேவரீருக்கே ஆகும்படியாகத்‌ தரவேண்டும்‌ என்று 
* தாம்‌ நினைத்திருந்த படியை அவன்‌ திருமுன்னர்ப்‌ பிரார்‌.த்திக்‌ 
இருர்‌. ஆயின்‌, இதனை இத்தனைநாள்‌ ௮றுதிஇடாது ஒழிவான்‌ 
என்‌? என்னில்‌, அவன்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ குணங்களை நுகர்‌ 
விக்கசையாலே அதற்குக்‌ காலம்‌ போக்ததுஇத்தனை அல்லது, 
இதனை அறுதி இடுவற்குக்‌ காலம்‌ பெற்றிலர்‌. ஆயின்‌, * இப்‌ 
பொழுதும்‌ குணுுபவமே அன்றோ பண்ணுறது? என்னில்‌ 
ஆம்‌, அப்படியே; இறைவன்‌ தம்பக்கல்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ 
செய்கிற விருப்பத்தைக்‌ கண்டு, ** இவனுக்கு இந்தக்‌ காதற்‌ 
பெருக்கு முடியத்‌ தொடர்க்து செல்லுவது ஒன்றாய்‌ இருந்தது; 








1. மேலே :அடியார்கள்‌ குழாங்களை உடன்‌ கூடுவது என்றுகெர்லோ?? 
என்று இவர்‌ தாமும்‌ விரும்பி, மேல்‌ திருவாய்மொழியிலே *'சலமச்‌.தமில்லதோர்‌ 
சாடுபுகுவீர்‌ ?? என்று பிறர்க்கும்‌ உபதேசச்சையாலே இவர்ச்கு மோகத்தில்‌ 
விருப்பம்‌ இருச்தது, என்று பார்த்துச்‌ * சர்வேஸ்வ.ரனும்‌ இவர்க்கும்‌ இவர்‌ 
உறவினர்கட்கும்‌ பரமபதம்‌ ' கொடுப்பானாசப்‌ பாரிச்ச? என்று வேண்டுவன 
சல்வற்றைச்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்‌ முடிவு காண்க, 


2, எம்‌ மா வீட்டுத்‌ திறமும்‌ சேப்பம்‌ ?? என்று இவர்‌ மறுப்பதனாலே 
இறைவன்‌ இவருக்குப்‌ பரமபதம்‌ கொடுப்பானாகப்‌ பாரித்தமை பொருள்‌ஆற்ற 
லாற்‌ போதருதலின்‌ : ப.ரமபதம்‌ கொடுப்பானாசப்‌ பாரிக்ச ? என்கிறார்‌. 


3, ஈ தயரறு சுடாடி தொழுத எழு? என்ற இடத்தில்‌ கூறியதைத்‌ 
இருவுள்ளம்‌ பத்தித்‌ * தாம்‌ நினைத்‌ இருச்த படியை ? என்இறார்‌. * அவன்‌ திரு 
முன்னர்ப்‌ பிரார்த்திக்கறொர்‌? என்றது, ** அம்மா! அடியேன்‌ வேண்டுவது 
இஸ்தே ?? என்றதனை கோக்க, 


4, இப்பொழுதும்‌ ? என்றது, இத்‌.இிருவாய்மொழியிலும்‌ என்றபடி, 
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நரம்‌ இவனை மீட்டாகிலும்‌ கம்முடைய பேற்றினை ௮ அதி 
இடுவோம்‌?” என்னு பார்த்து, 1 “நீ இங்கனே கில்‌?” என்று 
அவனை கிறுத்திவைத்துப்‌ பேற்றினை ௮றுதிஇடுகருர்‌. 


£ எம்பார்‌, இத்‌ திருவாய்மொழி அருளிச்செய்யப்‌ புக்கால்‌, 
இருக்தவர்களை *யார்‌'” என்று கேட்டுக்‌ கதவுகளையும்‌ அடைப்‌ 
பித்த, மிச இரகசியமாக அருளிச்செய்வர்‌. 


நன்று; “பெறத்‌ தகுந்த பேறு என்பது இப்படி. அன்றோ 
இருப்பது? இவர்‌ ௮றுதிஇட வேண்டுகிறது என்‌ £? என்னில்‌, 
சர்வேஸ்வரன்‌ இவ்‌ ஆத்மாவுக்குத்‌ தலைவனாய்‌, இவனும்‌ அடி.ய 
வனாய்‌, அவனுடைய உபாய பாவமும்‌ நித்தியமாக இருக்கச்‌ 
செய்தே ௮ன்றோ இவனுக்கு இன் று"ஸ்வீகாரம்‌ வேண்டுகிறது) 
அப்படியே, ௮வன்‌ ஸ்வதர்திரன்‌ ஆகையாலே”கினை த்தபோது 
நினைத்தபடி கொள்வான்‌ ஒருவன்‌ ஆகையாலே, பேற்றினைப்‌ 
பெறும்‌ சமயத்தில்‌ அநுபவம்‌ இருக்கும்படியையும்‌ அறுதி 





1. 1: தனக்சே யாக எனைக்‌ கொள்ளும்‌ இஃதே ?? என்றதனைத்‌ தஇருவுள்‌ 
சம்‌ பற்றி * 4 நீ இங்கனே றில்‌ ?? என்று அவனை நிறுத்தி வைத்த ? என்கிரூர்‌. 
தன்‌ குணங்களை ௮௮பவிப்பிச்சிற ஈறாவரனை விலக்கித்‌ தாமும்‌ பசவச்குணாறு 
பவத்தினின்றும்‌ விலனெவராய்‌ என்றபடி, ௮ப்‌ பாசுரத்தின்‌ வியாச்சியா 
னத்தை கோச்குக, 


9. இது குஹ்ய தமம்‌ என்பதற்கு ஐ.திஹ்யம்‌, * எம்பார்‌? என்று தொடங்‌ 
கும்‌ வாச்கியம்‌, குஹ்யம்‌ - இரகசியம்‌. தமம்‌ - உயர்ந்தது. 


8௨ *பெறத்‌ தகுர்த பேறு என்பது இப்படி யன்றோ? இருப்பது £ என்று 
தொடங்கும்‌ வாக்கியச்‌ இற்குக்‌ கருத்து :--௩ம£ பதத்தாலே சொல்லப்படுகின்ற 
_ பாரதர்திரியத்திற்கு௮ நகுணமாகச்‌ சர்தனம்‌ மலர்‌ முதலியவைகளைப்‌ போலே, 
அவனே தன்பேருக விரியோகம்‌ கொள்ளுவதாயன்றோ இருப்பது ; இப்போது 
இவர்‌ அ௮றுதியிட வேண்டிய அம்சம்‌ என்ன இருக்கின்ற ? என்பதாம்‌. 


&.  £ஸ்விசாரம்‌ வேண்டுகிறது? என்ற, சர்வமுக்இப்‌ பிரசங்க பரிகாரத்‌ 
தின்பொருட்டு ஸ்வீகாரம்‌ வேண்டுகிறது என்றபடி, ஸ்வீகாரம்‌ - இறைவனைப்‌ 
பற்றி அவனிடத்துப்‌ பேற்றினை வேண்டுதல்‌. 


5, *சினேத்தபோது நினைத்தபடி. கொள்வான்‌ ஒருவன்‌ ” என்றது. ஐஸ்‌ 
வர்யம்‌ முதலியவற்றை யாதல்‌, கைங்கரியத்தைத்‌ தன்‌ பொருட்டுச்‌ செய்து 
கொள்ளும்படியாதல்‌ சொடுத்து விரியோசம்‌ கொள்வான்‌ ஒருவன்‌ என்றபடி, , 


ஒன்பதாந்‌ திருவாய்மொழி--முன்னுரை 980 
இட்டுப்‌ பெறவேண்டும்‌ என்க. 'பின்‌ வாக்கெத்திலும்‌ இவ்‌ 
அர்த்தத்தைச்‌ சொல்லாகின்‌. றதே என்க. துவயக்தன்னில்‌ 
௮௮ுதிஇட வேண்டுகிறது என்‌? என்னில்‌, முன்வாக்கயத்தால்‌ 
சொன்ன சாதனம்‌, எல்லாப்பலன்‌ களையும்‌ கொடுக்கக்‌ கூடியது 
ஆகையாலே, வேறு பலன்களை விரும்பி அடைக்கலம்‌ புகு 
வார்க்கும்‌ அவற்றைக்‌ கொடுத்து விடுவான்‌ ஒருவன்‌ அன்றோ 
சர்வேஸ்வரன்‌; ஆதலால்‌, அறுதி இ$ூறது என்க. 

நன்‌.று; இத்‌. திருவாய்மொழியில்‌ ௮றுதிஇடும்‌ பேறு என்‌? 
என்னில்‌, * **முக்தனாப்த்‌ தனக்குமேல்‌ ஒன்று இல்லாததான 
சுகாநுபவத்தைப்‌ பண்ணவுமாம்‌; ஆத்மப்பிராப்தியைப்‌ பெறவு 
மரம்‌; ஆத்மவிகாசமே ஆகவுமாம்‌ ; ௩ரக அநுபவம்‌ பண்ணவு 
மாம்‌; இவற்றில்‌, எனக்கு ஒரு கிர்ப்பக் தம்‌ இல்லை ; உனக்காக 
வரும்‌௮ன்னு இவை இத்தனையும்‌ வரவுமாம்‌ ; எனக்காக வரு 
மன்று இவை இத்தனையும்‌ வேண்டா; ஆனபின்னர்‌,தேவர்க்கு 
உறுப்பாமிதுவே எனக்கு வடி.வாம்படி பண்ணியருள வேண்‌ 
டும்‌ " என்னு, தன்னுடைய பேற்றினை ௮றுஇிஇடுகிருர்‌. 
இப்படிப்பட்ட செயல்தான்‌ உலகத்தில்‌ நடைபெறுவது 
- ஒன்று அன்னு; இவ்‌ஆழ்வார்‌ பக்கலிலே காணுதல்‌; இராமா 
யண புருஷர்களில்‌ ஸ்ரீ பரதாழ்வான்‌, இளையபெருமாள்‌ இவர்‌ 





1. பேற்றினைப்‌ பெறும்‌ சமயத்தில்‌ ௮றுபவம்‌ இருக்கும்படியையும்‌ 
பிரார்த்துப்‌ பெறவேண்டும்‌ என்பதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ காட்டுகிறார்‌ * பின்வாக்‌ 
இயத்திலும்‌ 2? என்று தொடங்கி, * பின்வாச்சியம்‌' என்றது, *: ஸ்ரீமதே 
சா.ராயணாய ஈம$ ?? என்றதனை, இந்த வாக்யெத்தில்‌ 4 5ம8?? பதத்தாலே 
*உனச்சே சாம்‌ ஆட்செய்வோம்‌” என்று பேறு அறுதியிடப்பட்டிருத்தல்‌ 
சாண்க. இர்த வாக்கியம்‌, இருமசள்கேள்வனாய்ச்‌ சர்வ ஸ்வாமியாய்‌ இருச்ிற 
சர்வேஸ்வரன்‌ இருவடி.களில்‌ செய்யும்‌ கைங்கர்யமா௫ற பேற்றினைச்‌ சொல்லு 
இறது.. £ துவயர்தன்னில்‌ ? என்ற, முழுக்ஷுவினுடைய சாதன விசேஷத்‌ 
தைச்‌ சொல்லுற துவயத்திலே என்றபடி, * மூன்வாக்கியம்‌ ? என்றது, 
6ஸ்ரீமர்‌ சா.ராயண ௪ரணெள சரணம்‌ பிரபத்யே?” என்றதனை, இதிற்‌ சொன்ன 
சாதனமாவது, பெரிய பிராட்டியாரைப்‌ புருஷாகாரமாக முன்னிட்டுச்‌ 
சர்வேஸ்வரன்‌ . இருவடிகளை உபாயமாகப்‌ பற்றுகறேன்‌ என்பதாம்‌, இதிழ்‌ 
சொன்ன சாதனம்‌ புதிதாகப்‌ பெறும்‌ செல்வம்‌, இழர்த செல்வம்‌, சைவல்யம்‌, 
இறைவன்‌ திருவடிகளிற்‌ செய்யப்படும்‌ கைங்கரியம்‌ என்னும்‌ கான்கற்கும்‌ 
பொதுவாய்‌ இருத்தல்‌ காண்க, 

2. (இறப்பில்‌ வீடு?? என்ற பாசுரத்தை சோக்‌ : முச்தனாய்‌ ! என்‌ 
இருர்‌... 4 இறப்பில்‌ வீடு?? என்று விசேடித்ததனாலே, சேவலம்‌ வீடும்‌ உண்டு 
என்று சொண்டு 'ஆத்மப்‌ பிராப்‌தியைப்‌ பெறவுமாம்‌* 'என்கிறார்‌. ஆத்மப்‌ 
பிராப்தி - சைவல்யம்‌, ** ஏய்தற்ச '' என்றதனைச்‌ சடாகதித்து * ஆத்ம விரா 
சமே ஆகவுமாம்‌ ! என்‌ூருர்‌. 
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கள்‌ பக்கலிலே காணுதல்‌ செய்யுமித்தனை. கைகேயி '* ராஜச? 
என்ற சொல்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ இராஜச௪பையிலே கூப்‌ 
பீட்டான்‌ ௮ன்றோ? * * விலலாப சபா மத்யே - ஒரு திரளாக 
இருச்து என்னுடைய சேஷத்துவத்தைக்‌ கொள்ளை கொள்‌ 
வதே! 4 இருடர்சளாலே திருடப்பட்டவன்‌ போன்று வாய்‌ 
விட்டு இரைந்து அழுதற்கு,த்‌ தகும்‌”? என்றபடியே, இழக்த 
பொருளுக்குத்‌ தக்கபடியாக இருக்கும்‌ அன்றோ கூப்பீடும்‌. 
ஜகர்ஹேச - சந்தியாவந்தனத்திற்குப்‌ பிற்பாடடைச்‌ 
 இஷ்டகார்ஹை பண்ணுவாரைப்‌ போலே பழித்தான்‌. 
புரோஹிதம்‌ - அழ௫யதாக இக்‌ குடிக்கு முன்னோடி. இதம்‌ 
பார்த்தாய்‌. சபா மத்யே புரோஹிதம்‌ ஜகர்ஹே - சபையின்‌ 
மத்தியிலே புரோஹித.ராயெ வசிஷ்டரை கிந்தித்தான்‌; *“ அசா 
ரியன்‌ விதிகளை மீறுவானே யாயின்‌ அதனை அவனிடத்தில்‌ 
ஏகாந்தத்தில்‌ கூறல்வேண்டும்‌ ” என்கிற நிலையையும்‌ பார்த்‌ 
இலன்‌. ராஜ்யஞ்ச ௮ஹஞ்ச ராமஸ்ய - ஒருவனுக்கு இரண்டு 
பொருள்கள்‌ அடிமைஆனால்‌ ஒன்றை ஒன்று கிர்வஹிக்குமோ? 
அப்படியாயின்‌, ராஜ்யந்தான்‌ என்னை ஆண்டாலோ? தர்மம்‌ 
வக்தும்‌ இஹார்ஹஸி- பெருமாள்‌ காடு ஏறப்‌ போனார்‌ ; சக்கர 
வர்‌.த்தி துஞ்சினான்‌ ; நாடு அரசன்‌ இன்‌ றி இருத்‌ தல்‌ ஆகாது ; 
கின்றாரில்‌ பிரகானர்‌ தலையிலே முடியை வைக்கவேண்டும்‌ ?? 
என்னு பார்த்தாய்‌இத்தனை போக்க, இதற்கு விஷயமாக இருக்‌ 
இற என்னைப்‌ பார்த்து வார்த்தை சொல்லிற்றில்லை. கதம்‌ 
தசரதாத்‌ ஜாதோபவேச்‌ ராஜ்ய அபஹாரக:--“அவர்‌ போகட்‌ 





1, இப்‌ பாரதர்இரியத்திற்கு அறுஷ்டானம்‌ காட்டுகிறார்‌ 4 கைகேயி £ 
என்று தொடங்‌, ** ராஜன்‌ ?? என்பது, ஸ்ரீராமா, அயோச்‌, 72: 24. 

2, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌. 82: 10, 11. இச்‌ சுலோகங்களினுடை.ய 
பிண்டப்‌ பொருள்‌ வருமாறு : * அன்னத்தின்‌ குரல்‌ போன்று கு.£லையுடைய 
யுவா வாய அர்தப்‌ ப.ரதாழ்வான்‌ சண்ணீர்‌ அடைப்பினால்‌ தெளிவில்லாத 
வார்த்தைகளால்‌ சபை மத்தியில்‌ சதறினான்‌ $ பு.ரோகிதனான வசிஷ்டனையும்‌ 
குறை கூறினான்‌ ; இசாஜ்யமும்‌ சானும்‌ இசாமபிசானுடைய சொத்து ; இக்த 
விஷயத்தில்‌ தர்மத்தைச்‌ சொல்லக்கடவீர்‌; தச.ரதரிடமிருந்து பிறர்சவன்‌ 
ராஜ்யத்தை அபஹரித்துச்‌ கொள்ளுகன்‌ றனாக எப்படி. ஆகக்கூடும்‌ 1? என்பது, 

8. சிஷ்ட கர்ஹை பண்ணுதல்‌ - 4 இஷ்டர்களுக்கு இத தசாதுசாண்‌ ? 
என்று பழித்தல்‌. சிஷ்டர்‌ - பெரியோர்‌. 

4, ஆபஸ்தம்ப சூத்திரம்‌. 
்‌ 5. *ஒரு இரளாக இருச்து' என்ற துமுதல்‌ வார்‌ த்தை சொல்லிற்நில்லை? 
என்றது முடிய, சொரூபத்திற்குச்‌ சேராது என்றார்‌. இனி, குடிப்பிறப்புச்‌ 
கும்‌ சேராது என்கிறார்‌ * அவர்போகட்டுப்‌ போன ? என்று தொடங்க, 

1 தள்ளரிய பெருநீதஇித்‌ தனியாறு புசமண்டும்‌ 

பள்ளம்‌ எனும்‌ தகையானைப்‌ பரதன்‌ எனும்‌ பெயரானை ?? 
என்ற சம்பராட்டடிகள்‌ திருவாக்கு ஈண்டு நினைவு கூர்க, 
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டுப்‌ போன ராஜ்யத்தை அபகரித்த, அவரைப்‌ பிரிந்த அக்‌ 
தல்‌ கணத்திலே முடிக்தவன்‌ வயிற்றிலே பிறக்தேனாம்படி. 
எங்கனே கான்‌ ? என்பது ஸ்ரீ பரதாழ்வான்‌ திருவார்த்தை. 


ஸ்ரீராமபிரான்‌ * நில்‌?” என்ன, ! 4 குருஷ்வ - செய்தருள 
வேண்டும்‌!” என்றார்‌ இளையபெருமாள்‌; *சேர்ந்திருப்பதனா 
லேயே தரிக்கக்கூடிய பொருளைப்‌ பிரித்து கிற்கச்‌ சொல்லுகை 
யாகறது அழிக்கையே அன்றோ என்‌இருர்‌. யாருடைய பிர 
யோஜனத்திற்கு யார்தான்‌ இருக்கிறார்‌? உம்முடைய இழவுக்கு 
நீர்‌ பதரறுதிருக்கிறது என்‌? என்பார்‌ ”“குரு?? என்னாதே 
“குருஷ்வ? என்டிருர்‌. * கீர்தாம்‌ கில்‌” என்று அருளிச்செய்‌ 





1. பெருமாள்‌ '*நில்‌?? என்ன, இளையபெருமாள்‌ ** குருஷ்வ மாம்‌ 
அறுசரம்‌ - நான்‌ பின்தொடர்ந்து வருவேனாசச்‌ செய்யவேண்டும்‌ ?? என்று 
சொன்னார்‌ என்றபடி. 

2. நீருள எனின்‌உ௭ மீனும்‌ நீலமும்‌ 

,பாருள எணின்‌உ௭ யாவும்‌ பார்ப்புறின்‌ 
காருள தனுவுளாய்‌ கானும்‌ சதையும்‌ 
யாருளர்‌ ஏனின்‌உளேம்‌ அருளுவாய்‌ என்னான்‌.(கம்ப. ஈகர்நீவ்‌, 157,) 
என்ற செய்யுளை சேர்ச்‌ இருப்பதனாலேயே தரிச்சகக்கூடிய! என்று தொடங்கும்‌ 
வாச்செயத்தோடு ஒப்பு கோச்குக; 

9. ஒருவன்‌ ஒருதொழிலைச்‌ செய்தால்‌ ௮,த்‌ தொழிலால்‌ உண்டாகும்‌ பயன்‌ 
தன்னைச்‌ சார்வசாச இருச்தால்‌ ௮ச்‌ தொழிலை உணர்த்துசன்ற சொல்லின்‌ 
உறுப்பை ஆத்மநே பதம்‌ என்றும்‌, பயன்‌ பிறன்‌ ஒருவனைச்‌ சார்வதாக இருச்‌ 
தால்‌ அத்‌ தொழிலை உணர்த்தும்‌ சொல்லின்‌ உறுப்பை பரஸ்மை பதம்‌ என்‌ 
௮ம்‌ கூறுப. அங்குச்‌ “: குரு ?? என்பது பரஸ்மை பதம்‌ ; * குருஷ்வ ?? என்‌ 
பது ஆத்மநே பதம்‌, ஆத்மநே பதமான :: குருஷ்வ '? என்றதனை நோக்க 
* யாருடைய பிரயோஜனத்துச்சாக யார்தான்‌ -இருச்கிறார்‌ழ உம்முடைய 
இழவுக்கு நீர்‌ பது இருச்றது என்‌ 7? என்று அருளிச்செய்கிருர்‌, * சேத 
னன்‌ அடிமை செய்வதால்‌ உளதாய பயன்‌ இறைவனுக்கு? என்னும்‌ சாஸ்‌ இப்‌ 
பொருளை இங்கு நினைவு கூர்க. இங்கு, உனக்கே சாமாட்செய்வோம்‌, மற்றை 
கம்‌ காமங்கள்‌ மாற்று ?? ஏன்ற சூடிச்கொடுத்த சுடர்ச்‌ கொடியார்‌ இருவாக்கின்‌ 
சீரிய பொருளைச்‌ சிர்தைசெய்க, 

ர்க, 4 அறுசரம்‌ - பின்தொடர்ச்து வருகிறேன்‌ ?? என்றதற்குப்‌ பாவம்‌ 
* நீர்தாம்‌? என்று தொடங்கும்‌ வாக்கியம்‌, அந்தச்‌ சுலோகத்தை முற்றும்‌ 
ஈண்டுச்‌ தருகிறேன்‌ :-- 
குருஷ்வ மாம்‌ ௮றுச.ரம்‌ வைதர்ம்யம்‌ சேஹ வித்யதே 
இருதார்த்‌ தோஹம்‌ பவிஷ்யாமி தவசார்த்த: ப்‌.ரகல்பதே. 
 சேஷபூசனான என்னைப்‌ பின்னே சஞ்சரிச்சின்றவனாகச்‌ செய்தருள 
வேண்டும்‌ ; என்னைச்‌ கூட்டிக்கொண்டு போவதில்‌ சேவ்ய சேவக பாவம்‌ 
மாறாடிச்‌ இடச்ச இல்லை ; சேவரீருக்சே பயன்‌ இத்‌.இக்கிறது ; சான்‌ தேவரீருச்‌ 
குக்‌ கைங்கர்யத்தைச்‌ செய்து அ௮த்தால்‌ வந்த கைங்கர்ய பலத்தை ௮டைக்தவ 
- னாகப்‌ போடறேன்‌ ?? என்பதாம்‌. 
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தத, கான்‌; கிற்கச்சொல்லுகைக்குத்‌ தக்கவனாம்படி. இருக்கை 
அன்றோ? உம்முடைய சாயையை :நில்‌ ? என்று சொல்லிற்றி 
லீரே;சாயையைப்போன்றுஉம்மைப்‌ பின்‌ செல்வேனாகவேண்‌ 
டும்‌ என்பார்‌ ::அநுசரம்‌-பின்தொடர்ந்து வருகிறேன்‌ '? என்‌ 
இரார்‌. இதனால்‌, பண்ணும்‌ பிரகாரத்தை விதித்தபடி.. மேலும்‌, 
1ஈதீரும்கிழலும்‌ வாய்த்திருப்பது ஒரு பி ரதேசத்தைப்‌ பார்த்துப்‌ 
பர்ணசாலையைச்‌ சமையும்‌?? என்ன, 4 நம்‌ தலையிலே ஸ்வாதத்‌ 
திரியக்தை வைத்தபோதே பெருமாள்‌ நம்மைக்‌ கைவிட்டார்‌ "3 
ஏன்று வேறுபட்டார்‌. ஏவம்‌ உக்கஸ்து ராமேண - இதற்கு 
மூன்னர்‌எல்லாம்‌ ஈம்‌ குறையாலே இழக்தோம்‌ என்று இருக்‌ 
தோம்‌; இன்று இவர்தாமே நம்‌ சொரூபம்‌ அழியக்‌ காரியம்‌ 
பார்த்தார்‌; இனி, நம்‌ சொரூபம்‌ என்று ஒன்று உண்டோ? 
என்‌.று வேறுபட்டார்‌) லஷ்மண :- பாரதந்திரியத்தை கிரூபக 
மாக உடையவர்‌. ஸம்யதரஞ்ஜலி :-“ நாம்‌ ஈம்‌ சொரூபத்தை 
அழித்துக்‌ கொண்ட அன்று கோக்குகை அன்றிக்கே, தலை 
வன்‌ தானே அழித்த அன்றும்‌ சொரூபத்தைத்‌ தரவற்றா 
யிற்று அஞ்சலி. ஸீதா ஸமமக்ஷம்‌- பண்ணின அஞ்சலிக்கு 
“அகியபரதை பாவிக்க ஒண்ணாதவள்‌ சச்கிதியிலே. காகுத்ஸ்‌ 
தம்‌-பிராட்டி. ௪ச்நிதியும்‌ மிசையாம்படியான குடியிழ்‌ பிறப்பை 
உடையவரை, இகம்‌ வசனம்‌ அப்ரவீதீ- இவ்‌ வார்ச்தையை 
சொல்லுவானே!?? என்று கொண்டாடுகிறான்‌ இருடி. 
மேலும்‌, *“*பரவா சஈஸ்மி- உம்முடைய அஸ்மிதை போல்‌ 





ம... €ழே வருகின்ற 4: ஏவம்‌ உச்சஸ்‌.து ?? என்ற சுலோகத்துக்கு அவதார 
ரிகை *நீரும்‌ நிழலும்‌? என்ற வாக்கியம்‌, இரக்தச்‌ சுலோகம்‌, ஸ்ரீராமா, 
ஆரண்‌. 15: 6. - 


2... வேறுபட்டபின்‌ அஞ்சவி பண்ணுவான்‌ என்‌ ? என்னும்‌ வினாவிற்கு 
விடையாக “ நாம்‌ ஈம்‌ சொரூபத்தை ? என்று சொடங்க அருளிச்செய்கிழுர்‌. 


உ. 4 அர்யபரசை பாவிச்க ஒண்ணாதவள்‌ ? என்ற, வேறு ஒன்றிலே 
கோச்குள்ளவனாக இறைவன்‌ இருத்தற்கு விடாதவள்‌ என்றபடி, 


8 ஸ்ரீ ராமா, ஆரண்‌. 18: 7. பரவாஈஸ்மி _ ப.ர.தர்‌.தி.ரனாக இருக்கி 
இறேன்‌. நான்‌ பரதக்‌. இரனாக இருக்கிறேன்‌ என்றதனால்‌ நீர்‌ ஸ்வதச்தி.ரசாக 
இருக்கின்‌ நீர்‌ என்பது போதருதலின்‌, அதனையே * உம்முடைய அஸ்மிதை 
போல்‌ ௮ல்ல காணும்‌ என்னுடைய அஸ்மிசை ? என்று அருளிச்செய்கருர்‌ஃ 
அஸ்மி -- ஆகிறேன்‌ ; ஆூறேன்‌ ஆருர்‌ தன்மை - ௮ஸ்மிதை. 
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அல்ல காணும்‌ என்‌ னுடைய அஸ்மிதை ?? என்றார்‌ இளையா பெரு 


மான்‌. இச்‌ தகைய பாரதக்திரியத்தை ஆயிற்று இவர்‌ ஆசைப்‌ 
படுகிறது. 


“இதுதான்‌ ஒருவர்‌ விரும்புவதும்‌ அன்று, விரும்புவார்‌ 
இன்மையான்‌ நரம்‌ கொடுத்துப்‌ போருமதுவும்‌ அன்று ; அவ்‌ 
வழி புல்‌ எழுக்து போயிற்‌.றுக்‌ காணும்‌ ?? என்று இறைவன்‌ 
அசரதரித்திருக்க, புருஷன்‌ அர்த்திக்க வருமது அன்றோ புரு 
ஷார்த்தமாவது, * இப்பேறு இத்தனையும்‌ கான்‌ பெற்றேனாக 
வேண்டும்‌ ?? என்று இவர்‌ விரும்ப, * அவனும்‌ தலைதுலுக்கப்‌ 
பெற்றா. ராய்த்‌ தலைக்கட்டுகிறார்‌. 





201. 
எம்‌ மா வீட்டுத்‌ இறரும்‌ செப்பம்‌; கின்‌ 
செம்‌ மா பாத பற்புக்‌ தலைசேர்த்‌ அ; ஒல்லை 
கைம்‌ மா அன்பம்‌ கடிந்த பிரானே! 
அம்மா! அடியேன்‌ வேண்டுவது இஃதே. 
பொ - றை: கையையுடைய யானையினது துன்பத்தை நீக்கிய 
உபகா.ரகனே ! ஸ்வாமியே! ௪.த்தகைய பெரிய மோக்ஷ£த்தின்‌ தன்மை 
யைப்‌ பற்றியும்‌ பேசோம்‌ ) நினது சிவக்த பெருமை பொருக்திய இரு 
வடிக்‌ காமரைகளை என்‌ தலையின்மீது விரைவில்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌ ; 
அடியேன்‌ விரும்புவது இப்‌ பே யாகும்‌. 
வி- ரூ.3 எம்மா? என்பதனை, எ-மா என்றும்‌, எம்‌ஃமா என்‌ 
அம்‌ இருவகையாகவும்‌ பிரித்தல்‌ தகும்‌. ஓல்லை என்பதனை: முன்னும்‌ 
பின்னும்‌ கூட்டி இடைநிலைத்‌ தீவகமாகப்‌ பொருள்‌ கொள்க. செப்‌ 


பம்‌ : தனித்‌ தன்மைப்‌ பன்மை, பத்மம்‌ என்ற சொல்‌, பற்பம்‌ எனத்‌ 


ரிக்க. 





** பாவாஈஸ்மி !! என்ற தலைப்பையுடைய சுலோகம்‌ முழுதம்‌ வருமாறு ;- 
ப.ரவாரஈஸ்மி சாகுத்ஸ்த த்வயி வர்ஷம்‌ ஸ்திதே 
ஸ்வயக்து ௬௫ோ தேசே கிரியதாமிஇ மாம்‌ வத. 
ககுத்ஸ்‌ த வம்சத்தில்‌ பிறந்தவேே! தேவரீர்‌ பல வருஷங்களாக இருக்கும்‌ 
போதும்‌ சான்‌ ப.ரதர்திரனாகவே இருக்கேன்‌ ; தேவரீடே மனோக ரமான தர்‌ 
இடத்தைப்‌ பார்த்து இச்ச இடத்தில்‌ பர்ணசாலை கட்டுக என்று என்னை நிய 
மித்தருளவேண்டும்‌. 
1. * விடலில்‌ சக்கரத்‌ தண்ணலை *? என்னும்‌ ஈற்றுப்‌ பாசுரத்தை 
கோக்க * அவனும்‌ 'தலைதுலுக்கப்‌ பெற்றாராய்‌ ? என்கருர்‌, 


2... *வேண்டுவது ஈத? என்பது முன்‌ உள்ள பாடம்‌, 


இத்தி இருவால்போறி.. இரண்டாம்‌. பத்து 


ஈடு-- முதற்பாட்டில்‌, ! எவ்வசையாலும்‌ வேறுபட்ட 
சிறப்பினை யுடைய மோக்ஷத்திலும்‌ எனக்கு விருப்பம்‌ இல்லை; 
உன்‌ திருவடிகளை என்‌ தலையிலே வைக்கவேண்டும்‌ என்‌ ரூர்‌. 


** ஆழ்வீர்‌! மோக்ஷத்தைக்‌ கொள்ளும்‌ '? என்‌ ரன்‌ இறை 
- வன்‌, *வேண்டா?! என்றார்‌; * மா வீட-வேறுபட்ட சிறப்பினை 
யுடைய மோக்ஷம்‌ காண்‌ ”” என்றான்‌; 4 அதுவும்‌ வேண்டா ?? 
என்றார்‌; எம்‌ மா வீடு காண்‌ - செல்வம்‌, ஆத்ம லாபம்‌ என்று 
இருக்வேண்டா; பரம புருஷார்‌தீ.ச லக்ஷண மோக்ஷம்‌ காண்‌”! 
என்றான்‌, அதுவும்‌ எனக்கு வேண்டா என்‌ ரூர்‌. எம்‌ மா வீட்‌ 
டுத்‌ திறமும்‌ செப்பம்‌-எவ்வகையாலும்‌ கன்றானமோக்ஷத்தைப்‌ 
பற்றிய வார்த்தையும்‌ பேசோம்‌. நீ அதனைப்‌ பற்றிப்‌ பேசவும்‌ 
உரியவன்‌ அல்லை;கான்‌ மறுக்கவும்‌ உரியவன்‌ அல்லேன்‌ என்ற 
படி. இணி, எம்‌ மா வீட்டுக்‌ இறமும்‌ செப்பம்‌ என்பதற்கு, ஒரு 
புலவர்‌ எம்‌ மா வீட்டு விகல்பமும்‌ செவ்வியவரம்‌ என்றுபொருள்‌ 
கூறினா; அப்‌ பொருளில்‌, வீட்டு விசல்பமாவது - சாலோக்ய 
சாரூப்ய சாமீப்ய சாயுஜ்யம்‌ என்ற இவை. செவ்விய ஆகை 
யாவது-சாலோக்யம்‌ முதலானவைகள்‌ எல்லாம்‌” இம்‌ மோக்ஷத்‌ 
திலே உண்டாகை, 


ஆயின்‌; உமக்கு வேண்டுவது என்‌? என்னில்‌, கின்‌ செம்‌ 
மா பாத பற்புச்‌ தலை சேர்த்து - மலர்ச்சி, செவ்வி, குளிர்த்தி, 
நாற்றங்களுக்குத்‌ தரமரையை ஒரு போலி என்னலாம்படி.. 
இருக்கற உன்னுடைய திருவடிகளைக்கொண்டு வத்து என்‌ 
தலையிலே வைக்கவேண்டும்‌. செம்‌ மா பாதம்‌ - செம்‌ என்று 
சிவப்பாய்‌, மா என்று கறுப்பாய்‌, அகவாய்‌ வந்து புறவாப்‌ 
நீலமாய்‌ இருக்ற திருவடி என்றபடி, இனி, செம்‌ மா பாதம்‌ - 
என்ப த.ற்கு, செம்மையால்‌ நினைக்க ற - செவ்வையாய்‌, அடி. 


யார்கட்கு வருந்த வேண்டாதபடியான ஆர்ஜவத்தையுடைத்‌ : 


ர 1. 6 எம்மாவீடு ?? தொடங்கித்‌ 6 தலைசேர்த்து ?? என்னுமளவும்‌ சடா 
க்ஷித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்கரூர்‌. 

2. ** செப்பம்‌ ?? என்ற மறுப்புக்குச்‌ காரணத்தைக்‌ காட்டாநின்று 
கொண்டு, * வீடு, மா வீடு, எம்‌ மா வீடு?? என்று பிரித்துச்‌ கருத்து அருளிச்‌ 
செய்‌கருர்‌ * ஆழ்வீர்‌!? என்று தொடங்க, ஈ வீடு ?? என்றது, செல்வத்தைச்‌ 
கூறன்ற௫ 5; “மா வீடு?? என்றது, ஆச்மலாபத்தைச்‌ கூறுகின்றது; 4 எம்‌ 
மா வீடு?! என்றது, பரம புருஷார்த்த லக்ண மோக்ஷ்த்தைக்‌ கூறுகிற ௮, 

ல. “இம்‌ மோக்ஷத்‌ இலே ? என்றது, பாதபற்புச்‌ தலை சேர்த்தலாகிய இம்‌ 
மோக்ஷத்‌ திலே என்றபடி, 

செப்பம்‌ என்பதற்கு, இருபொருள்‌ அருளிச்செய்செர்‌ : ்‌ 

. ்‌ ல்‌ குளிசசெய்கிரூர்‌ : முதற்பொருளில்‌ 
லர 2௮. இரண்டாவது பொருளில்‌ பண்புப்‌ பெயர்‌ ; செம்மை 
பகுதி, ்‌ 
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தாய்‌ என்றும்‌, மா என்று பெருமையாய்‌, பூ?க்கத்தக்க மிக 
உயர்ந்த திருவடிகள்‌ என்றும்‌ 'பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. சேர்த்து... 
சேர்க்கவேண்டும்‌; அதாவது - ! கெரக்குவாயும்‌ படுகண்ணியும்‌ 
போன்று, உன்‌ தஇிருவடிகளும்‌ என்‌ தலையும்‌ சேரவேண்டும்‌ 
என்றபடி. சேர்த்து என்பது வினையெச்சம்‌ அன்று ; வேண்‌ 
டிக்‌ கோடற்‌ பொருண்மையின்‌ கண்‌ வந்த வியங்கோள்‌ வி 
முற்று. * சேோ்த்துக ? என்பது ஈுகெட்டு நின்றது. 26,9ள்‌ 
ளாய்‌! உன்‌ உள்‌ வெதுப்பு ஆறுவது எப்போது ? என்ருர்கள்‌; 
பெருமாளும்‌ தமக்கு வகுத்த முடி சூடி, கானும்‌ எனக்கு 
வகுத்த முடி சூடின அன்று?” என்றான்‌ ஸ்ரீபரதாழ்வான்‌. மயிர்‌ 
கழுவிப்‌ பூச்சூட இருப்பாரைப்‌ போன்று; இவரும்‌ ஈறு இல்‌ 
இன்பத்து இருவெள்ள த்திலே முழுப்‌ பூச்சூட இருக்கின்றார்‌ 
ஆதலின்‌, * பற்புத்‌ தலை சேர்த்து ? என் கருர்‌. 

அப்படியே செய்கிறோம்‌! என்றான்‌; அம்‌ முறை பற்றா. 
ஒல்லை - செய்து கொடு கின்று *செய்கிறோம்‌' என்ன வேண்டும்‌; 
இப்படி, விரைய வேண்டும்‌ இடம்‌ உண்டோ? என்ன, கைம்‌ மா 
துன்பம்‌ கடிந்த பிரானே-ரீ விரைச்து வந்து விழுச்‌ தபடி. அறி 
யரயோ? *4 பெரிய ஆபத்தை அடைந்தது, கூப்பிடுதற்கும்‌ 
ஆற்றல்‌ அற்று மனத்தினாலே கினைந்தது ?? என்றபடியே, 
சர்வேஸ்வரனாஇிய நீயும்‌ உன்தன்னைப்‌ பேணாமல்‌ வச்‌௮ விழும்‌ 
படியான ஆபத்தே அன்றோ ? என்றபடியாம்‌. யானையும்‌ தன்‌ 
அளவிலே படும்‌ துன்பம்‌ என்பார்‌ 6 கைம்‌ மா தூன்பம்‌ ? என்‌ 
கறார்‌. இனி, *தஇிக்கை ஒழிய முழுகற்று என்பார்‌ ௫ கைம்‌ ப்பது 
என்ூருர்‌ எனலுமாம்‌. அப்படி, உமக்கு ஆபத்து உண்டோ? 
என்ன; அங்கு முதலை ஒன்று, எனக்கு முதலை ஜந்து ; அங்கு 
ஆயிரம்‌ தெய்வ யாண்டு, இங்கு ௮காஇிகாலம்‌ ; அங்கு ஒருசிறு 

1 * கொக்குவாயும்‌ படுகண்ணியும்‌?? என்றது, ஆபரண விசேடங்சளிலே 
ப.ரஸ்ப.. பர்தசமான உறுப்புக்களின்‌ விசேடங்கள்‌. 

2௨ அப்படிப்‌ பிரார்த்திதச பேர்‌ உண்டோ? என்னும்‌ வினாவிற்கு விடை, 
** பிள்ளாய்‌ !1? ஏன்று தொடங்கும்‌ வாச்யெம்‌. இவ்வாக்கயம்‌ ₹* யரவச்ந சர 
ணெள ?? என்ற ஸ்ரீ ராமாயண ற்லோசத்தின்‌ கருத்து, அச்‌ சுலோகத்தை 
ஈண்டுச்‌ தருகிறேன்‌ :-- 

யாவச்ச சரணெள ப்ராது: பார்த்திவ வ்யஞ்ஜசாச்விசெள 
சிரசா தா.ரயிஷ்யாமி ஈமே சாச்‌இர்ப்‌ பவிஷ்யதி, 


இசாஜ ல-்ஷ்ணம்‌ பொருக்திய சமையனாசான ஸ்ரீ ராமபிரானுடைய திரு 
வடிகளை என்‌ தலையில்‌ எதவரையிலும்‌ தரிச்சமாட்டேனோ ? அதுவரையிலும்‌ 
எனக்குச்‌ சார்தியானது உண்டாகமாட்டாதுஃ ஸ்ரீ ராமா. அயோத்‌,. 98 8. 
இ௫;, ஸ்ரீ பாதாழ்வான்‌ ஸ்ரீ சத்ருக்சாழ்வானிடம்‌ கூறியதானாலும்‌ ஸ்ரீசெளசல்‌ 
யையார்‌ முதலாயினாசோடும்‌ கூறியதாசவும்‌ சோடல்‌ த்கும்‌, ்‌ 

( 9... விஷ்ணுதர்மம்‌. 08. 
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்‌ குழி, இங்குப்‌ பி.றவி என்னும்‌ பெருங்கடல்‌ ; அதற்குச்‌ சரீர 
நாசம்‌, எனக்கு ஆத்ம காசம்‌ ; அங்கு யானையின்‌ காலை மு தலை 
பற்றியது, இங்கு என்னுடைய கெஞ்சை அன்றோ அருவித்‌ 
இன்‌ றிடுகறது ; ஆதலால்‌, அதற்கும்‌ இதற்கும்‌ உள்ள வாசி 
பாராய்‌. கஜேந்திராழ்வானுடைய துக்கத்தைப்‌ போக்கன 
அதுவும்‌ * தனக்குப்‌ போக்கயெது ' என்று இருக்கின்றார்‌ ஆத 
லின்‌ (பிரானே'என்‌ இருர்‌..௮க.ற்கு உகவினமை உண்டு; உமக்கு 
என்‌ ? என்ன, அம்மா - அதற்கும்‌ எனக்கும்‌ ஒவ்வாதோ தேவ 
ரீருடைய சம்பந்தம்‌ ; கீர்‌ சுவாமி அன்றோ. நீர்‌ யார்‌? என்ன, ' 
அடியேன்‌ -கான்‌ அடியவன்‌. சன்று: இருவருடைய சொரூ 
பத்தையும்‌ பற்றித்‌ *சவிர ஒண்ணாது” என்று விரும்புகி நீரோ?. 
என்ன; வேண்டுவது - வேண்டிப்‌ பெறதீதக்கது. * இதுவாகில்‌ 
வேண்டுவது, இது செய்கிறோம்‌; இதுவும்‌ இன்னம்‌ எதவும்‌ 


வேண்டும்‌! என்றான்‌. இஃதே - ! “நின்‌ செம்‌ மா பாத பற்புத்‌ 
தலை சேர்த்து”? என்ற இதுவே என்‌ ூறுர்‌. (1) 
202. 


? இஃதே யான்‌ உன்னைக்‌ கொள்வது எஞ்ஞான்றும்‌; என்‌ 
மய்தோய்‌ சோதி மணிவண்ண ! எந்தாய்‌ ! 

எய்தா நின்‌ கழல்‌ யான்‌ எய்த, ஞானக்‌ 

கய்‌ தா; காலக்‌ கழிவு செய்யேலே, 





1. “நின்‌ செம்‌ மா பாதபற்புத்‌ தலைசேர்த்‌.த?? என்கையாலே அடிமைத்‌ ” 
தன்மையே புருஷார்த்தம்‌ என்றும்‌, சொருபத்தைப்‌ பற்ற விக்சரஹமே உச்‌ 
தேம்யம்‌ என்றும்‌ தோற்றுகன்றன. 

2. *இஃதே?' என்றஇடத்து ஆய்தம்‌ யக.ரத் இற்கு எதகையாச வந்தது, 

செய்தான்‌ இருவினையின்‌ பயத்கைச்‌ சேரும்‌ சென்று என்றி 
எய்தான்‌ ௮தன்‌ பயத்தைப்‌ பிறனே தய்த்தல்‌ இயல்பு என்றி 
கொய்தாமச்‌ தாழ்க்து ஓ௫ந்த குளிர்பூம்‌ பிண்டிச்‌ கோமானே ! 
இஃதேமின்சொல்‌இயல்பென்றா லடியேன்றின்னைத்தொழுதேனே. 
(சந்தா. 1418,) 
அஃதே அடிகளும்‌ உளரோ என்றாற்கு அருளுமாறு 
இதா இருர்தவாறு என்றார்ச்கு என்னைப்‌, பெறவல்லார்ச்கு: 
எய்தா இடருளவே யெங்கெங்‌ சென்றத்‌ இசைநோக்கி 
வெய்தா வடிதொழுது வேர்தன்‌ கோயிற்‌ கெழுச்தானே. 
(சந்தா. 1886.) 
என்ற இடங்களில்‌ யக.ரமும்‌ ஆய்தமும்‌ தம்முள்‌ ஒதிது எதுகையாய்‌ 
வந்துள்ளமை அறியலாகும்‌. 
“ஈதே? என்பது, முன்‌ உள்ள பாடம்‌. இப்‌ பாடம்‌ பொருத்தம்‌ 


இன்று, இரண்டாம்‌, வழுவா எழுத்தொன்றின்‌ மாதே எதுகை ?? என்பதா 
இலச்சணம்‌. 
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பொறை ₹--கருமை படித்த ஒளியையுடைய மாணிக்கம்‌ போன்ற 
நித்த யுடைய என்‌ எந்தையே! எப்பொழுதும்‌ யான்‌ உன்னிடத்தில்‌ 
கேட்பது இஃதே யாம்‌; ௭௮? என்னில்‌, தனது முயற்சி கொண்டு 
அடைய முடியாக உனது தஇருவடிகளை யரன்‌ அடையும்படி, ஞான 
மாகிய கையைக்‌ கொடு ; காலம்‌ நிட்டி,க்‌கல்‌ செய்யாதே. 

வி- சூ :--எந்தாய்‌ : விளிப்பெயர்‌. எஞ்ஞான்றும்‌ யான்‌ உன்னைக்‌ 
கொள்வஅ இஃதே என மாற்றுக. செய்யேல்‌ - எதிர்மறை மூதீறு, : 

ஈடு:--இரண்டாம்‌ பாட்டு, "முதற்‌ பாட்டில்‌, உடலால்‌ 
அடையும்‌ பேற்றை விரும்பினார்‌; இப்‌ பாட்டில்‌, மானசமான 
பேற்றை விரும்புஇருர்‌. 

முதற்பாசுரத்தில்‌இஃகே?? என்னு கூறிஇருக்கும்‌ “ஒரு 
பொருளையே பலகால்‌ கேட்பின்‌. மற்‌.று ஒன்‌.றிலே தீடுமாறிச்‌ 
செல்லவும்‌ கூடுமாதலின்‌, இதிலே கிலை நின்றமை அறிய 
வேண்டும்‌ ” என்று கினைத்து இதுவும்‌ இன்னம்‌ எதுவும்‌ 
வேண்டும்‌ என்றான்‌ ஈஸ்வரன்‌; *இஞ்தே'" என்இரூர்‌. “நீர்‌ 
இதிலே கிலை கின்‌றீர்‌” என்னும்‌ இடம்‌ காம்‌ அறியும்படி யாங்வ 
னம்‌? என்ன, யான்‌ உன்னைக்‌ கொள்வது - ” இருவருடையவும்‌ 
தர்மியே இதில்‌ பிரமாணம்‌, அதாவது - * ஸ்வாமியான உன்‌ 
பக்கல்‌ அடியவனான கான்‌ கொள்ளுமது இதுவே, தம்முடைய 
ஸ்வாமித்வமும்‌ உம்முடைய சேஷ க்வமும்‌ டெக்கச்செய்‌ே த 
அன்றோ நெடுகாள்‌ இழந்து போந்‌ர்‌? ஆன பின்னர்‌ மக்கு 
இதில்‌ ஐயம்‌ தொடர்கின்ற காணும்‌; * இது எத்தனை குளிக்கு 
நிற்கும்‌ 2 என்றான்‌ இறைவன்‌. * எஞ்ஞான்றும்‌? என்கிருர்‌ ; 
அதாவது - உயிர்‌ உள்ள அளவும்‌ இதுவே எனக்கு வார்த்தை 
என்‌.றபடி. ஆயின்‌, 4 இதிலே நிலகிற்கும்படி. உமக்கு இக்‌ 
கெட்ட நெறியைக்‌ கற்பித்தவர்‌ யாவர்‌??? என்றான்‌ இறைவன்‌? 


1... மேற்பாசு.ரத்தில்‌ : தலைசேர்த்து ?? என்றதனைச்‌ கடாகதித்தம்‌, இப்‌ 
பாசுரத்தில்‌ * ஞானச்‌ கை சா ?? என்றதனைச்‌ கடாகஷித்தும்‌ அவதாரிசை 
அருளிச்செய்கிருர்‌. 

2, இவ்விடத்தில்‌, வேதத்திற்‌ கூறப்பட்டுள்ள ஈசசேசன்‌ சதையைக்‌ 
குறிப்பிடுவர்‌ அரும்பதகவுரைகாரர்‌. 

8. * இருவருடையவும்‌ தர்மியே இதில்‌ பிரமாணம்‌ 2 
சேஷித்வ ரூபமே இதில்‌ பிரமாணம்‌ என்றபடி, 

&, மேல்‌ வாச்சயத்தை விரிக்கிறார்‌ *ஸ்‌ 
தொடங்கி. இவ்‌ வாக்யம்‌ (6 
இன்றது. 

5, *இது எத்தனை குளிக்கு நிற்கும்‌?” என்ற, 
நிற்கும்‌ ? என்றபடி, பூசப்படுனெ.ற வாசனைத்‌ இ 
நாலு மூன்று ஸ்சானத்துக்குப்‌ போகாது, 


என்றது, சேஷ 


வாமியான உன்‌ பச்சல்‌ ? என்று 


அம்மா அடியேன்‌ ?? என்றதனை நோகச்‌ எழு 


ஏத. தனை ஸ்கானத்‌ துக்கு. 
சவியங்சளின்‌ சது மணம்‌ 
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இப்படிக்‌ கற்பித்தார்‌ யாவர்‌? மற்றும்‌ உளரோ? தேதவர்‌ 
வடி.வழகே அன்றோ! என்‌இருர்‌ மேல்‌: என்‌ மை தோய்‌ சோதி 
மணிவண்ண எந்தாய்‌ - மை தோய்ந்து இருந்துள்ள ஒளியை 
உடைத்தான மணியினுடைய கிறம்போன்ற திருகிறத்தைக்‌ 
காட்டி என்னை உனக்கே உரியவனாக்கி உன்‌ சேஷித்வத்தை 
அறிவித்தவனே ! ரர்‌ 
அ௮ழூது, உமக்குச்‌ செய்யவேண்டுவதுதான்‌ என்‌? என்ன; 
எய்தா கின்‌ கழல்‌ யான்‌ எய்த - தன்‌ முயற்சியால்‌ ஒருவர்க்கும்‌ 
அடைய ஒண்ணாத திருவடிகளை “ உன்னாலே பேறு”? என்று 
இருக்கிற கான்‌ அடையும்படி செய்‌, அது, மயாவற மதி நலம்‌ 
அருளப்பெற்ற அன்றே பெற்றிலீரோ? என்ன; ஞானக்‌ கை 
தா-இது நினைத்திருக்கும்‌ அளவு போதாது ; ௮௪௮ கான்‌ பெற்‌ 
றேன்‌ ' என்‌.று 1! தெளியும்படி செய்யவேண்டும்‌. அமிழ்க்தி 
ஞார்க்குக்‌ கைகொடுத்தாற்‌ போன்று இருக்கையாலே ஞான 
லாபத்தை 4 ஞானமான கை” என்னு உருவகப்படுத்துஇருர்‌. 
இங்கே, ஒரு ணெற்றிலே விழுந்தவனுக்கு இரண்டு பேர்‌ 
கை கொடுத்தால்‌, எடுக்குமவர்களுக்கும்‌ எளிதாய்‌, ஏறுமவ 
னுக்கும்‌ எளிதாய்‌ இருக்குமன்றோ; அப்படியேயாகறது ”? 
என்று” எம்பார்க்கு ஆண்டான்‌ அருளிச்செய்த வார்த்தையை 
நினைப்பது. இனி, £ எய்தா நின்‌ கழல்‌ யான்‌ எய்த” என்று நீர்‌ 
கூறுவது, பரபக்தி பரஞான பரமபக்திகளையுடையார்‌ பெறும்‌ 
பேறு அன்றோ? என்ன, ஞானக்‌ கை தா - அவற்றையும்‌ 
தேவரீரே பிறப்பித்து, தேவர்‌ திருவடிகளைப்‌ பெறும்படி 
செய்யவேண்டும்‌ என்‌ இருர்‌ எனலுமாம்‌. அப்படியே செய்‌ 
இரோம்‌ என்ன, காலக்‌ கழிவு செய்யேல்‌! என்‌ கருர்‌; ௮ தரவது) 
1: ஒல்லை ? என்றது தானே அன்றோ எனக்கு எப்போதும்‌ 
வார்த்தை என்கிருர்‌ என்றபடி. இ 





3. 4 தெளியும்படி செய்யவேண்டும்‌ ? என்றது, மானஸ சாக்ஷாத்கா.ரம்‌ 
போராது ; பிரத்யக்ஷமாம்படி. செய்யவேண்டும்‌ என்றபடி. 

9. ஞானத்தைச்‌ கையாகச்‌ சொன்னதற்கு ஐ.இிஹ்யம்‌ காட்டுசளொர்‌ “ஒரு 
இணற்றிலே ? என்று தொடங்கி, எம்பார்‌, ஆண்டான்‌ தஇிருவடி.சளிலெ ஆஸ்‌.ர 
யித்த ஒருவரை அறியாமல்‌ பகவச்‌ சம்பந்தத்தைப்‌ பண்ணி; ஆண்டான்‌ இரு 
வடிகளில்‌ ஆஸ்‌.ரயித்தவர்‌ என்று அறிந்தபின்‌ பயப்பட அப்போது ஆண்டான்‌ 
அருளிச்செய்த வார்த்தை என்றபடி; 

8. ஞானக்‌ கை தா?! என்பதற்கு இருபொருள்‌ அருளிச்செய்கருர்‌, 
ஒன்று, * சான்‌ பெற்றேன்‌ என்று தெளியும்படி. செய்யவேண்டும்‌ ? என்று 
முன்னர்ச்‌ கூறியது. மற்றொன்று, * பரபச்‌தி பாஞான ? என்று தொடவ்‌ 
இங்கு அருளிச்செய்வது. முன்னையபொருளில்‌, * ஞானம்‌ ? மி.ரத்யக்ஷரூப 
ஞானம்‌ ; இரண்டாவது பொருளில்‌, பக்திரூப ஞானம்‌. இவ்‌ இருபொருள்‌ 
களினும்‌ சங்கதி பேதம்‌ ஒழிய அர்த்த பேதம்‌ இல்லை. 
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208. 
செய்யேல்‌ தீவினை என்௮ அருள்செய்யும்‌ என்‌ 
கய்யார்‌ சக்கரக்‌ கண்ண பிரானே ! 
அய்யார்‌ கண்டம்‌ அடைக்கிலும்‌ நின்‌ கழல்‌ 
எய்யாது ஏத்த அருள்செய்‌ எனக்கே. 


பொ-ரை $--கொடிய பரவங்களைச்‌ செய்யாதே என்௮ இரு ௮ 
ளைச்‌ செய்கின்ற, கையிலே தரித்திருக்கின்ற சக்காத்தைபுடைய என்‌ 
கண்ணபிரானே ! கோழையான அ கழு,க்தை ௮அடைக்கன்ற ௮க்‌ காலத்‌ 
இலும்‌ நின்‌ இருவடிகளை மறவாமல்‌ ஏ.த்தும்படி எனக்கு அருள் செய்க, 


வி - சூ3--கய்‌ - கை, அய்‌. ஐ என்பன: ஜகாரத்திற்கு ௮கர 
யகரங்கள்‌ எதுகை நோக்குப்‌ போலியாக வந்தன ; 4 அகரக்‌ இம்பர்‌ 
யகரப்‌ 'புள்ளியும்‌, ஐயென்‌ மநெடுஞ்சினை மெய்பெறத்‌ தோன்றும்‌? 
என்னுர்‌ அசிரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌, (தொல்‌, எழுத்‌.) ஐ - கோழை. 
ஆர்‌ விகுதி இழிவின்கண்‌ வந்தது, அன்றி, ஆர்‌ ஐ என்௮ மாற்றிப்‌ 
பொருள்‌ கோடலுமாம்‌. எய்.த்தல்‌ - இளைத்தல்‌ ; எய்யாது-இளையாமல்‌, 
ஈட௫:--மூன்றாம்‌ பாட்டு, * இப்‌ பாசுரத்தில்‌ வாயிஞற்‌ பெறும்‌ 
பேற்றை விரும்புஇருர்‌. 


செய்யேல்‌ தீவினை என்று அருள்செய்யும்‌ என்‌ கையார்‌ 
சக்கரக்‌ கண்ணபிரானே - * 4 கையும்‌ இருவாழியும்‌ பொருச்தி 
இருக்கற இருப்புக்‌ கண்டாயே, நம்‌ பவ்யதை சண்டாயே ; 
நம்மை நுகர்தல்‌ அழயெதோ? சிற்றின்பங்களிலே ஈடுபாடு 
உள்ளவனுப்க்‌ கேட்டினை அடைதல்‌ அழகயதோ?' என்று 
கையில்‌ திருவாழியையும்‌ பவ்யதையையும்‌ காட்டி. இவருடைய 
இவினைகளைத்‌ தவிர்த்தான்‌. என்றது, சாஸ்திரங்களை உப 
தே௫த்து அன்று என்றபடி, ஜயார்‌ கண்டம்‌ அடைக்கிலும்‌ 
நின்‌ கழல்‌ எய்யாது ஏத்த - செறிந்த கோழையானது கண்‌ 
டத்தை அடைக்கிலும்‌ உன்னுடைய எல்லையற்ற இனிமைப்‌ 
பொருளான திருவடிகளை கான்‌ மாருமல்‌ ஏத்த வல்லனாம்படி 





1. :: ஏத்த அருள்செய்‌ எனக்கே ?? என்றதனைச்‌ கடாகதித்து ௮வதா 
ரிகை அருளிச்செய்கருர்‌. ்‌ 
2. ௭சையார்‌ சச்சரம்‌?? என்றதனை நோகச்‌ * கையும்‌ திருவாழியும்‌ ? 
என்ற வாக்கியத்தை அருளிச்செய்கிறார்‌. சண்ணபிரானே ?? என்றதனை 
“நோக்‌” : ஈம்‌ பவ்யதை கண்டாயே ? என்‌இருர்‌. சற்றின்பங்களிலே என்றது, 
5₹ இவினை *? என்றதன்பொருள்‌. 
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பண்ணிபருளவேண்டும்‌. '! * துன்பத்தை நீக்கவேண்டும்‌ '' என்‌ 
இழேன்‌ அல்லேன்‌; “* 4 துன்பம்‌ வந்த காலத்திலும்‌, உன்னை 
அடைந்திருக்கிற என்னுடைய எண்ணமானது கேட்டை 
அடையாமல்‌ இருந்ததே ஆனால்‌, அகைக்கொண்டு எப்பொழு 
தும்‌ பேறுபெழ்றவனாக இருக்கிறேன்‌ '? என்கிறபடியே, ஏதே 
னும்‌  உத்சிரமண சமயத்திலும்‌ உன்‌ திருவடிகளை கான்‌ இளை 
யாதே ஏத்தும்படி. செய்தருளவேண்டும்‌ என்றபடி. இனி, 
ஐயார்‌ கண்டம்‌ அ௮டைக்கிலும்‌ என்பதற்கு, *“உத்கரமண தசை 
யைப்‌ பார்த்துக்‌ கோமைப்‌ பையலார்‌ வந்து மிடறுபிடிக்கனும்‌ 
என்று பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. ௮.து, ஒரு கல்வினையின்‌ பலம்‌ 
அன்றோ? என்ன, : அருள்செய்‌ ' என்இருர்‌, * இவன்‌ பெற்‌ 
இிடுவான்‌”' என்று இரங்கெருளவேண்டும்‌ என்‌ ஒருர்‌ என்‌ றபடி. 
ஆயின்‌, இது எல்லார்க்கும்‌ செய்ய வேண்டி வாராதோ? 
என்ன, * எனக்கே ' என்இருர்‌, உன்‌ முன்னிலையில்‌ வேண்டிக்‌ 
கொள்ளுகின்ற என்‌ ஒருவனுக்கு செய்தருள வேண்டும்‌ 
என்றபடி. (4) 
904. 
எனக்கே ஆட்செய்‌ எக்‌ காலத்தும்‌ என்‌௮, என்‌ 
மனக்கே வந்து இடைவீடு இன்றி மன்னித்‌ 
தினக்கே யாக எனைக்‌ கொள்ளும்‌ ஈதே; 
எனக்கே கண்ணனை யான்‌ கொள்‌ சிறப்பே. 
பொ - ரை 8--எல்லாக்‌ காலத்திலும்‌ எனக்கே அடிமை செய்‌ 
வாய்‌ என்னு என்‌ மனத்தின்கண்‌ வக்அ பிரிதலின்றி நிலைபெற்று 
நின்று, தனக்கே கான்‌ உரியவனாம்படி என்னை ஏற்றுக்‌ கொள்ளு 
மிதுவே, தனக்குத்‌ தகுதியாகக்‌ இருஷ்ணனிடத்தில்‌ யான்‌ விரும்பிக்‌ 
கொள்ளுகின்‌ ஐ பயனாகும்‌. 
வி- கு:--எனக்கே தனக்கே என்னும்‌ இடத்துள்ள ஏகாரங்கள்‌: 
பிரிகிலையின்கண்‌ வந்தன. மனக்கு என்பது * மாடக்கு '? என்பது 
போன்ற விகாரம்‌, என்று வந்து மன்னி கொள்ளும்‌ ஈதே. சிறப்பு 
என முடிக்க, கொள்‌ இறப்பு : வினைத்தொகை, கண்ணனை : வேற்றுமை 
மயக்கம்‌; கண்ணனிடத்தில்‌ என்ப பொருள்‌. 
1.  **ஐயார்‌ சண்ட மடைகச்இலும்‌ ?? என்பதந்குப்‌ பாவம்‌, :* துன்பத்தை 
நீக்கவேண்டும்‌ ?? என்று தொடங்கும்‌ வாச்‌இயம்‌, 
5 ஜிதந்சா ஸ்தோத்திரம்‌. 


9௦ உத்‌ ரமணசமயம்‌ - உயிர்‌ வெளிக்செம்புற சமயம்‌: இறக்கும்‌ 
சமயம்‌ என்றபடி, 


&, உத்ரெமணதசையைப்‌ ர்க்க என்று சொடக்‌௫, சசோச்‌இியாசப்‌ 
பொருள்‌ அருளிச்செய்ருர்‌, 
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ஈடு :--நான்காம்‌ பாட்டு.. இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌, இவர்‌ : 
அறுதியிட்ட பிராப்பியமாவது-3 மலர்மாலை, சந்தனம்‌ முதலிய 
வைகளைப்‌ போன்று தனக்கே யாக என்னைச்‌ கொள்ளும்‌ 
ஈதே” என்பதே அன்றோ ? அதனை இப்பாசுரத்தில்‌ அருளிச்‌ 
செய்டருர்‌. * “சர்வேஸ்வரன்‌ மூன்று விகமான சேதகரையும்‌ 
சொருபத்திற்குக்‌ சகுதியாக அடிமை கொள்ளுடன்ருன்‌ ; 
காமும்‌ அப்படியே சொருபத்திற்குத்‌ தகுதியான பேறு பெறு 
வோமே ! என்று அருளிச்செய்கிறுர்‌'' என்று இவ்விடத்திலே 
எம்பார்‌ அருளிச்செய்வர்‌. * “முக்தரும்‌; மி.த்தியரும்‌ தாங்களும்‌ 
ஆனந்தித்து அவனையும்‌ ஆனர்திப்பிப்பார்கள்‌ ; பத்தர்‌, தரங்‌ 
கள்‌ ஆனச்தியாமல்‌ ௮வனை ஆனந்திப்பிப்பர்‌; * இன்புறும்‌ 
இவ்‌ விளையாட்டு உடையான்‌” அன்றே. மயர்வு ௮ற மதி சலம்‌ 
- அருளப்பெற்றவர்கள்‌ * இறைவன்‌ திருவுள்ளமானபடி. செய்‌ 





1... இத்திருவாய்மொழிக்கு நிதானம்‌ இப்பாகூ.ரம்‌ என்னுமிடம்‌ தோன்ற 
அருளிச்செய்கிருர்‌ : இத்திருவாய்மொழியில்‌ ? என்று தொடங்‌, 


2. 4 பலவுறு ஈறுஞ்சாச்தம்‌ படுப்பவர்ச்‌ சல்லதை 

மலையுளே பிறப்பினும்‌ மலைச்சவைதாம்‌ என்செய்யும்‌ 
நினையுங்கால்‌ அம்மகன்‌ அமக்குமாவ்‌ கன்ையளே;; 
சீர்கெழு வெண்முக்சம்‌ ௮ணிபவர்ச்‌ சல்லதை 
நீருளே பிறப்பினும்‌ நீர்ச்சவைசாம்‌ என்செய்யும்‌ 
தேருங்கால்‌ அம்மகள்‌ ௮மச்குமாங்‌ கனையளே 5 
எழ்புணர்‌ இன்னிசை மு.ரல்பவர்ச்‌ கல்லதை 
யாமுளே பிறப்பினும்‌ யாழ்ச்கு அவைதாம்‌ என்செய்யும்‌ 
சூழுங்கால்‌ அம்மசள்‌ நுமச்குமால்‌ கசனையளே ;17 (கலித்‌. 9,) 

என்ற தாழிசைகள்‌ எண்டு ஒருபுடை ஒப்பு சோச்சலாகும்‌, 


8. சர்வேஸ்வரன்‌ மூன்னுவகைப்பட்ட சேதனமையும்‌ தங்களுச்கு ௮.ஐ 
பவத்தின்‌ பயன்‌ இன்றிச்கே தனச்சே உறுப்பாம்படி. ஸ்வரூப அதுரூபமாக 
அடிமைகொள்ளாரின்றான்‌௮ன்றோ; சாமும்‌ அப்படியே ஸ்வரூப ௮ுஆபமான 
பேறு பெறுவோமே என்று அருளிச்செய்கருர்‌ என்றபடி, 


&. மூன்று வகைப்பட்ட சேதனரும்‌ ௮,ச்‌ தலைக்கு உறுப்பாம்‌ படியை 
விரிக்கிறார்‌ “முக்தரும்‌ நித்‌தியரும்‌? என்று தொடங்‌, முச்தரும்‌, நித இயரும்‌ 
்‌* அஹமச்சம்‌ அஹமச்சம்‌ ?? என்று அவனை அனர்‌ தப்பித்து, அவன்‌ உகந்த 
அவ்வழியாலே *: அஹமச்கா,த ?? என்று தாங்களும்‌ ஆனச்‌ இப்பர்கள்‌ என்றபடி. 
பத்தர்‌, 4 அறிவில்லாத சம்சாரிகள்‌ தங்களுடைய ௪௪ அச்சங்களுக்குத்‌ தாம்‌ 
கா.ரணர்‌ அல்லர்‌; ஈற்வ.ரனாலே ஏவப்பட்டே சுவர்ச்சத்தையோ சரகத்தையோ 
அடைகருர்கள்‌ ?? என்கிறபடியே, தாங்கள்‌ ஆனச்‌இயாமல்‌ அவனுச்கு லீலா 
விஷயமாய்ச்‌ கொண்டு அவனை ஆனர்‌ இப்பிப்பர்கள்‌ என்றபடி, பக்தர்கள்‌ ஈஸ்‌ 
வ.ரனுடைய அஆனத்தசத்திற்குச்‌ சா.ரணமா யிருப்பர்கள்‌ என்பதற்குச்‌ காட்டும்‌ 
மேற்கோள்‌ 4 இன்புறும்‌ இவ்‌ விளையாட்டு உடையான்‌ ?? என்பது. இப்பாசுரம்‌ 
தருவாய்‌. 9. 10: 7, பத்தர்‌ - சட்டுப்பட்டவர்கள்‌. 


268 இருவாய்மொழி-- இசண்டாம்‌ பத்து 


இரான்‌ என்று இராமல்‌, * தனக்கே யாக எனைக்‌ கொள்ளும்‌ 
ஈதே? என்று பிரார்த்தித்தல்‌ என்‌ ??? என்று பிள்ளை திரு 
நறைஞூர்‌ அரையர்‌ எம்பாரைக்‌ கேட்க, * அது கேளீர்‌; முன்பு 
பிரிக்து ௮ன்னு, பின்பு பிரிவிற்குக்‌ காரணமுண்டாய்‌ அன்று, 
இரண்டும்‌ இன்றி இருக்கச்செய்தே, * 4 அகலூல்லேன்‌ ௮கல 
இல்லேன்‌ ?” என்னு கூறும்படி. செய்வது விஷயத்தின்‌ தன்‌ 
மையே அன்றோ; அப்படியே, பேம்மிலே உள்ள ரசி பிரார்த்‌ 
- திக்கப்‌ பண்ணுகிறது காணும்‌ ?? என்னு அருளிச்செய்தார்‌. 

எம்‌ மா வீட்டில்‌ எம்‌ மா வீடாய்‌, வைஷ்ணவர்கள்‌ அனை 
வர்க்கும்‌ செல்வமுமாய்‌, உபகிடதத்தின்‌ இரகசியப்‌ பொரு 
ளாய்‌, சர்வேம்வரன்‌' பக்கலிலே விரும்பிப்‌ பெறுமதாப்‌, இவ்‌ 
ஆத்மாவுக்கு வகுத்ததுமான பாரதந்திரியக்தை அவன்‌ பக்க 
லிலே விரும்புகிருர்‌. 

ஏனக்கே ஆட்செய்‌ எக்காலத்தும்‌ என்று என்‌ மனக்கே 
வச்து இடைவீடு இன்றி மன்னி - முதலிலே 4 ஆன்செய்‌ '? 
என்ன வேண்டும்‌; இதனால்‌, ஸ்வாதக்திரியதீதை வேறுபடுத்தி 
நிக்குகிறார்‌; * எனக்கு ஆன்‌ செம்‌?” என்ன வேண்டும்‌; இதனால்‌, 
அடையக்‌ தகுதிஇல்லாத மற்றையோரை வேறுபடுத்தி நீக்கு 
கருர்‌; “எனக்கே ஆள்செய்‌ ” என்னவேண்டும்‌ ; இதனால்‌, 
தனக்கும்‌ அவனுக்கும்‌ பொதுவான நிலையைத்‌ தவிர்கஇருர்‌. 
இதுதான்‌ ஒழிவில்‌ காலம்‌ எல்லாம்‌ உடனாய்‌ மன்னி கிற்க 
வேண்டிய தாதலின்‌, “: எக்காலத்தூம்‌ '” என்இருர்‌. எனக்‌ 
காக இதனைச்‌ செய்‌ என்று கூறுக '? என்கிறபடியே, * இன்ன 
தைச்‌ செய்‌” என்று ஏவிக்கொள்ள வேண்டியிருத்தலின்‌ 
* என்றூ ” என்ூருர்‌. இப்படி ஒருவார்த்தை அருளிச்‌ செய்து 
நெடுங்கைகீட்டாக இருக்கஒண்ணாது என்னுடைய மனத்திலே 
வந்து: புகுதல்‌ வேண்டும்‌ என்பார்‌, “என்‌ மணக்கே வந்தா? 





1. திருவாய்‌, 0. 10; 10, 
்‌. *, “எம்‌ மா வீட்டில்‌ எம்‌ மா வீடாய்‌ ” என்றது முதல்‌ * விரும்புகிருர்‌ ? 
என்றது முடிய, இப்‌ பாசு.ரத்திற்கு ௮வதாரிகை, ₹* எம்‌ மா வீட்டில்‌ எம்‌ மா 
வீடாய்‌ ' என்றது, திருவாய்மொழி .தயிரத்திலும்‌ வைத்‌ துக்கொண்டு பேற்‌ 
நினை அறுதியிடுதலைப்‌ பற்றிச்‌ கூறுகின்ற 1*எம்‌ மா வீடு?? பத்துப்‌ பாட்டும்‌ 
சா.ரமாயிருக்கும்‌; அவற்றில்‌ இது நிசானமான பாசு ரமாசையாலே சாச தமமா 
யிருக்கும்‌ என்றபடி. * வைஷ்ணவர்க எனைவர்க்கும்‌ செல்வமாய்‌ ? என்று, 
ஸ்ரீ வைஷ்ணவ அ.இிகாரிக்கு இப்‌ பாசுரப்பொருள்‌ ௮வயெம்‌ அபேசதிசம்‌ 
என்றபடி. * உபரிடதத்தின்‌ இரசசியப்‌ பொருளாய்‌ £ என்ற, கடவல்யுபரிஷத்‌ 
'சித்தமான துவயத்தில்‌ £* ஈம8 ?? என்னும்‌ பதத்தின்‌ பொருள்‌ இங்குக்‌ கூறப்‌ 
படுகின்றது என்றபடி. ்‌ 
“9. ஸ்ரீராமா. ஆரண்‌, 151 7, 
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என்‌ ஒருர்‌. புகுக்காலும்‌ போக்கு வரத்து உண்டாக ஒண்ணாது, 

-நிலையியற்பொருள்‌ போன்று எழுந்தருளியிருக்க வேண்டும்‌ 
என்பார்‌ 4 இடை வீடின்றி மண்ணி ?? என்‌ இருர்‌. இருக்து கொள்‌ 
ளும்‌ காரியம்‌ என்‌ ? எனின்‌, * தனக்கேயாக எனைக்‌ கொள்ளும்‌ 
ஈதே” என்கிறார்‌; அதாவது - மலர்மாலை; சந்தனம்‌ முதலிய 
வைகளாப்‌ போன்று கொள்ளவேண்டும்‌. அவை, பிறர்க்கே 
யாக இருக்கும்‌ பொருள்களாமோ? எனின்‌, அவை, சூடுமவனுக்‌ 
கும்‌ பூசுமவனுக்கும்‌ உறுப்பாய்‌, மிகுதியைக்‌ கழித்துப்‌ போகடு 
மித்தனையே அன்றோ. ஆயின்‌; அடிமையாய்‌ உள்ள ஒரு 
வனுக்கு, தான்‌ ஒன்றை விரும்பிக்‌ கேட்பதற்கு இடம்‌ 
உண்டோ ஏ எனின்‌, இருவர்‌ கல க்குமிடத்துக்‌ கலவியால்‌ பிறக்‌ 
கும்‌ இனிமையும்‌ இரண்டு தலைக்கும்‌ ஒத்து இருக்கு மன்றே? 
௮ங்கனம்‌ என்னுடைய பிரீதிக்கு கான்‌ சேர்ச்சவனாக ஒண்‌ 
ணாது என்‌ ௫ருர்‌ என்றபடி. 


இதுகாறும்‌, * அம்மா ?, “நின்‌” என்பன போன்று முன்‌ 
ணிலையாகக்‌ கூறி வந்தவர்‌ இப்‌ பாசுரத்தில்‌, ' தனக்கே ' என்‌ 
அம்‌, (கண்ணனை ? என்றும்‌ படர்க்கையாக அருளிச்செய்வ 
த.ற்குக்‌ காரணம்‌ என்‌ ? எனின்‌, “பேற்றினை அறுதியிடும்‌ 
சமயத்தில்‌ திருமுகத்தைப்‌ பார்க்கில்‌ உறுதி குலையும்‌ '” என்று 
கவிழ்க்திருந்து கையோலை செய்து கொடுக்கிறார்‌. 


்‌ மேல்‌ * தனக்கேயாக ' என்ற பீன்புத்தை 'எனக்கே * 
என்ன வேண்டு மன்றே ; ஆதலின்‌, எனக்கே? என்றார்‌. இனி, 
புருஷார்த்தம்‌ ஆகைக்காகச்‌ சொல்லுகிறார்‌ எனலுமாம்‌ஃவிரும்‌ 
பிப்‌ பெறவேண்டியவன்‌ ஒரு சேதநனே ஆவன்‌. ர்‌ விரும்புற 
இத செய்வோமாகப்‌பார்த்தால்‌ எல்லார்க்கும்செய்யவேண்டும்‌ 
கரணும்‌ என்ன, *யான்‌ கொள்‌” என்கிறுர்‌; அதாவது-சொரூப 
ஞானத்தை நீ பிறப்பிக்க, அதனாலே சொரூப ஞானமுடைய 
தான்‌ ஒருவனும்‌ பெறும்படி செய்யவேண்டும்‌ என்றபடி.. உமக்‌ 
கும்‌ நம்மால்‌ எப்போதும்‌ செய்யப்போகாது என்ன, : சிறப்பே ” 





1. 4: எனக்கே !? என்று. அகங்காரம்‌ தோன்றச்‌ சொல்லுதல்‌ குற்றம்‌ 
அன்றோ? என்னும்‌ வினாவிற்கு விடையாக * மேல்‌ ** தனக்சேயாக ?" என்றார்‌? 
என்று தொடங்கி அருளிச்செய்கருர்‌. 

2. புருஷார்த்தமானால்‌ “* எனக்கு ?? என்னவேண்டுமோ ? என்னும்‌ 
வினாவிற்கு விடையாக, விரும்பிப்‌ பெற வேண்டியவன்‌” என்று தொடங்‌ 
௮ருளிச்செய்கிறார்‌. ஆக, **எனக்கு?? என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ உனச்சே உறுப்‌ 
பான எனக்கு என்பதாம்‌, 
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என்றார்‌; அதாவது - ! பலகால்‌ வேண்டா, ஒருகால்‌ அமை 
யும்‌; ௮து தன்னிலும்‌, திருவாசலைக்‌ காப்பிட்டு ஒருவர்‌ அறி 
யாதபடி சிறப்பாகச்‌ செய்யவும்‌ அமையும்‌. சிறப்பரவது - ஏற்‌ 
றம்‌. அதாவது - புருஷார்த்தம்‌. சொரூபத்திற்குத்‌ தக்ககான 
புருஷார்த்‌தத்தைக்‌ கொண்டருளவேண்டும்‌ என்றபடி. இனி, 
திறப்பாவது - முத்தியும்‌, செல்வமும்‌, ஈன்றியும்‌. என்றது, 
நான்‌ உன்பக்கல்‌ கொள்ளும்‌ மோக்ஷம்‌ உனக்கேயாக எனைக்‌ 
கொள்ளுமதுவே என்னுதல்‌) அன்‌ றிக்கே, உன்பக்கல்‌ கொள்‌ 
ளம்‌ செல்வம்‌ உனக்கேயாக எனைக்கொள்ளுமதுவே என்னு 
தல்‌; அன்றிக்கே, கன்றி உனக்கேயாக எனைக்‌ கொள்ளு 
மதுவே என்னுதல்‌ என்றபடி. (க) 
205 
சிறப்பில்‌ வீடு சுவர்க்கம்‌ நரகம்‌ 
இறப்பில்‌ எய்துக, எய்தற்க; யானும்‌ 
பிறப்பு இல்‌ பல்‌ பிறவிப்‌ பெருமானை 
மறப்பு ஒன்று இன்றி என்றும்‌ மகிழ்வனே. 
பெ றை₹--யானும்‌ சிறப்புடைய மோக்ஷம்‌ என்ன, சுவர்க்கம்‌ 
என்ன, ௩ரகம்‌ என்ன இவற்றை இறக்கின்ற காலத்தில்‌ பொருக்துக, 
பொருக்தாதொழிக; பிறப்புஇல்லாத பல பிறவிகளையுடைய பெருமானை 
மறதி என்பது சிறிதும்‌ இல்லாமல்‌ எப்பொழும்‌ ௮றுபவிப்‌பேன்‌, 
வீ- சூ:--ஜெப்பில்‌ என்பதில்‌ 6 இல்‌? பெயர்ச்சொல்‌ ; சிறப்‌ 
பிற்கு இடமாயுள்ளது என்பது பொருள்‌. எய்தூக, எய்தற்க : வியங்‌ 
கோள்‌ வினைமுற்று, பின்னது : எதிர்மமை, :: பிறவாப்‌ பிறப்பிலை பிறப்‌ 
பித்தோர்‌ இலையே” என்ற பரிபாடலின்‌ பகுதி இங்கு மூன்மும்‌ அடி. 
யோடு ஒப்பு நோக்குக, 
ஈடு :--ஐக்தாம்‌ பாட்டு. மேல்‌, மனம்‌ வாக்குக்‌ காயங்கள்‌ 
இவை மூன்றாலும்‌ உண்டான பேற்றை ஆசைப்பட்டு, இவை 
மூன்றாலும்‌ உண்டான அதநுபவத்தில்‌ உன்னுடைய பிரீதி 
யிலே உள்‌ அடங்க இருக்குமிதற்கு மேற்பட எனக்காய்‌ இருக்‌ 
கும்‌ தன்மையைத்‌ தவிர்க்கவேண்டும்‌ என்றார்‌. 4 இதுதான்‌ சம்‌ 
சாரிகள்‌ பக்கல்‌ கடையாடுவது ஒன்று அன்று; இவர்தாம்‌ தம்மை 
யாராக நினைத்து இப்‌ பேற்றைவிரும்புகிறுர்‌ என்று ஆராய்ந்து 





ஆ. இறப்பு என்பது, ஒருகால விசேஷத்திலே. ஒருகால்‌ செய்யப்படுவதா 
தலின்‌;, * பலகால்‌ வேண்டா ; ஒருகால்‌ அமையும்‌ ?: என்டிருர்‌. ** சண்ணனை 
யான்‌ ?? ஒன்ற ஒருமைக்கு பாவம்‌, * அத தன்னிலும்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ 
வாச்சயெம்‌. 
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பார்ப்போம்‌!” என்று ! கீர்‌ யாராகத்‌ தான்‌ நம்மை இப்படி 
விரும்புஇநீர்‌ என்ன, 4 தேகமே ஆத்மா ?”' என்பரர்‌ ; கேவலம்‌ 
தேகத்திற்கு இந்திரியம்‌ ஒழிய அநுபவம்‌ இல்லாமையாலே 
4 இந்திரியங்களே ஆச்மா”' என்பார்‌; அக்க இந்திரியங்களும்‌ 
மனத்தின்‌ துணை இல்லாகபோது பொருள்களை அறியமாட்டா 
மையரலே 6 மனமே காண்‌ ஆத்மா?” என்பார்‌; ௮ம்‌ மனக்‌ 
தனக்கும்‌ பிராணங்கள்‌ துணைபுரிய வேண்டுகையாலே : 80 ரா 
ணங்காண்‌ ஆத்மா?' என்பார்‌ ; இவை எல்லாம்‌ உண்டாயினும்‌ 
உுதிவேண்டுமே அதற்குக்‌ கருவி புத்தி ஆதலின்‌ 4 புத்தி 
ததிதுவமே காண்‌ ஆத்மா :” என்பார்‌ ; 4 இவை இத்தனைக்கும்‌ 
அவ்வருகாய்‌ ஞானமாகிய குணத்தை உடையதாய்‌, ஞான 
சொரூபமாய்‌ இருப்பது ஒன்று ஆச்மா '? என்பர்‌ ஆகாகிற்பர்‌ 
கள்‌; அதில்‌ எனக்கு ஒரு கிர்ப்பச்சம்‌ இல்லை; ஏதேனு மாக, 
உண்டான பொருள்‌ தேவர்க்கு உறுப்பா மிதுவே வேண்டுவது 
என்‌ றார்‌. £ * நான்‌ சரீரம்‌ முதலியவற்றுள்‌ ஏதாவ தொன்றாக 
வும்‌, குணத்தினால்‌ யாதேனும்‌ ஒருபடி.ப்பட்டவனாகவும்‌ இருக்‌ 
கக்‌ கடவேன்‌; அவற்றில்‌ எனக்கு ஒரு கிர்ப்பந்தம்‌ இல்லை ; 
ஆனால்‌, இக்த ஆச்மாவானது உன்னுடைய திருவடி. த்‌தரமரை 
களில்‌ இப்பொழுதே என்னால்‌ சமர்ப்பிக்கப்பட்டஅ ?' என்றார்‌ 
ஸ்ரீ ஆணவந்தார்‌, 

சிறப்பில்‌ வீடு சுவர்க்கம்‌ நரகம்‌ இறப்பில்‌ எய்துக எய்தற்க 
யானும்‌ - நித்திய சம்சாரியாய்ப்‌ போந்தவன்‌ கித்தியசூரிகளு 
டைய அறதுபவத்தைப்‌ பெற்று அதுபவிக்கக்‌ கூடியதாகச்‌ 
சொல்லுற மோக்ஷம்‌, அளவிற்கு உட்பட்ட சுகத்தையுடைய 





1. நீர்‌ யாராசத்‌ தான்‌? என்றது, நித தியசூறிசளில்‌ ஒருவ.ராக 
நினைத்தோ? என்றபடி. நித்தியசுரிசளிலே ஒருவனாகவுமாம்‌ ; சம்சாரிகளில்‌ 
ஒருவனாகவுமாம்‌ என்பதனை விரிக்கிருர்‌ £ 4 தேகமே ஆச்மா ?? என்பார்‌? என்று 

்‌. தொடங்கி. 


2... பிராணன்‌-பத்துவாயுச்களுள்‌ சுவாசத்தை நிகழ்விப்பது, பத்‌ துவாயுச்‌ 
களாவன :--பி.ராணன்‌, அபானன்‌, உதானன்‌, வியானன்‌ , சமானன்‌, காசன்‌, 
_ கூர்மன்‌, கிருகரன்‌, தேவதத்தன்‌, சனஞ்சயன்‌ என்பன. 

8, ஸ்தோத்திர ரத்ரம்‌, 

மாத வங்களென்‌ ரோச வங்களின்‌ மருவு £வனொன்‌ ஹஜொருவ! நீபெரும்‌ 

பூதமல்லை இர்‌ இரியமல்லை ஜம்புலனு மல்லை ஈற்‌ புக்தி அல்லைகாண்‌ 

சீதரன்‌ ப.ரசக்தாமன்‌ வாமனன்‌ றிருவரங்கனுக்கு அடி.மை நீ உனச்‌ 
. ஏதும்‌ இல்லை என்றறி யறிர்தபின்‌ ஈதின்‌ மாதவ மில்லை எங்குமே. 
என்ற அருமைச்‌ செய்யுள்‌ ஈண்டு நினைவிற்கு வருன்றத. (திருவரங்கக்‌ 


... தலம்‌, 08) 
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சுவர்க்கம்‌, சுலப்பு௮.ற்‌ற துக்கமேயான கரகம்‌, இவற்றை உடலை 
விடுசன்ற கரலதீதில்‌ அடைக ; அடையா தொழிக, என்றது, 
சரீரத்திற்கு வேறுபட்டதாய்‌ இருப்பது ஒரு ஆத்மா உண்டாக 
வுமாம்‌; சரீரமே ஆத்மா ஆகவுமாம்‌ ; இதில்‌ எனக்கு ஒரு கிர்ப்‌ 
பந்தம்‌ இல்லை என்கை. அதாவது - சரீரத்திற்கு வேறுபட்ட . 
தாய்‌ இருப்பது ஒரு பொருள்‌ உண்டானால்‌ ௮ன்றோ வர்க்கம்‌ 
முதலான அனுபவங்கள்‌ உள்ளது £? கேவல சரீரம்‌ இங்கே 
எரிந்து போதலைக்‌ காண்டுரோேமே என்றபடி. ' சொருப நிர்‌ 
ணயத்திலே நிர்ப்பந்தம்‌ இன்று, 6 தாம்‌ யாரேனுமாக அமை 
யும்‌” என்‌.று இருக்இறவ ராதலின்‌, 4 யானும்‌ ? என்‌ ூருர்‌. இனி 
இப்‌ பேற்றைப்‌ பெறுதற்குத்‌ தகுதிஇல்லாகவன்‌ என்பார்‌ 
யானும்‌ ' என்இரார்‌ எனலுமாம்‌. 
பிறப்பு இல்‌ பல்‌ பிறவிப்‌ பெருமானை-பி.றத்தற்குக்‌ கார 

மான கர்மம்‌ இல்லாதிருக்கவும்‌, கர்மங்கட்குக்‌ கட்டுப்பட்டவர்‌ 
களும்‌ பிறவாத பிறவிகளிலே பி.றக்கவல்ல, எல்லார்க்கும்‌ தலை 
வனை, * கர்மம்‌ காரணமான பிறப்பு இல்லாமல்‌ இருக்கிற 
சர்வேஸ்வரன்‌ இச்சை அடியாகப்‌ பலவிதமாக அவதரிக்‌ 
இருன்‌ ; அதன்‌ காரணத்தைப்‌ பெரியோர்கள்‌ அறிவார்கள்‌ '? 
என்பது மழைமொழி, மறப்பு ஒன்று இன்றி- அவதாரங்களி 
லும்‌ ௮வ்‌ அவதாரங்களில்‌ செய்யப்படும்‌ செயல்களிலும்‌ ஒரு 
மறதியும்‌ இன்றி. இத்‌ தலையில்‌உள்ளன எல்லாம்‌ மறக்கலாம்‌, 
அத்‌ தலையில்‌ உள்ளன வற்றுள்‌ ஒன்றும்‌ ஈமுவஒண்ணாது ஆத 
லின்‌, : மறப்பு ஒன்றூ இன்றி ' என்டுருர்‌. என்றும்‌ மடுழ்வன்‌ - 
என்றும்‌ அநுபவிப்பேன்‌. ம௫ழ்ச்சி, அநுபவம்‌ என்பன ஒரு 
பொருட்‌ சொற்கள்‌. என்றும்‌ அனுபவிப்பேன்‌ என்‌ கருர்‌. ஆக, 
- இப்பாசுரத்தால்‌ ஆத்மசொரூபத்தை வெளியிடுகிருர்‌; * பெரு 
மான்‌ ' என்கையாலே தம்முடைய சேஷக்வமும்‌, * மறப்பொண்‌ 
நின்றி” என்கையாலே * ஞாத்ருத்வமும்‌, * என்றும்‌? என்கை 





ம.  தேகத்இற்கு வேறுபட்டதாய்‌ இருப்பதொரு வஸ்து இரும்சால்தான்‌ 
சரீரம்‌ நீங்கெ பின்னர்‌ புண்ணிய பாபங்களின்‌ பலமான மோக்ஷ சுவர்க்க ஈரகங்‌ 
சளின்‌ பலன்களை அடைய முடியும்‌ ; * கேவலம்‌ தேகமே ஆத்மா ?? என்றிரும்‌ 
தால்‌ ௮.து இங்கே எரிக்கப்பட்டு விடுகின்றமையால்‌ சுவர்ச்சம்‌ முதலிய பதவி 
களை அடைதல்‌ முடியாது; ஆகையால்‌, ₹* எய்து ?? என்றது, தேகத்திற்கு 
வேறுபட்டதாய்‌ இருப்பதொரு அத்மாவைச்‌ சொல்லுகிறது; ** எய்தற்க?! 
என்றது, தேசமே ஆத்மா என்பதனைச்‌ சொல்லுறது என்றபடி, 

2, யஜுர்வேதம்‌. ஆ. பிர, 8, 8:17, 

5... ஞாத்ருத்வம்‌- அறியுந்தன்மை. நித்யத்வம்‌ - என்றுமுள்ள தன்மை, 
போக்த்ருத்வம்‌ - நுசர்பவனாகுச்தன்மை- 
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யாலே, கி.த்தியதவமும்‌, “மகிழ்வு என்கையாலே போக்த்ருத்வ 

மும்‌ அருளிச்செய்தமை காண்க. (5) 
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ம௫ழ்‌ கொள்‌ தெய்வம்‌ உலோகம்‌ அலோகம்‌ 

மூழ்‌ கொள்‌ சோதி மலர்ந்த அம்மானே! 

மகிழ்‌ கொள்‌ சிந்தை சொல்‌ செய்கை கொண்டு என்றும்‌ 

மக௫ிழ்வுற்றது உன்னை வணங்க வாராயே, 


பெ௱ - ரை:--மகிழ்ச்சியை யுடையவர்களான தேவர்கள்‌, காணப்‌ 
படுகின்ற ௮9தது, கண்களால்‌ காணமுடியாத ஆத்மாக்கள்‌, ம௫ழ்ச்‌ 
சியைக்‌ கொள்ளச்‌ செய்கிற ஒளிஉருவமான சந்திர சூரியர்கள்‌ ஆ௫யே 
இப்‌ பொருள்களாக விரிக்இருக்கன்‌. ஐ கலைவனே! மகிழ்ச்சியை யுடைய 
மனமும்‌ சொல்லும்‌ தொழிலும்‌ ஆலய இவற்றைக்‌ கொண்டு என்றும்‌ 
ம௫ழ்ச்சியுடன்‌ கூடி. கான்‌ வணக்கும்படி, நீ எழுந்தருள வேண்டும்‌, 

வீ-ரூ :--நான்கு அடிகளிலும்‌ ௫ மசழ்கொள்‌ * என வந்தது சொற்‌ 
பொருட்பின்‌ வருகிலை ௮ணி. லோகம்‌ - காணப்படும்‌ பொருள்‌. அலோ 
கம்‌- காணப்படாத பொருள்‌, வாராய்‌; முற்று; உடன்பாட்டில்‌ 
வந்தது. 

ஈடு :-- ஆறாம்‌ பாட்டு. "தேவர்கள்‌ முதலான பொருள்களை. 
உண்டாக்‌யது போன்று, என்னையும்‌ உண்னை நுகர்சன்ற 
வனாகும்படியாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்‌ கருர்‌, இனி, தேவர்கள்‌ 
முதலான பொருள்கட்கு ஒவ்வொரு தன்மை கியதமாம்படி 
செய்ததுபோன்௮;, எனக்கு உன்னை அறுபவிக்குமது என்‌ 
ம்‌ உள்ள தன்மையாகும்படி செய்தருளவேண்டும்‌ என்‌ கருர்‌ 
எனலுமாம்‌. 

மிழ்‌ கொள்‌ தெய்வம்‌ - போகப்‌ பொருள்கள்‌, போசு 
உபகரணங்கள்‌, போகத்தானங்கள்‌ இவற்றாலே மனிதர்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ ஆனந்தத்தால்‌ மிக்கு இருக்துள்ள தேவர்கள்‌. 
உலோகம்‌-* லோக்யத இதி- லோக: என்றபடியே, கண்‌ 





1. இப்‌ பாசுரத்திற்கு இரண்டு அவதாரிகை ; முகலஐ, *4 மலர்ந்த ?? 
என்ற பதத்தைச்‌ கடாகதித்து அருளிச்செய்கிறார்‌. இரண்டாவது, *( மூழ்‌ 
கொள்‌ ?? என்ற விசேஷணச்தைத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அருளிச்செய்ஒருர்‌. 
ஓவ்வொரு தன்மை நியதமாம்படி. செய்தது போன்று ்‌ என்ற, ஆனக்தத்‌ 
தையுடையதாதல்‌, இச்இிரியங்களால்‌ அறியப்படுதல்‌, இச்இரியங்களால்‌ 
அ தியப்படாமை முதலாயினவற்றை. 

2, “லோக்‌ யத இதஇி-லோக:' என்றது, பார்ச்சப்படுவசாலே லோகம்‌ 
என்று பெயர்‌ பெற்றது என்றபடி, லோச்யத - பார்ச்சப்படுதல்‌, 
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முதலான உறுப்புக்களுக்கு விஷயமான ௮த௮. அலோகம்‌... 
இவற்றை அறிசன்‌ ற கருவிகளால்‌ அறியப்படாமல்‌ சாஸ்திரங்‌ 
களாலே அறியப்படுன்‌.ற சித்துப்‌ பொருள்‌. மகிழ்‌ கொள்‌ 
சோதி - எறிக்கும்‌ தன்மையவான ஒளிப்பொருள்கள்‌. சந்திர 
சூரியர்கள்‌ எனலுமாம்‌, மலர்ச்‌ த அம்மானே - இப்‌ பொருள்‌ 
களாக விரிந்துள்ள சர்வேஸ்வானே ! ! பல பொருள்களாக 
விரின்றேன்‌'? என்டுறபடியே,தன்‌ மலர்த்தியே ஆகையாலே 
( மலர்ந்த? என்றார்‌. இத்து அடித்து இவற்றோடு கூடிய பிர 
மமே காரணமுமாய்க்‌ காரியமுமாகக்‌ கடவது. 


ரீர்சொன்னவை எல்லாம்‌ செய்தமை உண்டு, உமக்கு இப்‌ 
போது செய்யவேண்டுவதுதான்‌ என்‌ ? என்ன; * ம௫ஏழ்கொள் 
சிந்தை சொல்‌ செய்கைகொண்டு என்றும்‌ ம௫ழ்வுற்று உன்னை 
வணங்க வாராய்‌ - என்னுடைய மனமும்‌ உன்னை அறுபவித்து 
ம௫ழ்ச்சியை உடைத்தாம்படி செய்யவேண்டும்‌ ; என்னுடைய 
வாக்ன்தொழிலும்‌ அப்படியேயாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌ ; என்‌ 
னுடைய செய்கையும்‌ பிரீதியை முன்னிட்டுச்‌ செய்யும்‌ கைங்‌ 
கரியமாக வேண்டும்‌; நானும்‌ கனியே அனுபவித்துப்‌ பிரீதியை 
உடையேனாம்படி. பண்ணவேண்டும்‌ ; என்றும்‌ இப்படி. கான்‌ 
உன்னை அ௮நுபவிக்கும்படி. வரவேண்டும்‌. (6) 

207. 

வாராய்‌! உன்‌ திருப்‌ பாத மலர்க்‌ கீழ்ப்‌ 

பேரதே யான்‌ வந்து அடையும்படி, 

தாராதாய்‌! உன்னை என்னுள்‌ வைப்பில்‌ என்றும்‌ 

ஆராதாய்‌! எனக்கு என்னும்‌ எக்காலே, :. 

பொ-ரை :--உனது ௮ழ௫ூய தஇிருவடித்தாமரைகளில்‌ மீளாமல்‌ 
யான்‌ வந்து அடையும்படி. தாரா தவனே | உன்னை என்னுடைய மனத்‌: 
திலே வைக்குமிடத்தில்‌ ஒருகாளும்‌ அமையா தபடி. இருக்கன்‌ றவனே | 
என்னிடத்தில்‌ எல்லாக்‌ காலத்திலும்‌ எல்லா நிலைகளிலும்‌ வரவேண்டும்‌, 








1. தைத்திரீய, ஆனந்‌, 0: 8, 


2. (1! மழ்கொள்‌ ?? என்றதனை, ** சொல்‌ செய்கை ?? என்பனவற்திற்‌ 
கும்‌ கூட்டுக. 


3. முதல்‌ மூன்று பாசரங்களால்‌ முக்க.ரணங்களாலும்‌ விரும்பிய பேறு 
மஇழ்கொள்‌ ?? என்றதனால்‌ பிரீ தி பூர்வச மாக வேண்டும்‌ என்னுமதவும்‌, 
தாமும்‌ ௮.நுபலித்து மகிழவேண்டும்‌ என்னுமதவும்‌ இப்‌ பாசுரத்சால்‌ விசேஷ 
மாகக்‌ கூறப்பட்ட கருத்துச்சளாம்‌. மேல்‌ பாசு.ரத்தைச்‌ காட்டிலும்‌, இப்‌. 
பாச.ரத்துக்கு விசேடம்‌, முக்கரணங்களோடு தாமும்‌ ௮ுபவித்தல்‌, 
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வி-சூ3--மலர்க்‌ ஏழ்‌ என்பதில்‌ £ழ்‌ ஏழனுருபு, எனக்கு, ஏழாம்‌ 
வேற்றுமையில்‌ கான்காம்‌ வேத்றுமை மயங்கெது, எக்காலும்‌ வாராய்‌ 
எனக்‌ கூட்டுக, , 5 
ஈடு:--ஏழாம்‌ பாட்டு. ! தம்முடைய அன்பின்‌ பெருக்‌ 
கரலே எல்லாக்‌ காலமும்‌ என்னை அடிமைகொள்ள வர 
வேண்டும்‌ என்‌ இரூர்‌. 
உன்‌ திருப்‌ பாத மலர்க்‌ ழ்‌ பேராதே யான்‌ வந்து அடை 
யும்படி தாராதாய்‌- உன்னுடைய நிரதிசய போக்யெமான 
திருவடிகளின்‌ ழே மீண்டு வருதல்‌ இல்லாத பேற்றை யான்‌ 
பெறும்படி. உன்னை எனக்குத்‌ தாராமல்‌ இருக்றெவனே ! 
வாராத. இன்னாப்பாலே, * தாராதாய்‌ ? என்று இதனை அவ 
னுக்கு ஒரு கிரூபகமாகச்‌ சொல்‌ ஓரார்‌. ? அந்யபரோக்தியிலே 
பேற்றினை அறுதியிடுகிருர்‌. உன்னை என்னுள்‌ வைப்பில்‌ என்‌ 
அம்‌ ஆராதாய்‌ - நிரதிசய. போக்யெனான. உன்னை வெளியில்‌ 
காணாதபோது தரிக்கமாட்டாத என்னுடையமனத்திலே உன்‌ 
னைக்‌ கொண்டு புகுக்து வைக்குமிடத்தில்‌ ஒரு சாளும்‌ அமையாத 
படி. இருக்கெறவனே! இதனால்‌, தர கினையாவிட்டால்‌ கெஞ்சிலே 
பிரகாசிக்கின்ற அதனைத்‌ தவிர்க்கவுமாம்‌ அன்றே; அகவாய்‌ 
பெரிய திருகாளாய்ச்‌ செல்லாகின்‌.றதே! என்ூருர்‌. எனக்கு 
என்றும்‌ எக்காலே - என்னிடத்தில்‌ எல்லாக்‌ காலத்திலும்‌ 
எல்லா கிலைகளிலும்‌ வரவேண்டும்‌, 
உன்‌ திருப்‌ பாத மலர்க்‌ &ழ்ப்‌ பேராதே யான்‌ வந்து 
அடையும்படி. வாராய்‌ என்று கூட்டலுமாம்‌. (7) 
208. - 
எக்காலத்து எந்தையாய்‌ என்னுள்‌ மன்னில்‌, மற்று 
எக்காலத்திலும்‌ ய/தொன்றும்‌ வேண்டேன்‌ 
மிக்கார்‌ வேத விமலர்‌ விழுங்கும்‌ என்‌ 
அக்காரக்‌ கனியே ! உன்னை யானே, 
பொ - ரை £--மேம்பட்டவர்களாய்‌ வேதங்களை அறிந்து குற்றம்‌ 
அற்றவர்களாய்‌ உள்ள பெரியோர்கள்‌ நூகர்கின்‌௦, என்னுடைய, வெல்‌ 








1. மேல்‌, “ரின்‌ செம்‌ மா பாதபற்புத்‌ தலைசேர்தது?” என்றவர்‌, இங்கும்‌ 
₹* வாராய்‌ 7? என்இற:து என்‌? என்னும்‌ வினாவிற்கு விடையாகத்‌ * தம்முடைய 
அன்பின்‌ பெருக்சாலே? என்று தொடங்கி அருளிச்செய்கிறார்‌. * அன்பின்‌ 
பெருச்சாலே ? என்ற த, புறம்பே சாணுதலை விரும்பி என்றபடி, 

2. நிரதிசயம்‌ - தனச்குமேல்‌ வேறுஒன்றில்லாசஅ; போகயம்‌- இனிய 
பொருள்‌; 

8. அர்யபரோச்‌இஃ வேறொன்றிலே சோக்குடைய சொல்‌, 
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லப்பாகு தோய்ர்‌த கனியே!.நீ எக்காலத்திலும்‌ எனக்குத்‌ தந்தையாய்‌ 
என்‌ மனத்தில்‌ நிலைபெற்று இருப்பாயே யானால்‌, யான்‌ உன்னிடத்தில்‌ 
எக்காலத்திலும்‌ வேறு ஒரு பொருளையும்‌ விரும்பமாட்டேன்‌ என்கரூர்‌, ' 


வி-க:--கனியே! எக்காலத்திலும்‌ எந்தையாகி என்னுள்‌ மன்‌ 
னில்‌ யான்‌ உன்னை எக்காலத்திலும்‌ மற்று யாதொன்றும்‌ வேண்டேன்‌ 
எனக்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்‌ காண்க, . உன்னை - உன்னிடத்தில்‌ ; ஏழாம்‌ 
வேற்றுமையில்‌ இரண்டாம்‌ வேற்றுமை வந்தத, மயக்கம்‌, 


ஈடு எட்டாம்‌ பாட்டு. ! மிகச்‌ றிய காலமாடலும்‌ சேஷி 
யாய்‌ என்னோடே கலக்கப்‌ பெறில்‌, பின்னை ஒருகாலமும்‌ இது 
வும்‌ வேண்டா என்று, தமக்கு அடிமை செய்கையில்‌ உண்டான 
விடாயின்‌ மிகுதியை அருளிச்செய்ூருர்‌. 


எக்காலத்து எந்தையாய்‌ என்னுள்‌ மன்னில்‌-இனிக்‌ கூறு 
இட ஒண்ணாதபடி சிறு கூறான மிகச்‌ சிறிய காலத்திலும்‌, நீ 
ஸ்வாமியான முறை தப்பாதபடி. என்‌ மனத்திலே வந்து புகு 
ரப்‌ பெறில்‌, மற்று எக்‌ காலத்திலும்‌ யாது ஒன்றும்‌ வேண்‌ 
டேன்‌ -” இஃது ஒழிந்த எல்லாக்‌ காலத்திலும்‌ ன்னை இது 
தானும்‌ வேண்டேன்‌. ஆயின்‌; அப்படி. ஒருகால்‌ ௮அபவிப்‌ 
பித்தால்‌ பின்னர்‌ விரும்பாரோ? எனின்‌; குளிர்ச.ரத்தால்‌ . 
பீடிக்கப்பட்டவர்கள்‌ * ஒருகால்‌ காக்கு நனைக்க ? என்று கூறு 
மாறு போன்று கூறுஇன்றார்‌. ஆயின்‌, ௫ சணகேரம்‌ அறு 
பவிக்க அமையும்‌? என்னும்படியான பொருள்‌ உளதோ? 
எனின்‌; “மிக்கார்‌ வேத விமலர்‌ விழுங்கும்‌ என்‌ அக்காரக்‌ 
கனியே' அன்றோ என்‌ ௫இருர்‌ ; அதாவது, பகவானுடைய அநு 
பவத்தில்‌ மிக்காராய்‌, எல்லாவற்றையும்‌ அறிந்தவர்கள்‌, 
பழையரரய்‌ இருந்தும்‌ புதியராகவே கரணப்படுகின்‌ றவர்கள்‌ '' 
என்கிறபடியே, வேதத்திலே குற்றமற்றவர்களாகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டுள்ள கித்தியசூரிகள்‌ ௮௫அபவிக்கன்ற அ௮க்காரம்‌ போல 
வும்‌, கனி போலவும்‌ உள்ள உன்னுடைய இனிமையின்‌ -மிகு 
தியை எனக்குப்‌ பிரகாசிப்பித்தவனே ! அன்றோ என்ூரூர்‌ 





1. ஸ்ரீ ஆளவந்தார்‌ நிர்வாஹத்தைப்‌ பற்றி ௮வதாரிகை அருளிச்செய்‌ 
கருர்‌, ர 

2. இஃது ஒழிந்த - மிகச்‌ றிய காலமான இக்காலம்‌ ஒழிச்த, ** யாது 
ஒன்றும்‌ ?? என்றதற்குப்‌ பாவம்‌, * பின்னை இது தானும்‌ வேண்டேன்‌? என்பது, 
பின்னை இதுதானும்‌ வேண்டேன்‌ * என்றது, மிகச்‌ சிறிய கால ௮.துபவமும்‌ 
வேண்டேன்‌ “என்‌ றபடி, ்‌ 
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என்றபடி. இனி, ௮க்காரக்‌ கனியே என்பதற்கு, ' அக்காரம்‌ 
என்னும்‌ மரமானது * கோட்புக்குப்‌ பழுத்த பழம்‌ போன்று 
கிரதிசயபோக்டியன்‌ ஆனவனே என்று பொருள்‌ கோடலு 
மாம்‌. “அக்காரக்கணியே £ என்ற இது, நித்திய சூரிகளுக்கு 
எல்லா விதமான இனியபொருள்களும்‌ தானேயாயிருக்கிறான்‌ 
என்னுமிடத்துக்கு உபலக்ஷணம்‌. உன்னை நானே - இப்படி 
எல்லை இல்லாத இனியனான உன்னை, உன் சுவடு ௮றிக்த கான்‌? 
எக்காலத்து எந்தையாய்‌ என்னுள்‌ மன்னில்‌, மற்று எக்காலத்‌ 

திலும்‌ யாது ஒன்றும்‌ வேண்டேன்‌ என்கிறார்‌ என்று இங்ங 
னம்‌ ஸ்ரீ ஆளவந்தார்‌ அருளிச்செய்வர்‌. 


இப்‌ பொருளை; எம்பெருமான்‌ கேட்டருளி, இது பொருள்‌ 
அழக௫யது ; இவ்‌ ஆழ்வாருடைய தன்மைக்குச்‌ சேராது, £பெறி 
௮ம்‌ பெறாதொழியிலும்‌ சிறுகக்‌ கோலமாட்டார்‌; இங்கனே 
ஆக வேண்டும்‌ ?' என்று அருளிச்செய்வர்‌. எல்லாக்‌ காலத்தி 
௮ம்‌ எனக்குச்‌ சேஷியான நீ, கான்‌ அடிமையான முறை தப்‌ 
பரமல்‌ வந்து என்‌ மனத்திலே புகுரப்பெறில்‌, இக்‌ காலம்‌ எல்‌ 
லாவற்றிலும்‌ பின்னை இஃது ஒழிக்க மற்று ஒன்றையும்‌ யான்‌ 
வேண்டேன்‌ ?? என்கிறார்‌ என்பது, 8) 


1. அச்சாரம்‌ - மாமரம்‌, 


2. கோட்புகுதல்‌-ம.ரங்கள்‌ பயன்கொள்ளும்‌ பருவத்தனவாதல்‌; 4 கோட்‌ 
புகுகையாவது, பால சூதாதிகள்‌ ௮பிஈவமாசப்‌ பலவத்துச்ச ளாகை ?? என்பது 


௪9. (5, 10: 8.) 


9. உள்ளுவது எல்லாம்‌ உயர்வுள்ளல்‌ மற்றது 
தள்ளினும்‌ தள்ளாமை நீர்த்து. 
என்றார்‌ திருவள்ளுவர்‌. (குறள்‌. 596.) 


4. ஸ்ரீ ஆளவந்தார்‌ நிர்வாஹத்திலே ** எக்காலத்திலும்‌ ?? என்பதற்கு? 
மிகச்சிறிய சாலத்திலும்‌ என்பதும்‌, **யாகொன்றும்‌ வேண்டேன்‌ ”? என்பதற்கு 
பின்னை இது தானும்‌ வேண்டேன்‌ என்பதும்‌ பொருள்‌. - எம்பெருமானார்‌ 
நிர்வாஹத்தில்‌, *' எக்காலத்திலும்‌ ?? என்பதற்கு எல்லாச்சாலத்திலும்‌ என்‌ 
ப.தூம்‌, 4! யாதொன்றும்‌ வேண்டேன்‌ ?? ஏன்பதற்கு, பகவத்‌ வியதிரிக்த 
புருஷார்த்தங்கள்‌ ஒன்றும்‌ வேண்டேன்‌ என்பதும்‌ பொருள்‌, மிச்கார்‌ வேதவி 
மலர்‌ விழுங்கும்‌ என்‌ ௮க்கா.ரக்கனியே ! எச்சாலத்து எ௫்சையாய்‌ என்னுள்‌ 
மன்னில்‌ எக்காலத்திலும்‌ உன்னை யான்‌ யாது ஒன்றும்‌ சொண்டிபன்‌ என்பது 
எம்பெருமானார்‌ நிர்வாகத்தில்‌ ௮ரவயம்‌. 
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209. 
யானே என்னை அறிய கிலாதே,. 
யானே என்தனதே என்று இருந்தேன்‌; 
யானே நீ; என்னுடைமையும்‌ நீயே; 
வானே எத்தும்‌ எம்‌ வானவர்‌ ஏறே! 
பொ-ரை என்னை அறியாமல்‌ கேட்டினை விளை த.அக்கொண்ட 
வன்‌ யானே, (நீயும்‌ உன்னுடையையும்‌' என்னு இருத்தல்‌ ௮ன்‌.றி, கானும்‌ 
என்னுடைமையும்‌ என்று வகுத்துக்கொண்டு இருக்‌?தன்‌; யானும்‌ கீயே 
யரவாய்‌, என்னுடைமையும்‌ நீ2ய யாவாய்‌, நித்தியசூரிகள்‌ அ.திக்கன்‌ற 
என்‌ நித்தியசூரிகள்‌ தலைவனே ! 
வீ-ரூ--௮தியலொது இருக்தேன்‌ என்க, வான்‌: இடவாகு 
பெயர்‌, ஏத்தும்‌ ஏறு என்க, இனி, ஏகாரச்தை அ௮சைநிலையாகக்‌ 
கொண்டு, யான்‌ என்னை ௮றியலொது யானே என்தனதே என்றிருக்‌ 
தேன்‌ எனக்‌ கூட்டலுமாம்‌, ன்‌ இ 
எடு --ஒன் பதாம்‌ பாட்டு. ! “மிக்கார்‌ வேத விமலர்‌ விழுங்‌ 
கும்‌?” என்று கித்தியசூரிகள்‌ என்றும்‌ அகரும்படியைக்‌ கூறி 
னார்‌; அவர்களோடு ஒத்த சம்பந்தம்‌ தமக்கு உண்டாயிருக்க, 
இழக்திருக்கற படியையும்‌ கருதிக்‌ கேட்டினை அடைச்தேன்‌ 
என் ரூர்‌. க ன்‌ 
யானே - அவன்‌ எதிர்‌ சூழல்‌ புக்குத்‌ திரியாகிற்க, கானே 
அன்றோ கேட்டினைச்‌ சூழ்த்துக்சொண்டேன்‌ என்றார்‌. என்‌ 
இழவு பகவானுடைய செயலால்‌ வந்தது அன்று என்பார்‌ 
பானே' எனப்‌ பிரிகிலை ஏகாரம்‌ கொடுத்து ஓ*ுூருர்‌. என்னை 
அ றியலாதே - ௮ரசகுமரன்‌ வேடன்‌ கையிலே அகப்பட்டுத்‌ 
தன்னை வேடனாக கினைக்குமாறு போன்று, சர்வேஸ்வரனுக்கு 
உறுப்பாக இருக்கற என்னை அறியாமல்‌. யானே என்‌ 
தனதே என்று இருந்தேன்‌ - £ (அவனும்‌ அவன்‌ உடைமையும்‌' 
என்னு இருக்கை தவிர்க்து, கானும்‌ என்‌ உடைமையும்‌ என்று 
வகுத்துக்‌ கொண்டு போந்தேன்‌. இப்படி கெடுகாள்‌ போருகற 
இடத்தில்‌ ஒருமாள்‌ அநுதாபம்‌ பிறத்தலும்‌ கூடும்‌ அன்றே, 
அதுவும்‌ இன்றி, செய்யவேண்டு மவற்றை எல்லாம்‌ செய்து 
முடி.த்தவனய்‌ கிர்ப்பரனாப்‌ இருக்தேன்‌ என்பார்‌ “இருந்தேன்‌” 





3, பேற்றினை அறு.தியீடுகின்ற இச்சமயத்தில்‌ :* யான்‌ எனது என்னும்‌ 
செருக்கினால்‌ கெட்டுப்‌ போனேன்‌ ?? என்று அ௮ருளிச்செய்கைக்குக்‌ காரணம்‌ 
என்னை ? என்னும்‌ வினாவிற்கு விடையாக ₹( மிக்கார்‌ வேத விமலர்‌ ?? என்று 
தொடங்க அருளிச்செய்கருர்‌. 


2. இக்கு ஏகாரம்‌ தேற்றப்பொருள்‌ ; .பிரிநிலையுமாம்‌. 
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என்‌இருர்‌, * *தீவினையேன்‌ வாளா இருந்தேன்‌ "" என்றார்‌ 
பெரிய திருவக்தாதியில்‌, * *நரன்‌ எல்லாத்‌ தொண்டுகளையும்‌ 
செய்வேன்‌ ?? என்கைக்குச்‌ சம்பந்தம்‌ உண்டாய்‌ இருக்க, ஒரு 
காரியமும்‌ இல்லாகாரைப்‌ போன்று கையொழிந்திருந்தேன்‌ ; 
“ முடிந்தேன்‌ ” என்றது போன்று இருக்கன்‌ றது ; ஒரு காஜ 
இழவே போகச்கதாக இருக்க, அகாதிகாலம்‌ இழக்து போச்‌ 
தேன்‌ என்பார்‌ * ஒழிந்தேன்‌ ' என்‌ இருர்‌. 


பொருளின்‌ உண்மை அங்ஙனம்‌ :அன்றோ ? என்ன, 
யானே நீ-யானும்‌ நீயே. “முக்தர்கள்‌, “* நான்‌ மநு ஆகிறேன்‌, 
நான்‌ சூரியனும்‌ ஆகிறேன்‌” என்னா கிற்பர்‌; சம்சாரத்தில்‌ 
தெளிவுடையார்‌, £*எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ என்னிடத்தில்‌ 
இருந்து உண்டாயின; எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ கானே” என்னா 
நிற்பர்‌; இங்கனம்‌ கூறுகைக்குக்‌ காரணம்‌ என்னை ? எனின்‌, 
1 அஹம்‌ பிரஹ்மஅஸ்மி - கான்‌ ராஜபுத்திரன்‌'? என்னுமாறு 
போன்று, “கான்‌ பிரஹ்மம்‌ ” என்னலாம்படி அன்றோ ?சம்‌ 
பச்தம்‌' இருக்கும்படி, ஆயின்‌, 4 அப்பொருள்‌ வாசுதேவன்‌ !? 
என்‌. றதோ? எனின்‌, ௮து, வாசுதேவனுக்குச்‌ சரீரம்‌ என்றபடி. 
என்‌ உடைமையும்‌ நீயே - * “இவர்கள்‌ எவனுக்கு உடையவர்‌ 
களோஅவனுக்கு இவர்கள்‌ அக்தச்‌ செல்வம்‌'? என்கிறபடியே, 
(என்‌ உடைமையும்‌ நீயோ? என்கிரறுர்‌. இது எங்கே நிகழக்‌ 
கண்டு சொல்லும்‌ வார்த்தை? என்ன, கித்தியசூரிகள்‌ முழுதும்‌ 
இப்படி. அன்றோ உன்னை அதறுபவிப்பது என்‌ூருூர்‌ மேல்‌ : 
வானே ஏத்தும்‌ எம்‌ வானவர்‌ ஏஹே-அவர்கள்‌ தங்கள்‌ அடிமைத்‌ 
தன்மைக்குத்‌ சகுதியாக அடிமை செய்யாநிற்க, இவனும்‌ தன்‌ 





1. பெரிய இருவர்‌, 82, 

9, ஸ்ரீராமா. ௮யோத்‌. 91 : 25, 

8, **யானே ம?? என்றது, சரீ.ர ஆத்ம பாவ நிபர்தனம்‌ என்று திருவுள்‌ 
எம்பற்றி, இங்ஙனம்‌ ஐக்யமாகச்‌ சொன்ன பேர்‌ உளரோ ? என்னும்‌ வினா 
விற்கு விடையாக * முக்தர்கள்‌ ? என்று தொடங்கி அருளிச்செய்கருர்‌, ' 

“4. பிருகதாரண்ய உபநிடதம்‌, 8. 

5, ஸ்ரீவிஷ்ணுபுரா. 1, 19: 85, 

0. சம்பந்தமாவது, பிரகார பி.ரகாரி பாவ, காரிய காரண பாவ சம்பச்‌ 
தங்கள்‌. ல்‌ 
7... ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா, 2, 12: 15, 

8. மஹாபாரதம்‌. உத்யோகபர்‌, திரு ச.ராஷ்டிரனைப்‌ பார்த்து விதுரன்‌ 
கூறுயது இழு. ்‌ ர 
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சேஷித்வத்தால்‌ வநத உயர்வு தோற்ற இருக்கும்‌ இருப்பு. 
எனக்கும்‌ அவர்களோடு ஒத்த சம்பந்தம்‌ உண்டாயிருக்க, 
இழக்து கேட்டினை ௮அடைச்தேன்‌ என்பார்‌ எம்‌ வானவர்‌ ஏறே! 
என்இருர்‌. (வான்‌' என்பதனைக்‌ “கட்டில்‌ கத்துகிறது? என்பது 
போல ஆகுபெயராகக்‌ கொள்க. 9 : 
210. 
ஏறேல்‌ ஏழும்‌ வென்று, ஏர்‌ கொள் இலங்கையை 
நீறே செய்த நெடுஞ்‌ சுடர்ச்‌ சோதி ! 
தேறேல்‌ என்னை; உன்‌ பொன்னடி. சேர்த்‌ து ஒல்லை; 
வேறே போக்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ விடலே. 
பொ - றை உ-இடபங்கள்‌ ஏழனையும்‌ வென்௮, ௮ழகுகொண்ட 
இலங்கையை நகீறே ஆகும்படி செய்க மிக்க ஒளியை யுடைய பஞ்‌ 
சோதி! என்னை ஈம்பாதே; விரைவில்‌ உ அழகிய தஇருவடி.களில்‌ 
சேர்ப்பாய்‌) உன்னை விட்டுத்‌ தனியே போகும்படி. எப்பொழுதும்‌ 
விடாதே, 
வீ - சூ--ஏறேல்‌ என்பதில்‌ ஏல்‌ ௮சைநிலை, இனி, ஏல்‌ ஏறு 
என மாற்றி, எதிர்த்து நின்ற இடபம்‌ எனக்‌ கோடலுமாம்‌. நீறு - சாம்‌ 
பல்‌, புழுதி, விடல்‌; ௮ல்‌ விகுதி, வியங்கோள்‌ எதிர்மறையின்‌ கண்‌ 
வந்தது ; 4 பயனில்சொத்‌ பாராட்டு வானை மகனெனல்‌ '! என்புழிப்‌ 
போன்ற கொள்க, வென்று செய்த சோதி என முடிக்க, 
ஈடு --பத்தாம்‌ பாட்டு, '6யானே என்தனதே '! என்று 
நீர்‌ வருந்தும்படி. செய்தோமாடல்‌ உமக்குச்‌ செய்யவேண்டுவது 
ஒன்று உண்டோ? நீர்‌ இங்ஙனம்‌ இடந்து படுறது எதற்காக? 
என்ன, இதற்காக என்‌ கருர்‌. | 
ஏறேல்‌ ஏழும்‌ வென்று - ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டியினு 
டைய சேர்க்கைக்குத்‌ தடையாக இருந்த இடபங்கள்‌ ஏழனையும்‌ 
வென்று. ஏர்‌ கொள்‌ இலங்கையை - காட்டுக்கு இணனியதாய்க்‌ 
கட்டுடைத்தான இலங்கையை. *' இத என்ன வீரியம்‌। இது 
என்ன தைரியம்‌! இராக்ஷச ௮ரசனான இராவணனுக்கு எல்லா 
இலக்கணங்களும்‌ பொருந்தி இருப்பது ஆச்சரியம்‌ ”” என்றும்‌, 
1, யானே என்தனதே? என்று நீர்‌ வருச்தும்படி செய்தோமாஇல்‌ 
உமக்குச்‌ செய்யவேண்டுவது ஒன்றுண்டோ 7??? என்றது, முன்‌ நிகழ்ச்த 
நிகழ்ச்சியை நினைத்து அறுதபிக்கும்படி செய்த இதற்கு மேற்பட ஒரு பேறு 
உமக்குச்‌ செய்யத்தக்கது இன்றே? என்றபடி, : நீர்‌ இங்கனம்‌ ெந்து படு . 
இற.து எதற்காக ? என்ன £ என்றது, £( உன்‌ இருப்‌ பாத மலர்ச்‌ £ழ்ப்‌, பேசாதே 
யான்‌ வந்து அடையும்படி, தா.ராதாய்‌ ?? என்று'இங்கனே படுறது எதற்காச? 
என்றபடி. ** உன்‌ பொன்னடி சேர்த்து ஒல்லை ?? என்றதனைத்‌ இருவுள்ளம்‌ 
பற்றி * இதற்காக ? என்‌ூருர்‌, ்‌்‌ 
2, ஸ்ரீராமா, சுர்‌, 49; 17, 
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இராவணனும்‌ பெண்களுமாய்‌ இருக்கற இருப்பைக்‌ கண்ட 
வாறே, பையல்‌, தானும்‌ பெண்களுமாய்‌ இருக்கிற இருப்பைப்‌ 
பெருமாளும்‌ பிராட்டியுமாய்‌ இருக்கச்‌ சம்மதித்தானாடுல்‌, இக்க 
ஜஸ்‌வரியம்‌ குலையாதிருக்குமே! என்றும்‌ கினைத்தான்‌; (பகை 
வர்கட்கும்‌ கன்மை வேண்டும்‌ ' என்று இருக்கும்‌ புத்தியை 
யுடைய அதுமான்‌; தானும்‌ ஒரு கூட்டத்துக்குத்‌ தலைவன்‌ 
ஆகையாலே இங்கனே இருப்பது ஒரு புத்தி பிறக்தது""என்றும்‌ 
கணு பமக ப்டனிர, இருவடி. மதிக்கும்படியரன இலங்கை 
ஆதலின்‌ *ஏம்‌ கொள்‌ இலங்கை? என்‌ூருர்‌. மீறே செய்த - 
* பிராட்டி அருளிச்செய்தபடியே சாம்பலே தங்க இருக்கும்படி. 
செய்த. நெடும்‌ சுடர்ச்‌ சோதி- இராவணனைச்‌ சேனைகளோடே 
கொன்று கையும்‌ வில்லுமான வீரஸ்ரீ யோடே கின்ற நிலை, 
இதனால்‌, ௮வ்‌ விரோதிகளைப்‌ போக்கியது போன்று என்‌ 
னுடைய விரோதிகளையும்‌ போக்கவேண்டும்‌ என்‌ இ௫ுர்‌. 

தேறேல்‌ என்னை-நப்பின்னைப்‌ பிராட்டியினுடைய சேர்க்‌ 
கையில்‌ தடையை நீக்க அமையும்‌ ; ஸ்ரீ ஜனகராஜன்‌ திருமகள்‌ 
அளவில்‌ அவளைப்‌ பிரித்த இராவணனை முடிக்க அமையும்‌ ; 
அவர்கள்‌ பண்டே உனக்காய்‌ இருக்கையாலே, அவர்களை 
உனக்கு ஆக்க வேண்டா ; அப்படியே இவன்‌ விரோதிகளைப்‌ 
போக்க நமக்கு ஆக்கினோ மாடல்‌ இனி என்‌ ?” என்று இருக்க 
ஒண்ணாதே என்னளவில்‌! என்பார்‌ * என்ணைத்‌ தேறேல்‌ ' என்‌ 
இருர்‌. 4 தேறேன்‌' என்ற பாடமும்‌ உண்டு; அப்‌ பாடத்துக்‌ 
குதி தெளியேன்‌ என்றாவது, தரியேன்‌ என்றாவது பொருள்‌ 
கொள்க. ஆயின்‌, செய்ய வேண்டுவது என்‌? என்ன, ஒல்லை 
உன்‌ பொன்‌ அடி. சேர்த்து - “நின்‌ செம்‌ மாபாத பற்புதி தலை 
சேர்த்து” என்று தொடங்க அர்த்தத்தை முடிக்கிறார்‌. கல்‌ 
அக்கும்‌ அறிவு கொடுக்க வல்ல ௮டி. ஆதலின்‌ : பொன்‌ அடி. ” 
என்ூருர்‌. கான்‌ இசைந்தபோதே சடக்கெனத்‌ திருவடிகளில்‌ 
இவ்ய ரேகையைப்‌ போன்று சேர்த்தருள வேண்டும்‌ என்பார்‌ 
 சேர்த்தூ ஓல்லை' என்இருர்‌. வேஹே போக எஞ்ஞான்றும்‌ 
விடல்‌ - 6 இவனுக்கு எல்லா உயர்வுகளும்‌ செய்து தந்தோம்‌ ; 
ஆல்‌; இனி என்‌?” என்ன ஒண்ணாஅ ; ; நீ எல்லா உயர்த்தி 
களும்‌ செய்து கொடுத்தாலும்‌ கான்‌ “ எல்லாத்‌ தாழ்வுகளையும்‌ 

1, ஸ்ரீராமா. சுக்‌, 9: 12. 

2. ₹ பிமாட்டி அருவிச்செய்தபடியே' என்றது; “* ஸ்மரானம்‌ எச்தாாம்‌ 
பவேத்‌ ?? என்ற சுலோகத்தைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி. 
5.  * எல்லாத்‌ தாழ்வுகளையும்‌ ? என்று, விஷயாக்த.ரங்களை த்ம்டல்‌ 
முதலானவை, 
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செய்துகொள்வேன்‌; என்னை 'என்‌ கையில்‌ காட்டித்‌ தாரா 
தொழிய வேண்டும்‌ என்‌ ூருர்‌. (10) 
| 217, 
விடலில்‌ சக்கரத்‌ து ௮ண்ணலை மேவல்‌ 
விடலில்‌ வண்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்‌ சொல்‌ 
கெடலில்‌ ஆயிரத்துள்‌ இவை பத்தும்‌ 
்‌ கெடலில்‌ வீடுசெய்யும்‌ செர்வார்கீகே. 
பொ - ரை?--நிக்குதல்‌ இல்லாத சக்கர க்தையடைய பெருமையி ற்‌ 
இறந்த இறைவனைப்‌ பொருக்க விடுதல்‌ இல்லாத வளப்பம்‌ பொருந்திய 
இருக்குருகூரில்‌ ௮வதரித்த ஸ்ரீ உடகோபரால்‌ சொல்லப்பட்ட கெடுதல்‌ 
இல்லாத ஆயிரம்‌ திருப்பாசுரங்களுள்‌ இப்‌ பத்துப்‌ பாசுரங்களையும்‌ 
* மூயற்சியோடு க,ம்னெ.றவர்கட்கு இவையே அழிதல்‌ இல்லாக மோக்ஷ 
உலகத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ என்றபடி, 
ஈடு முடிவில்‌, ? இத்‌ திருவாப்மொழியைக்‌ க்க வல்லவர்‌ 
கள்‌ இதிற்சொன்ன பேற்றினைப்‌ பெறுவர்‌ என்‌ இரூர்‌, 
(நரம்‌ விடுகிறோம்‌! என்று ஜயம்‌ கொள்வது என்‌? 
தரம்‌ ஒருவரையும்‌ விடோம்‌ காணும்‌ '” என்று கையில்‌ திருவாழி 
யைக்‌ காட்டினான்‌; (வீடல்‌ இல்‌ சக்கரத்து அண்ணலை' என்‌ இருூர்‌, 
அதாவது - ஒருகாளும்‌ விடாத திருவாழியைக்‌ கையிலே யுடைய 
சர்வேஸ்வரனை என்‌ கரூர்‌. மேவல்‌ விடல்‌ இல்‌ வண்‌ குருகூர்ச்‌ 
சடகோபன்‌ சொல்‌ - அவன்‌ தன்மையாலே இட்டி அவனைப்‌ 
பிரியில்‌ தரியாதபடி பரமஉதாரரான ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த: 
வண்மையாவது-இவ்‌ அதநுபவத்துக்குப்‌ பாசுரமிட்டு உபகரித்த 
உபகாரம்‌, கெடல்‌ இல்‌ ஆயிரத்துள்‌ இவை பத்தும்‌ - இவ்‌ 
ஆத்மாவுக்குக்‌ கேட்டின்‌ வாசனையும்‌ -வாராதபடி. கன்மையை 
ஆராய்ந்து அருளிச்செய்த ஆயிரத்துள்‌ இப்‌ பத்தும்‌. * ளெர்‌ 





1, என்கையில்‌ காட்டித்‌ தாராது? என்ற த,':உபாயாச்த.ரங்களை அனுஷ்‌ 
டித்து வாரும்‌!” என்‌,ல கூறாது என்றபடி, 

2.  ளெர்வார்க்குச்‌ கெடலில்‌ வீடு செய்யும்‌ ?? என்றதனைச்‌ சடாகதித்து 
அவதாரிகை அருளிச்செய்கிருர்‌. இதற்‌ சொன்ன பேற்றினை ” என்றது, 
₹: தனச்சே யாச எனைச்சொள்ளு மீதே ?? என்ற பேற்றினை, 

9. ட்‌ வேறே போக எஞ்ஞான்றும்‌ விடல்‌ ?? என்ற பின்னர்‌ *! விடலில்‌ 
சக்கரத்‌ தண்ணலை!” என்று பிரயோடச்சின்றவருடைய மனோபாவத்தை *நாம்‌ 
விடோம்‌ ? என்று தொடங்கி அருளிச்செய்கருர்‌, அதாவது, ; இருவாழியை 
விடிலன்ரோ உம்மை விடலாவ.து என்றபடி, 
ண்ட க்‌ ட பலம £! வரில்‌ போசடேன்‌, கெடில்‌ 

டன்‌ ?? என்றிருக்கை யன்றி ஈம்பிக்கை ர்ச்கு ? என்‌ ்‌ 
செட்‌, யுடையவர்ச்கு ? என்று அருளிச்‌ 
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வார்க்குக்‌ கெடல்‌ இல்‌ வீடு செய்யும்‌ - 4 வரில்போகடேன்‌, 
கெடில்‌ தடேன்‌”என்று இருக்கை அன்‌ றி, ஈம்பிக்கை யுடைய 
வர்க்குக்‌ கேட்டின்‌ வாசனையும்‌ இல்லாததாய்‌ அகங்கார மம 
காரங்களை உடைத்து அன்‌ றிக்கே, :சனக்கே யாக வேணும்‌? 
என்று இவர்‌ பிரார்த்தித்த படியே இல்‌ ஆத்மாவினுடைய 
சொருபத்திற்குத்‌ ண்பன்‌ பேற்றினைச்‌ செய்துகொடுச்‌ 
கும்‌. (11) 

முதற்பாட்டில்‌, உடல்‌ சம்பந்தமான பேற்றினை விரும்பி 
னர்‌; இரண்டாம்‌ பாட்டில்‌, மனத்தின்‌ சம்பக தமான பேற்றினை 
விரும்பினார்‌ ; மூன்றாம்‌ பாட்டில்‌, வாசிகமான பேற்றினை விரும்‌ 
பினர்‌; கான்காம்‌ பாட்டில்‌, சொருபத்திற்குத்‌ தகுதியான பேற்‌ 
றினை அறுதியிட்டார்‌; ஜந்தாம்‌ பாட்டில்‌, நீர்‌ யாராய்‌ இப்‌ 
பேற்றினை விரும்பினீர்‌ என்ன, கான்‌ யாராயினுமாக ; உன்னை 
அதுபவித்து மகிழும்படி செய்தருளவேண்டும்‌ என்ருர்‌ ; ஆறாம்‌ 
பாட்டில்‌, முக்கரணங்களாலும்‌ உன்னைப்‌ பிரீதி முன்னா அநுப 
விக்கச்‌ செய்தருளவேண்டும்‌ என்றார்‌; ஏழாம்‌ பாட்டில்‌, அப்‌ 
படிச்‌ சடக்கெனச்‌ செய்யாமையாலே இன்னாதானார்‌; எட்டாம்‌ 
பாட்டில்‌, சொரூபத்திற்குத்‌ தகுதியாக நீ கணநேரம்‌ என்‌ 
னோடே அ௮நுபவிக்கப்‌ பெறில்‌ பின்புள்ள காலமெல்லாம்‌ வேண்‌ 
டேன்‌ என்றார்‌; ஒன்பதாம்‌ பாட்டில்‌, உன்னை அநுபவிக்க 
இட்டுப்‌ பிறந்து வைத்து அது இடையாதபடி. நானே கேட்டி 
னச்‌ சூழ்‌,த.துக்‌ கொண்டேன்‌ என்ருர்‌; பத்தாம்‌ பாட்டில்‌, 
(ஞான விசேடத்தைப்‌ பண்ணித்‌ தந்தோம்‌ அன்றே” என்று, 
என்னை ஒருகாளும்‌ என்கையில்‌ காட்டித்‌ ; தாரா தொழியவேண்‌ 
டடும்‌ என்றார்‌; முடிவில்‌, இது கற்றார்க்குப்‌ பலம்‌ எசனவகு 
தலைக்கட்டினார்‌. 





திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 
எம்மா வீடும்‌ வேண்டா என் தனக்கு உன்‌ தாளிணையே 
அம்மா அமையுமென ஆய்த துரைத்த-- நம்முடைய 
வாழ்முதலாம்‌ மாறன்‌ மலர்த்‌ தாளிணை சூடிக்‌ 
கீழ்மை அற்று நெஞ்சே களர்‌. 





ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீ£யர்‌ திருவடிகளே ௮ரண்‌. 
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பத்தாந்‌ திருவாய்மொழி--4 கிளரொளி 
முன்னுரை 


பவைையாகையளு. 


ஈடு! மேல்‌ எம்‌ மா வீடு” என்னும்‌ திருவாய்மொழியிலே 
அறுதியிட்ட பேற்றினைப்‌ பெறுகைக்குத்‌ திருமலையை அடை 
கிரர்‌” என்று ஸ்ரீ ஆளவந்தார்‌ அருளிச்செய்தாராகத்‌ 
திருமாலையாண்டான்‌ பணிப்பர்‌. எம்பெருமானார்‌ 4 அங்கனம்‌ 
அன்று; இவர்‌ மேல்‌ திருவாய்மொழியிலே பாட்டுக்கள்‌ 
.. தோரறும்‌ * ஒல்லை”, ஒல்லை? என்றும்‌, * காலக்‌ கழிவுசெய்யேல்‌' 
என்றும்‌ விரையப்‌ புக்கவாறே, “மக்கும்‌ அறிவித்து, "நாமும்‌ 
. இவர்காரியம்‌ செய்வதாக அறுதியிட்டால்‌, ௮தனைக்‌ கொண்டு 
சரீரத்தின்‌ முடிவில்‌ பேறு தப்பாது? என்று அறுதியிட்டு 
வாளா இருக்கலாய்‌ இருக்க, இவர்‌ இப்படி. விரைவது இச்‌ 
சரீரத்தோடே இவரை காரம்‌ அடிமை கொள்ளவேண்டும்‌ 
என்று போலே இருக்தது ; இனி, இவர்க்கு நாம்‌ கினைதீதபடி 
பரிமாறுகைக்கு ஏகாகத்தமான இடம்‌ ஏதோ?! என்று ஞாலத்‌ 
தூடே நடந்து உழக்டப்‌ பார்த்து வரச்செய்தே : இவ்விடம்‌ 
சால :ஏகாந்தத்‌ தலமாக இருந்தது? என்று திருமலையிலே 
சந்நிதி பண்ணியருளி, : நாம்‌ உமக்கு முகக்‌ தருகைக்காக வந்து 
நின்றோம்‌; கீர்‌ இங்கே வந்து நினைத்த வகைகள்‌ எல்லாம்‌ பரி 
மாறி அதுபவியும்‌ ' என்று தெற்குத்‌ இருமலையிலே நிற்கிற 
நிலையைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுக்க, இவரும்‌ அதனை அநுசந்தித்துப்‌ 
பகவான்‌ பிராப்பியனானால்‌ அவன்‌ வாழும்‌ தேசமும்‌ பிராப்பிய 
மாகச்‌ கூடிய தாதலின்‌, திருமலையோடு, அதனோடு சேர்ந்த 
அயன்மலையோடு, புறமலையோடு, திருப்பதியோடு, போம்‌ வழி 
யோடு, * போகக்கடவோம்‌? என்று துணியும்‌ துணிவோடு 
வேற்றுமை அறப்‌ பிராப்பியாக்தர்க்கதமாப்‌ அநுபவித்து 
இனியர்‌ ஆகிருர்‌ ” என்று அருளிச்செய்வர்‌. 





3. இத்‌ திருவாய்மொழியில்‌ வருன்ற :* சார்வது சதிரே 22) 4 அடை 
வது திறமே”? என்பன போன்ற பாசு.ரங்களைத்‌ இிருவுள்ளம்பற்றிப்‌ பி.ராபக 
பாரமாச ஸ்ரீ ஆளவந்தார்‌ நிர்வாஹம்‌, ** எழுவது பயனே ?? என்பது போன்ற 
பாசு.ரங்களைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றிப்‌ பிராப்பிய பரமாக எம்பெருமானார்‌ கிர்‌ 
வாஹம்‌,. ்‌ 

2. * நமக்கும்‌ அறிவித்து” என்ற, மேல்‌ ,திருவாய்மொழியில்‌ 4: தனச்‌ 
கேயாக எனைக்‌ கொள்ளும்‌ ஈதே ?? என்பது போன்று வருசன்றவைகளைச்‌ 
இிருவுள்ளம்பற்றி, 

3௦ “விடலில்‌ சச்சரத்து அண்ணலை”? என்ற பாச்‌.ரப்‌ பகு இயை நோச்கி 
* சாமும்‌ இவர்‌ காரியம்‌ செய்வதாக ௮.ு;இயிட்டால்‌ ? என்கருர்‌, 
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212. 
கிளர்‌ ஒளி இளமை கெடுவதன்‌ முன்னம்‌ 
வளர்‌ ஒளி மாயோன்‌ மருவிய கோயில்‌, 
வளர்‌ இளம்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ மாலிருஞ்சோலை 
'தளர்விலர்‌ ஆகில்‌ சார்வது ௪திரே. 


பொ-ரை :---பொங்கி வருத ஒளியையுடைய இளமைப்‌ பருவம்‌ 
கெடுவதற்கு முன்னே, வளர்கின்‌ ந ஒளியோடு கூடிய மாயவன்‌ எழுக்‌ 
தருளியிருக்கன்ற கோயில்‌, வளர்சன்‌ உ இளமையையுடைய சோலைகள்‌ 
சூழ்க்த திருமாலிருஞ்சேரலையைத்‌ தளர்ச்சி ௮ற்௮ இருக்க விரும்புவீ 


ராகில்‌ சென்று சேர்வதே மேலான பே என்பதாம்‌. 


வி - கூ. ---கெடுவதன்‌ முன்னம்‌ களர்விலராகில்‌ சார்வது ௪இர்‌ 
எனக்‌ கூட்டுக. கோயிலாகிய மாலிருஞ்‌ சோலை என்க, சார்வு : 


தொழிற்‌ பெயர்‌, 


ஈடு முதற்‌ பாட்டு. * திருமலையை அடைகையே இவ்‌ 
ஆத்மாவுக்கு கிரதிசயமான பேு என்‌ இரூர்‌, 


 *இருமலையை அடைமின்‌”' என்றார்‌; “செய்கிறோம்‌” என்று 
ஆறியிருக்தார்கள்‌ ; கெடுகன்றவர்களே ! எதனை ஈம்பித்தான்‌ 
நீங்கள்‌ ஆறியிருக்‌இறீர்கள்‌ ; * கழிக் த பருவத்தை உங்களாலே 
தான்‌ மீட்கப்போமோ? மேலும்‌, “4 காதலியான சீதை தாரத்தி 
லிருக்கறாள்‌ என்று எனக்குத்‌ துக்கம்‌ இல்லை; ஒருவனால்‌ 
அபகரிக்கப்பட்டாள்‌ என்று எனக்கூத்‌ துக்கம்‌ இல்லை; வய 
தானது பயன்‌ இன்றிக்‌ கழிகிறதே! என்று அதற்கே நான்‌ 
துக்்‌இக்றேன்‌ ?? என்றும்‌, * * வாள்களாூ நாள்கள்‌ செல்ல '? 
என்றும்‌ முன்னையோருடைய வார்த்தைகளும்‌ இருக்கன்‌ 
றனவே? ஆதலால்‌, சர்‌ ஒளி இளமை கெடுவதன்‌ முன்னம்‌ 
சார்மின்‌ என்‌ ரூர்‌. 








ழ்‌. 54 தளர்விலராகி 9? என்றும்‌ பாடம்‌. 
2, ப சார்வது சதிரே ?? என்றதனைச்‌ கடாக்ஷித்து ௮அவதாரிகை, 
3. ஸ்ரீராமா. யுத்‌; 5: 5. இங்கு 29-ஆம்‌ பச்‌. குறிப்புரை பார்க்கவும்‌. 
4, இருச்சந்த விருத்தம்‌, 119, இப்‌ பாசு.ரத்தோடு, 
நாளென ஒன்றுபோற்‌ காட்டி உயிர்‌ ஈரும்‌ 
வாள்‌ ௮.து உணர்வார்ப்‌ பெறின்‌. 
என்ற திருக்குறள்‌ ஒப்புமையடையத, 
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இளர்‌ ஒளி இளமை கெடுவதன்‌ முன்னம்‌ - களர்‌ ஒளி 
இளமை என்றது, 1 மனத்தில்‌ உண்டாகும்‌ சிரத்தையாம்‌, 
பிறந்த இச்‌ சரத்தை இதில்‌ நின்றும்‌ மாறி வேறு விஷயங்‌ 
களில்‌ பிறப்பதற்குமுன்னே என்றபடி. என்‌றஅ, ஒருவனுக்கு 
ஒரு விஷயத்தில்‌ ஒருகால்‌ சிரத்தை பிறக்கும்‌; அவன்‌ தனக்கே 
அவ்‌ விஷயத்திலே சிரத்தை இன்மையும்‌ பிறக்கக்‌ கூடியதாய்‌ 
இருக்கும்‌. ஆக, பி.றந்த ௬௪ மாறுவதற்கு முன்னே என்ற 
வாறு. இனி, ளெர்‌ ஒளி இளமை கெடுவதன்‌ முன்னம்‌ என்‌ 
பதற்கு, * அடையத்‌ தக்கது” என்னும்‌ நினைவு பிறந்தாலும்‌) 
? கரணபாடவம்‌ இல்லையே! என்று கைவாங்க வேண்டாதபடி 
கரணபாடவம்‌ உள்ளபோதே என்று பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. 
உயர்வு பற்றி: இளமை கெடுவதன்‌ முன்னம்‌ ' என்ர.ராயினும்‌, 
இனம்‌ பற்றிப்‌ பால்ய யெளவன பருவங்களையும்‌ கொள்க. 
* “பாலியத்தில்‌ விளையாட்டில்‌ ஆசையுள்ளவர்களாகவும்‌, யெள 
வன காலத்தில்‌ விஷயங்களை அறுபவித்தலில்‌ பற்றுள்ளவர்‌ 
களாகவும்‌ இருக்கன்றுர்கள்‌ ?? என்று கூறி, ₹ ஆகையாலே, 
பால்யத்திலே அறிவோடு கூடினவனாய்‌ எக்காலத்திலும்‌ புக 
ழின்பொருட்டு முயற்சிசெய்தல்‌ வேண்டும்‌ '” என்றும்‌ கூறுதல்‌ 
காண்க, வளர்‌ ஒளி மாயோன்‌ மருவிய கோயில்‌ - காட்செல்ல 
நாட்செல்ல வளராகின்‌௮ுள்ள புகரை உடையவனாய்‌ ஆச்சரி 
யம்‌ பொருந்திய ஆற்றலை உடையனான சர்வேஸ்வரன்‌ நித்திய 
வாசம்‌ பண்ணுகிற தேசம்‌. வளர்தல்‌ குறைதல்கள்‌ இயற்கை 
யில்‌ இல்லாத சர்வேள்வரனுக்கும்‌ விகாரத்தைப்‌ பிறப்பிக்க 
வல்ல தேசம்‌ என்பார்‌ (வளர்‌ ஓளி மாயோன்‌ கோயில்‌! என்‌ 
இருர்‌. * அவதாரங்கள்போன்று தீர்த்தம்‌ (9 ரசாதியாமல்‌ தங்கி 
இருக்கும்‌ தேசமாதலின்‌ 4 மருவீயா கோயில்‌ ' என்‌இரறுர்‌. வளர்‌ 





1. இளர்‌ ஒளி இளமை என்பதற்கு, மணத்தில்‌ உண்டாகும்‌ சிரத்தை 
என்பது பொருள்‌. ஒளி என்றது, ஞானத்தை; அது ஈண்டு இச்சைக்கு 
ஆயிற்று. இளமை என்றது, அவ்‌ இச்சை உண்டாகும்‌ ஆரம்பநிலையைச்‌ குறித்‌ 
த்து இர்ச இச்சை தோன்றுவது மனத்திலே ஆகையாலே மனத்தில்‌ உண்‌ 
டாகும்‌ சிரத்தை என்று பொருள்‌ அருளிச்செய்கிருர்‌ என்க. 

9, ட கரண பாடவம்‌ - க.ரணங்கள்‌ தத்தம்‌ காரியங்களைச்‌ செய்வதற்குச்‌ 
.தக்௪ ஆற்றல்களுடன்‌ சேர்க்‌திருத்தல்‌. 

8. ஸ்ரீ விஷ்ணுபுரா. 17. 74: 75, இத பிரஹ்லாதாழ்வான்‌ கூற்று. 

ன 6 அவதாரங்கள்‌ போன்று திர்த்தம்‌ பிரசா.தியாமல்‌ ? என்றது, அவ 
காரங்கள்‌. போன்று அவ்‌ வச்‌ காலத்தோடு முடிவுபெருமல்‌ என்றபடி, இர்ச்தம்‌ 
பிரசா.இத்தல்‌-முடிுறு சல்‌, திருவிழாச்‌ சாலங்களில்‌ விழா முடிவுறும்‌ சாளைச்‌ 
* தீர்த்தவாரி ? என்று கூறுதல்‌ வழக்கு, 
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இளம்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ மாலிருஞ்சோலை - வளர வளர இள$ூப்‌ 
பதித்துச்‌ செல்லாகிற்கும்‌ சோலை சூழ்ந்த மாலிருஞ்சோலை. 
அடிமை செய்கிறவர்கள்‌ கிம்‌ ஓஒனி இனமையையுடையவர்கள்‌; 
அடிமைகொள்ளுகறெவன்‌ வளர்‌ ஓனி மாயோன்‌ ; அடிமை செய்‌ 
இற தேசம்‌ வளர்‌ இளம்‌ பொழில்‌ கூழ்‌ மாலிருஞ்சோலை. ஆக, 
இப்படி, அடிமைசெய்யுமவனும்‌, அடிமைகொள்ளுமவனும்‌, 
அடிமைசெய்யும்‌ தேசமும்‌ ஒத்த பருவமாய்‌ ஆயிற்று இருப்பது. 
தளர்வு இலர்‌ ஆ௫ல்‌- ' *முகூர்த்தகாலமாயினும்‌ ஒரு கண 
கேர மாயினும்‌ வாசுதேவனைச்‌ இந்திக்க இல்லை என்பது யாது 
ஒன்று உண்டு; அது பெரிய இழிவு ; பெரிய கெடுதி? என்றெ 
படியே, * திருமலையைக்‌ இட்டாமையால்‌ வருகின்ற எவ்வகை 
யான துக்கமும்‌ இல்லாமல்‌ இருக்கவேண்டில்‌. இனி, * திரு 
மலையே அடையத்‌ தக்க ?? என்னும்‌ புத்தி பிறச்து அதனை 
அடைவதற்கு விரோதியாய்‌ வருன்ற “அனர்த்தபாகெள்‌ ௮ல்‌ 
லாதாராய்‌ ஒழிய வேண்டில்‌ எனலுமாம்‌. சார்வதே சதிர்‌ - திரு 
மலையைக்‌ இட்டு மிதுவே இவ்‌ஆதீமாவுக்குச்‌ சதிர்‌; அல்லாகவை 
எல்லாம்‌ இளிம்பு. கண்ணுக்கு இலக்கான விஷயங்களை விட்டு 
வேறே சிலவற்றைப்‌ பெறுகைக்கு எண்ணுஇன்‌ நீர்கள்‌; நீங்கள்‌ 
எண்ணு மதுவே இளிம்பு ; இதுவே சதிர்‌ என்றபடி. (1) 
218. 

சதிர்‌ இள மடவார்‌ தாழ்ச்சியை மதியாது, 

அதிர்‌ குரல்‌ சங்கத்து அழகர்தம்‌ கோயில்‌, 

மதி தவழ்‌ குடுமி மாலிருஞ்சோலை 

பதியது ஏத்தி எழுவது பயனே. 


பொ-ரை- அழகையும்‌ இளமையையும்‌ உடைய பெண்கள்‌ 


காழ்ச்சி தோன்றப்‌ பேசும்‌ வார்‌. சதைகளையும்‌ செய்யும்‌ செயல்களையும்‌ 





3, 

2... தளர்விலரால்‌ என்பதற்கு, இரண்டு வகையாகப்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 
செய்கிருூர்‌ ; முன்னையது, இருமலையைச்‌ சாராமையாகிற கச்சம்‌ இன்றியே 
ஒழியவேண்டில்‌ என்பது, இஃது ஸ்ரீ ஆளவந்தார்‌ நிர்வாஹச்தச்கு ஒட்டிய 
பொருள்‌. பின்னையது, திருமலையைச்‌ சட்டுகைச்கு விசோ தியான பாவங்கள்‌ 
இன்றியே ஒழிய வேண்டில்‌ என்பத, இஃது எம்பெருமானார்‌ நிர்வாஹத்‌ 
அக்கு ஓட்டிய்‌ பொருள்‌, 

9... அனர்த்த பாகெள்‌- சேட்டினையடைூன்‌றவர்கள்‌, 

&.  இளிம்பு - சாமர்த்தியம்‌ இன்மை, 
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ஒரு பொருளாக நினையாமல்‌, ஒலிக்கின்ற ஒலியை யுடைய பாஞ்ச ஜன்‌ 
யத்தையுடைய அழகர்‌ குங்‌கயிருக்கும்‌ இடமாய்‌, சந்திரன்‌ தவழ்சின்‌ற 
செரங்களையுடையதா யுள்ள இருமாலிருஞ்சோலையாகிய இருப்பதஇியைத்‌ 
துஇத்துப்‌ பிறவிப்பெருங்கடலில்‌ நின்றும்‌ எழுதலே பயனாம்‌. 

வி-சூ$--மதியாஅ ஏத்தி எழுதுவது பயன்‌ என முடிக்க, எழு 
வன : தொழிற்‌ பெயர்‌. 

ஈடு:---இரண்டாம்பாட்டு. திருமலையோடுசேர்க்த திருப்பதி 
யைக்‌ இட்டுதலே பரமப்‌ பிரயோஜனம்‌ என்்‌ூருர்‌. இனி, மாலி 
ருஞ்சோலையைச்‌ சேர்ந்த பதி என்னாது, மாலிருஞ்சோலையாயெ 
பதியைக்‌ இட்டுதலே பரமப்‌ பிரயோஜனம்‌ என்ூறார்‌ எனலு 
மாம்‌. 

௪இர்‌ இள மடவார்‌ தாழ்ச்சியை மதியாது - சதிர்‌ இள மட 
வார்‌ விஷயமாக நீங்கள்‌ செய்யும்‌ * தாழ்ச்சியை ஒன்றாகப்‌ 
புத்தி பண்ணாமல்‌. இனி, சதிர்‌இள மடவார்‌ தாங்கள்‌ பண்ணும்‌ 
தாழ்ச்சியைப்‌ புத்தி பண்ணாமல்‌ என்று கோடலுமாம்‌. மதித்‌ 
தால்‌, பிரயோஜனம்‌ இல்லாமையே அன்று) மேல்‌ கரகம்‌, 
இங்கு மேன்‌ மக்களால்‌ நிந்திக்கப்படுத்தல்‌. மேலும்‌, “பக்தா 
நாம்‌!” என்‌இறபடியே, பிறர்களுக்கு உரியதாய்‌ நிரதிசய போக்‌ 
இயமாய்‌ இருக்கும்‌ விஷயம்‌ அன்று; ஆதலின்‌; * மதியாது? 
என்ஒருர்‌ என்னுதல்‌. சதிராவது : பிறரை அகப்படுத்திக்‌ 
கொள்ளுகைக்கு ஈடான விரகு; அதாவது, செத்துக்‌ காட்டவுங்‌ 
கூட வல்லராய்‌ இருக்கை, சதிரையும்‌ பருவத்தின்‌ இளமையை 
யும்‌ காட்டி, ஆயிற்று அகப்படுத்துவது, மேல்‌ : இளர்‌ ஒளி 
இளமை? என்றாரே அன்றோ, அப்‌ பருவம்‌ கண்ட இடத்தே 
இழுத்துக்கொள்ளும்‌ முதலைகள்‌ ஆயிற்று விஷயங்கள்‌. 

அதிர்‌ குரல்‌ சங்கதீது அழகர்‌ தம்‌ கோயில்‌ - திருக்கையின்‌ 
பரிசத்தால்‌ எப்பொழுதும்‌ ஒக்க முழங்குகின்ற ஸ்ரீ பாஞ்ச 





3, தாழ்ச்சி தாழ்ச்சி தோற்ற இருக்கும்‌ வார்த்தைகளும்‌, செயல்‌ 
களும்‌. * ௪திரிள மடவார்‌ தாழ்ச்சியை !? என்னு மிவ்விடத்‌ இல்‌, 
பணிமின்‌ இருவருள்‌ என்னும்‌ ௮ம்‌ தப்‌ பைம்‌ பூம்பள்ளி 
அணிமென்‌ குழலார்‌ இன்பச்‌ கலவி ௮முதுண்டார்‌?? ( இிருவாய்‌,4,4:5,) 
பாண்தேன்‌ வண்டு அறையும்‌ குழலார்கள்‌ பல்லாண்டு இசைப்ப 
ஆண்டார்‌ வையமெல்லாம்‌. ௮.ரசாச முன்‌ ஆண்டவரே 
மாண்டார்‌ என்று வக்தார்‌ அந்தோ மனைவாழ்க்கை தன்னை 
வேண்டேன்‌ நின்னடைந்தேன்‌ திருவிண்ணகர்‌ மேயவனே. 
(பெரிய திருமொழி. 0, 22 5,) 
என்பனவற்றை நினைவு கூர்க, ்‌ ்‌ 
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ஜன்னியத்தை திருக்கையிலே யுடையராய்‌ அச்‌ சேர்த்தி அழ 
கரலே ! ௮து தன்னையே தமக்குத்‌ திருகாமமாக உடையவர்‌, 
* அடியார்களைக்‌ காப்பதற்குப்‌ பாங்கான கிலம்‌ ?? என்னு இரு 
வுள்ளத்திலே விரும்பி * என்னது ? என்று ஆதரித்து வ௫க்ற 
கோயில்‌, மதி தவழ்‌ குடுமி மாலிருஞ்சோலை பதியது - சூழ்‌ 
பெண்டுகள்‌ * சரம்‌ ஏறுமாறு போன்று சந்திரன்‌ தவழ்ந்து 
ஏறுகின்ற சிகரத்தை யுடைய திருமலை யாகின்‌ ற பதியை. இனி, 
மாலிருஞ்‌ சோலை பதி என்பதற்கு, மாலிருஞ்சோலையில்‌ பதி 
என்று, திருப்பதி என்று பொருள்‌ கோடலுமாம்‌. ஏத்தி எழு 
வ்து பயன்‌ - சொருபத்திற்குத்‌ தகுதியான * விருத்தி.விசேஷத்‌ 
தைப்‌ பண்ணிப்‌ பிழைக்கு மிதுவே இவ்‌ ஆத்மாவிற்குப்‌ பயன்‌; 
அல்லாதவை பயன்‌ அற்றவை, பயன்‌ என்றது - அடையத்‌ 
தக்கது என்றபடி. (3) 
21%, 

பயன்‌ அல்ல செய்து பயன்‌ இல்லை, நெஞ்சே ! 

புயல்‌ மழை வண்ணர்‌ புரிந்‌.து உறை கோயில்‌, 

மயல்‌ மிகு பொழில்‌ சூழ்‌ மாலிருஞ்‌ சோலை 

அயன்‌ மலை அடைவது அது கருமம்மே,* 

பொ£- ரை :--மனமே! பயன்‌ அற்ற காரியங்களைச்‌ செய்வதால்‌ 
பயன்‌ இல்லை ; மழை பெய்கின்ற மேகம்‌ போன்ற திரு நி௦த்தையுடைய 
அழகர்‌ விரும்பி வ௫க்கன்‌.ற கோயில்‌, மயக்கம்‌ மிகுதற்குக்‌ காரணமான 
சோலைகள்‌ சூழ்ந்த மாலிருஞ்‌ சோலையின்‌ அயலில்‌ உள்ள மலையை 
அடைவதே செய்யக்‌ தகும்‌ காரியம்‌. 

வி.ஃசூ:--மழை புயல்‌ என மாற்றுக, கோயிலாகிய மாலிருஞ்‌ 
சோலை என்க, உழை கோரயில்‌ : வினைத்‌ தொகை, ** மருவிய ஈன்னில 


மாண்பா கும்மே '* * அமைபவன்‌ மூலுரை யாசிரியன்னே ?? என்பன 





1. “அத தன்னையே சமக்குத்‌ இருகாமமாக உடையவர்‌ £ என்றது, 
5 சங்கத்தழகர்‌ ?? என்ற பெயரைச்‌ குறித்தபடி. இனி, பாண்டியர்களால்‌ வளர்ச்‌ 
சப்பட்ட முதற்சங்கம்‌ இடைச்சங்கம்‌ கடைச்சல்கங்கட்குத்‌ தலைவ. ராகிய அழகர்‌ . 
என்று கோடலுமாம்‌. ்‌ ்‌ 

அங்கக்‌ தமிழ்மறை ஆயிரம்‌ பாடி. அளித்துலகோர்‌ 

" தங்கட்கு வீடுஅருளும்‌ புருடோத்தமன்‌ தண்வகுளத்‌ 

தொங்கற்‌ ப.ராங்குசன்‌ தாளிணை மாலிருஞ்‌ சோலைமலைச்‌ 

சங்கத்‌ தழகர்‌௮ந்தாதி ஈடாத்தத்‌ தலைச்கொள்வனே, 
என்றார்‌ இவ்விய சவி, ,(அழகரச்தாதி. காப்பு.) 

9, . சரம்‌--மலைவழி. ்‌ 

8. விருத்தி விசேஷம்‌--வாசிகமான சைங்கரியம்‌. 

4,  ₹ கநமமே * என்பது முன்னுள்ளபாடம்‌. 


95 


974... தஇருவாய்மொழி--இசண்டாம்‌ பத்து 


்‌ போன்று (கன்னூல்‌) * கருமம்மே? என்புழி மகரம்‌ விரித்‌,தல்‌ விகாசம்‌, 
ஓசையின்ப,த்தின்‌ பொருட்டு வந்தது. 

. டு மூன்றாம்‌ பாட்டு. 1 * உத்தேசியத்துக்கு இவை எல்‌ 
லாம்‌ வேண்டுமோ ? திருமலையோடு சேர்க்த ௮யல்‌ மலையை 
அடைய அமையும்‌ ? என்‌ இருர்‌. 

பயன்‌ அல்ல செய்து பயன்‌ இல்லை - இவர்‌ பயன்‌ இல்லாத 
னவாக கினைத்திருக்கெது பரமபதத்தில்‌ இருப்பையும்‌ அல்லாத 
அவதாரங்களையும்‌. “செய்வதற்குச்‌ சுகரூபமாக இருப்பது * 
என்‌ றெபடியே, செயலும்‌ பலமும்‌ இரண்டும்‌ ரயோஜனமாய்‌ 
ஆயிற்றுத்‌ தாம்‌ பற்றின விஷயம்‌ இருப்பது. அன்றியே, பிர. 
யோஜனம்‌ இல்லார்‌ தனவற்றைச்‌ செய்து ஒரு பிரயோஜனம்‌ 
இல்லை எனலுமாம்‌ ; என்றது, சாதன தசையிலும்‌ துக்க ரூப 
மாய்‌, பல வேளையிலும்‌ அக்கம்‌ கலந்ததாய்‌ இருக்கிற சுவர்க்‌ 
காதி உலகங்களையரம்‌, அவற்றைப்‌ பெறுதற்குரிய சாகனங்‌ 
களையும்‌ குறித்தபடி, செஞ்சே - வேறு விஷயங்களுக்கும்‌ இவ்‌ 
விஷயத்துக்கும்‌ உண்டான நெடுவா௫ நீ ௮றிக்ததே அன்றோ? 
இனி, பக்த மோக்ஷங்கள்‌ இரண்டற்கும்‌ கெஞ்சு பொதுவாய்‌ : 
இருத்தலின்‌ அகனை நோக்கி நெஞ்சே!” என்டுறார்‌ எனலு 
மாம்‌. இவ்வளவிலும்‌ இவ்‌ விஷயத்தை அகலுகைக்குக்‌ காரி 
யம்‌ பார்தீதது நீயே அன்றோ எனலுமாம்‌. 

புயல்‌ மழை வண்ணர்‌ புரிக்து உறை கோயில்‌ - மழை பெய்‌ 
இற மேகம்‌ போன்று இருக்கற வடிவழகை யுடையவர்‌ அவ்‌ 
வடி. வழகை முற்றிலும்‌ அறுபவிக்கக்‌. கொடுத்துக்கொண்டு 
வாழ்கின்ற கோயில்‌; *இனி, மேகம்‌ போன்று தண்ணீர்‌, நிலம்‌ 
என்ற வேற்றுமை இன்றி எல்லார்க்கும்‌ முற்றிலும்‌ அநுபவிக்‌ 
கக்‌ கொடுத்துக்கொண்டு வாழ்ற கோயில்‌. எனலுமாம்‌. இத 
னால்‌, பிராப்ய பி.ராபகங்கள்‌ தமக்கு ஒருவனேயாய்‌ இருக்கெ 
படியைத்‌ தெரிவித்தவாறு. பயனான விஷயந்தான்‌ இருக்ற 
படி.. மயல்‌ மிகு பொழில்‌ சூழ்‌-சோலைச்‌ செறிவாலே புக்கார்க்கு 
இருண்டு இருக்கும்படியான சோலைகள்‌ சூழ்க்‌த. இனி, மயல்‌ 
மிகு - இனிமையின்‌ மிகுதியாலே மனத்தை இருளப்‌ பண்ணும்‌ 





1. உத்தேூயம்‌ - தாம்‌ அறுஇியிட்ட பேறு, 

4 வண்ணர்‌ என்பதற்கு நிறம்‌ என்றும்‌, தன்மை என்றும்‌ இரண்டு 
பொருள்‌ அருளிச்செய்ஒறார்‌, தேதற்‌ பொருளில்‌, நிறம்‌; இரண்டாவது பொரு 
வில்‌, தன்மை; புரிதல்‌ - கொடுத்தல்‌, 


9. **புயல்‌. மழை வண்ணர்‌.?? ஏன்‌ ்‌ ்‌ ம்‌ து 
இதனால்‌ பிராப்யமும்‌, :₹ புரிச்‌, 
எனறதனால, பிராபகமும்‌ கொள்க, டர பல்‌ ம 
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என்று பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. மாலிருஞ்‌. சோலை அயன் மலை - 
'திருமலையினது சம்பச்த.த்தையே தனக்குப்‌ பெயராக உடைத்‌ 
தான மலை, 1 4 அகஸ்தியருக்கு உடன்‌ பிறந்தவர்‌ ?? என்னு 
மாறு போன்று (மாலிருஞ்‌ சோலை அமயான்மலை ? என்‌இருூர்‌. 
அடைவது அது கருமமே - ௮ஃதொன்றுமே செய்யத்‌ தக்கது; 
அல்லாதவை அடையச்‌ செய்யத்‌ தகாகன என்‌ கரூர்‌. 8) 
816, 
கரும வன்‌ பாசம்‌ கழித்‌ து உழன்று உய்யவே 
பெரு மலை எடுத்தான்‌ பீடு உறை கோயில்‌ 
வரு மழை தவழும்‌ மாலிருஞ்‌ சோலை 
இருமலை. அதுவே அடைவஅ திறமே. 
பொ-ரை --கருமங்களாகற வலிய பாசங்களைக்‌ கழித்து 
அடிமை செய்து உய்யும்‌ பொருட்டு, பெரியமலையை எடுத்‌ தவனான 
கண்ணன்‌ தனது பெருமையெல்லாம்‌ விளங்கும்படி தங்கியிருக்க 
கோயில்‌, வருகிற மேகங்கள்‌ தவழும்படி. மிக உயர்ந்து பரந்த சோலை 
களை யூடைய இருமலையை ௮டைவதுவே செய்யும்‌ வகை என்றவாறு, 
வி-சூ:--உய்ய அடைவது இறம்‌ எனக்‌ கூட்டுக, இனி, உய்ய 
உமை சோயில்‌ எனக்‌ கூட்டலுமாம்‌, எடுத்தான்‌ : வினையாலணையும்‌ 
பெயச்‌; கோயிலாகிய இருமலை என்க, 


ஈடு :--நாலாம்‌ பாட்டு. அடியார்கள்‌ காரமங்களின்‌ தளை 
யைப்போக்க அடிமைசெய்து வாழுகைக்கு ஈடாம்படி சர்வேஸ்‌ 
வரன்‌ வாழ்கின்ற திருமலையை அடைகையே செய்யத்தகும்‌ 
வகையாம்‌ என்ிருர்‌. 

கருமம்‌ வன்‌ பாசம்‌ கழித்து உழன்று உய்யவே - * திரு 
மலையை அடையுமது ஒழிய இத ஈம்மாற்‌ செய்து தலைக்கட்டப்‌ 
போமோ?”என்னு இங்கனம்‌ ஆழ்வான்‌ ஓர்‌ உருவிலே பணித்‌ 
தாராம்‌; அங்கனமும்‌ கொள்க. இணி, எம்பெருமானுர்‌ * கரும 
வன்‌ பாசம்‌ கழிக்கைக்‌ காகவும்‌, கழித்து உய்கைக்காகவும்‌ ” 
என்று இங்கனம்‌ அருளிச்செய்வர்‌. அதாவது; கர்மமாகற 
வலியபாசங்களைக்‌ கழிக்கைக்காகவும்‌, தன்‌ பக்கல்‌ கைங்கரியத்‌ 





1. ஸ்ரீராமா. ஆரண்‌ஃ 

2, ஆழ்வான்‌ நிர்வாகத்தில்‌ (' உய்யவே ?? என்ற திலுள்ள ஏகாரம்‌ : எ.திர்‌ 
மறை ; உய்யப்போகாது என்றபடி. அழ்வான்‌ - கூரத்தாழ்வார்‌, கூரத்தாழ்‌ 
வாளை ஆழ்வான்‌ என்றும்‌, ஈம்மாஜ்வாைர ஆழ்வார்‌ என்றும்‌ வழங்குதல்‌ 
வைணவப்பெருமக்கள்‌ வழக்கு. எம்பெருமானார்‌ நிர்வாகத்தில்‌ ஏகாசம்‌ £ 
தேற்றம்‌ ; உய்யவே உறைகின்ற கோயில்‌ என்பது பொருளாம்‌. 
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தைச்‌ செய்து உய்வுபெறுகைக்காகவும்‌ என்றபடியாம்‌, ! முரா 

சரன்‌ பல ஆயிரம்‌ பாசங்களாலே கன்னை மறைய வரிந்து 
கொண்டு இருக்ததுபோன்று, அறிவின்மைமுதலியவைகளால்‌ 
தன்னை மறைய வரிந்துகொண்டிருத்தலின்‌ கரும வன்‌ பாசம்‌ 
என்இருர்‌. பெருமலை எடுத்தான்‌ பீடு உறை கோயில்‌ - “*ப-க்‌ 
கள்‌ ஆயர்கள்‌ ஆய்ச்சிகள்‌ எல்லாரும்‌ வருக்திக்கொண்டிருக்கற 
. அச்தக்கோகுலம்‌ முழுதையும்கருஷ்ணன்‌ பார்த்துஅப்போது 
இந்தித்தார்‌ ” என்‌இறபடியே, ஆயர்களும்‌ ஆய்ச்சிகளும்‌ கோவு 
படஒரு மலையை எடுத்து கோக்செவன்‌,அ.க்த ஐஸ்வர்ய த்தோடு 
வந்து நித்தியவாசம்‌ செய்யுங்‌ கோயில்‌. இதனால்‌, ௮ரியன செய்‌ 
தும்‌ அடைக்தவர்களைப்‌ பாதுகாப்பவன்‌ என்பதனைத்‌ தெரி. 
வித்தபடி, ஐந்து லட்சம்‌ குடிகளும்‌ நிழலிலே ஒ.தங்கலாம்படி 
மலையின்‌ பரப்பு இருக்தது ஆதலின்‌ 'பெருமலை' என்‌ இருர்‌. பீடு- 
பெருமை: என்றது, ஆபத்திற்குத்‌ துணையாதல்‌ முதலாயின 
வற்றை. பெருமலை எடுத்தான்‌ பீடு உறை கோயில்‌ என்‌ ஐதனால்‌, 
ஒரு மலையை “ ஆதேயமாகக்கொண்டு ரகூஷிதீ தவன்‌ ஒருமலையை 
ஆதாரமாகக்கொண்டு காப்பாற்றுன்றான்‌ என்பதனைத்‌ 
தெரிவித்தபடி, ஆயின்‌, திருமலையில்‌ கிற்தல்‌ காத்தலுக்கோ? 
எனின்‌, * * சாதுக்களைக்‌ காத்தற்காகவும்‌, துஷ்டர்களை அழித்‌ 
தற்காகவும்‌, தர்மங்களை கிலைகிறுத்துதற்காகவும்‌, ஒவ்வொரு 
யுகங்கள்தோறும்‌ பிறக்கிறேன்‌ '' என்டுறபடியே, விரோதி 
களைப்‌ போக்கி உஜ்ஜீவிப்பிக்கை௮ன் றோ “அவதாரங்களுக்‌ 
குப்‌ பிரயோஜனம்‌. 


வரு மழை தவழும்‌ மால்‌ இரும்‌ சோலை திருமலை அதுவே - 
சூற்பெண்டுகள்‌ சுரம்‌ ஏறுமாறு போன்று மேகங்கள்‌ ஈடமாடு 





1. முசாகூரன்‌ இவன்‌, பி.ராச்ஜோதிஷபு.ரம்‌ என்ற ஈக.ரச்‌.இிலிருர்‌.து ௮. 
சாண்ட ஈ.ரகாசு.னுக்கு அமைச்சனாவான்‌ ; இவன்‌ தன்‌ ௮.ரசனுக்கும்‌ தனச்‌ 
கும்‌ பகைவர்களால்‌ கேடு வராதவாறு நூறுயோசனை அரம்‌ பாசங்களைக்‌ 
கொண்டே சுற்றிலும்‌ சுற்றி அதனையே ஐர்‌ ௮ரணாச அமைத்துச்கொண்டிருக்‌ 
தான்‌ என்றும்‌, பின்‌, சண்ணபிரானால்‌ அப்‌ பாசங்களும்‌ அறுச்சப்பட்டு இவ 
னும்‌ சொல்லப்பட்டான்‌ என்றும்‌ கூறுகிற சரித்திர வரலாறு இங்கு ௮றிதல்‌ 
க்கும்‌, 
ஸ்ரீ விஷ்ணுபு.ரா. 6. 11 : 18. 
ஆதேயம்‌ - தாங்கப்படுவ*. ஆதாரம்‌ - பற்றுக்கோடு ; தாங்குவ. 
ஸ்ரீசீதை, %: 8, 


இறைவனுடைய ஐவகை நிலைகளுள்‌ ஒன்றான அர்ச்சையும்‌ ௮வதா 
சம்‌ எனப்படும்‌ ; அர்ச்சாவதா.ரம்‌ என வழங்குதல்‌ காண்க. அர்ச்சையாவ, 
வணங்க) வழிபடுவதற்குத்‌ தகுதியாக விக்ெரச ரூபமர்க இருத்தல்‌, 


ர ஜு. 2 


ளோ 
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ன்ற மாலிருஞ்சோலையாகய திருமலையை, இனி, மாலிருஞ்‌ 
சோலை திருமலை என்பதற்கு மாலிருஞ்சோலையை யுடைத்தான 
திருமலை என்று பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. மால்‌ இரும்‌ என்ற இரண்‌ 
டும்‌ ஒருபொருளன ; ஒன்று உயர்விலே; ஒன்று பரப்பிலே. 
நின்ற இடத்தே நின்று. பெய்வது ஒரு மேகமும்‌, போவது 
வருவதுமாய்‌ இருக்து பெய்வது ஒரு மேகமும்‌ என ஊர்க்கு 
மேகம்‌ இரண்டாதலின்‌ வருமழைதவழும்‌! என்‌ ௫இருர்‌, ஆயின்‌, 
- இறைவன்‌ மேகமோ? எனின்‌; 4 பூயால்‌ மழை வண்ணர்‌ ?? 
என்றாரே முன்னர்‌. * மிக அதிகமான தண்ணீரைத்‌ தாங்கு 
வனவும்‌,கொக்குக்களின்‌ வரிசையை யுடையனவும்‌,ஒலிப்பனவு 
மான மேகங்கள்‌, மலைகளின்‌ பெரிய கொடுமுடிகளில்‌ இளைப்‌ 
பாறி இளைப்பாறி மீண்டும்‌ செல்லுசன்றன ?? என்பவாகலின்‌ 
மழை தவழும்‌' என்றார்‌; அடைவது திறமே-அடையு மதுவே 
செய்திறம்‌. செய்யப்படுவது இதுவே என்றபடி, (4) 
210. 
,தஇிறமுடை வலத்தால்‌ தீவினை பெருக்கா து, 
அறம்‌ முயல்‌ ஆழிப்‌ படையவன்‌ கோயில்‌, 
மறுவில்‌ வண்‌ சனை சூழ்‌ மாலிருஞ்‌ சோலைப்‌ 
புறமலை சாரப்‌ போவது கிறியே. 
பொ௱- றை :-பல வகையான வலிமைகளால்‌ கொடிய பாவங்‌ 
களைச்‌ செய்து மிகுதி யாக்கக்‌ கொள்ளாது, ௮றத்தையே செய்கின்ற 
சக்கரப்‌ படையைத்‌ தரித்த இறைவன்‌ வாழ்கின்2௦ கோயில்‌, குற்ற 
மற்ற வளவிய சுனைகள்‌ சூழ்க்த மாலிருஞ்‌ சோலைக்குப்‌ புறம்பே உள்ள 
மலையைச்‌ சாரப்‌ போதல்‌ நல்ல உபாயமாகும்‌. 
வி- சூ:--பெருக்காது சாரப்‌ போவ எனக்‌ கூட்டுக. போவது: 
தொழிழ்‌ பெயர்‌, ! . 
ஈடு :--ஜக்தாம்‌ பாட்டு. திருமலைக்குப்‌ புறம்பான மலையை 
அடைகையே தல்‌ உபாயம்‌ என்‌ ஒருர்‌. 
இிறமுடை வலத்தால்‌ தீவினை பெருக்காது - திரண்ட பலத்‌ 
தாலே வேறுபயன்களை ஆசைப்படுதலாகிறபெரியபாவத்தைக்‌ 
கூடு பூரியரமல்‌, திறம்‌ - கூட்டம்‌. ௮றம்‌ முயல்‌ ஆழிப்படையவன்‌ 
கோயில்‌ - £ * அறிவுடைய இலக்குமணன்‌ '? என்றபடியே, 





1. கின்றவிடத்தே ரின்று பெய்வதொருமேசம்‌ - சங்கத்தழகர்‌. 

2, ஸ்ரீராமா. ஷ்‌, 28: 22. 

9. ஸ்ரீராமா, சுர்‌, 16 :4, இங்கு, பெருமாளைக்காட்டிலும்‌ அடியார்‌ 
களைச்‌ காப்பதில்‌ ரெத்தையுள்ளவன்‌ இலக்குமணன்‌ என்பதனைக்‌ காட்டுவதற்‌ 
சாச 4 அறிவுடைய இலக்குமணன்‌ ! என்ூளூர்‌. 


சீ 
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அடியார்களைப்‌ பாதுகாத்தலிலே முயலாகின்றுள்ள இரு 
ஆழியை ஆயுதமாக உடையவன்‌ வந்து வாழ்ற தேசம்‌. 1.சர்‌ 
வேஸ்வரன்‌ கடைக்கணித்துவிட அரைக்கணத்திலே வாராண 
சியை ஏரித்து வந்து நின்றவன்‌ ஆதலின்‌ *அறம்‌ முயல்‌ ஆழி' 
என்‌ இருர்‌. 
மறு இல்‌ வண்‌ சுனை சூழ்‌ மாலிருஞ்சோலை புறமலை சாரப்‌ 
போவது இறியே - *பெரியோர்களுடைய மன தீதைபப்‌ 
போன்று தெளிந்த தண்ணீரையுடையது ?? என்றபடியே, 
மறு அற்று, ஆழ்வார்‌ திருவுள்ளம்போன்று தெளிவை யுடைத்‌ 
தாய்‌, காட்டுக்கு இனியதாய்‌, ஊற்று மாறாத சுனைகளாலே 
சூழப்பட்ட மாலிருஞ்சோலைப்‌ பு.றமலை சாரப்‌ போகும்‌ இதுவே 
பகவானை அடைதலை வேண்டியிருப்பார்க்கு வருத்தம்‌ அற 
அடையக்கூடிய நல்‌ விரகு. (5). 
217. 
இறி என நினைமின்‌ ! €ழ்மை செய்யாதே, 
உறிஅமர்‌ வெண்ணெய்‌ உண்டவன்‌ கோயில்‌, . 
மறியொடு பிணை சேர்‌ மாலிருஞ்‌ சோலை 
நெறிபட அதுவே நினைவது நலமே, 
பொ-ரை?--தாழ்ந்த விஷயங்களில்‌ விருப்பத்தைச்‌ செலுத்‌ 
தாமல்‌, உறியிலே பொருந்திய வெண்ணெயினை உண்டவன்‌ வாழ்கின்‌ ற 
கோயில்‌, குட்டியோடு பெண்மான்‌ சேர்ந்து வாழ்ன்ற மாலிருஞ்‌ 
சோலைக்குச்‌ செல்லும்‌ வழியிலே பொருக்அம்‌படியாக நினை த்தலே 
நலமாகும்‌; ஆதலால்‌, இவ்வாறு நினைதலே நல்விரகு என்று நினை 
யுங்கள்‌, 
வி-ரூ3--செய்யாது நினைவது கலம்‌ எனச்‌ கூட்டுக, நகினைவ௮ : 
தொழித்பெயர்‌, கோயிலாகிய மாலிருஞ்சோலை என்க, 
ஈடு :--ஆரறாம்‌ பாட்டு. திருமலைக்குச்‌ செல்லும்‌ வழியினைச்‌ 
-இந்தைசெய்யும்‌ இதுவே இவ்‌ ஆத்மாவுக்கு நல்லது என்‌ ரூர்‌. 





1. பவுண்ட்‌ ரசவாசுதேவன்‌ கொல்லப்பட்டு இறர்ததை ௮றிரக்த காதே 
சத்த ௮.ரசன்‌, சருஷ்ணனிடத்தில்‌ மாறுகொண்டு ஒரு பூதத்தை ஏவினான்‌ ; 
அதனை அ௮றிர்த கிருஷ்ணன்‌ சச்ச.ரத்தாழ்வானைச்‌ கடைக்சணித்தருள, அது 
சென்‌.த ௮ம்தப்‌ பூதத்தையும்‌ அதற்குத்‌ துணையாக நின்ற மற்றைப்‌ பூதங்களை 
யும்‌ சொன்று கா௫ிதேசத்தையும்‌ நீராக்கி மீண்டது என்பது சரித்திர வரலாறு, 
வாராண௫- காசி. 


8... ஸ்ரீராமா. பால, 2, 
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கறி என கினைமின்‌-இது நல்‌ உபாயம்‌ என்று புத்தி பண்‌ 
ணுங்கோள்‌. £€ழ்மை செய்யாது - கான்‌ சொல்லுறெது ஒழியத்‌ 
கண்ணிகானவம்றைச்‌ செய்ய நில்லாமல்‌. தண்ணியதரவது - 
வேறு பிரயோஜனங்களில்‌ ஆசையும்‌, சிற்றின்ப ஆசையும்‌, 
உ அமர்‌ வெண்ணெய்‌ உண்டவன்‌ கோயில்‌- உறிகளிலே 
சேமித்துக்‌ கள்ளக்‌ கயிறு உருவிவைத்த வெண்ணெயைத்‌ 
* தெய்வங்‌ கொண்டதோ? என்னலாம்படி களவு கண்டு அமுது 
செய்தவன்‌ வந்து வாழ்ற தேசம்‌. 1 இத்தால்‌, ௮ நு கூல 
ருடைய பரிசமுள்ள பொருளால்‌ அல்லது தரிக்கமாட்டாதவன்‌ 
என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. 

மறியோடு பிணைசேர்‌ மாலிருஞ்சோலை - குட்டியும்‌ தாயும்‌ 
பிரியாமல்‌ வாழ்கிற தேசம்‌. * இதனால்‌, * ரக்ஷ்ய ரக்ஷ்கங்கள்‌ 
தம்மில்‌ பிரியாமல்‌ வாழ்கின்‌.ற தேசம்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவித்த 
படி. கெறிபட அதுவே கினைவது கலமே - * நெறிபடுசைக்கு 
கினைக்குமதுவே இவ்‌ ஆத்மாவுக்கு கன்மையாவது. இனி, நெஞ்‌ 
சிலே £ அடி படும்படியாகத்‌ தருமலையைச்‌ சொல்லுமதுவே ஈன்‌ 
மையரவது என்று கூறலுமரம்‌. அத்தை கினைக்குமதுவே வில 
க்ஷணம்‌); ௮ஃது ஒழிந்தவை எல்லாம்‌ பொல்லாதவை என்‌ 
பார்‌ : அதுவே நினைவதூ நலமே ' என்‌ இருர்‌. (6) 

218. 

தலம்‌ என நினைமின்‌! நரகு அழுத்தாதே, 

நிலம்‌ மூனம்‌ இடந்தான்‌ நீடு உறை கோயில்‌, 

மலம்‌ ௮௮ மத சேர்‌ மாலிருஞ்‌ சோலை 

வலம்‌ முறை எய்தி மருவுதல்‌ வலமே, 

பொ -ரை ?--கன்மையானஅ என்ன நினைமின்‌, கரக,த்தில்‌ அழுக 
தாமல்‌ ; பிரளயங்கொண்ட காலத்தில்‌ வராக மாகி நிலக்கைக்‌ கோட்‌ 
டால்‌ குத்தி எடுத்து வந்தவன்‌ நித்தியவாசஞ்‌ செய்யும்‌ கோயில்‌, களங்க 
மத்த சந்திரன்‌ சேர்கின்ற இருமாலிருஞ்சோலைமலையை முறையாக 
வலம்‌ வந்து சென்று சேர்தல்‌ வலிமையாகும்‌. 





1. *இத்தால்‌ ? என்றது, களவு கண்டு அமுதுசெய்கமையைச்‌ சுட்டு 
இறத. 
9, 4 இதனால்‌ ? என்றது, மறியொடு பிணை சேர்ச்திருத்தலைச்‌ சுட்டு 
கிறது, 2 
9. ரஷ்ய ரக்ஷசங்கள்‌ ஈ சாச்சப்படுகின்ற பொருள்களும்‌, காக்கும்‌ இலை 
வனும்‌, தரகு 
4. கெறிபடுகை - வழியிலே செல்லுகசை, 
5. அடிபடுதல்‌ ஈ சத்தையுண்டாதல்‌, 
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வி - சூ:--அழுச்தாதே வலம்‌ எய்தி மருவுதல்‌ வலம்‌ எனக்‌ 
கூட்டுக. இனி, அழுக்தாதே உழை சோயில்‌ எனக்‌ கூட்டலும்‌ அம்‌. 
௮ழுக்தா.து-அழுந்தாம லிருக்க. கோயிலாகிய மாலிருஞ்‌ சோலை என்க. 
்‌ ஈடு௨-ஏழாம்‌ பாட்டு. திருமலையைச்‌ சென்று இட்டி. எப்‌ 
பொழுதும்‌ அங்கு வாசம்‌ செய்கையே இவ்‌ ஆத்மாவுக்கு 
வெழ்றி என்‌ இருர்‌. 
நலம்‌ என நினைமின்‌ - நான்‌ சொல்லுகிற வார்த்தையை 
நன்மை என்று புத்தபண்ணுங்கோள்‌. இனி, இவ்‌ உலக விஷ 
யங்களுக்கு எல்லாம்‌ வேறுபட்ட சிறப்பினையுடைய உறுதிப்‌ 
பொருள்‌. என்று புத்திபண்ணுங்கோள்‌ என்று கூறலுமாம்‌. 
நரகு அழுக்தாதே- பிரிவால்‌ வரும்‌ அன்பத்தை நுகரரமல்‌. 
ஆயின்‌, ஈரகு என்பது, பிரிவுத்‌ துன்பத்தைக்‌ காட்டுமோ? 
எனின்‌; கரகங்களும்‌ இவர்களுக்கு முடிவு செய்யப்பட்டதாப்‌ 
அன்றோ இருப்பது; காட்டில்‌ போமது துக்கம்‌, படைவீட்டிலே 
இருப்பது சுகம்‌” என்று அருளிச்‌ செய்தார்‌ பெருமாள்‌; ௮ல்‌ 
ஙனம்‌ அன்று, சுக துக்கங்கள்‌ வடி.வந்தேரறும்‌ முடிவு செய்யப்‌ 
பட்டதாய்க்‌ காணும்‌ இருப்பது ; உம்மோடு கூடிய யாதொரு 
வாசம்‌ உண்டோ அது சுகமாடறது, உம்மை ஒழியப்‌ படை 
வீட்டில்‌ இருக்கும்‌ இருப்பு துக்கமாகிறது ; இதிஜாநச்‌- தந்தா 
முக்கு இல்லாதவை பிறர்‌ பக்கலிலே கற்று ௮றிய வேணும்‌ 
காணும்‌; பராம்‌ பிரீதிம்‌ - உம்மைப்போலே நிறுத்து அல்ல 
காணும்‌ என்னுடைய பிரீதி இருப்பது?” என்னு கூறினார்‌ 
இளையபெருமாள்‌. 
நன்று; கம்மில்‌ உனக்குப்‌ பிரீதி மிக்கது எனச்சொன்னாப்‌, 
அதற்கு நம்மைச்‌ சொல்லுகிறது என்‌? என்ன; கச்ச ராம 
மயா ஸஹ - என்னோடு கூடிப்‌ புறப்படும்‌ ” என்னும்‌, *4 அகர 
தஸ்தே கமிஷ்யாமி- நான்‌ புறப்பட்டபடியே, என்னை முன்னே 
போகவிட்டுப்‌ பின்னே வரப்பாரும்‌''என்றும்‌ கூறுகிறார்‌ மேல்‌. 
ஆயின்‌; பி.ராட்டிமார்க்கு அன்றோ பிரிவு கரகமாகத்‌ தோஜழ்‌ 
அம்‌; ஆடவரான இவர்க்கு அப்படித்‌ தோற்றுமோ ? எனின்‌, 
₹ இராகவ ! உம்மாலே பிரிந்திருக்கப்‌ பெற்ற பிராட்டி இலள்‌ 
ஆவள்‌; நானும்‌ அவ்வாறே; பிழைத்திருப்போமாயின்‌, தண்‌ 
ணீரினின்றும்‌ எடுக்கப்பட்ட மீன்போல ஒரு முகூர்த்த 
காலமே உய்க்திருப்போம்‌'” என்றார்‌ ௮ன்‌ஹே இளையபெருமாள்‌? 





த 3 ஸ்ரீராமா, அயோத்‌, 80: 16. 
8, ஸ்ரீராமா. அயோத்‌, 97: 9. 
3௨ ஸ்ரீராமா, அயோத்‌,. 59: 91, 
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நிலம்‌ முனம்‌ இடந்தான்‌ நீடு உறை கோயில்‌ - வராக கல்‌ 
ப தீதின்‌ ஆதியிலே மஹாவராஹமாய்‌, அண்டபித்தியிலே 
சேர்ந்து உருமாய்க் த பூமியை ஒட்டுவிடுவிக்து எடுத்துக்கொண்டு 
ஏ.றின 'கிருபாதிக ளெளஹார்‌த்தமுடையவன்‌. அவதாரங்கள்‌ 
போலே தீர்த்தம்‌ பிரசாதியாதேகித்தியவாசம்‌ செய்கறெ தேசம்‌: 
மலம்‌ அறு மதி சேர்‌ மாலிருஞ்சோலை - சந்திரபதத்துக்கு அவ்‌ 
வருகே வளர்ந்து நிற்சையாலே அவன்‌ போம்போது இகரங்‌ 
களிலே தேய்ப்புண்டு சாணையிலே இட்டாற்போன்ு களங்கம்‌ 
அுகன்ற மாலிருஞ்சோலை. இனி, மலமறு மதிசேர்‌ என்ப 
தற்கு, * திருமலையாழ்வார்‌ தாம்‌ ஞானலாபத்தை உண்டாக்கு 
வர்‌?” என்று, திருக்குருகைப்பிரான்‌ பின்னான்‌ அருளிச்செய்வர்‌- 
வலம்‌ முறை எய்தி மருவுதல்‌ வழக்கே - “காலயவகன்‌ ஜராசக்‌ 
தன்‌ முதலியோர்களைப்‌ போலே அன்‌ நி, அதுகூலமான முறை 
யிலே இட்டி. மருவுகல்‌ வலம்‌ : வலம்‌- பலம்‌ ; அல்லது இறப்பு: 
சிறப்பு. என்ற பொருளில்‌ வரம்‌ என்‌.ற சொல்லின்‌ திரிபு. ' (7) 

219, 

வலஞ்செய்து வைகல்‌ வலம்‌ கழியாதே, 

வலஞ்செயும்‌ ஆய மாயவன்‌ கோயில்‌, 

வலஞ்செயும்‌ வானோர்‌ மாலிருஞ்‌ சேரலை 

வலஞ்செய்து நாளும்‌ மருவுதல்‌ வழக்கே, 

பொ-ரை:--வலிமையை வளர்த்து நாடோறும்‌ ௮வ்‌ வலி 
மையை மற்றைய விஷயங்களுக்கு உறுப்பாக்டுக்‌ கெடுக்காமல்‌, இருஷ்ண 
ன்ற மாயவன்‌ வலம்‌ செய்கிற கோயில்‌, நித்தியசூரிகள்‌ வலம்‌ செய்‌ 
இற தஇருமாலிருஞ்சோலையை காளும்‌ வலம்செய்து சென்று சேர்தல்‌ 
நியாயமாம்‌, 

வீ-ரூ--வலம்‌ கழியாது வலஞ்செய்து மருவு கல்‌ வழக்கு எனக்‌ 
கூட்டுக கோயிலாயெ மாலிருஞ்சோலை என்க. வலஞ்செய்து : ஒரு. 
சொல்‌. ஆய மாயவன்‌ வலம்செய்யும்‌ என மாற்றுக, ஆய - பசுக்களை 
யுடைய, ஆபச, இனி, ஆயர்‌ வம்சத்தில்‌ வளர்க்தவனான எனலுமாம்‌: 
மாயவன்‌ - திருமகளை யுடையவன்‌, மா - இருமகள்‌, 





1, நிருபாதிச ளெளஹார்த்தம்‌ உடையவன்‌ - சகாரணமின்றியே ஈன்‌ 
மையைச்‌ செய்பவன்‌. ்‌ 

9. காலயவனன்‌, ஜ.ராசச்தன்‌ இவ்‌ இருவரும்‌, கண்ணபிரானோடு போர்‌ 
செய்வதற்கு வடமதுரையை முற்றுகை இட்டவர்கள்‌. 
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ஈடு ௨- எட்டாம்‌ பாட்டு. திருமலையை எப்பொழுதும்‌ வலம்‌ 
செய்கையே வழக்கு என்‌ ஏிருர்‌. 

-. வலஞ்செய்து காளும்‌ வலம்‌ .கழியாதே - சர்வேஸ்வரன்‌ 
தன்னை அடைகைக்கு உறுப்பாகத்‌ தநத மனித சரீரத்தைக்‌ 
கொண்டு வலிமையை உண்டாகப்‌ பின்னை அவனை. அடையா 
மல்‌ இதர விஷயத்தில்‌ ஈடுபடுகைக்கு உடலாக்கக்‌ கெடாமல்‌, 
ஆய மாயவன்‌ வலம்‌ செயும்‌ கோயில்‌ - திருச்சித்திரகூடமலை 
யின்‌ பக்கத்தில்‌ பிராட்டியையுங்கூடக்‌ கையைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு 'உலாவினாற்‌ போன்று, பிராட்டி கையைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு அழகர்‌ ஆகரத்தோடே சஞ்சரிக்க தேசம்‌. இனி, 
வலஞ்செயும்‌ மாயவன்‌ என்பதற்கு, * “எவன்‌ தன்னையும்‌ 
கொடுத்துத்‌ தன்னை அறுபவித்தற்குத்‌ தக்க பலத்தையும்‌ 
கொடுப்பவனோ”” என்றபடியே, £ தன்னையும்‌ கொடுத்து; 
தன்னை நுகர்தற்குத்‌ தகுதியான சக்தியையும்‌ கொடுக்கும்‌ 
ஆச்சரியத்தையுடைய கிருஷ்ணன்‌ என்று பொருள்‌ கூறலு 
மாம்‌. 

வரஜோர்‌ வலம்‌ செயும்‌ மாலிருஞ்சோலை - பெருமாள்‌ காட்‌ 
டுக்கு எழுந்தருளுூறபோது இலக்குமண பரதர்கள்‌ பின்‌ 
தொடர்ச்தது போன்று, சர்வேஸ்வரன்‌ இங்கே போருகை 
யாலே கித்தியசூரிகளும்‌ போந்து வலஞ்செய்கறே மாலிருஞ்‌ 
சோலை, உகந்தருளின மற்றைத்‌ இவ்விய தேசங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
டக்க, திருவேங்கடத்தை * : விண்ணோர்‌ வெற்பன்‌ '' என்றார்‌ 
மேல்‌ ; இங்கே இதனை * வானோர்‌ மாலிருஞ்‌ சோலை * என்‌ இருர்‌; 
இதற்கு நினைவு என்‌ ? எனின்‌, குழந்தைக்குத்‌ தாயினுடைய 
உறுப்புக்கள்‌ எல்லாம்‌ கிடக்க முலைக்‌ கண்ணிலே அன்றோ வாய்‌ 
வைக்கலாவதூ, அப்படியே இங்குத்‌ *“தென்னன்‌ உயர்‌ 
பொருப்பும்‌ தெய்வ வடமலையும்‌, என்னும்‌ இவையே முலையா 
வடிவு அமைந்த; ௮ன்ன நடைய அணங்கு '” என்றபடியே, 
அவை இரண்டும்‌ முலைகள்‌ ஆகையாலே அவர்களுக்கே யாகி 
இருத்தலின்‌ ௮ங்‌எனம்‌ அருளிச்‌ செய்கிறார்‌, வலஞ்‌ செய்து - 
நாமும்‌ இவர்களோடே கூட, அங்கே ௮நுகூலமான தொழில்‌ 








1, உலாவினவன்‌ - ஸ்ரீ ராமபிரான்‌. 

2. யஜுர்வேதம்‌ காண்டம்‌, 1. 5; 60. 

8. வலம்‌ செய்தல்‌ - வலிமையை யுண்டாக்குதல்‌ $; * வலம்‌? பலம்‌ என்ற 
சொல்லின்‌ சிதைவு. முதற்பொருளில்‌, வலஞ்‌ செயல்‌ - வலம்‌ வருதல்‌, 

க, தருவாய்‌. 1, 8: 5. ்‌ 

5. பெரிய திருமடல்‌, 6, 1 
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க&ச்‌ செய்து. ஆயின்‌, பிரபச்கர்சள்‌ வலஞ்‌ செய்யலாமோ 9 
ட செய்தல்‌ உபாய கோடியில்‌ சேராதோ? எனின்‌, 
பின்னை திருநறையூர்‌ அரையரும்‌, பட்டரும்‌ பிரதக்ஷணம்‌ 
பண்ணாகிற்கப்‌ பின்னே சேவித்துக்கொண்டு போனேன்‌ ; 
அலலாதார்‌ கடுங்குதிரை போலே வாராகிற்க, இவர்கள்‌ திருக்‌ 
கோபுரங்களையும்‌ திருமாளிகைகளையும்‌ ?கண்களாலே பருகுவா 
ரைப்போலே பார்த்துக்கொண்டு வந்தார்கள்‌'? என்னு நஞ்சியர்‌ 
அருளிச்‌ செய்வர்‌. நாளும்‌ மருவுதல்‌ வழக்கே- ? நித்திய சூரிகளு 
டைய யாத்திரையே தனக்குயாத்திரை யானால்‌ பின்னை மறுவல்‌ 
இடாது ; இதுவே வழக்கு, (8) 
220. 

வழக்கு என நினைமின்‌ ! வல்வினை மூழ்காது, 

அழக்கொடி அட்டான்‌ அமர்‌ பெருங்‌ கோயில்‌, 

மழக்‌ களிற்று இனம்‌ சேர்‌ மாலிருஞ்‌ சோலை 

தொழக்‌ கருதுவதே அணிவது சூதே,. 

பெ - றை?-- கொடிய பாவங்களில்‌ மூழ்காமல்‌, பேயான , 
பெண்ணை அழித்தவன்‌ எழுக்தருளியிருக்கன்ற கோயில்‌, இளமையான 
யானைக்‌ கூட்டங்கள்‌ சேரக்திருக்கின்‌ற௦ இருமாலிருஞ்சோலையைத்‌ தொழ 
வேண்டுமென்று ௧௬ அ.தலைக்‌ அணிகலே வெற்றிக்குக்‌ காரணம்‌; இதனை 
முறை என்னு நினைமின்‌. 

வி-கு:--மூழ்காது கொழக்‌ கருதுவது என முடிக்க, கரு.துவ.தூ 
அணிவது என்பன3 தொழிற்பெயர்கள்‌. ௮ழன்‌ -- கொடி. - அழக்‌ 
கொடி ; அழன்‌-- பிணம்‌, கொடி - பெண்ணுக்கு ஆகுபெயர்‌. 

ஈடு:--ஒன்பதாம்‌ பாட்டு. * திருமலையைத்‌ தொழுவோம்‌ '? 
என்று அறுதியிட்டு கினைக்கை அமையும்‌ வெற்றிக்குக்‌ கார 
ணம்‌ என் ரூர்‌. 

வழக்கு என நினைமின்‌-நான்‌ சொல்‌ லுகிற இதுவே முறை 
என்னு புத்தி பண்ணுங்கோள்‌. வல்‌ வினை மூழ்காது - உங்‌ 





1, அல்லாதார்‌ - சாதனத்தைச்‌ கருதி வலம்‌ செய்யுமவர்கள்‌. 

2. : சண்களாலே பருகுவாரைப்‌ போலே ? என்கையாலே, பிசாப்பியச்‌ 
துவம்‌ தெளிவாம்‌; சாதனம்‌ கருதி ௮ன்று என்பது வெளிப்படை. 

9, நித்‌தியசூரிகளைப்‌ போன்று சைங்கைர்யமே தாரக போஷக போக்கி 
யங்சளானால்‌, வேறு பயன்சளினுடைய ஆசைக்கும்‌, "அதன்‌ மூலமாச உண்டா 
கும்‌ சாதன புத்‌.இக்கும்‌ காரணமில்லை என்பதனை விளச்ச வந்தது * நித்தியகுரி 
கள்‌ ? என்று தொடங்கும்‌ வாச்ெம்‌. மறுவலிடாது * திரும்பாது, 
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களால்‌ போகக்‌ கொள்ள ஒண்ணாத மஹா பாவங்களைப்‌ 
போக்கவேண்டி. இருக்தீர்களாகில்‌, அழக்கொடி 'அட்டான்‌ 
அமர்‌ பெருங்‌ கோயில்‌ - பூதனையை முடித்தவன்‌ :: இங்ஙனம்‌ 
ஒத்த விரோதிகள்‌ வந்த போதாக நம்மை ' நெடுங்கை நீட்‌ 
டாக்‌ வைக்க ஒண்ணாது?” என்று கித்திய வாசம்‌ பண்ணுகை 
யாலே கொண்டாடத்‌ தக்க கோயில்‌. அழன்‌ என்னு பிணமாய்‌, 
அத்தால்‌ - பேய்‌ என்றபடி. 

மழக்‌ களிறு இனம்‌ சேர்‌ மால்‌ இரும்‌ சோலை தொழக்‌ 
கருதுவதே துணிவது சூதே - இள ஆனைக்‌ கன்றுகள்‌ இனம்‌ 
இனமாகச்‌ சேராகின்றுள்ள திருமலையைத்‌ தொழவேண்டும்‌ 
என்னும்‌ எண்ணத்திலே துணிவதே இவ்‌ ஆத்மாவுக்கு வெற்‌ ... 
க்குக்‌ காரணம்‌. எல்லா இலக்கணங்களும்‌ நிறைந்து இருப்ப 
தொரு யானை நின்ற இடத்தே ஆயிரம்‌ யானைகள்‌ வந்து சேரு 
மாதலின்‌ ஈழக்‌ களிற்று இனம்‌ சேர்‌? என்‌ இருர்‌. ஆயின்‌; அங்‌ 
குக்‌ களிறு நிற்சிறதோ? எனின்‌, அங்கு கிற்ெதும்‌ சோலை 
மழகளியே அன்றோ; ட “தென்னாவை” என்பார்‌ திருமங்கை மன்‌ 
னன்‌. இதனால்‌, அங்குண்டான விலங்குகளும்‌ ஓர்‌ கன்‌ 
ஆயிற்று இருப்பத என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. (9) 


25]. 


சூது, என்௮ களவும்‌ சூதும்‌ செய்யாதே, 

வேதம்‌ முன்‌ விரித்தான்‌ விரும்பிய கோயில்‌, 

மாது மயில்‌ சேர்‌ மாலிருஞ்‌ சோலை 

போதுஅவிழ்‌ மலையே புகுவது பொருளே. 

பொறை வெற்றி என்று நினைத்து சூதையும்‌ களவையும்‌ 
செய்யாமல்‌, . முூ.ற்காலத்தில்‌ வேதங்களை விரித்துக்‌ கூரிய இறைவன்‌ 
விரும்பி வ்சிக்கி௦ கோயில்‌, பெண்‌ ம்யில்களோடு கூடிய ஆண்‌ மயில்கள்‌ 
விக்கிற மாலிருஞ்சோலையில்‌ இருக்கற அரும்புகள்‌ மலர்கின்ற இரு 
மலையில்‌ சென்று சேர்தலே பேறு ம்‌, 

வீ-ரூ செய்யாது புகுவது பொருள்‌ எனக்‌ கூட்டு௯ 
புகுவது: தொழிற்‌ பெயர்‌, போது - மலரும்‌ பருவத்தை யுடைய 
பேரரும்பு; காலை அரும்பிப்‌ பகலெல்லாம்‌ போதா. என்ற 
இடத்துப்‌ (போது? என்பது இப்பொருளை யுடையதாதல்‌ காண்க, 





3... ரெடுங்கை நீட்டாச்டு - மிச்ச தூமமாக்‌ப, 


ஆ” இருசெடுர்‌ சாண்டசம்‌; 
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ஈடு ஊ-பத்தாரம்‌ பாட்டு, 1 பல படியாலும்‌ தருமலையே மிச 
உயர்ந்த பேறு என்று தொடங்ெபடியே முடிக்கிறுர்‌, 


சூது என்னு களவும்‌ சூதும்‌ செய்யாதே - கமக்கு நல்ல 
வாய்ப்பாக இருந்தது என்று சூதும்‌ களவும்‌ செய்யாமல்‌, £ நூல்‌ 
கள்‌ ₹செய்தல்‌ ஆகாது ' என்று இவ்‌ இரண்டனையும்‌ விலக்கு 
இன்‌ றமையால்‌ * தூம்‌ கனஏம்‌ செய்யாதே ? என்‌ ஒருர்‌. இனி, 
களவாவது - “4 ஆத்மாவைத்‌ திருடின திருடன்‌” என்டு ற 
படியே, ஆத்மாவைத்‌ திருடுதல்‌ என்றும்‌, சூதாவ௫ -ஸாத்விக 
னாய்ப்‌ பிராமாணிகனாய்‌ இருப்பான்‌ ஒருவன்‌ சர்வேஸ்வரன்‌ 
இரக்ஷகன்‌ ? என்னு நம்பி இருக்தால்‌, கரண்டுற சரீரத்துக்கு 
, அப்பால்‌ ஓர்‌ ஈஸ்வரனாவது எண்‌? ஆதீமாவாவது என்‌ 2 
என்று காணக்‌ காணக்‌ கொள்ளை கொள்ளுதல்‌ என்றும்‌ * 
கூறலுமாம்‌, வேதம்‌ முன்‌ விரித்தான்‌ விரும்பிய கோயில்‌ - 
இவை ஒருவர்க்கு வாராதபடி. வேதார்த்தத்தை விளக்இ 
விவரித்த கதோபகிஷத்து ஆசாரியன்‌ வாழ்க கேரயில்‌, 


மாது உறு மயில்‌ சேர்‌ மாலிருஞ்சோலை - பேடையை உற்ற 
மயில்‌ சேர்ச்திருக்கன்‌ ற மாலிருஞ்சோலை. இனி, மாதுறு மயில்‌ 
என்பதற்கு, மாது என்று மென்மையைக்‌ கூறுறெதாய்‌, சுகு 
மாரமாய்க்‌ கண்ணுக்கு இனியதான மயில்‌ என்று பொருள்‌ 
கூறலுமாம்‌. இதனால்‌, அங்குள்ள பொருள்களெல்லாம்‌ ₹மிதுன 
மேயாய்‌ வ௫க்கும்‌ என்பதனைத்‌ தெரிவித்தபடி. போது அவிழ்‌ 
மலையே புகுவது பொருளே - கொடியும்‌ தண்டும்‌ சருகும்‌ இடை 
இடையே பூவுமாக இருத்தல்‌ அன்றித்‌ திருமலைதன்னை முட்‌ 
டாக்டெப்‌ பூத்துக்‌ கடத்தலின்‌ : போதவீழ்மலை ' என்றொர்‌, 





1, முதலில்‌ :: சார்வது சதிரே?? என்று தொடங்‌, முடிவில்‌ புகு 
வது பொருளே?” என்று முடிப்பதனால்‌ 4: ௪இர்‌ 77, * பொருள்‌ ?? என்ற 
இரண்டனையும்‌ பேற்நினைச்‌ குறிக்கும்‌ சொற்களாகச்‌ கருதி அவதாரிகை அரு 
ளிச்‌ செய்கருர்‌ * பல படியாலும்‌ ? என்று தொடங்கி, 

“2, நூல்கள்‌ இவ்விரண்டனையும்‌ விலக்குதலைத்‌ திருக்குறள்‌ முதலிய 
மூல்சளால்‌ உண_்£லாகும்‌, 

8. பாரதம்‌ உத்யோக பர்வம்‌. இது இருத.ராஷ்டிரனைப்‌ பார்த்து 
சனத்மாஜாதன்‌ கூறுவது. 

&. களவாவது, காணாதே அபகரித்தல்‌ ; கூதாவது, கண்முன்னே அப . 
ரித்தல்‌ என்றபடி. 


5, மிதூனம்‌ - ஆண்‌ பெண்‌ இரட்டை. 
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1 இருமலலையைக்‌ இட்டும்‌ அதுவே இவ்‌ ஆச்மாவுக்குப்‌ பிரயோ 
ஜனமாக முடிவது; அல்லாதவை எல்லாம்‌ பயன்‌ அற்ற காரி 
யங்கள்‌ என்கருர்‌. (00) 
228. 

பொருள்‌ என்று இவ்‌ உலகம்‌ படைத்தவன்‌ புகழ்மேல்‌ 
மருள்‌ இல்‌ வண்‌ குருகூர்‌ வண்‌ உடகோபன்‌ 
தெருள்‌ கொள்ளச்‌ சொன்ன ஓர்‌ ஆயிரத்‌ துள்‌ இப்பத்து 
அருளுடையவன்‌ தாள்‌ அணைவிக்கும்‌ முடித்தே. 

பொ-றை ;--பயன்படும்‌ என்று இவ்‌ உலகத்தைப்‌ படைத்தவ 
னுடைய ஈத்குணங்கள்‌ விஷயமாக மயக்கம்‌ இல்லாத, வளப்பம்‌ பொருக்‌ 
இய திருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த கொடையை புடைய ஸ்ரீ சடகோப 
ரல்‌ ஆத்மாக்கள்‌ ஞான க்தைச்‌ கொள்ளும்படியாக ௮ருளிச்செய்யப்‌ 
பட்ட ஓப்பத்ற .நயிரம்‌ பாசுரங்களில்‌ இப்‌ பத்துப்‌ பாசுரங்களும்‌ 
பாவங்களை அழித்து, ௮ருட்‌ கடலான இறைவனுடைய திருவடிகளில்‌ 
சேர்ப்பிக்கும்‌, 

வி - சூ:-புகழ்மேல்‌: மேல்‌ ஏழனுருபு. இப்‌ பத்து முடித்து 
௮ணைவிக்கும்‌ எனக்‌ கூட்டுக, 

ஈடு முடிவில்‌, “இத்‌ திருவாய்மொழி கற்றாளை, இத்‌ 
திருவாய்மொழிதானே பிறப்பினைப்‌ போகஃ்டு அழகர்‌ திருவடி. 
களிலே சேர்ச்‌.துவிடும்‌ என்‌ கரூர்‌. 

பொருள்‌ என்று இவ்‌ உலகம்‌ படைத்தவன்‌ புகழ்மேல்‌ 
மருள்‌ இல்‌ வண்‌ குருகூர்‌ வண்சடகோபன்‌ சொன்ன ஆயிரம்‌ - 
பயன்‌ படும்‌ என்று இவ்‌ உலகங்களை உண்டாக்கெவனுடைய 
கல்யாண குணங்கள்‌ விஷயமாக அறிவின்மையின்‌ வாசனையரம்‌ 
இல்லாத ஆழ்வாரால்‌ அருளிச்செய்யப்பட்ட ஆயிரம்‌. 
* இவற்றை உண்டாக்கி உடல்‌ உறுப்புக்களைக்‌ கொடுத்து 
விட்டால்‌, கொடுத்த உறுப்புக்களைக்கொண்டு ஜம்புல இன்பங்‌ 
களில்‌ ஆசையுடையராய்க்‌ கை கழியப்‌ புக்கால்‌, நம்‌ நினைவு 
தப்பியது அன்றோ ? என்று கெ௫ழ்ச்து கைவாங்குகை யன்‌ றி, 





1. பொருள்‌ புகுவதே என்று ஏகாரத்தைப்‌ பிரித்துக்‌ கூட்டித்‌ ₹ ்‌ இரு 
மலையைச்‌ இட்டுமதுவே இவ்வாத்மாவுகச்குப்‌ பிரயோஜனமாக முடிவது ;. ௮ல்‌ 
வாதவை எல்லாம்‌ பயனற்ற காரியங்கள்‌ ? என்‌ூளர்‌. 

2. **இப்பத்து முடித்து ௮ருளுடையவன்‌ தாள்‌ ௮ணைவிக்கும்‌ ?? என்ற 
தனைச்‌ சடாகஷித்து அவதாரிகை அருளிச்செய்‌௫ருர்‌, 

8. இந்தப்‌ பத்தின்‌ 2981-ஆம்‌ பக்கம்‌ வியாக்யொனம்‌ ஈண்டு ர 
கூர்க, ) 
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£ ஒருகாள்‌ ௮ல்லா ஒருகாளாகலும்‌ பயன்படாதோ?'”” என்று 
பலகாலும்‌ படைப்பவ னாதலின்‌ 4 பொருன்‌ என்று இவ்‌ உலகம்‌ 
படைத்தவன்‌? என்‌ூருர்‌. மயர்வற மதிநலம்‌ அருளப்பெற்றவர்‌ 
ஆகையாலே அவனுடைய குணவிஷயமாக மருள்‌ இல்லாதவர்‌ 
ஆதலின்‌ 'மருளில்‌ உடகோபன்‌” என்‌ ரூர்‌, 


பிரபந்தமோ? எனில்‌; தெருள்‌ கொள்ளச்‌ சொன்ன 
ஓர்‌ ஆயிரம்‌ - மருள்‌ உண்டாய்க்‌ கழிய வேண்டிற்று இவர்க்கு. . 
இவருடைய பிரபந்தத்தைக்‌ கற்றுர்க்கு முதலிலே அறிவின்‌ 
மைதான்‌ இல்லை. கேட்டார்க்குத்‌ தெளிவைப்‌ பிறக்கும்படி. 
அன்றோ அருளிச்செய்தது. தம்முடைய ஞானத்துக்கு அடி. 
சர்வேஸ்வரன்‌; இவர்களுடைய ஞானத்திற்கு அடி. தாம்‌ 
என்றபடி. பிரபக்தச்தான்‌ செய்வது என்‌? என்னில்‌, ௮௬ 
ஞூடையவன்‌ தாள்‌ அணைவிக்கும்‌ - அருளையுடையவன்‌ இருவடி. 
களிலே சேர்த்துவிடும்‌. அருளைக்‌ கொண்டே பரம்பொருளை 
நிரூபிக்கவேண்டி. இருத்தலின்‌ ' * அருணையடையாவன்‌ ? ஏன்‌ 
இருர்‌. முடித்து - அது செய்யுமிடத்துச்‌ சம்சார சம்பச்த.த்தை 
வாசனையோடே போகத்‌ திருவடிகளிலே சேர்த்துவிடும்‌. ஒரு 
ஞானலாபத்தைப்‌ பண்ணித்‌ தந்து விடுதலே அன்றி, * அர்த்த 
இரியாகாரியாய்‌ இருக்குமாதலின்‌ :முடித்தே' என ஏகாரங்‌ 
கொடுத்து ஒதுகன்ருர்‌. ம) 


முதற்பாட்டில்‌, திருமலையாழ்வாரைக்‌ கடுக அடைமின்‌ என்‌ 
ரூர்‌; இரண்டாம்பாட்டில்‌, திருமலையோடு சேர்ந்திருக்க்‌.ற 
திருப்பதியை அடைமின்‌ என்றார்‌; மூன்றாம்பாட்டில்‌, அதனோடு 
சேர்க்க அயன்மலை அமையும்‌ என்றார்‌; கான்காம்‌ பாட்டில்‌, 
3  இரிதந்தரகஇிலும்‌?? என்கிறபடியே, மீண்டும்‌ திருமலையை 
அடைமின்‌ என்றுர்‌; ஜகதாம்‌ பாட்டில்‌, அதனோடு சேர்க்த புற 
மலையை அடைமின்‌ என்ருர்‌; ஆரும்‌ பாட்டில்‌, திருமலைக்குப்‌ 
போகும்‌ வழியை கினைத்தலே அமையும்‌ என்றார்‌ ; ஏழாம்‌ பாட்‌ 
டில்‌, அவ்‌ வழியோடு சேர்க த திருமலையை அடைமின்‌ என்றார்‌ ; 
எட்டாம்பாட்டில்‌, நித்தியஞசூரிகளுக்குக்‌ கூட அடையத்‌ தக்க து 
ஆகையால்‌ இிருமலை3ய அடையத்‌ தக்கனவற்றுள்‌ உயர்ந்தது 
என் ரூர்‌; ஒன்பதாம்‌ பாட்டில்‌, * திருமலையைத்‌ தொழக்‌ 





1. : அருளுடைய பெருமாள்‌ ?? என்று கள்ளழகர்க்கு ஒரு தஇிருகாமம்‌, 

2, அர்த்தகிரியாகாறி -- பிரார்த்‌ இச்சப்படுசன்ற பலனைச்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடியது. 

9, சண்ணிறுண்‌ சிறுத்தாம்பு, 8. 
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'சடவோம்‌'' என்ற அணிவே வேண்டுவது என்றார்‌ ;. பத்தாம்‌ 
பாட்டில்‌, எல்லாப்படியாலும்‌ திருமலையாழ்வாரை அடைதலே 
பேறு என்று தலைக்கட்டினார்‌; முடிவில்‌, இது கற்றுர்க்குப்‌ 
பலம்‌ அருளிச்செய்தார்‌. 

முதல்‌ தருவாய்மொழியாலே, ** மணியை வானவர்‌ கண்ண 
ஊத்‌ தன்னதேர்‌ ௮ணியை” என்றபடியே, விலக்ஷண விஷய 
மாகையாலே பிரிந்தாரைக்‌ கண்ணாஞ்சுழலை இடப்‌ பண்ணும்‌ 
என்றார்‌ ; இரண்டாச்‌ திருவாய்மொழியாலே, கூடினாலும்‌ அத 
னப்‌ போன்று மறப்பிக்கும்‌ என்றார்‌; மூன்றாம்‌ திருவாய்‌ 
மொழியால்‌, கூடிய பொருள்தான்‌ கிரதிசய சுகரூபம்‌ என்றார்‌ 
நான்காக்‌ திருவாய்மொழியில்‌, அவ்‌ விஷயத்துக்குதி தேசிக 
சோடு அநுபவிக்கப்‌ பெருமையாலே மோகத்தை அடைந்தார்‌; 
ஜந்தாம்‌ திருவாய்மொழியால்‌, தாம்‌ ஆசைப்பட்டபடியே வந்து 
கலந்தமை சொன்னார்‌; ஆருர்‌ திருவாய்மொழியால்‌, தம்‌ இழ 
வுக்கும்‌ அவன்‌ ஐயங்கொள்ளும்‌ என்றார்‌; ஏழாச்‌ திருவாய்‌ 
மொழியரல்‌, தம்முடைய சம்பந்தி சம்பச்திகளையும்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொண்டபடியைச்‌ சொன்னார்‌; எட்டாம்‌ திருவாய்மொழியால்‌, 
அவனுடைய மோக்ஷ ப ரததீதுவத்தை அருளிச்செய்தார்‌; ஒன்‌ . 
பதாச்‌ திருவாய்மொழியால்‌, பிராப்பிய நிஷ்கர்ஷம்‌ பண்ணினார்‌; 
பத்தாம்‌ தருவாய்மொழியால்‌, அறுதியிட்ட பிராப்பியத்தைப்‌ 
பெறுகைக்குத்‌ திருமலையாழ்வாரை அடையச்‌ சொன்னார்‌. 


கழ்‌ (௫) சை 


திருவாய்மொழி நாற்றந்தாதி 
இளர்‌ ஒளி சேர்‌ கூழ்‌ உரைத்த பேறு கிடைக்க 
வளர்‌ ஒளி மால்‌ சோலைமலைக்கே -- தளர்வறவே 
நெஞ்சை வைத்துச்‌ சேரும்‌ எனும்‌ நீடு புகழ்‌ மாறன்‌ தாள்‌ 
முன்‌ செலுத்துவோம்‌ எம்‌ முடி. (80) 





இரண்டாம்பத்து ஈட்டின்‌ தமிழாக்கம்‌ 
*... முற்றிற்று, ப 
ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 
வடக்குத்‌ திருவீதிப்‌ பிள்‌௯ மலரடி. வாழ்க. 
நம்பிள்ளை நற்றாள்‌ வாழ்க. 
மர.றன்‌ மலரடி வாழ்க. 





பத 
பிற்சேர்க்கை | 


எவய( ௦ $---- 


செய்யுள்‌ முதற்குறிப்பு அகராதி 


செய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
அ௮ணைவத. ரவணை 208 
அ௮ந்தாமத்தன்பு 118 
அறியாக்காலத்து 08 
ஆடியாடி. 91. 
ஆணல்லன்‌ 187 
ஆராவமுதமாய்‌ 728 
இரக்கமன த்தொடு 99 
இருடீகேசன்‌ 198 
இருளின்‌ திணி 23 
இலங்கை செற்றவனே 102 
இவளிராப்பகல்‌ 108 
இனியார்‌ ஞானங்களால்‌ 71 
இஃதேயானுன்னை 240 
உய்த்து போந்து 157 
உள்ளுளாவி 106 
உன்னைச்சிந்தை 156 
ஊழிதோறாழி 10 
ஊனில்‌ வாழுயியே 58 
எக்காலதீதெந்தை 259 
எங்குமுளன்‌ கண்ணன்‌ 20 
எந்தாய்தண்‌ திரு 168 
எப்பொருளும்தானாய்‌ 126 
எம்மாவீட்டுத்‌ 245 
எவரும்‌ யரவையும்‌ 40 
எனக்கேயாட்செய்‌ 260 
எனதாவியுள்‌ கலந்த 67 
என்னுள்‌ கலந்தவன்‌ 124 
ஏஎபாவம்பரமே 51 
ஏ.த்தவேழுலகும்‌ . 58 
ஏழைபேதை 112 


97 


சேய்யுள்‌ 
ஏறனைப்பூவனை 
ஏழேலேமழும்‌ 
ஒத்தார்மிக்காரை 
ஓவாத்துயர்ப்பி றவி 
கடலும்‌ மலையும்‌ 
கடி.வார்கண்ணந்‌ 
கண்ணித்தண்ணந்‌ 
கண்தலங்கள்‌ 
கருத்தில்‌ தேவும்‌ 
கருமவன்பாசம்‌ 
களிப்புங்‌ கவரவும்‌ 
கள்வா வெம்மையும்‌ 
காக்கு மியல்வினன்‌ 
காண்பாரார்‌ 
காமுற்ற கையறவோடு 
இடந்திருந்து 
இளரொளியிளமை 
இறியென கினைமின்‌ 
குழாங்கொள்பேர்‌ 
குறிக்கொள்ஞானம்‌ 
கூறுதலொன்றுராக்‌ 
கேசவன்தமர்‌ 
கோட்பட்ட சந்தை 
கோவிக்தன்‌ 
சதிரிளமடவார்‌ 
சிக்கெனச்‌ சிறிது 
இிரீ.த.ரன்‌ செய்ய 
இறப்பில்‌ வீடு 
சிர்மைகொள்வீடு 
சூதென்னறு களவும்‌ 


பக்கம்‌ 
40 
204 


220 
19 


109 
255 
40 
215 
68 
51 


228 


225 
209 
218 

(8 


189 
175 


189 
211 
149 
196 
254 
282 
294 


290 


' பாம்பணமேல்‌ 


சேய்யுள்‌ பக்கம்‌ 
செய்யேல்‌ தீவினை 249 
சேர்ந்தார்‌ தீவினைகட்கு 78 
- சொல்லீரெம்மானை 136 
சோராத வெப்பொருட்கும்‌ 29 
தகவுடையவனே 105 
தகும்‌ சீர்தி தன்‌ ம்க்‌ 
தாமரைக்‌ கண்ணனை 1528 
தாமோதரனை 202 
திண்ணன்‌ வீடு 94 
திரிவிக்பொமன்‌ 192 
திருவுடம்புவான்‌ சுடர்‌ 198 
திறமுடைவலத்தால்‌ 217 
தீர்த்தனுலகளந்த 222 
தேவுமெப்பொருளும்‌ 42 
தோற்றோம்‌ மடகநெஞ்சம்‌ 20 
நலமென கினைமின்‌ : 9709 
நாரணன்‌ 178 
நீந்துக்துயரீப்பிறவி 218 
சைவாரயவெம்மே ரர 
நொந்தா.ராக்‌ காதல்‌ 24 
பட்டபோது 110 
பயன ல்ல செய்து 215 
பலபலவேயாபரணம்‌ 191 
பள்ளியாலிலை 48 
பற்பகாபன்‌ 200 


188 
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சேய்யுள்‌ 
புணர்க்குமயனாம்‌ 
புலனைக்து மேயும்‌ 
பொருளென்றிவ்‌ 
பொன்முடியம்‌ 
போகின்‌ றகாலம்‌ 
ம௫ஏழ்கொள்‌ தெய்வம்‌ 
மதுசூ தனையன்‌ றி 
மாதவனென்றது 
மாறிமாறிப்‌ பல 
மூடியாததென்‌ 
முன்னல்‌ மாழ்‌ 
யானே என்னை 
வஞ்சனே என்னும்‌ 
வண்ணமாமணி 
வலஞ்செய்து வைகல்‌ 
வழக்கென கினைமின்‌ 
வள்ளலே மதுசூதனா 
வாட்டமில்‌ புகழ்‌ 
வாணுதலிம்மடவரல்‌ 
வாமனனென்‌ 
வாயுக்திரை 
வாராயுன்‌ திருப்பாதம்‌ 
விடலில்‌ சக்கரம்‌ 
விட்டிலங்கு 
வேவாராவேட்கை 
வைகுந்தா 


" செய்யுள்‌ ௮க.ராதி முற்றிற்று, 





பக்கம்‌ 


215 
218 
296 
184 
167 
257 
189 
180 
168 
160 

16 
202 
108 
208 
291 
288 
155 
14. 


194 


258 
96 
186 

26 


ரத்த 


ஸ்ரீ? 
பிற்சேர்க்கை 11 
0 க ட்ட 
வியாக்கியானத்தில்‌ வந்துள்ள 
ஐதிஹ்யங்கள்‌ 


்‌ பிரமன்‌ முதலானோர்‌ எப்போதும்‌ திருமேனியைப்‌ பற்றி 
இருப்பர்களோ?' என்று ஈஞ்சீயர்‌ பட்டரைக்‌ கேட்சு, ஒரோ 
ஆபத்துக்களிலே திருமேனியிலே இடங்கொடுக்கிறுன்‌ ; அச்‌ 
. நீர்மையை விடமாட்டாமையாலே ஆழ்வார்கள்‌ அதனையே 
வாய்‌ புலற்றுகிறார்ச எத்தனை ' என்‌ றருளிச்செய்தார்‌. பக்‌. 41. 
எம்பார்‌ திருவாய்மொழிக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்செய்து 
வருங்கால்‌, இப்‌ பாசுரம்‌ வக்த வளவில்‌, எம்பார்‌ கோஷ்டி யிலே 
'இவ்வாத்மாவுக்குப்‌ பிரதம குரு யார்‌?? என்‌.ற ஒரு வினா எழுக்‌ 
தது; இருக்த முதலிகளுள்‌ சிலர்‌ * ஆசாரியன்‌ ' என்ருர்கள்‌ ; 
சிலர்‌ * ஆசாரியன்‌ இருவடிகளிலே அடைவதற்கு வா என்று 
அழைத்துக்கொண்டு போய்ச்‌ சேரவிட்ட ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ ! 
என்றார்கள்‌ ; எம்பார்‌ * ௮ங்கனன்று காண்‌, ௮வன்‌ இவனை 
அழைத்தாலும்‌ இவன்‌ 4 அல்லேன்‌ ? என்னாதபடி. 4 இசை 
வித்து '' என்கிறபடியே ௮கவாயிலே இருக்கது இசைவித்த சர்‌ 
வேள்வரன்காண்‌ பிரதமகுரு ' என்றருளிச்செய்தார்‌, ப, 69. 
முன்பே சேர்ந்திருக்கு மவர்கட்குத்‌ தண்ணிசான மதி 
யைக்‌ கொடுக்குமவனை, அதாவது, அம்பரீடன்‌' தவம்செய்து 
கொண்டிருக்க, சர்வேற்வரன்‌ இர்திரன்‌ வேடத்தைக்‌ தரித்‌ 
துக்கொண்டு சென்று : உனக்கு வேண்டியவற்றை வேண்டிக்‌ 
கொள்‌ ? என்ன, : நான்‌ உன்னை ஆராதிக்குமவன்‌ அல்லேன்‌ 
காண்‌ ; என்னைச்‌ சமரதி பங்கம்‌ பண்ணாதே போக வல்லையே, 
உன்னைக்‌ கும்பிடுகிறேன்‌ ' என்றான்‌. ப. 74, 75. 
குணாதிகவிஷய மாகையாலே முடிந்து பிழைக்கவும்‌ ஒட்‌ 
டாத: (ஸ்ரீபரதாழ்வான்‌ இன்னம்‌ ஒருகால்‌ ௮வ்‌ இராமபிரானு 
டைய முகத்தில்‌ விழிக்கலா மாஇல்‌, அருமந்த பிராணனைப்‌ 
பாழே போக்குகிறது என்‌ 2 என்று இராச்சியத்தையும்‌ 
தொட்டுக்கொண்டு சடச்தான்‌. ப. 92 
மால்யவானில்‌ பெருமாள்‌ இருந்தபோது கார்காலத்திலே 
பட்ட பாட்டைக்‌ கண்டு (௫ வசிஷ்டசிஷ்யன்‌ ஒரு பெண்‌ நிமித்த 
மாக இப்படிப்‌ படுவதே !? என்று பழித்துச்‌ சிரித்திருந்தான்‌ 
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விரக்தன்‌ ஆகையாலே; இப்போது இவளைப்‌ பிரித்து தேகதீ 
தைத்‌ தரித்துக்கொண்டிருப்பதே !!. என்கிறான்‌ விசேஷஜ்ஞன்‌ 
ஆகையாலே. ப. 97. 


தஸ்வரனுக்கு விக்‌ ரஹ மில்லை விபூதி இல்லை? என்றவர்‌ 

கள்‌ முன்பே ஆப்ததமரான இவர்‌ : திருஉடம்பு வான்‌ சுடர்‌ ! 
என்னப்‌ பெறுவதே! *ஈஸ்வரனுக்கு விக்‌ ரஹ மில்லை, குண 
மில்லை ' என்‌ இறவர்கள்‌ செய்து வைக்கமாட்டாத பாவ மில்லை, 
அவர்களைச்‌ சார்ச்து அதனைக்‌ கேட்க இராதபடி பெருமாள்‌ 
நமக்குச்‌ செய்த உபகாரம்‌ என்‌??? என்றருளிச்செய்வர்‌ நஞ்‌ 
சீயர்‌, ப. 122, 128. 


₹ அப்‌ பரம்பொருள்‌, தேவன்‌ அசுரன்‌ மனிதன்‌ விலங்கு 
இவைகளாக இல்லை, பெண்ணாகவு மில்லை, அலியாகவு மில்லை, 
ஆணாகவு மில்லை, வேறுபட்ட மற்றைப்‌ பொருள்களாகவுமில்லை, 
குணமாக இல்லை, மற்றைக்‌ கரியையாக இல்லை, சேதனனுமாக 
இல்லை, ௮சேதனனுமாக இல்லை?” என்னும்‌ வேத புராண 
வாக்கியங்களை மேற்கோள்‌ காட்டி. அருளிச்செய்தவாழே, ௮௬ 
இருக்து கேட்டிருந்த ஒரு தமிழ்ப்புலவர்‌ * சுவாமீ ! சாட்டில்‌ 
காணப்படுகின்ற மூன்றின்‌ படியும்‌ ௮ல்ல னாடுல்‌ சொல்லப்படு 
கின்ற பொருள்‌ சூன்யமோ பின்னை?? என்று கேட்க, பட்டர்‌ 
பிள்ளை இயலறிவுக்குப்‌ போக்திருக்‌ த தில்லையே! ஆணல்லன்‌ 
பெண்ணல்லள்‌ அலியுமல்லது என்றார்‌ இலரே? அல்லன்‌; ௮ல்‌ 
லன்‌; அல்லன்‌” என்டின்றா ராதலின்‌ புருஷோத்தமன்‌ ! என்‌ 
பதனை அச்சொற்கள்‌ தாமே தோற்றுவிக்னெ. றன வே ?!? என்‌ 
ஐருளிச்செய்தார்‌. 138. 


ஆளவகதாருக்குக்‌ குருகை காவலப்பன்‌ அருளிச்செய்த 
தாக அருளிச்செய்யும்‌ வார்த்தை :-4 அப்பன்‌ ஸ்ரீ பாதத்திலே 
ஒரு ரஹஸ்ய விசேஷ முண்டு என்று மணக்கால்‌ ஈம்பி ௮௬. 
ளிச்செய்ய, ௮௮௫ கேட்கவேணும்‌ என்று ஆளவத்தாரும்‌ எழுக்‌ 
தருள; கங்கை கொண்ட சோழபுரத்‌ தேற, அப்பனும்‌ அங்கே 
ஒரு குட்டி.ச்சுவரிலே யோகத்திலே எழுக்தருளியிருக்க, * இவ 
ரைச்‌ சமாதி பங்கம்‌ பண்ணவொண்ணாது ! என்று சுவருக்குப்‌ 
புறம்பே பின்னே நிற்க, அப்பனும்‌ யோகத்திலே எழுக்தருளி 
இருக்கிறவர்‌ திரும்பிப்‌ பார்த்து, இங்கே சொட்டைக்குலத்தில்‌ 
ஆரேனும்‌ வக்தார்‌ உளரோ? என்று கேட்டருள, 4 அடியேன்‌ ? 
என்று ஆளவக்தாரும்‌ எழுந்தருளிவக்து : கண்டு, * நாங்கள்‌ : 
பின்னே. தெரியாதபடி கிற்க இங்கனம்‌ .அருளிச்செய்கைக்கு 
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ஏது என்‌?” என்ன; 4 நானும்‌ தானுமாக அஅபவியா நின்றால்‌, 
பெரியபிராட்டியார்‌ அன்பு நிறைக்க வார்த்தைகளைக்‌ கூறினும்‌ 
அவள்‌ முகங்கூடப்‌ பாராத சர்வேஸ்வரன்‌ என்‌ கழுத்தை 
அமுக்க சாலு மூன்று தரம்‌ அங்கே எட்டிப்‌ பார்த்தான்‌ ; இப்‌ 
படி. ௮வன்‌ பார்க்கும்போது சொட்டைக்‌ குடியில்‌ இலர்‌ வந்தார்‌ 
உண்டாகவேணும்‌ என்‌ நிருந்தேன்‌ காணும்‌' என்‌ றருளிச்செய்‌ 
தார்‌. ப, 151. 


சர்வேஸ்வரன்‌ ஒருவனை விஷயிகரித்தால்‌, ௮து பின்னை 
அவன்‌ அளவில்‌ நில்லாதே யன்றோ ? “இருடிகள்‌ குடியிருப்பை 
அழிதீதான்‌, மைதிலியைப்‌ பிரித்தான்‌, ஈம்‌ உயிர்‌ நிலையிலே 
கலிச்தாற்போலே ஸ்ரீ ஜடாயு மஹாராஜரை நலிக்கான்‌, இவை 
யெல்லாம்‌ செய்யமாட்டானே இவன்‌ இனி; ஜீவிக்கற நாளிலே 
₹நாம்‌ செய்யும்‌ உன்மை இவன்‌ விலக்காதொழிவது காண்‌? என்‌ 
இருக்கோம்‌; ௮ நாளில்‌ ௮து பெற்றிலோம்‌; நாம்‌ தேடி. இருக்‌ 
தது முந்துற முன்னம்‌ இத்திக்கப்பெற்றோம்‌ ;. இவன்‌ நாம்‌ 
செய்யும்‌ ஈன்மை விலக்காதானா அளவு பிறந்த இன்றும்‌ 
இழக்கவேண்டுமோ ? வேண்டுவன செய்யப்‌ பாரும்‌; கீர்‌ இறாய்த்‌ 
திருக்தீராகில்‌, குடல்தொடக்கு உடையாரிலே ஒருவன்‌ செய்யு 
மித்தனை யன்றோ ? நாம்‌ இவனுக்கு வேண்டுவன செய்ய தீர்‌ 
கடக்க நில்லீர்‌?? என்றார்‌ பெருமாள்‌. இங்கு ஸ்ரீ விபீஷணாழ்‌ 
வான்‌ பக்கல்‌ இருந்த அன்பு இராவணன்‌ அளவும்‌ சென்றது. 
ஸ்ரீ மஹாராஜர்க்குச்‌ சத்துரு '” என்று வாலியைக்‌ கொன்ற 
பின்னர்‌ மஹாராஜர்‌ கண்ணநீர்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ தரமும்‌ 
கண்ணமஙீர்‌ விழவிட்டார்‌. 4 மங்கள குணமுள்ள மாலாகாரரே! 
உம்முடைய மனமும்‌ எக்‌ காலமும்‌ தர்மத்தில்‌ செல்லப்போடு 
றது, உம்முடைய வம்சத்தில்‌ பிறந்தவர்களுக்கும்‌ சீண்ட ஆயுள்‌ 
உண்டாகப்போடுறது”? என்‌ றெபடியே ஸ்ரீ மாலாகாரர்‌ பக்கல்‌ 
அங்கோரம்‌ ௮வன்‌ சக்தானத்தளவும்‌ சென்றது. ஸ்ரீ கண்டா 
கர்ணன்‌ பக்கல்‌ பண்ணின விஷயிகாரம்‌ அவன்‌ தம்பியளவும்‌ 
சென்று (நீ ௮வனுக்கு நல்லையாகில்‌ அவன்‌ முன்னாகப்‌ போ” 
என்‌.றருளிச்செய்தான்‌. ப. 178, 

எம்பார்‌ இத்‌ திருவாய்மொழி அருளிச்செய்யப்‌ புக்கால்‌ 
ட்ஸ்ரீ வைஷ்ணவன்‌ ஆனேன்‌ என்‌ ரர்‌?” என்பாராம்‌. ப. 174. 

பிராட்டியே! அழகே மணவாளன்‌ உன்னுடைய நாயகன்‌ 
என்ற சம்பக்தத்தைக்கொண்டே அவனைத்‌ தரிசிக்கன்றோம்‌, 
இட்டு்றோம்‌, அவனுக்குத்‌ தொண்டுகளைச்‌ செய்கின்றோம்‌, 
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டத்‌ தொண்டில்‌ அவனுக்கு விளைற பிரீதியைக்‌ கண்டு 
மஒழ்ச்சி கொள்ளுோம்‌ என்று அருளிச்செய்தார்‌ பட்டர்‌. 
ப. 180, 
எம்பார்‌ இத்‌ இருவாய்மொழி அருளிச்செய்யப்‌ புக்கால்‌, 
இருக்தவர்களை யார்‌” என்று கேட்டுக்‌ கதவுகளையும்‌ அடைப்‌ 

பித்த, குஹ்யமாகவாம்‌ ௮ருளிச்செய்வது, ப, 288, 


இங்கே எம்பார்க்கு ஆண்டான்‌ அருளிச்செய்த வார்த்‌ 
தையை நினைவுகூர்வது, அதாவது, : நெற்றிலே விழுக்தவ 
ணுக்கு இரண்டுபேர்‌ கைகொடுத்தால்‌, எடுக்குமவர்களுக்கும்‌ 
எளிதாய்‌ ஏறுமவனுக்கும்‌ எளிதாய்‌ இருக்கு மிறே; அப்படியே 
ஆறது என்று, ப. 248. 


மயர்வ.2 மதிகலம்‌ அருளப்பெற்றவர்‌ * தனக்கேயாக 
எனைக்‌ கொள்ளு மீதே? என்று பிரார்த்திப்பான்‌ என்‌ 2? திரு 
வுள்ளமானபடி. செய்கிறான்‌ என்றிராதே ' என்று பிள்ளை 
திருகறையூர்‌ அரையர்‌ எம்பாரைக்‌ கேட்க, அது கேளீர்‌; 
முன்பு பிரிக்தன்று; பின்பு பிரிவுக்குப்‌ பிரசங்கம்‌ உண்டா 
யன்று; இரண்டும்‌ இன்றி இருக்கத்‌ திருமார்விலே இருக்கச்‌ 
செய்தே, (: அகலடூல்லேன்‌; அகலகில்லேன்‌ ? என்னப் பண்‌ 
ணுடுறது விஷய ஸ்வபாவமிறே; அப்படியே பிராப்ய ௬௪ 
பிரார்‌.த்திக்கப்‌ பண்ணுகிறது ?' என்‌ றருளிச்செய்தார்‌. ப. 251, 
952. ்‌ 4 


பிள்ளை திருகறையூர்‌ அரையரும்‌, பட்டரும்‌ பிரதஷணம்‌: 
பண்ணாமகிற்கப்‌ பின்னே சேவித்துக்கொண்டு போனேன்‌ ; 
அல்லாதார்‌ கடுங்குதிரைபோலே வாராகிற்க, இவர்கள்‌ இருக்‌ 
கோபுரங்களையும்‌ திருமாளிகைகளையும்‌ கண்ணாலே பருகு 
வாரைப்போலே பார்த்துக்கொண்டு வக்தார்கள்‌ '? என்று கஞ்‌ 
சீயர்‌ அ௮ருளிச்செய்வர்‌. ப. 285, 


ஸ்ரீ 
பிற்சேர்க்கை ][1] 
பெரியோர்கள்‌ உரைத்த உரைநயங்கள்‌ 
உள்ள இடங்கள்‌ 
(நிர்வாகங்கள்‌) 

1 ஸ்ரீ ஆளவந்தார்‌ :-- 

1, “மதனும்‌ பாலும்‌ செய்யும்‌ கன்னலும்‌ அமுதும்‌ ஒத்‌ 
துக்‌ கலந்தோம்‌? பக்‌, 00, 

2. அறியாக்‌ காலத்துள்ளே அடிமைக்கண்‌ அன்புசெய்‌ 
வித்து, அறியா மா மாயத்து அடியேனை வைத்தாயால்‌”' பக்‌. 65, 

9. அம்‌ தாமம்‌ வாழ்முடி சங்கு ஆழி நால்‌ ஆரம்‌ உள ?! 
டபக்‌, 120, 

4, பிரணயி பிரீதி அறுசந்தானங்‌ காண்‌ இது” பக்‌. 
148. 

5. “எக்காலத்து எந்தையாய்‌ என்னுள்‌ மன்னில்‌?! பச்‌. 
868, 264, 

6, *எம்மாவீடு? முன்னுரை, பக்‌. 208. 

11 எம்பெருமானார்‌ :-- 

1. தேனும்‌ பாலும்‌ நெய்யும்‌ கன்னலும்‌ அமுதும்‌ ஒத்‌ 
துக்‌ கலந்தோம்‌?? பக்‌. 61. 

8... அறியாக்‌ காலத்துள்ளே அடி.மைக்கண்‌ அன்புசெய்‌ 
வித்து அறியா மா மாயத்து அடியேனை வைத்தாயால்‌” பக்‌. 65, 

8. அம்‌ தாமம்‌ வாழ்‌ முடி. சங்கு ஆழி நால்‌ ஆரம்‌ உள?! 
பக்‌, 120. 

4, **விட்டிலங்கு செஞ்சோதித்‌ தாமரை பாதங்‌ கைகள்‌ 
கண்கள்‌ ?' முன்னுரை. பக்‌. 190. 

8. எக்காலத்து எந்தையாய்‌ என்னுள்‌ மன்னில்‌?' பக்‌. 
64, 

6, “எம்மாவீடு'' முன்னுரை. பக்‌, 208, 

- 7, “கரும வன்‌ பாசம்‌ கழித்து உழன்று உய்யவே?' 

பக்‌. 278. 
11] திருக்குருகைப்பிரான்‌ பிள்ளான்‌ :-- 

1. *மேல்‌ திருவாய்மொழியின்‌ ஈற்றில்‌ :: மூவா முதல்வா 
. என்றார்‌; அங்கு முதல்வா!” என்றதனால்‌ தோன்றிய 
மூதன்மையினை இத்திருவாய்மொழியில்‌ விரித்து அருளிச்‌: 
செய்கிருர்‌ பக்‌. 89. 


296. அதுரப்மொறி இரண்டாம்‌ பத்து 
ந. 8 ஆனந்தால்ருவுக்கு யோக்கியமான கண்களாலே 
ஸமோகாலஸ்ரு பிரவஹிக்ஜெது யாரைச்‌ சேத௩ராகக்கொண்டு '' 
பக்‌. 95. ்‌ 
5, மமலம்‌ அறு மதிசேர்‌ மாலிருஞ்சேர்லை?' பச்‌, 981. 


137 கூரத்தாழ்வார்‌ :-- 

1. கரும வன்‌ பரசம்‌ கழித்து உழன்று உய்யவே-திரு 
மலையை அடையுமது ஒழிய இது நம்மாற்‌ செய்து தலைக்கட்டப்‌ 
போமோ!" பக்‌, 975. 

- 7 எம்பார்‌; - 

1, :: எம்பார்‌ இத்திருவாய்மொழிக்குப்‌ பொருள்‌ அருளிச்‌ 

செய்து வருங்கால்‌, இப்பாசுரம்‌ வச்தவளவில்‌ '' பல்‌. 62, 


9, “தவளவண்ணார்‌ தகவுகள்‌ என ”' பக்‌, 106. 


1 படீடர்‌:- 
1, எங்கும்‌ நாடி காடி.” பக்‌. 94; 
2.  **ஏறரியணை அரக்கும்‌ மெழுகும்‌ ஒக்கும்‌ '? பக்‌, 100. 
8... 4 தவளவண்ணர்‌ தகவுகள்‌ என ?' பக்‌. 105. ்‌ 


4, நீரான தன்மையாடுறது ஆலஸ்ரிதபரதந்திர.ராகை ?! 
பக்‌. 188, 


5, 8 விட்டி.லங்கு செஞ்சோதித்‌ தாமரை பாதங்‌ கைகள்‌ 


. கண்கள்‌”! பக்‌. 187. 


6, *இரிதரன்‌ செய்ய தரமரைக்‌ கண்ணன்‌ என்‌ே றன்று 
இராப்‌ பகல்‌ வரய்‌ வெரீஇ”? பக்‌. 197. 


7, “இத்திருவாய்மொழிமோக்ஷப்பரத த.துவம்‌ சொல்லு 
இறது '' பக்‌. 806. 


17 பிள்ளைதிருக்றையூர்‌ அரையர்‌£-- 
7. எரியண தம்தம்‌ ம்‌ ஒக்கும்‌ ஈ பச்‌, 100, 


ஸ்ரீ$ 
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எம 0 வை 
 வியாக்கியானத்தில்‌ வந்துள்ள உவமைகள்‌ 


"துக்கத்தை யுடையவர்கள்‌ தங்களோடு ஒத்த துக்கத்தை 

_யுடையவர்களைக்‌ கழுத்தைக்‌ கட்டிக்கொண்டு டந்து கூப்‌ 
ப ஆற்றாமைக்குப்‌ போக்குவிட்டுத்‌ தரிக்குமாறு போன்று. 

ப. 8. 

ஒருவரை ஒருவர்‌ கட்டிக்கொண்டு இடந்து கூப்பிட்டாற்‌ 
போன்று. ப.&4, 

பகவானைக்‌ தியானிப்பவர்கள்‌ சலியாமல்‌ இருப்பது 
போன்று, ப, 5. 

அலைகடல்‌ நீர்‌ குழம்ப அகடாட ஓடி அ௮கல்‌;வான்‌ உரிஞ்ச 
முதுஇல்‌ மலைகளை மீது கொண்டு வருமீனை மறவா டா 
போன்று, ப. 8. 


இராமணிகள்‌ பிறர்க்குத்‌ துன்பம்‌ செய்துகொண்டே 

யாகங்களும்‌ பண்ணிப்‌ பவித்திரங்களும்‌ முடிந்திட்டுத்‌ தார்மிகர்‌ 
என்னும்படி. திரிவது போன்று. ப. 6. 

்‌ எங்கள்‌ ஐயர்‌ கவலைக்கடலில்‌ மூழ்னெவர்‌ ஆனார்‌ என்று 
பிராட்டி. கூறியது போன்று. ப. 7. 

இலங்கையை. அழித்து என்னை அழைத்துச்‌ செல்லின்‌ 
செல்லும்‌ ௮ச்‌ செயல்‌ அவ்‌ இராமனுக்கு ஒத்ததாக இருக்கும்‌ 
என்று கூறி இருந்த பிராட்டியைப்‌ போன்று. ப. 7. 

புழுலே தோய்த்தெடுத்தாம்‌ போன்று. ப. 9, 

சிறையுறவு போன்று. ப. 11. 

"அவன்‌ அவர்களுக்குக்‌ கூட்டு இல்லாதாப்‌ போலே. ப. 12, 

மடல்‌ ஊருவாரைப்‌ போன்று. ப. 14. 

சன்னி சுரம்‌ வந்தவர்களைப்‌ போன்று. ப, 14. 

திருப்பா .ற்கடலோடு திருமலையோடு பரமப.தத்தோடு வாசி 
யற்‌ தேடுவாரைப்‌ போன்று. ப, 14. 

இராம இலக்குமணர்கள்‌ பிராட்டியைத்‌ தேடித்‌. இரிந்தது 


போன்று. ப, 18. 
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எம்மின்‌ முன்‌ அவனுக்கு மாயும்‌ ே தாழிமாரையும்‌ என்னை 
யும்‌ போன்று, ப. 16. 

தாமரை குடிபோன பொய்கை போன்று. ப. 19, 
ம்பு வாய்‌ உள்ளே டெக்கப்‌ புழம்பே சமாதானம்‌ 
பண்ணினாற்‌ போல. ப. 18. 

பெருங்காற்றால்‌ ௪த,.ற அடியுண்ட மேகங்கள்‌ போன்று, 
ப்‌, 18. 

எதிரி எளியனானால்‌ பகைவர்கள்‌ கூட கின்று உருமுமாறு 
போன்று, ப, 19, 

நாட்டார்‌ பொய்யைப்‌ போன்று. ப. 19. 

பகைவர்களானாலும்‌ கோவுபட்டாரை ஐயோ! என்ன 
அன்றோ அடுப்பது; அதுபோன்று, ப. 22% 

காதுகரை (உடன்‌ பிறக்தீர்‌' என்னுமாறு போன்று, 
ப, 22, 

மடல்‌ எடுப்பாரைப்‌ போன்று, ப. 93. 

இருளின்‌ புறவிதழை வாங்கி வயிரத்தைச்‌ சேரப்‌ ன்‌ 
தா.ற்‌ போன்று, ப. 24, 

தொட்டார்‌ மேல்‌ தோஷமாம்படி காற்றுப்‌ ணும்‌ பொரு 
திருத்தல்‌ போன்று, ப. 24, 

எரிஏன்‌ற பெரிய நெருப்பினால்‌ நெருப்பு மலை எரிவது 
போன்று. ப, 94. 

காட்டி லுள்ள மரத்தை ௮ம்‌ க்கள்‌ வணி ்ன்குள்‌ 
கெருப்பானது உள்ளே இருக்கது எரித்துக்கொண்டு வருவது 
போன்று. ப, 27. 


வேவ ஆராத வேட்கை நேரய்‌ போன்று, ப. 27. 


கேசி தொடக்கமான விரோதிகளைப்‌ போக்கியது 
போன்று, ப. 28, 

கடல்‌ வெதும்பினால்‌ விளாவ நீர்‌ இல்லை என்னுமாறு 
போன்று. ப, 82. 

இரத்தினத்திற்கும்‌ காட்டில்‌ உலர்ந்து டெக்கும்‌ வறட்டிக்‌ 
கும்‌ வேறுபாடு உண்டு என்று சொல்லவேண்டுவது போன்று, 
ப, 88, 
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யானைக்கும்‌ தனக்குத்‌ தக்க வாதம்‌ என்பது போன்று, 
ப. 89. 

சர்வேஸ்வரன்‌ கருடவாகனன்‌ என்று இறுமாந்துஇருக்கு 
மாறு போன்று. ப. 41. ்‌ 

ஒரு பூவில்‌ கான்கு பூக்கள்‌ பூத்காற்‌ போன்று, ப, 48, 

இராஜசேவை செய்வார்‌ தத்தமது அடையாளங்களோடே 
்‌ சட்டையும்‌ பிரம்புமாய்ச்‌ சேவிக்குமாறு போன்று. ப, 58. 

வல்லார்‌ ஆடியது போன்று. ப, 54, 

இந்திரன்‌ இழக்க தனது இராச்சியத்தைப்‌ பெறுதற்கு 
வணங்டியது போன்று. ப. 54. 

பரம்பொருள்‌ கோபட்டாற்‌ போலே. ப. 54. 

இராச்சியத்தை இழந்த இராஜபுத்திரனை ஒருவன்‌ 
இராச்சியத்திலே பிரவேடிப்பித்தால்‌ இவனாலே நாம்‌ இப்பேறு 
பெற்றோம்‌ என்று அவன்‌ அவனைக்‌ கொண்டாடுமாறு 
போன்று. ப. 58. 

மதுவாகற அ௮சுரனைப்‌ போக்கியது போன்று, ப. 59. 

ஆயிரத்தில்‌ ஒன்றும்‌ கடலிற்‌ குளப்படியும்‌ போலே. 
ப. 60. 

ஊமத்தங்காய்‌ தின்று மயங்னொரைப்‌ போன்று. ப. 66. 

நெஞ்சு அறியாதபடி. காரியம்‌ செய்வாரைப்‌ போன்று. 
ப. 60. 

பிரளயாபத்திலே பிரிந்து கசியாதபடி. உலகத்தைப்‌ பாது 
காத்தது போன்று. ப. 70. 

பிராட்டி ஒற்றைக்கண்ணள்‌, ஒற்றைக்காதள்‌ முதலியவர்‌ 
கள்‌ நடுவே இருக்தாற்‌ போன்று. ப. 72. 

கெடுமரக்கலம்‌ கரை சேர்ந்தது போன்று. ப, 74. 
தண்ணீரினின்றும்‌ மேலே எடுக்கப்பட்ட மீன்‌ போன்று. 
ப. 75. 

பிராட்டியினுடைய சேர்க்கசைக்குத்‌ தடையாக கின்ற 
சூர்ப்பணகையைப்‌ போக்யெது போன்று. ப. 75. 

சிற்றின்பம்‌ துக்கமே யாயது போன்று. ப. 82. 

கடற்கரை வெளியில்‌ கோக்சயது போன்று, ப. 64. 

கலியர்‌ கலஅரிசிச்‌ சோறு உண்ணவேண்டும்‌ என்‌ திருக்கு 
மாறு போன்று. ப. 84. 
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ஜனஸ்தானம்‌ அடிய.றுப்புண்ட பின்பு சண்டகாரண்யத: 
்‌ தில்‌ முனிவர்கள்‌ குடி. ஏறியது போன்று, ப. 96. 
காசினை இழகந்தவனுக்கும்‌ பொன்னினை இழந்தவனுக்கும்‌ 
இரத்தின த்தை இழக்தவனுக்கும்‌ இழக்‌த. தனால்‌ உள தாய அன்‌ 
பம்‌ ஒத்ததாக இராது வேறுபடுவது போன்று. ப. 89, 
எங்கேனும்‌ ஒரு காட்டில்‌ இரத்தினங்கள்‌ பறியுண்டால்‌ . 
காட்டிலே அரசன்‌ வாசலிலேசென்று அவ்வரசன்‌ பெயசினச்‌ 
சொல்லிக்‌ கூப்பிடுவது போன்று. ப. 89. 


ஆற்றாமையாலே துடித்த துடிப்பு ஆடல்‌ ஆனாற்‌ போலே. 
ப. 92. 5 
தாமரை இதழ்களி னின்றும்‌ விசேடமாகப்‌ பாய்ெ தண்‌ 
ணீரைப்‌ போன்று, ப, 98. 

கொம்பை இழந்த தளிர்போலே. ப. 94. 

. அம்பு பட்டு முடி.ச்தாரையும்‌ நீரிலே புக்கு முடிக்தாரையும்‌ 

முகத்திலே அறியலாமாறு போன்று. ப, 95. 

ஜனக மகாராஜன்‌ பிராட்டியினுடைய பேரழனெ 
நினைந்து : இச்‌ சதை” என்று சுட்டிக்‌ கூறியது போன்று. 
ப. 96. ௮ 

கருமுகை மாலை தேடுவார்‌ சூடுவதற்காகவே தேடுவது ) 
சும்மாட்டைக்‌ கொள்ளஅன்று; அது போன்று, ப. 98, 

அரக்கும்‌ மெழுகும்‌ கெருப்பிற்குள்‌ புகல்‌ கரிச்துபோம்‌ ; 
கடக்க இருக்கில்‌ வலிக்கும்‌; அதனைச்‌ சார்ச்‌து நின்றுழி உருகும்‌; 
“அது போன்று. ப. 100, 

புழுக்‌ குறித்தது எழுத்தானாற்‌ போன்று, ப. 101, 

விடாயர்‌ இருந்த இடத்தே சாய்கரகம்போலே, ப. 102. 

, விடாயர்‌ கற்பூரத்திரள்‌ வாயில்‌ இடுமாறு போன்று.ப.107. 

பகலை இரவாக்கியும்‌ ஆயுதம்‌ எடேன்‌ என்று கூறிப்‌ 
பின்னர்‌ எடுத்தும்‌ செய்த செயல்போலே,. ப. 108, 

காதுகரைச்‌ சொல்லுமாறு போன்று. ப. 109. 

தஞ்சம்‌ அல்லாதாரைத்‌ தஞ்சம்‌ என்‌ றிருந்தால்‌ சொல்லு 
மாறு போன்று, ப. 109 

ஒரு மஹா பாரதத்துக்குப்‌ போரும்‌ போலே, ப. 110. 


வியாக்கியான த்தில்‌ வந்துள்ள உவமைகள்‌ 3801 

தம்மையும்‌ மறந்து உம்மையும்‌ மறக்து உண்டு உடுத்துத்‌ 
இரியும்‌ சம்சாரிகளைப்‌ போன்னு, ப, 112, 

தரமரையில்‌ முத்துபட்டாற்‌ போன்று. ப. 118. 

காட்டில்‌ எறித்த நிலாவைப்‌ போன்று. ப. 118, 

தமப்பன்‌ செல்வம்‌ புத்திரனுக்குக்‌ உடைக்க வேண்டியது 
முறையாமாறு போன்று. ப. 118. ்‌ 

குழந்தை வாயில்‌ முலையைக்‌ கொடுத்துக்‌ இரந்தியைச்‌ 
இச்சை செய்வது போன்று. ப. 117, 

அவ்‌ யானையைத்‌ தன்‌ திருக்கையாலே குளிர ஸ்பர்சித்து 
நின்றா ம்‌ போலே. ப. 117. 

கமர்‌ பிளந்த இடத்திலே நீர்‌ பாய்ச்சுவாரைப்‌ போன்று. 
ப. 119. 

விடாயர்‌ மடுவிலே சேருமாறு போன்று. ப. 119, 210. 

கற்பக தரு வாடினால்‌ அதில்‌ பூவும்‌ தளிரும்‌ வாடுவன 
போன்று, ப. 120. 

புறம்பு ஒளியாய்‌ உள்ளும்‌ மண்பற்றி இருக்கை அன்றி 
கெய்‌ திணுங்கனாற்‌ போன்று. ப. 198. 

முத்துச்‌ கோக்க வல்லவன்‌ முகம்‌ மாறிக்‌ கோத்தவாறே 
விலை பெறுமாறு போன்று. ப. 195. 

அகஸ்தியர்க்கு உடன்‌ பிறந்தவன்‌ என்‌ னு மாறு 
போன்று. ப. 125, 275. 

எப்போதும்‌ உண்ணாகின்றாலும்‌ மேன்மேல்‌ என விருப்‌ 
பத்தை விளக்கும்‌ அமிருகம்‌ போன்று. ப. 129. 

மூக்தன்‌,தன்னை அநுபவிக்கும்போது படுமாறுபோன்று. 
ப. 182, 


தமப்பனது தனம்‌ இடக்தால்‌ புத்திரன்‌ அழித்து ஜீவிக்கு 
மாறு போன்று. ப. 141, 

ஸ்ரீ ஜனகராஜன்‌ திருமகள்‌ ₹ ஆர்ய புத்திர!? என்னுமாறு 
போன்றும்‌, கன்‌! ழு பெண்கள்‌ கிருஷ்ண!” என்னு 
மாறு போன்றும்‌, ப, 145, 

பகதத்தன்‌ விட்ட சத்தியைத்‌ தன்‌. அந்தப்புர,த்திலே ஏ.ற்‌ 
ரூ.ற்்‌ போலே. ப. 148, 
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செருப்பை வைத்துத்‌ திருவடி தொழப்‌ புக்காற்‌ போலே, 
ப. 149, ்‌ 

பெரு வெள்ளத்துக்குப்‌ பல்‌ வாய்த்தலைகள்‌ போன்று. 
ப்‌. 1889, 

கடலிலே இடந்த ஒரு துரும்பு திரைமேல்‌ திரையாகத்‌ 
தள்ள வச்து கரையிலே சேருமானு போன்று. ப. 168. 

பிராட்டியினுடைய சேர்க்கைக்கு விரோதியாய்‌ இருந்தவ 
னப்‌ போக்கயெது போன்று. ப, 106. 

விண்ணப்பஞ்‌ செய்வார்கள்‌ ' என்னுமாறு போன்று. 
ப. 171. 

சமிதை பாதி சாவித்திரி பாதியாமாறு போன்று. ப. 177. 

அ௮னைக்குக்‌ இழக்குப்பட்ட நீரைப்‌ போன்று, ப. 181. 

அம்மி துணையாக ஆறு இழிந்த ஆற்றைப்‌ போன்று. 
ப. 181, 

வாலி போன வழியை அடைத்து மஹாராஜர்‌ குறும்பு 
செய்தாற்‌ போன்று, ப. 182, 

பிராஹ்மணர்‌ செல்வம்‌ மிகுந்தால்‌ யாகம்‌ செய்யுமாறு 
போன்று. ப. 184. . த 

சேற்றிலே விழுக்ச மாணிக்கத்தை எடுத்துக்‌ கழுவி விகி 
யோகம்‌ கொள்ளுமாறு போன்று. ப. 186. 

எதிர்சூழல்‌ புக்கு ஒருவனைப்‌ பிடிக்க நினைத்தவன்‌ அவன்‌ 
போம்‌ வரம்புக்கு எதிர்‌ வரம்பே வருமாறு போன்று, ப: 190. 

நரம்‌ நினைத்தவற்றைக்‌ தலைக்கட்ட ஒட்டாத கர்மம்‌ 
போன்று. ப. 190. 

இராக்ஷச சாதியில்‌ விபீஷணன்‌ முதலியோரை வைத்து 
முருடரான ராவணன்‌ முதலியோர்களை அழித்தாற்‌ போன்று. 
ப. 199. 

நித்திய சூரிகளுக்குத்‌ தன்னை அறுபவிக்கக்‌ கொடுக்கு 
மாறு போன்று. ப. 199. 

குளப்படி.யிலே கடலை மடுத்தாற்‌ போன்று. ப. 208. 

மாலியவான்‌ தொடக்கமானார்‌ இராவணனுக்குச்சொன்ன 
ஹிதம்‌ போலே. ப. 209, ்‌ 

வழிபறிக்கும்கிலத்தில்‌ தம்‌ கைப்பொருள்கொண்டு தப்பி 
னர்‌ ம௫ழ்ச்சியை யுடையவர்கள்‌ ஆமாறு போன்று. ப. 208, 


வியாக்கியானத்தில்‌ வந்துள்ள உவமைகள்‌ 808 
தாய்‌ தந்தையர்கள்‌ இருந்த படுக்கையிலே குழந்தை 
சென்று ஏறுமாறு போன்று. ப. 210, 
கோடைக்‌ காலத்தில்‌ குளிர்க்த தடாகத்தை அடைவது 
போன்று. ப, 210. 


சேஷ பூதன்‌ அடிமை செய்தல்லது தரியாதது போன்று. 
ப. 210. 


பால்‌ குடிக்கும்‌ குழக்தை வாயில்‌ முலைவாங்கினால்‌ தரியா 
தது போன்று. ப. 216. 

-தில பொருள்களை வறை காற்றத்தைக்‌ காட்டி முடிக்கு 
மாறு போன்று. ப, 219. 

உவா அல்லாத மற்றை காட்களில்‌ கடல்‌ தீண்டலாகாது 
என்னுமாறு போன்று. 219. 

இருஷிகனானவன்‌ (ஒரு கால்‌ பதர்த்ததே அன்றோ? என்று 
'சோம்பிக்கைவாங்காதே மேலேமேலேகோலுமாறுபோன்று. 
ப. 921, 


கர்மங்கட்குக்‌ கட்டுப்பட்டவர்களைப்‌ போன்று. ப. 984, 

பொசுக்னெ பன்றி போலே, ப. 282. 

மழைபெய்யும்‌ மேகம்‌ போலே. ப, 274, 

குளிர்சு.ரத்தால்‌ பீடிக்கப்‌ பட்டவர்கள்‌ ஒருகால்‌ காக்கு 
நனைக்க என்னுமாறு போன்று. ப. 960. 

அக்காரம்‌ என்னும்‌ மரமானது கோட்புக்குப்‌ பழுத்த 
பழம்‌ போன்று. ப. 61. 

ஒரு கரரியமும்‌ இல்லாதாரைப்‌ போன்று. ப, 265, 

அவதாரங்களைப்‌ போன்று. ப. 270. 

சூ ற்பெண்டுகள்‌ ௬ரம்‌ ஏறுமாறு போன்று. ப. 978. 

முராசக.ரன்‌ பல ஆயிரம்‌ பாசங்களாலே தன்னை மறைய 
வரிந்து கொண்டிருக்தது போன்று, ப, 876. 

பெரியோர்களுடைய மனத்தைப்‌ போன்று. - ப. 2789. 

மறுவற்ற ஆழ்வார்‌ திருவுள்ளம்‌ போன்று, ப. 978. 

திருச்சி த்திரகூடமலையின்‌ பக்கத்தில்‌ பிராட்டியையுங்‌ 
கூடல்‌ கையைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு உலாவினாம்‌ போன்று. 
ப, 298. 
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பெரியார்களை.ப்‌ பற்றிய குறிப்பு 


 அம்மங்கஅம்மாள்‌ இவர்‌, எம்பெருமானாரால்‌ திருத்திப்‌ 
பணிகொள்ளப்பட்ட அருளாளப்பெருமாள்‌ எம்பெருமானா 
ருடைய மாளுக்கர்‌; அன்‌ பில்‌ தாய்‌ ஒத்தவர்‌ ஆதலின்‌ 
( அம்மாள்‌ ? என்று அழைக்கப்பட்டார்‌. 4 இப்‌ பாசுரத்திற்கு, 
முன்னும்‌ பின்னும்‌ போருறெபடி. ஒழிய, சப்த ஸ்வாரஸ்யத்‌ 
தைப்பற்ற எம்பெருமானார்‌ அருளிச்செய்து போருவது ஒன்‌ 
அண்டு ; அம்மங்க அம்மாளும்‌ அதனையே கிர்ப்பந்தித்துப்‌ 
போரும்‌?” என வியாக்கியானத்தில்‌ இவரைப்பற்றிய குறிப்புக்‌ 
காணப்படுறெது, (பக்‌. 21.) 
இப்‌ பத்தில்‌ வந்துள்ள மற்றைப்‌ பெரியார்களைப்பற்றிய 
குறிப்புக்களை முதற்பத்து ஈட்டின்‌ தமிழாக்கத்தின்‌ ஈற்றில்‌ 
காண்க. 


$ 
பிற்சேர்க்கை 7 





* ளெரொளியிளமை?? என்‌.ற தருவாய்மொழியின்‌ பொரு 
ஊத்‌ தன்னகத்துக்‌ கொண்டிருக்கன்ற பரிபாடலில்‌ உள்ள 
பரடல்‌ ஒன்றையும்‌ ௮தன்‌ உரையையும்‌, அழகர்‌ திருமலையின்‌ 
சிறப்பைக்‌ கூறுகின்ற சிலப்பதிகாரத்தில்‌ உள்ள பகுதியையும்‌ 
அதன்‌ உரையையும்‌ ஈண்டுத்‌ தருகின்றேன்‌. இங்கு, அவ்‌ 
இரண்டும்‌ ஒருதலையாகப்‌ படித்து உணர்ந்து கோடம்குரியவை. 

பரிபாடல்‌ 





பதினைந்தாம்‌ பாடல்‌. 
திருமால்‌, 
புலவரை யறியாப்‌ புகழொடு பொலிந்து 
நிலவரை தாங்கிய நிலைமையிற்‌ பெயராசத்‌ 
தொலையா கேமிமுத றொல்லிசை யமையும்‌ 
புலவராய்‌ புரைத்த புனைநெடுங்‌ குன்றம்‌ 
5 பலவெனின்‌ ஆங்கவை பலவே; பலவினும்‌ 

நிலவரை யாற்றி கிறைபய னொருங்குடன்‌ - 
கநின்றுபெற கிகழுங்‌ குன்றவை சிலவே ; 
சிலவினுஞ்‌ சிறக்கன;, தெய்வம்‌ பெட்புறும்‌ 
மலரகன்‌ மார்பின்‌ மைபடி. குடுமிய 

10 குலவரை சிலவே ; குலவரை சிலவிலஸும்‌ 





பதினைந்தாம்‌ பாடலுரை 

1-9. ௮றிவெல்லையால்‌ அறியப்படாத புகமுடனே பொலிந்து 
நிலவெல்லையைக்‌ தாங்கிய நிலைமை நீங்காத கெடாத சக்கரவாள முத 
லாகத்‌ தெொரல்லிசைப்‌ புலவர்‌ ஆராய்ந்துரைத்த கொண்டாடப்படும்‌ 
நெடிய குன்றங்களைச்‌ சிறப்புவகையாற்‌ கூறாது பொது வகையாற்‌ பல 
வென்றுரைக்கின்‌. 

8. அங்கு; ௮சை, 

5-10, ௮ப்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ கிலத்துள்ளேோரைப்‌ பச வெம்மை 
ஆத்றி கிழை பயன்க ளெல்லாவத்றையும்‌ எப்பொழுதும்‌ ௮வர்‌ பெறப்‌ 
பயன்‌ படு குன்று சில; ௮ச்‌ சிலவற்றுள்ளும்‌ தெய்வங்கள்‌ தாமாக 
விரும்பும்‌ மலரையுடைய ௮கன்2 தடங்களுடனே மேகங்கள்‌ படியும்‌ 
சிகா.த்தை யுடையவாகய குலவரைகள்‌ சில சிறந்தன, 
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806 'தருவாய்மொழி--இரண்டாம்‌ பத்‌. 


இறக்தது, கல்லறை கடலுங்‌ கானலும்‌ போலவும்‌ 
புல்லிய சொல்லும்‌ பொருளும்‌ போலவும்‌ 
எல்லாம்‌, வேறுவே அருவி னொருதொழி லிருவர்த்‌ 
தாங்கு நீணிலை யோங்கருக்‌ குன்‌ றம்‌; 

15 நாறிணர்த்‌ துழாயோ னல்க னல்லதை 
எத லெளிதோ வீறுபெறு துறக்கம்‌? 
அரிதிற்‌ பெறுதுறக்க மாலிருங்‌ குன்‌ றம்‌ 
எளிதிற்‌ பெறலுரிமை யேத்துகஞ்‌ சிலம்ப ! 
அராவணர்‌ கயந்தலைத்‌ தம்முன்‌ மார்பின்‌. 

20 மராமலர்த்‌ தாரின்‌ மாண்வரத்‌ தோன்றி 


அலங்கு மருவி யார்த்திமிழ்‌ பிழியச்‌ 
சிலம்பா றணிந்த சீர்கெழு திருவிற்‌ 
சோலையொடு தொடர்மொழி மாலிருங்‌ குன்றம்‌ 
தாம்வீழ்‌ காமம்‌ வித்துபு விளைக்கும்‌ 

5 காமத்‌ தன்மை ஈன்கனம்‌ படியெழ 





10-14, ௮க்‌ குலவரைகள்‌ சிலவற்றிலும்‌ கல்லென அறையும்‌ 
கடலும்‌ கானலும்‌ போல வேது வேருூய நிஐத்தினையும்‌ பிரிவில்லாத 
சொல்லும்‌ பொருளும்‌ போல வேறுபடாத தொழிலினையு முடைய 
மாயோனையும்‌ தம்‌ முன்னோனையுர்‌ தாங்கும்‌ நீண்ட கிலைமையினையுடைய 
புகழான்‌ உயர்ந்த இருங்குன்றம்‌ கறந்தது. புகழான்‌ என்பது வருவிக்‌ 
கப்பட்டது. 

15, நல்னெல்லஅ - வெளிப்பட்டுக்‌ கொடுப்பி னல்ல. 

17-8, அவ்வரிதிற்பெறு அறக்கத்தை எளிதில்‌ பெறுக லுரிமை 
யான்‌ மாலிருங்குன்‌.ஐ.த்‌ 5 எல்லோருங்‌ கேட்க ஏதிதக்‌ கடவோம்‌ ) 
என்று ஏத்துகின்றுர்‌ :-- 

19, அரவின்‌ மெல்லிய தலையாஜ்‌ கவிச்சுப்பட்ட தம்முன்‌. 

20. மராம்‌ - வெண்கடம்பு. 


்‌ 21-8, அசையும்‌ அருவி மிக ஆர்த்‌து இழிதலாற்‌ இலம்பாறு 
* அழகு செய்த இவ்‌ வியக்கத்தக்க இருங்குன்‌௦தஅ (20) 

22-60, அழகு பொருந்திய திரு வென்னுஞ்‌ சொல்லொடும்‌ 
சோலை யென்னும்‌ சொல்லொடும்‌ மாலிருங்குன்றம்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ 
தொடர்ந்த மொழியாயெ திருமாலிருஞ்சோலைமலை யென்னும்‌ காமத்தி 
னது பெருந்தன்மை நன்றாகப்‌ பூமியின்கட்‌ பரக்க, மகளிரும்‌ மைந்த 
ரும்‌. தாம்‌ வீழ்‌ காமத்தை வித்தி விளைக்கும்‌ யாமத்‌ இபல்பை யுடைய 
இவ்‌ வையிரும்‌ குன்றத்தெனக்‌ கூட்டுக, 


பரிபாடல்‌ : 807 


யாமத்‌ தன்மையில்‌ வையிருங்‌ குன்‌ றத்து 
மன்புன லிளவெயில்‌ வளாவவிருள்‌ வளர்வெனப்‌ 
பொன்புனை யுடுக்கையோன்‌ புணர்க்தமர்‌ நிலமே 
கினைமின்‌ மாக்தீர்‌ ! கேண்மின்‌ கமழ்சர்‌ 
50 சுனையெலா.நீல மலரச்‌ ச௬னைசூழ்‌ 
சனையெலாஞ்‌ செயலை மலரக்‌ காய்கனி 
உறழ கனைவேங்கை யொள்ளிணர்‌ மலர 
மாயோ னொத்தலின்‌ னிலைத்தே 
சேன்று தோழுகல்லீர்‌! கண்டு பணிமின்மே 
95 இருங்குன்‌ றேன்னும்‌ பேயர்பரக்‌ ததுவே; 
பெருங்கலி ஞாலத்துத்‌ தோன்றியல்‌ புகழது 
கண்டூமய ரறுக்குங்‌ காமக்‌ கடவுள்‌ 
கைமுயங்கு மந்தி வரைவரை பாய 
முஇழ்மயங்கு முல்லை முறைகிகழ்வு காட்ட 





96. குறிஞ்சிக்குச்‌ சிறுபொழுதாகலான்‌ யாமம்‌ கூறினார்‌. 
97-8, நிலைபெற்ற குளிர்ச்சியையுடைய இளவெயில்‌ சூழ அத 
னிடையே இருள்‌ வளர்தலை யொக்கப்‌ பீதாம்பா.த் யுடையோன்‌ தம்‌ 
முன்னொடு கூடி. ௮மர்கது நிற்கும்‌ நிலையை, 
29. மாந்தர்‌ | கினைமின்‌ ; இனி, ௮ம்‌ மலையஅ சிறப்பைச்‌ கேண்‌ 
மின்‌... ப 
90-93. சுனையெல்லாம்‌ நில மலர ௮ச்சுனை சூழ்க்த செயலை சனை 
பிடமெல்லாம்‌ மலர்தலானும்‌ காய்கனிகளொடு நிறம்‌ மாறுபட வேங்கை 
இணர்‌ மலர்தலானும்‌ மாயோனை யொத்த இனிய நிலைமையை 
யுடைத்து, 
நிலமலசைச்‌ சூழ்ந்த செயலைமலர்‌ ௮வன்‌ பொன்புனை உடுக்கைக்கு 
ஓப்பு 3 குன்றத்‌அக்‌ காய்கனி யூறழ மலர்ந்த வேங்சை அவன்‌ மணி 
முடிக்கு ஒப்பு, ட 
94-7, பெருங்கலி ஞாலத்து இருங்குன்றென்னும்‌ பெயர்‌ பசந்த 
அத்துணையே பழைதாய்‌ இயல்கின்‌ற புகழையுடைய அது காண 
மயசை ௮றுப்பதொரு வழிபடு தய்வம்‌ ; அதனால்‌, சென்று ௮வனைத்‌ 
தொழமாட்டாதீர்‌ | அதனைக்‌ கண்டு பணிமின்‌. 


98, மசுவால்‌ முயங்கப்பட்ட மந்தி ஒரு சகெரத்தினின்ற௮ு ஒரு 
இகரத்திற்‌ பாய. 

89, மு௫ழ்‌ நெருங்னெ முல்லை மகளிர்‌ கற்பு நிகழ்ச்சியைக்‌ 
காட்ட, 


808 ப இருவாய்மொழி-- இசண்டாம்‌ பத்து 


40 மணிமருணன்‌ ஸீர்ச்சினை மடமயி லகவக்‌ 
குருகலை யுதிரக்‌ குயிலினங்‌ கூவப்‌ 
பகர்குழல்‌ பாண்டி லியம்ப வகவுகர்‌ 
நாகவில்‌ பாடன்‌ முழுவெதிர்ர்‌ தன்ன 
சிலம்பிற்‌ சலம்பிசை யோவா தொன்னார்க்‌ 

45 கடந்தட்டான்‌ கேழிருங்‌ குன்று. 

.. தைய லவரொரடுக்‌ தந்தா ரவரொடும்‌ 
கைம்மக வோடுங்‌ காத லவரொடும்‌ 
தெய்வம்‌ பேணித்‌ திசைதொழுதனிர்‌ சென்மின்‌ ) 
புவ்வத்‌ தாமரை புரையுங்‌ சண்ணன்‌ 

50 வவ்வறழ்‌ காரிருண்‌ மயங்குமணி மேனியன்‌ 
எவ்வயி னுலகத்துந்‌ தோன்றி யவ்வயின்‌ 
மன்பது மறுக்கத்‌ தன்பங்‌ களைவோன்‌ 
௮ன்பது மேஎ௭ யிருங்குன்‌ றதீதான்‌ 





40-45, சனையிடத்தவாயெ மணி மருள்‌ மயில்கள்‌ அசுவவும்‌: 
குருக்கத்தி இலை யு.திர ௮.தன்க ணிருக்அ குயிலினம்‌ கூவவும்‌, முழைக்‌ 
கட்‌ சலம்புன்ற எதிரொலி ஓவாது, அவுணசை கேரே பொரு 
கொன்ரானஅ நிறத்தையுடைய குன்‌ றத்தின்கண்‌, 

49-93, சுருதியை யுணாத்துன்ற குழலும்‌ தாளமும்‌ இயம்ப 
அவற்றைப்‌ பாடுவாரஅ மிடற்றுப்‌ பாடலும்‌ முழவோசையும்‌ எ த்‌ 
தாற்போன்ற,. 

இசை யென்ற வழி, குழலொலியும்‌ மிடத்௮ப்பாடலும்‌ குயிலினத்‌ 
தன கூவற்கும்‌ அதன்‌ எ௫சொலிக்கும்‌ உவமை. தாள ஒலியும்‌ முழ 
வொலியும்‌ மயிலது அகவற்கும்‌ ௮தன்‌ எதிசொலிக்கும்‌ உவமை, 

மக்திபாய (98) முல்லை காட்ட (89) என நின்2 செயவெனச்‌ 
சங்கள்‌, இசை யோவா தென்னும்‌ (44) பிறவினை கொண்டன... 

40-8, ௮தனை நும்‌ மனைவியரோடும்‌ இருமு அகுரவரொடும்‌ 


குழவிகளோடும்‌ சுற்றத்தோடுவ்‌ கூடச்‌. தெய்வமாக மதி தீதத்‌ இசை 
நோக்கித்‌ தொழுது சென்மின்‌, 


40-58, தன்‌ கரபிகமலத்தை யொக்கும்‌ கண்ணை . ,புடையனய்‌ 
நீரை வெளவுதலை யுடைய மேகமும்‌ இருளும்‌ நிலமணியும்‌ போலு 
்‌. மேனியனாய்‌ எல்லா உலூனும்‌ வெளிப்பட்டு அவ்விடத்து உயிர்ப்‌ 
பன்மையத மறுக்கத்தைச்‌ செய்யும்‌ பிறவித்‌ அன்பத்தைக்‌ களைவோன்‌ 
அன்பு பட்டு இருங்குன்‌௦த்தின்கண்ணான்‌ ஆதலால்‌, : 

புவ்வமென்பது (49) பாகதச்‌ சிதைவு, ... 


58 


60 


65 


பரிபாடல்‌ 800 


கள்ளணி பசுந்துளவினவை கருங்குன்‌ மனையவை 

ஒள்ளொளியவை யொருகுழையவை 

புள்ளணி பொலங்கொடியவை 

வள்ளணி வளைகாஞ்சிலவை 

சலம்புரி தண்டேரந்தினவை 

வலம்புரி வயகேமியவை 

வரிசிலை வயவம்பின வை 

புகரிணரசூழ்‌ வட்டத்தவை புகர்வாளவை 

எனவாங்கு 

நலம்புரீஇ யஞ்சீர்‌ காம வாய்மொழி 

இதுவென வுரைத்தென முள்ளமர்ச்‌ திசைத்திறை 

இருங்குன்‌ றத்‌ தடியுறை யியைகெனப்‌ 

பெரும்பெய ரிருவரைப்‌ பரவுதுச்‌ தொழுதே. 
கடவுள்‌ வாழ்த்து. 

இளம்பெருவமுதியார்‌ பாட்டு. 

மருத்துவன்‌ நல்லச்சுதனார்‌ இசை. 

பண்ணே திறம்‌. 


இவ்வளவும்‌ குன்றத்தை யேத்திக்‌ கண்டார்க்கும்‌ ௮.கன்‌ இறப்புக்‌ 
கூறி மேல்‌ ௮தன்கண்‌ நின்ற இருவரையும்‌ வாழ்த்தி வேண்டிக்கொள்‌ 


கின்றார்‌ :-- 
57. கூர்மையணிக்ச வளைகாஞ்சிலை யுடையை. 
58, கோபமிக்க தண்டினை யேந்தினை. 
59. வலம்புரியொடு வெற்றி கேமியை யுடையை, 
60. வரிசிலையொடு வெத்தி அம்பினை யுடையை, 
61, புகரொழுங்கு சூழ்க்த பாராவளையினை யுடையை, 


“இவ்‌ வாழ்த்தக்களுள்‌, ஒள்ளொளியவை, ஒரு குழையவை, (55) 
வள்ளணி வளைகாஞ்லைவை, (81) சலம்புரி தண்டேரந்தினவை, (58) 
என வந்தன பலதேவன ; ஏனைய வாசுதேவன, 


68-60. அழயெ ௪ரையும்‌ அஞ்சப்‌ படுகலையு முடைய வேதம்‌ 
தனக்கு நன்மையை விரும்பி அவர்‌ பெருமை ஈதென்று சொல்லுத 
லால்‌, யாமும்‌ உள்ளம்‌ மேவி ௮ச்சொ.ற்களுள்‌ அறிந்தவற்றைக்‌ கூட்டி. 
உசைத்தேமாய்ப்‌ பெரும்புகழையுடைய இருவரையும்‌ தொழுது வேண்‌ 
டும்‌ ; எமக்கு இவ்‌ விருங்குன்‌ ௦5௮ அடியின்கண்‌ உழஹைதல்‌ எய்துக 


வென்று, என்‌.றவாறு, 


ஒவெவவையவாககளளி, 


ஸ்ரீ 
"சிலப்பதிகாரம்‌. 





ம்துரைக்‌ காண்டம்‌ 
11-காடூ காண்‌ காதை 
திருமால்‌ குன்றதீதுச்‌ செல்குவி ராயிற்‌ 
பெருமால்‌ கெடுக்கும்‌ பிலமுண்டு ; ஆங்கு 
விண்ணோ ரேத்தும்‌ வியத்தகு மரபிற்‌ 
புண்ணிய சரவணம்‌ பவகா ரணியோ 
05 டிட்ட எத்தி யெனும்பெயர்‌ போகி 
விட்டு நீங்கா விளங்கிய பொய்கை 
முட்டாச்‌ சிறப்பின்‌ மூன்றுள ; வாங்குப்‌ 
புண்ணிய சரவணம்‌ பொருந்துவி ராயின்‌ 
விண்ணவர்‌ கோமான்‌ விழு.நா லெய்துவிர்‌ ; 
100 பவகா ரணிபடிச்‌ தாடுவி ராயிற்‌ 
பவகா ரணத்திற்‌ பழம்பி.றப்‌ பெய்துவிர்‌ ; 





இருமால்‌ குன்றத்‌.துச்‌ செல்லக்கடவீ ராயின்‌, ௮வ்விடத்தே த்ரில்‌ 
மயக்கத்தைக்‌ செடுக்கும்‌ பிலத்து நெறியுண்டென்றானென் ௪, 

திருமால்‌ குன்றம்‌ - அழகர்‌ இருமலை, 

99. : அங்கு - (இ-ள்‌.) ௮ப்பிலத்துக்குள்ளே. 

98-7. விண்ணோசேத்தும்‌.........மூன்றுள 

(இ-ள்‌) தேவர்களா லேத்தப்படுதலின்‌ யாவரும்‌ வியக்கத்தகும்‌ 
மரபினை யுடைய புண்ணிய சரவணம்‌ பவகாரணி இட்டசித்தி யென்னும்‌ 
பெயர்‌ எங்கும்‌ பரக்கப்பட்டு இடையறாத சிறப்பினை புடையவாய்‌ த்‌ 
தம்மிற்‌ சோந்திருக்கன்‌ற மூன்று பொய்கைகள்‌ உள வென்றான்‌ என்ச. 

97. ஆங்கு--(இ.-ள்‌.) அவற்றுள்‌, 

98-9. புண்ணிய சரவணம்‌... எய்‌ அவிர்‌. 

(இ-ள்‌.) புண்ணிய ச£வண மென்னாகின்‌.௦ பொய்கையில்‌ ஆடுவி. 
மாயின்‌ இந்திரனாற்‌ செய்யப்பட்ட ஜக்‌ இரவியாகாணமென்னும்‌ இலக்‌ 
கணத்தை உணர்விரென்றா னென்சு, 

இது நினைவின்றிப்‌ பெறும்‌ பேறு, 

பொருந்துதல்‌ - ஆடுதல்‌, எய்துதல்‌ - உணர்தல்‌. 

100-101, பவகாசணி......எய்துலிர்‌ 

.(இ- ள்‌ஃ) அஅவன்றிப்‌ பவகாரணி யென்னும்‌ பொய்கைக்கண்‌ 
ஆடுவீராயின்‌: இப்‌ பிறப்பிற்குக்‌ காரணமாகிய பழம்‌.பிறப்பை யுணர்விர்‌ 
என்ரு னென்க, 


சிலப்பதிகாரம்‌ 811 


இட்ட சித்தி யெய்துவி ராயின்‌ 
இட்ட சித்தி யெய்துவிர்‌ நீரே ; 
யாங்குப்‌ பிலம்புக வேண்டுதி ராயின்‌ 
105 ஒங்குயர்‌ மலையத்‌ துயர்ந்தோற்‌ ரொழு.து 
சிந்தையி லவன்றன்‌ சேவடி வைத்து 
வந்தனை மும்முறை மலைவலஞ்‌ செய்தால்‌, 
கிலம்பக வீழ்ச்‌ த சலம்பாற்‌ றசன்‌.றஃப்‌ 
பொலங்கொடி. மின்னிற்‌ புயலைங்‌ கூந்தற்‌ 
110 அகடிமல ரவிழ்ச்த கன்னிகா ரத்துத்‌ 
தொடிவளைக்‌ தொளி யொருத்தி தோன்றி 





முன்னும்‌ பின்னுமாகய இரு பிறப்பையும்‌ உய்த்துணர்தற்குக்‌ 
காரணமாயெ இப்‌ பிறப்பிலே எப்‌ பிறப்பையும்‌ எய்‌.த வுணர்வீ' ரென்று 
னெனினு மமையும்‌, இனிப்‌ பவமென்பதனை விகாரமாக்கிப்‌ பாவத்தான்‌ 
'வரும்‌ பிறப்புக்களை யெனலுமாம்‌, 

108.3. இட்டூத்தி.......நீரே 

(இ-ள்‌. அதுவன்றி இட்டசித்தி யென்னும்‌ பொய்கையில்‌ 
ஆடுவீராயின்‌ நீர்‌ கினைத்தவெல்லாம்‌ எய்‌.துதலையுடையீர்‌ என்று 
னென்ஃ, 

இனி, எண்வகைச்‌ சித்திகளையும்‌ தவம்‌ செய்து .வருந்திப்‌ பெறா 
மல்‌ கினைத்துழிப்‌ பெறுவீர்‌ என்றுன்‌ எனினும்‌ அமையும்‌. 

104. ஆங்குப்‌ பிலம்புக வேண்டுதிராயின்‌ (இ-ள்‌.) ௮ங்கன 
மாயெ அப்பிலத்துக்கட்‌ புகுதலை விரும்புவீசாயின்‌ என்றா னென்க, 

105-7. ஒங்குயர்‌ மலையத்து....... .மலைவலஞ்செய்தால்‌ 

(இ-ள்‌) மிகவு மூயர்ந்த ௮த்‌ திருமலைக்கணுள்ள பெரியோன்‌ 
சேவடிகளைக்‌ கையாத்றொழுது மனத்தானினைர்அ வாக்காற்‌ தித்த 
ஓடனே அம்மலையை மும்முறை வலஞ்செய்தாலென்க, 

அத்த: சரரியை, வைத்தல்‌ - நினைத்தல்‌ - தியானம்‌. வந்தனை 
ஈண்டுத்‌ துதித்தல்‌. தொழுது வைத்து வர்தனையோடு வலஞ்செய்தா 
லென்சு, 

108-11. கிலம்பக வீழ்ந்த.......- ஒருத்தி தோன்றி 

(இ- ள்‌;) பாதாள கங்கைக்கு மேலுள்ள நிலம்‌ கூற௮ுபடும்படி 
அறுத்துத்‌ தாழ்ந்த * சிலம்பாறென்னும்‌ ௮அகற்சியையுடைய ஆற்தினது 





* இலம்பாற்றினை லுபுரகங்சை யென்பர்‌, 


818 இருவாய்மொதி--இரண்டாம்‌ பத்து 
இம்மைக்‌ சன்பமு மறுமைக்‌ இன்பமும்‌ 
இம்மையு மறுமையு மிரண்டு மின்‌ றியோர்‌ 
செம்மையி னிற்ப.தஞ்‌ செப்புமி னீயிரிவ்‌ 
115 வரைத்தாள்‌ வாழ்வேன்‌ வரோத்தமை யென்பேன்‌ 
உரைத்தார்க்‌ குரியே னுரைத்தீ ராயின்‌ 
இருத்தக்‌ &ர்க்குத்‌ திறச்தேன்‌ கதவெனும்‌ 





கரைக்கண்ணதாகயெ விளக்கத்தை யுடைய முகைகள்‌ அவிழ்க்க மலரை 
யுடையதோர்‌ கோங்கன்‌ நிழற்கண்ணே ஒரு பொற்கொடி. போலவும்‌ 
மின்‌ போலவும்‌ புயல்போலவும்‌ ஐவகைக்‌ கூக்தலையும்‌ வளைந்த தொடி 
புனைந்த தோளினையு முடையா சொருத்தி தோன்றி யென்க, 

இலம்பாறு - அவ்வியாற்றின்‌ பெயர்‌, தலை - இடம்‌, இன்‌: 
உவமவுருபு. கன்னிகாரம்‌ - கோங்கு, தொடி, - வளைவு. ஒருத்த - ஓர்‌ 
இயக்கி, 

112-7. இம்மைக்‌ இன்பமும்‌... கதவெனும்‌ 


(இ-ள்‌.) ௮க்கனம்‌ தோன்‌ தினவள்‌ இப்பிதப்பிற்கு இன்பமும்‌ 
மது பிறப்பிற்கு இன்பமும்‌ இவை யிரண்டு மொழிந்து எக்காலத்தும்‌ 
ஒன்றார்‌ தன்மையாய்க்‌ கோட்டமின்றி அழிவற நிற்கும்‌ இன்பமுமாகிய 
பொருள்கள்‌ யாவை ? ௮வத்றை நீயிர்‌ உரைமின்‌; யான்‌ * இத்தாள்‌ 
வரைக்‌ கண்ணே வாழ்வேன்‌ ; வசோத்‌ தகமை யென்று கூறப்படுவேன்‌ ; 
யான்‌ விறயாய இவற்றை உரைத்தார்‌ உளராயின்‌, அவர்க்கு எ. த்கொழிற்கு 
மூரியேன்‌$? ஆதலின்‌, தஇருத்தக்சர்‌ | உரைத்திராயின்‌, உமக்கு இப்‌ 
பொழுதே இப்‌ பிலவாயிற்‌ கதவம்‌ இறந்து தருவேன்‌ என்று சொல்லு 
மென்றான்‌ என்க. ட்‌ ்‌ 

இம்மைக்‌ இன்பம்‌ - புகழ்‌) மறுமைக்‌ இன்பம்‌ - புண்ணியம்‌ ; 
செம்மையில்‌ நிற்பது - மோக்கம்‌; ,இனி, ஒருவர்க்கு இம்மை மறுமை 
கட்கு இன்பத்தைத்‌ தீந்து பூமியுள்ளளவும்‌ நிற்பது புகழெனலுமாம்‌ ; 
* 4 ஒன்றாவுலகத்‌......தொன்றில்‌ ?? எனவும்‌, * 6 இவணிசை யுடை 
யோர்க்‌ கல்ல தவண, அயர்நிலை யுலகக்‌ துறையு ஸின்மை, விளங்கக்‌ 
கேட்ட மாறு கொல்‌”? எனவுங்‌ கூறினாராகலின்‌, கதவக்‌ இறத்தம்‌ 
குரியேன்‌ எனவுமாம்‌. இறந்தேன்‌, காலமயக்கம்‌ ; விரைபொருட்கண்‌ 
வந்தது, 

1.  அடிமலையைப்‌ பாத்சைலமென்று வடநூலார்‌ கூறுதலின்‌, தாள்‌வரை 
என்றார்‌. ர 

9, திருக்‌. 993, 

9.  புறசா, 50, 
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க,தவச்‌ திறந்தவள்‌ காட்டிய நன்னெ மிப 
பு.தவம்‌ பலவுள போடடை கழியன 

120 வொட்டுப்‌ புகவமொன்‌ அுண்ட தீனும்பர்‌ 
வட்டிகைப்‌ பூங்கொடி வக்து தோன்றி 
யிறுதியி லின்ப மெனக்‌ ங்‌ குரைத்தாற்‌ 
பெறுதிர்‌ போ ஓடர்‌ பேணிய பொருளெனும்‌ 
உரையமீ ராயினு முறுகண்‌ செய்யேன்‌ 

125 நெடுவழிப்‌ புறத்து நீக்குவ னும்மெனும்‌ 
உரைத்தா ருளரெனி ரைத்த மூன்றின்‌ 
கரைப்படுத்‌ தரங்குக்‌ காட்டினள்‌ பெயரும்‌ _- 





118-238, கதவறர்‌ இறந்தவள்‌............பேணிய பொருளெனும்‌ 


(இ-ள்‌.) அவருரைப்பின்‌, அவள்‌ கதவைத்‌ திறந்து இ௫ 
வென்று காட்டிய நல்ல வழியில்‌ நீண்ட இடைகழி வாயில்கள்‌ பல 
உள ; அவை கழிந்தால்‌, இரட்டைக்‌ கதவை யுடைய வாயிலொன்று 
உண்டு; அதற்கு மேலாகச்‌ சென்றால்‌ வட்டிகையிலே எழுதின 
பாவைபோல்வா ளசொருத்தி வெளிப்பட்டு ஈறில்லாத இன்பம்‌ யா ? 
அதனை உரைத்திராயின்‌ நீயிர்‌ இம்‌ முப்பொருளிலும்‌ விரும்பிய 
பொருளைப்‌ பெறுவீர்‌ என்னும்‌ என்ரு ளென்க, 


பு.தவம்‌ - வாயில்‌, போகு - நெடுமை, உட்டுப்புதவம்‌ - இரட்‌ 
டைக்‌ கதவம்‌, உம்பர்‌ - மேல்‌, பூங்கொடி : உவமப்‌ பெயர்‌; அன்றித்‌ 
துவார வட்டிகையிற்‌ பூங்கொடி ௮ங்கனம்‌ கேட்கும்‌ எனவுமாம்‌, இறுஇ 
யில்‌ இன்பம்‌ - வீடு, பெர்‌ : முன்னிலைப்‌ பன்மை, போலி: ஒப்‌ 
பில்‌ போலி. 

124.5, உரையிராயினும்‌........நீக்குவன்‌ அும்மெனும்‌ 


(இ-ள்‌.) வினாயவள்‌, யான்‌ வினாயகனை. தும்‌ பே.தமைய்‌ ரன்‌ உடை 
யீ ராயிலும்‌ அம்மை வருத்தஞ்‌ செய்யேன்‌ ; நீர்‌ போகக்‌ கடவ கெடு 
நெறிக்‌ கண்ணே அும்மைப்‌ போக்குவனென்னு மென்றான்‌ என்க, 


1260-7, உரைத்தாருளர்‌...... பெயரும்‌ 


(இ-ள்‌, ௮வள்‌ ௮ங்ஙனங்‌ கேட்ட பொருளை உசைத்தாருளரா 
யின்‌, முற்‌ கூறப்பட்ட பொய்கை முன்றின்‌ கரைக்கட்‌ செலுத்தி 
அவை யிவை யென்று காட்டி. மீளு மென்றானென்க. 
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அருமுறை மருங்கி னைந்தினு மெட்டினும்‌ 
... வருமுறையெழுத்தின்‌ மச்திர மிரண்டும்‌ 
180 ஒருமுறையாக வுளங்கொண்‌ டோதி 


வேண்டிய தொன்றின்‌ விரும்பினி ராடின்‌ 
காண்டகு மரபின வல்ல மற்றவை 
மற்றவை கினையாது மலைமிசை கின்றோன்‌ 
பொற்றா மரைத்தா ரள்ளம்‌ பொருக்துமின்‌ 
185 உள்ளம்‌ பொருக்துவி ராயின்‌ மற்றவன்‌ ர 


புள்ளணி நீள்கொடி புணர்நிலை தோன்றும்‌ 


129-092, அருமமழை மருங்கின்‌... மத்தவை 


(இ-ள்‌.) ஓதவும்‌. உணரவு மரிய மறையிடத்தனவாகய ஓந்தா 
னும்‌ எட்டானும்‌ வரு முறைப்பட்ட எழுத்‌இனையுடைய மந்திர மிரண்‌ 
டையும்‌ ஒரு தன்மையாக மன த்தானினைந்அு வாக்காற்‌ றுதித்து, அவற்‌ 
னுள்‌ வேண்டியது யாதொன்று அதனில்‌ விரும்பினீரா யாடின்‌, ௮வழ்‌ 
வின்‌ பயனாயவை, தவங்களைச்‌ செய்தோர்க்கும்‌ காணத்‌ தகும்‌ மரபினை 
யுடைய வல்ல வென்றா னென்க, 


இனி, ௮ங்கனமாயெ. பொய்கைகளின்‌ பயனை விரும்பினீ சாய்‌ 
, ஒன்றினாடின்‌ ௮தன்‌ பயனை நுகர்ந்த கெஞ்சம்‌ பிறிதொன்‌ நினையும்‌ 
_ காதலியாதென்றுமாம்‌, இன்னும்‌, மற்றவை காண்டகு மரபின வல்ல 
வென்பதத்கு, இவை யொழிந்த தீர்த்தங்கள்‌ இவைபோலக்‌ கைமேற்‌ 
காணச்‌ தகும்‌ மாபினையுடைய வல்ல வெனினு மமையும்‌, 


198-8.. மற்றவை நினையா௫............! அயர்‌ கெடுக்கும்‌ 


(இ-ள்‌, அங்கனமாகய பொய்கைகளின்‌ பயனை விரும்பீசா 
யின்‌, அவற்றை நினையாதே ௮ம்‌ மலைமீது நின்றோ னுடைய பொலிவு 
பொருக்திய.காமசை மலர்போலும்‌ தாள்களை நினைமின்கள்‌ ; ௮ங்கனம்‌ 
நினைப்பிராயின்‌, அப்பொழுதே அவனது கருடப்புள்‌ எழுதிய 
கொடித்‌ தண்டு பொருக்கி நிக்கும்‌ நிலையிடத்தைக்‌ காண்பீர்‌ ; சண்ட 
வளவிலே. ௮வன்‌ இருவடி, நிலை நம்மை எடுத்துக்கொண்டு பிறவித்‌ 
அன்பத்தைக்‌ கெடுக்கு மென்றான்‌ என்சு, 


நியிர்‌ ஆண்டுச்‌ சென்று அது காண்டி சென்பான்‌ தோன்று 
மென்றான்‌. கெடுக்கும்‌ ; மற்று, 


சிலப்பதிகாரம்‌ ர! 
தோன்றிய பின்னவன்‌ றுணைமலர்த்‌ தாளிணை 
ஏன்று.துயர்‌ கெடுக்கு மின்ப மெய்தி . 
மாண்புடை மரபின்‌ மதுரைக்‌ கேகுமின்‌. 





188-9. இன்பமெய்கி............ஏகுமின்‌ 


(இ-ள்‌) அ௮ங்கனம்‌ அ.துகாண்டலிற்‌ .பின்னர்ப்‌ பரமபதத்தித்‌ 
குச்‌ சேறலும்‌ மெய்யென்று இன்பமெய்தி மாட்சிமை பொருந்திய 
மரபினையுடைய மதுரைக்குச்‌ சென்மின்க ளென்றா னென்க, 


பேருந்தேவனார்‌ பாரதம்‌ 
'தேனோங்கு நீழல்‌ திருவேங்கடம்‌ என்றும்‌ 
வானோங்கு சோலை மலைஎன்றும்‌--தானோங்கு 


தென்னரங்கம்‌ என்றும்‌ திருஅ.த்தியூர்‌ என்றும்‌ 
சொன்னவர்க்கும்‌ உண்டோ துயர்‌. 


க ண்ண 


10. 


ட 


மீ 
பிற்சேர்க்கை 711 
வியாக்கியானத்தில்‌ மேற்கோள்களாகக்‌ 
காட்டப்பட்ட சுலோகங்களும்‌ 
அவை உள்ள இடங்களும்‌. 


. விஷயேதே மஹா.ராஜ ராம வ்யஸந கர்ஸிதா$ 


அபிவ்ருக்ஷ£₹ பரிம்லாநா: ஸபுஷ்பாங்குர கோரகா£, 
பக்‌. 

உபதப்தோதகா கதய: பல்வலாநி ஸராம்ஸி ௪ 
பரிறயாாஷ்க பலாறாரகி வகாகி உபவகாகி ௪, பக்‌. ப 

ஸீதே ம்ருக தே ஸ்வா-உர$ பிதராஹீக£ அஸி லக்ஷ்மண. 
பக்‌. 4, 

ஈசஸீதா தீவயாஹீசா ஈசாஹம்‌ ரதன்‌ 
முகூர்த்தம்‌௮பி ஜீவாவோ ஜலாத்‌ மத்ஸ்யாவிவோச்‌ 
பக்‌. 4, 75. | தீருதெள. 
இரயோ வர்ஷதாராபி? ஹச்யமாகா ௩ விவ்யது? 
அபிபூயமாகா? வ்யலமை: யதாதோக்ஷஜ சேதஸ;, பக்‌. 6. 


. பதிஸம்யோக ஸுலபம்‌ வயோ த்ருஷ்ட்வா ௪ மே பிதா. 


சிந்தார்ணவகத₹ பாரம்சாஸஸாத ஆப்லவோயதா., பக்‌. 6. 


றரைஸ்து ஸங்குலாம்‌ க்ருத்வா லங்காம்‌ பரபலார்த்‌தக8 
மாம்‌ நயேத்‌ யதி காகுத்ஸ்த$? தத்‌ தஸ்ய ஸத்ருமம்‌ பவேத்‌, 
பக்‌. 7, 110. 


பதிம்‌ விஸ்வஸ்ய ஆகிேர்வரற்‌ பாரஸ்வதம்‌ ஸ்ரிவம்‌ ' 

பக்‌. 9, | அச்யுதம்‌. 
யஸ்ய ௮ஸ்மி, பக்‌. 9. 

தெள வகாகி இரீம்ர்சைவ ஸரிதஸ்ச ஸராம்ஸிச 

நிதிலேக விசச்வாகெள ஸீதாம்‌ தரைதாத்மஜெள. 

பத்‌. 14. 

ஸக்ருதேவ ப்‌ரபச்காய தவாஸ்மீதிச௪ யாசதே 

௮பயம்‌ ஸர்வபூதேப்யோ ததாமி ஏதத்‌ வ்ரதம்‌ மம. 

பக்‌. 15, 19, 64, 181. 


1/2, 


19. 


[&, 


15. 
16, 
த்தல்‌ 
18, 
19, 
80. 
21, 


22, 
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ஏஹிஏஹி புல்லாம்புஜபத்‌.ர நேத்ர 

நமோஸ்துதே தேவவர அப்ரமேய. 

ப்‌. ரஸஹ்ய மாம்‌ பாதய லோகநாத 

சதோத்த மாத்‌ பூத ஈரண்ய ஸங்கயே. பக்‌. 15. 
ஸபங்காம்‌ அகலங்காராம்‌ விபத்மாம்‌ இவ பத்மிநீம்‌ 
வ்ரீளிதாம்‌ துக்கஸந்தப் தாம்‌ பரிம்லாகாம்‌ தபஸ்விகீம்‌. 
பக்‌. 18, 

அவ்யக்தலேகாம்‌ இவ சந்த ரலேகாம்‌ 

பாம்ஸு ப்‌. ரதிக்தாம்‌இவ ஹேமலேகாம்‌ 
க்ஷதப்ரரூடாம்‌இவ பாணலேகாம்‌ 


 வரயுப்ரபக்‌ நாமிவ மேகலேகாம்‌. பக்‌. 18, 


பதிஸம்மாகிதா ஸீதா பரீதீதாரம்‌ ௮ஸளிதேக்ஷணா 

ஆத்வாரம்‌ அநுவவ்‌ ராஜ மங்களாகி அ௮பித)த்நுஷீ, 

பக்‌, 20. 

ஸ தவ அ௮தர்றாநாத்‌ ஆர்யே ராகவ: பரசிதப்யதே 

மஹதா ஜ்வலதா கிதயம்‌ அக்கிகேவாக்கிபர்வத£, பக்‌, 27, 

அ௮ந்தர்தாஹேக தஹ ஸக்தாபயதி ராகவம்‌ 
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வாம அங்குஷ்ட நகாக்ரேணச்சிக்கம்‌ தஸ்ய மிரோமயா. 
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95, யச்ச இஞ்சித்‌ மயா லோகே தீருஷ்டம்‌ ஸ்தாவர ஐங்கமம்‌ 
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க்ருதார்த்தன அஹம்‌ பவிஷ்யாமி தவச ௮ர்தீத* 
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துஷ்கரம்‌ க்ருதவார்‌ ராம£ ஹீகேர்‌ யத்‌ ௮கயா ப்ரபு$ 
தா.ரயதி ஆத்மகோ தேஹம்‌ ந மோகேநரவஸீததி. 
பக்‌, 97. 


-துல்ய ரீல வயோ வருத்தாம்‌ துல்யாபிஜக லக்ஷணும்‌ 


ராகவ$ ௮ர்ஹதி வைதேஹீம்‌ தம்சேயம்‌ ௮ஸிதேக்ஷணா, 
பக்‌, 97, 

நைவ தம்மரச்‌ உ மாகாரச்‌ ஈ டோச்‌ ந ஸரீஸ்ருபாச்‌, 

பஜ்‌. 98. 


சாயம்‌ ஆதீமா ப்‌.ரவசசேர லப்யோ ஈமேதயா ஈ பஹ-ஈநர 


[ற்ருதேக 
யம்‌ ஏவ ஏஷ வ்ருணுதே தேநலப்ய₹ தஸ்ய ஏஷ ஆத்மா . 
பக்‌. 99, [விவ்ருணுதே த.நாம்‌ ஸ்வாம்‌. 


விஷ்ணுரா ஸத்ருறோ வீர்மே ஸோமவத்‌ ப்ரியதர்ா5$, 
பக்‌, 100. 

தஹந்தீமிவ நகிம்வாளலை: வ்ருக்ஷா£ர்‌ பல்லவ்‌ தாரிண? 
ஸக்காதமிவ மோகாரரம்‌ துக்கஸ்ய ஊரமிமிவ ஸ்திதாம்‌, 
பக்‌, 105, 


அ௮கித்‌.ரா ஸததம்‌ ராம ஸுப்தோபிச௪ கோத தம 
ஸீதேதி மதுராம்‌ வாணீம்‌ (தாக்‌ வல 
பக்‌. 104, 


மமைவ துஷ்க்ருதம்‌ இஞ்சித்‌ மஹதீ௮ஸ்தி சஸம்யய£ 
ஸமா்த்தாவபி தெள யநமாம்‌ காவேக்ஷேதே பரந்தபெள, 
பக்‌. 106. 


அச்சேத்ய₹ அயம்‌ அதாஹ்ய? அயம்‌ அக்லேதீய$ 

[அசோஷ்ய ஏவச - 
 கிதீய₹ ஸரீவகத$ ஸ்தாணு£ அசல$ அயம்‌ ஸ5ரதந$, 
பக்‌, 107. 


80. 


81. 


82 


85. 


5. 


80. 


87. 


89. 


90. 
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அக்தகாரே அதி தீவ்ரேச கரளிம்ஹம்‌ அநுஸ்மரேத்‌ 
தரதி அூலைதுக்காகி தாபார்த்தோ ஜலஸாயிகம்‌ 
கருடதீவஜ அறுஸ்மரணாத்‌ விஷவீர்யம்‌ ப்ரஸரம்யதி. 
பக்‌. 107. ்‌ 
சிரம்‌ ஜீவதி வைதேஹீ யதி மாஸம்‌ தரிஷ்யதி 

த த்‌ க்ஷணமபி விகா தாம்‌ அஸிதேக்ஷணும்‌, 
பக்‌. 108, 


ததோ மலிஈ ஸம்வீதாம்‌ ரர்க்ஷஸீபி: ஸமாவ்ருதாம்‌ 
உபவாலை கருஸாம்‌ தீரம்‌ நிஸ்வஸந்தீம்‌ பு53 புக. 
பக்‌. 109. 


ஸஹி தேவை? உதீர்ணஸ்ய ராவணஸ்ய வதார்‌த்‌இிபி? 
அர்த்திதோ மாறுஷே லோகே ஜஜ்ஜே விஷ்ணு? 

பக்‌. 114, [ஸகாத5$, 
உதா. வருத்தார்த்த பதை? மநோ ரமை£ 

ததாஸ்ய ராமஸ்ய சகார இர்த்திமாச்‌ 

ஸமாக௲ரை: ர்லோகறதை? யமஸ்விக$ 

யஸ்‌ கரம்‌ காவ்யம்‌ உதார முகி, பக்‌. 118, 


கஜ ஆகர்‌ஷதே தீரே க்ராஹ்‌$ ஆகாஷதே ஜலே 
தயோ? தவந்தீவ ஸமம்‌ யுத்தம்‌ திவ்யம்‌ வர்‌ஷ 

பல்‌, 116, [ஸஹஸ்ரகம்‌. 
அதந்தரித சமூபதி ப்ரஹித ஹஸ்தமஸ்வீக்ருத 

ப்‌. ரணீத மணிபாதுகம்‌ இமிதிச ஆகுலாச்த? புரம்‌ 
அ௮வாஹச பரிஷ்க்ரியம்‌ பதகராஜம்‌ ஆரோஹ த? 
கரிப்‌ரவர ப்ரும்ஹிதே பசவத?3 தவ. ராயை நம3, 

பக்‌. 110, ்‌ 

ஸ்தலஸ்தம்‌ தாரயரமாஸ்‌ &.ராஹம்‌ சக்ரோேண மாதவ, 
பக 116, ்‌ 

சீ ஏகா£€ ௪ ரமேத, பக்‌, 120, 

அவிகர்ராய ா-3ததாய நித்யாய பரமாதீமசே ்‌ 
ஸ்தைகரூப ரூபாய விஷ்ணவே ஸர்வஜிஷ்ணவே. 

பல்‌ 191, 

ப்ரஸாஸிதாரம்‌ ஸர்வேஷாம்‌ ௮ணீயாம்ஸம்‌ அணிீயஸாம்‌ 
ருக்மாபம்‌ ஸ்வப்5 தீகம்யம்‌ வித்யாத்த புருஷம்‌ பரம்‌, 
பூஸ்‌, 191, 


“91, இச்சாக்ருஹீத அபிமதோருதேஹ 
சாம்சமாதி தாமேஷ ஜகத்திதோசளை. பக்‌. 138. 
92. ஏஷ ஸர்வஸ்வ பூத்ஸ்து பரிஷ்வங்கோ ஹ.நாமத3 
மயர காலம்‌ இமம்‌ ப்ராப்ய தத்த தஸ்ய மஹா தம. 
பக்‌, 125, ்‌ 
95, தம்‌ தீருஷ்ட்வா தே ததா தேவா? மங்க சக்ர கதா தரம்‌ 
- அபூர்வ ரூப ஸம்ஸ்‌ தாகம்‌ தேஜஸாம்‌ ராஸரிமூர்ஜிதம்‌. 
பக்‌, 128. 
04. பஸ்பர்றாற்கம்‌ ததா விஷ்ணு? பிறாசஸ்யாபி ஸர்வத3$ 
கேண ம்ருதுகா தேவ? பாபாம்சிர்மோசயச்‌ ஹரி 
பக்‌. 124. 


்‌ 95, யச்சாபி ஸர்வ பூதாகாம்‌ பீஜம்‌ ததஹம்‌ ௮ர்ஜுஈத 
சததஸ்தி விமா யத்ஸ்யாத்‌ மயா பூதம்‌ சராசரம்‌, பக்‌. 126, 


96. யதோ வாசோ நிவர்த்தக்தே அப்சாப்ப மசஸா ௪0 
பக்‌. 185, 140, 155. 
97. அவிஜ்ஞாதா ச௦ஹஸ்ராம்- 8 விதாதா. க்ருத ஐ௯௨௧௭3. 
பக்‌. 185. 
98, கைரம்‌ வாசர்‌ ஸ்த்ரியம்‌ ப்ருவம்‌ நைகம்‌ அஸ்த்ரீபுமாக்‌ 
புமாம்ஸம்‌ கப்ருவச்‌ சைகம்‌ வதர்‌ வததி கஸ்சந [ப்ருவக்‌ 
“௮ இதஇி ப்ரஹ்ம: பக்‌, 188, ச்‌ 
99. ஸவை ௪ தேவாஸ₹ர மர்த்யதிர்யங்‌ 
ஸ்த்ரீச கண்டோ ௬ புமாமச்‌ ஈஜச்‌.து8 
௧ அயம்‌ சூண? கர்மமஸத்‌ 5 ௪௮ஸத்‌ 
நிஷேத மேஷோ ஐயதாதமோஷ5, பக்‌. 188, 
100, ஸ்‌ அத? எ வத்தலை பூர்வம்‌ புத்ராரித்தி்யா' ச்ச்‌ 
்‌ அதீயதே. 
சபலம்‌ தேவி ஸஞ்ஜாசம்‌ ஜாக்‌ அத்தம்‌ என்‌ ரப 
பக்‌. 180, 
101. மஹாத்மக? மங்க ஈசன்‌ ரன்‌. 
விஷ்ணோ? ஜிஷ்ணேோ॥ வஸ--தேவாத்மஜஸ்ய, பக்‌, 140 
102. வைதேஹி ரமஸே கச்சித்‌ சி2ரகூடே மயர ஸஹ 


, பஸ்யந்தி விவிதாச்‌ பாவாச்‌ மகோ வாக்காய ஸம்ய தா, 
பக்‌, 148, 


109. குமுத? குக்தர? குக்‌ பக்‌, 147, 


வியாக்கியானத்தில்‌ உள்ள்‌ சுலோகங்கள்‌. 8] 


104. விஸ்ருஷ்டம்‌ பகதத்தேக ததஸ்தீரம்‌ ஸர்வ காதுகம்‌ 
உரஸா தாரயாமாஸ பார்த்தம்‌ ஸஞ்சாத்ய மாதவ, 
பக்‌. 147, 


105. ஸ்ருத8 அயமர்த்த? ராமஸ்ய ஜாமதக்ச்யஸ்ய ஜூல்ப.த3. 
பக்‌, 158. 
106. கிரவ;தீய₹ பர? ப்‌. ராப்தே? கிரதிஷ்ட3 அ௮௯உர? இரம3 


ஸாவேள்வர பராதார தாம்காம்‌ தாமாத்மகாக்ஷய, 
பக்‌. 153. 


107. ௮ஸக்கேவ ஸபவதி அஸத்‌ ப்ரஹ்மேதி வேதசேத்‌ 
அஸ்தி ப்ரஹ்மேதி சேத்வேத ஸந்தமேகம்‌ ததோவிது3, 
இதி. பத்‌. 187. 

108. ஆத்ம மாயாமயிீம்‌ திவ்யாம்‌  லன்க்கம்‌ ஸப்ற்‌ 


ஆதீமாகம்‌ கான்‌ பவ்சிமம்‌ சிந்தயக்‌ மதுஸு௫ு.த௩$. 
பக்‌. 188, 


109, ஆதீமாவா அரே தீரஷ்டவ்ய: ம்ரோதவ்ய? 
மந்தவ்ய3 நிதிதீயாஸிதவ்ய. பக்‌. 189. 
110. உக்ரம்‌ வீரம்‌ மஹாவிஷ்ணும்‌ ஜ்வலக்தம்‌ ஸர்வதோமுகம்‌ 
நீருஸிம்ஹம்‌ பீஷணம்‌ பத்ரம்‌ ம்ருத்யும்‌ ம்ருத்யும்‌ 
பக்‌. 160, [ கமாம்யஹம்‌. 
த்த, ஸபித்ராச பதற்காக ஸுஈரைஸ்௪ ஸமஹர்ஷிபி8 


தீரச்‌ லோகாச்‌ எம்பரிக்‌. ரம்ய தமேவ ரணம்‌ ௪த$ 
்‌- பூக்‌, 108, 


. 112. விதித? ஸஹி.தர்மஜ்ஞை? பரரணாகதவத்லை8 
தேச மைத்ரீ பவது தே யதி ஜீவிதும்‌ இச்சளி. பக்‌. 168, 
118, மரணாக்தாகி வைராணி சிர்வ்ருத்தம்‌ 5 ப்ரயோஜகம்‌ 
க்ரியதாம்‌ ௮ஸ்ய ஸம்ஸ்கார$ மம௮பிஏ யதா தவ, 
பக்‌. 1/3. ன்‌ 
114, இத்யேவம்‌ ஆர்‌,த்தஸ்ய ரகுப்‌ரவீர? ஸ்ருத்வாவசோ 
[ வாலி ஜகச்யஜஸ்ய 
ஸ்ம்ஜ்ரத பர்ஷ்ப3 பரவீரஹக்தா ராமோ முஹுர்த்தம்‌ 
விமநா பபூவ. பக்‌, 174, 


(15. தர்மே மகம்ச தே பத்ர ஸர்‌ வகரலம்‌ பவிஷ்யதி 


பக ஸக்ததி ஜாதாசாம்‌ தீர்க்கம்‌,ஆயு? பவிஷ்யதி, 
பத்‌, 174. 


886... - இருவாய்மொழி-- இரண்ட டாம்‌' ்‌ பத்தி. 


116.4 க்‌: இத்‌ ப்ரஹ்மணோ: ரம ஈபோஹம்‌ ஸ்ர்வ. தேதரிக்ல்‌ ் 
- ஆவாரம்‌ கல்‌அக்கே ஸம்பூதெள தஸ்மாத்‌ கேவ. ' 
பச்‌, 17... [சாமவாச்‌. 


117. ஏகாஹ்ம்‌ அபி: செளக்தேய ூமிஸ்தம்‌ உதகம்‌ குரு 
குலம்‌ தாரயதே தாத ஸப்த ஸப்தச ஸப்த ௪. பக்‌. 176, 


க 119. தறபூர்வாச்‌ தா அபராந்‌ ஆத்மரநம்ச. பக்‌, 176, 


- 119. நரராயண பரம்பிரஹ்ம தத்வம்‌ சாரராயண3பேர? 
நாராயண பரோ ஜ்யோதி ஆதீமா நாராயணபர£, 
பக்‌, 178. 


120. ஸ்தலஸ்‌கஸ்ய ௪ ராமஸ்ய ரதஸ்சஸ்ய ௪ ரா-்9;௭3 


நஸமம்‌ யுத்தம்‌ இதி ஆஹ தேவ கந்தர்வ தாசவா&. 
பக்‌, 179, 


121, மாதர்‌ ப்ஷ்சி யதைவ மைதிலஜ53 தேகாத்வநா₹: தேவயம்‌ 
தீவத்‌ தாஸ்யைகரஸ அபிமாந ஸ-ஈபகை3 பாவை? 
[ஹரிம்‌ இஹ அமுத்ரச 
ஜாமாதா தீயித$தவ இதி பவதீ ஸம்பக்த தருஷ்ட்யா 


பஸ்யேம ப்‌. ரதியாம யாமச பரீசாராக்‌ ப்ரஹ்ருஷ்யேம ௪, 
பக்‌. 180. 


122, காமவ்ருத்தம்ச ஸ-த்ரீவம்‌ ஈஷ்டாம்௪ ஜகாத்மஜாம்‌ 
புத்வா சாலமதீதம்ச முமோஹ பரமாது4, பக்‌, 181, 


129, கோக்சே சைவ ஸ-1ராபேச சோசே பக்சவ்ரதே ததா 
நிஷ்க்ரு% விஹிதசா ஸச்பி: க்ருதக்கே ன்ன கிஷ்ருதி்‌, 
பக்‌, 182, 

124. வ்யசர்கேஷ- ம.றுஷ்யாணாம்‌ ப்ருமம்‌ பவதி துக்தெர 
உத்ஸவேஷச ஸர்வேஷா பிதேவ பரிதுஷ்‌.யதி, 
பக்‌, 188. 

125 அ௮வர்க்யநாதர$ பக்‌, 184, 


126, பரதஸ்ய வச? குர்வச்‌ யாசமாசஷ்ய ர்ரீகிவ 
ஆத்மாகம்‌ சாதிவர்த்தேதா? ஸ்த்ய தர்ம | எர்கராடி. 
பக்‌. 185, 

127, விஸோதிச ஜட? ஸ்சாத$ சிதர மால்யா துலேபந? 


மஹார்ஹ வஸு ராம? ள்‌ த்தர ஸ்ரியா ஜ்வலி 
பக்‌, 187, க 


-விபாக்பொனத்தில்‌ ௨ உள்ள “சுலோகங்கள்‌: . ப ்‌ ர 


129. ோர்ப்யச்‌ தண்டகாரண்யம்‌ 2ம்‌? 3 தக. ஸ்வே* தேஜ்‌. 


அதீரும்யத ததா ராம! பால சக்தர இவோ கட. 
பக்‌, 188, 


129. தேஹி மே ததாமி தே, பக்‌, 190. 


180. ௪௦ம்‌ கிபதிகம்‌ பூமேள ரண்ய்‌ ரரணாகதம்‌ ன்‌ 


வதார்ஹம்‌௮பி காகுத்ஸ்‌, த$ க்ருபயா பர்யபாலயத, : 
பக்‌, 191, -. 


1981, சஞ்சலம்‌ ஹி மக₹.க்ருஷ்ண ப்‌.ரமாதி பலவத்‌ தருடம்‌ 
தஸ்யாஹம்‌ கிச்‌. ரஹம்‌ மக்யே வாயோரிவ எ -அஷ்கரம்‌, 
பக்‌, 198. 


192. கது மாம்‌ ஈஷ்யஸே தரஷ்டும்‌ ௮சேசைவ ஸ்வ. 
[சக்ஷாஈஷா 

திவ்யம்‌ ததாமி தே சக்ஷ-ஈ பம்ய: மே யோகம்‌ ஜம்வரம்‌, 
பக்‌, 194, 

183. தகா அபராஹ்ணே ப்ரவிகாஸி பங்கஜாம்‌ 
வஷஸ்தலேகஈ ம்ரியம்‌ உத்வஹக்‌ விபு£ 
விஸ்தாரி பதீமோத்பல பதீர லோசகோ 
மமாஸ்து மங்கள்ய விவிருத்தயே ஹரி. பக்‌. 197, 

184, ஸதேவ ஸோம்யேதமக்ர ஆஸீத்‌ ஏகமேவாதவிதீயம்‌, 
பக்‌, 202 


185. தீயக்த்வா காமம்‌-பயம்‌ குரோதம்‌ லோபம்‌ மோஹம்ச 


[மத்ஸரம்‌ 
ஏஷ ப்ரஹ்ம ப்ரவிஷ்டோஸ்மி கீரீஷ்மே ஸ்ரீதமிவ 
பக்‌, 210, [ஹ்ரதம்‌, 


196. ரம்யம்‌ ஆவஸதம்‌ க்ருத்வா ரமமாணா வகே தீரய£. பக்‌. 211, 

137 தஸ்யா? ஸரிகாயா மத்யே பரமாத்மா வ்யவஸ்தித? 
ஸப்ரஹ்மா ஸிவ ஸே த்த்ர$ ௭2 அக்ஷர பரம? ஸ்வராட்‌. 
பக்‌, 212. 

188, ஆப்‌ரஹ்ம ஸ்தம்ப பர்யந்தா ஜகதந்தர்வ்யஸ்திதா£ 
ப்ரரணிந$ கர்ம ஜஙிக ஸம்ஸார வமவர்த்திக; பக்‌. 212, 


189. ஸம்ஸார ஸாகரம்‌ கோரம்‌ அக்க கலே பாஜகம்‌ 
த்வாமேவ ரணம்‌ ப்ராப்ய சிஸ்தரந்தி மசீஷிணஃ 


பக்‌, 218, 


998... திருாய்மொழி-இரண்டாம்‌ பத்து - 


140. ஸம்ஸாரார்ணவ மக்சாசாம்‌ விஷயாகீரார்த சேதஸாம்‌ 
விஷ்ணு போதம்‌ விசா சார்புத்‌ எதன்‌! பரரயணம்‌,: 
பக்‌. 218. 


141. முக்தி மோக்ஷோ மஹாநர்த$, பக்‌.:214.. 


142, கிரஸ்ச ௮தியயாஹ்லாத ஸுக பாவைக லக்ஷணுூ. 
பேஷஜம்‌ பகவத்ப்ராப்தி£ ககக. 
பக்‌. 215,. 


148, எதெள தவெள விபுத ம்ரேஷ்டெஎ ப்ரஸாத 
[க்ரோதஜெள ஸ்ம்ருதெள 
ததாதர்ஸித பந்தாகெள ஸ்ருஷ்டி. ஸம்ஹார அறிக 
பக்‌, 216, 
144. உத்பாதீய ப்ருதிவீம்‌ ஸம்யக்‌ ஸ்‌.தாபகித்வா ய தாபுரம்‌ 
ஸ்ருஷ்டிம்‌ தத: கரிஷ்யாமி த்வாம்‌ ஆவிஸ்ய ப்ரஜாபதே. 
பக்‌. 216, 


ர்க்க, ராஜவித்யா ராஜகுஹ்யம்‌: பவித்திரமிதம்‌ உத்தமம்‌ 
ப்‌ரத்யக்ஷாவகமம்‌ தராீம்யம்‌ ஸாஹஸுகம்‌ கர்தீதும்‌ 
பக்‌. 219. [ அவ்யயம்‌, 


146, மர்யர்தாகாம்‌ ச லோகஸ்ய கர்த்தா காரயிகாச ஸ£, 
பக்‌, 292. 


117. யதீ யத்‌ ஆச.ரதி ஸ்ரேஷ்ட? கடின இதரோ து ்‌ 
ஸயத்‌ ப்ரமாணம்‌ குருதே லோக? ததனவம்ககமிக 
பக்‌. 204. 


148. வேதாபஹசரர குருபாதக நை தியபீடாதி 
ஆபத்‌ விமோசக மஹேஷ்ட பலப்‌ ரகாை£ 
௧3 அச்ய: ப்ரஜாபமா-ஈ1பதீ பரிபாதி கஸ்ய 
பாத உதகே:5 ஸஸ்மிவீ ஸ்வ ஸமிரோத்ருதேக. பக்‌. 225, 
149. ததம்பு பதிதம்‌ தீருஷ்ட்வா ததார பிரஜா ஹர? 
. பரவரார்தீதம்‌ ஜடாமதில்‌ யோக்ய6 அஸ்மி இதி 
பக்‌. 928. [அவதாரணாச்‌. 
150. பார்த்தோ விஜேதா மதுஸுஐதகஸ்ய 
பாதாரவிக்த அ௮ர்ப்பிக சிதீரபுஷ்பம்‌ 
_ தீதர்றா கங்காதர மெளளிமத்யே 
பபூவவீர₹ க்ருத நிஸ்சயார்த்த$. : பக்‌, 225. 
151. கம₹ புரஸ்தாத்‌ ௮த ப்ருஷ்டத?.தே, 
பகி, 294, 


ு வியாக்ியொனத்தில்‌ உள்ள சுலோகங்கள்‌ 950... 


162, தத! ஸாசர வேலாயாம்‌ தரீப்பாச்‌ ஆஸ்தீர்ய ராகவா : 


155 


அஞ்ஜலிம்‌ ப்ராங்முச? க்ருத்வா ப்‌ரதிரிஸ்யே 
ம டவர்‌ [மஹோததே! 
பாஹும்‌ புஜகபோகாபம்‌ உபதரய அரிஸிதக& 
பக்‌. 8260. ்‌ 


, உடஜே ராமம்‌ ஆஸீஈம்‌ ஜடாமண்டல தாரிணம்‌. பக்‌. 220, 


184. அவஷ்டப்ய ௪ திஷ்டந்தம்‌ ததர து ஊர்ஜிதம்‌ 


சாரமம்‌ ராமாநுஜம்‌ சைவ பாத்து சைவ ௮ நுஜம்‌ “பர, 
பக்‌. 226, 


155. தமஸ்‌ பரமோதாதா ங்க சக்ர கதாதர? 


150 


157. 


188, 


ஸ்ரீ வச்ஸவக்ஷா நித்யஸ்ரீ அஜய்ய்‌ மாற்வ்தோ தீரு, 
பக்‌. 226, 
.தீவம்‌ அப்ரமேய? ௪ துராஸதஸ்௪ ஜிதேந்தீரிய£ ௪ உத்தம 
[தார்மிக ௪ 
அக்ஷய௫ர்த்தி: ௪ விச௲ண? ௪ க்ஷித்ஷமாவார்‌ : 
பக்‌, 227. . [க்ஷகஜோபமாக்ஷூ.. 
மயாததம்‌ இகம்‌ ஸர்வம்‌ ஜகத்‌ அவ்யக்‌த மூர்த்தகொ 
மத்ஸ்காநி ஸர்வபூதாகி ஈசாஹம்‌ தேஷ அவஸ்தித£. 
பக்‌. 281. 
தத்‌ ஸ்ருஷ்ட்வா ததேவாறுப்ராவிறத்‌ தததுப்‌ரவிஸ்ய 


. ச்ச தீயச்சாபவத்‌, பள்‌: 909. 


159. 


அம்பஸ்ய பாசே புவகஸ்ய மத்யே 

நரகஸ்ய ப்ருஷ்டே மஹதோ மஹீயாச்‌ 
ராறாக்ரேண ஜ்யோதீம்ஷி மைறுப்‌ரவிஷ்ட? : 
ப்ரஜாபதி சரதி கர்ப்பே ௮க்தடி பச்‌. 


160. உத்திஷ்ட உத்திஷ்ட மம்‌ வேஷே ராஜர்‌ புத்ர 


்‌ [மஹாயாட$ 
த்வத்விதா ஈ ஹிஸோசச்தி ஸந்த₹ ஸதஸி ஸம்மதா£ 
“பக்‌. 240, 240, 


161. ஸபாஷ்பகலயா வாசா கலஹம்‌ ஸஸ்வரோ யுவா 


. விலலாப ஸபா மத்யே ஜகர்ஹேச புரோஹிதம்‌. 
ராஜ்யம்சஅஹம்‌ ௪ ராமஸ்ய தர்மம்‌ வச்தும்‌ இஹார்ஹஸி 


்‌. சதம்‌ தாரதாத்‌ ஜாதோ பவேத்‌ ராஜ்யாபஹாரக£, 


பக்‌. 240, 
49. 


860 திருவாய்மொழி--இரண்டாம்‌ பத்து 


162, ளஎ்கஸ்மிர்சபி அதிக்ராக்தே முஹுர்த்தே தீயாக... 

[வர்ஜ்ஜிதே 

ட முஷிதேரேவ யுக்தம்‌ ஆக்ரக்ததும ப்ருமழ்‌, - 
168. ர்க டத்‌ சஹ்ஸி போதயேத்‌. பச்‌. , 240, 


164, ஏவம்‌ உச்சஸ்து ராமேண லஷ்மண? ஸம்யதாஞ்ஜலி; 
ஸீதாஸமக்ஷம்‌ காகுதீஸ்தம்‌ இதம்வசசம்‌ தவகட்‌ 
பக்‌. 242, 


165. பரவாகஸ்மி காகுத்ஸ்‌த த்வயி வர்ஷாதம்‌ ஸ்திதே 
ஸ்வயச்து ௬௫ிரே தேமே க்ரியதரம்‌இதி மாம்‌ வத. 
பக்‌. 242, 255, 
166. யாவச்ச ௪உரணெள ப்ராது3 பார்த்திவ வ்யஞ்ஜாச்விதெள 
ஸிரஸா தாரயிஷ்யாமி நமே ஸாந்தி; பவிஷ்யதி. 
பக்‌, 245, 
167. பரமாபதம்‌ ஆபச்‌5£ மகஸர அ௮க்தயத்‌ ஹரிம்‌ 
ஸது நாசுவர$ ஸ்ரீமாக்‌ சாராயண பாராயண, பக்‌. 245. 
168. துர்க்ககாவபி ஜாதாயாம்‌ தீவச்கதோ மே மகோரத8 
யதி நரலம்‌ ஈவிச்கக தாவதாஸ்மி க்ருதீ ஸதா. பக்‌. 250, 
109, அஜாயமாகோ பஹுதா விஜாயதே 
தஸ்ய தீரா₹ பரிஜாகந்தி யோகிம்‌. பக்‌. 250. 
110. யத்ரருஷய3 ப்ரகமஜாயே புராணா& பக்‌. 960. 
171, ததீஹி ஏதத்‌ பஸ்யக்ருஷி£ வாரமதேவ$ ப்ரதிபேதே 
்‌. அஹம்‌ மது? அபவம்‌ ஸரார்யஸ்ச. பக்‌, 203. 
172 ஏகம்‌ ஸதைகம்‌ பரம பரேம 
ஸவாளாதேவோ ஈயத$ அ௮க்யத்‌ அஸ்தி. பக்‌. 965, 
179. தரய ஏவாதகா ராஜம்‌ பார்யா தாஸ ததா ௭.5௧ 
.  யத்தேஸமமதிகச்சந்தி யஸ்பயைதே ன்‌ ததீதநம்‌, : 
பக்‌, 208. 
174. அஹோ வீர்யம்‌ அஹோ தைர்யம்‌. அஹோஸகத்வம்‌ 
பக்‌. 204. ்‌ [அஹோகத்யு தி: 
175, பபூவ புத்திஸ்து வனி்வாண்ப யத்‌ சத்ருஸி ராகவ. 


[தர்மபத்நீ 
இமாயதா ராக்ஷஸ ராஜபார்யா? ஸ-ஜாதம்‌ அஸ்யேதி ஹி. 


பக்‌, 205, [ஸாதபுத்தே:?, 


& 


- வீயாக்யொனத்தில்‌ உள்ள சுலோசங்கள்‌ 861 


176 பால்யே க்ரீடசகா. க்தா$ யெளவகே ்‌ விஷ£யோர்முகர5, ள்‌ 
பக்‌, 970,: 


டப்‌ தஸ்மாத்‌: பால்யே கிவேகாத்மர்‌ ற்தேத ஸ்ரேயஸே 
ஸதா.. பக்‌, 270, 


178. யதீமுஹுடர்த்தம்‌ ஆணம்‌ வரபி வாஸுதேவோ நந்த 
்‌ [யதே 
ஸாஹாரநி? ததீ மஹத்‌ சித்ரம்‌ ஸாப்ராச்தி; ஸாசவிக்ரியா, 
பக்‌. 271, 
179. நதேருபம்‌ நசாகாரோ சாயுதாகி ஈ சாஸ்பதம்‌ 


 ததாபி புருஷ£காரோ பக்தாநாம்‌ தவம்‌ ப்ரசகாறஸே, 
பக்‌, 272, 


180. சாஜவித்யா சாஜகுஹ்யம்‌ பவித்திரம்‌ இதம்‌ உத்தமம்‌- 
ப்‌. ரதியகஷ£ரவகமம்‌ தர்ம்யம்‌ ௭2-ம்‌ கர்த்தும்‌ 
பக்‌, 274, [அவ்யயம்‌, 
181, பரித்ராணாய ஸாதூகாம்‌ விநாறாரய ௪ துஷ்க்ருதாம்‌ 
தாம ஸம்ஸ்‌ தீதாபசாம்த்‌? தாய ஸம்பவாமியுகே யுகே, 
பக்‌. 218. 
192. தத தத்கோகுலம்‌ ஸர்வம்‌ கோ கோபீஜா ஸங்குலம்‌. 
௮. ஹா தீருஷ்ட்வா மைத்ரேய அூந்தயத்‌ 
185. ஸமுதிவஹக்த ஸலிலாதிபாரம்‌ பலாடிகோ வாரிதரா 
[கத.்‌.த3 
மஹத்ஸ- ஸ்ருங்கேஷ-£ மஹீதராணாம்‌ விஸ்ரம்ய 
பக்‌. 277. [விஸ்‌ரம்ய பு.8£ ப்‌ரயரந்தி, 
_ 184. ராமஸ்ய வ்யவஸாயலஜ்ஞா லஷ்மணஸ்யச௪ தீமத? 
[. அத்யர்த்தம்‌ மகட்‌ ணன்‌ கம கன ஜலதாகமே, 
_ பக்‌. 277, 
185. அகர்த்தமம்‌ இதம்‌ தீர்த்தம்‌ பரத்வாஜ கிபராமய 
ரமணீயம்‌ ப்‌ரஸச்நாம்பு ஸ்‌ மநுஷ்ய மநோ யதா. 
பக்‌. 278, 
186. ய த்வயா ஸஹ ஸ ஸ்வர்க்க? நிரயோ ய தீவயா விகார 
இதிஜாகச்‌ பராம்‌ ப்ரீதிம்‌ கச்ச ராம மயா ஸஹ. பச்‌. 280. 
187. யதி தவம்‌ ப்‌. ரஸ்திதோ துர்க்கம்‌ வம்‌ அ.தீயைவ ராகவ 
அகத? தே கமிஷ்யாமி ம்ருத்கக்தி. குமாகண்டகாந்‌, 
பக்‌. 280. 


22... திருவாப்மொழி-இரண்டாம்‌ பத்த 


188 நச ஸீதா த்வயா ஹீசாசு சரஹம்‌ அபி ராகவ 
முஹுிர்த்தமபி ஜிவாோகு ஜலாச்‌ மச்ஸ்யாவிவ 
- பத்‌. 280, .. ம்‌ [உத்ச்ருசன்‌. 
129, ய ஆத்மதா' பலதா. பக்‌. 892.. பல 
190, ய அர்யதாஸக்தம்‌. ஆத்ம்ரஈம்‌ அச்யதா த்க்‌. 


இம்‌ தேச ஈக்ருதம்‌-பாபம்‌-சோரேண்‌: ஆச்மாப்ஹாரிணா: 
பக்‌. 24, 


முற்றிற்று, 
ஆழ்வார்‌ எம்பெருமாஞர்‌ சீயர்‌ திருவடிகளே அரண்‌. 
்‌ வடக்குத்‌ திருவீதிப்பிள்ளை வண்கழல்‌ வாழ்க. 
நம்பிள்ளை ஈற்றாள்‌ வாழ்க, 
மாறன்‌ மலரடி. வாழ்க. 





பிழைதிருத்தம்‌ 


(0): 


பக்‌, வரி பிழை திருத்தம்‌ 
25 17 பொருள்‌ பொருள 
67 90 புகுந்த கலந்த * 


313 8 “விஞயகளை விஞயதனை 





